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ETUDES
SUR QUELQUES CACHETS

ANNEAUX DE L'EPOQUE MEROVINGIENNE

(Swite ')

CLI
BAGUE AVEC EFFIGIE ET LES INITIALES S-L-
...1

Cette bague, que nous croyons inédite®, a é1é trouvée dans le
village de Barleux (Somme)?, Elle a appartenu, d’abord, & feu
M. Alfred Danicourt, et a passé, depuis, grace & la libéralité de
cet anliquaire distingué, dans les vitrines de I'important Musée
de Péronne.

C'esl un anneaun d'argent, quia 48 millimétres d’ouverture el
dont la tige a 2 millimétres d'épaisseur.

1. Voir la Revue archéolog., 3¢ série, année 1884, t. I, p. 141; & 1L, p- 1,
193, 257; année 1885, t. 1, p. 168, 305, et 348; 1. 11, p. 42, &4, 45, 46, 129 L
321 ; année 1888, ¢ 1, p- 20, 216 et 341: L. 11, p. 1, 40, 137 el 243; annde 1887,
t. I, p. 47, 180 et 280; t. II, p. 42 et 205; année 1888, t. I, p. 23 et 206; t. 11,
p.175; année 1880, t. I, p, 38 et 309; 1. 11, p. 1 et 309; année 1890, L. L p- 1,
177 et 3215 1. 11, p. 365; année 480, L1, p. 277 et L I, p. 1. v

2, C'est & M, Hanri de In Tour, attsché nu Cabinet des médailles de la Bi-
bliothéque nationale, que je suis redevable des dessins qui onl servi i la repro-
duction de cel intéressant bijou. ;

3. Barleur est un chef-lieu de commune, dépendant des canton et arrondis-
sement de Péronne,

11 SERIE, T. XVIIL. 1



a REVUE ANHEDLOGIQUE

Le chaton, de forme ronde, soudé sur la tige, esl accosté, a
droite el a ganche, de trois cabochons en argent également sou-
dés sur la baguetle, el disposés en feuilles de trifle, comme on
les voit dans un si grand nombre d'anneanx mérovingiens, dont
ils sont le trait distinctif.

Le chaton, bordé d'un cordun de perles, a 12 millimitres de
diamitre, y compris cette bordure. Il porte, grossitrement gra-
vie, une figure de prolil, avee la chevelure rejetée en arribre, ot
accostée des letires S et L', dont chacune est précédée on suivie
d'une croiselte.

Cette effigie el ces lettres sur le chalon rappellent naturelle-
menl a lespril un annean d'or du Cabinet des médailles, que nous
avons précédemment déerit *, et qui présente, & droite el & gavche
de la figure, les letires S et R. Ces caractires, que I'on avait long-
lemps interprélés par Sigebertus Rex, nous avons montré qu'il
convenail bien plutdt d'y voir simplement l'initiale de Signum
et celle du nom du propriétaire de I'annean, tel que Rodulfus,
Rotbertus, ou lout aulre vocable commencant par R.

Sur notre bague, 5 a sans doute la méme signification de Si-
gnum ou Sigillum, et le L esl Uinitiale du nom du personnage
pour lequel le bijou a é1é fabriqué et dont on a tenté forl inhabi-
lement d'aillenrs de reproduire les traits.

CLII

ANNEAT SIGILLAIRE DE MISA

Voici une bague en or, qui appartient & la collection Zankovich
du Cabinet impérial de Vienne® ot M. le baron J. de Baye, mon

1. U ¥ u, nu-deszous de celie grossitre effigie, des marques oi l'on pourrail
i la loupe, lire en petits caractéres INI: mais nous eroyons qu'il fanl y 'Il'ﬂil:
platdl les lignes maladroitemant Lractes d'une sorte de buste quadrilla,
2. Vair ja n* XXVIL des presentes Ftudes.
pjtld[.'al anneau esl inserit, sous le n® 215, dins Catalogue du Cabingl im-
Ll
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savanl el obligeant confrire i la Société des Antiquaires de
France, a recueilli des empreintes et exécuté les dossins i 'aide
desquels j'ai pu faire figurer ce bijou en této de la présente nolice.

Cetle bague a 20 millimétres d’ouverture ; Ie jone, de forme
ronde, a 3 millimétres d’épaisseur.

Le chaton, soudé sur le jone, est également de forme ronds ol
se compose de trois plagues superposées, en retrait los unes i
I'égard des mutres; la plaque inférieure a 14 millimbtres : colle
qui la surmonte §0 1/2, el la troisibme 8 172,

Sur eelle-ci, est gravé un monogramme comprenant les lettres
suivantes

1* Un M, qui apparait 4 la fois comme lettre principale et
comme soutien des trois antres;

2'Un |, formé par le prolongement remarquable du premier
des deux traits obliques intérieurs du M

3 Un S altaché & la premiére barre verticale du M et coupé
par elle;

4* Enfin un E terminal, dont les traits horizontaux sont attachés
4 la denxitme verticale du M.

Le tout nous donne le nom de MISA, au génitif

MISE

le mot Signum élant sous-entendu, ou bien plutdt étant re-
présenté par le S barré du monogramme, comme nous 'ayons
plusieurs fois observé au cours des présentes Ftudes',

1, Voir ciylessus les ns LXV ol XCVI,
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Dans cette dernitre hypothise, le S de notre monogramme au-

rait un double emploi et il faudrail lire :
S(ignum) MISE.

Le vocable Misa, de provenance germaniqué, se rencontre dans
un document du v siécle, cité par Forstemann *.

Nous ignorons quelle est la localité et méme le pays oii ce bijou
a été découvert, mais la forme des caracléres qui composent lo
monogramme germanigue dont il est orné, nous autorise a le
considérer comme trés probablement originaire des conirées arro-
sées par le Rhin.

CLIN

BAGUE INEDITE AVE(C MOXOGRAMME AU CHATON

La bague en bronze ici reproduite, a été trouvée & Verdes,
chef-livu d'une commune du département de Loir-et-Cher, limi-
trophe du département d'Eure-el-Loir*, dans un sarcophage en
magonnerie, qui renfermait, avec une boucle et des clous en fer,
des débris d'ossemenls gqu'on a jugés étre ceux d'un homme?,
Elle appartient a M. J. Vallée, secrélaire de la mairie de Mont-

{. Meichelbeck, Fistor, Prisingensis, saec. vur, n® 19; dans Férstemann,
Personennamen, col. 932, On lrouve aussi : Amise, dans les Traditiones Wis-
senburgenses, ann. T74, o 71 el Emisa dans Goldast, Rer. Alamanicar, Serip-
tores, t. 11, a. 4122, 430 (Firstem., col. 79),

2, Verdes est dans le canton d'Ouzouer, arrondissement de Blois.

3. Leltre de M. Vallée fils, professeur de matbématiques au colldge de Chi-
teaudun (Eure-et-Loir), do 20 octobre 1890,
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I'Héry (Seine-el-Oise), qui me I'a trés obligeamment communi-
quée,

(et anneau a 22 milliméires d'ouverture entre le chaton et le
edlé opposé de la baguelte, 20 seulement dans lautre sens. La
baguette a, prés du chaton, 5 millimélres de hauteur, 3 1/2 du
e¢dté opposé. Le chaton, soudé sur la baguette, et de forme pres-
que ronde, a 14 millimétres 1/2 de hauteur sur 13 de large entre
les globules ou cabochons géminés dont il est accosté.

Au centre du chaton, entre divers ornements rudimenlaires,
sont gravés des caracléres difficiles & définir, dans lesquels on
peut distinguer avec quelque probabilité : 1° un €, dont la barre
horizontale, partant du centre de la baste verticale, se lermine
par un crochet qui en ferait peut-étre un L; 2° an-dessous de
celte lettre (E), un C couché, dont les crochets enserrent la partie
inférieure de la haste ; 3° au-dessous du C, des Lrails qui semblent
former un X et un |: 4* enfin, an-dessus de la lettre E, un on
denx caractbres mal tracés, an sujet desquels nous omeltrons de
faire aucune supposition.

A plus forte raison devons-nous nous abstenir de toule conjee-
ture relativement au nom propre que I'on a voulu assurément
inserire sur le chalon de nolre anneau.

CLIV

ANNEAU AVEC EFFIGIE, PROVENANT DU TOMBEAU DE WITTISLINGEN
(mavikne)

Parmi les objets qui furent recueillis dans une tombe masen-
line découverte en 1881 & Witlislingen {Baviére}, et qui furent
acquis par le Musée national de Munich®, figure la bague en or

1. Voiti ln fiste de ces ohjals : une flhule circulnire en or, ovee inrlruﬂnlihq!
de jacinthes ou grenals; une fibule allongée en argent, ornée de nielles, fili-
granes et pierreries, et portant au dos une inseription Intine; trois bandes de
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qui fait Iobjet de la présente notice. Elle a é1é sommairement
déerile par M. le baron J. de Baye dans la Gazette archéologique®,
oii Ie chaton senl a 16 représenté. C'est & l'aide d'un fac-similé
soigneusement exécuté et que cet antiquaire distingué nous
a obligeamment communiqué, que nous avons fait reproduire
el intéressant hijou sous trois aspects, pour en faciliter antant
que possible 'appréciation.

Notre anneau a 19 millimétres d'onverture; la largeur de la
tige est de 2 millimétres 1/2; le chaton, de forme arrondie, a
19 millimétres de diamitre; il esl soudé sur la tige, de méme
que les trois cabochons ou globules d'or disposés en feuille de
trifle, dont il est accosté.

Sur ce chaton est représentée une téte de face, barbue, coiffée
d'une sorte de chapean, casque ou diadéme & rayons, dont les
deux bouts, s'abaissant de chaque cdté du visage, se terminent
par un annelel on boule percée, An-dessus, 1'on voit des orne-
ments difficiles a définir; el au-dessous de l'effigie, une sorte de
support a trois pieds, remplacant le buste,

Le personnage, assurément de hant rang, qu'on a eu l'inten-
tion de figurer, était lo propriétaire de I'anneau, au moyen du-

feuilles d'or estampées formant les éléments d'une ervix destinéds A dlre fixde
sur la vélement; une épingle & cheveux en bronze, ornfe d'une boule d'or; une
petile cassoletle en argent; une parte de boucle de ceinture en argent ; un
bassin en cuivre, & anses droites; un coquillage, Cyprea tigris: une rondelle
ajourie en bronze. Ce mobilier funérire est classd an Musée de Munich sous
les m™ 235 el Z36.

1, Année {88,
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quel il devait sceller sa correspondance el les actes dans lesquels
il était partie on lémoin.

A quelle nationalité appartenaient ce personnage et I'arliste
qui a confectionné notre bijou? A quelle époque peut-on placer
approximalivement sa fabrication?

C'est ce que nous allons rechercher & I'aide des éléments que
nous offrent la bague méme dont il s'agit el un autre objet re-
cueilli, avee elle, dans la sépulture de Wittislingen.,

Cet objet est une fibule allongée en argent, qui porte au dos
une inseription latine, dont une partie seulement a pu &tre déchif-
frée; mais cette partie suffit pour permettre d'y reconnaitre, sans
hésitation, I'inscriplion funéraire d’un personnage appelé Uffila’.
Or, la forme de ce nom et surtout la syllabe terminale sont incon-
testablement gothiques et rappellent tout aussilol, comme l'a
observé M. J. de Baye, le nom dun célébre Ulfilas, qui ful au
" siécle, comme on sait, évéque des Goths élablis dans la Dacie,
la Thrace et la Mwsie®, et fit, pour leur instruction, une traduction
des livres saints en langue gothique®, Ce nom d'Uffila rappelle
encore celui d' Hunila, femme gothe d’origine et de sang royal,
dout nous avons décrit, dans une de nos précédentes Etudes, une
magnifique bague en or trouvée & Laubenheim, prés de Bingen,
duché de Hesse-Darmstadt®. 1l est & remarquer que ce dernier
bijou porte au chaton, comme celui de Wittislingen, I'effigie de
la personne pour laquelle il avait été fail, mais de plus son nom

en toules lettres ®,
De ce qui vient d'étre dit, il résulte que le personnage figuré
sur le chaton de 'annean de Willislingen, étail indubitablement

d'origine gothique.

1. J.de Baye, Le tombeau de Wittislingen en Bavifre; dans Gazette archéal,,
année 1880 {iré & part, p. 9.

9 FEt surnommés Goths occidentaux, West-Goths, Wisigoths, par opposition
anx (stro-Goths ou Goths orientous,

3. Ulfilas ou Ulphilas est mori, suivant les uns vers 376, el suivant d'avtres
au plus ard en 378,

&. Yoir ci-dessus le n® LXI,

5. Seulement la téte est de profil, tandis que celle de Wiltislingen est repré-
sentéa de face,
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Une antre circonstance caractéristique de celte origine ressorl
du dessin el du travail de I'effigie. 11 est curienx en effet de cons-
later I'analogie qui exisle entre cette figure de face el sa coiffure,
(¢hapeau, casque ou diadéme i rayons) et celles qui sont gravées
au droit des monnaies frappées, aux vi° et vii® sibcles, par les rois
visigoths d'Espagne '. Je signalerai particulitrement celle que
M. Alois Heiss qualifie de « deuxibme type général » des mon-
naies de ces soaverains, et qui est trés probablement, d'apris
le savant numismatiste, le second des monnayages da roi Léovi-
gilde (573-586). Nous la reproduisons ici”.

D'un autre cdté, d'aprés la forme des caracleres de l'inseription
funéraire d'Uffila, il y a lieu d’en faire remonter la date & la pre-
mikre moitié et préférablement an premier quart da vn® sidele ®,
c'est-i~dire & une époque trés rapprochée du régne de Léovi-
gilde.

Ces coincidences porteraient a penser que le petit monument qui
nous occupe & pu éire fabriqué au commencement da vi® sidele,
dans le royaume des Visigoths au sud des Pyrénées, pour un
haut personnage, peut-ftre méme un souverain de ce pays, qui
serail accidentellement décédé et aurait été enseveli dans une
région germanique.

Mais, outre ce que cette hypothése aurail d'arbitraire et d'in-

1. Alois Heiss, Monnaies des vois visigoths o Espagme, grand in-%, Paris,
1872, ouvrage couronné par ['Académie des inscriplions et belles-lettres; pl, |
i V; i signaler la n® 28 de la pl. IIL,

2. Ce type est reproduit, en vignelle, i ln page 29 de 'ouvrage précité, n® 5.

3. Voir le mémoire déja cité sur lo Tombeau de Wittislingen, tivé & part,
p. 10. M. de Baye la fernit descendre i la fin du vi® sidele : mais les ineerip-

ticns longobardes dant il In rapproche et qui sont datées de 635 et 626-852,
conlrarient cette indication.
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vraisemblable, il faudrait, pour Fadmettre, ne pas tenir compte :
1* d'un fait semblable et certain, la découverte en Germanie de
V'anneau sigillaire de Aunila, femme gothe d'origine el méme de
sang royal, anneau par nous décrit, dans une de nos préecé-
dentes Etudes; 2° da cet autre fait que le pays habité au yn* sivcle
par les Bavarois avait élé, an moins en parlie, occupé par les
Goths!, et qu'il est assez naturel de supposer que ceux-ci y avaient
laissé une cerlaine quantité de familles, qui y avaient perpétué
leurs meeurs, leurs instinets et 1'usage de leurs procédés indus-
triels on arlistiques, ce qui expliquerait & la fois la sépullure
d'un personnage de cetle race et les ressemblances, sans cela peu’
compréhensibles, que nous avons signalées,

Mais il y a d'autres raisons encore en faveur de cette explica-
tion.

L'anneau de Wittislingen n'est pas le seul monument ou l'on
trouve la trace de I'art gothique; il est également visible sur
une monnaie anglo-saxonne®, un seeatia conserve au Musée Bri-
tannigue et que nous reproduisons ici d’aprés la figuration qu’en
a donnée M. C.-F. Keary®.

On ne peut se refuser a y reconnaitre les effets de celle in-

1. A I'époque de la mort de Théodorie (526), les Ostrogoths possédaient,
aves une portion de la Ahétie, le Noricum, dont la Bavikre occupe une pariie,
Plus lard, les Francs austmsiens envahirent le duché da Bavikre, sous les
rignes de leurs premiers souverains Théodorie, vulgairement appelé Thierry
(511-534) et Théodebert I (534-548).

9, La tribu gormaine des Angles élait éablie dans la partie orientale du
Holstein, et les Sexons primitifs (de I'époque mérovingienne) habitaient une
contrée arrosée par I'Elbe, la Lippe, le Veser, et qui g'étendait juzqu’i ln Baltique
el au Danemark.

3. Catalogue of English coine in the British Museum, Anglo-Saxon series,
London, 1887, p. 16, n® 148, et pl. 1L, n® 17. Cetle intéressante pitce m'a éé
obligeamment signalée par M. Adrien Blanchet, employé an Cabinel des mé-
dailles de la Bibliothéque nationale,
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fluence artistique, dont I'extension dans la région bavarienne
e¢st ainsi encore mieux démontrée.

(es observations viennent, comme on voit, & Pappui de la
(hdse soutenue par M. J. de Baye, au Congrés historique el ar-
chéologique de Namur, touchant l'aclion prépondérante exercée
par les Goths, sous le rapport que nous envisageons. dans l'oc-
cident comme & 'orient de I'Europe . Cette nation, la plus puis-
sante assurément des tribus germaines, qui établit la premiére,
el entretint le plus longtemps d'étroites relations avec I'Empire,
fut aussi la premiére & combiner ses conceptions et ses procédés

arlistiques et industriels avec ceux des Byzantins. De la naquit -

un art nouvean, capricienx, élégant dans son originale variété,
qui se répandit en toul sens, de la mer Noire et de la mer d"Azow
i I'océan Atlantique, de la Baltique et des bords de la Vistule
aux rivages méditerranéens ; un art, dont les produils charmants
se retronvent chez les penples les plus divers, dans des contrées
séparées les unes des autres par d'immenses espaces, dont enfin
« I'homogénéité atlesle la communauté d'origine »*,

Toutefois, en ce qui concerne I'annean d'Uffila, il y a une trés
importante réserve a faire. C'est bien dans son ensemble un ou-
vrage gothique. Mais il nous offre un détail qui a un tont autre
caractére. Le chaton, est, avons-nous dil en décrivant le bijou,
accoslé de trois cabochons ou globules, disposés en feuilles de
trifle et sondés sur la tige. Or, comme wous avons en tant de
fois 1'occasion de le noter au cours des présentes Etudes, les
ornements de cette sorte sont une des marques distinetives, la
plus caractéristique peul-dire, de I'orfavrerie franque.

Il faut done eroire que, dans la contrée oii fut confectionnée la
bague provenant de la sépulture de Wittislingen, I'orfavre, toat
en continuant d'observer, pour 'exéeution du chaton, les tradi-
tions de l'art gothique, encore en honneur dans le pays ou aun

{. De Tinfluence de Cart des Goths en Occident, grand in-4, Paris, 1891, Ce
mémoire substantiel a #1¢ la au Congrés historique et archéologique de Namor,
dans za séanea du 6 aofl 1890,

2, Ubi supra, p. B,

bt
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moins dans son atelier, suivait, sous certains rapports, les régles
on plus exactement les pratiques des Franes, el que la technique
de ees nonveanx dominateurs de I'Europe occidentale, greflée

pour ainsi dire sur celle de leurs prédécesseurs, se substitua a
celle des artisans de Byzance et de Rome.

M. Devocne.




LES SCULPTURES EN TUF
DE L’ACROPOLE D'ATHENES

Dewridme arlicle’.

(Pramcae XI1II-XIV)

v

La salle I du Musée de I'Acropole renferme, & cité du fron-
ton qui a pour sujet le combat d'Hercule contre I'Hydre, les dé-
bris d'un autre fronlon qui représentait la lutte d'Hercule et de
Triton *. Quelques archéologues ont pensé que les deux ceuvres

1. Vovez Ia Beve de juin-juillet,

2, Calalogue (1888) du Muséa de I'Acropole, n* 2. — Découverl en 1882 el
1886, Publié par Purgold, "Eenp. dpyeued., {885, p. 242 ; planche VII, fig. 5,
de 'année 1884, Cf. Meier, Mittheil. Athen, X, p. 827; Studniczka, ibid., XI,
p. 61, planche I1.

Les deux dessins donnés par M. Purgold et M. Studniczka ne eoncordant pas
enlre eux, e quelquelois ne concordant pas nom plus avee les photographies
qu'on trouve dans le commeree, quelques mols sont nécessaires pour expliquer
ces différences. — Le fronlon, ou du moins ee qui en reste, est composé de plu-
sieurs moreenux lesquels n'onl 4t retrouvés el rajusiés que successivement el
4 des intervalles divers. Le plos important (torse de Trilon entourd par les bras
d'Herculs, et t8te de Triton) est déji reproduit par une gravure médioere ot
trés confuse dans le comple rendu des fouwlles de 1832, par M, Mylonas, "Esnp.
apyawh-, 1883, p. 50. — Le méme fragment, dans la planche de M. Purgold,
est augmenté de 'avant-bras droit de Triton el de In main tendue en avant. —
Ces deux fragments sa retrouvent dans le dessin de M. Studniezka, angmentés
encore d'un fragment du corps écaillenx de Triton et do mollel droit d"Hercule,
Cette troisidme reproduction donne toul ce qui avail é1é refrouvé du fronion
dans les fouilles de 1882, — Un nouvean fragment, découverl en 1886, com-
prend le bas du toree de Triton et le commencement de la partie éeaillease de
gon corps, et les deux jambes d'Hereule, & l'exceplion du mollet droil, anlérieu-
rement troové, el du pied droil qui a disparu. — Les pholographies qui se
vendent aujourd'hui & Athénes donnent I'ensemble de tous les fragments, re-
mis i leur place,
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devaient provenir du méme édifice : M. Purgold a émis le pre-
mier cette opinion, et M. Studniczka I'a soutenue; mais M. Meier
I'a combattue, non sans raison, il me semble.

On dit que l'un et I'autre fronton offrent les mémes dimen-
sions. D’abord, la chose est-elle sire? On peut mesurer exacte-
ment le premier; on ne saurail déterminer d'une fagon rigou-
rease les mesures du second, dont il reste trop peu de fragments.
11 est visible que les dimensions sont & peu prés les mémes, mais
on ne doit pas se contlenter d'un 4 peu prés : la différence serail-
elle petite, il suffirait qu'elle existat pour que les deux ceuvres
ne pussent avoir appartenu au méme temple; et il n'est pas cer-
tain qu'elle n’existe pas. En admettant encore I'identité des di-
mensions, il n'y aurait point nécessité absolue de conclure que,
les deux ceuvres dont il s'agit proviennent d’un seul el méme
édifice. On a appris par la diversité des débris d'archilecture,
retrouvés au cours des fouilles, que le nombre des édifices qui
s'élevaient sur I’Acropole au vi° siécle, était considérable, « plus
considérable, dit M. Purgold*, qu'on ne pouvait se le figurer ».
Puisqu'il ¥ cn avait tant, serait-ce une si grande hardiesse de
supposer qu'il pouvail y en avoir deux, qui fussent de dimen-
sions pareilles?

On alléguait que les deux frontons avaient été retrouvés au
méme endroit, et, pour ainsi dire, ensemble (au sud-est du Par-
thénon). L'argument n'a pas beaucoup de valeur pour qui a suivi
de prés les fouilles de I'Acropole, et conslaté 1'accumulation,
dans certains remblais, de sculptures dont les provenances étaient
évidemment diverses. On remarquera, d'ailleurs, que t'est a un
aulre endroit de I'Acropole (et & un autre moment, en 1886}, qu'a
61é découvert un des morceanx les plus considérables du deuxidme
fronton.

Enfin, on ajountait que les deux cuvres élaient élroilement
liées, inséparables I'une de l'autre, parce qu'elles sonl loules
deux relatives & Hercule. Raison qui ne vaul plus guéres, au-

1. 'Bsnu dppaioh-, 1885, p. 248,
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jourd’hui que on & déterré sur I"Acropole d'autres sculptures
en tuf qui représentent encore Hercule et que l'on sail la place
prépondérante qu'occupaient les exploits de ce héros dans la
décoration extérieure des vieux temples athéniens.

Les motifs invoqués pour ratlacher les denx frontons & un
méme temple ne sont donc pas de nature i entrainer la convic-
tion. 1ls paraitront d'autant plus négligeables que I'on accordera
plus d'importance aux considérations d'art et de technique. La
vue la plus superficielle de ces wuvres, la plus rapide comparai-
son, faite en quelques coups d'wil, donne l'impression netle
qu'elles different beancoup l'une de 'autre, et un examen appro-
fondi, loin d’affaiblic cette impression premiére, a pour résultal
de la confirmer invineiblement. En sorte que, méme si I'on ve-
‘nait & découvrir une preuve positive de la liaison archilecturale
de ees deux groupes de sculptures, il faudrait toujours recon-
naitre, & mon avis, — el ¢'est 14 que j'en voulais venir, et c'esl
a cela seul que je tiens, — qu'elles n'ont pas é1é exéculées par
le méme arliste, ni surlout & la méme époque, et gu'elles mar-
quent deux étapes différentes dans le développement de la sta-
tuaire. M. Studniczka n’en a pas jugé ainsi : non pas qu'il ait
songé & nier des dissemblances qui sont évidentes ; seulement il
s'est efforcé de les alténuer, el, apris les avoir réduiles, de les
expliquer par des raisons tirées de la nature méme du sujel traité,
Mais il me parait que son effort, cetle fois, n'a pas élé anssi hen-
reux qu'a Pordinaire’.

{. Ja ne m'oceape ici que des différences qui existent entre les deux movres
au point de voe de la plastique, Mais je signalerai aussi, en passant, ln tris
grande dillférence qui les sépare pour ce qui est du coloris, S'il est malsisé
d'admettrs que les deux frontons d'un méme temple alenl &t& sculplés I'un en
bas-reliaf, Fautre en haut-relief, il est peut-&ire encore moins admissible que la
systéme de la décoralion peinte ait tellement varié de I'un & l'autre, alors qua
les anciens Grecs, eomme on eait, se sont loojours préoceupds de metire de
I'harmonie entre les couleurs dont étaient revélues loutes les parties d'un &di-
fice (voy. Buli.de Corr. hellén,, XIV, p. 350), M. Stodoiczka n'a point triom-
phé de cette difficulté, qui s'ajoute i beancoop d'auires, Il a bien proposé deux
explications (Mittheil, Athem, X1, p. 62-63) : mais, pour la premibre, je prie
qu'on se reporte i une déclaration postérieare (ibid., p. 186, note 3), qui équi-
vanl & un désaved ; et quant & la seconde, d'aprés lagquelle ln coolsur rouge
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Si je suis plus frappé de ces dissemblances que ne l'a élé
M. Studniczka, et si je les trouve fort significatives, ¢'est que e
suis convaincu (j'ai donné les molifs de ma conviction dans les
chapitres précédents) qu'a I'époque odr furent seulplés les on-
vrages en tuf dont il s'agit iei, la technique était encore toul Vart,
ou presque tout, que celle technique a suivi un progris conlinu
ot régulier, el que, par conséquent, deux @uvres, qui témoignent
I'une par rapport a I'autre d'un changemenl notable dans la
technique, ne peuvent pas étre exaclement contemporaines, 11
reste & montrer qu'en effet le fronton d'Hercule et de Triton,
comparé au fronton de I'Hydre, prouve chez son auteur une
science moins limide et des procédés plus avancés, el que, en
passant de I'un & I'autre, la sculpture a réellement fait un grand
pas.

On remarquera d'abord que la maliére employée n'est pas la
méme : ce n’ést pas, comme tout & I'heure, une pierre pétrie de
coquilles et de sable, extrémement fragile et tendre, mais un tuf
sans coquilles, et plus dur, plus lourd, plus serré de grain. Le
sculpteur a done renoncé volonlairement aux facililés qui eussent
résullé pour son travail du choix d'un tuf plus friable et plus
mou : ¢'est dire qu'il se sentait déja un peu moins dépendant de
la matiére que ne 'élait 'auteur du fronton de I'Hydre; quil
savail sans doule mieux se servir des instruments, ou qu'il en
avait & son service de meilleurs, auxquels il pouvail demander
davantage. De loute fagon, il a été réalisé dans la qualité de la
maliére employée un progres, lequel n’est que la conséquence
immédiate d'un progrés antérieur réalisé dans I'outillage el dans
les connaissances lechniques de l'ouvrier,

Ce qui s"ensnivit au point de vue de I'arl apparait clairement,
L'artiste put donner plus de saillie & ses figures et les détacher
en parlie de la plaque, expérience qu'il n’eil pas 0sé lenter avec
la pierre trop peu ferme dont est fait le fronton précédent; bref
foneé des chairs d'Hereule el de Triton servirait & indiquer qu'ils font de violenls

efforts, — el qu'ils onl chaud, — elle est pluldt faite pour &lonner que pour
convaincre, et je ne crois pas que M. Studniczka puisse y Lenir beaucoup.
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il put laisser le bas-relief pour le haut-relief. M. Studniczka a
bien vu lni-méme que le plus ou moins d'épaisseur du relief,
dans ces sculptures primitives, dépend nécessairement du plus
ou moins de résistance du tuf; mais il croit que, dans le cas
présent, c'est parce que le sculpteur voulait avoir une saillie plus
forte qu'il a recherché une pierre plus ferme. Pour moi, je pense
que les vienx imagiers mesuraient leur vouluir & leur pouvoir, el
qu'ils n'ont voulu exécuter une grande ceuvre en haut-relief que
Jorsqu'ils ont pu travailler la pierre, relativement dure, qu'exige
le haut-relief; ¢'est-i- dire qu'ils ont, dans des essais répétés, mis
Jeurs outils el leur science naissante aux prises avec des maté-
riaux moins dociles que ne I'était le tuf du fronton de I'Hydre, e,
s'élant rendus maltres aprés quelque effort de ces malériaux,
d'une qualité meilleure, ils ont alors, tout naturellement et sans
calcul, recueilli les bénéfices de cet effort et de ce progris, en se
trouvant & méme de donner & leurs figures un relief plus consi-
dérable. Quand M. Studniczka dit que la pierre avait été choisie
plus dure parce que la sculpture devail élre en haut-relief, cela
implique que le sculpteur était également capable de travailler
une pierre plus tendre ou une pierre plus dure, el qu'il se déci-
dait pour I'une ou pour I'autre d'aprds les convenances du sujet
qu'il avait & représenter. A ce comple, la question que j'étudie
ici, & savoir comment les artisles opérbrent le passage des ma-
{itres tendres 4 des matibres de plus en plus dures, serail sim-
plement supprimée, et des ceuvres taillées dans les especes de
tuf les plus différentes seraient néanmoins contemporaines.
Mais je n’acceple pas cette fagon de voir, Le sujet & représen-
ter, quel qu'il fif, ne pouvail communiquer au sculptenr la
science technique qui lui manquait et le rendre capable, par une
inspiration soudaine, de traiter une malire qui lui fut nouvelle
et opposat des difficultés inconnues de lui. Si en admet que le
sculpteur élail fort préoccupé de ces difficultés de métier (et il
n'y a gudres moyen d'en douler), nous n'avons pasle drail, nous-
mémes, d'en faire bon marché; l'essentiel, & qui veut suivre
le développement de I'art dans sa premitre période, esl toujours



LES SCULPTURES EN TUF DE 1'ACROPOLE D ATHENES 17

de noler avec exaclitude, pour les ouvrages les plus imporlants,
le rapport qu'il y a entre la science de I'ouvrier et les matériaux
qu’il emploie. — Je resserre mon argumentation dans les deux
paragraphes suivants :

1) Le tuf qui a servi pour le fronton de I'Hydre est une ma-
litre détestable, aussi peu propre que possible a la statuaire;
mais elle se laisse tailler sans peine : c'est pourquoi I'artiste I'a
choisie. Il connaissait d'autres pierres, exemptes des défants qu'a
celle-1a : il n'en a pas voulu, parce qu'elles étaient plus dures,
et qu’il n'élait pas de force a en venir & bout. Maintenant, le tuf
qu'il employait étant fragile et peu sdr, il sentit qu'il ne devait
donner & ses figures qu’une faible saillie : cette contrainle appa-
rait visiblement dans les corps des deux chevaux, qui sont comme
rentrés I'un dans 'antre, et dans le corps de 'Hydre, qui est trop
aplati et trop mince pour sa longueur et devrait sortir davantage
de la plaque.

2] Dans le fronton d’'Hercule et de Triton, le corps de reptile
a bien toute a saillie et Ia rondeur qui conviennent; les deux
combattants enlacés se distinguent bien I'un de lautre; le sculp-
leur a fixé lni-méme, & sa volonté, I'épaisseur du relief : cela,
parce qu'il n'avait rien & eraindre de la fragilité de la pierre.
-Mais cette pierre, plus dure, était, en conséquence, plus difficile
a travailler : & ['épuque du premier fronlon, les arlisles recu-
laient devant cette difficulté: o I'époque du second, ils en avaient
triomphé. Les deax euvres sont done séparées par un intervalle
qui correspond & tout le temps et & la somme de tous les efforts
qu'il a fallo pour réaliser dans la maliére, dans 1'outillage, dans
toul ce que comprend le mol technigue, un si sérieux progrés .

{. Je veux signaler encore, poar fiinir, la récente interventon dans la débat
de M. Brickner (Miftheil. Athen, XV, p. 119), qui s'est rangé & l'avis de
MM. Purgold et Studniczka. Or, voici ‘argument nouveau apporié par M. Brick-
ner: ayant observé que les deux grands groupes en tof de ['Acropols (desquels

Ja parlerai plus loin) fonl I'un une saillie deOm 80 el l'sutre une saillie de 0= 42,
et, malgré cetle diffirence de 0= 18, appartiennent eependant tous les deux an
méme édifies, M, Briickoer pronones que le fronton de I'Hydro ot le fronlon

d'Hercule et Triton doivent, sans plus de contestation, fire rapportés au méme
temple, puisqua la diffirence d'épaisseur qui existe entre sux n'est égalemant

11" SERIE, T, XVIII, 9
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Ce progris en appelle un autre. Les essais des artisles en quéte
de malériaux meilleurs exergaient leur main et ajoutaient i leur
habileté : ¢'était ensuile la conscience qu'ils prenaient de leur
habilelé accrue qui les poussail & de noumvelles tenlatives sur
une matitre moins mauvaise. Un changement de maligre indique
que le sculpteur s'est élevé de quelques degrés dans la pratique
de son métier, et permet d'affirmer a l'avance que les formes de
ses figures doivent étre mieux étudiées, tendre & plus d'exacti-
tude ot de vie. Tel est bien, en effet, le nouveau progrés que
'on constate sur le fronton d'Hercule et de Triton, Par mal-
heur, on ne pent pas le constaler avec autant d'abondance
que I'on voudrait, les débris qui restent n'élant pas forl nom-
breux, et la plus grande parlie de ces restes élant mulilés et
presque informes. Mais un morceau considérable est demeurs
pourtant dans un état de bonne conservation; c'est celui qui
comprend les deux jambes d'Hercule, collées au corps de Trilon.
Par ce morceau il nous faut juger du mérite artistique de I'eu-
vre entitre. Or, il se lrouve que nous pouvons le rapprocher
d'une partie tout & fait analogue du fronton de I'Hydre : hien que
l'attitude d'Iolaos, debout et prét & monter dans le char, soit trés
différente de celle d'Hercule agenounillé, étouffant Triton, on re-
marquera que, dans 'une et 'autre figure, la jambe gauche est.
pliée suivant le méme angle, et la cuisse droite allongée & peu
prés de méme par rapport & la jambe gauche, Il est done pos-
sible, sur ce point, de comparer de trés pris les deux sculptures.

que de 0w 48, Jo premier faisant une saillie d'environ Om,03 el le second une
snillie de 0=,20 ou O=,24. — Voild un singulier sophisme, Les deux grands
groupes peuvent bien étre dilftremment bpais ; mais eelle dilférence ne frappe
pas les yeux, parce que tous les deux sont tuillés en ronde bosse, et suivant les
mémes principes d'art, Au contraire, le fronton de I"Hydre est un bas-relief, el
I fronton d'Hercule el Trilon est un hawi-relief ; ils appartiennent done &
deur genres de sculpture différents. Prétendre qu'un écart de 0=,18 dans I'é-

ur entre un bas-reliel et un haut-reliel ne signific den de plus que le
mime &eart entre deux grandes seulpiures en ronde bosse, fermer les yeux @
des dissemblances primordiales, essentielles, et réduire toute comparaison @
un simple rapprochement de chiffres, — c'est une fugon de raisonuer passa-
blement arhitraire, pour ne rien dire de plus, el peu d'archéologues, jo erois,
voudront I'accepler.
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La comparaison fail ressortir I'insuffisance et les incorrections
du dessin du plus ancien artiste : la cuisse gauche d'lolacs dé-
crit, par dessous, une courbe pesanle, évidemment exagérée;
puis, le relief élant triss plat et le modelé presque nul ', les deux
cuisses ressemblent & deux planchetles minces, qui seraient
clouées ensemble & un bout et glisseraient I'une sar l'autre
comme les lames d'un éventail. La facture générale est & la fois
lourde et molle. Dans Pwmuvre, plus récenle, du second artisle,
si Ia lourdeur existe toujours, duo moins va-t-elle sans mollesse.
Les denx cuisses d'Hercule sonl traitées avee vigueur; elles sont
franchemont écartées, et dégagées l'une de 'anire, ce qui ne
tient pas seulement & I'épaisseur plus grande du relief, mais &
une plus juste observation et inlerprélation de la nature vivaote.
Elles ne sont pas, comme celles d'Iolaos, réduites & nn petit nom-
bre de plans secs el rigides; elles onl &1é modelées, — quoigue
d'une fagon trés sommaire et méme, je le crains, peu exacte. Que
I'on compare encore ce qui reste des jambes d'Hercule dans le
fronton de I'Hydre avee la partie correspondante du deusibme
fronton. Pour le premier, j'ai déja nolé que le naif seulplour a
donné beaucoup trop de relief aux veines et aux lendons, c'est-
a-dire & des délails qui, & cause des pelites dimensions de la
figure, auraient dit rester inapergus. Par conlre, il n'a pas donné
assez d'mceent aux museles : il est clair, en effet, que le mouve-
ment d'Hercule, levant sa massue avec force, doitl aveir pour
effet de tendre brusquement les muscles des jambes et de les
jeter en dehors, mais cet effet n'a pas été rendu avee loule la
neltelé désirable. Si I'on passe maintenant aux jambes du second
Hercule, on est frappé tout de suile de la franche et solide saillic
du mollet droit, par laquelle on devine, — bien que le pied ait
disparu, — l'effort de ce pied nriﬁpé sur le sol. Et cela anssi ré-
sulte, non pas des dimensions plus grandes données a la figure

L. Iei encore, lo dessin publié par |""Epnp. Sgpawok., 18848, planchie VII, n'est
pas tout & fait exact, Il prile i la cuisse d'loluos un modelé d'une énergie, qui,
d'nilleurs, na sernil pas moins & repreadre gue |2 défautl ecotruire, mais donl
on rabattra beaucoup, si l'on consulte une photographie de loriginal.
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d'Hercule, mais uniquement d'une imitation plus étudiée et plus
sentie de la réalité. D'autre part, le dessin des tendons et des
veines a loujours, il est vrai, quelque chose d’excessif; mais cet
excés lend a flre graduellement réprimé, et, d'ailleurs, choque
beaucoup moins dans une figure qui est presque en ronde hosse
que dans un bas-relief triés pen épais.

En somme, bien que les morceanx restés intacts, el sur les-
quels nous pouvons juger de 'ensemble du deuxizme fronton,
en fassent & peine la dixieme partie, c'en est assez pour nous
convainere qu'il était le produit d’un arl plus avancé que celui
dont témoigne le premier fronton. On y trouvait siirement da-
vantage i louner el moins & reprendre. Je suis bien certain, par
exemple, qu'aucune figure, parmi celles qui formaient le groupe
entier, ne présentait, comme |'Tolaos du fronton de I'Hydre, une
téte de profil et lournée en arribre sur un corps de profil et tourné
en avani, en sorte que celte téle apparit plantée sur ce corps
comme une girouelle mobile antour de sa tige. De grosses ma-
ladresses de ce genre ne s'excusent que par I'inexpérience des
débuls; elles doivenl disparailre vite, avee des artistes altentifs,
curieux, chercheurs de mieux, tels que furent les primitifs grecs.
Elles avaient done disparn, sans nul doute, de ce fronton d'Her-
cule et de Triton, lequel, rapproché des wuvres antérieures,
donne I'impression si nelle que 'art avait accompli dans l'inter-
valle un sensible progris,

En méme temps que le sculpteur apprenail & mieux gouver-
ner sa main, ¢l & meltre plus d'exactitude dans l'imitation des
formes réelles et des mouvements de la vie, il devait prendre,
naturellement, une conscience plus claire de sa personnalité d'ar-
tiste, et nous devons dés lors nous demander vers I'imitation de
quelles formes et de quels mouvements son propre goiit Vineli-
nait. Nous avions posé une pareille question pour I'auteur du
fronton de I'Hydre, mais elle était un peu prématurée : alle avait
servi surlout & nous faire expliquer comment la lechnique en
usage pendant cette période conlraignait I'ouvrier, ne lnissait
devant lui qu'une voie ouverte, le prédisposait & déployer dans
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son lravail les qualités d'énergie, & I'exclusion des aulres. Non
que ces qualités fussent bien apparentes dans celte premiere
@uvre, mais on les y sentait prés d'éclore, on s'allendail a les
trouver dans les euvres poslérieures. On les trouve, en effel,
non plas en germe et obscures, — et je ne dis pas encore pleine-
ment épanouies, — mais déjh visibles pourlant el reconnais-
sables, dans ce qui subsiste du fronton d'Hercule et de Triton.
Les jambes d'Hercule solidement appuyées an sol, ses bras noués
antour de la poitrine de Triton, eette croupe recourhée de
monsire marin, touale la ligne de 'avant-corps de Triton, indi-
quant son effort pour se dégager el fuir, effort que prolonge si
justement le bras tendu pour demander secours, — ces diverses
parlies, vigoureusement enlevées, démontrent que I'auteur avait
compris quelle physionomie convenail au sujel, et avait mis, a
le traiter, une animation intelligents. On ne dira pointque ¢’était
le sujet qui le voulait ainsi, et que I'anteur n'y a aucun mérite :
car on sait de quelle maniére lourde, hésilante et inexpressive,
ce méme sujet a é1é exéenléd sur la frise du temple d'Assos ', Si
donc I'artiste athénien a su poser fermement ses figures, les ar-
riter par des conlours précis, faire senlir en chacune d'elles la
vigneur physique, el surlout donner quelque impression de leurs
efforts contraires dans 'étreinte qui les réunil, c'est bien & son
talent personnel qu'il faut en reporter le mérite. Aprés le sujet
tel qu'il lui élait proposé, il y a la fagon dont il I'a rendu, I'ac-
cent particulier qu'il lui a donné, quelque chose qui lient & son
tempérament propre, et qui, sons la main d'un autre seulpteur,
efit pu étre différent. Bref, on voit apparaitre cet élément nou-
veau, qui suffit & melire de la variélé dans les @uvres, alors que
la science technique et les qualités d'exécution demeurent pour-
tant égales, et qui est le style de I'artiste,

Mais il reste toujours, comme je I'ai montré i propos du fron-
ton de I'Hydre, que ces qualités personnelles d’'énergie et de pre-

i. Voir Texier, Avi¢ Min., planche 114 bix; ou Monumenti, 111 (1841),
planche 34.
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cision ne sont, jusqu’i un cerlain point, que la conséquence di-
recle de In lechnique employée. Sealement, I'arliste ne se con-
tente plus de subir les nécessilés de cette technique ; il les ac-
cople, el, de plos, il commence a en ticer ot & metire an plein
Jour les qualités qui 8y trouvaent impliquées, si hien qu'apris
avoir 616 dominé par ces nécessilés, il aura comme lillusion de
les domiiner & son tour, et I'on peat dire méme qu'il les domi-
nera en réalité. 1l se sentira plus d'indépendance en face de son
ouvrage; il y mettra, de plus en plus netle, la marque de son
talent. Mais encore une fois, n'oublions pas que ce qu'il ¥ met
ainsi de lui-méme ne fail que continuer en droite ligne ce que
les procédés de travail, les traditions du métier, les influences
téunies de la matiére et des instrumenis v avaient mis d'abord
nécessairement,

Car ce sont bien les mémes procédés, déerils et commentés
pour les @uvres précédentes, qui onl 61é de nouvean appliqués
iei, Il est vrai que Pétat de mutilation des rares débris de eo
fronton ne nous permet pas d'étendre heaucoup nos remarques,
Mais il n’est pas nécessaire non plus, aprés loul ce qui a &6 dit,
qu'elles soient tellement étendues. 11 suffit d'avoir reconnu I'em-
ploi de ces procédés que nous connaissons déja. Nous retrou-
vons donc sur le torse de Triton et les cuisses d'Horcule ces plans
Irop unis, horizontaux ou légérement arrondis, moins secs sans
douite gu'ils ne sont dans le fronton de I'Hydre, un peu modelés
g el la, mais d'un modelé superficiel ot artificiel (je n'insiste
pas ici sur ces caraclares de modelé, anxquels je reviendrai plus
tard, & propos d'autres wuvres), Au bas des jambes d'Hercule,
on saisil sans peine le travail des gonges de petile dimension,
erensant leur sillon de chaque ¢b1é des veines et des tendons of
lout autour de la cheville, pour isoler ces détails, qui prennent
de la une valeur excessive, L'usage de la scie, enfin, se lajsse
apercevoir dans ces fines rainures parallvles qui divisaient les
rangs d'écailles du corps inférieur de Triton.

On s'étonnera peut-tire que j'aie parlé si longuement d'une



LES SCULPTURES EX TUP DE L ACROBOLE D'ATHENES 23

ceuvre dont il ne reste plus que quelques parties presque in-
formes. Mais précisément je n'ai di m'étendre ainsi que parce
qu'elle est & ce poinl ruinée. Si elle étail compléte el bien con-
servée, les qualités et les défants en seraient plus visibles, et il
ne serail pas nécessaire de s'y appesanlir. Délabrée comme elle
est, on pourrait, au premierabord, en méconnaitre Fimportance,
Or, elle offre le plus sérieux intérél pour l'étude que nous pour-
suivons ici du développement progressif de la lechnique dans la
statuaire athénienne, Egalement éloignée des timidités et incer-
titudes du début et des hardiesses & venir qui metiront lart dans
sa voie définitive, elle est, & tout point de vue, une @uvre de
transition, el, & son défaut, la série si bien enchainée des sculp-
lures primitives attiques se trouverail coupée en deux trongons,
qu'on ne réussirait & rejoindre qu'avec beancoup de peines el
d'artifice. Résumons-en les caracléres principanx, par compa-
raison ave¢ ceux que nous avons nolés dans le frontonde I'Hydre ;
matibre plus dure, d'une qualilé meilleure, plus appropriée a la
statuaire; épaissenr plus considérable du relief; exécution moins
gauche, moins incorrecle, sans que les procédés aienl changé,
mais parce que la main de I'nuvrier et ses inslruments sont mieus
habitués a la pierre; liberté croissante de I'artiste, en raison de
la crainte moins grande qu'il éprouve devant les difficultés ma-
térielles, ot, par suite, plus claire manifestalion de ses lendances
personnelles et de son talent propre. Ces caracléres sont loul
relatifs, ils ne se déterminent que par rapport i ceux des produe-
tions plus anciennes. Nous les saisissons au passage el nous
marquons ainsi comme un moment d'arrét dans la marche de la
plastique ; mais ils doivent continuer a se développer, et on les
reverra, parvenus & un degré supérieur, dans les cuvres plus
récentes de la méme période, Or, entre ces dernibres ceuvres el
celles du débul, la distance paraitrait trop grande et ne saurait
étre mesurée exaclement, si nous ne rencontrions, juste au mi-
lieu de la route, ce fronton mutilé d'Hercule el de Triton, d’od
I'on peut apercevoir a la fois, en arriére et en avant, pour ainsi
parler, les deux extrémités de la série.
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11 est probable qu'a cette phase de la technique et de l'art pri-
mitifs ont appartenu d’anires sculplures encore. Je ne vois pas
qu'il en ait subsisté beancoup, Cependant je rapporterais volon-
tiers a la méme époque une slatuelle en tuf, qui représente un
homme debout, yu de profil, marchant vers la droite *. Ce n’est
plus avjourd’hui qu'un fragment fort incomplet; du moins ce
qui en resle est-il hien conservé.

Le personnage porte deux vétemenls superposés, — une tu-
nigue et une peau de béte, — éiroilement collés contre le corps,
sans un pli, comme sont ceux d’lolaos dans antique fronton.
Le bord inférieur de la tunique est garni d'un rang de festons,
découpés skchement, & ardtes vives; les coutures autour du col
et sur les épanles sont marquées d'une ligne fine incisée avec
uné pointe aigud*. Les énormes cnisses de I'homme, sa large el
forte poitrine, qui contraste avec sa taille mince, démontrent
que l'artiste a vouln donner ane impression de vigueur physique;
mais on voil aussi, en y regardant de prés, qu'il n'a su, pour
arriver i cet effet, qu'exagérer les proportions de cerlaines par-
ties du corps un peu au hasard el en gros, ses connaissances
anatomiques élant encore sommaires et dénuées de précision.
On remarquera qu'il n'a pas osé détacher la figure de la plaque
on il 'avail taillée, et qu'il en avait pourtant grande envie: car
il n’a point laissé cetle plaque s'étendre comme un cadre autour
de la parlie sculptée ; il en a Oté le plus possible, il I'a rédnite &
n'étre plus qu'un simple tenon, qui, du haut en bas, soutient
la figure, et visiblement ne demeure que pour la soutenir, tour
a tour plus ou moins épais suivant que la figure elle-méme est
plus ou moins large. Le nom de statuetle est done plus juste jei,
malgré les apparences, que le nom de haut-relief: seulement
¢’est une statuette qui est restée engagée dans le bloe oi elle a

1. Inédile. Non calaloguée. Jo l'ai signalée et décrile, nussitit apris lo dé-
couverte, dans le Bull. de Corr, hellén., XI1, p. 334-335, — Il manque la téte,
les biras et la partie inférieure des jambes depuis le miliey de la cvis=o. Hau-
teur actuelle, 0= 97,

2, La peau de béte est coloribe en rouge; la tunique était bleus (verte au-
Jourd’hui), avee les feslons el les coutures rouges,
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pris naissance'. — Ce dernier détail me semble tout a fail propre
& résnmer, d'une fagon trés générale, 'état de la technique & ce
moment de transition: toujours liée aux procédés antérieurs,
elle relichent petit i petit ce lien; prise d'un désir d'émancipa-
tion, elle est encore retenue par une juste prudence ; elle pressent
un mienx qu'elle n'ose encore réaliser ; elle est désirense d'avan-
cer, mais de n'avancer qu'aprés avoir reconnu le terrain et as-
suré chacun de ses pas.

by

Nous avons suivi 'évolution de la statuaire en pierre tendre
depuis le point de départ jusqua la moitié du chemin. Les
@uvres qu'il nous reste a examiner nous feront voir comment
s'est achevée eelte évolulion et 4 quels résultats la technique
alors en usage a abouti.

Ces ceuvres sont, par leurs dimensions, comme par lear valeur
archéologique, les plus considérables entre toutes les sculptures
en taf que possede le Musée de 1'Acropole; elles en sont, d'ail-
leurs, les plus connues, quoique Lrés récemment découverles,
mais I'étrangeté si imprévue de lenr eoloris a provoqué de vives
curiosilés, en dehors méme des cercles savants, et les a rendues,
& Alhénes du moins, guasi populaires du jour au lendemain, Ce
sont : le groupe du tanreau et des lions; le deuxidme groupe

i, F'si classé parmi les ceuvres antérieures une statoette qui est toot & fait
détachée du bloe (planche XI) ; mais la contradiction qu'on pourrail me repro-
eher n'est qu'apparente, Celle statueite de la planche X1 est extrémement épaisse
pour sa hauleur ; on me peut dire quelle soil délachée du bloe, elle est le
bloc méme, & peine dégrossi par places et arrondi. La téte el l= bras gauche
avaient L6 fails & part, et fixés au corps par trois tiges de plomb se ramifiant
chacune en d'autres tiges plus pelites, En bas, les pieds avaient é1é rojusics
aussi par le moven d’une nouvelle tige, d'oil se détachent deux pinces qui sai-
sissent la slatuetle devant et derribre (la pince de devant esl visible sur notre
planche). On voit que les précautions wvaient & mulliplides, quoique le peu
de hauteur de la figure, son épaisseur et son immobilité massive Jes rendissanl
i peu prés inutiles ; celn prouve que celle tenislive, quoique trés muodesia,
était pour l'ouvrier quelque chose d'exceplionnel. Do cet exemple isolé, que
les caractires mémes du Lravail rendeal d'autant meins significalif, il ne faut

done pas tirer de conséquences générales,
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d'Herenle et do Triton, el le groupe de Typhon, que je demande
la permission d'appeler un groupe, car si le personnage est un
dans son &tre, il est triple dans sa forme, el cel entrelacement de
plusieurs serpents qui s'épanonissent en irois bustes d'hommes
ailés mérite bien d'étre qualifié de ce nom.

Je laisserai de coté pour linslant ls premier de ces groupes
(lions et taurean), et m'oceuperai d'abord des deux aulres en-
semble. Ils constituent chacun la moilié d'un fronton & peu de
chose pris, et ces deux moiliés de fronton, — quelque idée que
I'on ait de In maniére donl il faudrail les compléter, — pro-
viennent & coup sir d'un seul et méme &difice. Les deux groupes
sont done de la méme époque, et veaisemblablement da méme
arliste. En tout cas, dans I'un el dans I'antre, ¢'est le méme art
el la méme technique qu'on retrouve, comme ¢'est la méme sorte
de pierre qui o é1é employée pour I'un et pour Pautre. Aucune
raison, par conséquent, ne nous engage A les séparer dans nolre
examen, et, d'autre part, il y a presque nécessité de les réunir,
Car s'il esl vrai que l'imitation du corps humain fail I'essentiel
des arls plastiques, et que ¢’est en nolant les caractéres de celle
imitalion qu'on peut le mieux mesurer, d'ordinaire, le talent
d’un artiste et 'importance d'upe période artistique, nous devons
nous inquiéler avant tout de la fagon dont les vieux sculpteurs
athéniens, a 'époque précise qui nous occupe maintenant, ont
compris et rendu la forme humaine. Or, il faul bien, pour le sa-
voir au jusle, que nous examinions les deux groupes ensemble
el que nous complélions ce que nous apprend I'un par ce que
nous apprend I'autre, puisque celui de Typhon ne nous ferait
connaitre que la téte, les bras et le buste, Typhon cessant d’étre
un homme & partir de la ceinture, ot qu'a celui d'Hercule ot de
Trilon, au contraire, les L&es el les bras manquent et les torses
sont mutilés, tandis que lo bas du corps et les jambes sont parfai-
temenl conserviés',

i, Les dtudes les plus considérables qui ont 14 publides jusqu'icl & propos
de ces deux groupes sont celles de M. Briickner, Mittheil, Athen, XIV, p. 67
(Typhon), et XV, p. B4 (Herculs et Triton).
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Le tuf dans lequel les deux groupes ont 6té taillés est traversd
quélquefois par de grandes fentes, des espices de veines crenses,
qui donneraient & croire qu'il n'est pas bien compact; il esl
péanmains assez dur et de grain serré, plus fier que les autres
variétés de tuf qui avaient servi pour les uvres antérieuros. Cela
seul annonce combien I'habileté manuelle des praticiens s'est
acerue, depuis le temps oit l'auteur du fronton de I'Hyire se sen-
tait obligé de recourir & une pierre molle, & une sorle de pate de
coquilles ot de sable, dont la résistance n’excédat point la faiblesse
de ses propres moyens. L'artiste, 4 présent, plus confiant dans
ses ressources, accepte le surcroit de peine que Ini impose lo
travail ’'une matitre moins docile; il & compris que certains ré-
sullats ne peuvent étre oblenus qu'avec une malibre forte et
consistante. Voici, en effet, qu'apris avoir passé toul i I'heure
du bas-relief an haut-relief, nous passons maintenant du haut-
relief & la ronde bosse. Dans le plus ancien groupe d'Hercule et
Triton, les deux corps sont collés I'un contre I'antre, ol lous
denx emamhlu‘ collés contre lo tympan du fronton; figures
sculptées el plaques du fond ont été tirées & la fois da méme
bloe de pierre. Dans le nouveau groupe, au contraire, le corps
de Triton est, & plusicurs endroits, non pas altaché, mais sen-
Jement juxtaposé an tympan, et le corps d'Hercule est en
grande partie sépuré de celui de Triton. Pareillement, dans le
groupe de Typhon, les bras sont détachés el libres, et les tétes,
seulptées i part, sont aussi indépendantes du fond du tablean.
Nous constatons done une fois de plus ce naturel enchainement
de eanses et d'effets que, tout le long de cette élude, nous nous
sommes appliqué & meltre en lumidre : les progres de la tech-
nique ont permis enfin 'smploi d'une matidre déji dure, qui n’est
pas encore le marbre, mais qui est de telle qualité que, le jour
venu o on In dédaignera  son tour, ¢'est par le marbre qu'on
la remplacera; et U'emploi de cetle matidre a permis anx arlistes,
dis qu'ils I'ont voulu, de tailler hardiment leurs figures jusqu’a
les détacher tout & fait du bloc, et par la de leur donner plus de
variété et de mouvement. — Il faut remarquer, cependant, que ce
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sont cerlaines parties senlement qui ont été détachées, et que le
reste est toujours adhérent aux plaques du lympan. Mais, grice
& I'babile mise en vue de ces parlies imporlantes et a I'épaissenr
générale du relief, le sculpleur donpait l'illusion au spectateur
placé en bas que le groupe lout entier était en ronde bosse.
I¥ailleurs, il est évident que, s'il a proeédé ainsi, ce n'est point
par timidité, mais uniquemenl pour s'épargner un travail super-
flu : puisqu'il a su détacher les bras, & plus forte raison anrait-il
su détacher les corps, et puisqu'il a su évider par dessous les
longues el minces barbes, je ne vois pas quelle crainte I'edit re-
tenu an moment de dégager le revers des figures. Nous devons
done reconnaitre, en somme, que ces groupes, méme anx endroits
ol on serail disposé & y voir de hauts-reliefs, n'ont du hant-re-
liefque I'apparence el ressortissentpluldt i la sculpture en ronde
bosse.

Le progrés se marque encore dans la composition des groupes
el I'altitude donnée aux personnages. Examinons d’abord le
groupe d'Hercule et de Triton'. L'appréciation en sera d'antant
plus aisée que le méme sujet a déja été traité, comme nons sa-
vons, par un artiste plus ancien. Nous pouvons aussi, pour élar-
gir notre champ d'études, rappeler le morcean correspondant de
la frise du vienx temple d'Assos. — Que ces Lrois euvres se
ressemblent heaucoup, el, & premidre vue, paraissent étre iden-
liques *, cela est nécessaire, et une courte réflexion en fail com-
prendre la nécessité : la conformation du corps de Triton ne
permeltail guéres de varier son altitude ; on pouvait bien lui
tourner la téte d'un colé oun de "autre, lui étendre les bras on les

1. Voir lo dessin publié dans Jes Mittheil, Athen, XV, planche 1L Ce dessin
n'étanl pas excellent, j"avrnis aimé dooner jei une béliogravare du groupe, si
favais eu & ma disposition une bhonne épreuve pholographique. Mais I place
qu'il oceupe au Muste de I'Acropole, jusle sous une fenétre, fail qu'il est assez
difficile d’en prendre un cliché eaticfaisant, et les pholographies qu'on en trouve
chez les marchands d'Athénes sont, en effsl, des plus médiocres,

2. Dans le premier groupe de Acropole, Hercule et Triton présentent la
gouchean speciateur, landis qu'ils prisentent In droite dans le deuxiéme Eroupe,
uinsi que sur la frise d'Assos. Celte différence n'inflve en rien sur la eomposi-
tion de I'anssmble,
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ramener contre lui; mais il demeurait toujours un étre rampant,
le torse pris de terre, incapable de se dresser, presque un cul-de-
jatte mythologique. Hercule, pour le saisir et I'étreindre, devait
se baisser, se coucher sur lui. Le groupe que faisaient Jes deux
lutteurs était done soumis & plusieurs conditions préalables qui
limitaient singulibrement initiative duo sculpteur; les lignes
principales de son @uvre lui élaient imposées a I'avance. Glest
pourquoi le premier coup d'wil, ne percevant que les lignes
principales, apergoit surtout les ressemblances qui existent entre
les trois groupes. lls different pourtant, dans la partie la plus
intéressante et qui nous renseigne le mieux sur le lalent res-
peetif des auteurs. L'attitude d'Hercule élait, en effet, plus déli-
cate i fixer que celle de Triton. Hercule, obligé de se pencher
quasi jusqu’a terre, est rédnit a la position la plus désavantageuse
poar eombattre, puisqu'il n’a plus qu'un faible appuoi sur le sol.
('était a artiste, pour rendre vraisemblable et possible la vie-
toire de son héros, de lui trouver une attitude qui lui permit de
déployer toute sa force sans compromelire la sireté de son équi-
libre. Le sculptenr d'Assos y a fort mal réussi : Hercule, élendu
en avant, presque horizontalement, ne tient plus & terre que par
la pointe de ses pieds; son réel point d'appui est sur le corps
méme de Triton, en sorte qu'il suffirait d'un brusque sonbresaut
de celui-ci pour secouer el faire rouler le prétendu vainqueur.
On dirail que I'arlisle n'a pas eu le sentiment bien vif des condi-
tions du combat dont il retracait 'image; il n’en a donné qu’une
représentalion Irés approximalive, d'une indécise mollesse, se
contentant de rapprocher les deux adversaires, de Jes accoler 'un
a l'autre, sans vraiment les faire lutler.

Un pareil reproche ne saorait étre adressé au sculpteur athé-
nien qui, le premier & nolre connaissance, traila le méme sujel.
Celui-la, au contraire, s'est visiblement préoceupé d'assurer
I'équilibre d’Hercale : le pied gauche a plat et pesant fermement
sur le sol, le genou droit el le bout du pied droit posés aussi, les
jambes un peu écarlées pour que les trois points d'appui se
trouvent distribués d'une maniére plus efficace, — Hercule est
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aussi ferme el fixement établi, on le sent, que s'il étail deboul,
sur ses deux pieds. L'arliste athénien a done vu netlemont co
qui avail échappé al'artiste d'Assos, & savoir qu'il élail indispen-
sable d'assurer au combaltant forcé de se pencher une salide
assielle, Il me semble méme qu'il a trop bien compris eelle né-
cessité, el d'une fagon (rop exclusive, et qu'il a trop subordonné
a cette condition spéciale I'ensemble de la figure. Car enfin, si
Hercule se penche el s’agenouille, ce n'est que pour alteindre
son ennemi et Intler avec lui, et ¢’est la lulte, non I'agenouille-
ment, qui est Uaffaire principale. Par conséquent, bien qu'il o'y
ait, en quelgue sorle, que le torse d"Hercule et ses bras qui soient
directement engagés dans cetle lutle, les effets devraient s'en
faire sentir méme dans tont le reste du corps, dans les cuisses et
les jambes; le reste du corps devrail y participer par « synergio »,
peut-on dire. La difficalté étail précisément de coneilier ces deux
conlraires : le libre déploicment des forces dans le haut de la
figure, et 'immobililé momenianée des parties inférieures ; celle
immobilité, il fallait la rendre active, y faive passer quelgue
chose de la vigueur agissante que développe ce méme corps
d'Hercule. Voila ce que n'a su marquer 'auleur du premier
des groupes de 'Acropole : les deux éléments opposés qu'il aurait
dit tacher de fondre, il les a plutdt divisés; il a comme séparé la
figure de son héros agenouillé en deux troncons qu'il a Leaités
chacun pour soi, chacun dans son atlitude propre. Nous pouvons
prononcer li dessus avec sfirelé, bien que le haut du COrps
mangue ; mais la pose des jambes est significative : Hercule
adhbre au sol, il y est cloué, il ne saurail plus bouger la jambe
gauche que pour se relever tout & fail ; on eroirail méme, tant il
est solidement el commodément appuyé, que Triton I'a laissé
s'installer & I'aise, choisir sa place, affermir sa position avant
d'entamer le combal. Bref, sa stabilité est trop compléete ot en
désaccord évident avee l'action violente du reste du corps. La
fante de l'artiste est qu'il n'a pas assez envisagé I'ensemble pen-
dant I'exéeution des parlies; il avait raison, en principe, de conce-
voir sa figure telle qu'il l'a congue, il a seulement dépassé le bul.
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Ces explicalions un pen minulicuses nous préparent i micux
apprécier, par comparaison, le denxibme groupe de I'Acropole.
Hercule, & ne voir que les grandes lignes, n'a point changé d'al-
titude : il est étendu le long du corps et couché contre la poitrine
de son adversaire rampant, et il 'appuie sur le sol, des denx
pieds el d'un genou. Méme, la jambe droile esl pliée exaclement
comme dans le premier groupe, le genou et le bout du pied
touchant la terre. Mais la position de I'antre jambe a été modifiée
de la fagon la plus caractéristiqne : an lieu que, tout & Iheure,
celle jambe élait pliée & angle droit, el descendait presque verticale
depuis le genou jusqu’an pied largement étalé, elle est ici repliée
conire elle-méme, le talon heurtant In coisse, el le genoun resle
suspendn i quelques centimétres au-dessus du sol, anguel adhire
seulement l'exirémilé du pied. Celle jambe gauche qui, précé-
demment, plantée droit comme un pieu, élail ce qu'il y avait de
plus raide et de plus immobile dans toute la figure d'Hercule, en
esl devenue maintenant la partie la plus mobile, pareille & un
ressort qui peut se tendre et se délendre plus ou moins, & volonté.
L'on voil, en effet, qu'ainsi appuyé, et sans déplacer d’une ligne
ses lrois points d'appui, Hercule peut & présent, avec une parfaite
aisance, ramener son eorps en arriére ou le projeler en avant; la
jambe gauche peul s'ouvrir plus on moins, selon 'élan donné,
et, 8'il est néoessaire, le genou droit aussi peut se soulever, la
jambe droite suiveé 'impulsion du corps, puis, au moment du
recul, les deux jambes retrouver lout naturellement la position
qu'elles viennent de quitter. L’attitude imaginée par l'aulre
seulpteur avait quelque chose de trop assuré et de trop fixe, el
ne laissait de liberlé qu'a la partie supéricure du corps; cetie
altitude nouvelle, plus élastique, permet i Hercule, snivant les
nécessilés de la lulte et les efforts déployés par son adversaire,
un balancement de tout le corps en avant el en arriére, sans que
rien soit compromis, d'ailleurs, dans les conditions de son équi-
libre. Enfin, je reprochais & la pose d'Hercule, dans le premier
groupe, d'étre par trop paisible, trop bien réglée, manifesie-
ment conventionnelle; I'agression, cette fois, est plus brusque,
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plus improvisée, et donne micux le sentiment du véritable
combat.

Le second artiste athénien a donc réussi, en somme, & faire
plus vrai que son prédécesseur, et surtout il a eu le mérite de
donner de Punité a la figure d'Hercule, de comprendre en quelle
intime harmonie doivent se fondre dans celte figure les deax
éléments contraires d'immobilité et d'action, de stabilité et de
libre souplesse. — Mainlenant, cette unité est-elle absolue, et
cette harmonie irréprochable? Dans cetle « synergie » de lontes
les parties, la jambe droite, par exemple, est-elle hien au point?
Je ne le prétends pas. Mais aussi, je ne veux pas rechercher ce
qui manque encore; j'ai vouln dire seulemenl ce qui ne manque
plus. Je n'ai pas a indiquer ce que pourra devenir, grice a de
nouveaux changements en mieux, la composition de ce groupe;
il me suffit d'avoir nolé ce qu'elle est devenue dans le second
ﬂ:nmpiairc, comparé au premier, afin de montrer, de ce point de
vue particulier, quel progrés ont réalisé les sculpteurs atliques
pendant les trente ou quarante années peul-élre qui séparent ces
deux euvres.

Je passe au groupe de Typhon (planche XIII-XIV). Nous
n'avons pas cel avanlage d'en posséder deux répélitions, de dates
et de mérites différents. C'est en elle-méme, et sans comparaison
avec aucane euvre antérieure, qu'il en faut étudier la composi-
lion. Mais de quelle composilion s'agit-il, puisque Typhon, si
élrange monsire qu'il soit, n'est jamais qu'un étre unique? On
va le voir. — Pour que Typhon soit & la fois un et triple, on doit
admettre que ses trois torses s'élancent en divergeant, comme
une triple fleur, d'une tige commune et unique, corps de reptile,
qui, lui-méme, en s'allongeant par derritre, se multiplie en plu-
sienrs corps pareils, Les trois torses doivent se dresser, celui du
milieu vertigal, celui de droite el celui de gauche un pen inclinés
en dehors, mais tous les trois sur le méme plan, si on les regarde
de face; si on les regarde de profil, au contraire, le plus rapproché
doil nécessairement masquer en grande parlie les deux autres.
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Nolre sculptenr, ayant présenté Typhon de prolil, aurail done di
ne nous montrer de lui, s'il avait maintenu dans la posilion
normale, que le premier lorse & gauche, les deux aulres élant
soulement entrevus de loin et par fragments. Mais ces Llrois
lorses, posés de la sorte, enssenl produit dans le fronton une
saillie démesurée, On n'exhibe d'aillenrs pas un pareil monstre
pour le cacher & moilié, mais bien pour I'étaler en plein. Quo'a
done fail 'arliste? Ce qu'ont fait tous les artistes archaiques,
lorsque dans lears bas-reliefs, dans leurs statues de Vicloires
gourant, ele., ayanl & figurer un personnage en profil, ils lui
onl néanmoins ramené la poitrine de face. Il a, lui aussi, ra-
mend les Lrois torses en avanl, afin de bien nous les mellre
sous les yeus. Mais, pour les ranger dans eetle position inexacte
sans que, cependant, la structure du corps de Typhon en paral
déformée, il y avail une certaine mesure i observer, cerlains
arlifices & trouver, bref, il y avait réellement a compaoser, comme
jel'ai dit, ce groupe singulier conslilué par un seul personnage.
Le sculpteur s'est liré daffaire avee adresse.

Il u’a mis aucun des lorses ni tout a fait de profil, ni lout & fail
de face, el il a modifié, suivant une progression calculée, I'ou-
verture de I'angle que détermine chacun d'eux avee le fond du
tympan. Il ne les a pas irailés pourlant comme s'ils élaient
isolés et indépendants les uns des autres; il a seulement liché
d'introduire quelque variété dans I'unité de celle triple forme,
afin surtout d'amortir ee qu'avrail eu de trop chogquant pour le
speclateur la brusque divergence de direction entre les Irois
avant-corps et I'arriére-train du monstre. Le premier torse, posé
presque de profil, n'a qu’une faible saillie hors de la plaque de
tuf of il est encore engagé. Le denxibme, quoigue resserré el
comprimé contre son voisin, lient déji plus de place, aussi est-il
tourné davantage en dehors, et se présente-t-il de trois quarls.
Le dernier enfin, qu'on voil presque de face, déploie sa poitrine
ot ses bras a l'aise, el il est entitrement sculplé en ronde-hosse;
mais justement parce qu'il a gardé sa largeur normale, il aurait
donneé au front du groupe, s'il avait élé sur la méme ligne que

11® SERIE, T. XVIIIL, i
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les deux autres, un développement excessif. Clost pourquoi le
sculpteur I'a reporlé un peu en arribre du second torse, qui le
masque en partie, ce qui équivaul 4 l'avoir diminué de la partie
méme qu'on ne voit plus. Le troisieme lorse se lrouve ainsi sur
un aulre plan que le deuxieme, leguel, d'ailleurs, si on y prend
carde, s tronve déja sur un autre plan que le premier. Ce torse
du milien, en effet, est plus avaneé non seulement que son voisin
de gauche, mais encore que son veisin de droile; son épaule
droite el son bras droit cachent quelque chose du premier, comme
son épaule gauche et son bras gauche cachent quelque chose du
troisitme. Nous constatons par la que le rapport entre les trois
torses de Typhon el la partie postérieure de son corps n'esl pas
fixe; il change pour chacun des trois, comme varie aussi I'angle
que fait chacun d’eux ayec le tympan du fronton, et, en somme,
nous nous apercevons que dans 'alignement oblique de ces trois
corps, d'un aspect si uniforme, il existe, en dépit des apparences
contraires, quelques éléments de diversité.

Dira-t-on qu'il ne faut pas accorder tant d'importance a ces
délails, et que le sculptenr n'a pas lant caleulé? Je crois qu'en le
disant on aurait torl. Que I'on pése la difficulté qu'il y avail &
pxhiber tout entier ce corps de Typhon, malgré les contraintes
diverses auxquelles les sculptures décoratives, adossées a un fond
de muraille, obligées de ne pas dépasser un cerlain maximum
d’épaisseur, sont nécessairement soumises, Les Lrois lorses
auraient dit, en réalité, se présenter ensemble et de front; mais
P'artiste ne pouvait pas faire une copie fidéle de la réalité. En les
présentant I'un aprés I'aotre, tournés du cdté du spectateur, il n'a
fait, sans doute, qu'employer une convention qui était d'un usage
général dans 'art archaique, mais dont 'application au cas pré-
sent étail périllense, i cause de la largeur extraordinaire de ces
{rois lorses réunis. 1l fallait done, tout en ayant recours a celle
convention, en allénuer la hardiesse el, si je puis ainsi dire,
I'effronterie. C'est i ce dessein que 'artiste a inégalement distribué

1. M. Brilckner (arl. cité) I'uppelle assez justement der Leiter des Trifolinms,
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I'espace & chacun des Irois torses, accordant plus d'importance a
ceux qui sont mienx en vue; qu'il les a inégalement ramenés de
droile & ganche, en graduanl d'une fagon réguligre de 'un a
l'antre ce mouvement vers le dehors; qu'il a, escomptant les
effets de la perspective, fail rentrer de la moilié le premier torse
dans le tympan, fait rentrer d'un tiers le deuxibme torse dans le
premier, qu'il s'est résolu i des simplificalions de formes el a des
racconrcis, dont 'exécution n’a pas élé peul-élre sans maladresse,
mais donl I'invenlion méme ne mérile que I'éloge. Le résullat
de ces arrangements calonlés est que l'attitude conventionnelle
gu'il fallait donner & Typhon, pour l'exposer toul enlier anx
yeux du spectaleur, a perdu ce qu'elle avait de Lrop invraisem-
blable en principe; elle semble presque naturelle : du moins,
n'est-ce pas diss le premier regard qu'on s’apergoit que la nature
y a été quelque pea foreée et allérée.

Je ferai mainlenant les mémes réserves que j'ai faites pour le
groupe d'Hercule et de Triton : je ne songe pas & soutenir que
celte composilion esl irréprochable, que toul est dit, et qu'il n'y
a pas & trouver mieux. Les seulpleurs du v* sikcle et des siboles
suivants, quand ils onl rencontré des difficultés de ce genre, les
ont surmontées avec plus d'aisance, cela est certain; quand ils
ont en, par excmple, & représenler sur un simple bas-relief un
char atlelé de qualre chevaox de Front, et qu'il leur a fallu modifier
un pen la posilion réelle de lallelage, pour que les chevaux
fussent distinels I'un de I'aunlre, et que leurs jambes el leurs tétes
ne fussent pas confondues en un fouillis inextricable, ils ont trickd
plus habilement, et surtout avec une habileté plus élégante. Mais
ce n'est pas des progrés futurs que nous avons & nous occuper
ici, ¢'est senlement des progriss réalisés dans le groupe méme de
Typhon par rapport aux muvres plus anciennes. Or, rappelons-
nous l'embarras qu'a éprouvé 'autear du fronton de I'Hydre,
ayanl & figorer en profil les deux chevaux du char d'lolaos, et
comment, en fin de comple, il n'en a figuré qu’un seul, suppri-
mant l'aulre presque enlitrement; rappelons-nons aussi 'ana-
tomie si défectuense du corps d'lolaos, et ce torse tourné juste a
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= Pinverse de la téte, sans nul égard pour la correspondance
nécessaire qui s"élablit, dans leurs mouvements, entre lis diffé-
rentes pikces de la machine humaine. — Ces ignorances el ces
maladresses sont déji loin. Le sculpleur de Typhon, comme celui
du groupe d'Hercule el de Triton (en supposant que les deux
uvres n'aient pas eu pour auteur le méme artisle), ne sont plus
des débutanls, & I'wil mal exercé, i la main hésilante, Quelques
progriss qu'il reste 4 aceomplir encore, le chemin que la statuaire
> a parcoury depuis le vieux fronton de I'Hydre jusqu'a ces deux
groupes-ci, est considérable.

R m— T

Puisque tanl de raisons contribuent & séparer les unes des
aulres les anciennes el les récentes productions de la statuaire
en tuf, puisque les différences sont & la fois dans le genre de la
sculpture (bas relief el ronde bosse), dans la qualité de la ma-
tiere employée, dans les mérites de I'arrangement, dans le {alent
el la personnalilé des auleurs, — on n'en sera que plas frappé,
je pense, en constalant que, malgré toul, les procédés de I'exé-
cution n'ont pas changé au fond, el que c’est la méme technique
5 essentiellement qu'on retrouve de I'om el de 'aulre cOté. Les
A examens suceessifs de plusieurs wuvres nous ont fail voir que,
- dans la slaluaire en pierre tendre, la technique de la primilive

slatuaire en bois avaitl persisté; nous la suivons comme i la
i. trace, pour saisir le moment ot elle disparaitra. Ce moment n'est
= pas encore venu. 3i les arlisles ont acquis plus de science, ¢'est
toujours, cependant, d'apris les mémes principes qu'ils travail-
lent, el toujours avee les mémes instruments, dont les prinei-
paux, nous l'avons dil, sont la scie et la gouge. Sans doule, ces
oulils élant maniés avec plus d'habilelé, la marque en est moins
apparente; mais, parce que le travail est plos fini, il ne s'ensuit
pas que les procédés ne soienl pas-identiques.

Sur le fronton de 'Hydre ou sur la staluelte de la planche XI,
> on reconnaissail au premier coup d'eil 'usage de la scie et ses
| effets. Rien de tel, semble-L-il, dans le groupe de Typhon. Mais

approchons-nous davanlage : puisque I'euvre esl moins grossie-

ot
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rement laillée, elle demande un examen plus minotienx. Regar-
dons de prés les tétes, surtont celle des trois qui est le mienx
conservée, la premibre a droite. La chevelure est divisée en denx
parties trds inégales, dont I'une est rejetée par derribre et tombe
en boueles longues, et dont I'autre, composée de meches plus
courtes, fait au dessus da front un bourrelet demi-circulaire,
analogue anx ruches d’un bonnet de paysanne. Or, les fins sil-
lons qui séparent loutes ces miches de cheveus onl é1é crensés
avec celle pelile scie & main, emmanchée par un seal bout, que
j'ai signalée plus haunt. Et il est arrivé plus d'une fois que I'on-
yrier, mancuvrant la seie avec trop d'ardear ou trop peu d'at-
tention, a creusé plus avant qu'il ne devait, et prolongé les sillons
sur le haut du erine, & travers les boucles de 'antre partie de la
chevelure, qui suivent une direction (rés différente’. L'erceur
était sans importance, puisque le haut du crane ne pouvail élre
vu du spectateur, et I'on comprend que l'ouvrier ne s’en soit
guire soncié; mais ainsi il nous a révélé, sans le vouloir, quelque
chose de ses procédés de travail.

Nous en apprendrons plus encore, en examinant P'oreille gau-
che il n'y a, pour aucune des trois léles, & parler de l'oreille
droite, qui n'existe pas ou n'est traitée que d'une fagon (ris
sommaire. C'est le cas ici d’appliquer le mol qui vient si sou-
vent a l'esprit devant ces seulptures : 'oreille a vraiment Pair
d'étre en hois, Le lobe, au lien d'étre renflé, grassouillet, de
contours mous, est plat, raide et sec. Le bord extérieur du car-
tilage, au lien d'étre arrondi, présente d'un bout & l'autre une
surface plane, terminée i vives aréles, et celle surface a été ob-
tenue au tranchant de la scie, de la méme fagon exactement —
malgré la différence des dimensions — que la surface plate qui
tormine le dessus du bras dans la statuette de la planche XI.
L'intérienr, enfin, a été simplifié sans scrupule : les courhes nom-
breuses, variées, stnenses, tantdl brusques, et tantdt donees,
qu'offre la réalité, étant par trop difficiles A imiter dans la pierre,

1. (es remarques ont él# failes pour la premibre fois par M. Wollers, Antike
Denkmiler, 1, p. 16 (notice de la planche XXX},
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ont 16 réduites & deux ou trois courbes tris simples el conli-
nues; les fines dégradations de plans ont é1é remplacées par des
aréles vives; avec les gonges de diverses tailles qu'il avait 4 son
service, l'artiste a creusé ici, creusé la, rapidement, sommaire-
ment, et I'on suit, ligne par ligne, sur le tuf, la marche du cisean
concave, tracant ses réguliers sillons, pareils a coux qu'il a tra-
cés autour de I'wil, sous I'arcade sourcilitre et tout contre la ra-
cine du nez. — Passant au groupe d'Hercule et de Triton, nous
allons y découvrir les preuves d’un travail analogue. Les éeailles
de la partie postérieure du corps de Triton ont la forme d’alvéoles
allongées, que cerne la saillie d'une mince bande plate, en fer a
cheval, Toutes ces bandes saillanles onl é1é réservées sur la sur-
face, d'abord uniformément arrondie, do corps marin. Elles sont
ce qui est demeuré intact de celle surface primitive. Elles ont été
délimitées sur les deux bords an moyen d'un compas '; puis, 'al-
véole circonserite de la sorte a 616 gratléo et creusée avee un
instrument {ranchant : ce qui est, si 'on veul bien y réfléchir
une seconde, le procédé méme du menuisier, qui, armé du ciseau
el du maillel, pratique une morlaise dans une pitce de bois.
Revenons encore aux 1étes de Typhon. La barbe of la mous-
lache ont été indiquées — avant de recevoir la eoulour blen jn-
digo qui devait trancher sur le badigeon rongeitre des chairs —
par une masse plate, de quelques millimetres de relief, ¢'esi-
i-dire que, le long des contours préalablement fixés, le tuf a été
creusé de fagon que la masse entibre fill isolée des joues et des
levres. Rien de plus naturel en principe; mais ce qu'il fanl re-
marquer, ¢'esl le brusque changement du niveau, la saillie si
nette, & angle droil, de la barbe, que I'arlisie ne s'est pas pri-
occupé de relier par une transition douce anx aulres plans du
visage®. La découpure siche el quasi brutale de celte barbe ¢t
de cette moustache nous rappellent les lignes non moins sbches,

1. L'chservalion est de M, Briickoer, Mittheil, Athen, XV, p. 106,

2. Méme procédé pour la barbe d'lolans, dans le fronton (e IHydre. Mais il
5t moins visible, 4 causé des dimensions minimes de la téle ; c’esl pourquoi
Jje n'en avaisYpas parlé,
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qui, dans la statuelte de la planche XI, arrétent les cheveux sur
le front, ou sur la poilrine les deux bords opposés de 'himation.
Dans les barhes de Typhon, dans la chevelure et le vétement de
colle figure de femme, méme raidenr, mémes contours esearpés,
qu'on ne peut pas plus justifier d’un cOlé que de lautre, mais
qu'on doit expliquer par les mémes canses : le résultat oblenu
a été le mbme, parce que les procédés d'exécution étaient les
mimes.

Tous ces détails témoignent done que I'ancienne lechnique dn
bois, accommodée & la pierre tendre, subsiste loujours; si elle
s'élal¢ moins anx yeux, il ne faut cependant pas chercher bien
longtemps pour la découvrir. — Nous ticherons maintenant de
montrer certaines conséquences qu'elle a eues pour l'art sia-
tuaire. Jen ai déja, précédemment, indiqué quelques-unes ; mais
iei, l'importance de nos deux groupes et leur élat de conserva-
tion permettent des remarques plus élendues et plus précises, et
la science méme dont les auleors de ces seulptures ont fail preuve
donne aux ohservations que suggirent lears muvres une valenr
d'autant plas significalive.

La maniére dont le sculpteur a rendu les formes de 'homme
(torses et tétes de Typhon, corps d'Hercule) est exacle, 4 ne voir
les choses qu'en gros. Louride et massive, comme il est arrivé
souvent & 'époque archaique, la consiruction n'en reste pas
moins & peu prés jusle; en général ; les masses principales sonl
hien distribuées, les grandes lignes bien tracées. Mais si on ne
se contenle pas d'embrasser ainsi le oot d'un seul coup ' wil,
diss que I'on commenee un examen rigoureux des parties, on
s'apercoit que celle justesse de la structure est seulement en sur-
face, el que l'artiste n'a vu du corps que Pextérienr, que la peau,
sans §'inquiéter de ce gqu'elle recouvre, Ses connaissances ana-
lomiques ne sonl, au sens littéral du mot, que superficielles; il
ignore "analomie inlerne, le jen des muscles, le délicat engre-
nage des articulations. Le corps est pour lui une machine dont
il n'a pas pénétré les ronages; il en sait mellre les pieces i lear
place, el il sail les faire monvoir; mais le rapport de ces mouve-
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ments an mécanisme intérienr, il ne le sait pas bien. Or, I'artisle

qui travaille d'aprés le modile vivant ne doil pas, cela est trop

évident, considérer uniquement Venveloppe, mais aussi ce qui
est enveloppé; il ne doil pas trailer les muscles comme s'ils
Etaient d'accidentels ot immobiles renflements de la peau; il doit
faire sentir, an contraire, qu'ils sont actifs, capables de rouler
sous la pean, de se contracter ol de se délendre; de méme qu'il
doil faire deviner, aux endroils des articulations, comme le jen
aisé d'une charnidre lonjours préte i tonrner. Etil ne suffil point,
pour communiquer au speclatenr une telle impression, que la
silhouette de la figure soil & pea pris juste, et les détails & pen
priss en place; il faut que, dans I'exactitude générale du dessin,
chaque détail soit vrai el senti, — ce qui ne va pas sans beau-
coup d'étude. Voila des qualités qui, cerles, sont absentes de
nos deux groupes de tuf : qu'on examine avee altention la jambe
droite d'Hercule, qui est la partie la mienx conservée de son
corps, puis les épaules, les hiceps ot les bras de Typhon el méme
ses lrois visages, on y relevera bien des fantes. Jo ne suis pas
le seul qui les ail vues', el tous cenx qui voudront y regarder
d’assez prés n'auront pas grand'peine & les découvrir. Jo me
dispenserai done de les énumérer. Il sera plus instruetif de ro-
chercher lonl de saite la raison principale de ces défauls, el je
la trouve dans la technique qui était en usage de ee temps,
beaucoup plus que dans I'inexpérience des artistes: j'entends par
la qu’en supposant I'habileté de ceux-ci Lras acerue, on ne pourra
cependant pas oblenir, tant que la technique demeurera la
méme, que ces défauts disparaissent entibrement 2,

Comment I'artiste, une fois le bloe de tuf dégrossi, el les points
o repire fixés, a-t-il su délermiver la forme définitive de ses

1. Pour le corps d'Hercule, voir Brilckoer, Mittheil. Athen, XV, p. 94-95,

2. Ces défauts sont encore plus sensibles, comme il est nafurel, dans les
euvres plus anciennes : Hereule du premier fronton d"Hercole et Triton, Hercule
du franton de I'Hydre, #1e. Les observations qui vonl saives doivent done dlre
appliquées aussi & ces urres-1i. On eomprendra qu'au lieu de les ripéter pour
chaque monument, j'aie prélées les présenter loules & la fois, & propos des
muvres les plus avanedes o les plus importantes,

iy
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ligures? Il imporle de reconnailre son procédé et de soivre la
marche de son travail. Nous avons vu loul i I'heure que pour
exécuter 'inléricur de Morveille el en enlever la matigre inatile,
il @ erensé avee la gouge, d'une ponssée droite el vigourense.
C'est avee la gouge également qu'il a taillé les corps; en pous-
sant I'outil d'une fagon continue, il a labooré la pierre de minces
sillons paraliles serrés I'an contre I'aulre, analogues & cenx qui
sonl tracés sur la chevelure de la statuelle de la planche XI, 11
va de soi que la nature des parties & trailer déeidait de la divee-
tion de la taille : le dos el la jambe droite d'Hercule ont di étre
taillés dans le sens longitadinal, tandis que, pour les poilrines
de Typhon ont dii I'étre dans le sens transversal ; el pour les mor-
ceaux, comme les visages de Typhon, le pied d'Hercule, ete,,
qui devaienl présenter une cerlaine diversité de plans, il fallail
hien opérer en des sens divers, en long el en lravers, de has
en haul et de droite i gauche, alternativement. 1l esl regrel-
table que les fouilles de I'Acropole ne nous aienl point fourni
quelque @uvrs en Inf, demenrée a I'état d'ébauche, oin nous
puissions saisir sur le vif ces procédés, ainsi que nous pou-
vons le faire dans cerlaines slalues de marbre inachevées'.
Néanmoins, malgré l'absence de tout débris de ce genre, il
n'est point lrop malaisé de se figurer l'aspect de nos deux
groupes, i ce momenl de l'exéculion, apris ce premier Lravail
de la gouge®. Les formes sont encore enveloppées, mais com-

. Duelques-unes de ces statues de marbre onl dlé Sludides par M. E. A.
Gardner (Jowrn, hell, Stud., X1, p. 120 et suiv.) [l v en a d'aulres : par exemple,
ee curicux lorse d'Hermés, qu'n poblic M, Stodniczka (Mittheil. Athen, XI,
- 363 et soiv.) = Catnlogue (1883) du Musée de ['Acropole, n® 236,

2, J'al rencontrd, par le hasaed d'une leeture (B, Soldi, Lo Sewlplure dgyp-
fienne, p. 443), la reproduction d'un petil lorse égyplien non termind, en eal-
eaire tenddre, travaillé an moyen de la gouge, Les caractéres de celle éhouche
confirment ee que javajs dit, avanl de la connaitre, de cerlaines pariies des
seulptures en tul de PAeropole d'Athénes, Je ne prélonds ceries pas appliquer
les mémes théories & 'art égyplien et 4 I'art gree. Mnis les arls les plus éloi-
gnés peuvent se trouver quelquelsls rmoproches dans les simples questions de
technique. (Jue I'on eompare les sillons irasés sur es lorse dgyplien avee ceux
qu's trncts l'ouvrier grae pour représenter la ehevelure dans la statueite de
nolre planche X1, on verm que In facture est identique dans les deux @uvres,
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méeneent & transparaitre; la gangue de pierre qui les enfermait
esl déja détachée par places. 1l faudra mainienant, loujours avee
Ia gouge®, abatlre les saillies trop fortes que font tous ces sil-
Jons en se heurtant denx i deax; puis, recrenser les sillons enx-
‘mémes, li oii il est nécessaire; en tracer de plus élroils i 'inté-
rieur des plus larges; el, pew i peu, faire lomber sous le tranchant
de la lame concave presque loul le superflu de la matiére. Quand
la gouge aura lerminé son @uvre, il faudra que loutes les iné-
galités qu'elle laisse derriére elle, comme des traces de son pas-
_ sage, disparaissent & leur lour, el Uartiste les enlévera au moyen
de la vipe ou, si la ripe ne lui est pas eonnue, d'une pierre dure
& grain fin, qui en tient lieu, 11 ne lui restera plus alors qu'a don-
ner ¢h et lia quelques retouches, s'il le eroil utile; par exemple,
dans la jambe droite d'Herenle, il vondra rendre plus d'aceent
aux eontours du mollel, izoler davantage la cheville, mieux mar-
quer la saillie des veines, el, pour cela, il reprendra de nouvean
la gouge, Car, & l'exceplion de certains délails pen nombrenx
qu'il exéente avec la petite scie on avec une lame tranchante el
mince *; c'est & la gouge qu'il demande & pen prés toul ce qu'il
veul oblenir, el ¢'est la gouge qui esl son instrument favori, —
comme elle I'esl de ceux qui laillent des images dans le hois.

La esl justement la raison principale desdéfauts de facture que
Jai dits. De tels procédés conduisent et presque contraignent
Fouvrier @ négliger les détails. L'instrument, & qui la matigre
n'oppose qu'une résislance faible, va toul droil devant lui; il
n'esl guires propre a suivre un conlour sinueux, il ne s’ac-
commade que des grands plans unis, des courbes molles el con-
tinues; voyez, dans Typhon, les joues dela premiére 181le a droile,
el aussi les épaules el les clavieules des deux lorses de droite.
Puis, pour manceuvrer la gouge, il faul la coucher & pen

1. Je devrais pluldl dire : avee les gouges, — gouges plus ou moins larges,
i'une eoncavité necusiée plus ou moins.

2. Il a été parlé plus hout de Pemplol de la scie. Pour 'emploi de ceite lame
tranchatile, examiner, dang le groupe de Tphon, le détail des plumes deés ailes,

les siries paraliiles qui rayenl les corps des serpents, le contour des barbes el
des moustaches, ele.
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« priss parallelement i la pierre, et elle ne fait, semble-t-il, que
glisser & la surface; elle ne pénétre pas, elle courl i fleur do
peau, sans soupgonner ce que la pean recouvre. Dans le tra-
vail du marbre, an conlraire, le cisean est heaucoup plus re-
dressé sur la surface du bloe, comme pour en foniller les dessous;
d'aillears, il atlaque la matiére poinl par point, ne I'entame que
peu @ peu, n'en fail sauter gu'un petil cclal & la fois; cetle
marche lenle, an rebours de la marche allongée de la gouge,
semble inviter l'artiste a parfaire chaque détail, i étodier et &
poursuivre dans leurs plus extrémes finesses toules les parlicu-
larités de la forme qu'il reproduit.

Il y a done entre la lechnique de la pierre lendre, dérivée de
eelle du bois, et la technique du marbre, une diffirence essen-
tielle, d'oii résultent des qualités d'exéeution trés différentes.
Cette incertitude et oe négligé du modelé, ce manque de vérité et
de précision dans le détail, qui nous ont frappé & I'examen de
nos deus groupes en tuf, sont une suite de la technique employée
el de I'nsage de la gouge qui caractérise celle technique. Voila
ce qu'il faul poser d'abord, et on ne considérera qu'en seconde
ligne habileté personnelle des artistes. Il est siir que celle ha-
bileté importe beancoup an résultat final, el qu'avee des arlistes
plus habiles une parlie des défauts que nons avons signalés s'en
iraient, — mais non pas tous. On peul alléguer encore qu'un
praticien maladroit n'aceumulera pas moins de faotes dans lo
marbre que dans le tuf. Mais cela n'empéche pas qu'il o'y ait
dans une de ces techniques une possibilité de perfection qui n'est
pas dans l'antre et qu'a degré égal de science, un sculpteur qui
travaille dans le marhre el avec le ciseau ne doive produire des
formes plus souplement modelées et plus finies que le sculpteur
fui travaille avec la gouge et dans la pierre tendre. Aussi bien,
c'est ce qu'ont senti les maitres primitifs eux-mémes: devenus
des praticiens plus savants, el leur ambilion de mieux faire ne
cessant de croitre, ils ont un jour, pour faire mieux, laissé les
oulils traditionnels, abandonné la pierre tendre, — el ils ont al-
taguné, avee des outils nouveaux, une maliére nouvelle, le marbre.
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‘Notre examen n'est pas fini. Nous nous en sommes tenu jus- «
qu'alors presque exclusivement anx formes humaines, et les
~ formes d'animaux (serpents on monsires marins) enlrent pour

“une bonne part dans la composition des deux groupes, Or, il

_semble que ces corps d’animaux, comparés aux corps humains,

soienl exéentés avee plus de vérité. Il y aurait li, si ceile pre-

mikre impression se trouvail jusle, un contraste assez curieux

Mais peut-étre n'est-ce qu'nne apparence, de lagquelle il faut se
méfier, et que quelques mots d'explication suffiront a dissiper.
En tout cas, nous atlendrons, pour en décider, d’avoir fait I'élude
complete du troisitme des grands groupes de I'Acropole, celui
des lions et du taureau, qui, mienx qu'ancun aulre, nous ins-
truira du degré de talent que les anciens seulplenrs ont mis dans
la représentation des formes animales.

Heori Lecuar,
A suivre.)
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INSCRIPTIONS GRECQUES ARCHAIQUES

BE La

COLLECTION DU COMTE MICHEL TYSIKIEWICZ
(Pl XVI1] er X1X)

Les denx inscriptions sur bronze, que j'ai fait reproduire aux
planches X VIl et XIX, ont élé trouvées en Grece, il y a quelques
années. Elles sont devenues la propriété d'un de nos collection-
neurs les plus en vue, M. lo comle Tyszkiewicz.

Dans I'épigraphie, I'une et 'autre prendront une place consi-
dérable.

Bien que les textes de style archaique se soienl acorus beau-
coup dans ces derniers lemps, surtout par les fouilles d'Olympie
el de Gortyne, ils ne forment encore qu’une Lrés pelite minorité
dans l'ensemble des inseriptions greeques. Et pourlant on n'an-
rail pas une idée juste de lear nombre el de leur importance, -
en prenant pour base les Inscriptiones graecae antiquissimae de
M. Rohl. Que 'auteur de cet onvrage n'ail pu profiter des décou-
verles récenles, cela se congoil; mais pour exclure les texles
de 'Allique, les vases peints, les légendes monétaires et bien
d'autres, il n’avail aucun molif valable.

|

La premiére inseription (pl. XVIII)est gravée sur un disque plat
et martelé, épais de 3 millimétres, et mesurant 162 millimétres
d'un bout de sa périphérie & I'autre. Les lettres vont de droite &
gauche ; elles décrivent d’abord un demi-cercle qui suit plus ou
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moins exactement la circonférence du disque; puis la ligne se
reléve, pour ne pas rencontrer son point de départ, et se contlinue
en spirale, le cercle diminuant de diamdire it mesure qu'il s'a-
vance vers le poinl central. J'aurais pu abréger celle phrase el
me servir simplement du mol feusspzen3sy ; mais ce terme, appli-
qué & une surface ronde, serait impropre et manquerail de clarlé.

Mes lecteurs, je le sens, sonl impatients de commalitre la te-
neur de 'inseriplion. La voici:

Eiimpa " avilgre Aepis qedpery pyihow
gdheeey i vinass Kegah{d)dvas poyabipsus.

Une femme, do nom d'Exotra, avait eonsacré aux Dioscures
ce disque de bronze, le méme qu’elle avait lancé dans un concours
public oi elle remporta la vicloire sur les athliles céphalléniens.
Les deux hexamétres, de trente-quatre lelires chacun, sonl en
dialecle dorien, mais composés & I'aide de réminiscences homé-
riques que le podte emploie avee franchise, pour ne pas dire avee
orgueil. A I'époque ob il vivait, tout le monde savail par cceur
UHymne auwx Dioscures el les vers (33, 8-9) :

ot 3" and vnaw
edytpsver wahfoum Nidg ®oUpols peyahsts;

tout le monde connaissail e Catalogue des vaisseauz (B, 631), oir
les Céphalléniens sont appelés « magnanimes » :

abz3p Ousssds fyz Kegahhiivas peyabipcus.

Les paroles d'Homere forment la moitié de notre inseription.
On affirme que le disqne a été trouvé dans 'tle deo Céphalonie
méme. Je n'y contredis pas. Sous bien des rapports, le culle des
Dioscures convenail i cetle fle voisine de Sparte, et l'athlete
vielorieus ne pouvait faire mioux que d'offrir son disque & Kas-
tor qui aimail particulierement ce jeu difficile ! ; mais pour nous,

i, Pindare, Isthmigques, 1, 25,
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'existence d'un temple des Dioscures a Céphallénie est un fait
nouyenu.

Y a-t-il d'autres disques de bronze, porlant des inseriplions ?
Du temps de Pansanias® on en voyail un & Olympie, dans le
sanctuaire d'Héra. C'étail le disque d'un ancien roi de I'Elide,
Iphitos, et il ne portait pas de légende volive ; on y avail inscril
la loi de la tréve de dieu que les belligérants élaient tenus d'ob-
server pendant la célébration des féles olympiques. Comme éeri-
ture, ce lexte a di ressembler au ndtre, car les lignes y déeri-
vaient des cercles, et les leltres se dirigeaient cerlainement de
droite & ganche (i; winhey oyfpa =meplamy &5t < Slowy o ypapupass).
Mais le bronze du comte Tyszkiewicz est le seul disque « letiré »
que nous possédions ; je ne crois pas que cet aulre, donl parle
Pouqueville, qui aurait éé trouvé dans le lit de I'Alphée, ail
exislé ailleurs que sur le papier d'un fanssaire’.

Les inscriptions dialectiques de Céphallénie viennent d'étre
réunies dans le Recueil de M. Collilz (n™ 1639 et suivants). Deux
d'entre elles sonl archaiques *, moins anciennes cependant que
celle-ci, qui remonte au v1* sibele. Le dialecle en est dorien, et
alphabet achéen, 4 l'exceplion de I'fota. Je pense qu'il n'est pas
sans inlérét de replacer ici cel alphabet dans son ordre naturel,
bien que M. Kirchhoff ait déja pris cette peine * en s‘appuyant
sur le méme texle que je publie anjourd'hui. Voici, en effet, ce
qu'il raconte (Etudes, p. 167) a propos du disque; je traduis le
passage lout entier, pour qu'on sache que M. Kirchholl n'est pas
seulement un savant de premier ordre, mais un diplomate qui se
tire habilement des embarras de son métier.

« Il y a peu de temps, j'ai vo par hasard un objet qui, d'apres

1. Livre ¥, 20, 1.

2. Corpus inscripl. gr., 1541, Vapréa Pooqueville, i| portait Iinseription sbieg
(digque), el de eetie inseription, qui n'esl pas longue, le méme autenr donne
deux copies dilférentes. 1l edb #1& enfantin f'éerire le mol disque sur un disque,
et de choigir un terme gui n'appartient qu'a Homére et i ses imitatears,

3, Jene parle pas d'une troisibme que M, Rihl (0% 333) 0 en lo géndrosite de
na pas suspecler. Elle est de pure invention,

& Studien zur Geschichte des griechischen A lphabets (§* édition), pl. 11, 15,
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1“md:mmun qu'on m'a fournie sur sa provenance, el d’aprﬁln u— : J.' %
neur de son inscription, vient de Céphallénie ; mais je n'ai pu
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I'examiner que rapidement. Je ne¢ me crois pas aulorisé i puhlmp _;..; )

ici ce texte (éerit de droite & gauche), dont j'ai une copie prise de
mémoire ; mais il m'a semblé que je pouvais en publier l'alpha-
bel. Les lelires beta, seta, pi, tau et psi ne figurent pas dans celle
inseription; le 2y s’y lrouve une seule fois, remplacé par YM,
' {'odi on ne doit pas conclure que T'alphabet n'avait pas de lellre
i spéeiale pour eette double consonne. »

L'alphabel, dont il s'agit, est le suivant:

o 1 ", - S L ol i e o

e

£

bl
51

‘ By E deus fois, §une fois.

A Cest la forme ordinaire de 'alpha; deux fois le graveur '
plited & 'envers : ﬁ., el trois fois la haste médinne ne des-

cend pas jusqu'a la base de la haste de droite s A, Jo ne
vois nulle part Ia forme anguleuse indiguée par M. Kirchholl,

IR,
C
=

éﬂ'
G

tivﬂ-@m
3
=

el una fois M

)

¢ avee Lrois altérutions O Qo
mangue,

Q

P et une fois R (un delte corrige),
M el deux fois M

1 (mis & Venvers).

¥

¢ (@, d'opris M. Kirchholf, qui le place par inadveriance ﬂlll
In colonpe des 7).,

mangue,

¥
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On le voit, la différence entre un texte gravé sur pierre et une
inscription gravée sur bronze est trds appréciable. Sur le bronze,
les lettres ont une élasticité plus grande que sur le marbre ; il
leur arrive de prendre successivement plusieurs formes, d'ar-
rondir les angles ou d'angler les courbes, et volontiers elles se
rapprochent de I'éerilure cursive. Sur la pierre, elles varient
moins, el si ¢lles penchent vers le cursif, ¢'est tout au plus dans
quelques signatures d'artistes. Les savanis qui ont étudié la pa-
léographie des inscriplions grecques et lalines, n'ont pas lou-
jours fait atlention & cette différence fondamentale.

Je n'ai rien dit encore de la femme, ou plutot de la jeune fille,
qui remporta sur les éphihes de I'ile de Céphallénie une victoire
au jeu du disque, Qu'une jenne fille parlant le dorien ail pris
part & des exercices virils, ¢'est dans Pordre des choses; elle
faisait comme les Spartiates soumises a laloi de Lycurgue. Mais
le nom propre, 'Eidrpa, présente des difficultés que je snis hors
d'état d'aplanir. La lecture n'en est d'ailleurs pas cerlaine, mal-
gré la conservation irréprochable du bronze et du texte. En lisant
comme on deyrail lire, on obtient un nom tout aussi inconnu,
'E5z32, mais celui-la, si bizarre qu'il semble, a ses analogies,
(Kuhef3az, OfZa;) et sa racine greeque (siZaw). Faul-il I'adopter
parce qu'il s'explique plus facilement ? Non, il faut lenir compte
de deux petils traits qui ne sauraient sous aucun prétexte étre
imputés an hasard on i la maladresse du graveur. Ils transforment
les letires 1B en L R, ¢'est-i-dire I'iata en un T renversé, et le
delta en rho; 'EZB3x devient "Efdsza. Dans les textes allant de
droite & gauche, puis de gauche a droite, on voil souvent des
lettres renversées', comme si le graveur lui-méme avait été dés-
orienté par la singularité de ce genre d'éeriture.

Il n’est pas besoin de relever et d’expliquer les formes gram-
malicales qui ajoutent & l'intérét du distique : Aupds avee le di-
gamma, vixasz avee le koppa, Kezalavas aves un seul lambda. Un

1. Dans Vinseription béotienne, par exemple, que j'ui expliquée au Catalogue
Piot (ne 37). Mon explication ne doit pas dire mauvaise, car un des collabora-
teurs de |'Hermés (1, XXVI, 123) vient de In prendre & son propre comple.

I* SEAIE, T. XVIII. 4
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des ex-volo de Corinthe porte: a=3 Aup{éc], un casque d'Olympie :
<3t Apl. M. Riemann, dans ses Recherches archdologiques sur les
tles ioniennes (fasc. 1), a dressé une liste trés complele des an-
tiquilés trouvées i Céphalonie. Je n'al rien d'essentiel & y ajou-
ter, si ce n'est une bolle & miroir publiée dans I'onvrage de Stae-
kelberg *.

u

La seconde inscription (pl. XIX) acquise par le comte Tyszkie-
wicz est gravée sur une feuille de bronze longue de 25 centimétres,
ot dont la hauteur varie entre 77 et 78 millimitres. Cetle feuille,
assez mince, mais couverte d'une patine rugueuse, surtout du
cblé gauche, avait été clouée sur un mur; elle porte sepl lignes
de texte qui ne la remplissent pas toul entiére; un liers de sa
surface esl resié vide.

Avant de la déchiffrer, il importe de savoir o l'inscriplion a
été trouvée. On m'indique Hermione comme lieu de provenance,
Si le renseignement esl exact, la ville d'Hermione avait deux

alphabets : vers la fin du w1 sieele, l'alphabet d'Argos ; vers le
milien do v*, un autre, qui se rapprochait de celui de Lacédé-
mone®. La chose ne serait pas absolument impossible, car les
colons doriens établis & Hermione venaienl d’Argos méme, et le
sanctuaire d'Athéné, dont il est question dans notre inseription,
pourrait #re un des lemples d'Hermione que Pausanias nous a
déerils '. Mais & Argos aunssi, il y avait des temples d’Athéné, et
de trés anciens, remontant jusqu'a I'époque légendaire, de sorle
que jo ne vois pas d'ulililé & sacrifier un fail certain, fondé sur
des preuves épigraphiques dont 'aulorilé n'est pas contestable, a
une indication de provenance gque personne ne peut controler.

i Die Graber der Hellenen, p. 42 (pl, VII, 9-10].

22.3‘ Kirchholf, Studien, p. 160. — Roberts, Introduction (o greek epigraphy,

p- 284,
3. Livee 11, 34, 10,
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Les noles qu'on nous fournit sur les licux d'origine des objets
antiques trouvés en Grice, sonl toujours sujettes a caution. Je
n'ai done pas i choisir entre deux alternatives: un texte, donl les
lettres sont emprantées & 'alphabet argolique, nous avertit lui-
méme qu'il n'a pas élé gravé a Hermione. On remarquera le
lambda p (avec sa barre inclinée) qui appartient exclusivement i
la ville d'Argos; le gamma # ; la lettre B qui représente Pesprit
rude; les trois formes du #ho, R P P; puis le béta b qui apparait
ici pour la premiére fois. Voyons si l'inscription me donne tort,
et 8"l faut désapprendre ce qu'on nous avait appris. Le cas n'ar-
rive que trop souvenl.

-

[mmpons OJstomopaly ¢ tov £ v 1 wdg 1 JI0 0 5 "Abavaias ¢ afsisnis !

[morvalv t Bokdv 1 1[Bws] dve’ "Apisssova |} Svswvaprioveas
[.-3]eh5v =ivx waplay lBuvcl § +2hos Fyov | Bixag

lt] 3% Bonaofareo 1 odv ypagopdtey § hivena w35 naza-
bimog 1 Exds ¢ ddedomeg § spivs wat Sapsuisale @ v
"ABavaiay t ha 3 Bodk momhdss i havriuyévea | at

2 xx pé 1 abvot 3 Swoyer ves 1 dwg "Abavaiay.

=f & MM & W s =

De prime abord, la leclure semble facile; en y regardant de
prés, on s'apergoil qu'elle I'est beaucoup moins. Clest que la
plaque a un petit défaut: son angle supérieur de gauche est
brisé, et le long de la cassure <’élend une paline épaisse et gra-
nulée, qui empéche de reconnaitre ce qui subsiste on pourrait
subsister des lettres perdues. Bien qu'il ne mangue que peu de
chose & chacune des quatre premitres lignes, les lacunes ne se
comblent pas sans effort, et surtout ne se comblent pas avec cer-
litude, J'ai étudié original avec un soin extréme, pendant plu-
sieurs semaines el i des heures différenles, pour obtenir I'éclai-
rage le plus favorable. Si je n’ai pas réussi, un aulre fera
mieux.

L'inseription est un texte de loi, en cing articles, relatil ao
trésor d’Athéné et i la procédure & suivre en cas de malyersa-

tion.
25633



.
L
by

o

.,..
ey Bkt

BEVUE ABCHEGLOGIGUE

§ 1. [Dmsauzaly sy &) @ Abzvaiag aloowng [wes]av fuwhay. Le con-
trole (?) des trésors (déposés) dans (le temple) d’ Athéné (res-

sorlit) au Conseil.

Dis le début, nous sommes en pleine obscurité, AITIETIE se
lit distinclement sur le bronze, entre denx ponctuations. Ce doit
étre un substantif dérivé du verbe zi+%w (demander, réclamer),
mais son sens n'est pas facile & deviner, En traduisant comme
je I'ai fait, je me suis inspiré de mes désirs plutdt que de Péty-
mologie du mot, qui ne se relrouve pas ailleurs. Du resle,
en dehors du 0, tout ce qui est placé entre parenthése resie
douteux.

Au point de vue philologique, j'appelle I'attention sur feizxspe;
(pour bieauges), oi la voyelle bréve, devant le sigma, s'est changée
en diphthongue, comme dans le nom propre béolien Beaszeic
(pour Bmeis). Cetle forme aussi. est nouvelle. Plus loin, il m'a
fallu éerire [zetjay, au lieu de zorsav ou =el wiy, parce qu'il manque
tout an plus trois lettres au commencement de la ligne. L'inter-
vention du Conseil (fwis) fail supposer que le trésor appartenail
i la ville; s'il avait été la propriété du temple, il aurail été ad-
ministré par I'anlorité religieuse, Mais nous verrons bienldl que
celte supposilion est fausse. Le (résor élait la propriété du
temple, car les sommes provenant de la confiscation des biens
du condamné reviennent & la déesse.

§ 2. [stvs] avg' "Aplszruva § wov(s) ovvaptdoveas [..3jnhiy v saplay
ebbuvst sihag Spwv H(3)3mas. Ariston et ses collégques, ou ceux qui
exercent avee lui les fonctions d artyne, indigueront quel est le

Irésorier que cilera en justice celut qui a (celle) mission de par
la lo.

Ariston est un nom propre trés fréquent dans I'épigraphie de
I'Argolide. 8'il figure dans un texte de loi, on comprend que celte
loi vise un cas spécial qui ne s'élait pas présenté encore. Un des
Irésoriers avail commis un vol. Les magistrats réglent simple-
ment la procédure & suivre pour découvrir le coupable el le pu-
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nir, Ils ne vont pas an dela et ne prévoient pas que le fail puisse
se renouveler,

Quel élait le college présidé par Ariston? Le texte ne le dit
pas, et les mols ol &g’ "Aglozmuma, dans un document de celte na-
ture, ne sauraient se rapporler i Ariston seul. Je pense gu'en sa
qualité d'artyne, il aura en la présidence d'un colldge de vérifi-
cateurs des comples. A Argos® et i Epidaure, les hommes investis
du pouvoir exécutif portaient le titre d'artynes. Il n'en élait pas
de méme 2 Hermione, ou plutdt nous n'en savons rien. Quant a
la formule tfcs Byuwy, elle est employée dans un (raité publié par
Thueydide, 1V, 118.

Le grammairien trouvera dans cetle phrase plusicurs détails
intéressants : d'abord Paccusatif ploriel <ivs (pour wsbs), une des
formes les plus caractéristiques des dialectes de Créte el d'Argos.
Dans une inscription du temple d'Epidaure (Collitz, n® 3301),
un pire place ses fils (t3vg ults) sous la protection d’Asklépios,
ol dans une inscription de Mycknes (Collitz, n° 3315), on lit:
=t9(g] &ide[vs zlialpyilave. Que I's finale de I'arlicle se soit fondue
dans I's initiale de cwagricrag, cela n'a rien d'anormal, car les
textes de celte &poque reculée aiment A resserrer, par tous les
movens, l'union entre Tarticle et son substantif. De méme, la
préposition & s'assimile avee la consonne suivante dans £(3)3teas,
¢{t}x3;, s inlimement, que la voyelle seule lui resle en propre :
E3hxe, Exdc.

§ 3. [a] 3t 2oaclares <oy ypasopdswy, hivexx t3; ramalizsg, E.l:'..}'l:i:
dhagoieg Tprmw wat Japeuiosbe fwg 'Abavaizy. Et s'il [le trésorier]
est condamné pour fraude (7), il sera mis d mort (7) dés (sa sorlie
de) la séance judicimire, et ses biens seront confisqués au profit
d'Athéné, pour le remboursement (des sommes détournées).

A mesure qu'on avance dans la lecture, les diffienliés ang-
mentent. Nous ignorons le sens du mot principal, ypisoua, qui
mangue & nos lexiques. Si widspz vient de xhdw, oxiopa de ordw

L. Thueydide, liv. ¥V, 47 : =l aplva,
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ot ydzpa de XAW, le substantif ypdsopx doit venir du verbe ypdw
{ronger). 1I est donc permis de supposer, jusqu'a nonvel ordre,
que le caissier infidéle limait les pidces d'or qu'il avail en dépot.
Teteo est Vimpératif de mizpdw (perforer) ; voila pourquoi je I'ai
traduit par mis d mort, Dans la loi athénienne, la confiscation des
biens avait pour conséquence soit la peine capitale, soil 'exil
on I'esclavage ',

Apris ces remarques, ou plutdt cet aveu d'impoissance, je re-
prends Pexamen du dialecte,

Les inseriptions de I'Argolide ne connaissent que 'aoriste
&ixazza (Collitz, n° 3277), tandis que les autres Doriens disaient
i3ixaZx. Sile dounble sibilant est remplacé ici par of (Bwdsiares), co
n'est qu'une singularité d'orthographe on de prononciation, dont
on a d'antres exemples. En Béotie, on écrivait "Epasula, et méme
imediptey”. :

Les génitifs xazabineg el dhdoaie; (sans aspiration, pour fi-
sew) ont de fréquentes analogies dans les textes de Mycenes
(Collits, n* 3325: Zapimeg, ouvdiscs, ohuedspsimes), de Trézbne
(3362 : Zmesteydomss), el nalurellement aussi dans les textes cré-
tois. On sail qu'a Argos comme & Mycenes (Collits, n** 3315 el
3320}, I'assemblée du penple s'appelait &ala®,

Quant au redoublement du sigma dans certains mots o il ent
suffi d’un senl ("Aglserwy, ypdooua, dhidsnsg, Zapeuisriu), c'est une
superfélation qui se retrouve partout el & toules les époques de
la littérature greeque. Je ne voudrais méme pas affirmer qu'il y
a superfétation, car on ignore commenl les sons sibilants se dis-
tinguaient entre eux dans la langue parlée,

§ & hz 2 Bulx werehdre havwmuyivez. Mais e Conseil doit faire
rentrer (le produit de la confiscation) en donnant son concowrs
(au juge).

1. Boeckh, Stastsheushaltung, 1. 1. 465-468 de la 3¢ édition, publi
Mex Frankel. e

2. Meister, Die griechischen Dialekte, t, I, 264,
3. H. Swoboda, Philologus, N. F., 11, 762.
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L'aspiration dans &vacuyéiaz (pour -o0sx) est anormale; si elle
a sa raison d'étre, il fandra lire hx &voruydvex, el la phrase, qui
n'est déji pas trop claire, deviendra inintelligible, A Athines
anssi, le Conseil avait & s’oceuper du produil des saisies ',

§ B oab 3% wa pi, adust Boys e v "Abaaio, Sinon, qu'ils [les
conseillers) soient euz-mémes responsables envers Athéng,

A propos de limpératif &rw, je vois que le fondatenr de la
dialectologie greeque, Ahrens, ne connaissail encore que les
formes 2iviw el vwe, mais qu'il disail, avee sa sagacité habi-
tuelle : « minus aegre ferrem, sicubi & vel Hmuw legeretur » *.
('est toujours une sorle de triomphe pour un savant, lorsque
ses conjeclures et ses prévisions se changent en cerlitudes.

La ponctuation est faite ayec soin, au moyen de trois points
superposés, selon la coulume archaigque. Quelquefois elle dé-
tache I'article de son substantif; & Ia fin des lignes, on elle était
inutile, on ne la tronve qu’une seule fois. Le graveur était plutot
préoceupé de la séparation des phrases et des membres de phrase
que de la distinction des mots.

En somme, voila deux documents qui viennent nous apprendre
bien des choses nouvelles; on ne doit pas trop leur en vouloir
si, en méme temps, ils nous donnent de nouvelles énigmes a de-
viner, Chaque découverte apporie ses lumikres et ses lénkbres.
L'étude des dialectes grees est aujourd’hui trés cultivée, et de
nombreux architectes se disputent I'honneur de reconstruire
cette tour de Babel. Je pense que les inscriptions, dont je leur
offre la primeur, ont tontes les qualités requises pour les char-
mer el les inléresser.

Fuonxen.

1. Boeckh, Stantshaushaltung, \. 1, 189 (éd, Frinkel).
2. De dialesto dorica, p, 322.
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SUR LES FOUILLES DE MARTRES

Monsieur le Minisire,

Vous avez bien voulu nous envoyer, M. de Lasteyrie ot moi,
comme délégués du Comité des travaux historiques, pour prendre
connaissance, sur le terrain, do résultal donné jusqu'a présent
par ces fouilles de Martres-Tolosanes qui ont é1é entreprises par
M. Lebigue, professeur & la Faculté des lettres de Toulouse,
avee des fonds que volre département lui a fournis ; vous nous
avez chargés de rechercher comment les founilles avaient é1é con-
duites et oil elles en étaient, comment il avait é1é pourvu an
partage entre I'Etat et les propriétaires du sol des objets trouvés
ou & trouver, et enfin de vous donner notre avis sur la question
de savoir s'il convient d’affecter de nouveaux fonds & la conti-
nualion des travanx.

Nous sommes arrivés 4 Toulouse le 8 février el nous en
sommes repartis le 45 aun soir. Pendant la semaine que nous
avons consacrée i l'accomplissement de nolre mission, nous

L. Lo Bulletin du Comité des travauz historiques (Section d'wrehéologie) doit
donner le rapport trés développé on M. Lebégue a rendu eompte des fouilles
qu'il a dirigées & Martres; mais comme celte publication, qui doit #tre accom-

de ?hnclm assex nombreuses, peul encore tarder, nous avons demands
el obtenu I'anterization de dooner dis maintenant dans la Revue des extrails
du rapport beaucoup plus sommaire qui a é1é adressé au ministre par M, Per-
rot, en son nmnutl.umd&M.duLuuyﬁe,-pmhr‘uiuqu‘ﬂnmlfﬂht
Martres. (Note de o rédaction.)
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avons partagé notre temps entre Toulouse méme, ot nous avions
4 étndier, an musée, les nombreux fragments de sculpture qui y
sont entrés, en divers temps, comme provenant de Martres, ot
les chantiers de M. Lebigue, i Marlres, sur lesquels nous avons
passé trois jours. A Toulouse et & Martres, nous avons beau-
coup interrogé toutes les personnes qui avaient assislé aux
fouilles précédentes ou qui en avaient entendu parler, toutes
celles qui, par leurs études personnelles, élaient familibres avee
les antiquités du Midi de la France ; nous croyons n'avoir rien
négligé pour remplir de notre mieux la mission qui nous avail
élé confiée.

Nous ne reprendrons pas I'histoire des déconvertes que le ha-
sard et les accidenls de l'exploitation rurale ont fail faire i
Martres depuis le xvn® sikcle, ni celle des fouilles qui y ont é1é
poursuivies, aux frais de la ville de Toulouse et du département
de la Haute-Garonne, d'abord de 1826 a 1830, pnis de 1840
a 1843. Cetle histoire a é1& écrile ou plutdl résumée avee beau-
coup de précision par M. Roschach, archivisle du département
el conservaleur du musée, dans I'excellent catalogue qu'il a pu-
blié en 1865 ; il y a fait entrer les plus importantes des données
que renferment les relalions insérées & ce propos, aprés la clo-
ture de ces deux campagnes, dans les Mémoires de I Académie
des sciences et lettres de Toulouse ainsi que dans cenx de la So-
ciété archéologigue du Midi. Dans sa deseriplion, les marhres
qui ont celte origine porient les numéros 21 4 80; mais/l ne
fandrait pas juger de leur nombre par celte senle indication.
Plusienrs des numéros du catalogue représentent des séries,
comme celle des médaillons ol élaient figurés, & mi-corps, des
divinités en haut-relief, et celle des Travaux d'Hercule, séries
dont chacune comprend beancoup de fragments. Il en est de
méme pour les bustes impérianx ; M. Roschach n'a relevé et si-
gnalé que les mieux exéculés el les plus intéressants. Il en est

i. Musée de Toulouse. Catalogue des antiquités et des objets dart. Toulonse,
in-8, 1845, p. 15-18.

gL &
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de méme pour d'autres bustes qui semblent &re des portraits de
personnages privés. Si l'on voulait inventorier et déerire sépa-
rément chaque pikee, on arriverait & un total de plusienrs cen-
taines de numéros,

Les pibees provenant de Martres étaient auntrefois réunies sous
la galerie du bean cloitre des Augustins. Ils ont été déplacés,
lorsque I'on a commencé la construction des biliments nouveaux
destinés i loger des collections qui se trouvaient a I'étroil ; avant
de lenr assigner une place définitive, on les a déposés au bas et
surles paliers du grand escalier qui devait conduire & la galerie
oi seraient rangées les soulptures, Par malheur, les travaux du
musée, entrepris sous la direction de Viollel-Ledue, sont inter-
rompus depuis plus de dix ans, el ces marhres sont restés 1 on ils
avaient 61é mis, & titre provisoire, au moment du déménagement,
1ls y sont mélés b des marhres qui ont été déconverts i Béziers
@l dans d'autres endroits, Les numéros qu'ils portent ne corres-
pondent plus & ceux du catalogue ; un nouveau classement avail
été commencé. Sur nombre de fragments, ancune indication,
Jamais nous ne serions arrivés i savoir quelles étajent au juste
les pibces qui devaient attirer notre atlention, en raison de leur
origine, si M, Roschach ne s'élail mis trés obligramment & nolre
disposition. Grace & la connaigsance familibre qu'il a de son
musée, ot il vit depuis plus de trenle ans, et a la sireté de
sa mémoire, il a pu lever tous nos doutes et nous indiquer avee
précision quels étaient les morceaux qui formaient I'apport de
Martres. Si ces moreeaux élaient classés et rapprochés les uns
des autres, on verrait qu'ils I'emportent de beaucoup en nombre
sur les pices qui ont une antre provenance et qu’ils forment la
plus grosse partie de la collection toulousaine,

Ce n'esl pas ici le lien d’entreprendre une énumération ou
une description méme succincte de ces marbres. Nous rappelle-
rons seulement que, le jour oul un archéologue en entreprendrait
P'étude, il se trouverait conduil & les parlageren plusienrs groupes.
I.a premier comprendrait les répliques des types idéaux créés
par la sculpture grecque, les figures de divinités et de héros. On
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y signalerait tout d'abord, comme le morcean le plus remar-
quable qui soit sorti de ces fouilles, une téte d’Aphrodite ou
d’Artémis, qui rappelle le type de I'Aphrodite enidienne de Praxi-
tble el gui n'est pas non plus sans analogie avee celui de la cé-
lebre Niobé de Scopas ; elle a été décrite par Clarae, qoi I'admi-
rait beaucoup, et souvent citée sous ce litre: « la Vénus de
Martres » ', A la méme calégorie appartiennenl une Ariane, en
marbre de deux couleurs, qui est d'un travail élégant, deux téles
de Bacchus, nne Naiade, un Faune, plusieurs lorses nus, Apol-
lons ou Bacchus, que rend difficiles & définir 'absence de la téle
el de tout atiribut. On peut y rattacher les fragments d'une frise
en haut-relief, qui représentait les Travaux d'Hercnle'; on y
sent, dans la facture, comme un dernier reflet du siyle mis a la
mode, vers le commeneement du n* sikele avant notre &re, par
I'école rhodienne; méme recherche de I'effet, méme exagéra-
tion des saillies musculaires que dans les fameux bas-reliefs
du grand aulel de Pergame ; mais, cela va sans dire, avee une
bien moindre habileté, une bien moindre sireté de main. Trés
inférieurs comme exéention, lourds et froids, les médaillons qui
figurent les principales divinités de I'Olympe sont encore de mau-
vaises épreuves des types jadis créés par la statuaire grecque.
Un second groupe serait formé par les effigies des emperenrs
romains el des princes el princesses de lear famille, La série va
d'Auguste & Gallien ; elle s'étend ainsi sur pres de trois sideles.
On y reconnail, i premidre vue, cerlaines téles impériales, dont
les traits ont un caractére triss particulier; mais il en reste un
certain nombre & délerminer, tache que rendrait parfois difficile
la grossiereté do travail. Il y a un bel Auguste ; les Trajan, au
nomhre de irois, sont passables; les images des souverains du
n* siécle sont toutes ou médiocres on franchement mauvaises,
On conslituerait un troisitme groupe en réunissant plusieurs
tétes qui ont I'air de portrails, mais de portrails de personnages

1. Clarae, Musde de seulpture, t. 11, 1™ partie, p. 588.
2. Clarae, Musde de sculpture, L. 11, 4™ partie, p. 581.
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privés, hommes et fommes. Ces figures n'ont pas de valeur
comme euvres d'art ; mnais elles sonl intéressantes par la fidélité
avee laquelle le sculpteur y a copié la nature, sans souci de Ia
beauté, y a reproduil les moindres détails de l'ajustement el de
la coiffure. On a la comme les photographies de Gallo-Romains
el de Gallo-Romaines du 1" et do n® sidele de notre dre.
“Enfin il y a, outre des fragments d'archilecture oi les orne-
ments sont assez pauvrement ciselés, d'une main séche et dure,
nombre de morceaux qui appartiennent & une sculpture pure-
ment décoralive, ainsi des masques de thédlre, #tes de Bacchus,
de Faunes, de Silenes, masques qui offrent par derriére une ca-
vité o1 s'engageait le crampon de mélal desting a les fixer contre
une paroi. La faclure est trées sommaire ; on peut d'ailleurs, &
propos surtout d'une téte juvénile bouffie que décrit M. Roschach
(n* 37, d), se demander si, parmi ces appliques qui, nous dit le
catalogue, ont passé par I'évéché de Rieux, il ne s’est pas glissé
quelques tétes sculptées, an xvi" sidcle, par un artiste du pays,
pour compléter, dans 'orangerie du palais épiscopal, une déco-
ration ot avaient éLé surloul employés des éléments antiques.
Apres nous &lre rendu compte de la variété, de la valeur et de
l'intérét des monuments originaires de Martres que renferme le
Musée de Toulouse, nous nous sommes préoceupés d’une ques-
tion qui a son importance pour la solution du probléme histo-
rique que soulévent ces déconvertes; nous nous sommes de-
mandé quelle étail la matire dont élaient faites tontes ces figures,
On avait cru et I'on avait éerit que les meilleures d'entre elles,
la Vénus de Martres, I'Ariane, 1'Anguste, étaient en marbre gree
ou italien, et on en avait conclu que ces ouvrages, tris supérieurs
iLceux qui les entourent, avaient éLé importés dans le pays ; on
n'avait reconnu le marbre statuaire des Pyrénées, le blanc de
Saint-Beéat, comme on l'appelle, que dans les ceuvres de qualité
inférieure. Nous avons voulu savoir & quoi nous en tenir sur celle
prélendue différence de matibre, et, grice a l'inépuisable obli-
geance de M, Carlailhac, nous avons pu faire appel, pour une
sorle d’expertise, au concours el a l'expérience de M. Doat, chef



Sh i gk o

- -

BAPPFORT SUR LES FODILLES DE MARTRES Gl

de la plus grande maison de marbrerie qu'il y ait & Toulouse.
Accompagné d'un vieux conlre-maitre de son usine, qui élail
armé d'un marleau et d’un cisean, M. Doat a passé avec nous au
musée toule une matinée ; nous avons examiné, les uns apres
les autres, tous les monuments que I'on signale comme décou-
verts a Martres. (Juand il pouvait y avoir doute sur le vrai carac-
tére du marbre, M. Roschach nous a aulorisés a détacher, dans
les parties des figures quisont cachées au regard, de petits éclats
qui permettaient d'apercevoir et de juger le grain du marbre. La
conclusion de cette enquéle a été que la collection ne renfermait
pas une seule pidee ol I'on pit reconnaitre 'emploi d’un marbre
étranger. Le marbre blane est du marbre de Sainl-Béat, plus
ot moins fin ; les marbres de couleur qui, dans cerlains busles,
ont fourni la draperie ou parfois méme la (éle ont é1é lirés des
différentes carrieres du Gers ou de la Haute-Garonne dont les
noms nous onl é1¢ indiqués. 1l y a aussi une figure en gres ronge
de I'Aveyron. C'est encore dans le marbre de Saint-Béat qu'ont
été taillés deux griffons en marbre blane qui proviennent de
Narbonne et plusieurs tétes d'un bon travail qui, découvertes
pres de Béziers, paraissent représenler des personnages de la
famille des Jules. De celle constalation, faite sur place par des
experts compétents, il résulte que l'industrie du marbre a été
florissante, dans les vallées pyrénéennes o elle existe encore
aujourd’hui, pendant les trois premiers sidcles de nolre dre, On
ne saurail supposer que les marbres issns de ces earrigres al-
lassent se faire tailler en Italie. Si les cités de la Narbonpaise et
die I'Aquitaine avaienl tiré de I'Italie les sculplures dont elles or-
naient leurs édifices publics et privés, elles n'auraient regu que
du marbre italien. Du moment ot 'on reconnait que ces sculp-
tures sont exécutées en marbre indighne, force est d'admelire
aussi qu'elies 'ont été dans le pays méme. Il faut qu’il y ail eu
la, dans les centres de quelque importance, des ateliers oii I'on
meltait ce marbre en ceuvre. C'est an 1" sikele de nolre ére que
ces aleliers durenl s'ouvrir, alors que la Gaule, désapprenant
sa langue, se civilisail et se lalinisail si rapidement ; ils eurent

Aok i



sans doute pour fondateurs des arlistes venus de la Gréce ou de
I'talie, qui, trouvant ici & s'employer el retenns par de nom-
‘breuses commandes, s’établirent dans ces riches provinces et
y formerent de bons ouvriers, Le mérite de quelques-unes des
pikces que nous avons menlionnées prouve qu'ils avaient ap-
porté avee eux de beaux modiles qu'ils surent imiter ayec un
réel talent; le buste d'Auguste ferait figure dans la Salle des
emperevrs de n'importe quel musée ; mais I'affaiblissement est
sensible dis la fin du sidcle, plus sensible ici qu'en Ilalie et dans
les provinces orientales de I'Empire ; les bustes de Trajan, d'Ha-
drien, de Mare-Auréle ne sont pas au-dessus du méidiocre, (est
que l'on n'avail pas ici sous les yenx, comme & Rome, les chefs-
d'euyre apportés de la Grice et répandus dans les palais, dans
les thermes, sous les portiques de la capitale. La statuaire est
devenue un métier, qu'exercent obscurément des praticiens qui
se recrolent dans la province. La décadence de I'art est dongc
tries rapide ; o'esl ainsi qu'il sort de ces aleliers des @uvres anssi
barbares que la grande Isis qui est placée & Toulouse au bas de
l'escalier et que les bustes des princes du w* sigele.

1

Apres nous étre ainsi convaincus que les sculplures attribuées
& Martres étaient toutes le produit d'une industrie locale, nous
parlimes, avec M. Lebdgue, pour la petite ville, située & 60 kilo-
métres an sud-ouesl de Toulouse, odt se sont faites toutes ces
découvertes. Cetle ville, on plutdt ce gros village, quia Innglamﬁ
été chef-lieu de canton, est sur la rive gauche et & un kilomatre
‘environ de la Garonne, dont le séparent des vignes et des champs
cultivés; on sail qu'il a occupé cette position pendant tout Je
moyen dge, comme suffirail d'ailleurs & I'attester son église, qui
renferme des parties rés anciennes. L'établissement gallo-romain
était, au contraire, sur les bords méme du fleuve, (Vest ce
qu'annonce 'aspect du sol, couvert, sur une grande étendue, de



RAPPORT SUR LES FOUILLES DE MARTRES 63

débris de tuiles, de morceaux d'enduit, de petits cubes de verre
blen qui proviennent des mosaiques; c'est ce qu'ont démontré
les trouvailles forluites et les fouilles qui, depuis deux sibcles,
dans ce quarlier dit de Chiragan el du Moulin, onl mis au jour
tant de restes de I'anliquitd; mais, par malheur, il n’a pas été
trouvé une seule inseription qui nous donne le nom ancien de la
localité; les deux seuls textes épigraphiques qui proviennent de
Marires sont funéraires et sans intérét. Les Actes de saint Vidian,
un martyr qui aurait éé victime des Sarrasins, appellent Angonia
I'ancienne ville qu'aurail remplacés Martres, dénomination qui
ne se relrouve nulle part ailleurs ; mais ces actes sont d'origine
tris récente; on n'en connait pas de redaclion qui remonte au
dela du xvi* sibele. On a proposé aussi de placer ici I'anlique
station de Calagurris (ltinéraire d Antonin); mais le calenl des
distances ne suoflit pas & trancher la question, et mainis géo-
graphes mettent Calagurris a Cazéres, an Foure, & Saint-Mar-
tory ou & Saint-Lizier. Ce qui est cerlain, c’est que le groupe
d'habitations auguel a succédé Marlres élait situé sur la voie
romaine qui longeait la rive ganche de la Garonne et dont le
tracé est encore connu dans le pays sous le nom de chemin de
{"Estrade, chemmn de la Riviére.

Nolre premier soin, en arrivant & Marires, fut d'aller voir les
sculptures qu'ont produites les fouilles de M. Lebégue, sculp-
tures qui, au fur et @ mesure de leur apparition, ont éé réunies
dans une salle qu'a bien vouln préter a cel effel un propriétaire
de la ville. Nous avons é1é tout d'abord frappés de 'abon-
dance des piéces el de l'intérét qu'elles offrent. Il y a la do nom-
brenx morceanx de hauls-reliefs qui représentaient les Travaunx
d’'Hercule; quelques-uns paraissent appartenic & une série qui
dilfere, par ses dimensions, de celle que nous avons étudiée an
Musée de Toulouse, C'est d'ailleurs le méme style, les mémes qua-
lités d'amplenr et de moovement qui lémoignent de 'imilation
des mémes modiles. Nous avons surtout remarqué on fragment du
combat contre le sanglier d"Erymanthe; les museles puissants du
dieu se lendent dans U'effort qu'il fait pour étreindre et étounfler
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le monstre; il y a 12 un sentiment pittoresque et une énergie de
modelé qui surprennent. 1l est probable qu'en rapprochant ces
fragmenls entre eux et avec ceux que posséde le Musée de
Toulouse on arriverail & reconstiluer des figures & peu prs
complites. D'autres débris apparliennent a la série, trés infé-
rienre, comme mérite d'arl, des divinités représentées & mi-corps
dans un cadre cireulaire. La découverte de ces fragments achive
de lever tous les doutes qu'avaient pu inspirer i certains archéo-
logues d'une parl le style emphatigue el ronflant des bas-relicfs
oi1 sont retracés les Travaux d'Hercule, et de I'auire la facture
lourde et froide de la série des demi-figures de dieux., 1

La série des empereurs, si riche au Musée de Toulouse, esl
représentée ici par un bon buste de Trajan et par divers autres
bustes du temps des Antonins et des empereurs syriens; nous
remarquons surtoul un Septime-Sévire d'une belle conservation.
Jignore s'il faut raltacher & celte méme suite denx bustes
d'enfant dont I'un surtout est d'un travail trés élégant et trés fin;
fant-il y voir de jeunes princes de la maison impériale? Une étude
atlentive de I'iconographie romaine pourra seule permetire de
répondre & celte question. J'en dirai autant d'une téte & cheveux
courls, d'une expression dure et farouche, qui est traitée avec un
réalisme trés expressif.

Comme figures imilées des modiles classiques, je citerai un
Hercule appuyé sur sa massue, ronde-bosse d'une exécation
soignée et une jolie slatuette de Minerve, dont le torse seul s'esl
relrouvé; la draperie est d'une facture aisée el heursuse. Une
figure de femme nue, grandeur de nalure, cassée en deux mor-
ceaux, est au contraire des plus médioeres ; on reconnail une Vénus
pudique aux traces de doigts prés du pubis. On ne saurait faire
non plus grand cas d'une statuette de femme couchée dont la pose
rappelle celle d'une Niobide da célebre groupe tant de fois imité,
en Gaule méme, par les sculplears de la période romaine. Iei,
par exception, la l&te est conservée ; mais elle manque i I'Hercule,
& la Minerve, et aussia une statue de fomme drapée, un peu plus
grande que nature, oil les plis de I'étofe sont disposés avec goit,
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Etait-ce une divinité ou une impératrice? L'absence du visage
el des hras ne permet pas de se prononcer; mais I'cuvre est d'une
bonne école.

Nous ne pouvons signaler ici que les piaces principales; il y a
encore des masques, analogues a ceux que posséde le Musée de
Toulouse, el quantité de débris tres menus dont le caractére et la
place ne pourront étre déterminés que par un long el minutienx
travail de comparaison et de rapprochement. Les fragmenis
d’architecture sont en petitnombre et sans importance. A prendre
dans leur ensemble les sculplures que viennent de donner les
fouilles actuelles, on conslate qu'elles sont, en moyenne, supé-
rieures & celles qu'avaient mises au jour les fouilles antéricures.
Dans ce qui nous a passé sous les yeux, il n'y a pour ainsi dire
rien qui soit aussi grossier que I'Isis colossale et que mainls
bustes du musée ; plusieurs bustes sont des ouvrages distingués,
qui fonl honneur aux ateliers d'on ils sont sortis. N'ayant pas
emmené avee nous le marbrier qui nous avait prété, a Toulouse,
le concours de son expérience, nous n'avons pu nous enguérir
de la nature el de I'origine des marbres dans lesquels ont été
laillées toutes les figures que nous signalons.

111

Cet examen terming, nous avons suivi M. Lebbgue sur son
champ de fouilles, au bord de la Garonne. Aprés nouos avoir fait
passer pres de 'emplacement d'un ancien cimetiére, dit de Saine-
Nicolas, ot ont é1é trouvées jadis les quelques épitaphes dont
nous avons regretlé l'indigence, il nous a montré le terrain dans
lequel, suivant la tradition du pays et d'aprés les relations
publiées, ont été failes les trouvailles accidentelles et les fouilles
méthodigues, C'est un rectangle qui a de 500 & 600 métres de
long sur 200 environ de large et dont la Garonne forme un des
grands cOlés; toul cet espace est oceupé par des champs qui
descendent en pente douce vers le fleuve. Des sondages y ont

i SERIE, T, XVIIL. 5
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& pratiqués sur divers poinis par M. Lebigue et Emt mis ltln
des restes de murs, qui doivent, au moins en ;ta.rhn, élre coux
que les travaux antérieurs avaient découverts. Si lus_ plans levés
sonl esacts, ce dont il est permis de douler, au moins pour les
fouilles exéeutées par Dumige, de 1826 a 1830, il y aurait en la,
dans le champ Saboulard, deux grandes cours ou salles mnlig:lﬂ;
un long corridor, des canaux en magonnerie qui amenaient I'eau
des plateaux supérieurs et plusieurs chambres pavées ﬂn
mosaique. La fouille de 1842, qui donna moins de sculplures,

{ avoir 66 faile avec plus de soin. Dans un champ silué &
Y'ouest di champ Saboulard, elle avail découvert les vestiges d'un
édifice dont les dispositions, telles qu'elles sont indiquées dans
le plan dressé par MM. Vitry et Chamberl, acchitecles, paraissent
Bien étre, comme ils Vont cru, celles d'un bain public ou du bain
privé de quelque vasle habilation seigneuriale. Au commence-
ment de ce sidcle, d'aprés le témoignage de Dumége, il y avail
encore, dans ce quarlier, des pans de murs antiques qui s'éle~
vaient i plusieurs métres au-dessus du sol; la culture, devenue
plus active depuis que la Révolution eul changé I'élat social et
mulliplié les pelits propriélaires, a fait disparaitre ces débris; le
sol a é1é partout égalisé. La les eaux ont rongé la berge el
déchaussé des murs dont une portion s'est renversée, landis que
autre est encore debout sur une certaine longueur, Comme tous
cenx dont les fondations ou les morceaux écroulés se rencontrent
dans les tranchées, ces murs sont balis en gros galets de la
Garonne noyés dans un bon mortier de chaux qui a acquis une
triss grande durelé; les parements élaient faits de moellons on
'on reconnail la pierre de I'une des collines du veisinage. La
brique ne parait pas avoir élé employée dans les construetions,
qui sant pareilles & celles que I'on apergoit encore aujourd'hui
dans les rues du bourg de Martres. Les milliers de fragments
d'argile cuite qui piquent de points rouges la surface du sol, dans
ce canton, proviennent de tuiles qui servaient a convrir les habi-
lations, luiles dont ila été trouvé de grands morceaux ou méme
des échantillons complets dans les tranchées.
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Avanl de commencer les fonilles que vous lui avez donné les
moyens d'entreprendre, M. Lebigue avait étudié le terrain, dans
les relations écrites par ses prédécesseurs et dans les renseigne-
ments que lui avail fournis la tradition locale, 11 pouvait choisir
entre denx facons différentes de conduire les travaux dont il vous
avait fait agréer la pensée, s'altaquer i la portion du territoire
qui ne paraissail pas avoir encore été explorée, ou bien adresser
un nouvel appel aux champs qui s'étaient déjia signalés par la
richesse du dépdl d'euvres d'art qu'ils avaienl conservé. Le
premier parti semblait plus naturellement indiqué; on pouvait
croire que les fouilleurs de 4826 et de 1840 avaient tiré du sol
qu'ils avaient remué pendant six ans environ lout ce qu'il renfer-
mait d'antiques. C'est pourtant au parti contraire que s'est arrété
M. Lebigue; il était arrivé, par diverses voies, 4 se convainere
que les fouilles précédentes, sartout celles de 1826 a 1830,
avaient éLé trés superficielles, que nulle part on n'était descendu
assez profondément pour épuiser la conche qui contenait des
sculplures. Aprés quelques rapides sondages exécutés dans le
terrain non encore exploré, il s'est décidé, ne disposant que de
ressources trés limitées, a faire porter tout son effort sur celui
qui avail déja tant donné. Un plein sucees a justifié une résolution
qui pouvail paraitre téméraire. Nous regrettons pourlant gue
M. Lebbgue n'ait pas employé quelques-uns de ses ouyriers a
suivre et i dégager les lignes de murs qu'il a rencenirées sur
quelques points. Le déblaiement d'un ou de plusieurs édifices
anrait pu révéler des dispositions architectoniques curieases et,
qui sail? livrer peut-étre quelques indices qu'il aurail é1é possible
d'utiliser pour serrer de plus prés le probleme que pose devant
Varchéologue la présence en ce lien d'une si prodigieuse quantité
de marbres sculplés. C'est, a propos de la manibre dont les
fouilles ont été conduites, la seule réserve que nous nous permel-
trons de faire. Nous comprenons quel plaisir M. Lebégue prenait
i voir presque lous les jours, pendant un certain temps, sorlir
de terre, sous la pioche de ses ouvriers, des fragments dont
beaucoup avaient une réelle valeur; mais n'aurait-il pas eu du



mérite & se défendre, duns une cerlaine mesure, contre celle sorle
d'enivrement ? Ses fouilles onl é1é surlout une chasse aux ohjets

de musée; mais il sait mieux que personne, par celles qu’il a

jadis conduites & Délos, quel intérét présente un relevé exact des

traces qu'ont laissées surle terrain des biliments renversés. Sans

doute, dans le terrain déji remué & plusieurs reprises on il a

placé son équipe d'ouvriers et ol il I'a retenue jusqu'a ce jour, il

n'n gukre rencontré que des pans de mur détachés de leur base el

renversés la face contre terre; mais, sans renoncer i ce qui serail
reslé sa tache principale, n'aurait-il pas trouvé profit & diriger

une portion de cetle équipe sur quelque aulre point o, en terrain

vierge, elle aurail travaillé a saisir 'arrangement de quelqu’un

des édifices de I'établissement romain? Ce complément de

recherches et d'informations aurait donné & ces fouilles heureuses

un caraclére plus méthodique encore el plus scientifique.

Nous n'insisterons pas sur ce regret; la courle campagne a été
assez brillante pour qu'il convienne plutdt d'en faire ressortir
les importants résullals. En moins de trois mois, M. Lebbégue a
trouvé presque autant que d'autres "avaient fait, dans ces mémes
lieux, en des années. Ce n'est point sa faule si, apriés comme
avant les nouvelles fouilles, on en ost encore 4 se demander
comment il se fait que le champ Saboulard, car en dehors de loi

on n'a jamais trouvé que tres peu de marbres, soil devenu ainsi
comme une carriere de slatues.

v

Nous ne prétendons pas, apres un examen qui a nécessaire-
ment é1é trés rapide, donner la solution du probléme ; nous nous
bornerons & en dégager les données prineipales,

Tous ou presque tous les marbres découverts I'ont été dans
un espace d'environ 2 ares, el ils y élaient accumulés les uns sur
les aalres, parmi les pans de mur et les galets de la Garonne,
G'est ce qui ressort d’une lettre de Dumége, du 22 septembre
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1826, qui esl citée par M. Roschach : « Hier, vers § heures,
ayant dirigé mes meilleurs ouvriers vers un point oit le chaume
paraissait faible et rare, on a commencé & découvrir, & moins de
2 pieds de profondeur, un amas de bas-reliefs, de stalues, de
tétes, de bustes d’empereurs et d'impératrices du plus bean tra-
vail. Trois charretles onl é1& remplies de ces restes précienx,
Nous avons déja plus de vingl-cing bustes... Aujourd’hui, la
fouille a continué sur le poinl que javais indiqué hier, ot déjh
quatre charretées d'objels antiques onl é1é apporlées ici... Jéeris
an milien des champs, sous un soleil brilant ; mais a chaque
quart d’heure je vois sortir de lerre un dien, une déesse, un
empereur'. » L'exactitude de ces détails nous a é1é confirmée par
un vieillard de prés de qualre-vingts ans, M. Ajustron, que nous
rencontrons sur le chantier. Son pere avail été Je surveillant des
fouilles de Dumége, en 1826, et lni-méme a prété son concours,
en la méme qualité, & celles de 1840. Il nous raconte que l'on
avait d'abord travaillé pendant d’assez longs jours, sans presque
rien rencontrer, puis que 'on tomba soudain sur ce nid de sia-
tues. Il y en avait tant et tant & retirer, que 'on n'avait pas fini
le soir; pour éviler que des paysans ne vinssent piller la fouille.
pendant la nuit, on y installa des gardiens qui dormirent dans la
tranchée, et I'on lermina le lendemain, Lorsque cet emplacement
fut épuisé, on continua, i droite et & ganche, sans grand résullat.

C'est en ce méme endroit qu'ont é1é failes les trouvailles ré-
centes, et le surveillant qui les dirige a été aussi frappé de cot
entassement des marhres. Il nous montre le point ol vingt-cing
fragments élaient serrés i'un conlre 'autre, sous un pan de mur
renversé; il ¥ avail la, dans un méme (ron, trois staloes, un gros
busle, six téles et nombre d'autres débris,

1l est done difficile ou, pour mieux dire, impossible d'admettre
que les marbres se soient retrouvés a la place méme ou tout pris
de la place qu'ils occupaient dans un édifice anquel ils auraient
servi de décor, devant la niche oi élaient dressés les statoes, au

1. Catalogue des antiquités, p. 16.
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pied des facades oni les bas-reliefs auraient couru en longues
frises dans l'entablement. Quelque orné que l'on suppose cet édi-
fice, jamais il n’aurait pu, i lui seul, renfermer assez de figures,
distribuées dans les cadres que les architecles réservaient a la
statuaire, pour que ces figures formassent, lors de la chuta du
bitiment, ces monceanx de débris.

Il est un antre fait qui nous a frappés, ici el an Musée de Tou-
lonse, partoul enlin oit nous nous sommes lrouvés en présence
des monuments qui proviennent de Martres, fait sur lequel, ce
nous semble, 'altention n'avait pas été appelée jusqu'a présent.
Tous ces marbres portent la trace d'une rage hostile dont ils an-
raient é1é les viclimes; bas-reliefs et statues ont été brisés en
mille pitees. On a parlé d'vne inondation qui les aurait déplacés,
roulés et rompus ; mais pourquoi, au lieu de les disperser sur la
pente et de les entrainer en partie dans le lit du fleuve, les anrait-
elle déposés et amoncelés sur ce poinl? Remués par le flot, les
marbres devraient &tre usés et arrondis; ils présentent au con-
traire des arktes (rés vives, méme dans les plis des draperies;
mais, i une ou deux exceplions pres, tous les nez sont cassés,
loutes les tétes sont séparées des corps, el celles que I'on a re-
placées sur les épaules, au musée, ne s’y ajustent pas exacte-
ment; il a presque toujours fallu refaire le con en platre. Il y a
plus : un certain nombre de ces tétes sont fendues dans le sens
vertical ou bien P'occiput en a 616 délaché. Est-ce ainsi fque les
anrait irailées la vague de la Garonne? Ne sent-on pas plutdt ici
I'effet de grands coups portés par un instrument tel qu'une hache,
un pic ou un martean ?

On a donc l'impression que ces marbres, sur lesquels se sont
abattues des mains furieuses, ont 616 ramassés de tontes parts et
apportés li oil les fouilles les ont fait retrouver, ot que I'on s'est
acharné & les briser, i mesure qu'on les jelait on tas, les uns sur
les autres. Est-co 'euyre d'une émeute de chréticns qui, apris
le rigne de Julien, seraient venus saceager une ville oi le paga-
nisme s'obslinait & ne point mourir, grics au prestige d'un enlte
longtemps populaire dans le pays, celuni d’Hercule, dont les
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images sont ici tellement multipli¢es? Est-ce le fait d'un de ces
passages de bandes germaines qui avaient laissé dans nos pro-
vinces du Midi des souvenirs que Froissarl trouva encore vi-
vanls an xiv" sibele*? Nous nous abstenons de choisir entre les
deux hypothises; nous rappelons seuloment lanalogie de ces
fosses oit, dans 1'ile de Cypre, prés des temples de Golgos et
d'Idalie, MM. de Vogiié et Duthoit ont retrouvé enlassées pile-
méle comme ici el de méme mutilées i dessin, les statues qui
ornaient les sanctuaires voisins. Ils n'ont pas hésité & voir la
I'ouyrage d'une dévastation systématique qui aurait suivi le
triomphe définitif du ehristianisme; les cent et quelques téles
qu'ils ont choisies, comme les plus curieuses el les mienx con-
servées, parmi tous ces débris de sculpture, ont formé le premier
noyau de la eollection cypriote du Louvre ™,

Quel que soit le sentiment qui ait armé le bras des malfaitenrs,
il y a done lieu de croire & une destraction volontaire et vio-
lenle; mais ce que n'éclaircissent point les indices qui nous ré-
vélent cetle catastrophe, ¢'est la question de savoir pourquoi tant
de marbres scalplés, dont beaucoup ne sont pas sans mérile, so
trouvent réunis sur un méme point, dans une loealité dont I'his-
loire n'a pas méme conservé le nom. On a parlé d'un atelier o
'on aurait travaillé les marbres des Pyrénées, apportés par ba-
teau ; c'est I4, au sortir du premier élranglement de I vallée, &
I'entrée de la grande plaine fluviale qui s'étend jusqu’a Bordeanx,
que_les roches arrachées au flanc de la montagne se seraient
changées, sous la scie et sous le ciseau de tout un peuple d'on-
vriers fixés en ce lien par une indusirie qui y aurait pris racine,

1. Frolssart qui, au mois de novembre 1388, passa & Cievlat, #n Nébouzan
(Haules-Pyrinées, canton de Bagnéres-de-Bigorre), en se rendant da Carcas-
sonne & Orthez, désigne cette localild, sans doute d'aprés la tradition orale,
comme une vills délrnite par les Vandales : « Nous nous adrechusmes vers un
village que I'on dit au pais In Civitat; i fot jadis 16 une puizsanie cith gue les
Wandeles détruisirent lorequ'ils firent tant de manlx et de persécutions en
France et ailleurs. » (Chroniques de Jean Froissart, | 111, eh, 1x, éd. Kervyn
de Lettenhove, t. X1, p. 54-55.) On remarquern que Martres se trouve dans |e
méme district que Cieutat, & Uentrée du Néboozan.

2, Lettre de M. de Vogué (Revue archéologique, 1805, t. V1, p. 244-245).
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en slatues, en bustes, en bas-reliefs, en plaques moulurées, en
ouvrages de toul genre qui se seraienl répandus, par les voies
d’ean el de terre, dans I'Aquitaine et la Narbonnaise, Cette con-
jecture séduit an premier abord ; mais, si elle élait fondée, on
devrait retrouver ici des quarliers de marbre non encore mis en
@uvre, comme on en voit sur tous les chantiers de marbrerie,
des pidces ébauchées, des déchets de fabrication, une épaisse
couche de poussitre el d'éclats de marbre, qui représenterait
plusieurs sibeles d'exploilation continue ; or, comme nous nous
en sommes assurés, les fouilles n'ont rien donné de pareil; toutes
les sculptures sont achevées et onl pu jouer leur réle dans une
décoration. Dira-1-on que les marbres élaient sculptés prés de la
carriére el quo les ateliers avaienl ici seulement leur dépit? La
conjecture préte & bien des objections; il n'est pas vraisemblable
que les habiles sculpteurs qui ont modelé plusieurs des figures
ici découverles s'enfermassent, pour se livrer 4 des travaux
d’art, dans ces haules vallées on, pendant une partie de I'année,
ils auraient été bloqués par les neiges. Il y a d'ailleurs une con-
sidération qui, a elle seule, parait rendre inadmissible I'hypothiese
de I'atelier ou do dépdt de sculpture. Dans le champ oii a é1é faite
celte récolle si singulitrement abondante, on a recueilli tout & la
fois des marbres du r*, des marbres du u* et des marhres du
nr* sikcle; or Ialelier ou le dépat n’a gnire pu éire saccagé avant
le w* sigcle; plus t0t, la société gallo-romaine n'étail point
exposée & des troubles profonds, tels que ceux qui expliquent un
pareil accés de brutalité farouche. Est-il vraisemblable qu'au
1v* sikcle I'atelier renfermal encore des ouvrages vienx de cent
ou de deux cents ans, tels que la Vénus de Martres ou la téte
d’Auguste? Ce qui se comprend fort bien d’une collestion publique
ou privée et de la décoration d'un sanctuaire aurait tout lieu de
surprendre, si I'on croyait étre en présence d’un magasin de
sculpture. Le fond d’on magasin se renouvelle assez vite, et,
sous les empereurs gaulois, sous Aurélien et sos successenrs,
ce n'étaient pas les effigies des empereurs de la famille des Jules
et des Claudes, des Flaviens ou des Antonins que I'on comman-
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dait en fabrique pour en orner soil sa maison, soit les salles o
<o réunissaient les décurions et les magistrals des cités de la
province.

Voici I'hypothese qui nous parait encore s'accorder le mienx
avee lous les indices que nous avons relevés. Nous serions, en
présence des ruines d'un bourg assez imporlant, placé, dans un
pays fertile, sur une grande voie de communication et le long du
fleuve. Il aurait possédé un temple Lrés fréquenté, oi I'on adorait
cet Hercule dont les images, sculplées en bas-relief et en ronde-
bosse, se sonl rencontrées en si grand nombre parmi les produils
des fonilles. Outre le sanctuaire il y aurait en la une ou plusieurs
somptueuses villas, apparienant & ces riches familles sénaloriales
qui n'épargnaient rien pour embellir et orner les demeures o1l
elles jouissaient de leur fortune et du respect qui les entourait.
Dans le temple et dans ces opulentes demeures se seraient
ajoutées les unes aux aantres, de sidele en sidele, des euvres
d'art dont les unes remontaient aux temps voisins de la conquéte,
tandis que les plus récentes dataient de cetle épogque encore
prospire qui commence avec le raffermissement de I'empire par
les princes illyriens. C'est cet ensemble qui aurail provoqué an
1v¢ sidele ou la colere fanatigne des chrétiens, ou les ressenti-
ments des barbares. Les premiers ne pouvaient pardonner i tous
cos simulacres, dieux ou empereurs divinisés, qui étaient anlant
d'insultes & lenr foi; les seconds devaient tromver plaisiv &
abattre et i briser les statues de ces princes qui avaient infligé &
lenrs peres lant de défaites sanglantes et si longtemps fermé a
leurs convoilises les frontitres de I'empire.

G. Pernot.
8 mars 894,




REPONSE

A UNE QUESTION DE M. HIRSCHFELD

Dans son introduction aux inseriptions de Narbonne *, M. Hir-
schfeld signale un certain nombre d'inseriptions de Montfaucon
qui ressemblent beaucoup & celles de Pech, et il est disposé &
eroire que c'est do chanoine de Narbonne que les a regues le
célebre bénédictin. Il ajoute : « Scribit enim (Montfaucon) in
litteris ad Gattolam die 6 dee. a. 1698 Roma missis (Valery,
Correspondance inédite de Mabillon et de Montfaucon, 111, p, 48)
haec, quae num ad Pechium recle referri possint, videant viri
doeti Narbonenses : « Est hic quidam ex ordine Minimorum,
« qui... historiae Narbonensi conscribendae dat operam... Oc-
« currunt isthic ingenti numero inscriptiones antiquae, et, quod
o seilu dignum esl, muri civitatis a Francisco I, rege Galliae,
« ex veteribus monumentis construeti sunt, ita ut ibi eompareant
« innumerae antiquae figurae, inscripliones et caelera id genus.
« Ea omnia antiqua monumenta edet ille et profanam una atque
« sacram Narbonae hisloriam conseribet, »

Dans cetle lettre il ne peat dtre question de Pech, En effet,
Pech n'a pas, que nous sachions, été i Rome. 11 était fort curienx
des antiguités narbonnaises. 1l a éerit des mémoires sur certains
points de I'histoire de sa ville natale ; la Bibliotheque de Nar-
bonne posséde une copie de I'un d'entre enx. 1l avait formé une
collection de « figures de bronze, de médailles d'or, d'argent et
de bronze trés curieuses et singulibres » *. Il a aussi travaillé &

i, €. 1L, XII, p. 525, ns xv,
Hziﬂ'ﬁl:dlm"hitm m‘iﬁmdndli gﬂ-!m, p. ™. Ms; uﬁlﬂemt i

+ P. Lafont, architecte, membira ommission archéalogi Narban
qui & bien youlu mous le eommuninuer, 5o =



AEPONSE A UXE QUESTION DE M. HIRSCHFELD 8

un recueil d'inscriptions narbonnaises. Mais mous le voyons
communiquer ses recueils d'inseriptions, les inseriptions nouvel-
lement déconverles, ses mémoires manuscrits, i ses amis el
aux savants qui se proposent d'écrire I'histoire de Narbonne ou
cella de la provinee ; il accompagne ses communications d'expli-
cations, de commentaires, ne se réservant rien pour lui-méme.
Ainsi il a poussé G. Lafont, son am’, a faire le recueil d'inserip-
tions que nous venons de ciler el & écrire ses auires ouvrages
il I'a aidé de ses conseils, lui a fourni des matérianx, Il a com-
muniqué des inseriptions & Ruinart pour son édition de Grégoire
de Tours; an P. Laporte qui préparait une histoire de Narbonne,
peut-dtre méme de la Province ; & D. Vaisselle pour son Histoire
de Languedoc. 11 n'est pas probable qu'il eit procédé ainsi 8'il
avait formé le projet d'écrire une histoire de Narbonne, Quoi
qu'il en soit, et celte derniére preuve nous dispenserail de toute
autre, Pech n'appartenait pas & l'ordre des Minimes, II élait,
d'aprés le P. Piguet, pritre, docteur de Sorbonne, chanoine de
I'église collégiale et abbatiale de Saint-Paul de Narbonne *.

De qui voulait done parler Montfaucon ? Quelques-uns des ter-
mes de sa lettre s'appliquent 4 Jérdme Lafont (1658-1730). Cet
érudit narbonnais a passé plusienrs années & Rome en qualité de
socrétaire du cardinal Bentevoglio; il a écrit une histoire de
Narbonne dans laquelle il insére les inscriptions que son frire
Guillaume a recueillies a l'instigation de Pech. Mais, d'aprés le
lémoignage de son contemporain le P. Louis Piquet®, ce n'est
que de retour & Narbonne que Jérome Lafont aurait commencé
i travailler & sa Narbonne ancienne, De plus, il était prétre et
doctenr de Sorbonne; il n'a pas plus que Pech appartenu i l'ordre
des Minimes. Ce n'est donc pas de lui qu'il est question dans Ia
leitre de Montfaucon,

Le P. Louis Piquet dont nous venons de parler, auteur d'une
histoire de Narhonne, a bien appartenu & l'ordre des Minimes,

4. Piquet, Histoire de Narbonne, p. 415 du ms, 26 de |a Bibliothéque de Nar-
bonne.
8. Loe. cit., p. HT.

1 K
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mais la lettre de Montfaucon est de 4698, et le P. Piquet est né
en 1699.

Il ne reste, parmi les historiens et les épigraphistes qui se sont
occupés de Narbonne i la fin do xvn® siécle, que le P. Frangois
Laporte, it qui conviennent tous les termes de la leltre de Mont-
faucon.

« Francois Laporte, dit le P. Piquel, religieux minime, prit
I'habit de 'ordre de Saint-Frangois-de-Paule et en fil profession
dans son couvenl de Saint-Roch de Toulouse le 29 mars 1684,
Dans la suite il ful envoyé & Rome oii il congul le desscin d'éerire
P’histoire de la province du Languedoe '. » Ce détail est eonfirmé
par le P. Laporte lui-méme dans son Histoire des Visigaths®, ot
il raconte que pendant son séjour & Rome, un érudit narbonnais,
Francois Maurel, lui a envoyé quelques copies d'inseriplions ;
que I'abbé de Sainl-Paul, Etienne Lefranc, lui a envoyé une
copie de l'inseription de Trouillas* avee un commentaire de
Pech, chanoine de Saint-Paul. Laporte mourut en 1719. La
Bibliothéque de Toulouse conserve une grande partie des maté-
rianx quiil avail réunis ; une {rés faible partie se trouve & Nar-
honne. Ses manuscrits renferment une copie des recueils d'in-
scriplions narbonnaises d'Antoine Rainouvard, de Romieu et de
Garrigues. Ces copies, forl consciencieuses, du reste, se hornent
souvent & mentionner le début de l'inscription et & renvoyer &
un recueil général et complet qui devait sans doute figurer dans
le corps de son grand ouvrage. Malheureusement ce travail,
anquel le P. Laporte avail mis la derniére main, au dire du
P. Piquel, n’a pas vu le jour; les manuserits de Toulouse et de
Narbonne n’en ont conservé que des fragments, et, en particulier,
le recueil d'inscriptions est perdu. Nous sommes ainsi privés de
la seule copie complite et vraiment authentique qui ait é1é faite

do manuserit aujourd’hui perdn d’Antoine Rainouard, le plus

ancien parmi les auteurs de recueils d’i inscripltions narbonnaises,

e , doc, ril., p, 416
2. M. 622 de la BiblioLhdque de Toalouse,
3. €. I L, XII, 432,
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Si la perte de cette copie est regretiable, la perte de Ioriginal
I'est évidemment bien plus encore. Il me serait peul-élre pas
impossible de le retrouver. Laporte nous apprend que le manuseril
de Rainouard est « conservé dans le cabinet de M. Hannuic,
Ad. de Narbonne, juge de M. I'abbé de Sain'-Paul »'. Nous
voyons, par la copie elle-méme de Lapori , que Hannuic avail
mis son nom au bas de la premitre page « Hannuic Patronus ».
Celte famille nombreuse et honorablement connue & Narbonne
4 la fin du xvi el au cours du xvin®siécle, a entiérement disparu
aujourd’hui; & ce que mous croyons. Cependani, en 1830, la
commission administrative du département de I'Aude complait
un Hannuic parmi ses membres. 1l serail done possible de re-
trouver cette famille et peut-dire avec elle retrouverail-on le
monuserit de Raynounard *,

1l ressort bien de ce que nous venons de voir que ¢'est du
P. Laporte que veut parler Montfaucon dans sa lettre. Comment
alors expliquer la ressemblance que signale M. Hirschfeld entre

{. Ms. ds la Bibliothique de Norbonne, n» 22 in finc. M, Lebigue, dang son
travail sur |'épigraphie narbonnaise (Histoire de Languedoe, nouv. édiL.), omel
celte indisation,

9. Duns la nouvelle ddition de I'Histoire de Lamguedoc, Barry doune 156&
comme la date de ln mort de Raynouard, Mais une pote insérée dans un regisire
conservé aux Archives communales de Narbonne (BB. 57, [* 81 v*) constale, &
Ia date du 20 novembre 1556, 'sumdne d'uve hémine de froment faite & Ihopi-
tal Saint-Paul par les héritiers de M. Ruynouard, chancine de Saint-Just. Si,
comme il ¥ & tout lieu de lo croire, il s'agit ici de lauleur du manuseril copié
par le P. Laporle, sa mort remonlerait & 1558. Dans I'Iwentaire des Archives
communales de la ville de Narbonme, BB, 11, p. 257, on a imprimé par errear
Raynoard ; |2 texie porte Raynouard. Il y a eu, du reste, & Narbonne, au cours des
xve, xvi® et xvue sibcles, plusieurs chancines de Saint-Just, du nom de Baymouard.
Ca détail a une certaine importance au point de vue des recherches sur la filia-
tion des manusecils conlenant les muvees des épigrapbistes narbonnais. Nous don-
nons ci-dessous les noms de trols chanoines relevés dans un néerologe narbon-
nais copié par le P. Laporte (Bibliothéque de Toulouse, ms. 623). Le 7 mbrea
1522 meurt Pierre Raynoard, chanoine de Nurbonne, chambrier du pape X;
le 46 juillet 1622 meurt Pierre de Raynooard, chanoine de Saint-Just et archi-
diacrs du Razés; le 8 décembre de lo méme année meurt Jean-Hunoré de
Raynoard, chanoine de Saini-Just et archidiacre de Razés qui, dit le néero-
loge, duo fundavit anniverssria, unum pro anima domini Joannis de Raynoard,
canonici et avanculi, alind pro seipso ». On remarquera que le nom du chanoing
Antoine Ruynouard ne figure pas dans celts hsle.
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les inscriptions narbonnaises de Montfaucon et celles que nous
relrouvons dans les manuscrils de Pech?

Montfaucon a é1é en relations & Rome avec le P. Laporte ; il
esl gerlain que celui-ci a regu, pendant son séjour & Rome, an
moins une communication épigraphique de Pech par I'intermé-
diaire d'un ami commun. On peut supposer que la ne se sont
pas bornés les rapporls des deux compatriotes. Dis lors, Mont-
faucon n'aurail-il pas pu prendre, auprés du P. Laporte, eon-
naissance el méme copie des inseriptions de Pech ? 1l est vrai que
I'on trouve dans les manuscrits du P. Laporte un ouvrage contre
les Bénédiclins ', dans lequel on raille le Pere Dom de Montfaucon
qui, ayant trouvé & Sainte-Croix-de-Jérusalem, i Rome, l'ins-
criplion que le cardinal Carrajal avait fait mettre sur la porte de
l'ancien tabernacle du maitre-autel : Animal ingratius homine
nullem est, y \rouva tant de mystéres d'érudition que par un mi-
racle d'antiquaire il la métamorphosa en inscriplion romaine.
w In monasterio sequentem inseriplionem exui : ANIA L-INGRA-
TIVS HOMINE NVLLVM EST Lege, vous dit-il, Annia Liberta. o

Mais cet ouvrage daté de 1716, bien postérienr, par consé-
quent, au séjour de nos deux religieux & Rome, ne prouve nul-
lement que les rapports entre Montfaucon et le P. Laporte aient
été, dés ce séjour, ce qu'ils semblent ftre devenus par la suite.

S'il est possible que Montfaucon ait pris connaissance des
inscriptions de Pech qui étaient eutre les mains du P, Laporte,
il est cependant plus probable que ¢'est dans le couvent de son
ordre, & Sainl-Germain-des-Prés, qu'il a trouvé une copie des
inscriptions de Pech. Ruinarl, dans son édition de Grégoire de
Tours®, parue en 1699, & peu prés au moment oiv Monifaucon
élait @ Rome el y rencontrait le P. Laporte, nous apprend que
Pech luia adressé trois mseriptions * dont il donne la copie. Les
manuscrils de Pech ne nous donnent que la copie de I'une d’entre

1. Dialogues pathologiques sur le livre intitulé « Gallia christiana a, 7¢ dia-
logue, in fine. (Ms. de la Bibliothique de Toulouse, n° 623.)

2. Bouquet, Rerum gallicarum et francicarum seriplores, I, p. 162 at 222.

3. Ce sonl les n* 4312, 5338, 5341 du X!l=vol. du (. I. L.
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elles* et encore ne figure-t-elle pas dans le manuserit de Nar-
bonne, mais seulement dans un manuscrit de la Bibliothéque
nationale®, oi elle parait déplacée. Pech ajoute & la suite de sa
copie : « J'en ay envoyé une cOpie aux sGavans bénédictins de
Paris qui m'ont fait I'honneur de la rapporter dans les notes sur
Grégoire de Tours®. » Dans le manuserits du P, Laporte (n® 622),
l'inseription de Trouillas* esl accompagnée de eette annotation
due & Poch : « Ces deux inscriptions® onl esié envoyées i Paris
4 un bénédictin de Saint-Germain-des-Prés, qui a fait une nou-
velle édition fort correcte de Grégoire de Tours, ol Ihistoire des
rois goths est insérée, el ces inscriptions lui onl servi pour la
chronologie el pour les vérilables noms des Roys. »

Les rapports directs entre Pech et les Bénédictins sont ainsi
bien altestés el ils sufficaient a expliquer la rezsemblance entre
Jes inseriptions données par Montfaucon et celles du chanoine de
Narbonne.

Mais il y a plus. Le P. Piquet dit expressément® que Pech
avait fourni & D, Vaissette et & Montfaucon « des mémoires si
rares el si curieux qu'il auroit pu s'en faire honneur si sa rare
modestie ne s'y fust opposée ». Le P. Lelong, au ne 37802 de
son édition de 1768, confirme cette assertion. D'apres lui, D. B.
de Montfancon a eu entre les mains la eopie d'un manuscrit in-
titulé ; « Inscriptions et bas-reliefs qui sont & Narbonne chez
M. Poch, chanoine de Saint-Paul, in-4" 2, Gest ce manuserit
original que posséde la Bibliothdque de Narbonne *; les deux

L. C. I L., XIT, 5341.

2. Fonds latin, 9997.

3. Als suite de oetls nots de Pech un lectear a ajoulé : Vid, Bouquet, I, 162.
M. Lebdgue, dans son travail sur I'épigraphie nachonnaise, 4 pris ce renvoi an
Grégoire de Tours de Ruinart (CF. p. 5, n. 2} pour un renvol a Bousquet, épigra-
phisie nurbonnais de la seconde moitié du zvime sidele, qui pe menlionna pas
ceite inscription. Du reste, dans le travail de M. Lebégue, l#s renvois aux sources
sonl ordinairement peu exacts,

& C. L L., X1, 4312,

5. 1 est question des n** 4312 et 5341 du X1l« vol. du €. L. L.

B, Piguet, loc, cit., p. 415,

7, La titre du ws, présenle une légere différence avec celui que donne le
P, Lelong, Le voici lextuellemeut ; « Inscriptions et bas-reliefs qui sont & Nar-
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manuserils de 1a Bibliothque nationale ' ne sont que des copies

exactes, d'ailleurs, du manuserit original. Elles ont probable-

ment été failes sous les yeux de Pech, mais ne sont pas de sa.
main, comme paralt le croire M. Lebbgue. L'inexpérience du

copiste s'y trahit méme fréquemment. Ce sont probablement ces

copies qui ont é1é entre les mains de Montfaucon .

1l ne serait d'ailleurs pas impossible que Montfaucon eit eu
entre les mains le manuscrit original de Pech. Nous savons, par
Montfaueon lui-méme?, que de Canlet-Graignague, président &
mortier au Parlement de Toulouse, lui avait envoyé une copie
de I'inseription de 1'autel d’Hercule Ilunnas®, Or, ce magisirat a
acheté, i la mort de Pech, le cabinet d'antiquités du chanoine,
sauf les figures de bronze®. Il est probable qu'il a acheté aussi
le manuserit qui était @ Toulouse au commencement de ce sidele
entre les mains de M. Chabrand. Celui-ci, pasteur 4 Toulouse, a
inséré an folio 47 une inscriplion hébraique avec I'explicalion
que lui envoie Boonard, professeur d'hébren & la Faculté de
théologie protestante de Monlanban, dans une letire datée du
20 novembre 1812. Plos lard, du Mége a eu ce manuserit entre
les mains et v afait de nombreuses additions. Il se pourrait done
que de Canlet-Graignague, en rapport avec Monfaucon, lui ail
communiqué le ms, de Pech.

Nous eroyons avoir élabli que Monlfaucon, dans sa letirs du
6 décembre 1698, parle du P. Laporte, et expliqué ensuite pour-
quoi I'on trouve de grandes ressemblances entre les inscriptions
de Pech et celles da eélebre bénédictin.

bonne. Pech, 1713, chancine de Saint-Paul st official primatial pour monsei-
gueur Parchevique el primat de Narbonne. » Le mol « chez » qui se trouve en
plus dans Fouvrage du P. Lelong (qui sont & Narbonne chez M. Pech) est évi-
demment une addition de celui-ci. Pech indique I'endroit ofi &a trouvent un
grand nombre dinscriptions qu'il a relewdes, ol il n'en mentionne aueune
comme ¢lant chez loi,

{. Fonds latin, 9007 &L 17744.

2. Cette hypolbise a déj é1¢ émise par M. Lebhgue, Epigraphic de Nar-
Bonne, p. 101.

3, Antiquitd expliquée, Paris, 1722, . 11, p, 252,

& CL 0. 1. L., XII, 4316.

5. Guill. Lafont, Les antiquilés de Narbonne, ma,, p, 04,
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Nous voudrions, avanl de terminer, signaler la perte d'un re-
cueil d'inscriptions narbonnaises que nous pe lrouvons men-
tionné ni par M. Hirschfeld, ni par M. Lebiégue. Ce recueil ne
nous est connu que par un passage de la biographie de de Thou
qui figure sous le tilre de Mémoires en téte de la traduction
frangaise de son Histoire universelle '. Nous y voyons que de Thou
élail venu & Narbonne avec des lettres de recommandation de
Pibrac pour Baliste qui en étail syndie. « Baliste le conduisit par
toute la ville et lui monira d’anciennes inscriplions qui se remar-
quoient parmi ses ruines; comme il en avoil fait un recueil exact,
il en étoit fort instruit, »

Le personnage dont il est ici question a éLé premier consul de
Narbonne en 1574 et en 1601. Il a joué un rdle des plus aclifs
pendant la Ligue et est mort le 27 aoat 4602°%.

Le recueil de Baliste a di disparaitre de bonne heure, car nous
ne le voyons mentionné par ancun des épigraphistes postéricurs,
Peut-élre que Baliste, qui a dii connaltre le chanoine Rainouard,
déja avancé en 4dge, n'a fait que compléter son recueil. Ce
serail lui qui aurait ajoulé au recueil copié par le P. Laporte les
inscriptions découvertes apris 1556, date de lnmort de Rainouard,
celle de 'autel d'Auguste, par exemple, découverte en 1564, Cest
la seule que de Thou mentionne expressément parmi celles que
lui & montrées Baliste. L'euvre de Baliste s'élant ainsi fondue
avec celle de Rainouard, on s’expliquerait gu'elle ne se trouve si-
gnalée nulle part. '

Alphonse Brasc.

i. Histoire universelle de Jacques-Auguste de Thou depuis 1543 jusqu'en 1607
traduite sur I'adition laline de Londres. — Londres, {734, Vol. I, p. 80,

Ce passage nous u #té signalé par M. Massip, ls savant ot obligeant bibliothé-
caire de la ville de Toulousa.

2. Archives de Narbonne, Ragistre des mariages et décés de la paroisse de In
Maujor (1602-1667), 1 1,

11®* SERIE, T. XVIIL i
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LES NOMS GAULOIS

DONT LE DERNIER TERME EST ARIX
DANS LE DE BELLO GALLICO

Legona inites an Colldge de France en décembre 1590
Par M. H. v'Ansoie pE JUBLINYILLE

I

Les noms gaulois chez César et Hirtius penvent se diviser en
deux calégories, les dérivés el les composés. Le plus logique
serail de commencer par les dérivés, mais il sera plus commode
de commencer par les composés, dont le sens offre moins d'obs-
curité.

Les noms gaulois composés onl pour premier terme, les uns,
une particule indéclinable, exemple : A[d]- trebatis; Ande-com-
bogius; les autres un mot déclinable, soit un nom, comme eati-
« bataille » dans Catu-riz; soit un pronom, comme allo- « antre »
dans Allo-broz; soit un adjectif, comme novio- « nouveaun » dans
Novio-dunum. Classer de cette facon les noms gaulois composés

que l'on rencontre chez César pourrail sembler scientifique et
serail en tout cas méthodique,

Mais l'incertitude o nous sommes souvent sur le sens des
termes don! ces composés sont formés m'empéchera de suivre un
ordre méthodique. Je débuterai par les mots qui paraissent offrir

le moins de difficulté, d’abord par les composés dont -riz est le
dernier terme,

I

Le théme de riz est rig-. Outre le nominatif singulier riz on
connait de ce mot deux cas : 1° le génitif singulier rigos dans
Samo-ricos, pour Samo-rigos, ce nom d'homme conservé par une
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inscription du Musée de Langres porte le ne 52 dans le catalogue
récemment publié par M. Mowat; 2 I'accusalif pluriel rigas, par
exemple, chez Florus, 1. 1, ¢. 44, ou L. 111, e. 10. Cet auteur racon-
tant I'insurrection de la Gaule sous le commandement de Vercin-
gélorix, einquante-denx ans avant J.-C., écrit & accusatif Bitu-
rigas. 1l emprunte probablement ce mot au 1. CVII aujourdhui
perdu de Tite-Live. Bien que César, suivant I'usage latin, dise &
'accusatif Bituriges, 1. VII, ¢. 5, § &, il est certain que les Gau-
lois pronongaient Mitiirlgds a I'accusatif pluriel, On retrouve au
vi* sidele cette notation plus ou moins altérée dans la plupart des
mss. de Grégoire de Tours : Bituricas, 1. 1, e. 3413 1. HI, g, 12,
Bitoricas, 1. V1, c. 317, mais, dans un meilleur ms. Biturigas'.
Dans lalégende des monnaies mérovingiennes frap pées & Bourges
cetle ville s'appelle Betoregas*. Le Formulaire de Bourges au
vin* sibele nous offre Beturegas et Bitoricas®. En vieil irlandais
le nominatif singulier rix se dépouille de son z final el devient ri;
le génilif singulier rigos laisse tomber la finale -os et se prononce
rig; Vaccusatif pluriel rigds perd son s et garde I'd qui précede, de
la la notation riga. Le gaulois riz, I'irlandais #f veulent dire o roi ».

La langue indo-européenne primitive possédait déja ce mot,
son thime élail #dy-, en sanscrit rdf-, usité seulement & la fin
des composés; en latin réy-; le latin a done conservé ee mot plus
exactement que lo sanserit ne I'a fait. L'4 long indo-curopéen,
maintenn erf lalin, s'est changé en 4 en sanserit, en { en cellique,
de 1a I'f du gaulois rir, gén. rigos, en vieil irlandais i, rig.

Ily acependant dans un rameau des langues néo-celtiques une
Lrace d'un dialecte qui conservait I'e indo-européen ; et on a trouvé
quelques exemples de la notation réz dans des monuments cel-

1. Ed, Arndi, p. 49, I, 4.

2, [hid., p. 118, 1. 15,

3. id,, p. 271, 1. 10,

4. Yolir les variuntes du ms. du Manl-Cassin désignées par |a cotz A 1 dans
I'édition préitée.

5-&;. de Barthélemy, dans la Bililiothéque de I'Ecole des chartes, lome XXVI,
P. &

6. Zeumer, Formulae Merowingici et Karolini aevi, p. 189, 1. 24,
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tiques do temps de I'Empire romain. De cetle legon cependant
I'exemple le plus souvent donné doit &tre rayé : c'est Dubno-réx,
nom d’homme, qu'on lit sur plusieurs exemplaires d'une monnaie
gauloise'. M. A. de Barthélemy, aprés avoir placé celte variante
dans la Liste des mots relevés sur les monnaies gauloises que la
Revue celtigue a publiée en 1872% 1'a blée de la seconde liste
qu'il a donnée en 1888 dans le méme périodique® et de la der-
nikre liste qu'il a insérée en 1890 dans la nouvelle édition de sa
Numismatigue anctenne®. 1l a reconnu dans Dulnorez une mau-
vaise lecture de la notation plus complite et plus exacte Dubno-
reix on le groupe ef est la notlation réguliere de 1'f long suivant
I'orthographe reque & Rome pendant les derniers lemps de la Ré-
publique, on lit clairement Dudnoreir sur plusieurs exemplaires
de la méme monnaie au Cabinet des antiques de la Bibliothéque
nationale ; Dubno-réz ne se lil que dans des exemplaires mal
frappés el o I'Y du coin n'est pas venu®, Il faut done effacer
Dubno-réx de la liste des exemples celtigues ot 1'¢ indo-euro-
péen de réz est maintenu. Un autre exemple est le génitif Mori-
regis de Moriréz dans une inscription de Grande-Bretagne®.
Mori-réz signifierait « roi de la Mer ». Malheursusement cette
inscriplion est perdue, en sorte qu'on peut douter de I'exacti-
tude du lexte conservé,

Maisle général Creuly a trouvé & Luchon (Haute-Garonne) I'épi-
taphe d'Ande-réz, femme de Socon-dannos. Le nom du mari pa-
rail gaulois; on peut done considérer Anderér, ¢'est-a-dire « grand
rc::i », comme un nom gaulois; ce mot aurail éé employé an fé-
minin elsignifierail ici « grande reine. » Comparez Visu-riz, nom
de femme, dans une inscription d'Augst en Suisse’,

n-['i‘.éz‘g;-mﬁlﬁﬂgf]mw des monnaies gauloises de la Bibliothdque mationale,
. Rewue celtique, L. 1, p. 205,

. Revue celtique, L. IX, p. 34.

- Encyelopddie Rovet, — Numismatique ancienne, p. 121,

» Murel, Catalogue des monnaies gauloises, no 5037-5041,

. CLL L., VI, 400.

- Mommsep, Inseriptiones Helveticae, p. 203,
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On connait depuis longtemps par les inscriptions d'Iggdorf,
présde Laibach en Carniole et de Laibach méme, I'antique Emona
en Pannonie supérienre, un nom d’homme éerit an génitif Voltu-
réqis', au dalif Volte-rédgi®, el, en supprimant la voyelle finale dn
premier terme, au nominatif Volt-rdx®, au génitif Volt-régis®.
Voltu-réx et Volte-réx sont probablement des notations d'une
époque oi déja la finale du premier terme élail une sorte d'e
muet, la plus ancienne prononciation a di étre Volto-réz, dont
le premier terme, volto-, veat dire « chevelure »; c'est le vieil
irlandais folt = “volto-s, génilif fuilt = *volti, en gallois gwalt
« chevelure ». Volto-réx voulait dire « roi de la chevelure » ou
en traduisanlt d'une fagon moins littérale « celni qui a la cheve-
lure royale ».

Quoi qu'on pense des faits qui précedent, il est certain que le
breton roe « roi », au pluriel ronanesz, et son dérivé rouanteles
« royaulé, royaume », doivent s'expliquer par un thiéme ‘ré-
ganto-, au x1* sidele ruant dans les chartes du Cartulaire de Lan-
devennec, an 1x* sikcle roiant dans celles du Cartulaire de Redon,
Réganto- dérive d'une racine rég par £ long identique a celle do
latin réz, régis ol du ganlois réxr dans Volt-rdz; il est hien diffi-
cile d'expliquer le thame *réganto- avee ¢ long par 'influence du
latin, car réganto- dérive du participe présent "régans, “rdgantos
d'un verbe dénominatif cel llqua end que la langue laline ne pos-

_ stde pas. Le verbe latin rego, regis, au participe présent régens,
regentis, a I'e bref et appartient & une autre conjugaison que celle
& laquelle il fanl recourir pour expliquer réganto-.

Quoi que 1'on conclue des faits anciens et modernes que nous
venons de citer, # long, dans les exemples qui préciédent, est
une exception, Nous tronvons rfr avec un { dans presque tons
les lextes celtiques de 'antiquité; el dans les langues néo-cel-
liques le gallois s'accorde avec l'irlandais, exemple : le nom

=
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d’homme Clot-ri « illustre roi » attesté par le livre de Llan-
dav'.

11

- Le théme rig-, développé au moyen d'un o, suivant I'usage le
plus ordinaire des composés gaulois, se rencontre souvent comme
premier terme dans les noms de lien. Nons cilerons Rigo-magus
« champ du roi »; cenom se trouve a la fois dans Ia Ganle cisal-
pine el dans la Gaule ransalpine. Ainsi Rigo-magus, aujourd'hui
Trino en Piémont, dans la province de Novare, sur la rive gauche
du Po, entre Turin el Pavie, est mentionné 4 la fois sur les Vases
Apollinaires, dans 1Tlinéraire d’Antonin, dans 'llinéraire de Jé-
rusalem el chez le géographe de Ravenne®. Ce Rigo-magus parail
avoir appartenu aux Libici. Un autre Rigo-magus, aujourd’hui
Remagen, sur la rive gauche du Rhin, province de Coblenz, dans -
la Prusse rhénane, esl mentionné par la Table de Peutingers,
par le géographe de Ravenne*, et par Ammien Marcellin®. Avant
I'établissement des [7hii sur la rive gauche du Rhin, sons le prin-
cipat d’Auguste, ce Rigo-magus devait ttre situé dans le terri-
toire des Eburons; il a été probablement biti sur la portion de
terre affectée comme dofation aux rois de ce peuple; on sait
qu'an lemps de César les Eburons avaient deux rois, Ambio-riz ot
Catu-volens.

Un troisibme Rigo-magus ne nous est connn que par les docn-
ments du moyen dge. C'est Riom (Pay-de-Ddme), le Ricomagen-
sis*, ou mieux Rigomagensis® vieus de Grégoire de Tours. Riom
parail avoir 66 construit sur [a pactie du sol arverne, qui élait

{. Grammatica Celtica, 0 édition, p, 136,
- Lu 1. '1'. P- 1"51.
3, Tablp. de Peutinger, édition de Konrad Miiller, sapment 11, 1.
4. Hn;rmaalis anonymi cosmographis, 1, IV, e, 2&; ddition Pinderet Parthey,
p. 207, 1. 12.
. Ammien Marcellin, 1. XVI, e, 3, § 1; &dition Teubner-Gardthaugen, |, 1,
p. 80, 1 11,
6. In gloria Murtyrum, c. 85, &dition Krusch, p. 545, 1,35; . 86, p. 546,1, 44.
7. In gloria Confessorum, c.5; &dition Krugeh, p. 761, . 26; e, 32, p. 788, I.4
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attribuée comme liste civile aux rois, ¢’est-d-dire & ce Luernios
dont Poseidonios, dans son livre XXIII, vantait la libéralité en-
vers les bardes, & ce Bitwitos, qui, aprés avoir succédé a Luernios
son pére, fut, en 124, batlu par les Romains, et qui, détrdné par
eux, mourut prisonnier & Rome. fésar ne nous dil pas si soixante-
dix-neuf ans plns tard I'Arverne Vercingeto-riz, proclamé roi par
ses parlisans', eul le lemps de prendre possession du canton
affecté a la dotation des rois précédents.

En Grande-Brelagne, Rigo-dunum chez les Brigantes, c'esl-b-
dire dans les environs d"York?, veut dire « chilean du roi »;
c'est probablement la résidence de la reine Cartismandua el de
ses deux maris Venatius el Vellocatus, vers I'an T0 de notre
bre’.

Rigo-dulum chez les Treveri est probablement un synonyme de
Rign-magus. Rigo-dulum est mentionné par Tacile dans le réeit
des événements de 'année 71 de notre ére'; et on croit recon-
naitre la méme localité dans le Regiodola d'un diplome accordé
par le roi Dagobert & I'abbaye Saint-Muximin de Tréves en 633°;
on dit anjourd'hni Réol, Duwdum, dans Rigo-dulum, suppose un
theme duwlo-, probablement une variante du théme dii-, qui ex-
plique le vieil irlandais duil. Duil- glose les mots elementum,
ereatura, res, dans les mss. irlandais de Wiirzburg, de Saint-Gall
et de Milan®, Rigo-dulum sigunifie done, semble-t-il, « chose du
roi ».

Le thkme rigo- se rencontre en Grande-Brelagne comme pre-
mier lerme du nom divin Rigi-samus. On a trouvé & Chessels,
comté de Somerset, une dédicace Deo Marti Rigi-samo. Le second
terme de Rigi-samus parait idenlique & la fois & I'adjectif irlan-
dais sdim « doux, aimable » el au substanlif vieil-irlandais

{. D¢ bella Gallico, 1. VII, v, 4,

2 Plolémée, |, II, e, 3, § 10; édition Didot-Milller, t. I, p. 97, 1. 3.

3. Tacite, Histoires, 1. 111, c. 45.

4, Tacite, Histoires, 1V, T1.

5. Pardessus, Diplomata, t. I, p. 22; of, d'Anville, Nolice de la Gaule,
p. 554.

6. Grammatica Celtica, p. 1000, note 10,
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sdm w« repos, agrément, plaisir ». Rigi-samus pourrail étre
traduit par « heureux comme un roi ». Le Samo-riz* de Langres
qui réunit les mémes &léments — mais dans un ordre inverse —
et qui est un nom d’homme; signifierait « agréable roi, aimable
roin.

v

Parmi les noms composés gaulois dont rir est le dernier terme
on peut distinguer guatre catégories :

1* Composés de deux lermes dont le premier est un nom.
Nous allons en étudier immédiatement quelques-uns;

2* Composés de deux termes dont le premier est un adjectif ;
exemple : Cluto-rix, Seno-riz; il sera aussi question ici de celle
calégoriv;

3" Composés de deux termes dont le premier est un mot indé-
clinable, Bitu-riz ;

§* Composés dont le premier terme est lui-méme un composé
de deux termes. Le premier de ces deux termes peut étre un nom,
Epo-rédi-riz ou un mot indéclinable Ad-genno-riz, Ande-broci-
riz, At-epo-riz, Ex-cingo-riz, Ver-cingeto-riz.

Pour éviler de fatiguer le lecteur nous ne dirons rien des deus
dernidres catégories : nous nous bornerons a exposer ici ce que
nous pouvons dire de la premiére et de la seconde.

Parmiles composés de deux termes dont le premier est un nom,
nous mettrons le nom d’homme Boio-rfz «roi des Boii», Le
général Creuly a lu ce nom sur un autel gaulois trouvé dans le
département de Sabne-el-Loire, arrondissement d’Autun. Cet
autel était orné d'une niche oil I'on avait logé un taurean & trois
cornes et il avait été élevé par un personnage appelé Bodio-riz®.
Le nom de ce personnage rappelait la suprématie des dedui sur
les Boii qu'ils avaient établis dans un canton de leyr territoire,

1. Mowal, Inseriptions de la cité des Lingons, p. 84, oo 52,
2. Revie celtique, t. 100, p, 464, col. 1,
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aprés la déronte des Helvites et de leurs alliés, I'an 58 de
notre ére.

Plus anciennement, ce nom gaulois avait été porlé par un
chef des Cimbres lors de leur invasion en Gaule' el en Italie®,
4 la fin du n° sikele avant nolire dre; il rappelait alors proba-
blement quelque suceks militaire remporlé en Germanie par
les Cimbres contre les Boii établis dans la région qui de lear
nom s’appelle encore Bohéme. Le roi des Cimbres Boto-riz tua
de sa main le légal romain Marcus Aurelius Scaurus fait pri-
sonnier en 105 dans une balaille livrée prés d'Orange (Vaucluse)
et il périt en 101, en Ttalie, dans la bataille des Campi- Raudii ot
Marius vainquil les Cimbres.

Le sens de Bofo-riz ressort clairement du -passage ou Tite-
Live, racontant la guerre sanglanle faite par le consul Ti. Sem-
pronius Longus aux Beii d' ltalie, parle de Boio-riz, requius eo-
rum?®. lei Boio-rir veut dire évidemment « roi des Boit ». Les
événements dont il s'agil dans ce texte se rapportent & I'année
194 avant J.-C. (Vest le plus ancien exemple que nous ayons du
nom composé Boio-rix. Le nom des Boio-riz delafin dun® sikcle
avant J.-C. el du temps de 'Empire romain a le méme sens.

Toutio-riz, nom d'une divinité assimilée a Apollon et auquel
était dédiée une stéle rouvée en Nassan ', signifie probablement
«roi des ciloyens » ; foutio- eslun dérivé de louta « cité », plus
anciennement feuta, en irlandais fuath, De toutio- dérivent les
nominatifs singuliers : 1* foutin, théme toution-, 2° toutius = tou-
tions, thime foutiont-; le sens des denx parait éire « magistrat
supréme » el de chacun on a un exemple, Fun dans I'ltalie duo
nord, & Novare (Piémont)®, et I'autre en France, & Vaison (Vau-

{. Tite-Live, Periocha LXVIL.

2, BoasgE, Plotarque, Marius, ¢, 25, § 3; é&dition Didot, p. 500, L. 38;
Florus, 1. I,e. 36 (ou L I, o. 3} édition Jahn, 1852, p. 63, 1. 9 ; Oruse, L. V,
. 16, § 2; &dition de Zangemeisler, in-4°, p. 318, L. 9,

3. Tite-Live, |. XXXIV, ¢. 46.

4. Brambach, 1520,

5. Carl Paoli, Die Inschriften des nord-etruskischen Alphabets, p. 78 et sui-
vantes ; Whitley Stokes, Celtic Declension, pp. 5456 du Lirage & part.

.I:-I.I
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cluse)*. Le gothique thindans « roi » = teutono-s est dérivé di-
rectement de tenta®,

Vasso-riz, nom d'homme, dans une inscription de la forét de
Haguenau en Alsace’, veut dire « roi des gargons» ou « des
serviteurs », Vasso- est le theme d'un nom commun cellique qui
est devenu en vieil irlandais foss « domestique », en gallois gras
« jeune homme et domeslique », en breton guwas « homme ».

Visuriz, nom de femme, dans une inseription d'Augst en
Suisse’,serait probablement écrit plus exactement avee un double
§: “Vissu-riz, et le sens serait « roi, reine de la seience » com-
parez le vieil irlandais fius, thbme *vissu-= "vid-tu- « science »,

Camulo-riz «roi de Camulos » est le nom d'une divinité con-
sidérée, semble-t-il, comme supérieure au dieu guerrier bien
connu Camulos®. Une dédicace b Camulo-riz n 616 trouvée A
Pont-les-Bonfays (Vosges)®, et ce composé, éerit au datif Came-
lorigi dans une épitaphe chrétienne du pays de Galles *, est dans
ce monument un nom d’homme.

Nantio-riz, nom de femme dans une inscription de Couternon
(Cote-d'Or)*, appartient & cette catégorie si 'on admet que Nan-
tio- esl le theme du nom d'homme écrit Nansi an geénitif dans
deux inscriplions de Bordeaux®; Nantio-riz voudrait dire « supé-
rieure & Nantio-s, reine de Nantios ». Nantio- es\ aussi le thame
du gentilice d'oir vient le nom de Nancy —*Nantiacus, Nantios
dérive de *Nanto-s, en vieil irlandais Né¢, nom d'un dien de la
guerre '°,

A la méme calégorie appartiennent chez César le nom de

1. Withley Stokes, Celtic Declension, p. 60,
2. Whitley Stokes, Celtie Declension, p. 60,
3. Brambach, 1858,

&. Mommsen, Inscriptiones Helveticae, 208,

5. Une aulre traduclion possible serait « roi des servanlas », En viell irlan=
dais cumal, théme *cumala-, esl la femma ezalava,

6. Bulletin de la Socidl¢ des Antiquaires de France, 1885, p. 106: Revwe cel-
figue, t. VI, p, 352.

7. Rhys, Lectures on welsh Philolagy, 2+ édition, p. 400,

8. Lejay, nseriptions antigues de la Cdte-d'Or, n® {(2,

9. Inseriptions de Bordemuz, nv 200, 297,

10. M. Whitley Stokes dans la Revue celtigue, t. XII, p. 130,
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peunple Catu-riges, les noms d’homme Ambio-riz, Cingeto-rix,
Ces mots veulent dire, le premier « roi du combat », le second
« roi des remparts », le troisibme « roi des guerriers ».

v

Catu-riges chez César'® est le nom d'un peuple gaulois des
Alpes. Ce penple est appelé Kasizryzs par Strabon®, Catu-riges par
Pline. Chez Pline ce nom appartient & la reproduction, par cet
anteur, de I'inseription du trophée des Alpes suivanl laquelle ce
peuple anrait élé soumis & la domination romaine I'an 9 avant
J.-C.%. Kazsdoryzs esl la notalion de Ptolémée qui met chez ce
peuple Efsuzé3zuzzy « Embrun » (Hautes-Alpes). Ptolémée attribue
les Kazedpiyes & I'Ttalie ', En effet I'inseription de I'are de Suse
datée de I'an 8 avant J.-C. compte la ceivitas Caturigum parmi
celles qui étaient soumises an préfel M, Julius Cottius, fils du roi
Donnus®, Les Catu-riges appartenaient done & la province des
Alpes coltiennes. Leur capitale étail Caturigo-magus o champ
des Catu- riges », nom conservé par l'inscriplion des Vases Apol-
linaires et par la Table de Peulinger®; Caturiges, nom de peuple
dans la Table de Peutinger’, devienl nom de ville : Caturrigas
dans |'ltinéraire d'Antonin, Catorigas dans 'Itinéraire de Jérusa-
lem". On éerit an x1* sidgele Cadorgas® d'on le dérivé Chadurgen-
sis”, ou aver une orthographe plus savante Caturicas ", La dési-

1. De bello Gallieo, 1. 1, e. 40, § 4.

2, Steabon, I 1V, e. 6, § 6; &dition Didot, p. 170, L. 6; é&dilion Tenbner-
Meineke, t, 1, p. 270, 1. 22,

3. Pliae, |. 11T, § 135, of. C. L. L., t. V, p. 906, n® TR1T; Mommsen, Roemis-
che Geschichie, . ¥, 2¢ édition, p. 18, note 1.

4. Plolémée, |, 11, . 1, § 5; édition Didot-Miller, t. I, p, 343, L. 56,

b 0L LW, TR,

6, Orelli, 5210; Desjurdins, Géagraphie de la Gaule d'apris la Table de Peu-
tinger, p. 422,

7. Desjurdins, Géographie de la Gaule d'aprds la Table de Peutinger, p. 34.

8. Minerarium Antonind, p. 342, 1. 2; p. 357, 1. 6; p. 555, L. 7.

9. En 1082, Gubrard, Cartulsire de Saint-Victor de Marseille, . 1, p: 35.

10, En 1080, ibid., p. 555,

11, En 1020, ibid., p. 520,
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nence -as de Caturrigas, Catorigas, Cadorgas, Caturicas est celle
de I'accusalif pluriel gaulois, comme on 1'a observé plus haut,
Aujourdhui on dit Chorges; cest une commune du département
des Haules-Alpes.

Les Catu-riges ont eu deux autres élablissements, I'un en Ttalie,
prés de Milan, I'anire dans la Gaule Belgique. Il y a eu dans la
Transpadane ou onziéme région de I'Halie, nous dit Pline, des
Catu-riges qui ont disparu, chassés du pays des Insubres®. La
Table de Peutinger et I'ltinéraire d’Antonin mettent sur la limite
des Leuci et des Remi, ¢'est-a-dire entre Toul et Reims, une sta-
tion appelée Catu-riges et dont on n'a pu déterminer la position
avec une certitude absolue *, mais qui devait dtre située & on prés
de Bar-le-Duc *.

Les Catu-riges ont habité d’abord I'Allemagne septentrionale
sur la rive droite du Rhin, de la une partie d'entre eux a été
vers I'an 400 s'établir en Italie dans la région septentrionale du
bassin du Po, les antres vers I'an 300 se sont divisés en denx
groupes ; l'un est allé dans le bassin de la Seine occuper la
vallée de I'Ornain, I'autre dans le bassin du Rhéne occuper une
partie de la vallée de I'lsire, On a trouvé prés de Mostar en
Herzégovine, I'épitaphe du soldal romain Primus, fils de Titus,
Catu-riz d'ovigine, domo Caturiz *. Venait-il des bords de I'Iskre
ou des bords de I'Ornain? nous n'en savons rien.

Catu-riz nom de peuple est aussi le nom d'un dien, Le dieu
Catu-riz « roi du combat » fut assimilé & Mars sousla domination
romaine. On a recueilli denx dédicanes & Mars Catu-riz, I'uge
en Suisse pris de Gendve *, I'antre dans le Wurtemberg *,

Catu-, identique & 'irlandais cath el an gallois cad « combat,
guerre », est premier lerme dans un certain nombre de noms
composés gaulois,

1, « Interiere ot Catoriges, Insubrum sxules n, L TM1, § 135,

2, Desjardins, Gdographie de la Gaule d'apris o Table de Peutinger.
d. Longnon, Atlas historique de la France, p- 27.

& C.I. L., 1i1, 6366.

5. Mommsen, Fseriptiones Helveticas, 70,
6. Brambach, 1588,
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Le premier que nous ociterons est Catu-volcus, nom d'un des
deux rois des Eburons, quand ce peuple extermina une armée
romaine 'an 34 de notre #re *. Pour échapper & la vengeance de
César, Catu-volcus s'empoisonna *. Le second terme volco- de
Catu-volcus parail identique i l'irlandais moderne folg « rapide »,
d'ont pour Catu-valcus le sens de « rapide au combat »; on re-
trouve ce lerme dans le nom de peuple Volea, qui porté spéciale-
ment parun puissant groupe celtique ad centre de I'Allemagne est
devenu dans les langues germaniques un lerme générique pour
désigner 'ensemble des Celtes el par extension toutes les popu-
lations de langune laline ou romane.

Apris Catu-volcus nons metirons par ordre alphabétique :
Catu-gndtus, Catu-maglus, Catu-mdrus, Catu-slogi, Catu-sualis,
Catu-tigernus, Catu-vellaunus, Catu-vocdnus.

Catu-gndtus commandait, en 'an 61 avant notre &re, I'armée

“des Allobroges soulevés contre Rome *. Son nom veut dire « ha-
bitué au combat ». Le second terme gndto- est identique an vieil
irlandais gndth, en gallois gnawd « habiiuel, usuel ».

Catu-maglos « prince du combat » est éeril Cat-maglus ot
Cat-mailus, sur le conlinent, dans les mss. de la Vie de saint
Guenolé *, Cat-mail en Galles dans la Vie de saint Cadoc qui
recoit le nom de Cat-mail au baptéme *, Cath-mal en Irlande, oi
¢'est au 1x* sikele le nom d'un roi d'Ulster .

Catu-mdrus, surnom de L. Sempronius dans une inseription
trouvée prés de Sopron on Oedenburg en Hongrie, autrefois en
Pannonie supérieure’, signifie « grand par le combat, grand
dans le combat », Le théme du second terme mdro- est aussi le
thtme de I'adjectif irlandais, mdr « grand », en brelon meur, en
gallois mawr,

1. De bello Gollico, V, 24, 26.

2, Ihid,, VI, 31.

3. Dion Cassius, . XXXVII, ¢, 47, 48.

&, Collection de documents inddits publiés par les soins du Minisire de ns-
truction publique. Mélanges, t. V, p. 545

5. Rees, Lives of Cambro-British Saints, p.25.

6. Annals of Ulster, édition Hennessy, t. I, p- 362.
7. C. L L., I1I, 4263,
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Catu-sligi. Cest ainsi qu'il faul rectifier la legon des mss.
de Pline, |. IV, c. 106, qui appellent Cato-stugi un peuple de la
Belgique. Sldyo-, \héme du second terme, explique aussi le sub-
stanlif irlandais shiag, sidg « lroupe armée », Catw-sldgi veul
dire « troupe de balaille, bataillons ».

Catu-su-ali-s esl un nom d'homme conservé par une marque
de potier trouvée en Hollande & Voorburg prés de La Haye'; il
veul dire probablement « bien agréable au combat ». Su est une
particule qui veut dire « bien »; alis parait identique a I'irlandais
dil w agréable »,

Catu-tigernus, écrit au génétif Catotigirni dans une inscriplion
chrétienne de Grande-Bretagne *, veut dire « seigneur, roi du
combal »; tigerno- estle thime du gallois teyrn o roi » et du vieux
brelon fiern qui désigne des seignours de rang moins élevé; le
vieil irlandais tigerne « seigneur » — * tigernio=s en dérive.

Catu-ellauni, mienx Catu-vellauwni, est le nom d'un peuple de
la Gaule Belgique o Chalons-sur-Marne était sa ville principale;
celle ville est appelée civitas Catu-ellaunorum, lisez Catw-vellan-
norum, dans la Notice des provinces et des citds de la Gaule J
Duro-cat-elaunos, pour Duro -catu-vellaunss dans I"tinéraire
d'Antonin ¢, Cat-elauni cher Ammicn Marcellin®, Eutrope*® et
Eumine " paraissent avoir éorit Catalauni, ¢'est lorthographe de
Grégoire de Tonrs". De Catalauni vient le moderne Chaalons,
Chilons. Les Catu-vellauni arrivés probablement de la rive droite
du Rhin dans le bassin de la Seine vers I'année 300 avant J.-C.
envoyérent environ un sikcle plus tard une eolonie en Grands-

1. Schuermans, Sigles figulins, n® 1481,
2, Rhys, Leetures on welsh Philology, 2= édilion, p, 386,
‘3. Longunon, Atlas historique de la France, p. 14,
4. P. 364, L5,
5. Ammien Marcallin, 1, XV, e. 11, §10; L XXVII, ¢, 2, &; ddilion Teuh-
ner-Gardthauzen, t. 1, p. 73, I, §; 1. 11, p. £6, 1, 10, - ez
-, Eutrops, 1. IX, e. 13, dition Droysen, p. 136, 1, {7.
7. Sine clade Catalaunica duns Ineert] grafiarum actio Constanpi Augusty
o. &; Teubner-Bachirens, Panegyrici latini, p, 183, 1. 11 .40 " ,
8. De virtutibus saneti Martini, |, 11l, ¢. 33+ In gloria Confessorum
édition Krusch, p, 841, 1. 19; p. 786, | 16, —©  ° e
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Brelagne. Une inscriplion romaine, trouvée dans I'Angleterre
seplentrionale, dans les débris du vallum Haedriani conserve le
nom exact de cetle colonie sous I'Empire romain : civitas Catu-
vellaunorum '.

Cetle inseription a di étre gravée par les soins de soldals
chargés de défendre le vallumm Hadriani, mais ces soldals élaient
originaires d’une région plus méridionale. Le terriloire de la
civitas Catuvellaunorum de Grande-Bretagne se trouvail & peu
de dislance aunord de Londres, aux environs de Cambridge, Ces
Catu-vellauni apparaissent pour la premiire fois dans I'histoire
sous le regne de 'empereur Claude, 'an 43 de J.-C. Dion Cassius
nous apprend qu'a cetle date les Boduni lisez Dobuni élaient les
clients des Catu-vellauni dont il écritle nom Kavsudhiave: *; on a
rélabli ce nom avee l'ortographe Karzufidauve dans le texte du
géographe Ptolémée dont les mss. n'offrent que des legons cor-
rompues °,

Catu-vellauni signifie probablement « les bons au combat »:
¢'est le pluriel du nom d’homme dont la notation an moyen dge
Cat-wallon, Cat-yuallon est fréquente dans les chartes du Carlu-
laira de Redon et dont on trouve les variantes Cal-guollaun, Cal-
wallaun dans les Annales Cambriae. Vellaunus qu'on rencontre
aussi comme second lerme dans le nom du voi breton Cassi-vel-
launus *, comme troisibme terme dans le nom d’homme arverne
Ver-cassi-vellaunus®, comme premier terme dans le nom de la
forteresse des Senones appelée Vellauno-dunum®, décive de vellave,
d'oir vellavio-, theme du nom de peuple appelé par César Vella-
vii'; par Strabon, avec suppression du second v, Qi *; par
Plolémée, avec suppression du second /, et substitution d'un n an

1. C. I. L., VII, 883,

2. Dion Cassius, L. LX, ¢.20, § 2 ; é&dition d'Immanuel Bekker, t. II, p. 212,

3. Plolémée, 1. I1, e, 8, § 11; édition Didot-Maller, p, 100, |, 1.

4, De bello Gallico, 1. V, e. 14, 18, 19, 20, 24, 22,

b. De belio Gallico, VII, 76, 83, 85, B8,

6. De bello Galtico, 1. V1L, c. 1, 14,

7. César, De bello Gallico, 1, V11, c. 75, § 2; &dition Holder, p. 192, |. 3,

8. Strabon, I, IV, e. 2, § 2 é&dition Didot, p. 158, 1. 18 édition Teubner-
Meineke, L. 1, p. 260, |. 6. :
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premier i, Obhawet pour Diehhaieer; dans la Notice des provinces
et des cités de la Gawle, avec suppression de 1'i qui suit le second
v, civitas Vellavorum® pour civitas Vellaviorum. Le \erritoire de
ce peuple parait s'élre appelé Vellavium d'ob le francais Velay;
on dit encore aujourd’hui le Puy-en-Velay (Haute-Loire). Le
méme nom au féminin Ve[/}lavia se relrouve en Bretagne dans
le département des Cotes-du-Nord. Le Ve[l|laviensis pagus, plus
tard Goloia, Goello était la subdivision occidentale de 1'évéché
de Saint-Bricuo *. Vellavo- d'oit Vellavio- comme Vellauno- parait
dériver d'une racine verL « bon » qui explique le comparatif
guwell « meilleur » du gallois et du brelon ; ce comparalif a, par
I'effet du temps, perdu sa désinence, il a dit dtre primitivement
*vellitls en gaunlois.

*Catu-vocdnos « glorienx par le combat » est un nom d'homme
éerit au génitif Cat-vocond, pour un plus ancien Catu-vocdni dans
une inseription funéraire de Grande-Bretagne un peu postérieure
% la domination romaine*; c'est le nom d’homme écrit plus
tard, dans les Annales Cambriae, Cad-ugaun® qui devient Cad-
wgawn dans le Livre rouge de Hergest*; Cat-gucaun dans la
livre de Llandaff est micux conservé *. Cat-uocon est lorthogra-
phe du Cartolaire de Redon®; le second terme de ce nom est
identique au nom royal écrit Guoceaun, Gogaun dans les Annales
Cambriae el qui représente un primitif Vocdno-s !, Du théme
vocdno- « glorieux » dérive le gallois moderne gogonedd = vocd-
nio-s « gloire ». Il ne faul pas confondre le celtique “voednios,

1. Plolémée, 1. 11, e. 7, § 12 ; édition Didot-Maller, L. 1, p. 207, L2,

9, Longnon, Atlas historique de la France, p. 15.

4. A. de Courson, Cartulaire de Fabbaye de Redon, CXCVL, qui cite Gordes-
tin, Vie de saint Guénolé, L. 1, e i, Le P. De Smedt, Analecta bollandiana,
L VIL pAT9, 2 imprimé Velamensis mais en indiquant ln correclion Velaviensis
gl en renvoyant & La Borderie, Les trois vies anciennes de seinl Tudual, p. 69;
ef. Longnon, Atlas historique, p. 105. B

4, Hilbner, Inscriptiones Britanwine ehristiunge, n° 04,

%. Annales Cambriae, &dition de John Williams ab Ithel, p. 20,

6. Edition Rhys et G. Evans, p. 430-431.

7. Loth, Chrestomathie, p. 177,

8. Cartuloire de Redon, p, 163;

9. Annales Cambriae, édition de Jobn Williams ab Iihel, p. 14.

ey R 2 L el L 4, R

-



LES NOMS GAULOIS DONT LE DEANIER TEAME EST o MIX 1 97

“vocdnos aveo le genlilice romain Voconius porté parle légionnaire
Q. Voconius Vitulus, anteur d'une dédicace au dieu ganlois Mars
Leucetius. On a trouvé cetle dédicace & Frauenstein (Nassau)*,

Le nom d'homme Voconius existait & Rome dés le 1 sivele
avant notre ére. En 169 avant J.-C., le tribun du peuple . Vo-
conius Saxa fit voter la loi Voconia qui dtait aux femmes le droit
d’hériter par testament *. Clest lo gentilice romain Voconius qui
explique le nom du Forum Voconii dans le département du Var®.
Rien ne prouve que ce gentilice ait une origine celtique.

Catu-est second terme des composés Vello-catus el Divi-catus.
Nous eonnaissons par Tacite Vello-catus, nom du second mari de
Cartis-mandua, reine des Brigantes, en I'an 70 de notre &re*.
Vello-catus semble un composé possessif, et parait signifier « celui
qui a le bon combat ». Divi-catus, nom d’un potier romain dont
les produits ne sont pas rares en Franee *, voudrait dire « celui
qui livre un combat divin ».

La marque de potier oflficing] Catus, trouvée & Vienne
Isére *, atteste I'existence d'un nom d’homme Catus, « bataille »
de la quatritme déclinaison latine ou déclinaison en -u, Comme
Virlandais Cath- = catus, génilif catha — catouos; il ne faul pas
confondre celte marque avec celle o1 on lit of[ficina] Cati.

Du théme Catu- on a tiré le dérivé “Catu-deos, terme hypoco-
ristique qui représente les noms d'hommes composés dont Catu-
est le premier terme, comme Catu-gndtus, Catu-maglus, Catu-
mdrus, Catu-tigernus, Catu-vellaunus, Catu-vocdnus, Catu-vol-
cus. * Catu-deos est éeril Catacus dans une insoription chrétienne
de Gmnde—Bm’tngne", Catue dans une aulre un peu plus récente®,
Catoc el Cadoe dans le Cartulaire de Redon, Cadocus dans la Vie

i, Brambach, 1540

2. Pauly, Real-Encyelopaedie, 1. 1V, p. 1005: of, | VI, p. 2724,

3. Desjardins, Geographis dz lo Gaule dapris la Table d¢ Peutinger, p, 434,
Longnon, Atlas historique de la France, p. 28,

4. Tacite, Histoires, 111, 45,

5. Allmer et Dissard, Triom, p. 983,

8. C. 1. L., XII, 5686, 207.

7. Hilbner, n* 35,

8. Hitboer, n* 39,

11* SERIE, T. XvI.

=l
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du saint gallois Cadoc. Cette Vie nous apprend que le nom so-
lennel de ce pieux personnage étail Car-mail = *Catwmaglos

« prince du combat » . Catudeos en vieil irlandais s'éerit Cathach ;

ce n'est pas un nom d’homme, c'est le nom d'un psautier qui
anrail été écril au yi* sidele par saint Columba; on le conservait
dans une chisse, il élait la propriété d'une tribu irlandaise, et
quand cette tribu irlandaise allait livrer balaille & I'ennemi, un
clere, portant ce livre sur la poitrine, faisait trois fois le tour de

lapetite armée; il devait n’avoir aucun péché mortel sur la cons-

cience el commencer son mouvement par la droite suivant un
rituel payen déji attesté par Poseidonios *. La cérémonie accom-
plie régulitrement assurait aux comballants la vie, la vicloire
el le retour. Cathae veul dire « combattant », praefiator, suivant
le franciscain irlandais Colgan qui écrivait au xvue siéele, c'est-
i-dire & une époque ou la tradition savanle n’élail pas encore

éleinle dans le clergé catholique irlandais®. Un nom de per-

sonne irlandais dérivé de catu « bataille » est Cathdn = *Catudnos
qu'on éeril aujourd'hui Kane el qu'on prononee 4 'anglaise kéne *.
Il est inutile de donner en nombre plus considérable des
exemples du premier terme du gaulois Catu-riz dans I'onomas-
tique celtigue. Nous terminerons la nolice de ce mol en faisant
observer qu'il est da pelit nombre des noms d'hommes celtigues
que le germanique a adoplés. Le nom d’homme vieux haut-alle-
mand Hadu-rih = Catu-riz est fréquent dans les diplémes du
virt ¢l du 1x* sibele, on le trouye aussi en anglo-saxonel en vieux
scandinave *. (4 suivre.)

i. Rees, Lives of Cembro-British Saints, p. 95,

2, Mepiplpn 2 4 mals vt o2 Bckia wal va hand, plmag Semusvalvea: zal ol Beabe
wpomwuvelioy, it 3 &kl orpepdpovor. Fragmenta historicorum graecorum, t, 111,
p. 200, col. 2.,

3, Reeves, The life of saint Columba, p. 2490-250,

4, Saint Cathan @ait Fobjet d'un culie, surlont duns ['fle de Bute sur Ta eite
occidentale de I'Eeosse; il parall &tre morl en 710, Su féle se célébrait le
17 mai, Forbes, Culendar of Scottish Saints, 200, 208, Le nom de famille ('Kane,
Un Cathain, est trés friquent. Vover par exemple Eogan Un Cathain, ahbé de
Clonfert, mort en 979 ou 980. Chronicon Scotorum, ed. Hennessy, p, 220
Annalés des qualrd Maitres, ed. 0'Donovan, t. 11, p. 743,

5. Kluge chex Puul, Grumdriss dor germanischen Philoloyi . ; ol
meminn, Personermamen, col, ﬁtg G647, ity T 3-8 S




LA

COULEUR DU DECOR DES VASES GRECS

Les ceuvres d’art subissenl parfois des transformations invrai-
semblables. Tout le monde connait aujourd'hui I'histeire de la
psendo-Ronde de nuit de Rembrandt ; la méme avenlure est arri-
véean Bon Semaritain du Loovre, qui, entre 18135 et 1830, grice
i des couches épaisses d'nn vernis brun roux, devint un effet
de soir aprés avoir é1é un effel de soleil pendant plus d'un sivele
et demi. Quatre gravares du Musée frangais et du Musée Napo-
léon III prouvent la réalité de cette surprenante métamorphose.

Les vases grecs et cenx de beaucoup d'autres pays ont subi
des transformations analogues dont on commence i tenir compte,
mais qui sont encore beaueoup plus étendues qu'on ne le croit
communément. Le noir de leur décor est devenu, selon le cas,
noir bruniltre, brun violacé, brun foneé, brun rouge, rouge brigque,
rouge vif et rouge orangé. Dans d’aulres circonstances, il s'est
transformé en brun jaundtre, jaune foneé, jaune clair, jaune
lerne, jaune vif, jaune d'or. Quant & la cause de ces transforma-
tions, elle réside principalement, sinon exclusivement, dans I'ac-
tion lente de I'air humide.

Quelques-uns de ces changements de couleuravaient é1é remar-
qués el signalés, il y a déji plus d’un demi-siécle '; mais, d'une
part, il étaient attribués a I'action d'un « coup de feu » trop fort
pendant Ia cuisson des vases, el d’antre part, aussitot que la trans-
formation dépassait un certain degré, on cessail de remonter it
la couleur primitive : on considérait Ia couleur dérivée comme
ayanl toujours exisié,

1. V. Brongniart, Traité des arts céramiques, 1, p. 553,
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Celte erreur a son importance. De méme que les historiens
d'art onl cru voir dans P'eavre de Rembrandl des groupes de
tableaux, des périodes de production & gamme générale, « ver-
datre, jaundtre, blonde, dorée, rousse, brune», qui ne corres-
pondent souvent qu'aux épaisseurs el aux nuances fortuites des
vernis donl ces peintures sont convertes, de méme les archéo-
logues ont parfois é1é trompés par les changements que le lemps
avait amenés dans les décors des vases; ils onl vu des engobes,
des coulears primitives, lia od il n'y avail que des couleurs com-
plelement dérivées.

Prenons un exemple. Le regretté el savant Rayel® parle d'un
vase i médaillon, trouvé & Myrina par MM. Pollier el S, Reinach,
et donné au Louyre par I'Ecole francaise d'Athénes, dans lequel,
dit-il, la peinture est « d'un brun rougedtre relevé ca et lh par
des engohbes d'un ronge intense ». 1l fait, par suile, entrer ce vase
« dans une des subdivisions de la grande série de la céramique
des tles de la mer Egée, céramique donl les spécimens, assez nom-
brenx et parfois trés beaux, ont été trouvés a Milo, i Théra, a
Camiros, et qui esl earaclérisée dans la peinture par I'emploi des
tons clairs et gats..., ete. »,

Or, le décor de ce vase de Myrina a é1é peinl uniquement avec
da noir sur le fond de la terre; les tons clairs et gais qu'il pos-
stde ne lui sonl venus que beaucoup plus tard. Du reste, ayanl
cédé la parole & Rayel, dans le volume méme de La nécropole de
Myrina, & propos de ce vaso, MM. Potlier et Reinach ont ern
devoir ajouter en nole : « A nolre avis, le vase lout entier a élé
peinl en couleur noire. Une cuisson trop vive a fait passer lo
noir au rouge par places, comme on le constate souvent dans les
vases i fizures noires. »

Apriss avoir lu ce passage, nous avons eu I'occasion de deman-
der & M. Pollier s'il eroyait, comme nous le pensions, qu'un
décor noir pit non seulement rougir par places, mais devenir com-

t= V. Histoire de la cérdmique grenque, par Bayol et Collignon et L
Nécropale de Myrina, par MM, Pottier et 5. Reinach, p, 409, |
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pletement rouge, au point que la plus légére trace de noir n'y
subsistit plus, Il nous a répondu affirmativement, sans aucune
hésitation. Nous sommes heurenx d’avoir sur ce point l'approba-
tion d'un archéologue aussi compétent. Cela ne devra pourlant
pas nous dispenser de fournir des preuves en faveur d'une opi-
nion qui n'avait jamais été jusqu'ici énoncée publiqguement, du
moins avee |'exiension que nous lui donnons.

Mais d'abord il est pent-£tre bon de montrer que ces transfor-
mations sont explicables par les lois de la chimie élémentaire.
A. Brongniart dit que la counleur noire du décor des vases italo-
grees est composée d'oxyde de fer mélé d’oxyde de manganise.
Une trentaine d’analyses de la terre et de la couleur du décor de
vases italo-grecs et purement grees nons onl permis de vérifier
les conclusions de Brongniart et de conslater en oulre plusieurs
fois, dans la terre et le décor, I'existence du nickel, qui n'avait
pas encore élé signalée. Ces oxydes supplémentaires, sion s'en
oceupail sériensement, renseigneraient, a I'occasion, sur I'origine
des vases. Mais pour le moment, occupons-nous de la substance
principale.

1l existe plusieurs oxydes de fer, noirs ou Iris bruns : ce sont
ceux qui contiennent le moins d'oxygéne. Si on chauffe hors du
contact de I'air, — par exemple dans un creuset plein de char-
hon, — un lesson de vase grec convert de peinture noire, cetle
peinture garde sa couleur; mais si le fragment était fortement
chanflé en présence de 'air, sa coulenr noire se suroxyderait el
deviendrait rouge sous la forme du sesquioxyde de fer, qui cons-
tilue le eoleothar, I'hématite rouge.

11 n'est pas nécessaire, d"aillenrs, d'employer un procédé aussi
compliqué pour changer un oxyde noir en oxyde rouge. Il saffit
de le laisser exposé & I'air humide, sans méme élever sa tempéra-
ture, Les pharmaciens ot les droguistes le savent bien : quand ils
ont obtenu de 'oxyde noir par 'action de l'eau sur la limaille de
for, «'ils ont I'imprudence de ne pas boucher hermétiquement le
bocal dans lequel ils veulent le conserver, ils voient cel oxyde
tourner an rouge en quelques semaines, pour peu que le temps
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devienne humide. D'autre part, les oxydes de fer se combinent
facilement avee l'ean pour former des hydrates. Le métal pur lui-
méme, qui se conserverait indéfiniment dans un air see, se trans-
forme aussi, dans V'air humide, en nn hydrate bran ou jaune qui
constitue la rouille, le méme qui colore en jaune plos ou moins
roux les argiles et les ocres.

A. Bronguiarl dit expressément ' que I'oxyde de fer est la plus
précieuse des couleurs usitées aujourd'hui en céramique. « Get
oxyde, employé seul, donne du rouge, du brun, du violatre et
une foule de nuances, rouge carminé, rouge laqueux » ; mélangé
avee I'oxyde de mangandse, de coball ou de zine, il fournit « du
noir, du gris, du brun sépia, du brun jaune ». On voit que la
théorie et la pratique sonl ici en parfait acoord.

Disons-le en passant, le fer n’est pas le senl mélal anquel une
oxydation plus on moins complite donne des couleurs variées.
MM. Frémy et Verneuil ont exposé dernitrement, & 1'Académie
des sciences *, qu'en combinant les vapeurs de I'alumine pure
avec célles du chrome, ils avaienl oblena des crislanx rouges de
rohis; mais a cenx-ei se {rouvaient mélés des eristaux bleus de
saphyr el méme des cristanx violets d'améthyste, « 1l est difficile
de ne pas croire, onl-ils ajouté, que ¢'est le méme métal, peul-
élre le chrome différemment oxydé, qui a produit ces colorations
si diverses. » Un autre chimiste, M. Jules Garnier, cherchant de
son ¢Oté, el, naturellement, sans connailre leurs travaux, avait
précisément trouvé le moyen de produire uné couleur bleue,
bonne & employer en peinlure, par la combingison des mbmes
corps, alumine el chrome; el il ajoutait qu'a son avis on pour-
rail oblenir toute une gamme de couleurs en oxydant plus on
moins ce métal.

Aprés ces explications, on le voit, rien n'est plus facile que
d'accapter a priori la possibilité des transformations d'un décor
noir en un décor jaune ou rouge avec loules les nuances inter-

i. Brongniart, Traité des arts cdramiques, L. 11, p. 516,
2, Communieation du 10 novembre 1500,
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médiaires. Une promenade dans n'importe quelle grande galerie
de céramique ancienne montrera que ces transformalions sont
réelles. Tl existe au Musée du Louvre plus d'un vase dont le
décor est anjourd'hui complitement rouge, par exemple celui
qu'A. de Longpérier a reproduit dans son Musée Napoldon TIT
(pl. LIX), en le donnant comme un vase & décor rouge. C'est une
grande amphore enduite d'une couverle pale, décorée de grands
enroulements et d'nn homme & tte de lidyre sur chaque face
(salle des Origines comparées, armoire P, n* 231). Rien n'em-
pbche plus maintenant d'admetire que ce vase ail pu jadis dire
décoré en noir. Comment prouver que cela est certain, ou, du
moins, fort vraisemhblable?

Voyons d'abord ce que nous apprend la comparaison de cer-
tains décors.

Beaucoup de vases de la salle des Antiquilés comparées, au
Louvre, ont un décor composé de deux couleurs bien neltes, noir
et rouge violacé, sur un fond gris clair plus ou moins jaunatre.
Certains plats de Rhodes ont des palmelles ronges et noires alter-
nantes: les oies, les antilopes, les biches des @nochoés 220 4 223
¢l la chimére du plat n® 216 * ont, sur I'épaule, sous le ventre el
sur la euisse, des relouches ou engobes d"un rouge un pen vineux
qui tranchent nettement, avec une forme voulue, sur le noir de
leur corps. Examinons si ces deux couleurs ont subi des change-
ments.

Dans plusieurs de ces vases, la oit 'on sail posilivemenl, par
des raisons de logique et de symétrie, que I'intention du décora-
leur était de mettre du noir pur, la couleur noire est devenue
brune et méme rouge. Dans les @nochoés citées ci-dessus, l'ancien
noir du corps de cerlains animaux élant devenu compliétement
rouge, on le distingue encore du rouge d’engobe des épaules et
des ouisses par la léghre tendance violacée el par le lon mat de
cel engobe. Mais jamais le contraire n'arrive : jamais on ne ren-

1, Histoire de lu céramique greoque, par Bayel o Collignon, p. 275 Musde
Napoldon I11, par A, de Longpérier, pl. LIII, n® 1.
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contre du noir la oit des raisons de logique el de syméirie
demandent du rouge. Un décor avjourd’hui rouge peut avoir élé
noir; un décor aujourd’hui noir n'a jamais éé rouge.

Done, toutes les fois que nous rencontrerons quelque part,
dans le décor d'un vase gree, des parties mélangées de noir, de
brun, de rouge, la couleur primitive de ces parties aura toujours
é1é le noir.

Cette conclusion générale, tirée du seul examen des vases,
reste vraie, quelle que soit 'explication qu’on en donne; mais elle
est en parfait accord avee ce que nous savons de 'oxyde noir de
fer, qui se transforme si facilement en brun, en jaune, en rouge,
dans V'air humide ou sous I'action d'une trés haute température
en présence de I'air, tandis que I'oxyde ronge se change si diffi-
cilement en noir.

Continuons nolre examen pour arriver & nous convainere que
le décor entitrement rouge sur fond clair, si tant est quil ail
jamais été employé dans la céramique primitive, I'a é1é forl rare-
ment. Un peu de statistique va trouver ici sa place. Supposons
que tous les vases grecs trés archaiques aient 616 décorés en

. moir; I'action du temps et de air, s’exercant dans des conditions

infiniment variables, aura donné, snivant lo cas, une ou plusieurs
des nuances intermédiaires qui relient le noir au jaune on an
rouge; d'autre part, la transformation se sera effectude sur una
fraction de surface qui pourra varier depuis un point presque
imperceptible jusqu'au vase tout entier. Naturellement, les vases
partiellement touchés seront les plus nombreux; les vases com-
pletement transformés seront tris rares. Cest ce qui est arrivé,

Par contre, si les potiers avaient employé le décor rouge sur
fond elair & pen prés aussi souvent que le noir, les vases au-
Jourd'hui rouges seraient plus nombreux que tons les auires
ensemble. C'est ce qui n’est pas arrivé, La rareté actuelle des
vases & décor complitement rouge, surtout dans une dimension
un peu grande, permet d'affirmer que la premibre hypothise
est la vraie.

L'échelle entidre des transformations se trouve an Louvre, A
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eHté de 'amphore n® 231 (Origines comparées, arm. P), on y
verra 'amphore n® 201, ahsolument du méme style, sauf la
figure de I'homme-lidvre, ¢t devenue d'un rouge mélé de noir
sur les trois quarls de son décor. Tout prés de la (arm. Q), I'am-
phore n® 230, de forme analogue, mais avee une frise d'animaux
conrants, likvre, sanglier, elc,, devenue absolument ronge sur
une face, st restée noire sur I'antre. Un tout petit vase i une
anse {(arm. P, n* 331), orné de lrois larges zones de languettes
et d'imbrications & trait incisé, n'est transformé do noir au ronge
clair que sur un liers de sasurface. Une enochoé' i deux zones
d'animaux, dont 'une avec un griffon et deux cies, et Pantre
avee des anlilopes passant (arm. centrale, n® 223), est restée
sinon complélement noire, au moins noire et brune, avec quel-
ques pelites régions qui commencent & tourner au rouge ; landis
que dans I'enochoé voisine (n° 221), décorée d’une zone d'oies
et d'une zone de bouquetins, 'ensemble de la eouleur varie du
rouge brun au rouge vif.

Ce que nous avons dit du rouge est vrai pour le jaune, Toules
les variélés de cette couleur, depuis les bruns les plus foncés
jusqu'an jaune vif et au janne d'or, — qui n’a rien de commun
avee les dorures des époques plus récentes, — ont été produiles
par des oxydations d'un noir primitif. Ce n'est pas que le potier
gree ignordl le jaune ; il F'employait méme couramment pour les
fonds, mais il ne s'en servait que Irés rarement pour les orne-
ments ou les figures, au moins jusqu'a la fin du v* siecle. Pure
affaire de mode.

En revanche, les passages du noir an jaune par oxydation sont
nombreux & loutes les époques. Citons-en deux on trois pour la
période trés archaique qui nous ocenpe. Voici, dans une vitrine
de Myrina (Louvre, salle d'Asie Mineure), une amphore sans
numéro, entrée depuis pen an Louvre. Son décor géomélrique
avec une rosace et un grand bouton de flenr est devenu d'un
rouge vif brique sur une face ; mais sur 'autre, en méme lemps

. Musée Napoléon I, par A, de Longpéries, pl. LVIIL
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que la grande fleur restée noire, on voit toutes les transitions
possibles du noirau brun et au bisire clair. Dans la salle des
Origines, vilrine cenirale, n® 309, se trouve une amphore de
forme élancée, dont la panse est ornée d'un semis Lrés élégant
de petites croix en forme d'X ; ces peliles croix offrent tous les
passages, sans exception, du noir au jaune demi-clair. Chose
trés curiense, la méme vilrine renferme un vase n® 308 tellement
pareil & celui-ci, pour la forme et le dessin, qu'on ne peul pas
douter que les denx amphores soient sorlies du méme alelier,
sinon de la méme main. Senlement, dans la seconde, les pelites
croix son! devenues complélement rouges'. Si on ne connaissait
pas les propriétés des oxydes de fer, on pourrait douter que ce
fiit une seule et méme couleur noire qui eil tourné ici au rouge,
la au jaune. Mais on ne s'étonne plus du lout quand on a vu ces
deux variations divergentes se produire sur un senl ornement
d'un méme vase, sur une zone circulaire par exemple, comme
dans le vase de Myrina cité plus haut.

Nous avons dit quelle est l'opinion courante sur ces change-
ments, Dans bien des cas, lorsque les transitions ne sont pas
ménagées, on regarde le rouge et le jaune comme des couleurs
primitives, la on ils ne sont que des couleurs dérivées; dans
d'antres cas trés nombrenx, on met les différences de couleur au
compte de « l'intensité plus ou mains grande de la enisson ».
Dumont lui-méme , enire autres, partage celte opinion, ce qui
ne 'empéche pas d’étre un des archéologues modernes qui ont
appliqué avec le plus de rigueur la méthode scientifique’.

La théorie des changements produits par l'intensité plus ou
moins grande de la enisson piche par la base, si on la prend an
pied de la letire, En effel, nous avons vo que la température
seule, si élevée qu'elle soil, ne peut pas transformer le fer en
oxyde, ni 'oxyde noir en oxyde rouge. Pour cela, un autre &lé-
ment est indispensable : la présence de l'air, de I'agent oxydant
el transformateunr. Les vases n'auraient donc pas regn des coups

1. V. Dumont, Céramiques de la Grdee propre, 1, p. 6 ek passim.
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de feu, mais des « coups d'oxygene ». Mais la théorie des coups
de fou, ainsi transformée, n'est pas devenue plus soulenable.
Flle suppose que tous les vases grees auraient é1é cuils dans des
fours on air avait un facile accks. L'art de la poterie serait-il
resté si longtemps dans U'enfance chez les Grecs ? La difficulté
d*écarter l'air serait-elle done si grande pour les potiers?

Nous sommes persuadé que non. Dien sait si le procédé de
cuisson des montagnards kabyles est reslé rudimentaire : un
erand trou dans le sol; des vases, préalablement séchés an so-
leil, remplissant le trou; enire les vases et surloul au-dessus
d'eux, un moncean de branchages ; on met le fen el on attend que
tout soil consumé. La chaleur a 616 trés forte, puisque les poteries
communes qu'on en relire vont an feu el retiennent parfaitement
les liquides. Eh bien, ces poteries sortent de Ia avec un décor
rouge el noir intacl. Leur noir est resté noir comme du cirage.
11 est pourtant formé d'oxyde noir de fer, que nous avons pu
{ransformer en oxyde ronge en soumettant des fragments de
vases kabyles & une haule température, an contact de lair.

IYautres poteries kabyles un pen plus soignées, quoigue encore
trds primitives, sont vernies ; leur décor consiste en Irois con-
leurs, le jaune clair, qui serl souvent de fond; le rouge, qui
s'emploie en larges masses ; le noir, réservé aux bandes élroites
ol cux traits fins de I'ornemenlation géométrique, Le spécimen
que nous avons eu sous les yeux dans une collection assez riche,
celle de M™* Guillaumet (veuve de I'orientaliste), a environ vingl-
cing ans d'existence. Ce court espace de lemps a sufli pour en
modifier le décor. La parlie ronge n'offre aucune de ces inégalités
de ton qui fonl soupgonner un changement de couleur. Le noir
est resté pareil & lni-méme dans loutes les bandes un pen larges
mais dans les trails fins des triangles ot des quadrillés, le pas-
sage an brun jaune et méme an bistre est évidenl. Ce sonl
toujours les parties les moins chargées de couleur qui tournent
les premibres ; parfois, dans un quadrillé, tout un groupe de
lignes paralliles entre elles jaunil, tandis que les points do croise-
ment restent noirs. Celle remarque, que nous aurons I'occasion
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de refaire souvent, nous parait importante, car elle montre une
fois de plus que les inégalilés de transformation ne proviennent
pas de la différence d'échanffement des diverses parties du vase
dans le four. EL pourtant ces inégalités de lempéralure ont cer-
tainement existé, car la bouteille en question offre des parties
enfumées el noircies en plein fond jaune. On ne remarque d'ail-
leurs pas que, dans ces parties enfumdées, la tendance du noir au
brun jaune soit plus ou moins grande que sur le reste du vase.

Les coups de feu ou d'oxygene devaient étre tout aussi faciles
i éviler chez les Grees que chez les Kabyles. Est-il d'ailleurs
probable que des poteries lamentablement bariolées ou décolo-
réas, comme le sont souvent les vases trés archaiques de tous
les musées curopéens, aient pu contenter les amateurs déja
raffinés qui imporiaient i prix d’or les produits de I"Asie Mineure,
les belles étolTes brodées, les vases de métal artistement ciselés?
Est-il admissible qo'an temps de 1'dge d'or de la céramique
grecque, les amalenrs alhéniens et aolres, pius raffinés que
jamais, aienl acceplé, pour les mettre dans la tombe de leurs
parents, des vases & figures noires don! le fond noir étail devenn
i moilié ronge, dont les figures noires avaient tourné tantdt an
jaune sale, lantdt & un ton blendtre el fumeux, comme on peut
en voir beaucoup d'exemples au Louvre ? Si de pareilles trans-
formations s'étaient produites non pas dans les lombes, par
oxydation lente, comme nous le croyons, mais dans le four
méme, le polier n'aurail eu qu'i jeter au rebul des vases aussi
mal réussis, ou a les melire de nouveau entre les mains du dé-
corateur, Mais de pareils accidents étaient Lrop faciles & éviler,
puisqu’ils seraient provenus uniquement de Iinlroduction de
Vair dans le four. M. Collignon rappelle que, dans le petit
poéme psendo-homérique intitulé : Le Fourneau, la cuisson des
vases grees élail génée par des génies malfaisants : Syntrips,
celui qui brise ; Smaragos, celui qui provoque des craguelures ;
Asbelos, celui qui noireit ; mais le poéme en question ne nomme
pas le génie, trés oecupé pourtant, qui aurail été chargé de faire
rougir on jaunir le décor noir des vases, contre la volonlé du
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polier. Clest gque ce génie spéeial n'existail pas ; c'est que les
vases sortaient du four avec les conleurs voulues par le déco-
raleur.

1l faut intercaler ici les réponses & quelques objections qui
nous ont élé faites.

La plus ingénieuse, & coup sur, est celle-ci : « Quoi? nous
a-t-on dit, vous pensez que ces changemenis de couleur onl
produit de lamentables bariclages? Je crois, au contraire, que
les Grees pouvaient trouver dans ces nuances de cuisson des
elfets de polychromie trés heureux. C'est un grand charme de
plus. Voyez les terres cuites émaillées de Suse. Au Louvre
méme, dans les vases &t fond noir, les noirs ne sont jﬂmnis d'un
ton de cirage; ils ont de riches nuances rougedltres el surloul
verddires, qui leur fonl une merveilleuse paline. Les Japonais
n'ont-ils pas tiré, cux aussi, un admirable parti des accidents de
cuisson ? Ils aiment & reproduire les coulées de l'enduil, les
bavures, les goulles épaisses de couleur, et ils se donnent un
mal infini pour que cela paraisse accidentel, imprévu. Les Grees
ont di ou pu faire quelque chose d'analogue. (est pour cela que
le pelit pobme homérique ne nomme pas le génie qui fail changer
les nuances de couleur. C'edit é1é un bon génie el non un mau-
vais | »

La théorie est sédnisante, Il exisle, en eflel, au Louvre, un
certain nombre de vases i fond noir qui ont pris une admirable
patine. Mais nous avons eun souvent I'occasion de monirer
ailleurs combien de fois la belle patine produite par le vernis sur
les lableanx avail é1é faussement altribuée a la volonté du pein-
tre. Celle remarque, mille fois confirmée par les faits, nous a
rendu sceplique ou plutot méfiant. Les patines des Japonais
sont oblenues par des manipulations chimiques ; quant & lears
imitations de coulées de I'enduit, elles ont bean étre parfaites,
on sen! toujours que ce sont des imilations, quelque chose de
voulu, d'arrangé exprés pour un effet d’harmonie & produire,
Chez les Grecs, rien de semblable : & edté d’un vase admirable-
ment réussi pour la patine ou les transformations de counleur, il
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y en a dix qui sonl « manqués », et on trouve dans la série des
vases lous les degrés inlermédiaires, depuis la réussile complite
jusqu'a la plus incohérente des décolorations.

Ft puis, ce qui nous parait étre l'argument irrésistible, la seule
cause des changements de couleur des oxydes de fer élant la
présence de lair, il est absolument impossible de supposer que
les poliers grecs aient pu ménager 'air dans le four, le répandre
assez uniformément el & dose assez faible pour transformer le
décor & volonté sur un point plutdt que sur un autre, el surtout
pour le transformer dans la juste mesure qu'ils désiraient. Nous
avons fail nous-méme, avee le four Perrault (four a gaz dont
on peut régler la lempérature), des expériences de cuisson assez
nombreuses pour savoir combien il est difficile de ménager les
passages du noir au jaune et au rouge. Les seuls résultats faciles
i produire sonl la conservalion complete du décor noir par
I'absence d'air, el compléte transformation en rouge par une
trés haule température en présence de ['air, Pour les nuances
inlermédiaires, le hasard agissail presque seul.

Cetle derniére remarque répond 4 une aulre ohjection : « La
preuve, nous a-t-on dit, que tous les passages du noir au jaune
et an rouge ne sonl pas 'effel du temps, c'est que les Grees les
ont ulilisés dans cerlains cas indéniables. 1l existe an Louvre
une coupe en lerre rose donl la couverte, d'un ronge un peu
orangé, res brillante et trés uniforme de ton, est exactement de
méme couleur que cerlains décors tournés au rouge, La couleur
vilrifiée de ce rouge n'a aucun rapport avec 'aspect lerne des
engobes ronges conramment employés. Le potier I'a obtenue en
meltanl une couleur noire sur la coupe qu'il a ensuile fait euire
dans le four, La couleur noire est devenue ce rouge brillant sur
lequel il a peint des figures noires. »

Rien n’empéche, en effel, que les choses se soienl passées de
la sorte, si le potier a laissé pénétrer Iair & flots dans le four,
Nous avons vu tout & Pheure que la transformation fotale du noir
en rouge est une opération praticable. Mais cela ne prouve nul-
lement que des transformations partielles soient possibles. D'autre
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part, si les Grecs en connaissaienl la cause, ils savaient comment
les éviter, et c'est ce qu'ils ont fait.

Autre objection, la derniére : « Yoici un vase dans lequel le
jaune dériyé est resté, tandis que le noir est lombé en écailles :
c'est que le jaune, plus résistant par cela méme qu'il avait été
plus cuit, n'a pas subi les alteintes de I'humidité du tombean ; le
noir, au conlraire, moins cuit, moins solide, a subi ces atleintes.
Le contraire précisément aurait dit se passer d'apris volre
théorie. »

Il y a ici un malentendun que la chimie peut éclaircir. Une
substance quelconque ne devient pas plus solide par cela seul
qu'elle a recu une plus forte enisson. Cela esl vrai de la terre des
vases; cela esl vrai de cerlaines couleurs modernes dans les
faiences el les poreelaines; cela esl faux & propos du noir des
Grees. Ce noir, formé d’oxyde de fer et prolégé par une glagure
de silicate (surtoul & partir de la fin du vi° siécle), résiste & l'oxy-
dation dans I'air humide ou ne se laisse allaquer que sur ses
bords, lant qu'il est en masse un peu compacle; il s’oxyde faci-
lement, jaunit et se réduit a la longue en poussiére de rouille
quand il esl en traits plos ou moins fins. C'est régulitrement par
les traits fins que le décor noir commence & jaunir avant de dispa-
raitre. L'objection citée plus haut provient d'un cas exceplionnel
ct assez rare, qui a pour cause non plus un phénoméne chimique,
mais un phénoméne physique : les allernatives de température
dilatent et contraclent inégalement le vase el son décor; le noir,
plus vitreux, peu ou point désagrégé, réuni en masses compactes,
s'éeaille tont naturellement, tandis que les Lraits fins, qui on! pu
jaunir el se désagréger sous l'action de I'oxygine, suivent sans
peine les mouvements de la terre qui les supporte. Il y a d'ail-
leurs Lels cas oi le rouge primilif, le noir rougi et le noir primitif
s'écaillent autant I'un que l'autre. Voir au Louvre le plat de
Rhodes & la chimére (Orig. comp., n® 216). Mais en régle générale,
c'est par les trails fins que la disparition du décor commence,
el nous croyons avoir suffisamment établi qu'elle commence
plus ou moins longtemps apris la cuisson, dans l'air humide
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des tombes. Elle continue probablement aujourd’hui dans les
musées.

Le décor des poleries primitives de tous les pays se transforme
pareillement. Les poleries égypliennes du Louvre ont subi la loi
commune. De méme cerlains vases trouvés a Byrsa par le P, De-
latire, d'un style tout & fait analogue aux poleries archaiques de
Chypre ou de Rhodes, onl aujourd’hui un décor rouge ou brun,
qui a certainement di &tre noir. Parmi trente-neuf vases retirés
d'anciens tombeaux péruviens (Lima), aujourd’hui au Musée
d'ethnographie dn Troeadérn, quelques-uns ont conservé en
partie leur couleur noire primitive ; dans d’antres, le décor est
devenu d'un brun chaud plus on moins grisatre: le mouvement
vers le rouge est plus rare, mais on le renconlre anssi, Ailleurs,
au Nouwveau-Mexique, par exemple, cerlaines poleries onl un
décor trés noir et trés rouge sur couverte blanche; mais & leur
propreté parfaite, & Pabsence de loute usure de frollement, on
sent qu'elles sont toules neuves et que leur rouge est primilif, Dans
celles, au contraire, oli le noir tourne & un brun fumeux, bean-
coup plus riche que le noir de cirage primilif, la couverte blanche
esl salie, jaunie, ternie, comme il convient i des vases déja vieux.
Dans la vilrine des Youmas (Nouveau-Mexique) un pol sans
anses offre un décor d'un noir presque partoul un peu bistré, mais
qui, dans le bas, a franchement tourné & un lon trés vif el tris
chaud de rouille. La vitrine azibque renferme un plat a trois pieds
(n® 1578) d'un gris jaundtre assez clair, orné d'un irés grand
nombre de filets circulaires dont le plus épais s’est conservé noir,
les autres ayant fortement et inégalement tourné au bistre, Méme
chose pour un plat trés voisin, d'un décor plus compliqué.

Nous avons trouvé souvenl dans les poleries américaines le
rouge, employé seul ou non. Avec un peu d'habitude, on peat
assez facilement dicerner si ce rouge est primitif ou dérivé, Il est
souvent primitif dans les vases trés récents, ce qui s'explique assez
bien par les contacts avee des nations plus avancées. Mais pen
imporie la cause : le fail est que, quand le rouge est primitif, on
§'en aperoit; nous avons vu aussi un brun primitif, Quand la
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méme chose existe dans les vases grecs, elle est tout aussi facile
a constater. Il nous est maintenant permis d’affirmer que les
Grecs des temps tris anciens ont bien pu employer des argiles
rougedires el jaundlres, méler a I'argile blanche un oxyde jaune
ou rouge de fer, peindre cetle argile d'une couverte plus on moins
jaundlre ou rougeftre, mais que ce n'a jamais été chez eux la
mode d'employer le décor uniquement rouge sur fond clair.

Quant & la question de savoir & quelle époque a commencé
emploi courant du rouge combiné avec le noir sur fond clair,
en remplacement du noir seul, il faudrait, pour la résoudre, voir
ou revoir tous les musées de céramique existants. Mais, en
atlendant, I'examen des vases du Louvre et la lecture des cata-
logues nous font croire que cetle combinaison est au moins assez
rare dans les vases antérieurs au vnr sidcle. Les rédacteurs de
catalogues, tout en continuant & déerire I'objet tel qu'il est aujour-
d’hui, devraient dire si la couleur de chaque partie du décor lenr
parait 8tre primilive ou dérivée. Cela permettrait de faire des
classements chronologiques plus précis.

Les transformations sont trés fréquentes dans la période tout
& fait archaique, sans doute parce que les poliers n'avaient pas
encare lrouvé un vernis qui rendit les couleurs moins perméables
Al'air et & I'humidité; mais il y a en des erreurs commises & pro-
pos de vases plus récents. M. de Witte proposait pour les vases
corinthiens une classification fondée en partie sur la présence ou
Fabsence d'un ton « orangé » & co1é d'ornements noirs'. Il pensait
probablement, entre autres, & un grand vase ventru, sans anses,
(salle des Vases corinthiens trouvés en Ilalie, arm. M, n® 808)
qui raconte dans une longue frise les exploits d'Hercule. Les com-
battants y étaient réellement peints d'un seul ton noir sur un fond
rosé trés clair, ainsi que les prétres, les trépieds el les chevaux
de course de la zone inférieure; mais, pendant que I'un des che-
vaux de course, avec son cavalier, est devenu d'un gris bleudtre
bistré par endroits, 4 c6té d'un cheval resté noir, les trépieds

1. Bludes sur les vases peinds, p. 39,
I® SERIE, T, XVIIL ]
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et les combatlants de la premikre zone ont pris, sur les bords de
leurs masses noires, certains tons rubilants, véritablement oran-
gés, de maéme coulenr que la poussiére du minerai de fer appelé
gamthite,

Dumont dit & propos des mémes vases corinthiens : « Si on
considire la couleur de la terre el des peintures, on y reconnaitra
des poleries grises  figures noires relevées de rouge, des pole-
ries jaunitres i figures sombres relevées de violel et de blane, et
pombre d'autres différences d’exéeution”. » Nous croyonsque cette
distinction entre les figures « noires » et « sombres » comme entre
les retouches « reuges » et « violettes » provient de changamauts
dontle savant archéologue n'a pas lenu compte. Quant au blane,
qui est tris solide et résiste i de trés haules températures, nous
dirons ici incidemment qu'on néglige encore d'indiquer dans plus
d'un catalogue s'il est réel ou 5'il n’est que la conleur réservée dn
fond. A. de Longpérier, parfois peu précis sur ce point, a pour-
tant fait une remarque jnste a propos du Repas d Hercule peint
sur un grand eratére * corinthien trouvé en Italie (n° 635): « Son
visage, ses mains el ses pieds (d'lola) ont conservé la teinte pale
qui forme le fond du tablean; & cetle époque les retouches
blanches n'étant pas encore enusage. » Mais il se trompe quand
il ajouta : « Les tables sont de hronze, ce qu'indique leur couleur
jaune loujours attribuée & ce métal sur les monuments de l'anti-
quité ». Il n'est pas le seul & avoir pensé que les Corinthiens
employaient le jatne vif. En réalité cette counlenr n'indiguait pas
le bronze dans ce vase, puisque le chien avec sa laisse, le manche
d'un coulean, le visage el les pieds d'lola sont duo méme jaune.
Tout simplement, les traits noirs ont jauni partoul oi ils élaient
fins; la preuve en est que des traces de couleur noire sont reslées
parlout of le trait avait un peu plus d'épaisseur, Ce dernier délail
empéche de supposer que le décorateur ait mis 1a, comme on
nous I'a suggéré, des trails noirs destinés expressément a jannir

1. Ciramiques de la Grice propre, 11, p. 37.
2. Musde Napoldom [II, pl. LXXII; Histoire de la céramique grecque, par
Bayet et Collignon, pl. V1.
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dans le four. §'il avait eu cetle intention et surlout la possibilité
de la réaliser par une habile opération de chauffe, il aurait évité
les oroisements de traits inutiles sur les pieds de bronze, el il se
serait arrangé pour que les silhouettes du chien et d'lola res-
lassent noires, Mais, i vrai dire, celte précision dans la métamor-
phose des couleurs dépassait absolument ses moyens, comme
elle dépasserait les ndtres apjourd’hui, malgré les progrés
techniques de la chimie et de la céramique.

Dans I'hydrie un pen plus récente, ne 643 de la méme salle, sur
laquelle est représentée avec une remarquable vérité de mimique
la scéne de I'exposition du corps d'Achille, le décor était primi-
tivement noir, rouge et blane. Les robes des pleurcuses élaient
aliernativement rouges et noires; une robe noire de ganche est
devenue d'un ton faux, brun jaundtre. Mais ce qu'il y a de sin-
gulier, c'est que les chevelures des pleureuses, jadis noires,
semblent avoir tourné au jaune en proportion de la douleur de la
femme & laquelle elles appartiennent. Cela s'explique trés sim-
plement : les femmes les plus éplorées s’arrachent les cheveux,
elles se décoiffent, lenrs chevelures noires se répandent de tous
colés en miaches devenues blondes vers I'extrémilé, restées noires
vers la racine, landis que les aulres femmes conservent leur coif-
fure en une compacte masse noire que la rouille n'atlaque pas.

Les vases a figures noires ont un pen mienx résisté, préeisé-
ment pour cetle raison que, chez eux, la couleur noire est lou-
jours employée en masses assez larges. Pourtantil y en a qui ont
lourné au rouge sur une portion importante de leur surface. Le
plus curieux exemple & ciler en ce genre est celui d'une sorle
d’enochoé allongée (Origines, vile. cenlr.) rouge sur toule sa
surface sauf une aile qui ne rime i rien au premier abord. C'était
un vase noir sur la panse duguel était ménagé un tableau A fond
rouge dans lequel cette figure ailée se détachait en noir. Dans
d'aulres vases a figures noires, les figures ont passé & un gris
louche plus ou moins bistré.

Dans les vases i figures rouges, le fond noir rongit quelquefois
violemment; mais les mennes transformations qui se passent
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dans les figures sont plus intéressantes. A propos de la coupe
d'Euphronios du Louvre, de Witle dil : « ... La chevelure de
Minerve, celle de la Gorgone... sont colorées en noir, tandis que
les cheveux d’Amphitrite et ceux du jeune Thésée se distinguent
parune leinte moins foncée qui indique la couleur blonde... Des
lignes brunes & peine visibles dessinent sur cerlains points les
détails du nu...*» Il aurait pu ajouter que Thésée est blond dans |
plusieurs des scénes qui représentent ses exploits sur le revers
de la coupe.

Mais tout eela n'est qu'illusion. Les peintres des vases & figures
rouges n'employaient qu'un seul moyen pour éclaircir les cheve-
lures, ¢'était de séparer les miches de cheveux en laissant visible
entre elles la couleur de la terre. Dans tous les aulres cas, ils
peignaient les cheveux en noir; cette couleur noire était épaisse

el unie pour les chevelures lisses, tandis que, pourles chevelures

en meches frisées ou ondulées, le peintre posail d'abord un ton
noir uni el mince, sur lequel il indiquait ensuite en relief les
miches ondulées. Le dessous, trés léger, quoique noir, s'étant
suroxydé, est devenn d'un jaune plus ou moins doré; les parlies
les plus légeres des miches ont subi la méme oxydation a des
degrés divers; Thésée, par exemple, a des chevenx noirs, chilains
ou blonds, selon I'exploit qu'il accomplit sur le revers de la coupe.
Si on ne voyait pas tous les degrés possibles de transformation
dans cette coupe el aussi, notons-le bien, dans plusieurs autres
vases du Louvre, on pourrail aisément croire & une coloralion
voulue. Mais les traces de noir restées dans les chevelures méme
les plus hlondes sont des lémoins irrécusables de I'état primitif.
Quant & I'idée que le peintre aurait mis la un noir léger pour le
faire tourner au blond dans le four, nous avons déja dit que 1'im-
possibilité de doser l'air et la chaleur rendent celle opération
impraticable.

De méme pour les détails intérieurs du nu. Le peintre indi-
quait les principales divisions du torse par des traits fins assez

1. Mon. grecs, 1872,
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fermes, qui sont généralement restés noirs; les traits encore plus
fins des muscles des membres ont souvent tourné an jaune et
sont parfois devenus presque invisibles.

Rayel, & propos d'une coupe d’Euphronios du Musée de Ber-
lin, parle des détails des figures, « repris & I'aide d'une couleur
jaune doré, qui a aussi servi a peindre les dessous des chevelures
dans les deux personnages' », et apropos d'une coupe de Brygos du
Louvre®: « Il (Brygos) aimait cette belle conleur chitain mor-
doré ou blond vénitien qui élait prisée enlre loules par les dames
grecques, et il en revétait les cheveux des femmes. Et pourguoi
s'arriter 1 et renoncer i trouver encore mieux? Pourquoin’essaie-
rait-on pas de poser ca et la des points d'or? Et Brygos anssilot
de peindre en engobes dorés les ornements du casque el de la
cuirasse d'Opsiménes, les boutons d'attache des épaulitres de
Néoptoleme, et un pendant d'oreille de ce jeune gargon innommé
dont, ete. » Sauf cing bosselles dorées dans les armes d'Opsimé-
nis, tout le reste est illusion pure, Brygos et Euphronios n'ayant
jamais employé, en fait de coulenrs, que le noir et quelques rares
touches d’un engobe rouge. Dans cetle méme coupe de Brygos,
on aurail pu noter comme fails avec intention les nombreux trails
jaunes presque effacés des plis d'une parlie du vétement de Cas-
sandre; c'efit é1é commetlre la méme erreur.

On nous a demandé pourquoi I'oxydation aurait agi précisé-
ment sur les chevelures... L'action de Pair a 616 moins intelli-
gente que cela: elle a transformé indistinclement tout ce qui
élait d'une couleur moins épaisse ou d'un trait plus fin, pieds de
table, indications de muscles, sang coulant des blessures, cour-
roies de boucliers, chevelures, menus plis de vélemenls.

En conelusion, si les découvertes archéologiques des cinquante
dernibres années ont montré dans la sculplure et I'archilecture
grecques un emploi des couleurs vives beaucoup plus large qu'on
ne P'avait imaginé jadis, c'est la conclusion inverse qui nous

1. Histoire de ln eframique greeque, p. 163, Gg. 69.
2, Ibid.,p. 192-194, fig. 76.
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paralt devoir s'affirmer en ce qui concerne la céramique greeque.
Dans ce domaine, la polychromie n'apparait que trés tard, ot la
méme ol elle semblera régner en maitresse absolue, un examen
attentif pourra faire encore la parl des transformations aceiden-

telles. Il existe des classes de vases, dont nous n'avons pas parlé

aujourd'hui, qui devront étre examinées & ce point de yue. Mais
pour énoncer & leur sujet une opinion précise, nous attendrons
d’avoir réuni le plus grand nombre possible de documents.

E. Donaso-Grévieee.

La Revue archéologigue vient de perdre deux de ses plus anciens et plus

» fidles collaborateurs, MM. Ed. Flouest, explorateur des tumulas de In Bour-

gogne, el M. R, Galles, si connu par ses fouilles dans les grandes sépullures

mégalithiques du Marbiban, Nous complons revenir suc les services quit ces
deux savants ont rendus & la seience des antiquités nationales,
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SEANCE DU 15 MAI 1801

M. Homolle, directour de I'Ecole frangaise d'Athénes, adresse i |'Académio
deux mémoires de MM. Legrand et Joubin, membres de cette Ecole. 1l donne
des détails sirconstaneiés sur le plan de ces travaux eb sur Pintérdt qu'ils pré-
sentent. M, Legrand a traité des antiquités de Trézene, M. Joubin des licythes
d'Erétrie el des inseriptions de Cyzique, :

M. Opperl, président, annones gue I'Académie, sppelée & desigoer & la So-
ciété centrale des architectes frungais un membre de I'Ecole frangaise d'Athénes
ou de Rome, pour recevoir In grande médaille décernée chaque année par cetls
Sociels, pour travaux archéologiques, anrrdté son choix sur M. Enlart, membre
de I'Ecole [rangaise de Rome,

M. Boissier, enprézenlunt la premidre liveaison de I'ouvrage intitulé : Timgad,
wng citd africatne sous Fempire romain, par E. Boeswillwald et R. Cagnat,
eomuiunique el commente un rapport de M. Cagoutl sur les [ooilles exsculées
depuis dix ans a Timgad (Algérie), l'ancienne Thamugadi, privcipalement sous
I direction de feu M. Dulhoit,

M. Cagnat el M. Boissier insisteot également sur Uintérél que présentent les
restes de eelts ville, qui sont astuellement dans le méme &lat qu'au moment de
lu destruction de la eitd par les Madres, & 'approche des Byzantins. On o dé-
blayé de grandes voies dallées, limitées de shaque coté par des ares de triomphe
(dont un presque ininct), | forum toul entier, un thédtre el un marchd trés cu-
rieux. Tous ces édifices onl &8 construits e mdme temps el sur un plan d'en-
semble neltement établi, dins |n premiires moitié du 1 sibels de notre ére, eomme
le prouvient les insariplions Lrouviées an cours des fouilies, C'est une eréalion de
Fautoritd impérinle, qui voulait élablic un centre florissant de eivilisation au
miliew d'un pays récemment pasifié. =

M. Heron de Yillefosse présente & I'Académie les photographies d'une resti-
tution ds lu Yicloire de Samothruce, exécutée pour M. Engel-Gros, amaleur
alsacien qui posside a Bile une galerie bien connue, par M. Cordonnier, sia-
luaire, et M. Falize, orféves,

SEANCE DU 22 MAT 1891

M. Geffroy, directeur de 'Ecols [rangaise de Home, écrit, @ ln date du 10 mai,
que le nouvean ministre de I'Instruction publique, M. le sénatenr Pusquale
Villari, vient d'offrir & 'Académis royale des Linesi, pour en faire une poblica-
tion étendue, la nombreuse série des photographies, plans, dessine d'archilee-
ture, aquarelles, relations écrites, ele., que 'sdministration italieune o fait exe-
cuter au cours des fouilles de Civita Castellona, Iantique Falérie, On sail que ces
fouilles onl donné & Rome Loul un riche musée, installé aujourd’hui deos la
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Villa di papa Giulio. La description eritique de cette collection serait d'un grand
intérdl pour la science. — Le gouvernement italien a fait, de plus, commencer
depuis quelques années les études relatives i Ia Carte archéologique de I'ltalie.
M, le commandeur Gamurrini & &8¢ nommé direeteur de ce grand travail. Il a
étudié tout d'abord le territoire falisque, en méme temps qu'on pratiquait les
fouilles de Civith Castellana, L'Académie rovale des Lincsi va cxaminer les voies
el moyens pour faire ces deux publications encemble. C'est un immense travail
que celui anquel on met ainsi la premiére main. La Carte archéologigoe devra
comprendre loutes les parties du sol italien, Elle montrera, par des couleurs
différentes, I'état de eivilisation, révélé par les fouilles, pour chaque grande
épaque, depuis les plus anciens temps, depuis I"ige de pierre et ['dge de bronze,
jusqu'a la fin de la domination romaine. — Les fouilles que le gouvernement
fait faire pour retrouver de nouveaux fragments du célébre plan de Fome dressé
pir Seplime Sévére ont mis & jour un énorme bloe, en briques et ciment, me-
surant plus de 90 métres cubes, tombé jadis du baut de la basilique de Cons-
tantin, toute voisine. Ces fouilles n'ont donné encore qu'une quinzaine de mor-
eeaux du plan de Rome, peu importants par eux-mémes. Toutefois, M. le pro-
fesseur Gatti, en les observant, a fait une remarque intéressante. Tandis que la
plupart sont d'un marbre poli an revers, quelques-uns paraissent, par le revers
frusts et non lisse, apparlenic & une dpoque ultérieure, Peut-stre le plan de
Rome étail-il « tenu & jour », des suppléments ou des corrections signalunt les
grindes constructions nouvelles,

L'Académie entend trois rapporls qui lui sonl présentés respectivement par
M. Barbier de Meynard, M. I'abbé Duchesne et M. Croiset, au nom des com-
miszgions chargles de juger divers coneours,

Aux termes de ces rupports, el aprés ouverture des plis cachetés contenant
lez noms des auteurs des mémoires, sont décernés :

Le prix Bordin, poor une étude sur « 'histoire politique, religieuse et litti-
raire 'Edesse », & M. Rubens Duval ;

Le prix Bordin, pour une élude sur « les travaux entrepris & I'époque caro-
lingienne pour établir el raviser le texta latin de |a Bible », & M. Samuel Berger;

Le prix Brunet, pour un « catalogue des copistes de manuserits Erece », i
M, H. Omont,

M. Albert Lebbgue commence une communication sur les découverles de
Martres-Tolosanes (Haute-Garonne).

SEANCE DU 29 MAI 1804

L'Académie procide au serutin pour I'sttribution des prix fondés par le baron
Gobert. Le vole donne les résultats suivants -

Premier prix ;
M- Panl Fogrniee | iolis toel oo i s il 24 woix,
H.dn!lﬂl&&..........+.......,. Q=

M. UOlysse Robert ., . . ... ..
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Second prix
M. Ulyssa Roberl . .. ... AN Wy L 26 voix.
M, de Maulde. . . . . . . e N eI e

En conséquence, la premier prix Gobert est décernd & M. Paul Fournier, pro-
fesseur & ln Facullé de droit de Grenoble, pour son ouvrage sur le Royaume
i Arles et de Vienne, el le second & M. Ulysse Roberl, inspecleur génbral des
hibliothéques el archives, pour son Bullaire du pupe Calixte II el son Histoire
du méme pape.

M. le marquis d'Hervey-Saint-Denys annones que la ecommission du prix
Slanislas Julicn a décerné ce prix an R. P. Séraphin Couvreur, pour son Dic-
tionnaire shinois-franpais.

M. Léon Gautier annance que la commission du prix de la Grange a décernd
ee prix & M. Antoine Héron, pour sa publication intitulée : L'Art ef Science de
pleine rhétorique.

M. Bavaisson lermine la seconde leclure de son mémoire sor la Vénus de
de Milo,

M. Albert Lebégue termine sa communication sur les découvertes de Martres-
Tolosanes [Haute-Garonne).

L'emplacement o ont eu lieu les fouilles est situé entre la petite ville de
Martres et la Garonne. Il a déja été exploré : Dumbge en a tiré des stalues, les
unes fort belles, les autres d'un style si élranga qu'on soupgonnait quelque
frande, Les recherches nouvelles ont dissipé ces soupgons. Les seulptures donk
elles ont amend la découverte, en trés grand nombre, sont de earactére varié,
parfois incorrecles, souvent délicates, souvent vigoureuses, presque loujours
d'une grande expression. On remarque notamment des bas-reliefs qui repré-
sentent les travaux d'Hercule, des bustes-portrails, des tdles denfanis d'une
grice exquise. Tous ces moreeaux sont en marbre du pays : ce sont done des
spécimens de l'art indigine gallo-romain, et ils foot honneur @ cet orl. En
méme temps que les seulptures, on a découvert les restes d'un grand nombre
d'édifices effondrés : il y avait évidemment I3, & I'époque romaine, une peits
ville, dont I'histoire ne nous a laissé aueun souvenir et dont le nom méme n'est
PaE conni.

SEANCE DU 5 JUIN {891

M. Paul Meyer communique une ballade frangaise contre les Anglais et en
I'honneur de Jeanne d'Are, dont il & trouvéd la texte aux archives départemen-
tales de la Drome, i Valence, Elle parait avoir ¢té composée en 1429, peu
aprés la levée du sitge d'Orléans; cest le plus ancien document poétique que
I'on posséde sur Jeanne d'Arc. Elle_est ainsi conque &

Ariere, is," tofrlaes arisre,
Voatrs #i pa resgne plus.
Ponsés den troymer Yous baniers
boua Franssis ont rue jus

r le voloyr dou roy Jhesus,
Et Janno, la dewce pucelie,
Te anr vous exbes confondus,”
Dovl c'est paur vous dire Doavello
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D i mnlere

B e s
En Frunce est vaas [tre] semelfijere,
Dont vous esies paur fouls tenus,

- Man par bopne juste querells
Towrner vous o8 fanl lons camus
lont c'est pour vous dure nouvelle.

Or inée quells chives
I"um-::l wous ool sousbmus
}hnil wd_iu : premiore,
B Eroy qui son mup‘l‘lul’
AR, P o e e et
# Tisids se
?m rhetis ot maletras, .
Dumt ¢'est piour vous dure nuovells,

g e Ay ing
Et 1o coul tills rl.im.
Dhoust ¢'est pour vous dure popvelle,

M. Clermont-Gsonead communique trois inscriptions du 17 miole de nobre
ére, gravées sur des ossusires de pierre qui viennent d'dtre découverts & un
peu plas de 300 métres uu nord de Jérusalem, en dehors de lu porte de Damas,
dans un eavean sépuleral tuillé dans le roe. La premifre, en caractéres hebreax,
se lit t7w schalim,

C'est, soit un nom commun, « paix, salul'w, soil pluldt un nom propre, pro-
bablement un nom de femme, Salomé : en effet, la couvercle de I'ossunire pré-
sente la forme trinnguluire qui caractérise, en Orient, les sépultures feminines.
Las denx autres textes sont grees : I'un ne eomprend gqu'un simple nom d'’homme,
KPOKOZE, |'autre se compose de trois mots 3

['l)rimou wavbepod
[? AgJbow

Apbang, si o'est bien ainsi qu'il faut lire, pourrait dtre une variante da Apolocog,
Drusus, nom qui ful porté par divers personnnges juifs,

M. de Lasteyrie anoonee que M. Sauvageot, architscte ehargé de la restau-

ration de 'égiise de Chiteau-Landon {Seine-et-Marne), a déeouvert un chissis
de bois du commencement du x1® sibole, qui permet de se rendre pompte du
procédd an moyen duqual étaient, & celle époque, enchissds les vitraux. Clest
une découverls importante pour 'hisloire et 1a technique de lindustrie verritre
avant le xu® sitcle.
‘M. Théodore Heinach fait une communicalion sur Lrois passages da livre
d'Aristote nouvellement découvert, ln Comstitution d*Athénes, qui ne lui pa-
raissenl pas pouvoir #tre authentiques. L'un sitribue 4 Dracon une eonstitution
qui offre des analogies surprenantes aves la constitution oligarehique introduite
& Athénes en ['sn &14 avant notre ére. Lo second fait remonter & Solon ['insti-
tution du tirage au sort des mugistrats. Le troisiéme préte & Thémislocle un
rile aclif dans la ruine de I'Aréopage. M. Th. Reinach pense que ees trois mor-
ceaux menteurs auroni &ié emprunlés & un Ouvruge que nous savons avoir él&
econgue dans ¢ méme esprit, celui de Critias, qui ful disciple de Soerale el Fun
des Lrente Lyrans



FULLETIN MENSUEL DE L ACADENIE DES INSCRIPTIONS 123

M. Viollet, sans repousser absolument la conjecture de M. Théodore Rei-
nach, demande &i l'on doit admettre l'infaillibilité d’Aristots et £l suffit qu'un
passage de ses cwuyres soit erroné pour qu'on soil en droil d'en nier 'suthen-
aité.

SEANCE DU 12 JUIN 1804

La prix ordinsire de I'Académie (dit prix du Budget), pour lequel le sujel mis
fu sonoours était une Efude sur la tradition des guerres médiques, est déeernd
au senl mémoire qui ait 414 déposé sur celte question. L'auteur de ce mémoire
ast M. Amédée Hauvelte, maitre de-conférences i la Facults des leltres de Paris,

M. I'nbbé Duchesne communique le résultst de ses recherches sur l'arigine
des faux privileges de I"eglise do Vienne {Isére). La série de ces pibces s'élend
depuis le n* sibcle jusqu'au temps de Parchevique Gui de Bourgogne (1088
£119) : mais certaines d'entre ellss oot laissé trace dans deux rédactions sue-
cessives du livee dpiscopal de Vienne, toutes deux du temps de Iarchevéque
Léger (1030-1070) et antéricares & I'nnnée 1068, En conséquence, M. Duchesne
distingue parmi ces faux deux séries, L'une comprend les piéces prétendues les
plus nnciennes, entre aulres una fausse letire de Léon 1X, mort en 1054 : elle
a dii dtre formée vers 1060; ost celle-li qui a influencé la rédaction du livre
épiscopal sous Liger. L'nulre, composée de fausses pidces au nom de Gré-
goire VII, d'Urbain 11 et de Pascal 11, a été ajoutée 4 In premiére sous i'arche-
végque Gui de Bourgogue.

M. Héron de Villefosse, au nom de M. G. Lafaye, professeur & la Faculté des
letires de Lyun, annonce la découverte d'une tris belle mosaique romaine,
trouvh & Saint-Romain-en-Gal (Bhone), pris Vienne (Isére). Elle représente les
Saisons el les travaux champétres des diverses époques de 'année ¢ c'est une
gorte de calendrier figurs, anulogue 4 ceux qui décorent les porles de nos
églises du moyen dge. M. G. Lafaye a rédigé, sur oetle désouverte, un rapport,
dont la lecture est mise i 'ordre du jour de la prochaine séance.

SEANCE DU 19 JUIN {804

La prix de sumismatiqus (Allier de Hauteroche) est décernd A M. Ernest Ba-
belon, conservateur ndjoint i la Bibliothéque nationale pour son Catalogue des
mimnaies greeques de lo Bibliothgque nationale (tome 1),

Le prix Bordin, sur cette question : Etudier les sources qui ont servi d Tacile
por composer ses Annales ¢f ses Histoires, est déeernéd 4 M, Phiippe Fabia,
professeur au lyeds d'Aix,

Les récompenses du concours des Anliquilés de la Franee sont décernces
ainsi qu'il suit :

fr médaille : M. Camille Jullian, Inscriplions romaines de Bordeauz;

2» méduille : M. Mercier, Histoire de ['Afrigue septentrionale {Berbérie);

3* médaille : M. Jeanroy, Les Origines de la poésie lyrique en France au moyen
age;
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4 médaille =+ M. Edouard Forestis, Les Livres de comples des frives Bomis,
marchands montalbanais du nve sidele;

i mention honorable : M. J. Roman, Tableau historique du dépariement
dles Huutes-Alpes;

9¢ mantion : M. Victor Mortel, Maurice de Sully, dvdgque de Paris (1660-1106) ;

3 mention : M, Louis Guiberl, La Commune de Saini-Léonayrd-de- Noblal au
xm* sidele;

S mantion : M. Jules de Lahondés, I’ Eplise Saint-Etienne, cathédrale de Tou-
louse ;

5* mention : M. N, du Puitspelu, Dictionnaire étymologique du patois lyen-
nais;

¢* mention : M, Joseph Roux, Hisfoire de labbaye de Saint-Acheul-le=-
Amiens,

M. Héron de Villefosee communique un mémoire de M, G. Lafaye, professear
it In Faculté des letires de Lyon, sur In mosaique romnine résemment décou-
verie A Sainl-Romain-en-Gal (Rhone), prés de Vienne (Isére), Le sujel prineipal
représente les Saisons, sous la forme de quatre personnages allégoriques, ac-
eompagnés chacun de pelits tableaux représeniant les opérations de la vie
rustique propres it chaque saison. Sur ees vingt-huit petits sujets, dix-neufl sont
ennservés, notamment tous ceux qui concernent I'hiver et 'automne,

M. Moise Sehwab, de la Bibliothéque nationale, lit une nole sur une soupe du
Musée de Winterthur (Suisse), qui porte une inscription magique chaldéenne
du v* sitele. Colte inscription lui a été signalée par un Eminent numismate
suisse, M. Imhool-Blumer; elle est particuliérement inléressants au poinl de vue
paléographique,

M. Oppert signale un document publié par le B. P. Strassmaier, qui nous
fait connaitre un épisode, ignord jusqu'ic, de I'histoire de Babylome. Clest un
aete prive, relatil & un réglement de dot, qui est de la 4™ année du régne d'un
roi Sumas-irib. Ce roi n'est pas connu ; mais les parties qui figurent au eontrat
le sont, et I'on seit qu'elles vivaient sous le rigne de Xerzis] on peul mime
fixer presque avec cerlitude Ia date de la piéce & I'an 481 avant nolre &re, c'esl-
i-dire & I'époque de I'expidition de Xerxés en Gréce. | est permis d'en conelure
que Babylone avait profité de Pahsence du grand roi pour secouer le joug perse
et se donner un prince autonome : Samas-irib fut le chefl de celte lentative de
shoession. Ainsi s'explique la sauvagerie avec laquelle, pea de temps aprés, au
rapport des historiens, Xerxés, de retour de Grice, dévasta Babylone, détruisit
les temples de Ia ville et mit les prétres & morL.

SEANCE DU 26 JUIN 1624

M. Geffroy, dirsclear da I'Eccle francaise de Rome, éerit de cetle ville, le
23 juin, que les fouilles entrepriges par l'administration italienne au forum de
In Paix pour recherchier les fragments du célébre plan Capitolin sont interrom-
pues et ne seront reprises sans doute qu'en octobre, La cause de celle inter-
ruplion, outre la saison avancée, esl la nécessité de pourvoir A la econsolidation
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des murs mis 4 jour par les excavations profondes qu'on a déji pratiquées. 1|
faur d'aillears se débarrasser d'eaux souterraines qu'on a rencontrées, comme
nagudre aux fouilles du forum d'Auguste. — Les travaux du Tibre ool donné
un nouveau fragment du plan Capitolin, enseveli dans la berge du fleuve en
avant du palais Farnése, comme los deux cents pelils fragments retrouvés en
ce mémae lian en 1588, 1s oot fait déecuvrir aussi de nouveaux cippi terminales,
des annies 748 et 747 de Home. — Cing cents volumes, dont soixante-dix ma-
nuserits, viennent d'dtre retrouvés dans un couvent de Franeiscains prés de
Rieti. Les moines, quand la foi italienne les avait foroés de se disperser, en 1860,
avaient caché ces volumes sous un plancher. Comme [z couvent allail élre vendu,
récemment, & un parliculier, un des moines survivants est venu informer la
sous-préfet de Rieti. Quelques-uns des manuserils remontent aux x* et xiesideles;
quatre ou cing, du xiv* sibele, ont des miniatures importantes. En somme, la
découverte n'offre rien d'une supréme valeur. — On vient de signaler i la
Bibliotece Braidense de Brera, & Milan, un manuserit de la Divine Comédie qui
porte les armoiries de la famille Alighieri. Antérieur & 1337, il pourrail élre la
premidre copie de loriginal autographe, — Aprés avoir rendu comple de diverses
autres découverles en Ilalie et & Rome, M. Geffroy mjoute qu'il a le plaisir
d'annoneer & FAcadémie la sueeds des fovilles de M. Jules Toutain, membre de
I'Ecole francaise de Flome, en misgion en Tunisie. M. Toutain n découvert, prés
de Tunis, sur le sommel appeld Bou-Kournein, le sanctuaire d'un Boal africain
romanisé : Saturnus Balearanensis Augustus... Dominus... Deus magnus. La
fouille o déjh donné cing cents fragments de stéles et d'inscriptions, dont un
assex grand vombre offrent un réel intérdt, loute une série de texies absolument
intacts, avec plusieurs dales consulaires mouvelles. A la date du 17 juin, la
fouille eommengait & melire & jour un des angles de la construction o étaient
contenus oces débris, M. Touluin est sans doute en présenca des fondations
mémes du lemple,

M. Georges Perrol communique une note de M. Wolfgang Helbig, eorres-
pondant de I'Académie & Rome, sur la découverts faite en celte ville de 'en-
semble des outils dont se servait un artiste qui travaillait & repousser lo métal.
Les différents poicgons ont été trouvés ensemble, renfermés dans la boite od
les serrait I'ouvrier. 1ls sont en bronze et non en ler, maig en un bronze parti-
eulier, d'une dureld exiraordinaire, que M. Helbig se propose de faire analyser.
Le nom de l'artiste, Aemilius Faustus, est geavé sur un Jdes outils, en earne-
téres du dernier sidcle de la République. '

M. Menant exprime I'espoir que cetle découverle, en éelairant la lechnique
de l'industrie du bronza chez les anciens, pourra jeter quelque jour sur les bas-
reliefs assyriens de Balawat, qui Agurent en grand nombre dans la callection
de Clereq, C'est une question encore douteuse de savoir si ces bas-reliefs sonl
en bronze repoussé ou fondu, ou obtenus par un procéds qui ecombinait la fonle
el le repoussé,

M. Edmond Ls Blant [it un mémoire sur Pantique eroyance & des moyens
seurets de difier la torture. Cette croyanee, que les Acles des martyrs montrent
répandue aussi bien ches les anciens chrétiens que chez lears perséculeurs, 8
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traversé todl le moyen Age el a subsisté aussi longlemps que Ia tortore slle-
méme. M. La Blant le monire par des cilations empruntées i des lextes de
toutes les dales, depuis 'antiquits jusqu'aux temps modarnes,

M. Hamy lit un mémoire intitals : L'(Euvre gdographique des Reinel et ln dé-
couverte des Molwgues. 1l étudie les docoments géographiques laissés par les
Reinel, célébres pilotes portogais ilu eommencement du xvi* sidele, et les rap-
proche des renseignements éerits relalifs aux expéditions d*Abren, do Ser-

_ mang, etc., dins In Sonde el anx Moluques, En comparant les documents géo-

graphiques el historiques, il arrive & suivre pas 4 pas les Portugais dans ces
audnsieuses navigations vers Ueal qui leur ouvrirent « ln route des Epices » et
qui, dit-il, = sehevérent In révolution qui déplaga au’ profit de Lisbonne I'axe
eammercial de I'Europa », _ .

_ M, Héron de Villefosse termine sa communication sur In mosaique romaine
de Saint-Romain-en-Gal (Rhina).

SEANCE DU 8 JUILLET 1804

M. Georges Perrot donne lecture d'une letire do M. Homolle, directeur de
I'Ecole frangaise d'Athénes, qui rend compte des principaox travaux archéo-
logiques acenmplis en Gréce et en Orient depuis le commencement de I'innée.

M. Ravaigson continue la seconda lecture de son mémoire sur la Vénos de
Milo,

M. de la Borderie entretient 'Académie des fouilles qui ont &té exécutées
rieemment dans un flot de Ia baie de Saint-Brieus, I'lle de Lavret, 4 300 métros
i l'est de I'lle de Bréhal. Ces fouilles ont mis au jour divers objets de Uépoque
méravingienne, lanee, coutean, peigne en 0s ou en corne de cerf, garniture
d'aumdniére de méme matiére, ele. On n dégagh aussi les substructions d'un
eerlain nombre de loges ou cellules cireulnires en pisrre, isolées les unes des
aiitres, Ce soni les restes d'un monastére mérovingien, dont l'existence est
d'ailleurs altestée par 'histoire, 1ls sont parvenus jusqu'h nous, mélés aux ruines
d"un #lablissemant de I"&pogus romaine,

M. le baron de Baye déorit un trésor de bijoux d'or trouvés it Somlyd (Tran-
sylvanie) ot netoellement déposés au Musée pational de Budapest. Ce sont dos
fibules, des bracelets. des coupes, ele., ornées de pierreries cloisonnées. M, de
Baye les eroil extoulés au 1v* sibole, par les Visigoths, qui oecupaient alors In
eonlrée ol la découverte a 6L faite.

(Revue Critigue.)

JuLies Haver,

SOCIETE NATIONALE DES ANTIQUAIRES DE FRANCE

SEANCE DU 6 MAI

M. Mowat peésante au nom de M. de Baye lo moulage d'un couteau de poche
conservé ao Musée anthropologique de Vienna el provesast de la station ro-
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maine de Brigetio (Hongrie), 11 porte Uinseription TAVRE NICA et des dessins
gravés reprisentant une palme, un casque et un bouclier de gladiateur.

M. Mowat dépose, au nom de M. Tholin, l'sstampage d'une inseriplion ro-
maing récemment découverts 4 Agen.

M. Courajod présente |a photographie d'un groupe de terre cuite représentant la
Vierge et I'Enfanl Jésus (o® 20, catalogue de I'uequisition Timbal). 11 eroit devair,
d'apréa cortaines considérations lirées de comparnisons avee d'autres monuments

-similnires do Louvre, davoir reporter nu xv* sicele Ia date de ce monument.

M. Babelon montre une monnaiz do roi numide Massinissa; ¢'est la premibra
fois que le nom de ee roi e rencontre sur une monnaie: la légende, en carac-
lhres puniques, porle ; M@esintssan hamamelsket.

SEANCES DES 20 ET 27 MAI

M. Courajod cherche & démontrer que Fornementation du pommeau de I'épée,
dite de Charlemagne, est en rapport avee le systéme décoratil des monuments
scandinaves,

M. Darriea fait remarquer que ce style était & implanté en France dis le
me sitele, et M. Gaidoz ajoute qu'on pourmit y retrouver [influence irlandaise
que I'on suit avoir occupd une placs imporiants i la cour de Charlemagne.

M. I'abbé Guichard entretienl la eqmpagnie de quelques estampiiles de
potiers qu'il & relevées dans ses fouilles de la villa gallo-romaine de Pupilin
(Jura). '

M. Moolégut présents la photographie d'une cuve en plomb du commence-
ment du xne sikels, Les bandas eireulnires 'ornementation présentent les eujets
suivants : un Centaurs tirant une fldche sur un oisean fabuleax, un grilfon aile,
an lion, et enfin une Chimérs ailée. M. de Montégul signale des cuves analogues
& Loushez et & Puveasquier dans le Gers et au Musée d"Albi.

M. Durrien, revenant sur la communication faite sur la prélendus épée de
Charlemagne, exposa qu'une nouvelle &ude des monuments le confirme dans
Yopinion, déja émise par M. Courajod, que cetle épda doit aveir &lé exdeulte
geulemwent au xiv sidele, ou mdme au xu® sitcls, .

M. de Montaiglon signale un passage d'un lives trés rare imprimé & Venise,
ol il est dit que Costanzo Sforza fit frapper, i 'oecasion de son mariage aves
Camille d'Aragon, des pitces d'or qui servirent & payer ses fournisseurs. Ces
pibces soni inconnues jasquo'd ee jour.

SEANCE DU 3 JUIN

M. le vicomte J. de Rougé offre una brochure infilée ; Les personnages sur
les monnaizs des nomes. Celle élude intéresse particuliérement la géographie
ancienne de M'Egypte. :

M. de Villefosse signale une inseription trouvée dans les travaux du Tibre st
8¢ rapportant & une statue élevée par les habitants d'Arawsio en Narbonmaise,
aujourd’hui Orange. Il eniretient ensuile la compagnie d'une bague & ln lgende
Fidem Constantino, analogue i celles déji dtudites par M. Mowat.
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M. Prost commence I lecture d'un mémoire sur le groupe de I'Anguipéde et
du cavalier,

M. Prou présente le moulage d'une monnaie mérovingienne portant les li-
gendes : LEVDOLEND el BALACIACO.

M. Mowal communique le ealque colorié d'une portion de la fameuse mo-
saique juive de Hamman-Lil (Tunisie), découverte en 1883 par le capitaine de
Prudhomme et publife par M. Renan dans Ia Revue archdologique. Ce ealque
permet de reconnafire, i droile et i gauche du chandelisr i sepl branches, deux
symboles qui n'ont pas &6 reproduils surla planche de la Revue archévlogique,

el
SEANCE DU 17 JUIN 1891

M. Babelon communique une monnaie inédite d'un roi nouvean de Paphaos.
Ceile monnaie en or porte pour légende : T| - MA - |A - PO - BAZI - TTA-
en écriture eypriote.

Deux inseriptions, sur lesquelles on & lo Ewuapes ol Tiwpapyas doivent élra
restitudes & Timairos, et c'est le nom de ce prince qu'il faut lire & la place des
deux autres. Timairos #tait le pére de Nigoclés, fe dernier roi de Paphos, dé-
triné en 310 par Ptolémée lor Soter, roi d'Egypte.

M. ls docteur Plieque communique une statuette gallo-romaine représentent
la divinité des poliers sous les traits de Mercure; elle provient de Lezoux (Puy-
de-Ddme),

M. Courajod expose combien I'¢pée dite de Charlemagne dénote, par le ca-
raclére de son ornementation, un style d'origine septentrionale,

SEANCE DU 19 JUIN 1891

M. de Laigue communique des renseignements sur la découverts d'une néero-
pole punico-romaine pris de Cadix.

M. Prost fail une eommunication sur les travaux econsacrés au groupe de
P dnguipde ef du cavalier (1842-1801),

M. T'abbé Batiffol établit que plusieurs des bulles du pape Calixie 11, publides
récemment, onk 4 publites par un chanoine de Catanzace,

M. Ulysse Robert &'oppose aux conclusions de M, I'sbhé Batiffol,

M. l'abbé Duchesne, réservant son appréciation sur les raisons produiles par

- Batiffol, dil cependant que les bulles lui paraissent suspectes & cause de
leur provenance, de leur lendance et de leur substratum historico-chronolo-
gique; en Lout cela, elles trahissent une parenlé élroile et fichouse avee la
fausse Chronique de Taverna.,

M. l'abbé Duchesne présente quelques observations sur la note consulaire
Paulino et Basilis, & laquelle Adon, dans sa Chronique, rapporte la mort de son
prédécesseur Pantagathe. 1| montre que celle nole, sirement inexnete, provient
de I'épitaphe de Pantagathe, plus eomplétement lue par Adon qu'elle ne nous est
parvenue, ensuite qu'Adon awra fondo en une seule, deux dates, celle de 'avi-
nemeut de évéque et celle de sa mort. g
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SEANCE DU 24 JUIN

M. Courajod, conservateur au Musée du Louvre, soumet d sed confrires I'épie
en or, dite de Charlemagne, eonservée au Musée du Loovre. Il rappelle que
eelle &pee, qui depuis lo milieu du xm® sidcle a élé conservée i I'nbbaye de
Sainl-Denis, élait ceinte par les rois de France i leur sncre, Puis, étudiant le
siyle de I'ornementation de ee joyau, il démontre combien il est identique & un
grand nombra de monuments de bronze, de bois, divoire et de pierre, des pays
seandinave, et allemand, du x1e et du zue sidele, Il fail voir, ensuite, que par za
forme, qu'il compare i gelle des opbes des mémes siceles, conservées dans lous
les musées de I'Europe, elle est certninement du x oo duo xne sisele, 11 en
conelul que, malgré son antiquild, eelle épée esl postérienre 4 Charlemagne,
mais qu'elle est le type de bpée chevaleresque, telle qu'elle est déarite dans
toutes les chansons de gesles du moyen dge ; qu'elle est, entre autres, confarme
A ln famense Durandal de Roland, aingi déerita dans le célébre poime consacrd
& ge proux : le pommeau aplati et évidé, & Peffel de conlenir une ou plusicurs
reliques, lo fusés droite et e quillon en croix,

SEANCE DU {er JUILLET

M. Boulroue fail une communieation relative 4 devx bas-reliels en marbre
conservis 4 Lishonne, Les moulages en sont exposés au Musée de seulplure
eomparée au Troeadéro. On les o cataloguds sous Is nom de bas-reliel repré-
senlant Hercule melanpyge. M. Boutrous démonlre limpossibilité de cetle
atiribution et conclul qu'il sernit possible de voir dans ces sculplures la repré-
sepiation d'une course d'apobates,

M. le baron de Bave lit un mémoire sur des monolithes trouvés dams I'A-
VEYrom.

M. Corroyer présents une monire émaillée signée : Huaut fréves, datunt do
miliea du sitele de Lonis XIV.

M, Durriea communique un portrail de Heori 11l donné récemment an Musée
du Louvre.

M. Récamier présente une coupe barbare,

NOUVELLES ARCHEOLOGIQUES ET CORRESPONDANCE

On annonca la découverle, & Marlres, d'une masse de monnoies agglomé-
rées qui pése 12 kilogrammes, Dans les trois premidres pidees qui en aient
été détachées, M. Lebégue, auquel on doit les imporlants résultats qu'onl
donnés les fouilles de 180, a reconnu de petits bronzes, assez bien conservés,
de Gallien, de Tétricus el de Valérien,

11° sERIE, T. XVill. f
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— Eeole francaise de Rome. Mélanges (Parchéologie el d'histoive. 117 année,
fasciculs 111, Avril 1801 : Ch. Diehl, Notes sttr quelques monuments byzantins de
T ltalic méridionale, — A.-L. Delattre, Marques de vases grecs € romains (rowvés
it Carthuge, 1888-1890, — J. Toatain, Trois inscriptions de Tabarka (Tunisie. —
G, Lafaye, Une anthologie latine du xv* sidcle. — G. Michon, Inscriptions iné-
dites do la Corse. — H. de Geymiiller, Trois albums de dessing de Fra Giocondo
(pl- 1). — H. Lanciuni, Quatre dessing inddils de la collection Destailleur relu-
tifs wwr ruines de Rome (pl. 11,11, IV et V). Afrique romaine. Fouilles de M. Gsell,
Basitique de sainte Salsa a Tipasa. Fouilles de M. Dautheville & Tabarka, Bibliv-

graphie.

- — Tiovue des Etudes grecques, oclobre-décembre wgu?'nmmu administra-

biffs. == H. Weil, Sur quelques fragmenis de Sophocle. — Salomaon Reinach, Oracle
tﬂh?ﬂlﬂdlﬂdphﬂlﬁﬂédhnﬂhﬂeﬂw.rkduﬂc‘undu.“'rh,ﬁli—
winch, La dynastic de Commagéne. — H. Omonl, Le Typicon de Saint-Nivolas di
Casole prés &' Otrante, — C. Bellaigue, Trois lecons de M. Bowrgauli-Dueowdray
sitr lo musigue antique. — Chronique. — B. Haussoullier, Bulletin dpigra-
phigue, — D. B. Correspondance grecque. Actes de I Assopiation; owvrages
offerts.— Erratu. — Bibliographie. Bibliographie annuelle des dtudes greoques,
par le bibliothécaire de I'Ascociation, C.-E. Ruelle. — Table des matidres du
dume IL1

— Proseedings of the Soelety of biblical archenlogy, vol, X111, Ge cahier : J. Pol-
lard, Sur Pautel de Baal et  Ashtoret déeouvert & Kanaout en Syrie, mainie-
sl au Musete Figswiltiom, 6 Cambridge (3 planches), — Prof. G, Maspero, Notes
an four 1 jour. = P, Le Page Retoul, Remarques. — Rev. A.-). Delalire,
Ouelques lettres de Tellel-Amarna. — F.-H. Griffith, Le papyrus mathématigue
Rhind, — Prof, E. Lefébure, Sur différents mats et noms égyptiens, 111, — Prof.
Karl Pishl, Notes de philologic égyptienne (suite), — Rev. C-J. Ball, [ddo-
yrammes commams d Uacendien ef mi chinois. Partie 11,

— Guzette erehéologique, Revue des Musdes nalionaue, 15= année, ne= detd:
A. Brutails, Notes sur les églises o' Expira de U Agly et de Taro d'Adais (Py-
rénées-Orientales), pl. IX. — A. Cartault, Psyehd assise ; Bros au vol, terres
cuiles e Myrina, pl. X el XL — Froehner, Médmilions yomains en terre euile,
pl. XV. — P. Durrien, Une peinture historique de Jean Fouequet ; le voi Lowis X1
tenant un chapitre de {Ordre de Saint-Michel, pl. XIV. — E. Molinier, Le
sceptre de Charles V, roi de France, pl. X11. — Babelon, Athldte dlrusque,
bronze de lu collection Junzé au Cabingt des médailles, pl. XITL

— Bulletino della Commissione archeclogica comunale di Homa, 19 annde,
noe 3 gl &, mars-nvnil 1 L. Cantarelli, La série des curaleurs italiens des voies
sous [Empire; — B, Lanciani, Mélanges topographiques, Les jarding des
Acitiug sur le Pincio (pl. V-V1), — G. Galli, B'un fragment de ealendrier an-
tique, — (1, Gatti, Noles dpigraphiques. — C.-L. Viscoti, Découvertes d'objets
d'art el dantiquilé fgurde. — 1. Guidi, Biblisgraphic,
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Liiis Gowse, L'Art gothique — L' Archifeclure, lu Péinture, la Sculphure, le Thicor,
(Paris, Imprimories rianies, 1891, in-fol,, §76 pages.)

La lives de M. Gonse st & peine vieux de six mois, el je erains que plus d'un
parmi nos lecteurs ne trouve qu'il est déji bien tard pour parler d'un volume
dont ls suceés a &té sl prompt. Il est rare en effet qu'un ouvrage dlarchdo-
logie soit nccusilli aves une parellle faveor, qu'il altice antant que celui-of l'at-
tention de la presse quotidienne, qu'il séduise — le mot n'est pas trop fort —
& pureil degré non seulement les amis de notre art du moyen Age, mais méme
la grand publie.

Ce Irés légitime suceds tient & deux causes ; M. Gonse, qui est un homme nu
gotit Irés fin et que la direction du premier de nos recueils d'art a depuis long-
temps familiarisé avee toutes les ressources mises ila disposition des dessinaters
par lindostrie moderne, o su fuirs de son livre, an point de vue desiliusirations,
un véritable chef-d'euvre, 1l & ea la bonne fortune de pouvoir s'associer un
artiste, M. E. Boudier, qui manie le procédé avec une habileté incomparable, et
qui a parsemé ['ouvrage de gravures charmantes oi 'exactitude due 4 In pholo-
graphie s%llie & une fléganece d'exécution, au-dessus de loul Eloge.

Le second wnérile de M. (jonse est d’avoir su traiter son sujet dans un siyle
facile el elnir; d'avoir fait un livre de vulgarisation assez sérieux pour mériter
Vattention des érudits, et composé nvec assez d'art, pocr que le commun des lee-
teurs ne [0t point rebuté par certains détails de nature aride qu'il ne pouvait
passer sous silence.

La soceds de L'Art gothigue est done méritd; J'y applaudis d'autant plus cor-
dialement qu'un pareil volume fera plus pour répandre dans le public le respeet
et I'amour de nos vieux monuments que les dissertations les plus profondes, el
Ie truités les plus savants. J'ajouts que les théories de M. Gonse sonl habituel-
lement justes, que les notions qu'il o prétendu répandrs sont pour la plupart bien
d'accord avee nos connaissances actuelles, st que, si en pénélrant un pea avant
duns I'ftude de son lives on découvre plus d'une assertion diseutable, on doit
toutefois reconnalire que dans 'ensemble il donne une idée suffisamment exacle
de I'art gothique, de son origine el de ses premibres transformations.

('est surtout I'art gothique & ses débuts que M. Gonse a étudid avee soin, car
aprés avoir consacré cing chapitres et deax eenl vingl-quatre pages & déerire
les monuments religienx antérieurs & 'avénement de saint Louis, il a résumé en
un seul chapitre de vinglcing pages tout e gu'il avail & dire sur les églises
Dities de 41225 A 1270, ot dans un dernier chapitre presque avssi bref (30 pages)
toute histoire de I"architecture religieuse depuis Philippe le Hardi jusqu's Fran-

1. Il p'ast pas inutile de dire gu'pne ]’zﬁh grande partie des dessins reproduisent

les admirables hiies M. Miensemant 4 exécutées pour le comple ef
sous la d:lmﬁhgh:mmucﬂ;u dus Hnnﬂlﬂ;:nh hilmﬂquul.m Pt
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gois 1%, Je regrelle, je l'avoue, ee défaut d= pondéralion, car si jo partage I'ad-
miration de 'suleur pour nos premiers monuments gothiques, si j'aitache antant
dlimportance que lui aux intéressanles questions que souléve I'Slude de leurs
origines, j'surais voulu qu'il sz montrit moins dédnigneux de notre arl du
xiv* sidcle, et qu'il fit mieux voir combien on est injuste pour nos architectes
du xv® gitele, et combien ils nons ont laizsé d'ddifices ixlGressant.

L'archilecture religiense remplit la plus grande partie de 'ouvrage. Une ving-
taine de pages pour l'architesture eivile, une trentaine pour l'architecture mili-
tairn, c'est bien maigre & edlé des développements donnés 4 "stude des édilises
refigieux. On peut également trouver bien sommaires les pages consaerbes i la
peinture sous ses diverses formes’, et si le chapitre relatil & la seulpture con-
tient de boanes obsarvations, en revanche, eelui qui traile du costume el du
mohilier est tellement bref qo'il aurait pu 8tre supprimé sans inconvénients,

Mais toote cette partie du livre n'est évidemment, dans la pensée de I'nutenr,
gu'nccessoire ; je n'y ingiste done pas et je me bornerai & examiner isi les cha-
pitres oii il a prétendu faire @uvre originale, o'est-i-dire ceux oi il &tudie lee
commencemenis de Iarl gothique, et en décerit les plus aneiens spécimens,

Cette question des origines de I'art gothique, M. Gonse I'n exposée avee une
elarté remarquable. 11 déflnil en termes exeellents les facteurs essentiole de
eelle nrchitectura : « Lo réunion dans tne méme construelion de ces troie alé.
menis : volle sur mervures, ogive, arc-boutant, earnctirise Iédifles gothique
complet », mais ces trois facteurs sont loin d'aveir une valeor égale, ainsi
Fare brisé — auquel M. Gonse a ea In faiblesse de conserver, toul en proles-
tanl, la mom =i impropre d'ogive — n'esl qu'un caractire accessoire da I'art
gothique, I'y a, dit-il avee raison, des édiffees diu xn® sidcle de structore incon-
testiblement gothique, et of I'arc brisé na parail pas encore, L'are-boulant n'est
pas davantage un élément essentiel, car il n'n regn qu'assez tard une destina-
lion rationnelle et efticace. L'organe fondamental de la structure gothique, son
principe géndrateur, o'est la vodte sur nervures, c'est In croisée d'ogives,

Oi apparnissent les plus anciennes eroisées d'ogives? On est généralement
d'aceord pour dire dans I'lle-de-France. Mais M. Gonse eroit pouvoir préciser
davanlage et, pour lui, e'est dans le Beanvaisis que la transition du roman ay
golhique se manifeste d'abord, c'esl ensuite dans le Soissonnais, puis dans le
Laonnais, et en dernier lieu sur les bords de la Seine. Je ne puis, i dirs vrai,
accepler ces conclusions sans quelques observations. La premitre, c'est qu'il me
parnit impossible de délerminer avee aulant de précision In marche de Part
gothique. La plopart des monuments sur lesquels M, Gonse gappuie ne sont
pas en elfet d'une date mssex bien établie pour quion puisse las elnsser avee
une rigueur absolue; aucun archéologue ne peut étre certnin de Jos mellre &
leut vrai rang & moins de vingl-cing ans prés; or les transformations de ar-
chitecture ont éé trop rapides au xu® sidcle, pour qu'on puisse négliger la
possibilité d'una pareille erreur, et toute théorie qui n'en tiendra Fas comple sern

1. Les quelques pages consacrées & In peiatore sor verre priterajent partien
remant iqru critique. M. Gonse o empronté aM, Magne « :*Femmm hjﬁ;.ﬁm"g;
el art = une série de propositions quil ¥ avrait liss d'amender fortement.
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foreément bien [ragile. Da plus, il faut remarguer que I'élude détaillée et compa-
rative des églises des anciens dioodses de Paris, ds Meaux eb de Sens est encore
i faire, et qu'avant d'oser circonserire dans un anssi petit ryon le berceau de
I'art gothique, il conviendrait d'avoir pour nos divers diocéses des monographies
aussi complétes que celle que M. Eug, LefivrePontalis a consacrée au Soisson-
naig, on tout nu moins un travail comme eelui de M. Woillez sur lea églises du
Beauvaisis,

Mais je vaig plus loin : en atiribuant aux constructeurs de I'lle-de-Franee
seuls le mérite d'avoir congu tous les éléments nouvenux donl se compose |'ar-
chitectura gothique, M, Gonsa me semble avoir méconnu les litres trés réels
pourtant qua sont en droit do revendiquer les constructeurs de deux aulres ré-
gions qu'il n'a pas #tudides peut-#ire avec toute U'attention dont elles sont
dignes, Je veux parler de {"Anjou el de la Bourgogne, A |'époque méme, en
elfet, oi =¢ manifestent eur les bords de la Seine el de 'Oize les premitres ten-
dances vers I'art gothique, nous trouvons en Anjou el en Boorgogne deux écoles
d'une fecondith remarquable el qui appliquent, elles aussi, In plupart des prin-
cipes donl les eonstrueleors de |'lle-de-France ont su tirer un parti si merveil-
leux. L'éenle de I'lle-da-Franee, il est vrai, n'a pas tardé & dominer les nulres;
eependunt elle ne s'ssl pas imposée partoul d'une fagon complite, el Pon pent
reconnailre Iinfluence de ['école bourguignonne non seulement chez nous, mais
bien au deli de nos frontiéres,

Il ¥ a lii un chapitre dao I'histoirs de notre art national qui pouvait préler i
beauconp d'ohservations nonvelles. Au contraice, In doctrine de M, Gonse n'est
pas lout & fait neave, car elle ne dilfire pas sur les points essentiels de celle
que Quicherat, Viollet-le-Due ¢t hien d'aulres ont enseignée. Ja ne crois pas
non plus, que M, Gonse puizse ge flatler d'smployer des méthodes de travail
qua nos devanciers n'nient pas connues, et quand il prétend substituer « aux
procédés empiriques et fottants de I'ancienne &cole archéologique =, une mé-
thode nouvelle dinvestigation, « dont la découverle appartient pour una bonne
pari & M. Bugéne Lefivre-Pootalis », il commet une grosse errear. Cetle o mé-
thode expirimentale » et quil conviendrait plutdt d'appel comparative, n'est
aucunement nouvells, Mon ami Leftvre-Pontalis a di étre fort élonnd de s'en
voir allribuer la découverle, ear il sait qu'elle était pratiqués bien avant lui,
qu'un antre de mes éléves, M. Durand, 'avail sppliqude précédemmenl aux
églises des Vosges, qu'elle n loujours élé enseignée i 'Ecole des chartes depuis
que Quicherat ¥ o inaogurd 'dtude de l'art du moyen dge, que Viollet-le-Due
s'en esl servi mieox que personnae, et que si les progris de la sciense nous per-
mettent aujourd’hui de lappliquer asee plus de riguear, ells n'est pas nou-
velle, car Caumont la connaissail déji, ot sans ells la seience archéologique
n’existerail pas.

Le long chapitre dans lequel M. Gonse cherche i déberminer ol sont les plis
anpigns monumenls gothiques sst rempli d'observations inléressantes el justes
pour la plupart, Il me pardonnera seulement dg lui dire qu'elles ne =onl pas
toujours aussi neaves qu'il se imagine. Ainsi Iimportance de Saint-Etienne de
Beauvais n'est pas nussi méconnue qu'il l'affirme ; et d'autres, avant lui el avant
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M, Laféyre-Pontalis, ont fait ressortir Pintértt exceplionnel des eroistes d'ogives
ds Morienval,

En revanche, personne jusqu’ici, je erais, n'avail songé # voir dans lo cheor
de entte église « le prototype lointain, embryonnairs des nhsides & déambulptoirs
o1 & chapelles Fayonnantes qui sont l'essence mdmea du systime gothiquen,

Pour ma part, si j'ai toujours ntlaché une grande importnnce aux eroisées
dogives de Morienval, je ne puis, au point de vue de ln disposition générale, con-
gilérar In chorur de eet édifice comma un prolotype, ear uné foule d'dglizes
romanes présentuient, bien avant sa construction, un déambalatoira flanqué d'ab-
sidioles, et coln pronve — eoit dit en passanl —que la vodle d'arétes n'élail
pas, comme le dit ailleurs M. Gonse, « un obstacle infranchissable pour le per-
fectionnemant du déambalutoire » ; e'est en effel ce genre de voiile que I'on ren-
eontre habituellement au pourtour du chosur des églises romanes, el parsonne
ne s'associern an jugement de M. Gonse, quand il déelare que dans des Aglises
eomme Saint-Sersin de Toulouse ou |'abbatiale de Cluny « Vahside n'étnit qu'un
membra atrophié et sans réelle importance nrchilectoniquo v,

Jc ne vois pas non plus en quoi le déambulatoire et les chapelles rayounantes
sont essentielles dans le systéme gothique, Les églises de ce style qui en sont
dépourvues sont innombrables. Cette disposition & pu @ire en grande faveur
aupris des construclenrs de nos cath#drales; elle n'est pas cependunt aussi uni-
versolle que M, Gonse lo prétend. Rien na prouve, quei qu'il en dise, que Laon
et Pariz aient en des chapelies ahsidales. Le plan primitif ds Bourges n'sn eom-
portail pas, el sil'on passe en revue les églizes de seeond ordre, on peul facile-
ment s'assurer qu'au x0® et au xiu® siécles le plus grand nombre n'a pas de cha-
pelles rayonnant autour du chevet.

Il y aurait encore bien i dire sur ordra de priorité que Vauleor de L'Art
gothique attribue & certaines églises, sans loujours donner des preuves suffi-
sanleg de son opinion.

Enfin j'ai relevé au milien de pages excellenles certaines asserlions contes-
tables, sur lesquelles il n'est pas inutile d'sppeler Uultention de M. Gonse, car
son livre est de eeux qu'on réimprime. En voiei quelques échantillons :

M. Gonga voit dang le triforiom du chevel de Saint-Germain-des-Prés une
imitation de celui de Saint-Pierre da Montmartre. Mais la forme que ee triforiam
a aujourd’hui n'est pag sa forme primitive. A Forigine il élnit amorti en are brisé,

commé on peul le voir dans la premiére través du chaar off 1l n'a pas &6 modifie,
C'est nprés’ coup, lorsqu'on & voulu agrandir les fendlres haules, qu'on a
supprimé Pamortissement du triforium pour pouvoir abaisser lappul des fendires.
[l en est résulté une forme qoi reppelle peat-élre ce qui existe & Montmartre,
mais g'est un fait accidentel, et non une imitation voulue,

Jg crois également que M. Gonsa o lorl de voir deux époques bien tranchies
dans le chmur de Saint-Germnin~des-Prés. Je gerais dispost quant & moi & y
recannaitre plus d'unitd, i

Par contre, e'est une qualité que je ne puis accorder i la eathédrale d'Angers,
ou du mnlltl W Ba rln:tquunhlu unité » w'est quapparente, et je n'apprendrai
rien i M. Gonse en lui rappelant gue c'est une église romane transformés pair
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le méme procidi qui a eté appliqué i s Coulure du Mans el dans un assea
granil nombre d'aulres dolizes. _
M. Oopse pritend qu's Laon, ka cathédrule du xus sibole, eelle de Gaulier de &
Mortagne, & &l# englobée dans une enveloppe nouvelle qui en a modilie de fond .:

ah coimble Faspoct géndral; je n'an erois rien du lout, et je pense qu'd parl
Pugrandissement du chmur, les parties deboul & la mort de Gautier de Mor-
tagne (1174] nous sont parvenues sans grand changemant.

Au contraire ['église Saint<Martin dans la méme ville a subl des modifications
considérables el quon n'a pas asser remarquées jusqu'ici. M. Gonse aurait eu
Porehsion de le dire; je regretle qu'il ne I'ait pas fait

Les admirables ferrures des portes de Notre-Dame de Paris ne sauraient dlre
du temps d'Etienne de Garlande; Viollet-le-Duc ne les sttribuail qu'i la fin du
xii*zigels ; or o'est encore les trop vieillic au moins d'un quart de sidele, ear les
portes pour lesquelles elles ont élé faites n'ont ét& bities que vers 1220,

La belle statue de Vierge, provenant de Sainl-Martin-desChamps, et aujour-
i'hui conservée & Saint-Denis, n'eet certainement pas du xi® sibele ; elle n'est pas
antérieure @ la fio du régne da Louis VI

La bolts & miroir de la collection Spitser, figurée p. $48, n'esl pas du xi® sieele,
e, .

Mnis je ne veux pas insister sur ces critiques de détail; pas plus que jo ne veux
relever qualques lapsus que Usuleur n'acra pas été le dernier @ remarquer; e
gonl des ambres légires qui ne doivent pas nous faire perdre de vue les qualités
incontestables de l'ouvrage, et méconnaitre le trés réel service que M. Gonse &
rendu i I'histoire de I'art frangais,

= P

R. ou Lasrevme.

D M. Homuxes, Dis Urgeschichie des Menschen nach dem heutigen Stande der
Winssnschafs, (Hisfoire primifive de Phomme d"apres Félal astuel de la scienee’,
Hurilebens Verlag, Vienne, Pesth ol Leipzig. 5 livraisons in-8, avee 46 gravures.
L'onvrage doit #tre complet en 20 livraisoos, i 0 fr. 70 chacune.

L'Allemagne esl encars trés paivee en ouvrages ('ensemble sur I'archéologio
prehistorique. L'Angleterre tient, & cet égard, le premier rang, aveo les ehels-
d'euvre de Lyell, de Lubbock et de Tylor; le second appartient & fa France,
qui peut ciler les livres de MM, Hamy, de Nadaillac, Bertrand, ete. Chez nos
voiging de I'est, il n'y a guére que les deax volumes de Ranke, Der Mensch, L
publiés en 1887, qui soienl au ecurant de la soiencs ; encore Ianthropologie
v est-alle traitbe avec heancoup plus de développements que Iarchéologie. L L
Une compilution de Ruuber, publiée en 1584, est d'une insullisanee telle qu'elle i
mérite b peine d'étre citée. M. Hoernes, qui s'est déja fail connallre par d'utiles
travaux sur la période dite de Hallstalt, rend dong un grand service & la
seience allemands en commengant la publication d'un ouvrage général embras-
sant i la fois V'sathropelogie et I'archéologie préhistorique. Mais ce n'est pas
geulement an Allemagne qu'on le consullera nves fruit. M. Hoernes est fort bien

wld
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informé, et £l ne cite pas ses sources — la caraclére de son livre exclul tout
appureil d'érudition® — on voil que les plus récents travaux de détail publifa
en Allomagne et en France lui sont géndralement familiers, Les illustrations

1!#*_,__,,

qui accompagnent son lexts poufraient facilement étre meilleures; mais 81 e
I'aspect en est assex déplaisant, elles paraissent d'une exnetitude satisfaisanle. e
Ce n'est pas, du reste, en formulant des eritigues, comme en cowporte Loul _:

travail considérable, gu'on peut faire apprécier l'ulilité quiil présenls; nous
préfirons indiquer ici sommairement le contenu des cing livraisons publides, en
nous proposant d'en faire autant pour les autres & mesure qu'elles nous parvien-
dront. De la sorte, ceux de nos lecteurs qui comprennent I'allemand sauront
quels renseignements ils peuvent chercher dans l'ouvrage nouveau que nous
signalons & leur attention,

Chapitre 1. — Origine de la préhistoire; définition et objel de cetle scignce. —
Premiéres recherches paléontologiques et préhistoriques. Je remarque que
M. Hoernes read pleine justice @ Boucber de Perthes, mais qu'il ne parait pas
soupgonner les mérites bien supérieurs de Lartet. — Exposé de la doctring de
Darwin ; classifieation des races humaines. =

Chapitre 1. — L¢tat primitif de [ humanité. — Condition des peuples ilils sau- - i:
vages i I'heure actuelle (principalement d’aprés Ratzel et Peschel). Origine du : ﬂ

¥

e

langage. Origine de la religion el premiéres traces du sentiment religieux dang
la préhistoire (en particulier & 'époque des dolmens). lly a d'assex nombrenses i
inexactitudes dans les pages consacrées nux monuments mégalithiques. — Ori- =
gines de I'Etat et de la famille ; agricullore, éléve du bétail, production du fe,

construction de cabanes et de maisons, palafities, vélemenls, parores, armes, e f
oulils, chasse et piche, commerce, Toutes ces question & sonl éludiées en com= 3
binant les données de l'archéologie avee celles de I'ethnographie, sans oublier !
les témoignages des mateurs anciens, en particulier de Lucréce,
Le chapitre suivant, dont nous avons sous les yeux le débul seul, traite da .-.;'
P'époque tertinire ot du diluvium, 1l est assurément Elrange d'aborder 1'éluda =
de 'homme tertiaire aprés avoir traité des dolmens el des stalions lacusires, S
mais il faut attendre la suile de l'ouvrage de M. Hoernes avant de lui reprocher
un manque de méthode qui parall, an premier abord, trés choquant. La sin- -
gularité de son plan ne I'empéehera pas d'étre utile, et c'est assurément le bat
qu'il 8'est proposé. -
Salomon Reivaca, .
-
)
2 EpaL ! ¥ \
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LES SCULPTURES EN TUF
DE L’ACROPOLE D'ATHENES
[Trotsidme articl:'.)

{Puaxcee X1V bis)

V' (Suite.)

Ce groupe, &'il avail éé retrouvé en entier, serail le plus im-
posant de lous ceux qui sont au Musée de I'Acropole; il mesu-
rait plus de quatre mélres de longueur, el les deux lioos avee
le taurean étaient de proporlions plus grandes que nature. Mais
les fragments, bien nombreux pourtant, qu'on en a recueillis,
ne suffisent pas & le reconstituer an complet. 1l en manque, et
il en manquera toujours beaucoup trop*. On a pu, malgré des
lacunes graves, reconstruire le taureau, et ainsi quelques-unes
des paltes des lions, enfoncées dans lear proie, ont été du méme
coup remises en place (pl. X1V &is); le corps d'un des lions a élé
aussi rajusté en grande partie, mais sans qu'il ait paru possible
jusqu’a présent de lui rendre la position qu'il oceupail dans I'en-
semble, 1l est & craindre que lous les autres morceaux ne restent
dépareillés, qu'ils ne quittent point les rayons ot ils sont alignés
aujourd hui et qu'on n'osejamais entreprendre la restilution du
groupe entier. Néanmoins, dans ['étal actuel, le mouvement gé-
néral de la composition se laisse sans peine reconnaitre, surtout
si I'on se rappelle d'abord certains monuments analogues, mienx

1. Voyez la Revue de 1801, . 1, n=de mmi-juin, et t. 11, ne de juillel-aodl.
2. Le groupe est inédit. J'en ai déji parié daos le Bull, de Corr. htifn'!l..XIII.
. 139141 on était alors en train de |e restaurer, mais les choses n'ont guére
changé depuis ce moment; le provisoire d'alors semble étre devenu le définitif.

I® SERIE, T. XVIL, 10
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“ conservés, lels que ces sculptures de la frise d'Assos qui repré-

sentenl un lion terrassant et dévorant un taureau ou un cerf'.

La scine peut étre décrite en ces termes : un laureau esl ler-
rassé, vivanl encore, mais vaincu, sans résislance, aplati sous
les griffes de deux lions qui I'ont atlaqué, I'un par devant, aulre
par derriére, el qui commencent i le dévorer; deux de ses jambes,
celles du edté droit, sont ployées sous lui; les deux autres, celles
de gauche, allongées sur le sol ; sa téle touche la terre, son mufle
s'ouvre pour un derpier beuglement. Les lions maintiennent
sous eux leur victime; leurs griffes ont fail dans le flanc de la
béte des trous ronds, d'odi le sang coule, en ruisscanx rouges
sur la pean bleue®,

La forme du groupe n’est pas triangulaire et n'annonce nulle-
ment qu’il fit destiné a4 un fronton. L'arriére-train des lions
élant un peu soulevé, leur avant-train, au contraire, abaltu
contre le laureau, la ligne supérieure de leurs deux eorps devait
éire i peu prés horizontale et conlinue, en sorle que le groupe
el pu étre renfermé rigoureusement dans un rectangle : ¢'élait

comme une gigantesque métope, d’un métre environ de hauleur
sur une longuenr quadruple ®.

L. Texier, Asie Min., pl. 114 ter, surtout fig, 11, — Comparer aussi avee un
refiel de Xanthos, Refsen, I, pl. XXVII; avee un hout-rafief en pierre dure de
Mirsala (peut-8ire d'origine earthaginoise), Areh. Zeitung, 1574, pl. 51, p. 133
134; nvee les peintures de nombreux vases, de slyle corinihien ; ele. Ces rappro-
chements démontrent assez |'origine orientale du sujet, — Le Musée de I'Acro-
pale posside, d'ailleurs, un fragment important d'ua autre groupe pareil, en tuf,
mais de dimensions plus petites, qui représentail un taurean attagué par une
lisune. Je rappelle enfin qu'on voit nu Musée da Louvre un relief en marbre, du
méme genre, provenant de la Macédoine (Clarae, 1, planche 223, no £89), 1|
samble done que les anciens artistes grees, qui ont seulpté des figures d’ani-
maux, aienl Lenu i justifier 'épithile avponriver, que les poiles donnaienl vo-
lontiers aox lions (Sophocle, Philoct,, $00: srupoxsivay iebveuy),

2. Le enloris de eette seulpture est forl intéressani; J'en ai fuit ailleurs une
deseriplion détaillée (Bull, de Corr. hellén,, X111, p. 140).

3. Bien entendu, je ne parle pas d’une mélope, au sens archilectural da ca
mot. Quelle était la destination de ce groupe? de quel édifice faisait-il parlie (si
toutefois il figait partie d'un edifice)? st quelle place v occupait-il 7 Ce sont
des questions avxquelles je ne saurais fairo en 06 moment une réponse solfi-
sante, et qui, d"ailleurs, restent en debors de Iy présente étade, telle que jen wi
fixé l¢ but, en commenqant.
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Ce groupe a été laillé dans un tuf identique & celui qui a servi
pour les deux groupes précédents; comme les précédents encore,
il & &16 taillé en haut-relief avec cerlaines parlies en ronde hosse;
tous les trois enfin élaient peints des mémes couleurs el suivant
les mémes principes décoralifs. 11 parail donc déja, d’apris le seul
aspect extérienr, qu'ils appartiennent lous trois a Ia méme pé-
riode de I'art. Nous allons voir, en éludiant les caracléres de 'exé-
culion dans la nouvelle @uvre, que celte analogie extéricure
en recouvre d'aulres plus sérieuses, el que les différences enlre
les sujets représentés n'empdchent pas une compldle ressem-
blance entre les procédés de la facture, puisque défauts el qualilés
des deux premiers groupes se retrouveront les mémes dans le troi-
sibme, Il est vrai que noire jugement ne peut dlre que partiel,
I'absence des corps de lions ne permellant pas d'apprécier toul
le talent qu'avait déployé le sculpteur; car ¢'est dans 'élan plus
ou moius vigoureux de ces lions, dans 1'emportement plus on
moins sauvage de leur attaque, dans la fureur plus ou moins
acharnée de leurs griffes et de leurs gueules, déchirant et dévo-
rant & la fois, que résidail la vie plus ou moins inlense de ce
combal d’animaunx. Or, s'il nous esl aisé de rétablir les lignes
principales du groupe entier, il serait hasardeux de vouloir
deviner I'impression juste qui en résullait pour le spectateur,
Nous devons senlement admelire que I'artiste avail voulu rendre
aussi nelle el frappante que possible I'opposition entre la foree
viclorieuse des lions el la force vaincue du laureau, entre lac-
live fureur des béles de proie el 'affaissement inerle de leur
viclime. Mais jusqu'a quel point avait-il réussi & exprimer ce
contraste, el de combien Pexéculion étail-elle restée au-idessous
de I'intention, ¢'est ce qu'on ne saurait décider avec cerlitude.

Du moins le taureau a subsisté, el il nous offre matiére & des
remarques inléressanles. Toute mulilée gu'est celle partie, on
discerne facilement I'idée maitresse qui a dirigé le travail de Iar-
liste, Dans ces membres ployés ou allongés, dans ce cou incline,
dans celle téle qui s'écrase sur le sol, il a voulu d'abord faire
senlir la vigueur naturelle du laureau, vigueur lourde ol Massive.
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La Lite et le con principalement sont admirables de puissance;
comme ils sonk d'ailleurs assez bien conservés et tout brillants
encore de leurs eouleurs, ils constituent une des pieces les plus
précieuses du Musée. — Mais si celle Léle est puissante, elle est
vaincue cependant; toute cette vigueur est terrassée el désormais
inutile. Ce n'est done pas en elle-méme el pour elle-méme que
le sculpleur a vouln la représenter, mais pluldt pour rendre, en
quelque sorte, plus considérable la défaite de animal. Ce qu’il
a voulu exprimer dans ee laurean, ce n'est pas la foree toul
court, mais la force domplée, et domplée complitement, réduite
it merei, brisée, anéantie. D'habitude, dans ces combats de lions
et de taureanx (sur la frise d'Assos, par exemple), le laureau est
senlement tombé sur les genoux on sur un des genoux ; il semble
pouvoir encore vésister, la lutte n'est pas entitrement lerminée.
Iei. au conlraire, ¢'est la minute supréme; loute résistance est
finie. Voila l'idée que l'arliste s'est appliqué a réaliser, el ¢'est
pour qu'elle fat plus visible aux yenx et que 'esprit en fit plus
vivement saisi qu'il a figuré la viclime touchant le sol de par-
lout a la fois, des cunisses, des genonx, du ventre et du fronl,
abatiue contre terre, plus qu'abattue, aplalie sons les palles
rlrmidnhius des lions.

i Cela posé, Uintention de 'autenr nous étant bien connne, nous
devons rechercher & présent s'il n'a point dépassé le but, el s'il
n’y a point quelque excés dans cet aplatissement du taureau. La
partie antérieure de 'animal est, pour attitude, tris acceptable;
mais la partie postérieure pent-elle étre acceptée de méme? La
cuisse droite allongée en avanl, la cuisse gauche allongée en
arriere, le laureau se trouve faire le « grand écart »; et il n'est pas
nécessaire d'avoir étudié & fond 'anatomie des taureaux pour sa-
voir qu'ils ne sauraient, dans ancun cas, « se fendre » de la sorle.
Maintenant, an lien de considérer les denx jambes de derriere
ensemble, que 'on compare la position des deux jambes du coté
gauche, celle de devant allongée en avant, celle de derridre
allongée en arriere : aulre « grand écart », lequel n'est pas plus
réalisable ni plus vraisemblable que le premier, Ainsi, le sculp-
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teur s'est laissé emporter, peut-on dire, hors de la vérilé par
Pidée qu'il avait dans l'esprit et qu'il voulait exprimer; il a mé-
connu les lois les plus élémentaires de la structure des corps
vivants: il a donné & son taureau nne position tellement forede
qu'elle en devient presque choquante; celle position ne serait
admissible que si l'animal avait été préalablement disloqué et
écartelé, L'attitude des taureaux d’Assos, simplement tombés
sur leurs genoux, est sans doute moins saisissante; mais elle
a le mérite d'élre vraie.

On dira peat-#tre qu'il y a la un arrangement loul convention-
nel, et plutdt architectural que sculptural : Vartiste s'est préoc-
cupé de remplir exactement le eadre en forme de carré long qu'il
avail & remplir; il a done mis i plat el allongé le taurean, de

facon que son dos demenrat parallile & la base et fit comme une
seconde base horizontale, au-dessus de laquelle s’élevent les
lions, dont les dos, & lenr tour, devaient faire (nous I'avons dil)
une ligne continue, paralléle au bord supérienr du cadre; grice
i cette disposition, non seulement le cadre entier étail rempli,
mais les denx moitiés, en lesquelles il est naturellement divisé
par les corps des deux lions, se trouvaient étre en équilibre par-
fait, ce qui n'eit guires élé possible si I'arribre-train du tanrean
avail élé relevé davantage, tel qu'on le voil sur les groupes ana-
logues de la frise d'Assos. — Assurément, ces explications ne
sonl pas & rejeter, et je crois que cest ainsi qu'il faut rendre
compte de l'entente générale du sujet. L'artiste a en reconrs it
un arrangement conventionnel, et il nepeul pas y avoir recouru
sans le savoir. Ce n'est point par hasard qu'il a sacrifié la liberté
ot la vérilé des parties @ la symétrie compassée de I'ensemble
(trait qui lui est commun, d'aillenrs, avee les anteurs de tant
&'euvres archaiques); 8l a forcé & 'exces, jusqu'a inyraisem-
blable, Pattitude du taurean, cggme saurail &lre par une ip,‘uu-
rance absolne de la stencture du corps vivanl. Mais ces expli-
calions ne font qu'atténuer la faute et ne la justifient pas. Il reste
tonjours que 'artiste a modifié el alléré, avee un véritable
sans-géne, les formes réelles qu'il avait @ reproduire. Pent-2lre
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existait-il quelque autre moyen de concilier la fidélité qu'il de-
vail i la nature el V'exacle symétrie qu'il se croyait obligé de -
melire dans son groupe, je ne sais; mais il me semble que le pre-
mier devoir du sculpteur est de faive, malgré tous les obstacles,
wuvre de senlplour, ¢'est-b-dire de respecler les formes animées
qu'il eopie, et do poursuivre dans la matiére inerle I'imitation
vraie de la vie. Manquer & ce devoir primordial, faire dépendro
celle imitation de raisons élrangéres i la plastique, ne copior de
la forme vivante et vraie que ce qu'il plait, et, des qu'elle cesso
d’étre comme on la voudrait, la faconner sans scrupule eomme
on vent qu'elle soit, lui imposer sa volonté arbitraire au lien
d'en étre le fidele interprite, ¢’esl prouver qu'on ne posside
pas de celle forme une connaissance bien approfondie, qu'on en
ignore le mécanisme intérieur, qu'on n'apercoil pas les lois nel-
tement définios anxquelles toute celle construclion animée esl
sonmise, Car, des que Parliste, & force d'élude, a pénéiré, d'une
vue claire, Je jen caché des organes, gu'il sail, par exemple,
de quelle manidre #'atlachent los membres, & quelles conditions
ils s meuvenl, el dans quelles limiles ils fonclionnent, sa main
devient quasi incapable de cerlaines licences; elle recule d'ins-
tinct devant des fanles trop manifestes, el senl une sorle d'im-
possibilité a meltre son travail en contradiclion ouverle avec la
nature. Notre sculpleur, lui, en taillant Varriére-train de son
laurean, ne pouvail se dissimoler entibremenl qu'il allail contre
la nature, el cependant il n'a pas éLé arrélé par ce respect inlime
pour la vérilé de la forme vivante : c'est de quoi je le blame.
Nous en conclurons done que ses nolions analomiques n'élaient
gubres précises, qu'il n‘avail pas encore étudié la structure inté-
vienre et la vie cachée des corps, qu’il en avait senlement ohservi
l'extériour.

Il fant ajouler que celle vhservalion loul exlérieure n'élail
méme pas suffisamment atlentive et réfléchie, Certains détails
des jambes pechenl par une espice d'incertitude et d'a pen prés
qui lémoigne que l'arlisle, en travaillant, n'avait pas une vision
netle, dans les moindres particnlarilés, de I'animal donl il exécn-
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tait l'image. Les caisses sonl arrondies uniformément, mais non
pas modelées : quon se rappelle la métope d'Olympie représen-
tant Hereule domplant le laureau de Crizte !, et que I'on compare
les cuisses du taureau en tuf de I'Acropole avec la enisse droite
Je ce tanreau de marbre, oi le modelé esl si expressif, quoique
d'une exiréme sobriété, Jusque dans le morcean que j'ai signalé
comme le meilleur de tous ceux qui onl subsisté (Léte et cou),
I'éloge ne doit pas aller sans eritique. Envoici la preuve. On sail
que lorsque le taureau porte la téte d’une fagon normale, la pean
de son cou se plisse en une gquantité de plis minces qui descen-
dent en ondulant jusqu’aux fanons. Le senlpteur n'a pas manqué
d'indiquer ces plis, avec grand soin, par de fines stries, paralle-
les et rapprochées. Mais n'a-t-il pas eu tort de les indiquer? L'in-
clinaison de la téte, dans le cas présent, a pour conséquence de
tendre i l'extréme le cou, el partant de tendre aussi la pean du
cou et de la déplisser, aumoins a la partie supérieure; en admet-
tant méme que les plis n'eussent pas disparu tout & fait, il anrail
toujours fallu les poser plus de biais, suivant la ligne inclinée
de la téle, au lieu de les laisser presque verticanx, tels qu'ils
sont quand la téte est redressée. La faute, qui, sans doute, n'est

hien grave, est instructive parce qu'elle nous fait apercevoir
tout un edté faible d'un talent déji développé et sérienx : I'ar-
tiste, qui avait observé en mainte oceasion ce détail de la peau
plissée, I'a reproduil tel quel, en conscience, mais il a oublié de
se demander si, par suite de la pose peu ordinaire qu'il prétail
an taureau, ce détail ne devail pas élre modifié, et si lexactilude
dont il eroyait faire montre ne risquait pas d'étre inexacle. Son
erreur, ici encore, lient & I'insuffisance de ses notions analomi-
ques @il a observé le modile vivant, mais d'un coup d'wil rapide
el superficiel ; il n'en a pas entrepris une élude minutieuse el rai-
sonnée, point par point; ¢'est pourquoi il ne sonpgonne pas on
bien ne fail qu’entrevoir trés vague menl lesinfluences nécessaires
des diverses parties du corps I'une sur Vautre; il ne lienl pas

{. Bayet, Man, de Tarl antique, 1.
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assez compte des réaclions que provoque tout mouvement d’une
des pieces de la machine sur les pikces avoisinantes.

Cependant, malgré ces petites fautes qu'on relive ¢i el la,
I'exécution en général est pluldt bonne que mauvaise, et 1'on
serait enclin ala déclarer meilleure que celle du groupe de Typhon
ou de son pendant, le groupe d'Hercule et de Triton. Mais, pour
en juger d'une facon équitable, on doit examiner d'abord si les
difficultés élaient égales de 'un et de Vautre coté, Or, le modelé
du corps d'Hercule ou des torses et des tétes de Typhon était sans
gontredit plus délicat et réclamail une main plus souple que le
modelé des membres d'un taurean. Les museles du corps humain
ne sont recouverls que d'une pean fine, qui en voile, mais n’en
dérobe pas les conlonurs; les muscles do laureau, an contraire,
plaqués d'un cuir épais que revét encore un poil rude, apparais-
sent extérienrement simplifiés, d'un dessin plus gros et de plans
moins noancés. Par 1, le travail de 'arliste est Ini-méme sim-
plifié et rendu plus aisé; un tel travail lui convienl d’autan
mieux que sa technique l'ineline déja, nous le savons, i se conlen-
ter d'un modelé sommaire, et que la matiere et les instroments
qu'il emploie sont pen propres & I'étude fouillée des détails. An
reste, on avouera que le mérite élait plus grand h essayer de
rendre le déploiement de l'effort el la mobilité de tous les muscles
dans le torse d'Hercule, qu'a dessiner la rondeur régulidre et
ballonnée de ce ventre de taureaun. Si done le premier sculpteor
a réussi dans =a tiche moins heureusement peat-étre que le se-
cond dans la sienne, il me semble qu'il n'y a entre eux d’autre
différence que celle de leurs taches miémes, donl les difficultés
étaient inégales. La connaissance des formes n'était pas plus siire
ni plus pénétrante chez le denxitme que chez le premier, mais
les formes que I'un et autre avaienl & reproduire différaient
beaucoup, et de la seulement, — de la nature du sujet traité, non
de I'habileté plus ou moins grande de 'ouvrier, — vienl I'appa-
renle inégalité de I'exéontion.

Aunssi bien, je serais disposé & croire que la meillenre partie
de tout le gronpe était précisément celle qui a pu étre restituée,
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el que nous avons aujourd’hui sous les yeux ; en sorle que le
jugement que je viens d'exprimer serait plutot fortifié qu'affaibli,
<i nons avions affaire i 'euvre compléte. On nolera en effet que
I'immobile aplatissement du taureau était plus aisé & représenter
que I'élan furieux des deux lions (et ¢'étaient les lions, comme
j'ai déja eul'occasion de le dire, qui étaient les figures principales
ot donnaient & Vensemble sa physionomie); on nolera de plus
que, pour rendre aveo vérité les corps maigres et nervenx de ces
bétes de proie, il fallait metire dans le travail quelque chose de
sarré el de précis, que n'exigeait pas au méme degré 1'épaisseur
massive du taurean. Or, on ne peut savoir, dans I'état oa le groupe
nous est parvenu, si |'artiste avait su animer ses lions de toute
la fougue qu'il fallait; mais du moins |'on peut, par les fragmenls
assez considérables qui sont restés de I'un d'eux, apprécier la
facture de leurs corps. Elle est certainement insuffisante. Les
formes sont indécises et presque molles; elles n'ont point ce ca-
ractire d'énergie nerveuse qu'il ent été naturel d'y rencontrer :
on n'y sent point la bratale vigueur des museles, tendus skche-
ment comme des ressorts de métal. En fail, ce qu'on y voit le
mieux. c'est, une fois de plus, limperfection du savoir de l'an-
lenr pour ce qui est de I'anatomie interne du corps et méme pour
ce qui est de son aspect exlérienr.

Jo n'oublie pas, en disant ces choses, que la simple correction
du dessin et l'exactitude dans 'imitation des formes sont de
rares qualités qu'il ne faut pas élre surpris de ne point trouver
dans les productions d'un arl si jeune. Mais, sans s'élonner
des défauts qu'on y constate, il est cependant & propos de les
conslater, Jindiquerai donc, & propos de la crinibre des lions®,
un dernier exemple de cette facililé avec laquelle le sculpteur se
contente quasi partout d'un i peu prés. 1l n'est déji pas trés exacl
de figurer la crinibre comme étant composée uniquement de
toulfes de poils agglutinés, qui font des pelites miches distincles.

{, Un grand nombre des fragments qui ont éLé recusillis appartiennent & P'en-
colure des fions; on les reconnall & l erinibre rouge qui les recouvre,
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Au moins dail-on, si on adople ce parli, Irailer ces miches sans
grande régularilé et les jeter Loutes en un désordre qui corrige
ce qu'elles ont gardé chacune de trop apprété, Tel n'est point le
procédé qu'a suivi notre seulplenr : il &, au contraire, soigneu-
sement taillé toutes les touffes de poils sur un palron unique, en
forme de petits triangles allongés, d'un relief bien égal, crensés
i l'intérieur d’étroils sillons en biseau ; puis, non moins soigneu-
sement, il les a disposées par rangs qui 8’élagent les uns sur les
autres'. Il a, en somme, remplacé par un travail de découpage,
tres simple et presque machinal, I'étude, naturellement plus dif-
ficile, de la réalité. Mais aussi, le résultat est qu'il a donné a la
erinibre un aspect des plus arlificiels.

Ces critiques montrent tont ce qu'il manquait encore de science
it Varliste qui a exécuté le groupe des lions el du taurean. Le pre-
mier coup d'wil qu'on jette & son euvre lui est plutdt favorable :
mais, sion Panalyse avee soin, les incorrections apparaissent,
assez nombreuses el quelquefois graves. — Ces fautes seraient-
elles done spéciales a ce groupe-la, et les corps d'animaux (ser-
pent el monstre marin), qui entrent dans la composition des deux
groupes précédents, auraient-ils été traités d'une facon STpé-
rieare? Une différence de cetle sorle, si elle existail, serait sor-
prenante ; mais elle n’existe pas, et nous allons nous en persuader

en faisant un rapide retour aux parties des deux groupes dont
nous avions réservé 'examen.

Est-ce que les ailes de Typhon, d'abord, témoignent chez leur
autenr d'une bien grande habilelé, on d"habitudes d’observation
exacle? Les plumes sont divisées intérienrement par des nervures
qui ressemblent & des arétes de poisson ; elles sont tontes pareil-
les, proprement alignées les unes & coté des autres, et disposées
ensuite par rangs réguliers. Le dessin du détail est aussi approxi-
malif et conventionnel que le dessin de 'ensemble, el je ne puis

1. Comparer |a eriniére de lion donl est coiffé un petit Hereuls en tuf, de I'A-
cropole (Milttheil. Athen, X1V, pl. TIT).
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mieux comparer pour leur insuffisance ces ailes de Typhon qu'anx
erinitres des lions que j'ai décriles ci-dessus.

Les serpents qui prolongent par derritre le triple lorse de
Typhon prétent moins aux criliques, cela est vrai; ils s'enroulent
et se tordent avee une vigueur ct une souplesse qui font plaisir
& voir. Mais on voudra bien remarquer que la construction de
ces corps de repliles, parfaitement lisses et tout ronds,; ne pré-
sentait ancune difficulté, el qu'un bras d'homme, avee ses con-
lours changeants, I fine saillie-de ses veines et le renflement
mobile de ses muscles, #tail un morceau autrement délicat &
exéeuter. On ne fera done pas un mérite particulier i 'artiste de
n'avoir point commis d'incorrections, li oi il n'y en avait point
i commeltre.

Enfin, les courbes puissantes de Ia croupe de Triton sont enle-
vihes avee une incontestable vigueur, et, en les regardant, l'on eroit
sentir quelque chose de I'énorme force obscure qui anime ce corps
monsiruenx. Mais d'autre part, on a ohservé (rés justement' que
los écailles dont eette croupe est cuirassée semblaienl ne point
participer aux mouvements de la croupe elle-méme; c'est elles
pourtant qui, en glissant les unes sur les antres, en s'éloignant el
se rapprochant tour & tour, déterminent par leur incessant va-el-
vient les allongements el les contractions du corps ; ou, si leurs
propres mouvements ne sont point la cause du mouvement géné-
ral, du moins en sont-ils la conséquence nécessaire. Or, il esl
visible qu'ici 'enveloppe écailleuse ignore la vie du corps enve-
loppé : toutes les écailles, régulibrement imbriquées, sont comme
figées dans une immobilité définilive : elles constiluent moins la
peau vivante de I'animal qui se plie et se tord, qu'une cuirasse
rigide et inanimée, jetée sur lui et indépendante de Jui. Le senlp-
{our, en traitant le détail extérieur, a travaillé machinalement,
non d’aprés nalure, mais d'aprés un modile fort convenlionnel,
comme |'étaient ceux qui furent suivis pour les criniéres des lions
on pour les ailes de Typhon, et, en ouire, il n'a pas su mellre ce

{. Al. Brilekner, Aittheil, Athen, XV, p. 100
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détail exlérienr en harmonie avee le mouvement qu'il attribuail
au eorps représenté ; c'est la méme critique précisément que j'ai
déji exprimée tout & I'heare pour les plis de la peau, indigués mal
i propos sur 'encolure du taureau.

De tout cela il résulte avee clarté que les apparences selon les-
quelles les corps d'animaux, dans I'un quelconque des divers
groupes, seraient, pour l'exécation, supérieurs aux corps humains,
ne sont vraiment que des apparences. Je comprends que la pre-
mikre vue de ces sculptures ineline i celte opinion; je compren-
drais moins qu'on s'obstindl & la maintenir aprés avoir éludié
les eeuvres i loisir, aprés y avoir reconnu les conditions et la
qualité de la technique, et avoir mesuré, comme il faul bien le
faire, les inégales difficultés qui, suivant les sujels, élaient pro-
posées aux artistes. Je conclurai done en quelques mots : les
formes d'animaux ne sont ni meilleures, quoi qu'on ail dit, ni
moins bonnes que les formes humaines; les défauls qu'on re-
ltve chez les unes sont du méme genre que ceux qo'on reléve
chez les antres, et le caractere général du travail demeure par-
toual absolument le méme.

§'il y a des défauts communs aux trois grands groupes, ils ont
aussi des qualités qui leur sont communes. J'ai déja noté celles-
ci an fur ef & mesure que je les rencontrais; il ne s’agil que de
rappeler bribvement les principales ei, les ayanl rassemblées,
d'en dégager le lrait dominant,

Ce qui me [rappe le plus dans le groupe d'Hereale et Triton,
c'est lasolide construction des corps, si peu semblables, d'ailleurs,
des deux combatlants. Il est vrai qu'ils sont massifs, pesants, iné-
légants, qu'ils appuient avec lourdeur sur le sol, que leur force
sans grice a quelque chose de trop matériel et de trop brutal;
mais enfin cetle force éclate aux yenx, simpose tont d'abord &
notre esprit, el j¢ ne vois pas quelle impression plus vraie nouns
aurions di attendre du spectacle de cette lutle entre deux étres
donés d'une vigueur surnaturelle, Que leurs monvemenls n'aient
pas été tonjours bien coordonnés el le jen de leurs muscles bien
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rendn, on s'en apercoit plus tard et j'ai expliqué les raisons de
ees faiblesses. Mais les justes eritiques que mérile la science ana-
tomique de 'onyrier n'importent pas au caraclire général qu'il
a voulu donner & son euvre el n'affaiblissent en rien la premiére
impression que I'on éprouve devant elle : toutes les inexactitudes
de détail n'empéchent pas qu'on n'y sente, aussi bien dans les
replis de la croupe de Triton que dans tout le corps d'Hercule, le
déploiement d’une force énorme; oo doit louer Uartiste d'avoir
marqué si franchement ce qu'il considérail avee raison comme
I'essentiel de son sujet. )

En passant au groupe de Typhon, j'avertis qu'il est difficile de
n'étre pas distrait an premier moment par I'étrangeté du person-
nage et l'imprévu de son coloris. Il faut d'abord se remetire d'une
surprise hien légitime, se familiariser avec ce triple corps, écarler
I'ohsession de ces barbes bleves et de ces yeux verts. Mais en-
suite, dis qu'on arrive & ne plus se préoccuper que des formes
seules, formes humaines ot formes de reptile, qu'y trouve-t-on
de plus remarquable que la florissante vigueur répandue dans
toul cet amalgame? La force de Typhon n'agit pas, comme celle
d'Hercule et celle de Trilon: mais, pour élre au repos, est-alle
beaucoup moins sensible? ne la voit-on pas qui gonfle, pour ainsi
dire, ces lourdes épaules et ces bras musenleux? ne semble-t-elle
pas s'épanouir sur ces gros visages barbus, au tranquille sourire?
Je répélerai ici ce que je disais tout & Iheure, que les défec-
tuosités dans exéoution de ces visages, de ces bras el de ces
épaules prouvent seulement que le talent du praticien n'était pas
i la hauteur des ambitions de l'artiste; mais I'idée, pour &lre
médioerement rendue, n'en esl pas moins claire et parlante aux
yeux. La force naturelle a Typhon apparait, d'une maniére plus
franche encore et plus directe, dans les corps des repliles, parce
que le sculpteur, en cetle partie, a pu fagonner la pierre plus &
son aise, enroiiler les serpents sur enx-mémes el les tordre entre
eux, comme un paquet de gros cibles vivants. De fait, il les a
tordus avec une énergie exiraordinaire et qui le parail d'autant
plus que Vattitude de Typhon reste trés calme. Cette souplesse
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vigoureuse el impaliente des spires postérieures du monstre com-
pléle heureusement, a mon avis, la vigueur plus enveloppée, et
d'une autre nature, que recélent les trois torses humains,

Je reviens, pour finir, au groupe du taureau et des lions. On
ne conteslera pas que le lrail dominant ne soil, ici encore, la
force. Les lourdes pattes des lions avec leurs lendons en saillie
'expriment aussi clairemenl que les membres courts ¢t moins
nerveux du taureau, Elle se marque dans toul ce corps allongé
el aplati sous le poids de ses deux adversaires. Mdme, le conire-
sens anatomique qui a été signalé dans 'arriere-train de 'animal
a pour effet d’aceroitre cette impression de violence brutale et
sauvage, et l'ondoit sans doule le désapprouver, maisla hardiesse,
quoique invraisemblable, n’en est pas déplaisante au premier
regard. Quant & la 1éte du taureau, je I'ai dit el cela se voit de
reste, elle est superbe dans sa force humiliée el vaineue : le mufle
entr'ouvert pour le rile supréme, I'wil distonda par Vangoisse,
les naseaux, le front, les cornes enfoncés dans la poussibre, celle
téle demeure néanmoins saisissante de puissance, sous les épais
renflements d'un cou qui parail loujours indomplable. Le carae-
Lere de 'ensemble devait naturellement correspondre & celui des
parties, el ce groupe d'animaux, de proportions colossales, devait
avanl toul donner au speclateur l'idée d'une extraordinaire vi-
gueur physique, analogue i celle gue déploient les deux lutieurs,
lercule et Triton, el & celle qui repose inaclive dans les divers
éléments du corps monstruenx de Typhon.

Ainsi, I'on tronve, en résumé, que ¢'est cel air de vigueur qui
constitue la qualité maitresse des trois groopes. Un tel aspeel leur
vienl de ce qu'ils ont é1é taillés i larges plans, avee des reliefs
exagérés, mais Lris simples, sans aucune recherche ni méme an-
cune délicatesse de travail, avec une espice de parti pris de sim-
pliication. — Ces derniers mots doivenl élre précisés ; les au-
teurs des lrois groupes onl-ils proprement, au sens oxact des
lermes, pris un parli? onl-ils choisi en loule liberté entre les
différents aspects qu'ils pouvaient donner it leurs wuvres, de sorte
que les caractéres spéciaux de 'exéculion ne seraient que la con-
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séquence de ce choix, el auraient él¢ délerminés au préalable
par le but qu’il s'agissait d'alteindre? Je ne 'entends point de
celte facon. Ces caracléres sont ceux-la méme, je prie qu'on sen
souvienne, qu'on voyait percer déji dans le premier groupe
d'Hercule et de Triton et dans la composition, plus ancienne en-
core, d'Hercule et de I'Hydre. Jai expliqué alors qu'ils étaient
presque indépendants de la volonté de Uouvrier, élant dus sur-
toul & I'emploi persistant el iradilionnel d'une lechnique hérilée
des vieux découpeurs de Séavz, technique sommaire d’un art dans
I'enfance, laquelle, aprés que la maliere eul éLé changée, eil di
elle-méme étre délaissée, La cause élant demeurée, il est nalurel
que les effets soient demeurés aussi. Seulement, comme la tech-
nique s'est améliorée peu @ peu (tout en restant la méme dans
ses principes), les caractéres des ceuvres exéoutées suivant celle
technique ont aussi gagné, et se sonl modifiés pour I'aspect ex-
térieur, — mais non pas dans leur fond. Telle partie des figures
qui, auparavant, ne faisait qu'une grande surface raide, se pré-
sente mainlenant disposée par larges méplats; les plans hori-
zontaux sont devenus des plans tournanls bien accusés; les
angles brusques se sont adoucis; bref, I'habileté plus grande de
l'ouvrier, s'appliquant sur une matire moins imparfaile, a
beaucoup atténué la rudesse des formes trop géomélriques de
I'ancienne statusire. Mais la structure et les dessous des formes
n'ont point pour cela varié, et, du degré supérieur de développe-
ment ot est parvenue la technique, on redescend aisément et
vite, d'une fagon continue, au degré inférieur.

11 ne faut pas, en effet, se lromper sur la qualité de celle exé-
culion abrégée, et préter aux auteurs des intentions qui étaienl
loin de leur pensée. Il arrive qu'un arliste, en possession de
loutes les ressources du mélier, capable de pousser aussi loin
que possible I'étude des détails, arréte volontairement sa main, el
se borne, afin de donner i son @uyre un plus grand caraclere,
surloul si elle doit élre vue d'un peu loin, a y marquer sei-
lement les plans nécessaires el les lignes principales, sans se
préoccuper des linesses. 1i simplifie hardiment les formes, sans



152 NENUE ARCHEOLOGIQUE

cesser pourtant d'en avoir le sentiment jle plus juste et de les
inlerpréter avee vérité. Une telle facture, & la fois précise of ré-
duite & I'indispensable, simple el tris étudiée, repose sur noe
connaissance approfondie de 'anatomie interne. Rien de pareil
dans nos groupes en tuf. La siire connaissance des formes fait dé-
faut. Cerlains menus détails sont copiés servilement, et d'autres,
plus importants, sont omis. Le travail est sommaire, mais n’est
pas précis; il y a trop d'i peu prés et d'incertituda ;il ¥ a, en un
mot, trop d'ignorance encore. L'ambition des artistes de ce lemps
ne peut étre que d’acquérir une science plus compléte, de péné-
trer de mieux en mieux 'enveloppe des corps et de produire des
images plus fidéles de la réalité. Si doneils ont simplifi¢ telle ou
telle partie de leurs figures, ce n'est point, comme dans le cas
que j'indiquais toul & I'heure, avec le dessein de donner plus
d’expression 4 I'ensemble, mais hien plutdt par impuissance &
faire autrement. Il faul reconnaitre leurs omissions ot leurs
errenrs, et appeller celles-ci de leur vrai nom. Mais on doit par-
lager, en quelque sorte, les responsabilités, et, tout en consla-
lant Finexpérience personnelle do l'ouvrier, se souvenic de
lireémédiable insaffisance de la technique qui était alors en
usage. Et d’un autre coté, si I'on trouve que 'exéeution de ces
@uvres, toule fautive qu'elle est, offre cependant quelque lar-
geur et quelque plénitude, il convient, dans une mesure analogue,
d’en reporter le mérite & la fois & la technique et a |'ouvrier; —
& la technique, c'est-a-dire & un ensemble de conditions malé-
rielles d'oir résultait dans le travail une invineible tendance aux
grands plans simples, aux formes amples, aux divisions neltes ;
— et i Louvrier, qui a tiré de la nécessité qu'il subissait le mejl-
leur parti qu'il a pu. C'est & celte restrietion que je songeais, quand
plus haut je demandais si lo caractére vigoureux des groupes en
tuf élait div entibrement au choix et & la libre volonté de leurs
auteurs. Je crois qu'il faut répondre : entierement non, attendu
que leur technique incitait les artistes, d'une maniére sourde,
mais pressante, & préférer i la grice la vigueur, et aux élégantes
souplesses les forles carrures et les constructions solides.
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Si dépendants que fussent les sculpleurs des conditions maté-
rielles de leur art, ils gardaient pourlant une certaine liberté
d'allure. Dans les étroites limites ou ils se mouvaient, ils pou-
vaient du moins se mouvoir en des sens différents et donner 4
leurs muvres chacun sa marque personnelle. La comparaison
des trois lites de Typhon nous en fournira une preuve. Les deux
qui sont le plus rapprochées du tympan se ressemblent trop pour
n'dtre pas du méme arliste ; mais la troisibme, celle qui est posée
presque de face, doit dtre attribuée & une autre main®. D'abord,
la physionomie en est toute différente : los deux premieres

ont une expression atlentive et sérieuse, qu'adoucit a peine lo .

sourire trbs léger de leurs levres serrées, tandis que la troisibme
@, dans le sourire beaucoup plus marqué de ses grosses levres
et dans ses yeux ronds et saillants, je ne sais quel air de jovia-
lité ahurie qui la rend singulibre. Mais négligeons méme cette
différence des physionomies, ¢l comparons pour la structure gé-
nérale et pour le détail des formes la troisitme téte avee les deux
aulres, quisont en tout semblables, comme deux seeurs jumelles.
La troisitme est plus grosse et plus ronde, et I'ossature y pa-
rail davantage; le front est plus bombé, le globe des yeux plus
convexe; l'oreille, moins courte, esl aussi moins haul placée;
les joues sont plus rebondies, la bouche un peu plus arquée, avee
des levres plus épaisses ; enfin la barbe, trop lourde, relombe
vers la poitrine au lieu de pointer en avant. 11 y a done, & con-
sidérer soit le détail, soil I'ensemble, une frappante différence
enlre celle léte el ses deux voisines, Pourlant, il est cerlain
quen principe elles devaient &lre identiques et qu'on s'est
préoccupé de les rendre telles : on leur a donné mémes chevelures
el mémes barbes, et on les a, dans leurs diverses parties, badi-

1. Les tétes de Typhon ayant éts faites & part el rapportées, on comprend
mieux eomment elles ant pu éreexécutées par des artistes diflérents. La chose
n'en resle pus moins assez surprenante encore, Mais il fant salmppelnr qu'a
Npuqun primilive, la senlpture ful exercée moins par des artisles isolés les ung
des autres que par des familles d'artistes. Lorsqu'un aleliec tail commun & une
de ces familles, les uvres qui en sorlsient durent plus d’une fois élre des ceu-
vres colleetives,

LI* SERIE, T. XVIL. i

AL
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geonnées des mémes couleurs. 1l y a plus : M. Briickner, qui les
a soigneusement mesurées & un millimitre prés', a trouvé
qu’elles concordaient dans leurs dimensions principales, — Voila,
par parenthise, un exemple bon & médiler pour ceux qui vou-
draient soulenir (il parait qu'il y en a) qu'on connail suffisam-
ment une lite anligue guand on lui a mesuré le nez, le front et -
le menton, et qui réduiraient volontiers toule élude de la seulp-
ture grecque & un simple rapprochement de chiffres. Le compas
n'apprend rien louchant le caraclére de I'ceuvre, et c'est la, ce-
pendant, ce quil imporle le plus de savoir apprécier. — Dans
le eas présent, nous avons done trois tétes, qui sonl pareilles
pour les dimensions, el auxquelles on a voulu expressément don-
ner un aspecl extérienr pareil, et cela n'empéehe pas que 'une des
trois differe beaucoup des deux aulres; elle en differe méme & tel
point qu'elle compromet, peut-on dire, pour les yeux du spee-
tatenr, I'unité du triple corps de Typhon®. Or, la seule raison
qu'il y ail de cetle dissemblance est que la main de l'exéculant
n'était plus la méme, Le premier scalpteur a su faire ses denx
létes idenliques, sinon dans tous les détails, ce qui ne signifie
rien, du moins dans l'expression, ce qui est plus remarquable ;
le second sculpleur a laillé une téle toul autre, cela parce qu'il

1. Mitiheil. Athen, X1V, p. 85,

2. Cest pour eeln que j'avais contests autrefois que celte téte nppartint 4 Ty-
phon el que j'aveis proposé de l'attribuer & 'une des denx figures de |'autre
groupe (Bull, de Corr, helldn., XIII, p. 138). Je ne puis plus malolepir eefle
opinion. M, Brickner (art. cité) a fait observer aveo raison que la tdte en
queslion ne peut pas 8lre celle d'Heroule, parce qu'alors elle aurait présentd au
spectaleur lo eflé droit, lequel n'est pas travaillé et, par suite, devail rester hors
de la vue. D'autre part, il me semble probable que Triton avait la tite Lournée
dans e méme sens que celle d’'Heroule, ainsi qu'elle est sur Pnotre fronton de
I'Acropole el sur la frise d'Assos, el en es cas l'objection précédemment faite
pour Hercale aurail la méme valeur poor Triton. Enfin, M. Brilckner remarque
quis la W¥le, & en juger par co quia été travaillé du colé droit el ce qui en est
dau!e‘uri & l'état d'dbauche, devall se présenter de trois quarls, et que cells
position eorrespond exactement & In position du troisidme torse de Typhon, Ce
dernier argument me paralt exesllent, 1l en résulte une probabilité trés grande
pour que la tite Barbe-bleue, telle qu'elle est placée tujourd'hui, soil & sa vraje
place. Ca qui n'empéche pas qu'elle ne reste trés diffirente des deux nulres
paur le style, el qu'on ne soil obligé & un petit effort pour acquiescer & ln res-
Utulion adoplée.
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¢lail un autre homme et un aulre arliste. Nous nous heurlons
ici & 'élément irréductible de loute @uyro d'art, lequel consiste
dans la personnalité de Pauteur, dans les intimes penchants
de son esprit, souvent irraisonnés et inconnus de lui, mais qui
se discernent justement & l'influence qu'ils ont ene sur son
travail,

1l ne nous reste plus qu'a rappeler que, dés que celle influence
se laisse voir, ¢’est un signe certain que le modeste imagier do
Jadis est devenu, a proprement parler, un arliste, et qu'il sait
déja, avec une conscience plus ou moius claire, conduire son ontil
et fagonner la malikre suivaat son idée. A vrai dire, il n'étail pas
besoin de celle derniére constalation, faile sur un point particu-
lier, pour affirmer que les grands groupes en luf qui décoraient
'Acropole sont, malgré lous leurs défauls, des productions d’un
art vérilablement digne de ce nom.

Autour de ces ceuyres importantes, il faudrail, si 'on enlrepre-
nait le classement de tous les débris deo tuf, grouper un cerlain
nombre de sculplures, moins hien conservées, et d'ailleurs moins
signilicatives. J'en citerai une entre anlres : ce lorse d'homme,
haut de pris de 0™,50, que représente la planche XV, C'est un
ouvrage en ronde bosse, mais qui resle allaché i un fond, sui-
vant le compromis que nous avons expliqué pour les grands
groupes. Il est difficile de deviner ce qu’était la figure compléte.
Le torse est engagé dans une masse qui a perdu toule forme
précise, mais on serail lenlé de croire que le personnage étail
encore un de ces monstres qui ne gardaient du corps humain que
la partie supérieure, et dont les membres inférienrs élajent rem-
Placés par des replis de serpents ou d’animauxmarins. Du moins
est-il cerfain que ce torse mutilé, avee sos hras pliés & angle

L. Inédit, Découvert dics les fouilles de 1838,
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droit, rappelle dassez prés lattitude des trois torses de Typhon.
Le cou et la Léte, quiont disparua, avaienl élé travaillés séparément;
s élaient maintenus an moyen d'une grosse barre de fer”, fixée
dans le trone, qui traversail la 1éte presque de part en parl. Du
cbté gauche, tout le morceau compris entre la clavicule et la
mamelle gauche élait aussi rapporté®, Le costume est composé
de denx vétements : un childn & manches courtes, que termine
en haul une étroite rangée de fins oves imilant une broderie,
et, par dessus lu chiton, un himation qui descend de l'épaule
gauche & la hanche droite; le bord supérieur en esl décoré d'une
large grecque, ciselée en relief comme les oves du chitdn, puis
peinte en rouge, landis que le reste de I'éloffe étail blen®,

Clest surtout & cause de ses caracteres plasliques que j'ai
voulu parler de ce fragment. On remarquera que le sculpteur
s'est cru autorisé & supprimer toul le délail des formes, parce
qu'elles sont cachées sous les vétements; mais qu'en méme
temps il s’épargnait la peine de tailler un seul pli dans I'épais-
seur de I'éloffe, parce qu'il supposait celle-ci étroitement collée
sur lé corps, ne s'apercevant pas que, dans ce cas, ce qui était
caché devail nécessairement transparaitre, el élre exprimé comme
si le corps élait nu. Celte convention, dont on voil les avantages,
est d’un fréquent emploi dans la statuaire archaique; nous l'a-
vons déja constatée sur la statuette de la planche X1 et le frag-
ment de la planche XIL. Il en résulte un épaississement général
des formes, qui sont lourdes et rondes. On cherche en vain sur
la poitrine le renflement des pecloraux el, en haut du bras, la
saillie du biceps. Au reste, les parlies nues elles-mémes semblent
n'avoir pas été beaucoup meilleures : le coude droit est engorgé,
el ce qui subsiste de 'avant-bras rappelle trop, par la régularité
et le manque de vie, un rouleau en bois.

1, Ella est eneore en place, mais on I'a effacée dans la gravure de la plan-
che XV. — C'est celte barre dé fer qui a fait éelater la pierre eotre le cou el Jo
Mlane gauche.

2. Jen ai parlé ailleurs (Bull. de Corr. hellin., X1V, p. 359).

ME- 1l o'y a plus aujourd'hui, au Lieu du bleu, que des laches verles ou noi-
FRITES,
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Ainsi, ce lorse d’homme vétu, qui me parait contemporain des
torses nus de Typhon, leur est cerlainement inférieur pour l'exé-
cution. 11 a é16 taillé par un artiste plus négligent dans son tra-
vail, ou plus ignorant que ne U'élaient les auteurs des grands
groupes. Cependant, on retrouve jusque dans celte ceuvre moins
poussée el, en somme, lrés médiocre, cette amplenr de construc-
tion et celte vigueur de toute I'attitude, que nous avons signa-
lées comme élant les signes les plus caracléristiques des sculp-
tures de celte période et la conséquence directe de la technique
employée.

Henri Lecuar,
(A swivre.)
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NOUVEAU BRONZE DU KABIRION

(Pramonz XX)

Le beenf en bronze que reproduit la planche XX, dans les dimen-
sions de l'original, doit &lre ajonté a la liste des bronzes de méme
nalure récemment déconverls sur 'emplacement du sanctuaire
dies Kabires en Béotie'. Transporté de Grice an Caire, signalé 4
I'attention de M. Maspero par M. Bouriant, directeur de la Mis-
sion francaise en Egyple, ce petit monument est venn rejoindre,
an musée da Louvre, quelques monuments du méme genre qui
sembient également provenir du Kabirion ®. Son origine ne sau-

i. V. Botho Gref, Athen, Mittheilungen, {1800, p. 365 et soiv. CI., zur les
fouilles de I'lnstitut allemand an Kabirion, Mittheil., 1887, p. 208 ; 1888, p. 81
et A12; 1889, p. 415; 1800, p, 355 Askziov apyxodoyeedy, (B8 (janvier), p. 13
(cf. p. O, ne 34},

2, En voici la deseription :

MNC, 1037. — Haul., 0=,063; long., 0=,007. Beul au repos, les pleds
paés sar deux traverses de bronze servant de base el assurant V'équilibre de
I'animal. Cornes eourtes et saillanl horizontalement des deux odtés de la tite :
longue queue tombant droit, presque jus:lu*m: pieds; touffe de poils sous Je
ventre. La téte est pelile et assex expressive; le funon, trés développé, porte
fes stries verticales destinées & rendre les plis de la peau, L'ensemble est mo-
delé avec goin.

MNC, 1038. — Haut., 0= 038 ; long., 0=062. Baal marchant, les pieds
posés sur une plaque de bronze servant de base. Cornes courtes et pointues;
fanon développé, mais non strié. Il fovelte 'air de sa queuve, Trés inférieor ag
prifeédent.

Ces deux bronzes viennent certainemest da Kabirion, L'origine des deux
suivanis esl beancoup moins edra,

MNC, 1108. — Haut., 0=,033 ; long., 0=,061. Boul an repos, sur deux tra-

verses, comme le n* 4037, Rongéd par le temps. Patine verte, mais sensiblement
diffirente de eells des bronzes du Kabirion.

Ne 883 de la Notice des bronzes antiques du Lowvre, par Longpérier, La pa-
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rait étre donteuse. La belle paline verte qui le revét des pieds &
la Léte est exactement celle que présentent les autres bronzes tron-
vés an méme endroit. Les caractirves de l'inseriplion gravée sur
le flanc gauche de I'animal, le nom propre qu'elle contient, sont
autant de prenves que nous avons affaire & un de ces ex-volo que
les dévots avaient I'habitude d’offrir aux Kabires béoliens et dont
les fouilles allemandes ont fourni de si nombrenx spécimens.

Voieila transeription de la dédicace qu'on y déchiffre ; elle est
disposée Bsuztpigniiy, sur trois lignes:

Aatrandy xviln-
we it lesin
Kabelpuw.

Il faut évidemment restiluer Azzavdz;, qui se rencontre dans
trois dédicaces analogues, gravées sur des bmufs de bronze, et
qu’on lit méme, semble-1-il, sur un fragment de poterie’. Mais o'est
bien un v que le graveur a voulu faire et qu'il atracé, en effet, aprés
le second 3 de AxzdsZaz. Je ne vois que deux maniires d'expliquer
cette erreur : ou le modele portait Amcdedzs p' &vifnue el Pou-
vrier, par négligence, a sauté deux lettres et changé p en | ou,
ce quiest plus vraisemblable, la formule .’ &véf7x: ne so trouvant
pas au Kabirion, ila pris pour un seul caractire 'z et le 5 qui ter-
minent Azuvdzs. La forme de 'z et surtout celle du ¢, qui était
a trois branches, rendaient aisée une pareille confusion®.

Parmi les inseriptions du temple des Kabires, il n'y ena qu'un
trés petit nombre qui soient fzuarasenisn®. Celle-ci, de plus, se fait
remarquer par certaines particularilés qui méritent qu’on s’y
arréle, L'orthographe K#fepo; n'apparail que deux fois dans les

tine est dilférente de eelle du Kabirion, mais ['ensemble offre une grande ana-
logie avee un des beeufs eonsacrés par Daitondas (Mittheil,, 1890, pl. XIV, n® Z).

Aucun de ces monuments ne porte d'inseription.

1. Mittheil., 1880, p. 37{-72; p. 406, n* T,

2_ 1l guffit de se reporter i la planche XIV des Mittheilungen, n® 1, pour com-
prendre comment la faule n pu ére eommise. L'a et le ¢ y sont =i rapprochés,
que, de loin, on les prendrait pour un v. On sait d'ailleurs eombien 'gpigraphie
du Kobirion est défeclueuse, V. Miltheil | 1880, p. 389, oo 5, avefuz: p. 308,
ne 8, Kafaiplaid; p. 402, n® 30, xwle]bex=.

3. Itidem, p. 388, v° 2; p. 400, n°* 35; p. 402, n* 39; p. 413, n* 84, G5,
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textes nonvellement déconverts'; parlout ailleurs, on tronve Ka-
§ize2, qui est lorthographe béotienne. De méme, izpé; est une ann-
malie; lasds, Ixpeic sont les seules formes usilées dans I'épigraphie
du Kabirion®. Enfin, comme on I'a fait justement observer, la for-
mule &+07x< est peu fréquente dans ces dédicaces, o les fidizles, en
général, se conlentent d'éerive leur nom et de le faire suivre do
mot Katizer, sans verbe. Tout eela dénole une rédaction étrangire,
la rédaction de quelqn’un qui n'emploie ni le dialecte ni 'ortho-
graphe des Béotiens, Mais qui était ce Daitondas? Nous I'igno-
rons. Pausanias mentionne un sculpteur de ce nom qui vivait
an 1v" sigele, 11 était de Sicyone; on voyait de lui, i Olympie, la
statue d'un jeune pancratiaste, Théolimos, dont le pere, Mos-
chion, avait suivi Alexandre en Asie?, On lit sa signature sur une
base de marbre trouvée & Delphes®. 11 appartient, malheureuse-
ment, i une époque beancoup trop basse pour pouvoir étre iden-
tifié avee notre personnage. Ce qui parait certain, c'est que le
Dailondas de notre monument est le méme que celui qui esl
nommé sur les trois bronzes dont nous avons parlé, Les quatre
hronzes et probahlement anssile vase dont un fragment porte les
lettres aizzv, seraient donc des offrandes consaerées par le méme
individu®. Ce qui étonne, ¢'est la diférence qui existe entre les
hronzes déji publiés el celni que nous publions anjourd hui.
Cetle différence, d’abord, est sensible dansle style. Avec ses
jambes massivesel, quand on les voit de face,légérement écarlées,
sa lourfle quene terminée par un bouquet de poils grossibrement
indiqués an hurin, son fanon insuffisant, sa téte qui, de profil, a
plutdt 'air d'une téte de chien, le beeuf dont notre planche repro- -
dnitI'image a une allure barbare que les autres n'onl pas. Ce n'est

1. Mittheil., 1890, p. 383, n® 3; p. 386, o 7.

2, Ibddem, inseriplions sur bronze, n* 1-3, 20; inser. sur argile, n™ 74, 82,
B, 00, 96-101, 103, 106, 107, Cr. txpecdBiovrsz, p. 379, no 2. V. an contraire
lspedmvre: dans un iexte d'origine élrangire, p. 383, n 3.

3. Paus., VI, 17, 5.

§, Lowy, Inschr. gr. Bilidhauer, 07,

G. La eas n'est pas rare au Kabirion, Cf, "Apyelx ol sbupos, Mittheil., (800,
p- 307; "AbBavidomae, p. 403,
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pas que ceux-ci soient trés finement exéceutés, mais on y sent des
intentions qu'on ne lrouve pas dans le ndtre. Ainsi, deux d'entre
eux sont fignrés marchanl; ils onl les jarrets, les chevilles, le
sahot fagonnés avec un certain art; chez l'un, des stries mar-
quant les plis de la pean au fanon, au-dessus des yeunx, au mufle,
témoignent d'un vague désir de se rapprocher de lanature, Rien
de tout cela n'apparait dans notre beuf, qui semble avoir été ébau-
ché & la hate par une main inhabile.

U'ne antre différence consiste dans la forme et la disposition de
la base. Auxdéux traverses métalliques qui servent ici de support,
adhéraient quatre coulées de bronze destinées i fixer l'offrande sur
un socle de pierre. Ces coulées ne se rencontrent pas, que je sa-
che, dans les sutres bronzes du Kabirion. Remarquez, d'ailleurs,
que, soil pour économiser la matiere, soil pour simplifier l'opéra-
ration du scellement, deux de ces appendices ont éé coupés; on
ne les a laissés subsister que sous le pied droit de devani et sous
le pied ganche de derrikre.

Que conclure de 147 Que, bien qu'offerts par laméme personne,
ces quatre monuments ne sont pas contemporains. Le plus ancien
ot celui du Louvre, comme l'atteste la gravure fousspopyiéy de
I'inseription. Viendraient ensuite le n° 3 de la planche XIV des
Mittheilungen, qui porle la dédicace sur le flanc gauche, comme le
bronze du Louvre, puislen® 2 etlen® 1 dela méme planche. 1l faut
dailleurs se garder de rapporter ces objets i une époque trop loin-
faine: les uns et les autres sont du v* sidcle, plutdt dela seconde
moilié que dela premikre, et fournissent une curieuse preuve de la
persistance de I'archaisme i traverslesiges. On pouvait déja cons-
tater ce phénomine sur les fragments de vases découverls an Kahi-
rion. L'und’enx, quine peutappartenir,vu lestyle des personnages,
qu'aun 1v* siecle, contient des inscriptions olil'on trouve le B, le b,
le R de I'ancienne écriture. La technique méme en est archaique;
les figures y sont tracées en noir sur fond rouge, aveo des reton-
ches blanches®. Il en est de méme de nos bronzes. Les “siries de

1. Winnefeld, Mittheil., 1888, p. 412 et sviv,, pl. IX. Cr. pl. X, XI, XII;
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I'un de ceux que reproduisent les Mittheilungen rappellent les in-
cisions a la pointe pratiquées sur le col et le mufle des bosufs dans
la céramique de style noir. La facture séche et le modelé gauche
de celui que nous publions nous reportent & une époque hien an-
térieure & celle de sa fabrication. Il y avait dans certains lieux,
particulizrement autour des temples, d’antiques formes d'art qui
se transmettaient de généralion en génération, soit par respect
religieux, soit par suite de I'emploi des mdmes procédés et des
mémes moules. L'écriture snivail une routine analogue : on en a
un exemple dans les légendes panathénaiques, ol les voyelles
brives de l'alphabet anté-euclidien sont en usage jusqu’en 336
avant nofre gre ', C'est celte force de la tradition qui explique
I'archaisme des objets du Kabirion. Il existait évidemment, anx
abords de ce sanctuaire, une industrie locale de potiers, de coro-
plastes, de toreuticiens de troisieme ou de quatritme ordre, qui
ne subissait qu'avec lenteur l'influence et les progrés de 1'art am-
biant. Le monument qui nous occupe en est un frappant témoi-
gnage; c'est ce qui en fait le principal intérét.

Paul Ginano.
Bethe, Miftheil., 18€0, p. 240 el suiv., pl. VIII (vage béatien dont la provenance

exacte est ineonnoe),
1, De Witte, Annali, 1877, p. 204 et suiv.
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Suivant les Commentaires de Jules César, son lisutenant mar-
cha sur Lutce avec quatre légions, apres avoir laissé ses bagages
dans la capitale des Senons sous la garde des renforls récem-
ment arrivés d'Ttalie. Aussitdt Labiénus s'oceupa des travanx
d'approche (Caes., Comment., lib. 11, § 12) et commenga par
se frayer un passage i travers les marais qui défendaient for-
tement les abords de la Seine et qui provenaient des débor-
dements du fleuve. On sortait de la saison d’hiver. L'armée
gauloise élait forte des troupes des Ktats voisins, réunies
par le danger commun (Comment., lib. VII, § 57). Le vieux el
brave Camulogine la commandait. Découragé par la difficulté
de tracer un chemin au milien des maréecages et par I'atlitude
vigoureuse de I'armée gauloise retranchée derriere cetle plaine
argileuse (Comment., lib. VII, § 60), le général romain leva le
camp sans bruit afin de remonter vers Melodunum; il comptail
y trouver un pont et des baleaux qui lui faciliteraient le passage
sur l'autre rive, oit la position serait plus favorable aunx légions
romaines, Tel est jusqu'ici le récit de César.

Tout porte & croire maintenant qu'aprés le départ de Labiénus
I'armée ganloise dut agir en vue d’observer la retraite de I'ennemi
et porter sa flotte composée des Parises —a laquelle s'élaient
joints les Senons et peut-étre les Carnules, leurs fidéles alliés —
& la rencontre, sur la Seine, du lieutenant de César qui venail
vers Lutiece par la rive droite.

{. [La Rédaction rappelle qu'elle n'sccepte pas In responsabilitd des opinions
émises par les collaborateurs de la Revue.]



164 REVUE ARCHEOLOGIQUE

Cettesupposition, lonle vraisemblable qu’elle soit logiquement,
ne peut s'appuyer en rien sur ancun docnment historique et nons
en serions réduits & I'abandonner sans les découveries amendes
par nos recherches du ¢d1é de Morsang, oi il nous semble que
la rencontre a dit se faire, découvertes consistant en armes
de toules sortes en quantilé considérable; I'étude de Jeur po-
sition dans le lit de la Seine va nous permellre de reconsti-
tuer le combat qui fait F'objet de celte notice et qui pourrail
avoir précédé de quelques jours la bataille de Lutbee. La lutte
s'engagea vers la rive gauche (en amont de Morsang) : c'est
en effet de ce coté que les armes gauloises étaient en plus grand
nombre, tandis que les armes de fer se rencontraient plutdt sur la
rive droite. Un fait ressortant de la présence de ces débris dans
le sable du fleuve el qui révile I'opiniAtre résistance de nos an-
cétres, c'est qu'ils conserverent toujours leur premiére position a
15 ou 20 métres de la rive gauche.

Les bords de la Seine sont rarement aussi escarpés qu'aux en-
droits dits Morsang et Le Gouffre . Au-dessus, & la hauteur de co
dernier point jusqu'a Morsang, la rive droite, fort élevée, est bor-
dée par une chaine de collines qui décroissent légbrement 4 partir
du passeur de Morsang, faisant place a de beaux champs de cul-
lure jusqu’au village de Saintry,

La rive gauche offre le méme aspect depuis le Gouffre, trés
haule aussi, mais moins escarpée, Elle commence & s'tlever en
face de Morsang non loin du village de Coudray, situé sur la han-
teur. De ce colé, la Seine tovrne en déerivant un conde arrondi
el maintient son cours an pied des collines jusqu'au lien dit £’ Hos-
pice; la elle s'en éloigne par une courbe légere, et se dirige vers
le village de Saintry oi les rives sonl relativement plus larges et

1. En face des roches situdes sur la rive droite et dans Ia lit de la Seine, les
dragues amendrent beaucoup de silex taillés, haches, couteaur, gratioirs,
perles, ele.; ces objets proviennent sans doute des habitants de Ia contrés qui
logenient sons des abris sous roches; li seulement se rencontraient ces instru-
ments (voir le plun).

En amont et en aval nous ne trouvons pas ces émoins de 'industrie bumaine
Appartenant & I'dge de la pierre polia,
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plus abordables (voir le plan). Autemps oit les berges élaient
couverles de plantes louffues, de halliers inextricables, de joncs,

d'arbres géants, la défense des rives étail facile. La protection
offerte par une vigoureuse végélation augmenlait considérable-
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ment les chances de la lutte pour les indigénes, tandis qu'en les
meliant en butle aux coups des défenseurs embusqués, elle em-
péchait les barques des assaillants d'aborder facilement & travers
les hautes herbes.

.| I.!,.Imlnl

Fig. 3. Fig. &,

ek

Fig. 4. Fig. 1.

Le gros de I'aimée romaine devait sujvre les bords du fleuve
aulant que cela élait possible, et régler sa marche sur colle des
vaisseanx ; il était done loisible & la flotte romaine de recevoir
du secours de la rive ef de naviguer sous la proteclion des gens
de pied armés du pilum, du javelot, de la fronde et dy Lrait,

Quant aux Gaulois, vétns du Sayon de laine aux couleurs
vives, serré & la taille par une ceinture de pean et allaché
Par une agrafe ou fibule de bronze, de la braie, sorle de cu-
lotte de méme lissu, parés de bracelets de bronze ou d'or, du
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torques, de colliers de perles, d’épingles précieuses ornées de cise-
lures (fig. 4,2,3,4,5,6,7, 8,9, 10, 44, 12, 13, 14 et 13), lears

4 r
: 2
5 = lﬂ‘ﬁ 3= ot

Fig. 11, Fig. 12 Fig. 14. Fig. 11. Fig. 15.

i

armes élaient généralement de bronze, Tacile, dans ses observa-
lions sur les Germains, qui peuvent aussi bien s'appliquer aux
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Gaulois, écril en effet : /e fer ne doit pas étre en abondance ches
les Germains, autant qu'on peut en juger par leurs armes. Les

F58 :
Fig. 20, ‘Fig- 21,

armes différaient par le luxe de la décoration et par leur pro-
portion; la longuenr de la lance variait de 0,12 4 0= 35 et quel-
quefois plus (fig. 46, 17, 18, 19, 20, 24, 32, 23, 24,35, 26, e1 27).

-



LA DATAILLE NAVALE DE MORSANG-SAINTRY 169

L'atlaque, avons-nous dit, dut commencer en amont de Mor-
sang, les deux flottes conservant d'abord une certaine rectitude
dans la mancenyre en combattant parallelement au rivage.

—=

]
Fig. 25,

&, i 1 A .[_L.J.napf-‘-
Fig. 4, Fig. 26, Fig. 21.

L'arme offensive était la lance que nous trouvons sous un amas
de sable de 17,80, 2 métres, 2% 50 et quelquefois 2®,80 d'épais-
seur, et sur une ligne paralléle a la rive gauche. Ici les décou-
verles démontrent que I'action est encore hésilante, landis que
plus bas, en approchant de Morsang (i 400 métres environ), les
dragues amenérent quelques épées brisées, ainsi qu'une hache

Fig. 28.

de bronze & ailerons (fig. 28), signe évident de la vivacité nou-
velle apportée dans I'altaque et du commencement du corps-a-
corps.

‘Toujours sur la rive gauche, & 50 métres en amont du passeur,
les flottes sonl décidément aux prises, elles comballent avec la

11 SERIE, T. 19

e



i
il
N |
5
i o
4
L
-
i
-

¥ i J

gL
i’

i’
5
? o

170  BEVUE ARCHEOLOGIQUE
lance, la hache el I'épée (fig. 20, 30, 31, 32, 33, 34 ot 34 bis). Quel-
ques armes échappent des mains des combatlants; des fragments

FE il

Fig. 3. Fiu«.ﬂl. bis.

Fig. 3.

d'épées brisées tombent i I'eau; le guerrier désarmé en partie
jette la poignée de son épée et saisit sa hache ou son poi-
guard. Au plus fort de la mélée, le fou se déclare dans un des

Pl |

e SR et Rl o B
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vaisseaux gaunlois; 'embarcalion dévorée par les flammes coule
avee los armes qu'elle possbde (n® 12 du plan).

Ces armes sonl en partie fondues par la chaleur de l'incendie,
des lames d"épées sont tordues; les baches, les lances, les épées
el les poignards ne forment plus qu'un amas de bronze et de
charhon qui restera au fond du fleave pris de vingl sikeles pour
témoigner du lien du combat (fig. 72, 73 et T4). Sur ce point nous
trouvons un lingot de bronze contenant une hache i ailerons
relativement bien conservée, quelques lances et des fragments
d’épées, le tout du poids de prés de & kilos (fig. 35). Nous eile-
rons encore it Uappui quelques
armes échappées peul-élre de
la main d'un mourant, une épée
d'une belle conservation, une
haché, un poignard, arme pré-
cieuse pour lerminer le com-
bat corps a corps. Nous ne ren-
controns qu'un seul javelol en
bronze (fig. 38) de 0=,09 de
longueur; la mélée est alors trop grande : chacun a son adver-
saire & combattre ; les épées el les haches semblent les senles
armes offensives 4 ce moment.

Nous découyrons au méme endroit de longues lances dont une
mesure 0=,31 delongueur; sa plus grande largeur est de 0%,055;
le diametre antérieur de la douille de 0,02 une rainure & gorge
de 07,004 de largeur régne paralltlement & son tranchant. Celle
rainure n'a pas 61é obtenue au moyen de la gravure, ainsi que
cela se praliquail généralement, mais par le moulage, an mo-
ment de la fonte de I'arme *.

Fig. 34.

1. Les vides inlbricurs dlaient ménagés par des noyaux, ainsi que lindique
la prisence du sable; ces noyaur, brisés & chague opéraliom, nécessilaient

ainsi un travail nouvean. Le lecleur appréciern la difficultd et la longueur du

travail et jugera de la valeur que devaienl avoir ces lances d'une si pénible
fabrication.,
Il w'en élait pas de mbme de la fonte des huches, des épées el des poignands
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Diodore dit :« Leurs piques ou lancessont longues d'une coudée
(0=,50) et larges de 2 palmes (0®,16 environ); la hampe n'est
guire plus longue que I'arme elle-méme, les unes sont droites,
les auvtres recourbées de maniere & couper et & déchirer les
chairs quand on les retire de la blessure, » Les proportions des
armes recueillies par nous montrent done que les remarques de
Diodore ne sappliquent pas aux guerriers de Morsang mais peut-
élre aux Suessons qui étaient, on le sail, armés de longues
lances de bronze.

En continuant nos recherches, grace a I'obligeance du capi-
taine Boussuge dit la Bossu, et de M. Corvol
{ui dirigeait la drague, nous rencontrons
quelques donilles de lances avec du bois
des hampes conservé par I'oxyde de cuivre
(fig. 75) (le bois employé étail générale-
ment le tilleul, comme il nous a été facile
de le constater souvent); une épée, & peine
atlaquée par un si long séjour dans I'ean,
avee sa poignée percée des trous faits pour
les rivets qui maintenaient la garniture
d'os ou de métal; des haches et des épin-
gles fondues d'un seul jet ainsi que les
épées el recouvertes d'une superbe patine
verte.

Les haches mesurent 0= 14, 0w 15, 0= {6
el 0=17 de longueur; la courbe du tranchant de la hache de
0%,47 a 0,085, et celle de 0= 14, 0=,055.

Disons, & propos de la fonte des armes, que les Gaulois apprirent
bienldt & exploiter les mines de cuivre, a fondre ce métal el &
le travailler en y mélant 1élain si nécessaire pour donner plus
de fermelé au métal devant se changer en armes de guerre, Lors
de leurs premiers engagements avec les Romains, ces armes

Efctoma aet

Fig. 7.

¢l méme des épingles qui étaient eoulés en plein, el dont Jes moules servaient
un grand nombre de fois.
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étaient d'un métal si doux qu'elles se lordaient aux moindres
coups, ce qui obligeait le guerrier, pendant 'action, & redresser
son arme et I'exposait aux représailles de son adversaire. Presque
toutes les épées et lances en cuivre, trouvées par moi dansle lit de
la Seine, semblent contenir de I'étain, mais en petite quanlité si
on en juge par leur couleur primitive qui est restée rougedlre;
personne n'ignore que l'alliage du cuivre et de I'étain donne le
cuivre jaune, et qu'il est possible, suivant la couleur du métal
travaillé, de juger s'il est pur de tout mélange. En somme, plus il
entre d'étain dans la composition, plus le bronze devient dur,
sonore el cassant. Quant & nous, nous avons pu reconnaitre la sé-
cheresse de quelques armes, lorsque nous avons eu i redresser des
épingles ou des épées tordues, et nous avons Lrouveé un alliage de
91, 90 ou 88 parties de cuivre pour 9, 10 ou 8 d'¢lain.

Toules les armes, bracelets, torques, ainsi que les monnaies
étaient fondus, et & en juger par ces produils, nous constalons que
ces hommes de I'ige de bronze poussaient déja fort loin I'art de
fondre et de couler le métal.

Nous devons ajonter aux connaissances de nos péres celle du
martelage; certains objets en portent I'empreinte; il est en effel
impossible d'admeltre la fabrication des casques et des cnirasses
sans I'art de se servir du marteau et de tremper lo cuivre (voir
les armes gauloises, cuirasses, casques, elc., exposées au Musée
des bronzes antiques du Louvre). De plus, il y a lien de croire
que les ornements en creux qui décorenl ces armes et ces bijoux
onl été tracés avec la pointe d'une pierre dure (le silex trés pro-
bablement). Suivant Pline, c'est aux Gaulois qu'est due l'in-
vention de l'étamage du cuivre, ce qui vienl encore affirmer
I'étendue de leurs connaissances dans I'art de travailler et d'em-
ployer le cuivre et I'étain.

Mais revenons a nos découvertes dans la Seine. Parmi des
fragments d'épées brisées pendant I'aclion, nous en rencontrons
une surtout qui mérile d'attirer 'altention, en ce sens qu'elle
differe tout & fait des antres épées recueillies dans le cours du

fleuve, du Gouffre & Saintry (fig. 39); sa longueur est de 07,§2;
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sa largeur se conserve égale depuis la poignée jusqu'i la cassure
(0=,3%). Comme on le voit, comparativement & l'épée trouvée i
Saintry que nous déerivons plus loin el i celles que nous avons
déji mentionnées dans celle notice, il y a une grande différence
dans les proportions.
Je citerai également quelques poignards; un entre autres est
enfier, les deux tranchants sonl si bien conservés qu'ils coupent
facilement le bois; la lon-
gl gueur de l'arme, recou-
| . verle par une trés belle
f \ patine,estde 0,24, salar-
' genr de 07,022; l'exiré-
[ ¢ milé manuelle est percée
I'“‘ J de trons cireulaires pour
A

recevoir des rivels de
= M3 donl un seul est
encore dans sa position
normale(fig. 37). Unauntre
| ( poignard (fig. 40),de 0=,27
de longueur sur 0°,028 de
j largeur & la naissance de
p “ la poignie, présente, le
I:"Igj‘.'l. Fig. 3t ¥ig. 0. ¥ig sosie  |00E delalame, une nor-
vure parallile as tran-
chint, lequel se termine par une pointe trés fine, Cette arme fort
belle est taillée dans une épée brisée. Nous pourrions eciter plu-
sieurs exemples semblables qui tendent & prouver le soin avee
lequel les débris d'armes élaient recueillis apriés l'action, la
valenr du métal en devant étre la seule cause.

Mentionnons encore, parmi les objets dignes. de remarque,
de grandes et superbes épingles; un bracelet de bronze, orné de
filets inernstés; une belle lance (fig. 24), a douille décorée d'orne-
ments crenx, éail pris d'une épingle d'un travail précienx el
longue de 07,26 (fig. 2). M. E. Flouest s'exprime comue il suit
dans sa descriplion d'une tombe de femme fouillée & Magny
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(Cote-d'Or) : « Aprés le handeau et & edté de lai je dois men-
tionner une forte épingle & cheveux, longue de 0,41, & pointe
offilée, & sommet légérement bombé, el décorée, i sa parlie
supérieure, de sillons creusés de maniére i simuler I'empile-
ment de vingl-trois pelites rondelles plates surmontées d'un
bouton. »

D'apris la place qu'occupail celte épingle, nous connaissons
son emploi dans la toilette des femmes gauloises, et il y a lien
de penser qu'elles dtaient aussi un objet de parures pour les guer-
riers gaulois, Une épingle, découverte dans une sépulture d’Alaise
en 1859, offre un type assez semblable & celui de nos épingles re-

gneillies dans le flenve.

Les armes qoe nous e
avons trouvées dans la | N == 0 [
Seine élaient presque Q_,,i‘ ST AT S ]
-H""‘-\-\-._\_ ey
topjours accompa- \'—”::.J:?“::'—f J
L]
gnies de cel objet pré- Fig. 1.
vieux '.

Ajoutons encore une fibule dont le profil est trés rare(fig. 1), re-
cneillio pris de 'épingle décrite ci-dessus. Tous cos objets, nouns le

{, Des découveries récantes viennent nous apprendre qua les babilants dn

Nooveau-Monde (Pérou) se paraient, il ¥ a
Fad

quelijues sitcles, d'épingles d’on style assex

gemblable i celui des épingles découveries

en Europe (fig. 69, 70 et 71). Nous voyons,

at Musée du Trocadéro, quatre épingles en

eafvre argenld, @ tdle plate, ligirement con- ==

vexe, ornée de Lrois slries transyersales cou-

ptes au burin, et d'une exéeution moins

bonne que celle de nos épingles gauloises.

Cees épingles, qui mezurent 0=,18 & 0=,20, ont

M. de Cessac. Fig. 70.  Fig. 69. Fig. 7%

ité trouvées & Ancon (province de Limaj, par
Uoe nutre pidee de la méme collection, en
bronze fondo, i t3te globuleuse ornée de siries, d'une dimension égnle, est

pereée d'un trou & fixation lntérala.
Dix aulres, ne mesurinl pas moios de 0= .25 4 0™30, ont éld données au
Musée par M. le docteur Macedo. Elles sonl 3 1éte pinte; lu tige est parede, un
su-dessous de I Late, d'an trou de suspension. Ces derniéres sont d'un styls

plus lourd que les précédenles el moins belles que nos épingles gadloises.
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pensons, devaient appartenir aux guerriers tués pendant la lutte,
Ca et la nous rencontrons des lances & 15 et 20 mitres de la rive
et sur une ligne paralléle au rivage; un fragment do poignard,

type rare : la tige principale du fragment de

' L la poignée, en fer, est ornée d'une garniture

\ ¥ (ﬁ’ﬂ de bronze (fig. 42 et 43); une fauncille de
bronze, & haut talon de 0=,16 de longueur,
se trouve au milien des autres armes: la lame
de cette faucille, d’une belle conservation,
large de 0™,032, est consolidée au centre par
un cordon en relief paralléle & un large sillon
au dos de la faucille, se prolongeant jusqu’a
la pointe (fig. 44). Je releve enfin sur diffé-
rents points du combat quelques couteaux de
bronze en bon état et décorés de fines cise-
lures sur le dos aussi bien que sur la lame:
ils mesurent de 07,44 & 0™,22 de longueur;
> la largeur de la lame est de 07,04 & 0= 02;
Fig. 4. Fig 43, |epaisseur est it pen prés celle de nos cou-
teaux de table (fig. 45).

L'action est devenue générale : la flotte qui a combattu au-
dessus de Morsang se trouve en aval du méme village : le vain-
quear entreprend alors de la poursuivre, Elle résiste, mais sans
succes, el continue & fuir jusqu'a 2 kilomitres plus bas. La seu-
lement I'ennemi semble atteindre I'armée en retraite ot le combat

Fig. &2,

T

e,

—— %
-l e e e
Flig. 45.

reprend avec vigneur en descendant le cours du fleuve, Leos
vaisseanx s'abordent el combatlent avee un acharnement égal:
les épées se brisent les unes contre les autres, quelques lames
tombent de la main des mourants. Mentionnons parmi les ohjets
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trouvés sur ¢e point : un cercle ou forques précieux par son lra-
vail d'ornementation, qui est d'une tris grande finesse; son dia-
maitre est de 07,22, sa largeur 0™,009; deux filets en suivent paral-
lelement les bords internes et externes; l'intervalle entre ces

Fig. 6.

deux lignes est décoré de petils dessinsen crenx disposés régu-
litrement, les uns triangulaires, les autres carrés. Le métal, en
parfaitétat de conservation, est brillant comme de T'or. Conslatans
que cette pitce importante est la seule en ce genre que nous
ayous renconirée dans nos recherches (fig. 46). Une épingle
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(fig. 3), d'une grande beanté et tris pen détériorée’, étail placée
préss d'une lance longue et effilée; au méme poinl encore se trou-
vail un petit objet en hronze qui me semble &tre le manche d'une
patére; dans toute sa lon-
gueur réegne une cannelure
4 qui parail manquer par des-
g L sous; il se termine par une
b téle de bélier portant denx
cornes dont les pointes remontent vers les oreilles; la plus
grande partie de I'extrémilé fracturée s'attachail au-dessous de la
patire (lig. 47). On sait que cette espice de vase (patera) élail
employée i des usages tris nombrenx par les
anciens; elle servait dans les sacrifices i re-
cueillir le sang des animaux qu’on immolait,
& conlenir le vin oun aulres ligueurs, aux li-
bations dans les funérailles; enfin on metlait
la patére & la main de toutes les divinités ol
on la suspendail dans les temples, ainsi
qu'on le fail encore des tableaux volifs. (Ce
pelit bronze appartient 4 M** veuve Corvol.)
Nous avons en outre eu la bonne fortune
de recueillir un hamegon en bronze de con-
servation parfaite (fig. 48), ne mesurant pas
moins de 0=,10. La figure, exéculde de la
grandeur de I'original, nous dispensera d'une
plus longue deseription.
Un mouvement s’opiere dans la retraite de
I'armée navale. Les deux flottes couvrent toute la largeur du

T

e ——s=—1

A

1. Celles que nous avons e la bonne fortune da irouver sont en bromes do
O=,08 i 0=,60 da longueur el de quelques millimétres de diamitre, Elles pre-
sentenl géniéralement un renflement vers les irois quarts ds la hauteur, don|
leffet est celui d'un peloton etfie pur une broele; la téte est arrondie en forme
de bouton el a de 0m,01 & (=02 de dinmitre; Pexéeution en est trés varice st la
propartion habiluellement Tort belle. Ce genre de parure se rencontre dans plu-
steurs parties de In Gaule et mime de 'Europe; nous en citerons deux exemples:

M, Fablié Bourgeois a fait I'heursuse dicouverte d'un moule au hamenyu da
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fleuve. Le combat semble plus acharné sur les rives, Une des.

embarcations gauloises a tellement souffert pendant ['action
qu'elle somhre avec ses armes et peut-&lre avee ses guerriers. i
20 mistres environ de la berge de la rive gauche et Jnstn en face
dn village de Saintry (voir plan n° 2).

lei, sur une saperficie de 25 4 30 métres senlement, nons recueil-
lons plus de soixante haches, des épées, des lances, des poignards,
des javelots en hronze, des objets de parure (fig. 49, 50, 51 et 52).

Fig. &0, Fig. 1. Flg. 52,

Dans ce groupe figure une trés belle épée a double tranchant,
longue de 07,59 et pesant 450 grammes; la lame et la poignée
sont fondues d'un seul jet, la poignée, da 0,10, est percée
de dix trous circulaires, trois dans chacune des deux ailes et
quatre dans le corps de la poignée méme; les dix rivels rete-
naient les appliques de bois ou d'os; la lame présente longitudi-
nalement une nervure parallisle an tranchant de 'épée, laquelle
se termine par une pointe trés fine (ordinairement ces nervures
élaient ciselées au moyen d'un instrument qui taillait facilement

Thm} commune de B;l.tiyI {Loir-et-Cher] ; sur I'une des fces kil iy foale 26
hache & silerons, sur l'auire un moule d'épingle 4 cheveux.

Non lain de l.u'nllu de Kalisz, dans le royaume de Pologne el pris de ln.lmn-
tire du grand-duché de Posen, dans une loealitd nppelée Winczyn on Wloein,
M. Ladistnz Chodzkiswies mit & jour, en septembee 1874, tn cimetitre paien de
I'dpogue du bronze, oi il trouva de gl.ndu éplnglu[ﬂlﬁ mesyraient de 00,24
it (.25 de jooguenr) de brooge, se blables, comme forme et comma dimen-
ﬁun:, & celles qui ont 816 déeauvertes dans o il de la Seine et qui font partie
de ma eollection.

-
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le bronze, ici elles paraissent avoir é1é oblenues & la fonte de
I'arme); la largeur de la lame pris de la poignée est de 0™,03; &
sa plus grande largeur elle mesure 0,04, Cetle arme a si bien
échappé 4 la destruction du temps qu'il est encore possible
de se servir de sa double taille comme d'un instroment tran-
chant (fig. 36). Nous trouvons, non

34 loin de I"épée, un ohjet en hronze,
sorle de bouterolle : ce bronze,

en forme de lance & pointe arron-

die, me semble plutdt un repos de

J hampe de lance ou d'enseigne de
guoerre, car la parlie creuse porle

dans sa surface inlerne des traces
visibles de bois; on remarque, sur
les denx faces principales, denx
trous circulaires qui devaient cer-
~ tainement servir au passage d'un

LI elou ou rivel chargé de maintenir
1 la garniture de bronze fixée soli-
dement & Ia hampe ; cette pikece

fort bien conservée, sous une belle

patine rouge verdalre, fail partie
A de notre collection et mesure dans
sa longueur 0™,17; son ouverture

- est de 0,04 et sa base arrondie
Pid el de 07,012 (fig. 53).
Fig. 9. Fig. 53.  Fig. T Non loin de ce dernier se ren-

contre un fragment de bronze de
forme cylindrique mesurant 0,22 de longueur, sur 0=,02 de dia-
métre i la base.

La douille contient encore le bois rédnil & I'étai de sciure,
teintée d'un beaun vert métis brillant; quel était 'emploi de cette
sorte de lige? nous ne saurions le dire, La sciure et le trou devant
recevoir un rivel nous autorisent i conjecturer presque avec cerli-
lude qu'elle était fixée i I'extrémité d'une hampe en bois (fig. 7).

-

- e
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Nous ne pouvons oublier deux autres objets en bronze recueillis
prés des soixante haches ; le premier (voir fig. 5%, 35, 56 et 57)
faisait partie d"un vaissean gaulois et servail Lrés probablement de

.-.f...l..r;.{

Fig. 54.

Fig. 55. Fig. 51.

garniture de vergue; le crochet a téte de cygne devail sans doute
servir & fixer ou & tendre un cordage. Tout le monde sait que les
vergues servent & porter les voiles eta en étendre la partie supé-
rieure; I'extrémité de la vergue, étant gar-
nie du erochet de bronze, pouvait aider
i fixer la voile au plus prés du mat, ou
maintenu au bastingage il pouvait recevoir
un des haubans chargés de consolider la
mature, Les figures 54, 53, 56 et 57 nous
dispensent d'une description plus étendue
et le lecteur jugera ainsi lui-méme de
Pemploi que devait avoir cel objet. En
voici les dimensions : longueur, 0™ 32;
diamétre 0=,07; & sa plus grande largeur
le bronze mesure 0®,002 d'épaisseur. Le
bois de chéne, dans lequel se trouve fixé le crochel, est d'une
conservation vraiment extraordinaire. Cette garniture, du poids
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total de 2 kilogrammes et dont Je erochet mesure 0,19 de
longueur, appartient irM™ veuve Corvol. Le second (lig. 68)est
une amulette on pendeloque figurant un coq; ce petil bijou,
trouvé sur le méme point que les armes, se portail au cou, an
moyen d'un cordon ou d'une chaine passée dans le petit anneau
relié aux deux ailes de Poisean.

b ¥
Fig. 58,  Fig. bo. Fig. 62. Fig. 60. Fig. i3,

Non loin de ces bronzes se trouvail une belle hache a ailerons
longue de 0,23 ot dont le tranchanl ne mesure que Om 035 de
largeur. En poursuivant nos recherohes an milieu de la Seineet
i quelques métres de la rive droite; nous recueillons différentes
armes en fer; ce sont d’abord : des javelols, armes du vélite (type
de la figure 58); une hache (fig. 78) el quelques pointes de flaches
(type de la figure 59); ensuile el du colé de Sainlry a 10 on
12 mitres dela berge , une lance (Lype de lafigure 60), des javelots;
des pointes de pifum (fig. 61, 62 el 63); des fragments de tringles
de fer dévorés par l'oxyde et qui doivent selon nous provenir dn
pilum. Ceite arme romaine par excellence, spéciale au légion-
naire, contribua puissamment i la conquéte des Gaules. Dans
cerlaing cas le pifvmn élail une arme de jel; sonvenl aussi, et
sur un commandement spéeial, il devenait une arme d'hast.
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Plusicurs de ces fers de lance ot de javelot lémoignent d'un
état fort avaneé dans I'art de forger lo for. Ces armes et cos frag-
ments sonl recueillisii la mén.e profondeur que lesarmes 2
de bronze el souvent dans le méme godet. Mentionnons
encore :

Une petite épée en fer d'une rare conservation (fig.64);
la poignée et la lame sont fondues d'un seul jet; elle
mesure O=.5{ de longueur et 0=,04 dans sa plus grande
largeur; la pointe seule est brisée, la poignée formant
rivet & son extrémité a prés de 0w 10 :

Un coutean de méme métal (fig. 65) ayant la forme
des couteaux de bronze : il est fondu d'une seule pibee;
son manche se termine par un cercle & jour décoré de
trois petites boules produisant un effet fort heureus au
point de vue décoratif: sa lame mesnre 0= {1 de lon-
gueur et la poignée 0= 06, Quoigue cette arme soil en J.|.
fer, nous croyons pouvoir la classer exceptionnellement
avee les armes gauloises:

Une superbe pointe de flache barbelée, de 0%,09 de longusur

sur 0,03 de largeur, dont chaque barbelure mesure 0%,025; elle
s'effrile sous nos doigts.

-‘—5-_'_'_-_-_._‘_-_‘_'_‘*-._____‘___-_-/,
ARG T ﬁg‘ﬁ
Fig. 65,

Fig. 84.

En aval de Saintry nous avons la bonne fortune de lrouver une
épéc en fer dans un fourrean de méme mélal; salongueur est de
0°87; la largeur du fourreau & son ouverture est de 0=.06, Ia lar-
geur moyenne de 0=,0535; il est composé de deax bandes de for
reliées par six cordons de méme métal formant viroles, ayanl
0,07 de largeur sur 0=,000 d'épaisseur; nn cordon de fap
régne aulour de Iobjet, partanl de 'ouverture ol passant par
Pexivémilé qui est arrondie, pour consolider la réunion des
deux pieces formant gaine. L'épaisseur totale du fourreau ne me

N
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semble pas excéder 0,008 : une brisure produile par la drague
permet de voir la lame de I'épée qui est & deux tranchants el ne
mesure pas moins de 0*,003 d*épaisseur; la poignée el la lame
sont fondues d'un jet. Celle arme unique parmi nos découvertes

i (type de Tiefenau, Suisse) et trouvée sous une couche

A de sable de 2 métres d'épaisseur, me parail appar-

E - tenir i la méme époque que les armes de bronze que
' nous déerivons ici, el faire partie de I'armement du

Ui guerrier gaulois (fig. 66).

Enfin, non loin de I'épée, se rencontre une hache
en fer (fig. 78).

Voili le détail des découvertes failes par nous. Les
derniers dragages révilenl qu'ici le combal semble
i terminé. Peut-étre un jour la lumikre se fera-t-elle
plus vive sur une page si intéressante de notre his-
== toire. Simple pionnier de la science, nous exposons
E . modestement nos recherches afin qu'elles ne soient
pas perdues pour les historiens de notre vieille terre
gauloise; et nous venons affirmer la déconverte de
toutes ces armes a la profondeur indiquée.

La premitre chose qui nous frappe, c'est I'impor-
tance du dépdt, la quantité considérable d'armes
trouvées avee ces débris de vaisseaux; quelle cause "
/ A probable attribuer & cet effet sinon celle que nous:

e supposons : un combat? Nous voyons en outre, par

Fig. 66. |3 pature de la plus grande parlie de ces armes, que
I'un des peuples combattant appartenait encore al'dge du bronze,
ce qui nous indique que c¢’est aux Gaulois d'avant la conquéte
que Nous avons affaire. Et cela nous est prouvé surloul par
I'exacte ressemblance que nous trouvons entre quelques-unes des
lances (fig. 16, 23 et 24) et celles qui ont été recueillies & Alise-
Sainte-Reine (Revue archéologique, 1861, 1I° vol., page T4), Mais
les armes de fer révhant suffisamment que la luite n'a pas e
lieu entre deux petits Etats voisins, puisque 'armement des di-
verses peuplades de la Gaule ne différait que par les détails de

Tl
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fabricalion el non par la nalure du métal employé, comme cela
se comprend facilement.

Nous sommes done obligé d’admettre un envahisseur, Lequel?
Nous croyons que cet ennemi, c’élail Jules César el ses lieule-
nants, les plus sérieux adversaires de nos vieux brenns et de nos
vaillanles tribus galliques.

Non lein de Corbeil (rive droite) et prés de Saintry se trouve
un champ appelé Dolent. On sait que les populations des cam-
pagnes désignent ainsi par tradition les lienx qui onl été jadis
ensanglantés par une bataille, Quelques auteurs ont prétendu que
¢'élait la que Camulogkne avail été battu. Il n'en est rien. Mais
nous mentionnons ce fait parce qu'il nous semble qu’il pourrait
¥ avoir quelque rapport entre notre combal naval el ce souvenir
d’une bataille apporté i travers les dges par la voix populaire.

Nous laissons le soin d'élucider celte importante el inléressante
question aux chercheurs qui, a 'avenir, voudront poursuivre nos
travaox.

Eug. Touvrovze.

1" SERIE, T. XVIIL. 13
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LEGENDE EXPLICATIVE o
vEs NumEnos iXDIgUEs sUR LE PLAN [page 163] I

14. Paiut trés proche des ohris sous roches; découverie, dans la Seine, de
silex taillés appartenant & I'époque néolithique, haches, couleanx, gral- .
lojrs, ete.

13. Commencement de T'action, Innees de bronze. Epaisseur de la couche de
sable conlennnl les armes : 2 métres 4 2,80, '

12. Ineendie ol naufrage d'un vaissean goulois; haches, épées, poignards,
longues laness, armes lordues et fondues par le feu, Tingot de 2 kilo- .
grammes ; épaisseur du sable @ 1=,80 & 2=,20. : -

11. Fin de la premiére action en face le Passeur ou le Vieuz-Gargon et le vil- ’
lage du Coudray; fragments d'armes de bronze, épées, hache, lances,
Epaisseur du sable : 2 mélres 2 29,80,

9 et 10, Epées Lirisées, baches, lunces. Epaissear du sable : 1,80 4 2m,20,

8, Fragments d'armes en far et en bronze. Epaissear de la concho de sable :
{m 50 & 2 métres,

7. Lanees, bracelets, épingles, hashes. Epaisseur de la couche de sable : 1,50
i 2m 80,

6. Sorte de faucille de bronze, haches, fragments d'épées, fibule. Epuisseur de
la eouehe de sable : 2 métres & 27,50,

5. Lances, épées bristes, Epaisseur de o couche de sable : 2 mitres & 2= 20,

% Armes en fer, pointes de pilum, javelots, poinles de flache, fragmenls
divers, rive deile de lo Seino, armes de bronze. Epﬂlusem‘ de |a conchs -
de zable ; 1=.80, 2 mbires et 220 enyiron, g

3. Armes en fer el armes da bronze, épingles, bijoux, fragments d'épé s, '
lushes, libules, bracelets, Epaizseur de ln conche de sable : 2 mitres &
2m.50, -

2, Naufrage d'on vaisseau gaulois; soixante haches, épées, poignards, Epingles .
tor jues, lances, els,, armes en [er, pointes de pilum, javelols. Epaisseur
de lo eouche de sable : 2 mitres & 27 50 environ.

1. Combat de Snintry, fin de l'aclion.
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LES NOMS GAULOIS

DONT LE DERNIER TERME EST R/X
DANS LE DE BELLO GALLICO

Lecons faites au Collége de France en décembra 1880
Par M. H. p"Anpols bE JUDAINVILLE

(Suite et fin',)

—_—

Vi

Ambio-riz chez César est le nom d'un roi des Eburons, peuple
belge établi entre Litge et Aix-la-Chapelle. Ce peuple détruisit
une pelite armée romaine de quinze cohortes, une légion et demie,
I'an 54 avant J.-C. Ambio-riz parail signifier « roi des rem-
parts », Ime mieux tmme * = imbe * = ambio- esl en vieil irlan-
dais le nom des cldlures de champs qui consistaient ordinairement
en un fossé el en un rejet de terre, quelquefois en un mur®, Le
thime amébio: se retrouve dans le composé Ambio-marcae, nom
de fées honordes sur la rive gauche du Rhin sous |'Empire ro-
main. Elles sont appelées au datif pluriel Ambio-marcis dans une
inseription de Remagen (régence de Coblenz)', Ambiamarcis i
Floisdorf (régence d’Aix-la-Chapelle)*; la premibre lecon parait la
honne, Ambio-marcae pourrail sigoilier « juments protectrices »,

Ambia, féminin du théme ambio-, est un nom de femme dans
une inscription de Trente (Tyrol) .

1. Voyez la Reévue de juillet-andt 1894.

9. Ordipairement ime ou fme dans les Ancicnt lmes of Frelund, fmme, L 1V,

138, 1. L.
= 3. Hua imbid glose saepibus dans la me. de Milan, © 410 b, glose 2, &diL.
Ascoli, p. 450.

4. Ancient laws of Ireland, L1V, p. 73,

5. Brambach, 6i0.

6. Brambach, 633.

7. C. L L., N, 5039,
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Le theme ambio- a donné en gauvlois deux dérivés : |'un est
Ambiani, nom d'un peuple belge que César a le premier men-
tionné ' el dont Amiens, nom du chef-lien du déparlement de
la Somme, est la forme moderne ; Ambiani veut dire probable-
ment « ceux qui onl des remparts ». L'antre esl Ambiavus,
nom d’homme conservé par une inscription d'Avigliana (province
de Turin)* et qui signifie probablement fils d'Ambios.

Dans le thtme amébio-, le préfixe ganlois ambi- parall exprimer
l'idée d’entourer, d'envelopper quelque chose; il a ce sens dans
le nom de trois penples du Norique, les Ambi-dravi, habilants des
deux rives de la Drau, affluent de droite du Danube, les Ambi-
fict habitant les deux rives du "Licos, aujourd'hui Gail, affluent
de droite de la Drau, les Amb-fsontsi habitant les deux rives de
I"Isonta ou *Isontus, avjourd’hui Salzach, affluent de droite de
I'Inn qui lui-méme est un affluent de droite du Danube, Les
Ambi-sontii ont donné leur nom au Pinz-gau qui est unc vallée de
la province de Salzbourg dans I'empire d'Aultriche. Pinz est la
prononciation moderne du plus ancien Bisontia qui vient du nom
des Ambisontii, aprés aphérese de la premiére syllabe am 1.

Le nom ethnique Ambi-dravus a é1é employé comme nom
d’homme. On & trouvé I'épitaphe d'un certain Ambi-drabus, lisez
Ambi-dravus, dans la vallée de la Drave, & Paternion en Carin-
thie *. De ce nom d’homme on peut rapprocher celui d'Ambi-
renus habilant des denx rives du Rhin, Ambi-renus était Rauricus,
c'est-a-dite originaire des environs de Bale en Suisse. Il servit
dans la troisitme cohorte des Gaulois et oblint, de I'empereur
Trajan en 103, son congé avec le droit de cilé romaine °.

Le pagus Ambi-trebius de la cité de Veleia, mentionné dans la
Table alimentaire de cette ville, aussi sous Trajan, devail son
nom & ce que la Trebia le traversait’. La Trebia, aujourd'hui

1. De bello ﬂﬂﬂl{ﬂ,l U, e. & $53 1, VI, e, il VIl e. 7.
2.CGLL, NV, 218,

3 Piolumée I I, e. 13, 152 &dition Didot-Miller, t. I, p. 286
& C L L, "I -ﬁfﬂ

5. C.L L., u,p 865,

8. €. L L., t, XI, p. 225.
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Trebbia, est un affluent de droite du P dans lequel elle se jelte,
i1 I'est de Plaisance.

On peut reconnailre le préfixe ambi- dépouillé de sa voyelle
finale dans le nom ethnique Ambarri = Ambi-arari « habitants
des hords de la Satdne » ; ce préfixe est certainement le premier
élément du nom commun ambactus pour ambi-acto-s,

La Sadne, Arar, séparait le territoire des Sequani & I'est de
celui des Aedui al'ouest; quand les Helvetii ayant traversé le ter-
ritoire des Sequani entrérent dans eelui des Aedui, les Ambarri,
dit César, furent les premibres viclimes de cette invasion ',

Les ambacti sont, nous apprend César, des subordonnés que
chacun des chevaliers ou equites ganlois a autour de lui, efrcim
se habet *. Ambactus estpour ambi-acto-s, littéralement :« poussé,
mené autour », dont le second terme est le participe passé de
la racine indo-européenne qui se trouve dans le verbe latin agere;
le méme verbe existe en vieil irlandais, Lo substantif ambactus
a ¢1é connu d'Ennius, mort comme on sait cenl soixanle-nenf
ans avant notre kre. Ennius rendait embactus par servus, dit
I'abrégé de Festus par Paul Diacre. Mais le Dictionnaire latin-
grec dit de Philoxiéne nous apprend que chez Ennius, ambactus
signifie 2z walucés, c'est-a-dire « domestique & gages »*. Paul
Diacre a supprimé un adjeclif, probablement mercenarius ou
conductitius dont le servus étail suivi dans le lexte original de
Festus. L'idée qu'Ennius rendait par servus conductitius ou
mercenarius a élé exprimée chez César par un senl mot, ¢’est
cliens dans la formule ambactos clientesque ot clientes est une
glose d'ambactos®.

1. De bello Gallico, 1. 1, e. 14, 12.

2. De bello Gallies, 1. VI, c. 15, §2. La méme idée est exprimbal, [, o, 1B :
= mAgnum numernm equilslus suo sumpte semper plere el circum se hobere s (1L
s'agil de Dumnorix!; —1, V,e,.55: « A finilimis equos parare, exules damun-
tosque tota Gallin magnis praemiis allicere copit » (il £'ngit d'Indutiomarus) ;
—L VI, ¢. % : win agris habet dilectum egeotinm ac perditoram » (il s'agit
e Vercingélorix), ete.

8. Goetz und Gundermann, Corpus glossariorum latinorum, . 11, p. 16 ef.
Lindemann, Corpus grammati corum latinorum, t. 11, p, 304

&, De bello Gallica, I, V, c. 15, § 2.
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190 REVUE ARCHEOLOGIQUE

 Le thame ambio- « rempart », ¢n vieil irlandais imébe, est un
composé oil ambi a le méme sens que dans les composés Ambi-
dravi, Amb-isonti, Ambi-lici, Ambi-renus, Ambi-trebius, Amb-
arri, amb-actus. Nous ne nous occuperons pas ici des mols ol
le préfixe amébi- peut avoir un sens différent.

v

Cingeto-riz, roi des guerriers, est le nom d'un roi de Grande-
Bretagne el d'un chef tréviere. Tous deux apparaissent dans I'his-
toire, 'an 5% avant J.-C., dans le livre V du De bello Gallico. Le
Cingelo-riz de Trives était gendre d'Indutio-marus', autre grand
personnage de la méme cité, el il dispulait le principat & son
beau-pere. César le loi fit donner *, Fndutio-marus se vengea en
faisant melttre Céngeto rix hors la loi par les Trévires soulevés
conlre Rome?® ; mais celle révolle fut passagire, les Trévires se
soumirent i César el Cingeto-riz recouvra le principat dis 'an-
née 53 4, \

En Grande-Bretagne, le Cantium, — le Kenl moderne, —
avait en 54 avant J.-C. quatre rois, donot 'un s'appelait Cingeto-
riz; les qualre rois altaquérent César lors de sa seconde expé-
dition de Grande-Bretagne el furent batlus.

Le premier lerme eingeto, de Cingeto-riz, esl un théme con-
sonanliqoe, etnget, développé au moyen d'un -o suivant la loi
de la eomposition eeltique. Cinget est le thbme du substantif
irlandais efng, accusatif singulier ¢ingid « guerrier » *. Le nomi-
natif singulier de ce mot élail en gaulois cinges. On le trouve
dans une marque de polier conservée au Musée de” Munich et
trouvée 8 Westerndorf (Bavitre) *; le méme nominatif est tracé
1. De bello Gallico, V, 58.

2. De bello Gallico, V, 3, 4,

3. De bello Gallico, V, 56.

&. De bello Gallieo, VI, 8.

f;:ﬂﬁmmm!im Celtica, 2+ &dition, p, 255, 257, Windisch-Irische Texte, t. 1,
6. C.

P .
€. 1. L., 11, 6010; 60.
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en rouge an pinceau en letires hautes de 0%,42 sur le tombeau
des Salonius, & Trion, quartier de la ville de Lyon. Sunivant
M. Dissard *, & qui nous devons la connaissance de ce fail, Cinges
est un nom qu'il faut live Cingens. Cinges est un nom sans doule Xy
mais I'intercalation d'un n a la seconde syllabe de ce mot serail
arbitraire. Lo thiéme cinget de Cinges a un dérivé, ¢'esl le gen-
tilice romain Cingetius conservé par une inscriplion de Tréves®. -
Cingetius veul dire « fils de Cinges », « fils du guerrier ». |
Le théme cinget- dérive d'un theme efngo- qui se trouve pro-
bablement dans le verbe irlandais cingim « je marche ». Le thitme 1
de cingim est cengo- : on peul admettre gu'on a dit en ganlois
cinges pour cenges, eingo- pour cengo-. Comparez le latin finguo j
« jo trempe, je baigne », dont I'Y tient lien d'un e primitif con- .
servé dans le gree sévyw . En gaulois I'e primitif du théme cengo-
est conservé dans le composé Es-cengo-latis. (In rencontre aussi
¢o thime sous |'Empire romain dans le surnom féminin cinge
« marchense » d'une inseription de Nimes' et dans les com-
posés ate-cingo- el ex-cingo-, formés le premier avec le préfixe
ate- qui exprime I'idée de réilération et de renforcement, le se-
cond avec le préfixe ez- qui exprime I'idée de sortie, d'éloigne-
ment. :
Ate-cingus « la grand marcheur » littéralement : « celui qui '
réitére la marche » est le surnom de Publius Titurius, fils d'un
véléran, mort 'an 29 de nolre bre, comme nous le savons par
'épitaphe de ce vétéran, découverle i Milan®. Ez-cingus qui peat
signifier « celui qui sort, qui part, pour attaquer 'ennemi » est
trés fréquent ; on a trouvé & Gap (Hautes-Alpes) 'épitaphe de
T. Parridius, quostenr des duumvirs du municipe de Briangon, et
dont le grand-pére s'appelait Ez-cingus*; & Narbonne I'épitaphe

w1 i b ot e Lt

i. Triom, 1. 11, p. 286.

2. Bmmhu.nh. 8%5.. -

4. ﬂrl.tgmunu Grundriss, L, 11, p. 55 ; V. Henr'[ Précis de gramimdire com-
parde, 2= adition; 1: 11, p. 36.

4, 0. I L., XII, 3450,

5. ¢ I. L., V, 5832,

6 €. LL., X, 9.
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d'Ofellius, affranchi d'Ez-cingus '; i Bordeaux une dédicace a
Jupiter par Es-eingus (lisez Ex-cingus), fils de Bassus®; a Gargas
(Vaucluse) le nom écrit en caraclires grecs d'Escinga (pour Ex-
cinga) Balovicunia’. La méme nolation défectueuse se rencontre
dans la Gaule cisalpine : & Bruzolo (province de Turin, arrondis-
sement de Suse), I'épitaphe d'Es-cingus Quarti filius*; & Suse
méme, un monument élavé en I"honneur de l'empereur Auguste,
quelques années avant le commencement de notre &re, par plo-
sieurs personnages qui avaient le gentilice Julius ; un était certai-
nement surnommé Es-cingus, deux autres avaient probablement
le méme surnom, un quatribme était fils d'Es-cingus *. Un Es-
eingus, plus ancien d'un siécle an moins, a donné son nom 4 la
station romaine d'|E]scingo-magus « champ d'Escingos », au-
jourd'hni Exilles, hourg situé en Piémont, dansl'arrondissement
de Suse, ob ont été découvertes les denx derniéres inseriplions
dont nous venons de parler, [Elscingo-magus parait avoir existé
dés P’an 100 avant notre ére. A cette date écrivail le géographe
Ariémidore d'Ephase qui parait avoir le premier ditqu'a Es-cingo-
magus finissait 1'llalie et commencait la Gaule®; d’Artémidore
cette doctrine est passée chez Strabon ", chez Pline ", chez Agathé-
mire® Escingo-magus n'est pas le seul composé dont Ez-cingo-
ou Es-cingo-soit le premier terme, On trouve aussi Ez-cingo-riz
ou Es-ciggo-riz, Es-cengo-latis, Ex-cingo-marus.

Vibio, fils d'Ez-cingo-riz, apparait dans une inscriplion d'Aix
en Provence 1*; Es-ciggo-riz, fils d'Ammon, fit une dédicace a
Apollon qui a é1é trouvée A Remoulins (Gard)" ; on a trouvé i
. 0. L L., XI1, 5024; of. 5025.

. Jullian, Inseriptions romaines de Bordeouz, L. 1, pp. 21-22,

; ED;M.I:. dﬁ#ﬁ#:;fump tes rendus de I' Aeaddmie des inscriptions, 1880, p, 260,
. C. 1. L., V, 7243,

. Mommsen, C. I. L., 1. ¥, p. BOB.

Strabon, L. IV,.c. 1 g3, Edll.l.l:m Didot, p. 148, L. 41.
. Plina, 1. 11, § 244.
hgﬂhémérﬂ Teawypaplas Imocinwers, chap. &, § 17, chez Didol-Miller,
Eeogmpﬁ.t graeci minores, . 1, p. 477, 1, 8.
10. C. I. L., XII, 548 a.
it. 0. I. L,.XH.M.
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Nimes les noms en caractires grees d'Es-cingo-riz Kondilleos®.
Ez-cingo-riz parait signifier « roi de ceux qui sortent pour atta-
quer I'ennemi »*,

Es-cengo-latis, fils de Veni-marus, est le nom gravé dans une
inscription du 1 sitcle de notre dre & Aubagne (Bouches-du-
Rhone)®; latis second terme de ce composé peut étre identique an
moyen irlandais /aith « guerrier »; Es-cengo-lati-s est « le guer-
rier qui fait des sorties ». Lati-, theme de latis st le second terme
d'Arelate, nom anlique de la ville d"Arles, Arelas dans les derniers
temps de I'Empire romain, Arelate est le neulre d'Arelatis em-
ployé adjectivement : Arelati, sous-entendu tegos on ditnos, vou-

lait dire en gaulois « maison ou forteresse d’Arelatis », c'est-a-

dire du « guerrier éminent ».

Le nom d'Ez-¢ingo-marus, fils de Craxanius a été conservé par
une inseription de Nimes*. Il parait signifier « grand [guerrier]
qui fait des sorties » ou « qui parl ».

Le théme ez-cingo- a donné un dérivé Ez-cingillus, au fémi-
nin Ez-cingilla. Ex-cingillus élait pere d’Ad-gonna dont on a
trouvé 1'épitaphe & Nimes®; on a trouvé a Narbonue celle d'Ez-
cingilla®. De ce dérivé on a tiré, a I'époque romaine, un gentilice :
Cn. Excengillius Soli-rigus apparalt dans une inscription de
Margueritles (Gard) . _

Il a existé aussi un gentilice Cingius tiré du thime cingo- sans
préfixe. Deux frires du nom de Cingius ont fail, & Genéve, une
dédicace & Jupiter®. On a relevé I'épitaphe de Cingius Justimus a
Salone en Dalmatie®.

Le gentilice Cingonius, altesté par une inscription de Rome, a

1. Mowat dans les Comptes rendus de I'Acaddmie des inscriptions, 1833,

p- 259.

2, I. L., XII, 602, Additions, p. 815.
3. 0. L L, X1_3577,

& C.I. L., X1I, 3370,

5. C. I L., XIl, 5008,

6. €. I L., X1I,-3005.

7. 6. L L., X1i, 2501.

8. C. L. L., 1iI, 2279

9. ¢ L L., VI 14823
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dit un peu de noloriété a Cingonius Varro, sénateur sous Néron
en 62! et qui, étant consul désigné, ful mis & mort par ordre de
Galba en 69°. Il avait pris parti pour Nymphidias, anlre préten-
dant & 'empire’, Cingonius signifie « fils de Cingo, Cingonis », en
gaulois Cingu, Cingonos,dérivé du thime cingo-, Cest un des 16
moignages qui allestent 'importance croissante de 1'élément
gaulois & Rome dis le milien du I** sigele de notre tre. Afranius
Burrus, préfet du prétoire de 52 a 63, élail originaire de Vaison
(Vauclusej’. Avant lui, Valerius Asiaticus oblintdeux fois I'hon-
neur du consulal, la premiére fois avant 41, la seconde en 46°.
Les célebres jardins de Lucullus lui appartenaient et Messaline
désirait les posséder; en 47, il ful condamné & mort principale-
ment pour celle cause, 1 élait né & Vienne (Isére)®.

Vil

Dumno-riz était, nous apprend César, un grand seigneur
éduen; il avait le principat dans cette ville en 'an 58 avant notre
are’; il avait dpousé fa fille @'Orgeto-rir, grand seigneur helvite:
il avait pris & bail les revenus de la cité éduenne, avait fait parla
de gros bénéfices et s'élail créé par ses largesses une clientile
nombreuse ; il espérait obtenir le rétablissement de la royaulé &
son profits. En 5§, César le fit tuer®. '

Dumno-riz pourrait signifier « roi du monde »**, Le premier
terme dummo- est identigue an thime du substantif irlandais

1, Tacile, Annales, 1. X1V, c. 45.
2. Tacite, Histoires, 1. 1, e, 6, 37,
3. Plularque, Galba, ¢, 14-16, &dition Didot, p. 1260-1262,
4. C. I L., L. X1, p. 825, Additions, n® 5842,
5. Klein, Pusti consulares, p. 33; Tacite, Annalee, 1. X1, e. 1.
i, Voir la notice qui lui est consacrés chee Pauly, Real-Encyclopaedie, L. VI,
2+ partie, p. 2350,
¥» De bello Gallico, 1. 1, e, 3,
8. De bello Gallico, 1.1, e. %, 185 1. V, ¢, 6.
9. De bello Gallico, 1, ¥V, c. 7.
10. Hewvue celtique, t, IX, p. 31.
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domun = dumnos, génilif domuin = dumni « le monde ». Ton*
tefois le théme dumno- parail venir, par assimilation, d'un
theme plus ancien dub-no- « profond », theme de I'adjectif gallois
dwfn=dubnos, au féminin dofn=-dubna. Domun « le monde » en
irlandais semble étre littéralement : « le profond » e, par exten-
sion, « le grand ». Dubno-s est dérivé, al'aide du suffixe no-, d'une
racine véduite pava dont on trouve la forme pleine dans le gothi-
que diups = deupa-s, dans Panglais deep et dans l'allemand tief
a profond v, Dumno-riz signifierait done « roi profond », c'esl-
a-dire « roi élevé, grand roi ». L'identilé du théme dumno- (d'oir
Iitlandais domun) « monde » avec le theme dubno- (d'oi le gal
lois dwjfn « profond »)est établie par la comparaison du Dumno-riz
de César avee le Dubno-reiz ou Dubno-riz des monnaies el par les
qualre fuits analogues dont I'indication suit :

1* Le Dumno-bellawunus, roi des Bretons, qui serail venu de-~

mander I'appui d’Auguste’, parait identique au Dubno-vellaunus
des monnaios de Grande-Bretagne * et il porte le méme nom que
que les Dumnowallon, Dumwallon et Donwallon du Cartulaire de
Redon*;

2 Le carnule Con-conneto-dumnus de César' avail le méme
nom que le pere d'un C. Julius Con-gonneto-dubni [filius] qui
nous est connu par une inseriplion de Saintes®; -

30 Lo Dumnacus, qui, suivant Hirlius, commandait les Ande-
cavi en 31°, n'avait pas un aulre nom gue le Dubnarcus, Cobro-
willi filius, d'une inscription de Vienne (Isére)*;

4 Dumnus, station romaine sur laroute de Trévesa Mayence *,
est probablement un cognomen latin d'origine celtique signifiant

4, Momument d’Ancyre, 6, 23 C. L L., L. 111, p. TU8, T840,

2, Revue celtique, 1. IX, p. 310

3. Cartulaire de Redon, p. 75, 86, 120, 243, 533.

4. De bello Galfieo, ). VIII, e, 3. '

5, K. Cagnat dans la Revue celtique, 1. 1X, p. 82; Espérandies, Epigraphie
romaine du Poitow et de la Saintonge, p.-285, 260,

6. D¢ bello Gallico, 1. YIII, e. 26, 27, 2

7. €. I L., XII, 2356, -

8. Desjardins, Géogruphie de la Gawle d'aprés la Table de Peutinger, p. 116-
117,
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« profond » el employé comme nom de lien; il faut I'expliquer
par fundus, sous-entendn. Dumnus fundus veut dire « propriété
de Dumnus ». Du cognomen maseulin Dumnus on doil rapprocher
le cognomen féminin Dubna connu par Lrois inscriptions de Stirie,
ou, pour nous servir d’un lerme empranté & la géographie an-
cienne, du Noricum®,

Dwmno-vellaunus et la variante Dubno-vellaunus doivent signi-
fier « profondément bon, trés bon ». Pour savoir ce que signi-
fient Con-gonneto-dubnus et Con- gonneto- dumnaus, il fandrait
connaitre le sens de Con-gonneto-, Tout ce que nous savons,
c’est que de *Con-gonneto-s qui a di étre un nom d’homme, on
avait liré successivement deux noms d’homme, *Con-gonnetios
d’abord, puis enfin Con-gonnetiacos qui était & la fin du n* sibcle
avant J.-C. le nom du fils de Bitwitus, roi des Arvernes. Con-
yorneliacus vécut exilé en Italie comme son pire’. Une inscrip-
tion du temps de I'Empire romain constate l'existence d'un
autre Con-gonnetiacus i Bordeank®.

Dumndeus et Dubndeus sont des formules hypocorisliques qui
représentent Dumno-riz et Dubno-riz, Dumno-vellaunus et Dubno-
vellaunus, plus quelgues antres noms analogues comme Dubno-
talus, Dumno-elevos (#).

Dubmo-talus est pere de Seno-viros dans une inscription dn
Musée d'Epinal signalée par le général Creuly*. Ce nom veut
dire « qui a le front profond, élevé, grand ». Talo-s, second
terme de ce mot, sl identique au gallois ¢4/ « front », qui existe
aussi en breton.

" Dumno-clevos esl probablement la bonne orthographe du
nom du tétrarque galate appelé Acuséudeics par Strabon®. Co té-
lrarque était pere d'Adiato-riz, protégé d'Antoine, el tué apras

i, C. L L., 11, 5265, 5360, etc.

2. Tite-Live, Periocha LXI, édition d'Olto Jahn, p. 67, 1. 14-15. Comparez
le gentilice Congonius, €. I L., ¥, 2443 et surtout Je surnom Congonnus &
Suze, C. I, L., ¥, 7243; le nom de famme Congonna & Turin, C. 1. L., V, 7481,

3. Jullian, Inseriptions romaines de Bordeawr, n® 274,

4. Revue ceitique, t. 11, p. 168, col. 2: of, Pp- 306, eol. 2.

5. Strabon, 1. X11, e. 3, § 6; édition Didot, p. 463, |, 1345,
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la bataille @'Actinm. *Dumno-clevos parait un composé possessif
signifiant « qui a une grande gloire, Lrés glorienx ».

Dumndeus, formule abrégée pour représenter Dubno-talus et
Dumno-clevos comme Dumno-riz el Dumno-vellaunus, n'est pas
le seul dérivé de Dumnos. On trouve aussi *Dumnu au génilif
* Dumnonos, en moyen irlandais Domnann ou Domnand. C'est un
dieu ou une déesse dont le fils, appelé dieu de Dwmnn, Dé Dom-
nand, appartient & laclasse des dieux ennemis dils Fomori'. De
Dumnon-, theme de ce nom divin, on a tiré le dérivé Dumnonio-
qui parait signifier « fils du dieu ou de la déesse Dumnu »; on
peut comparer Esuvius, genlilice de 'empereur Tetricus qui
régna sur la Gaule de 267 & 273. Esuvius, pour Esu-io-s avec
un u euphonique, vent dire « fils du dien Esus». Lalangue grecque
a des formations analogues en grand nombre : ‘Axshhdvias d"A-
wihay, [locaddncs de Mosudav, Awsviazg de Avdvuges, ele.

Les Dumnonii, peuple élabli sous 'Empire romain dans le pro-
montoire de Grande-Bretagne que délimitent au nord le golfe de
Bristol, an sud la Manche®, sont les « fils du dieu » ou « de la
déesse Dumnu »*. On sait qu’une partie de ce peuple émigra sur
le continent au ve sivele de notre ére. De la le nom de Domnonia
porté an 1x* sivele par toute la Bretagne seplentrionale, du Coues-
non & la rade de Brest. La Domnonia comprenait le nord du dé-
partement d'Tlle-et-Vilaine, les Cotes-du-Nord et le Finistére.
Ce nom n'existe plus dans la géographie moderne de la France,
mais le nom ethnique dont il dérive persiste recomnaissable,
quoique bien déformé, en Angleterre, dans une partie de 'ancien
terriloire des Dumnonii, aujourd'hui comté de Devon.

La déesse ou le dien Dwmnw a dopné son nom au moyen dge
i deux baies d'Irlande, I'une dans le comté de Sligo, l'autre prés
de Dublin: ces deux baies s'appelaient chacune Inber Domnand.
Un emploi géographique analogue d'un nom de divinité se
trouve en Grande-Bretagne sous I'Empire romain : une baie s'ap-

{. Whilley Stokes dans la Revug celtique, t. XI1, p. 120.

2 Prolémée, I, 11, c. 3, § 13 ; édition Didet, . 1, p. 103-104.
3. Cf. Rhyz, Hibbert lectures, p. 597.
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pelait Belisama' du nom d'une déesse qui en Ganle ful assimilée
4 Minerve®.

Dubnos ou Dumnos est seeond terme dans plusieurs composés.
Nous avons déji donné Con-gonneto-dubnus ou Con-gomnets-
dumnus. Nous citerons Dago-dubnus, Ver-condari-dubnus, Ver-
Jugo-dubnus,

Dago-dubnus est un fabricant: de poterie. On conserve au Mu-
sée Britannique plusieurs exemplaires de sa marque®. Dago-
dubnus siguifie « profond, grand par la bonté », Dago-, premier
terme de ce mol, ést aussi le premier terme du nom d'homme
Dago-vassus « bon garcon », conservé par une inscriplion des
environs de Coblenz (Prusse rhénane)*. A Dago-vassus compares
le composé irlandais dag-duine = *dago-dunios « bon homme ».
L'adjectif en irlandais dag veut dire « bon ». Ce mot en gallois
a perdu sa gutturale : da,
~ C. Julius Ver-condari-dubnus fut le premier prétre de Pautel
d"Auguste dédié a Lyon le 4 aoit de I'an 10 avant J.-C.%. Le
surnom de ce dignitaire gallo-romain parait signifier « grand
conducteur des citoyens ». Le préfixe ver et le dernivr terme duh-
nus onl une valeur augmentative. La partie centrale du mot,
-tondari-, probablement pour condaria, est un dérivé de condo-s,
en irlandais cond qui veul dire « homme en jouissance de la plé-
nitude des droits civils ». Condos exislail en gaulois. Clest le
second terme du nom Sens-condus, conserve par une inseriplion
de Sainte Anaslasie (Gard)®. Seno-condus veut dire « vieux ci.
toyen ». Condyi pu génilif est le surnom d'un certain Primius dans
une inscriplion de Saint-Paul-Trois-Chateaux (Dréme)’. C'est
aussi le nom d'nn potier dont la marque est conservée en An-

- Ptolémée, |. 11, e.3, § 2, &d. Didot, p. 85, 1. 1.
- Orelli, n*, 1§34, 1065,
... 1. L., VII, 1336, 305-307.
. Brambach, 842,
» Tite-Live, Periocha CXXXVI: of. I, Desjarding, Glographic historique et
adwministrative de la Gaule romaine, L. 111, p. 187
6. C. L. L., XII, 3020 ; ¢f, 3028,
T.C. L L., XII, 4734,
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gleterre au Musée Brilannique et au Musée d'York*. L'irlan-
dais Cond «citoyen » est le nom d'un célebre roi légendaire d'Ir-
lande., Un prince fameux dans la littérature épique irlandaise
s'appelait Condla mieux Condle = Condollios, nom d’homme
trouvé dans une inscription romaine de Saalburg®. Condollios dé-
rive de Condollus relevé dans des inscriptions de Wurtemberg®
et Condollus dévive de Condus. Condilleos dans une inscriplion
de Nimes et une variante de * Condillius qui explique Condillac
(Drdme) et vient de *Condillos, autre dérivé de Condus. De Con-
dus ou mieux Condos dérive aussi Condarios formé comme:
1* * equarios, en vieil irlandais echaire « conducteur de chevaux »;
20 Loegaire, nom d'homme irlandais, « conductenr de veaux »;
9% Conaire, autre nom d'’homme irlandais, « conducteur de
chiens », Loegaire et Conaire apparaissent dans la plus ancienne
littérature de I'Irlande. Un exemple bien conservé du thbme
condario- nous est donné par le nom d’homme Tar condarius;
Tar-condarius est un chef galale du r sidcle avant notre bre®.
Le préfise far a une valeur angmentative®. Tar-condarius veul
dire « grand conductenr de ciloyens »; c'est un synonyme de
Ver-condari-dubnus.

Ver-jugo-dubnus est le nom d'une divinité gauloise associée
aun dien gréco-romain Apollon, dans mne dédicace tronvée a
4 Amiens*. On sail qu'Apollon étail I'expression d'une concep-
tion mythologique de mdéme origine que celle i laquelle Héfios,
le Soleil, donnait son nom. Hélios avait un char attelé de quatre
chevaus. On aura probablement assimilé & eause de cet altelage
Ver-jugo-dumnos & Helios et l'association de Ver-jugo-dumnos
i Apollon en aura é1é la conséquence”. En effel Ver-jugo-dumnus

i. . 1. L., VI, 1336, 342,

2. Reoue celtique, t. V111, p. 383,

3. Brambach, 1602, 1611.

4. César, De bello eivili, L. I, e. &; chez Strabou XII, e. 52, édition Didot,
p. 486, L. 27 on trouve la mauyaise legon Sawxovidpes,

5. Cest In valeur du prifize tra en gallois; Grammatica Celtien, 2+ dditon,
p. 905,

6. Orelli, n= 2062. :

7. Sur les mpports d'Apollon et J'Hefios, voyer Roseher, Ausfithrliches
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est le personnage « autrés grand joug », le dien remarquable par
le grand joug anquel sont altachés les chevaux qui trainent son
char. La premigre parlie de ce terme mylhologique Ver-jugus
sert de surnom & un affranchi de L. Pompeius Hilarins dans une
inscription de Valence (Drome)*. Ver-jugus veut dire « qui a un
grand joug ». Nous citerons encore Rigo-ver-jugus « "homme
au royal grand joug, » surnom de C. Julius dans une inscription
de Saintes®. Le celtique avait un mot presque identique au latin
Jugum; ce mot devait &lre prononcé fougo-n, en vieux gallois
iou, aujourd’hui fau, en breton moderne feo, en sorle que la no-
lation Ver-jugo-dwmnus, Verjugus, Rigo-ver-jugus est défec-
lueuse : on aurail di écrire Versougo-dumno-s, Ver-jougo-s,
Rigo-ver-jougos . on trouve de méme u pour ou dans Urellodu:
num pour Ouzxello-dunum. La diphtongue ou est étrangire a la
langue latine au temps ol les Romains sont maitres de la Gaule.
De la comparaison de tous ces composés, il parait résuller
que le théme dubno- ou dumno- en gaulois signifie proprement
« profond », par extension « élevé, grand », et que Dumno-riz
doit comme Dubno-riz étre traduit par « grand roi ». Pour le
thtme dumno- le sens dérivé « monde » qui est constaté en Ir-
lande ne parait pas avoir pénéiré dans les composés gaulois.
Dong le premier terme de Dumno-riz est un adjeclif qui s’ac-
corde avec le second terme, comme dans Cluto-riz et Seno-riz.
Cluto-riz vent dire « roicélibre » ce nom au cas indireel Clu-
forigi est employé avec fonclion de génilif dans une inscription
chrétienne de Grande-Bretagne®. Clutos, en grec xusis, est origi-
nairemenl le parlicipe passé d'un verbe quisignifie « entendre »;
clutos veul dire proprement « entendu », par exlension « celui
dont on entend heancoup parler, célebre ». Sa forme en vieil et
moyen irlandais est cloth qui signifie « célebre ». En irlandais

Lezieom der griechischen wnd remishen Mythologie, t. 1, col. 1956 sur le char
d'Helios, ikid., eol, 2005-2010.

1, €. L L., XII, 1770, Verjueus doit &tre corrigé en Verjugus.

2. Allmer, Revue épigraphique, L. 11, p. 442, n® 780 ; Espérandieu, Epigra-
phie romaine du Poilou ef de la Saintonge, p. 27,

3. Hibner, Inscriptiones Britunniae christionae, oo 97,
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moderne, e mot est devenu substantif et son sens est « répula-
tion, louange ». En gallois moderne clutos est devenu clod; c'est
comme en irlandais moderne un substantif, et ce substantif si-
gnifie « gloire », Mais dans le composé Cluto-riz, le premier
Llerme parait étre encore un adjectif; on doit expliquer de la méme
maniére ce terme dans le gallois du xn® sidcle oir Cluto-ric de-
vient Clot-ri'. Ce nom existait chez les Germains comme dans le
monde celtique. Ainsi Grégoire de Tours raconte comment Clo-
vis eut pour avxiliaire contre les Visigoths a la bataille de Vouillé
en 507, Chlode-ricus, fils du roi des Francs ripuaires et comment
deux ans plus tard il le tua pour s’emparer de ses trésors et de
son royaume®. On conserve & Trives I'épilaphe d'un vicarius,
¢'vsl-it-dire du lientenant d'an comle : elle date de I'époque mé-
rovingienne ; ce vicarius s'appelait Hlode-ricus* = Cluté-rico-s.
L'adjeclif clutos n'existe en germanique que dans les noms
composés comme celni-ci on comme Chlodo-véchus w Clovis ».

Seno-riz. On a conservé i Aix-les-Bains (Savoie) Iépitaphe de
C. Valerius Camulatus, fls de Seno-riz*. Seno-riz veul dire
« vieux roi ». Le premier terme esl 'adjectif irlandais sen, en
breton Aen « vieux ». Seno-riz a denx synonymes dans chacun
desquels le second terme est, comme dans Seno-riz, un substan-
tif que seno- qualifie,

Seno-maglus « vieux prince » nous est connu par une inscrip-
lion chrétienne de Grande-Bretagne®. Dans une auire inscrip-
tion chrétienne de la méme ile, on trouve ce nom écrit moins
exaclement au génitif Sene-magli®. Le nom d'homme gallois
correspondant est Hen-fael".

L. Liber landaveusis, p. 169; Grammatica Celtica, 20 ddition, p. 98; el
Rhys, Lectures, 2¢ &dilion, p. 308, 405,

2, Grégoirs de Tours, Historia Froncorum, | II, ¢, 37, 30; édition Arndt,
p. 101, I 15; p, 103, 1. 20,

3. Le Blant, Inscriptions chrétiennes, n® 261 ; L, 1, p. 860.

$, C. I. L., XII, 2480,

5. Hiibner, Inscriptiones Brifanniae christianae, 92; Rhys, Lectures, 2° idition,
P 287,

6. Hibner, ibid., ne 157; Rhys, p. 372,

7. Loth, Chrestomathie, p. 47.

1I® SERIE, T. XVIL. 14
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De Seno-donnus, je ne puis citer comme cerlaines que des
formes féminines ; & Bordeaux, I'épilaphe de Seno-donna, fille
de L. Secundius Cintu-cnatus', et celle de Cintusma, fille de Seno-
donna®. Mais le nom écrit Senodun sur plusieurs monnaies gau-
loises doit probablement &tre lu Seno-donnos®. M. Jullian a fait
pbserver sur Seno-donna que le second terme donna est le fémi-
nin de Donnos, nom d'un roi des Alpes colliennes: Donnos ful
pere de ¢. Julius Cottius, préfel des Alpes cottiennes sous le réegne
de l'empereur Auguste®, Le nom de Donnus a été porté par des
personnages moins illustres, tel le pire d'un certain Fronton
dont I'épitaphe est au Mosée de Nimes®; tel le pere d'une cer-
\aine Sacira dont on a trouvé I'épitaphe en Italie, prés de Come®.
Tels les Donnus qui ont donné leur nom & Deneuyre (Meurthe-
et-Moselle) et & Chatel-Deneuvyre (Allier), deux villages qui sonl
d'anciens Donno-briga. On lit aussi le nom d’homme Donaus sur
denx monnaies ganloises’, Donnus, ou mieus Donnos parait iden-
tique & lirlandais donn qu'au xni* sikcle O'Davoren expliquait
par wasal « noble », par brithem « juge », et par righ « roi ».
Seno-donnus veul done dire « vieux prince »; tel serait le sens
qu'on obtiendrait si on lisait Seno-donnos, la légende Senodon
des monnaies gauloises citées plus haul®, Seno-donnus peut dlre
dtre mis en regard de Mati-donnus, « bon prince », dans une ins-
cription de Langres".

Outre le theme donno- représenté en irlandais par donn « noble,
juge, roi », il pouvait y avoir en gaulois un autre theme donno-
identique & celui de l'irlandais donn « brun ». On peut, & la ri-

1. Jullian, Inseriptions romaines de Bordeauz, u® 176.

2. Jullian, ibid., n® 232,

3, Muret, Catalogue des monnaies gauloises, n* 7181-7184.

4. C, L L., V, 7231, 7232 Son nom a ét¢ changé par les eopisies de
Strabon, 1, IV, c. 6, §6; édition Didot, p. 170, 1. 4. 1l est aussi question de
lui chez Ovide, Ex Ponto, 1. 1V, Epist. VII, v. 29,

5.C. 1. 1., XIi, 3501,

8. C. I L., V, 5335,

7. Muret, Catalogue des monnaies gauloises, n ST86-5802,

8. Muret, ibid., n™ 7484, Ti84,

9. Mowat dans In Revue archéologique, XV1 (1890}, p. 38,
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gueur, reconnaitre le second de ces deux donno- dans le premier
terme du composé Donno-tauros pour Donno-tarves « laureau
noble, royal », ou peul-éire « taurean brun », surnom d'un Gau-
lois des environs de Viviers (Drome), Gaius Valerius Donnolaurus,
prince de la cité des Helv#i, tué en combatlant pour les Romains
I'an 52 avant J.-C.'. Ue surnom est identique a celui d'un taureau
qui, dans la grande épopée irlandaise du Tain bo Cuailnge, joue
un role analogue a celui d'Hélbne daus ' lliade. Ce taurean étail
le Donn de Cuailnge qu'on a traduit par le « brun » de Cuailnge
el qu'on devrait peot-dtre pluotdt rendre par « noble laureau,
laurean royal de Cuailngé » en adoptant le premier des deux
sens du théme donno-. On se demandera si les légendes épiques
de Irlande étaient connues en Gaule an 1 siécle avant nolre ére.
C'est une question a étudier.

Donnos a eu plusieurs dérivés : Donnaucus, nom d'un polier
dont on a lrouvé plusieurs fois la marque en Grande-Bretagne *;
Donnilaus = Donnilavos (dérivé lui-méme d'un plus ancien Don-
nios), nom d'un chef galale au milieu du 1** sidcle avant notre
eret; Donnios employé comme gentilice dans des inscriptions
de I'Italie seplentrionale’ et de la Gaule®.

Mais revenons & Seno-donnus el aux aulres composés dont
Seno-est le premier terme. De ces composés, outre les deux déja
cités, Seno-rixz, Senv-maglus, nous donnerons qualre exemples :
un nom de lien Seno-magus el les trois noms d’homme Seno-
condos, Seno-viros, Seno-rucco-s.

Seno-magus veul dire « vieux champ ». C'élait une station
romaine siluée sur le territoire de Saint-Paul-Trois-Chileaux
(Drome). Elle est connue par la Table de Peulinger®. Sino-magus
« vieux champ, champ depuis longtemps cultivé », est 'opposé de

De bello Gallico, V11, 85.
. O 1 L, V1L, 338, 433, 434,
De bello eivili, 111, 4
1. L., V. 1052 b, 1295, 4421, 5506.
I L., XIl, 647, 1082, 1764, 1962, 1955.
eqn_rdmg t,gngmphm de la Gaule dapreés la Table de Peutinger, p. 328§
L-:ngnnn Atlas historigque, p. 31,

':hﬂ‘:lﬁfﬂlah-

C.
. C.
. D

L] f.:'l.'riil" AP Yo a0 B R U R e Ll
o] "= b . L, | e



G o R R R L
pg .L .. iy ‘.‘ﬂ-‘-‘n

204 REVUE ARCHEDLOGIQUE

Novio-magus « champ nouveau, champ depuis peu défriché »,
nom de lieu plus fréquent et qui est devenu Noyon (Dise), Nijon
(Vosges), Nimigue (Pays-Bas), Neumagen (Prusse rhénane)*.

Seno-condos « vieux citoyen » a déja élé cilé. Ce nom est
connu par deux inseriptions, I'une du Musée de Mayence®, l'autre
de Sainte-Anastasie (Gard)® dans laquelle on lit aussi le dérivé
Senu-condius.

Seno-viros « vieil homme » apparait au génitif Senoviri dans
des épitaphes de Nimes et de Dijon; on en signale avssi des
exemples an Musée de Nancy et d’Epinal®,

Seno-ruceos, au génitif Seno-rucei, est le pere de Caunus dans
une épitaphe trouvée 3 Bordeaux®. Le theme rucco- du second
terme explique le dérivé irlandais rucce = *ruccia « honle ».
Seno-ruccos parait donc signifier « vieux honteus, limide, em-
barrassén.

Les cing noms d’homme composés, Seno-riz, Seno-magles,
Seno-condos, Seno-vires, Seno-ruccos, pouvaient élre remplaces
par le dérivé familier Sendcos, en irlandais Senach, Seanach.

L'épitaphe d'un prétre chrétien nommé Sendcus a élé trouvée
en Grande-Bretagne et parait remonler aux environs de 'année
500°. Le méme nom se rencontre en Irlande; ainsi un Senach,
évéque, meurnt en 587%,

Des faits que nous venons de réunir, il résulte qu'il y avait en
gaulois un adjectif seno-s « vieux », qui pouvail élre employé
comme premier terme de composé, le second terme élant un nom.
Seno-riz « vieux roi», est un composé de cette catégorie ; Cluto-
#iz « roi célibre » offre également l'exemple d'un adjectif, pre-
mier lerme d'un composé dont le second terme est un nom. Dub-

1. Longnon, Atlas historigue, p. 30.

2, Branbach, 1330,

3. C.I. L., X11, 3020,

& C. L L., X1, 3584,

5. Lejay, Inscriptions antiques de lu Cite~d’0r, n® 98,

6. Jullian, n* 95.

7. Hiibnes, Inscripliones Brifamnize christianae, of 141 ; Rhys, Leclures,
2= @d., p. 3066.

8. Amnals of Ulster, édition Hennessy, p. 72.
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no-riz ou Dumno-riz « grand roi, roi élevé », littéralement : «roi
profond », est un mot formé de la méme fagon.

1l nous semble avoir montré par ces exemples qu'on peul an-
jourd'hui déterminer, & l'aide des langues néo-celtiques, le sens
d'une partie des noms gaulois que nous ont conservés les textes
antiques. Le lecteur appréciera si nous sommes viclimes d'une
illusion*.

H. v’Anpois DE JUBAINVILLE.

1, [Ce chapilre est extrait d’un volume que nolre savanl collnboratenr vient
de pablier i la librairie Bouillon, sous ee litre : Les noms goulois dans César.]
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LES MYSTERES AU MOYEN AGE

LA MISE EN SCENE

I

Les origines des Mystéres.

Le théatre en France est né dans I'Eglise; ses commencements
se confondent avec les cérémonies liturgiques qui, pour la plu-
parl, onl tous les caracttres de représentations scéniques. La
messe elle-méme n'est-elle pas un drame avec dialogue, mi-
mique el costume, la tragédie par excellence, celle de la mort de
I'Homme-Dieu ; et la procession symbolique do dimanche des
Rameanx ne simule-t-elle pas I'entrée de Jésus i Jérusalem avee
une mise en scéne thédtrale'?

Le christianisme, en se propageant dans les Gaules, an mo-
ment de 'administration romaine, s'efforca de proserire par ses
apbtres les représentations théitrales que le monde romain avait
répandues dans toul le pays soumis 4 sa domination. Pent-étre
I'Eglise ne parvint-elle pas & détruire complatement les vestiges

1. Nous n'avons pas iei & reproduire 'bistoire litléraire des Mystéres qui ne
rentre pullement davs notre sujet; du reste, cette histoire n'est plus i faire; elle
a &4 magistralement traitée par M. Petit de Julleville dans son onvrage : Les
Mystéres. Paris, Hachette, 1880, 2 val,

Une grande partie des détails qui vont suivre sonl empruntés i cetle étode.
Nous pouvons ajouter que M. Petit de Jullevills a bien voulu en outre nous don-

ner, de la fagon la plus obligeante, les renseignements que sa vaste érudition
avail réanis sur le sujel qui nous iniéressail.
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de 'antiquité ; mais les invasions du 1v* et du v* sidcles les anéan-
tirent partout, en couvrani le monde entier de barbarie et d'igno-
rance. [l semblait que toute civilisation efit été submergée comme
par un déluge, et que, semblable & une arche de Noé, la religion
chrétienne subsistAt senle dans ce monde bouleversé, conservant,
i travers la destruction générale, les produits du génie humain :
sciences, arls, littérature, industrie, application de l'intelligence
aux hesoins de 'humanité.

Alors 'Eglise n'usa pas seulement de son influence, de sa
puissance, de ses richesses et des intelligences nombreuses que
comptaient ses rangs, pour produire & son seul profil. Ce qu'elle
avail amassé, elle le fit servir i répandre, antant qu’elle le pou-
vait, un pen de civilisation au milieu du monde accablé; elle de-
vint la sauvegarde des populations sans cesse maltraitées. Puis,
non contente de satisfaire aux nécessités matérielles du peuple,
elle chercha par des distractions & l'intéresser et i Pamuser.

Comprenant combien le thédtre pouvait dtre atile & la propa-
gation de ses principes et & I'extension de son influence, elle le
rétablit d’abord dans la liturgie par les cérémonies pompeuses
du culte avec appareil seénique, et plus tard, dans des cérémonies
annexes dirigées el organisées par ses minisires”.

Cet état de choses dura jusqu'au xm® siécle, époque on un
grand roi progressiste et essentiellement révolulionnaire pour
son temps, saint Louis, fit sortir des couvents et des églises,
pour les répandre dans la société civile, les connaissances mul-
tiples dont la religion conservait le monopole, el consacra ce
grand mouvement de profusion intellectuelle par des lois, dont
quelques-unes ont établi & jamais I'industrie francaise.

Sous I'influence de saint Lonis, le drame se sépara définitive-
ment de i'Egliae. 1l resta, il est vrai, I'attribut des corporations
plus souvent encore religieuses que laiques; mais peu & peu, il
quitta son ¢dté exclusivement liturgique et au xv* sidele, il prit

1. Voir E.-M., Luzel, Sainte Tryphine et leroi Arthur. Quimperlé, 1863, in-8e,
page xxiv,
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dans la vie sociale une importance considérable, donnant ainsi
naissance au théitre moderne en France.

Les plus anciens drames, qui nous paraissent étre du x* on du
xi* sidele, sonl des proses dialoguées, chantées i P'office d'un
saint on & I'oceasion d'une féte. Les plus connus sont les Noéls
ou le Drame du Pasteur; les détails de la mise en scéne de I'on
d'eux ont été conservés par Du Cange! :

« Que la criche soit disposée derriére l'autel et que 'image de
sainte Marie y soit placée. D'abord qu'un enfant devant le choear,
dans un lien é&levé, figuranl un ange, annonce la Nativité du
Seigneur, & cing chanoines ou & leurs vieaires représentant les
pasleurs; a l'appel de I'ange ils entrent par la grande porte du
cheeur, traversent le cheeur par le milien, vittus de la tunique et
de I'amict. »

Le drame est alors bien plus lyrique que dramatique. Vers la
méme époque, cerfaines legons insérées dans les offices sont
chantées par des voix différentes; ces legons rﬂproﬂuis.eul. S00=
vent les prophéties qui annoncent le Christ®. Les chanleurs se
munissent d'un insigne qui les caraclérise : « Moise, par exemple,
avec les tables de la Loi 4 la main et des cornes dorées sur la
tite, Abacuc avec une bhesace, David avec une couromme et un
mantean royal ? ».

Lorsqu'ils ont & réciter leurs parties « ils sorlent d'un endroit
caché, & l'appel d'un évocateur, viennent dire leur moreeau et
défilent ensuile processionnellement® » ; on va bientdt plus loin
lorsque Balaam parait dans ces cérémonies, il chante ses pro-
phéties, « il apparail dans I'église sur une dnesse; 'ange lui barre
le chemin ; un enfant caché sous la longue housse de I'inesse
répond pour elle : voili une scéne déja bien voisine du drame »®,

L, Verbo: Pastor, reproduit par Petit de Julleville, passim.

2, Voir Marius Sepet, Les Prophdtes du Christ, Paris, 1878, in-8s,

3. Bibliothéque de ['Eeole des chartes, t. XL, p.78. Rapport du Concours des
antiquilés de |a France (partie consacrée au livre précité de M. Marius Sepet)
de l'année 1878, par M. Guston Paris. .

4. Ihid,

5. Bibliothéque de I'Ecole des churtes, Rapport de M. Gaston Paris, passim,
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On représente aussi dans I'Eglise « la fournaise ol les étoupes
font une grande flamme au milien de laquelle les trois jeunes
Israélites chantent leur cantique pendant qu'a edté d’enx apparait =
le Fils de Dieu »!.

Nabunchodonosor, assis sur son trdne, préside a l'exécution de
ses ordres.

D’abord enfermée dans le cheeur, « la représenlation s’empare
bientt de la nef; elle sort méme de l'église et s'appuie au porche;
le cheeur restant encore i lintérienr 'accompagne de chants
liturgiques »".

De sikcle en sidele, les représentations prennent plus d'am-
plenr. Au xu® apparait le Drame des Vierges o, pour la premigre
fois, nous voyons un décor construit : celui d'une gueule de
dragon figurant 'enfer.

La premiire représentation qui nous parait sortie de I'église
est celle du Drame d’Adam : il se joue sous le porche des cathé-
drales, par conséquent i la porte méme de 'église *; la foule est

Voir aussi : Ordinarium novum secundum usum ecelesiz Cenomanensis, repro-
duit dans Dom Piolin, Recherches sur les Mystirves représentés dans [z Muine,
Angers, 1858, pages 7ol 8,

Dom Marténe, De antiguis Eeclesize ritibus, L, II1, col, 482,

Charles de Beaurepaire, Nouveau Recueil de nofes historiques ef archéologiques
concernant le département de la Seine-Inférieure et plus spéeialement Iz ville
de Rouen. Boven, {888, in-8e,

Procés-verbal de lavisite archidpiscopale des chapelles de la méiropole en 1609,
par Msr ds Joyeuse, p. 394, XXL Chapelle de la Trinité, dite des Brienchons,
dita anssi de Notre-Dame-du-Jardin oo des Jardins...

Diés 1436, la confrérie du Jardin avait son sibge dans cette ehapella oi se Lrouvait
figuré en peinlure ou en sculplure, un jardin avee des fleurs, pour servir de seina
an lrépas da la Sainte Viergo ot & la représentation du Mystére de IAssomplion,

En 1506 le chapilre interdit I'usage de [aire paraitre, dans celte chapelle, 3
I'oceasion de la fite de I'Assomption, des hommes habillés & I'instar des apdlres
et des diables avec masques ol marmousais. :

Le chanoine Guill. Carrel, dans le eontrat de fondation de eette chapelle dalé
du 26 janvier {1413, parle de « 'autel de la chapelle de la Trinité o0 l'on lait le
Myztére de 'Assomption de N.-D. ».

1. Ibiid., M. Gaston Paris, passim,

' 2. Ibid.

3. M. Albert Réville, dans un article de la Revue des Denz-Mondes, du 1 juil-
Ist 1868, dit qu'a Tours on représenta un Mystire dont le Paradis terrestre tait
sur le porche et Is Paradis duns 1'église. Mais il ne cile pas de source,
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devant la sekne, sur la place; il y a déja des intermddes de démons
qui, entre temps, exécutent des farces el parcourent les rangs
pressés des assistants pour les égayer d'un bon mot ou d'une
pitrerie.

Dans le Drame d’Adam, on trouve I'apparition d’'un serpent
machiné, grimpanl sur un arbre; puis on reléve des détails de
mise en sckne, comme celui oft auteur recommande A 'acteur
qui figure Abel d'avoir sous ses viélemenis une marmite sur la-
quelle il recevra les coups que doit lui infliger son frére.

Le xmn* sibcle voit nailre un auteur de talent Jean Bodel
d'Arras qui fait un Mystére connu sous le nom de Jeu de Saint-
Nicolas : cerlaines de ses parties relatives aux Croisades, entre
aulres un récit de la bataille de Mansourah, sonl restées un mo-
nument, égal en valeur, & la Chanson de Roland. Outre une
grande élévation de pensée, il y a dans le drame de Bodel, un
sentiment vivanl de réalisme qui allie, avee goit, 'exposition
émouvante des malheurs des Croisés, & une peinture exacte des
meurs et des habitudes du temps ot vivait 'auteur. Au point de
vue littéraire, I'muvre de Jean Bodel peut étre considérée comme
ce qu'il y a de plus élevé dans le eycle des Mystéres du moyen
dge; malheureusement nous ne connaissons pas la mise en sckne
de son drame ; pourrions-nous méme affirmer qu'il a &té joué?

Les Mystéres des Miracles de Notre-Dame*, connus anjourd’hui
au nombre de quarante sncckdent, au xive sidele, an Jeu de Saint-
Nicolas, Les corporations religicuses ne sonl plus seules & les
jouer et 'on voit déji, quoique rarement encore, des laiques les
représenter. Les drames des Miracles de Notre-Dame* mettent

1. Bibl. nat,, ms, . fr. 25566, folic 68 et Petit de Julleville, passim, tome le=,
page 3,

2. Comme renseignements sur les Mystires du x1v® sibele, on peut se rappor-
ter aux Documents comeernant histoire de Part dans la Flandre, [ Artois of le
Ruinaut avant le xe sidele, par M. le chanoine Dehaisnes, tome 11, page 534 :
Comptes de la fabrique de la cathédrale de Cambrai en 1375-1376 rendus par
Etienoe de Mauléon, doyen, Ces comptes sont tirés des Archives départemen-
tales du Nord, n* 20,

3. Bibl. nal,, mss. I, fr., 2vyol. petit in-folio, n* B10 et 820, publiés par Gaston
Faris et Ulysse Robert pour la Société des anciens textes.
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en jeu un événement miraculenx produit par l'intervention de la
Vierge. Cette intervention se manifestait parun effet de true que
l'on appelait alors secret. Dans les pikces de Notre-Dame, la
Vierge descend, 3 un moment donné, du Paradis, escortée d’anges
ou de saints, et arrive sur la scdne an milien des acteurs qui sont ]
des mortels. Déjiv apparaissent, sur 'estrade, des corléges de
princes, de princesses avee leur cour et leurs sergents d'armes*.

Ces Mystéres ont tous un appareil religienx, c'est-i-dire qu'on
v voit naturellement la Vierge, Dien le Pére et les anges, et que
le Paradis y existe toujours : mais le sujet des piéces est souvent
emprunté aux romans; comme de nos jours on met en action
dialoguée un récit d'imagination, dont I'idée premibre est em-
pruntée & I'histoire ou méme dont I'intrigue est de pure inven-
tion. Parmi les romans de chevalerie mis au thédtre & cette
&poque on peut citer Grisélidis ou Robert-le-Diable.

On peut citer aussi comme un monument curieux de la litté-
rature dramatique de 1'époque, un Mystére en langue provencale
qui met en action la curiense légende de sainte Agnds. La partie
lyrique et féerique du drame y est considérablement développée;
le réalisme le plus brutal se manifeste dans sa mise en sckne
triés rudimentaire encore, el des trois parties qui composent le
Mystire, le jugement, le lupanar et le martyre, la premibre, celle
qui devait le plus frapper I'imagination des spectateurs, comme
anjourd’hui I'acte de la cour d'assises dans les mélodrames du
houlevard, y tient la plus grande place®.

I
Les Mystéres d lewr apogée.
Vers la fin du xive sitele et le commencement du xv, les

i, Petit de Julleville, passim, lome I, p. 121,

2. Voir Léon Clédat, Le Mystere provencal de Sainte-Agmds dans la Biblio-
thique des Ecoles frampaises d Athénes et de Rome, année {877, 1= fscicule,
P+ Z71. Paris, Ernest Thorin,
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Mystires se représentent partout. Avec les confréries et les cor-
porations, ils prennent un caractére séculier el deviennent le
grand amusement de la fin du moyen dge'.

Ce développement particulier tient & des causes morales parti-
culiéres; la société civile a progressé depuis saint Louis: elle a
produit des savanis illustres ; I'industrie est alors son apanage
el I'art de penser n’est plus le monopole de I'Eglise. Celle-ci, par
suite, n'a plus l'influence qu'elle possédait aprés les invasions
barbares ; ses cérémonies ne sont plus pour les peuples ni pour
les rois d'un intérél aussi poignant; elle ne tient plus dans sa
main les amusements. Aussi les cherche-t-on ailleurs. Longlemps
on ena élé privé; il semhle qu'avec |'épanouissement du xv*sikcle,
il ait passé en France comme un souffle irrésistible de plaisir el
d’amusement. La guerre de Cenl ans sévit, le peuple meurt de
faim, les bandes de soudards se pillent et s'égorgent entre elles
el surlout égorgent el pillent le malheurenx peunple ; cela n'em-
ptche pas de s’amuser on de chercher & s’amuser du haut en bas
de I'échelle sociale. A vingt-deux ans Charles VI est usé par les
plaisirs ; son fils perd son royaume au milieu des fétes el les po-
pulations, avides de speclacles scéniques, s'imposent toutes sortes
de privations el de travaux pour assister aux représenlations.

Le public vient y chercher des distractions qu'il faut lui rendre
de plus en plus altrayantes. La soldatesque devenue si nom:
breuse, & cause de la guerre, porte ses habitudes d'impiété dans
'auditoire. La jeunesse frivole s’y rend comme & un lien de
plaisir, et les courtisanes & ceinture dorée vont y étaler leur élé-
gance en guise d'enseigne*.

Le Inxe est arrivé alors & un développement qui, depuis, n'a
jamais éLé réalisé méme aux fites fastuenses de Versailles. Les
acteurs déploient une somptuosité inonie sur la scéne, et 'audi-
loire, composé quelquefois de souverains, de princes, de seigneurs,
de riches bourgeois, de femmes de toutes conditions vitues de

1. Petit de Julleville, passim, tome 1, p, 124.
2. Du Méril, Origines latines du thédive moderne, Paris, 1849, in8s, page 75.
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leurs plus beaux atours, lulte d'ostentation avec les arlistes qui
sont sur la seéne. On cherche & écraser son voisin et a faire pa-
rade de sa richesse, de sa beauté, de son luxe. Les Mystéres sont
des réunions mondaines par excellence, d'une vogue excessive,
que l'on ne peul mieux comparer aujourd’hui qu'aux assemblées
des champs de courses. L'attrait de ces spectacles est tel, que les
villes o1 on joue les Mystéres sont abandonnées pendant lout le
temps que dure la représentation. Les municipalités recom-
mandent & son de trompe de bien clore les maisons ; on double
les guetteurs du beffroi et les gardes des porles qui restent ou-
vertes ; car on ferme celles dont le service n'est pas indispen-
sable ; hormis ces gardes, personne ne peat porter d'armes ou de
batons. On décréte également & son de trompe que le chomage
est obligatoire et il est ordonné de ne pas plus travailler qu'en
un jour férié. Tout le monde, alors, ferme boulique & V'excep-
tion des bouchers, boulangers, pitissiers el marchands de vin
que la municipalité invite & se bien fournir de vivres et de rafrai-
chissements, afin d’établir des comploirs aux abords du spectacle
oii les assistants pourront festoyer pendant el aprés la représen-
tation. La porte du thédtre est gardée par plusieurs sergenls
chargés de la police et du maintien de I'ordre. Les autorités recom-
mandent aussi « que nulles femmes ayant pelis enfans ne les
portent au dil jeu, ains les laissent en bonne seureté el garde
en leur maison ». Comme la féte se prolonge durant la nuit,
les citoyens doivent allumer des lanternes aux fenélres pour
permeltre & la foule de cireuler malgré I'obscurité. Dans le nord
de la France, & chaque représentation, 'évéché fait publier au
prone de chaque paroisse un décret pour changer 'heure de l'of-
fice, de facon & ce que les fidéles puissent assisler au service re-
ligieux et ne pas manquer la représentation des Mysiires®.

Si I'on donne encore comme auparavant des spectacles appro-
pries aux féles que l'on célebre & cerlaines dales, on joue aussi

{, La Vie municipale au xve siécle dans le nord de lo France, par le baron de
Calone, Paris, Didier, 1880, p. 114 et suviv.

.
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durant plusieurs jours, souvent méme durant plusicurs semaines,
tantdt des représentations ou drames empruntés a la vie ou a la
légende du saint, patron de la ville, tantdt des pidees d'un ordre
plus général, empruntées soil an Nouveau soit a I'Ancien Tesla-
ment, soit surtoul i la vie de Jésus-Christ. Sur ce dernier sujet, on
compose le drame par excellence, celui de la Passion, qui se
joue partoul et & tout moment. La maultiplicité des représenta-
tions du Mystire de la Passion introduisit en France 1'élablisse-
ment d'un théilre permanent, qui devint pen & peu quotidien *.

Au miliea du xv* siécle, les Mystires sont a leur apogée : ils
confinent & la religion par leurs origines, & I'histoire et & 'ac-
tualité par leur développement. C'est maintenanl qu'il eonvient
d'étudier leur mise en scéne i ses différents points de vue.

Nulle part, les drames religieux n'ont autant de vogue que
dans les Etats du roi René d’Anjou. Malheureux & la guerre
comme dans la politique, et d’ailleurs passablement philosophe, il
trouve dans la cullure des lettres et des arts, des compensations
a4 ses malbeurs, Tout en se livrant & la peinture et a la littérature,
il encourage le théatre, Durant son régne et méme apres samort,
la Provence et I'Anjou sont sans cesse occupées aux Mystires.
En 1474, le Mystére de Sainte-Barbe & Laval est d'un tel intérét
que le Parlement de Paris s'y rend au complel pour « s'en es-
baudir » =,

Le bon roi de Sicile assiste aux représentations; il soccupe de
la mise en scéne et souvent paie les frais qu'elles entrainent.

1. Journal des savants, année 1846, page 12, article de M. Magnin sur Je
thédtre frangais au moven dge ot L.-G.-N. de Monmerqué et Francisque Mi-
chel, Le théatre franpais an moyen dge d'apres les manuserits de la Bibliothéque
ilu roi, Paris, Firmin Didot, 183G, in—8e.

On peut citer, 4 caté de la Passion, le Mystire des Actes des Apdtres, par les
fréres Greban comme presque aussi populsire. Voir Les Greban ef les Mystéves
dans le Maine, par Henri Chardon. Paris, Champion, 1878, p. 16 el 47, d'aprés le
ms. n* 6§ de Ia Bibliothéque du Mans.

_Nous sommes heureux de pouvoir adresser & M. Chardon nos meilleurs remer-
elemenis pour les précieux renssignements qu'il nous n mis i méme de nous
procurer,

2. Dom Piolin, Recherches sur les Mystéres représentés dans le Maine. Angers,
1858, p, 51.
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Tandis que René d'Anjou propage les Mystéres, landis qu'a

Paris les Confrires de la Passion ou les Enfants sans-soucis jouent [
dans des salles privées, les ducs de Bourgogne, au conlraire, en- o
couragenl les entremets et les ballets et créent un théatre d'un =
autre genre qui donnera naissance, plus tard, i I'opéra. 2

La oi René d’'Anjou assiste aux Mystéres, les représentalions
sonl, grice & sa munificence, somplueuses el la mise en scéne
splendide, Peut-ttre n'en a-t-il pas toujours élé ainsi, et plu-
sieurs historiens modernes affirment que si la pidce se donne
dans quelque pauvre bourgade, I'échafaud sur lequel montent
les actenrs n'a aucune décoration et porte seulement des écriteaux
indiquant les lieux ol se passent les différentes scenes’,

Nous n'avons pas pu contrdler leur dire: loul, au conlraire,
croyons-nous, prouve que les Mystéres ont loujours élé repré-
senlés avec un grand luxe de mise en scéne, qui constiluail
méme le senl intérél qu'ils pouvaient avoir.

Le chapitre suivanl, qui lraite de I'organisation des théatres,
nous montrera que les représentations eurent surtout lieu dans
les villes riches on la municipalité, le clergé, les bourgeois, les
princes et méme les rois contribuaient aux dépenses et que, dans

ces conditions favorables, les Myslires devinrent de considé-
rables entreprises.

11

La disposition du thédtre.

Les préparatifs de certains Mystires, jouéds dans de grandes
villes de province, duraient plus d'une année*; on élevail les
estrades sur une grande place, dans une plaine, ou méme & l'ex-
irémité d'une rue spacieuse, surtoul si elle était en pente. Tous

1. Morics, Histoire de la mise enscine, Paris, 1836, p. 32; Ludovic Celler, Les
écors, les costumes el la mise en sedne. Paris, 1869, p. 3,

2, Morice, passim, p. 119. Le Mystére des trois Doms & Homans demanda
dix mois de travail el codla 1,737 florins.
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les endroits, d'oir I'on pouvait voir le théalre, élaienl occupés
par les spectateurs. Si I'on ne construisail pas de loges, il y
avait an moins une enceinle réservée, avec bancs el sibges pour
les seigneurs el les notabilités. Le peuple se tenait autour de
cette enceinte sur des bancs, des hottes de paille ou des sibéges
qu'on y apportait. Lorsque ¢'était une place publique, comme &
Rouen en 4474, toutes les maisons, d'oli I'on pouvait apercevoir
le speclacle, regorgeaient de monde; les fenétres tapissées élaient
occupées par les gens riches, les toits, les gargouilles et tons les
autres endroits découverts, par les manants. Les représenlations
duraient quelquefois de dix 4 vingt-cingjours; aussi apportail-on
i la construction du thédtre un soin et un luxe que I'on n'edt pas
consacrés & une représentation d'un jour'.

A Bourges, en 1536, on se serl des arénes antiques qui sub-
sislent encore; la scéne esl alors entourée de toutes parts par
les spectaleurs, comme une pisle de cirque. On construit aussi
quelquefois de grands amphithéadlres en charpente & plusicurs
élages.

Nous les trouvons pourla premiere fois, en 1437, lors delarepré-
senlation de la Passion jouée a Metz. L'assistance élait inslallée
sur neuf rangs de sidges et degrés, au-dessus el en arribére des-
quels étaient « grands sidges et longs pour seigneurs el pour
prestres »®. A Yienne, également pour la Passion, en 1510, furent

fails « les plus beaux échaffauds qui estoient & deux élages,

oultre le bas pour le commun peuple et avoient quatre-vingt-
seize chambres serrans & clé, chascune et loucienl chascun
qualre escus »; le dessus élait couverl de tentures blanches et

noires resplendissantes aun soleil*. Ainsi n'avait-on & craindre
ni le soleil ni la pluie.

1. Bibliothéque de PEeole des chartes, 3% série, 1. 11, Chrondque rimée e
Guﬂfmfme le Doyen, notaire & Laval, au xve sitole, par Eugéne de Certain, p. 386,
2. C'est sur le texte des chroniques de Mets relatant la mise en seéne de ca
Mystére qu'a &é hitie I'hypothése de | scioe a Emges. M. Paulin Paris et
M. Petit de Julleville ont, avant nous, rétabli les faits. Voir Paulin Paris, La mise

£l :;&nr des Mystéres. Paris, Dupont, 1850 et Petit de Julloville, passim, 1. II,
p- {2

3. Petit de Julleville, passim, L. 11, p. 100,
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En 1516, I'amphithédtre d’Antun était en hois dquarri et
« contenail deux vent quarante chambres enlitrement distincles,
de sorte gue ceux qui étaient dans I'une ne pouvaient accéder
& Pantre, et que ceux qui étaient dans les chambres supérieures
ne pouvaient incommoder ceux qui étaient dans cellos du
bas »*, Toutes ces cellules étaient séparées au moyen de parois
intermédiaires en bois et revétues de lambris, Les loges étaient
garnies de barrires « sur le regard du jeu pour garder de tumber
avec une posle & travers & cause des petis enfans »; on y par-
venail par un escalier extérieur®. La, prenaient place les gens
d'église, nobles, sénatears, chevaliers, gentilshommes, patriciens
de la cité. Dans la cavea ou partie inférieure, les degrés ot los
bancs étaient disposés de telle fagon que le cercle allait tonjours
en s'élargissant & mesure qu'on s'élevait; le peuple pouvait sy
placer en foule, & I'abri de toiles de lin qui prolégeaient contre
la pluie les spectatenrs assis ou debout et les acteurs. Ceux-ci
couraienl au milien de la cavea o sckne thédtrale, et élaient
séparés du peuple par un fossé plein d'eau et par d'autres obs-
tacles. Dans cet amphithéatre, quatre-vingt mille hommes pou-
vaient se rassembler sans peine’.

Lorsque les souverains honoraient ces fétes do leur présence,
on leur construisait de véritables appartements attenanl & leur
loge*. Au Mystére de Saini-Vincent joué a Angers en 1471%, la mu-

1. Pelit de Julleville, passim, t. I1, p. 106. La descriplion en a #é faile par
Barthélemi de Chasseneus.

2, Ulysse Chevallier, Mystires des trois Doms joud i Romans en 1500. Ro-
mans, 1887, p. 20, Ce Mystére a déji été étudié au xvin® sitcle dans le Jowrna
de Paris, no 264, 21 =ept. 1787,

3. Morice, passim, p. 38 el 35.

Ulysse Chevailier, Mystéres des trois Doms, passim, p. 21. « Une immense {oile
en lente fixée de trois cOlés, par des cordages, & d'énormes piliers en bois, et du
quatribme c0té, par des crochets en fer aux murs de Pégiise oi étaient ndossés
les échafauds o,

&. Pelit de Julleville, passim, p. 485, d'aprés Barthélemi Chasseneux dans
gon Cafalogus glorie mundi, Genaym, MDCXLIX, pelit in-folio. V. d. duode-
elma pars, p, 577,

5. Bibl. nat., mes, L fr, oo 12538, La Vie of Mystére de saint Vincent en vers
et par personnage. — Petit da Julleville, passim, L. 11, p. 34 el 562,

In® SERIE, T. XViii. 15
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nicipalité fit élablir ponr le roi René un grand échafaudage sur
lequel se trouvaient « une grande salle, une chambre de retraict
pour ledict seigneur Roy de Sicile, et entre deux cloaisons
logis pour I'dchaussonerie, chambres, retraicls, ete. »*.

On voit qu'il y avait déja des buffets ou buvelles comme de
nos jours, dans les tribunes de courses.

Au Mystére de Saint-Genouph donné en 1490, pres de Plessis-
les-Tours, oi installa, pour Charles VIII, une loge spéciale ; et
comme le roi craignait fort les courants d'air, le lapissier Platel
colla des bandes de papier sur les interstices des planches qui
formaienl cldture, et tendit le tout de tapisseries *.

Les échevins ont un role important dans la représentation des
Mystéres : ce sont eux qui. les ordonnent ou les aulorisent, Ils
aident les enlrepreneurs des deniers de la ville, quand ils ne
prennent pas tonte la dépense i la charge du budget municipal :
ils s'occupent de la loeation des places, dont le prix, en 1494 &
Amiens, est fixé par la municipalité & environ 4 francs de notre
monnaie pour les loges et 2 francs pour le parlerre.

Les échevins, qui président & la location, prient 'évéque et le
chapitre de choisir la loge qui leur plait le plus. Ils s'érigent
méme en censeurs ou désignent des docteurs qui devront prendre
connaissance du fbretto avant de le laisser représenter, et ils
donnent des gralifications aux auteurs qui enrichissent le réper-
toire®. Aussi la municipalité_avait-elle toujours une estrade oun
des loges spécialement réservies,

A Angers, en 1492, an Mystére de Madame Sainte Catherine,
le menuisier Jacques Perse avail fail un échafaudage de trois
élages pour les maires et les échevins4. A Rouen, en 1434, an

L. Voir Lecoy de ln Marche, Extrails des comples du roi Rend. Paris, Picard,
in-8v, 1873, p. 320, ns 740,

Voir aussi Bibliothdque de 'Ecole des chartes, 3 sdrie 1, 11, p. 89, Article de
M. Célestin Port.

2. Giraudel, Les Arfistes tourmngeaus, p. 331.

3. Lavie municipale au xve sidele dans le mord de la France, par le baron de
Calone. Paris, Didier, 1830, p. 50 et suiv.

4, Biblisthéque de I'Ecole des chartes, 5 série, vol. XXI, p. 170. Article de
M. Célestin Part,



ETUDE SUR LES MYSTEHES AU MOYEN AGE 249

Mystére de Sainte-Catherine, le conseil de ville, voulant voir &
T'aise le spectacle, retint une chambre dans la maison de Jehan
Marcel et la « fist moult décorer », ce qui coiita 60 sous ‘. Vingl
ans plus tard, dans la méme ville, an Mystére de Incarnation
et Nativité, les échevins avaieal loué pour enx une maison et y
dépensdrent 100 livres pour y faire une installation convenable®.

A Genive, en 1546, comme & Amiens’, en 1501 et & Romans®,
en 1509, la municipalité avait également des loges spéciales :
dans certains pays méme les échevins prenaient leur repas dans
leurs loges aux frais de la ville®.

L'usage de réserver une place & la municipalilé était général
a 'époque des Mystieres, cest-a-dire & la fin du xv* et an com-
mencement du xvi* sibcle. On en trouve la preuve dans I'en-téte
du « Térence » de Trechsel’, représentant un thédtre® : la scine

1. Petit Julleville, passim, t. 11, p. 24.

2, Ouin-Lacroix, Histoire des ansiennes corporations de Rouen, in-8+. Rouen,
1850, p. 468,

3. Mémoires de la Socidté d archéologie de Gendve; L. 10, p. 151 el 196, Genéve,
18411 Grenus, Frogments biographiques ef historigues exiriits des rogisres du
Conseil o Etat de la républiqus de Gendve de 1535 & 1792, Gendve, {81d, = 13.

4. Registre des défibérations de la ville & Amiens, L. XIX, [ 63 el £uiv, Inven-
taires de L1488, cote 5, fol. 26, « Le hourl du déluge, eellui des gens du roy, el
apssi cellui de messieurs maieur et escheving » communiqué par M. Viguet,
archiviste do la ville. Voir anssi Georges Lecoq, Histoire du thédire en Piear-
die. Paris, 1880, p. 36: « A Amiens, & Abbeville, el dans toul le resta de la
Picardie les officlers municipaux, les seigneurs se faisafent apporter i manger
sur leur hourds {échafauds) ; car des pluces particulibres étaient réservées aux
autorilés du pays pour qui on construisail des échafauds. »

5, Ulysse Chevallier, Mystéres des trois Doms jou¢ & Romans en 1508, Romans,
1887, p. 18.

6. » Au jour que on fera Iistoire et misiére de la Passion N. 5. é&s [estes de
Pentecoustes prochaines, messgt aront un hourt pour voir ledit mistéra; disne-
ront ensemble aux dépens de la ville, honneslement ol courtoisemen! el & fraix
raisonables, et lear fern appointier & disner le grand compteur el Nicolle de
Lulli, le guetleur ou autres et se passeront & la mendre despence qu'ils porront,
en les grans aflaires de la ville » (de Calone, op. cil., p. 228).

7. Lyon, in-fs, 1403,

8. Nous devons & I'obligeance de M. Edmond Le Blant, membre de Plnstitat,
qui a biea youlu pxaminer 'en-tdle du « Térence » da Trechsel, le rengaignement
suivant que nous sommes heursux de eommuniquer & nos leclears :

« At rez—de-chaussée du thédtre figurd sur la gravare du « Térence » de 1492
&8 Lrouve une série de chambres, au-dessus desquelles est inseril le mot : Forni-
ces. Ces chambres n'étaient aulres que des repuires de filles publiques qui se
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y est comme de nos jours bordée de loges entre colonnes et an-
dessus de la loge que nous appellerions aujourd'hui « avant-
scene # se lit Uinscription : Ediles ; & cOté sont les estrades
ou galeries pour les assistants riches; elles se prolongent sur
toul Ie pourtour de 'amphithédtre; en bas est le peaple. L'usage
de placer la loge pour le souverain, ou les autorités présidant,
en quelque sorte, au spectacle, prés de la scéne, sur le coté de
la salle, existait done déja an moyen dge, an moins dans |'est
de la France et en Allemagne. Dans 'intérieur de la France,
l'usage devait &ire différent; nous verrons plus loin que le per-
sonnage qui présidait & la représentation des Mystires, joués au
cenire de la France, élait installé an milieu de Famphitéatre,
c'esl-i-dire & P'endroit ot est avjourd'hoi placée Ia loge royale
dans les thédtres italiens. Cette planche montre aussi qu'en 1493
les Mysleres les plus importants se représentaient sur un véri-
table thédlre, avec une véritable salle de spectacle, construite en
charpentes pour la circonstance.

La représentation terminée, ces constructions étaient mises &
F'encan et démolies par les acheleurs qui les emportaient’. Les
théatres, sauf les salles de Paris, n'étaient pas permanents. Ce
fut & Lyon, en 1540, qu’un riche bourgeois, du nom de Neyron,
fit construire pour la premibre fois un théatre desting & éire con-
servé. Il renfermait trois rangs de galeries ou de loges; le par-
lerre élail garni de banes. Un toit plafonné couvrait le tout et

livraient, aux alentours des théatres antiques, & ln prostilution. Les conples que
représente la gravure gui nous occupe ne laissent d'ailleurs, par leur attitude,
sucnn doute sur la nalure des eonversatjons qu'ile entreticnnent. »

Voiei aussi le résumé de In note lus & FAcadémie des inseriptions el balles-
letires, en sa séance du 19 décembre 1590, par M. Le Biant, sur In gravure da
Térence que nous lui avons communiquie. Tertullien (De Spectacuiis, Xvin
recommande aux fiddles de fuir les spectacles on leur rappelant que In prostilo-
Lion &'y élale ay grand jour. La Vie de saint Ouen, commp celle-de sainl Romain,
doung i entendre qu'an amphithédtre, détruit & Rousn par ze dernier, reafermait
un lupanar. Cee fits sont eonfirmés par Ihistoire du martyre de sainte Colomba
(Bibl, nal., fonds latin, mas, 5265, 5280, 5260) et lexistence d'un ljey de
débaunche établi dans l'amphithédire méme ne peut plus élee eontestée. Voir [a
gravure publiée dans la Revue archéologique, 1804, pl. 111,

L. Noir le Regisire des detibérations de laville d'Amions, passim,
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sur le plafond des peintures représentaient le Paradis et I'Enfer,
Ce thédlre ol jonaient des artistes d'occasion ne dura que huit
années, Il disparut avec les Mysibres, cédant la place a des
troupes de comédiens de métier et & un nouvel ordre de choses
en litlérature .

IV
La scéne.

Si 'on étudie les Mystéres, on voil qu'ils sont tous congus
suivant des régles conslanles, et que, parlout, les disposilions des
décors, quoique variant & Uiofini dans les détails, ont toujours
cerlains éléments essentiels identiques.

Les Mystéres représentent tous la lutte du bien et du mal; aussi
le décor doit-il reproduire d'une part le ciel avee Dieu le Pere et
les anges, d'antre part les démons et l'enfer, figuré par une
gucule de dragon qui s'ouvre et se ferme sans cesse. Les aulres
dispositions varient suivant le sujet du Mystére, la richesse des
organisateurs et diverses aulres raisons.

Les trois unités, surtout celle de lien, n'élaient pas du fail des
Mystéres. L'action se déployait sans ancun arrét de temps, et pas
un événement ne s'accomplissait en dehors de la voe des spec-
tateurs. L'auteur, loin de chercher & ramener les fails vers
quélque centre d'action restreinl, les dispersait, au contraire, en
autant de lieux que le sujet le comportait « l'aclion santail con-
tinuellement d'un endroit & un autre ; quelquefois elle se passail
en plusivurs endroits a la fois »*. Pour faire saisir aux specla-
teurs ces mutations, il les fallail exéeuler sous leurs yeux; sans

cela la pikee n'edt pas eu de suite. -
Il y a deux moyens d'obtenir ce résultal : d'abord, le change-

1. Histaire [ittéraire de la ville de Lyom, par le P. de Colonia. Lyon, 1723-
30, 2 vol.in-4*; L 11, p. §29.

Histoire de la ville de Lyon dépuis som ovigine jusqu'en 1846, par J.-B. Mon-
faloon. Lyon et Paris, 2 vol., 1847-1852, L. 1, p. 633.

2, Morice, Essai sur o mise en scéne des Mystdres, dijh ciié, p. 36 el 37,
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ment successif de décors : en second lien, la représentation si-
maultanée sur la scne « de tous les lieux ot I'action doit conduire
les personnages » ',

De nos jours, on se serl du premier moyen : le décor change
successivement, el la scéne, reslant la méme, représente des
endroits différents. Au moyen Age, au contraire, on ulilisait le
socond, et le thédtre reproduisait des scénes différentes, eble &
chte, préparées avant la représentation; les acteurs sy transpor-
taient successivement, selon Pendroit on la partie du drame
qu'ils jouaient élait censée se passer : les peintures murales ou
les has-reliefs de nos vieilles cathédrales du moyen age® repré-
sentent ainsi, les unes apris les autres, les phases de la vie d'un
saint ou les scbnes de la Passion. Le décor du Mystére élait
done fixe; I'action seule élait mobile®,

Comme les scénes des Mysleres représentés sur un méme
thédtre élaient souvent nombrenses, quelques historiens crurent,
au xvi® et an xvin* sibeles®, pouvoir émettre 'opinion que les
thédtres du moyen dge élaient & plusicurs étages, et qu'a chaque
étage il y avait une ou plusieurs scénes différentes sur lesquelles
les acteurs passaient en monlant ou en descendant.

MM. Paulin Paris et Petit de Julleville® ont démontré l'invrai-
semblance de celle hypothese; ils onl fait voir que les textes
qui ont servi a I'édifier s'appliquaient non pas aux dispositions
de la sckne, mais & celles des échafauds construils pour I'aundi-
toire. Pour notre part, tout en acceptant 'opinion de M. Paulin

1. Ibid.

2, Yoir Journal d'un bourgeois de Paris, publié par Tueley (collection de
I'histoire de Paris), p. 144

d. Petit de Julleville, passim, t. 1=%, p. 357 el suivantes.

4. Les fréves Parfail. Cetle théorie a ¢1¢ acceplée par Vielor Fournel dans
ses Curiosités thédirales (Paris, 1859) p. 5, et par Emile Morice dans son
Essai sur la mise en scéme. Nous avons dit plus haut sur quel texte mal inter-
prétdils Fonl élablie,

5. Paulin Paris, Cotirs de litiérdture du moyen dge ai Collége de France; legon
du 7 mai 1877, Alphonse Hoyer dans son Histoire du thiiitre, a le premier pris
parti pour la théorie que M. Paulin Paris avait exposée au Collége de France.
Voir 1% vol., p. 153 el suivantes.
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Paris, nous croyons que dans quelques cas, certains décors dé-
chafaudage étaient i deux élages.

Le Paradis, les places des prophétes, par exemple, ou tout
autre endroil oceupé par des figurants furent quelquefois installés
au 2* étage, tandis que I'Enfer était souvent situé au-dessous de
la scéme proprement dite et que figurail notre monde. Cette dis-
posilion permeltait de mettre simultanément sous les yeux des
speclatenrs une scéne se déroulant & la fois sur lerre el anx
Enfors. Ainsi dans le Mystére de la Passion, on voyail I'ame
d'Hérode, entrainée en Enfer, y subir les plus cruelles tortures,
tandis qu'on assistait sur terre aux funérailles magnifiques dont
on honorait sa déponille mortelle®.

La scene elleméme affectait divers contours : elle était tantit
ronde, tantot elle avait la forme d'un croissant, mais le plus
souvent elle avait celle d'un rectangle allongé. Le premier plan
ou scéne proprement dite, qu'on appelait champ, étail I'endroit
ol se passaient les grands événements, o les acteurs discou-
raient; au fond, derriere le champ, s'élevaient les décors, maisons,
monuments , loujours ouverts du cdté du public. Ces décors
étaient placés & cdlé les uns des autres : pour la Passion par
exemple, il y avail le palais de Pilate, le temple de Jérusalem,
la montagne du Golgotha et la grotie do la Mise au tombean sur
une méme ligne.

La dimension de la scéne variait : ainsi la Passion, représentée
en tableaux vivants, en 1420, pour 'entrée des rois de France el
d’Angleterre i Paris, étail jouée sur un échafaud de 100 pas de
long*, tandis qu'a Romans, en 1509, au Mystére des trois Doms,
V'échafaud avait seulement 36 pas de long sur 12 de large; il était
construit sur piliers dans une cour rectangulaire el adossé i une

église’,

{. G. Brouchond, Les Origines du thidtre de Lyon. Lyon, Scheuring, 1885,

p. 11 _
9. Voir Journal dun bourgeois de Paris, publié par Tuetey, passim, p. 144
3. Ulysse Chevalier, Mystére des trois Dams joué & Romans en 1500. Romaus,

1887, io-l*, p. 20.
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Les parties différentes de la scéne construite 2 Rouen, en
1847, pour la représentation du Mystére de ['Incarnation et
Nativité nous sont connues : « estoient les establies assises en
la partie septentrionale du newf marché, depuys I'hostel de la
Hache couronnée jusqu’en I'hostel oi pend I'enseigne de I'Ange.
Premitrement vers orient, paradis ouvert fait en manibre de
thrdne et réons* de tout entour, En milien duquel est Dieu en
une chaiere parée et au costé destre de lui Paix et soubz elle
Miséricorde. Au senestre Justice el soubz elle Vérité et tout
entour d'elles x ordres d'anges les ungs sur les autres..... La
maison des parens Nostre Dame: son oraloire ; la maison
de Elizabeth en montagane; le logis de Syméon; le temple de
Salomon; la demeure des Pucelles: I'ostal de ‘Gerson seribe; le
liew du peuple payen; le lien du peuple des Juifs; le lien de
Joseph et de ses deux cousins; la crache es beeufs; le lien oi
I'on regoit le tribut; le champ aux Pasteurs contre la tour Ader:
le chasteau de Sirin prevost de Syrie; le temple Apollin; Ia
maison de Sybille; le logis des princes de la Synagogue; la
chambre de I'emperenr; le throsne d'icelluy ; la fontaine de
Romme; le Capitole; Enfer faict en manigre d'une grande
gueulle se cloant et ouvrant quant besoing en est. Le limbe des
Peres faicl en manitre de charire et n'esloient veus sinon an
dessus du faulx du corps; les places des prophites en divers
lienx hors des autres. » En tout vingt-quatre lieux divers, plus
les échafauds des prophstes probablement placés dans I'audi-
toire, ou dominant la scene, an-lessus de Pune des construclions
précitées,

On le voit, le décor commencait d'un coté par le Paradis ot
finissait de I'autre par I'Enfer.

Le Paradis & Rouen étail & plusieurs étages : Dieu le Pare
siégeait sur un trone fort dlevé au-dessus du plan de la scéne;
diverses estrades on gradins le séparaient de co plan et, sur ces
gradins, se placaient la figure de la Justice et les neuf ordres

i. Rayons,
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%
d'anges qui I'entooraient. Quant & la mansion o étaient les
Peres de I'Eglise, elle se trouvait, comme cela s'est présenté en
plusieurs anires circonstances, dans une des loges, an milien de
I'assistance’.

Les divisions de I'estrade, constituant chacune une scéne indé-
pendante, s'appelaient sidges, mansions, loges. Rien de fixe dans
la forme de la scéne qui changeail suivant son emplacement :
tantdt elle était adossée i une muraille existant deji ou constraite
en planches; lantot elle était sans face ni derrikre, et 'assistance
I'entourait de toutes parts, comme nous le montre le plan a la
plume du manuserit de Donauschingen®.

La pikee se jonail comme dans les cirques. Ainsi avons-nous
vu, en 1536, la Passion jouée & Bourges. Outre le dessin & la
plume de Donaunschingen, nous avons la représentation d'un
Mystére sur une miniature de Jehan Fouquet exéculée pour le
livre d'Heures d'Etienne Chevallier?, datant par conséquent de
1460 environ. La reproduction d’un Mystére par Jehan Fouquet
a d'autant plus d'intérét qu'elle est évidemment prise sur le vif;
car il fut chargé, en 1461, de monter les Mystéres qui devaient
étre joués i l'entrée de Louis XI & Tonrs.

Quelque importante el intéressante que soit celte figuration,
elle parait avoir é1é, jusqu'a présent, inconnue des différents
auteurs qui ont écril sur la mise en scéne des Mysteres, Elle
représente le martyre de sainte Apolline; la sainte est étendue,
liée sur une planche; le bourreau lui arrache la langue avec des
tenailles, deux de ses aides la ligottent, landis qu'un autre, qui
vient de se livrer & des acles d'une inconvenance grossibre sur
la martyre, remet ses braies*; un sergent & verge lil la sentence

1. E. Morica, passin, p. 40 st 1.

2. Mone, Schauspiele des Mittelalters. Manheim, 1852, et Karl Hase, Das
geistliche Schowspiele. Leipzig, 1858, La planche assez informe de ce manus-
erils a &é reproduite dans Kenneeke, Bilderatlas fitr Geschichte der Nationallite-
ratur. Marborg, 1887, p. 54 et 55.

3. Aujourdhui en la'possession de M, Funck-Brenlano, reproduit par Curmer,

. 189,
X &, Les détgils do réalisme le plus ignoble abondent dans les Mystéres et du
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et un magistrat, en robe rouge, assiste & exécution, L'empereur
Decius est prés de la patiente, des diables se tiennent derridre
chacun des bourreaux, les excitant « & la méchancelé », L'es-
trade sur laquelle est cette sckne est & peu prés de la hauteur
d'un homme; elle est établie sur des fascines et fait le diamdtre
d'un cercle formé par la ligne des loges en demi-cercle.

Nous sommes done en présence d'un Mystire représenté a la
fagon dn théatre antique, avec cette différence que les gradins
sont remplacés par des loges; autour de I'échafaud et contre lui
F'auditoire est debout ; plus loin, en amphithédtre se tronvent des
échafandages constituant des loges oii sont des personnages.
A Textrémité gauche des loges, pris de la scine, se tronve
I'Enfer simulé par une énorme téte de dragon qui se raccordeavee
le plancher del'estrade, et permet aux diables de passer, de plein
pied, de la scéne & I'Enfer. 8il'on parcourt les loges, on voit que
I'une d'elles est réservée pour représenter le Paradis; on apercoit
les anges, le cheur des Bienheureux, ot & cd1é orchestrs composé
de nombreuses trompettes, de formes plus on moins biseornues,
et d'un orgue avec ses nombreux luyaux, Le Paradis commu-
nique avec la scene par un praticable ou long escalier de bois
qui passe par-dessus la téte des assistants debout. Ceei nous
prouve que certains acteurs élaient en méme temps spectateurs
el se lenaient, suivant les circonslances, de la loge sur 'échafaud ;
Dieu le Pére, par exemple, présidait i la représentation en spec-
lateur; ¢'était la facon la plus vraisemblable de lui faire jounr
son rble, puisqu'il n'était pas acteur du drame, mais senlement
le juge supréme, qui, de haut, assiste aux événements et dont
rien ne peut Lroubler la sérénité, Quelquefois il descendait de
son trone comme le « deus ex machina » des anciens et appa-
raissait sur la scéne pour changer la face des choses,

Dien le Pere n'élait pas seul a prendre part & la représentation
du Mystire comme acteur el comme spectateur, car toujours, dans

reate certains livres religieux ne se privent pas (plus que les thédtres) de les
représentar,
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la méme miniature, nous voyons sur l'échafand un monarque qui
représente évidemment l'empereur Decius faisant martyriser
sainte Apolline; dans la loge centrale, le sitge du président, une
« chaiere » toute garnie de coussins est vide, et une échelle
semble montrer suffisamment qu'il vient de la quitter. Nul doute
que lo président ne soil le roi qui apparaitsur la scéne & cerlains
moments. En un mol, le spectacle s'élendait & toul l'auditoire.

Dans le Mystére de Saint-Didier, 'empereur Honorius jouait &
pen pris le méme role que Pempereur Decius. Pendant tont le
temps qu'il nagissait pas (et son rdle était assez court), il demen-
rait assis sur son trdne comme un mannequin, mais ce trone,
an lien d'étre dans une loge de spectateurs, était sur la scene
dans la mansion qui représentait le palais impérial.

Nous avons vu le Paradis dans le Mystére de la Passion de Roven,
en 1474, avec Dien le Pére, sur la scéne, au méme élage que les
autres mansions; nous le vercons encore disposé ainsi, dans le
Mystére de Valencienmes, de 1547, Mais cetle position était loin
d’étre fixe; leplus souvent, le Paradis s'élevait au-dessusdesautres
mansions et devait les dominer ; il était alors au second élage.
On trouve la preave de cetle élévation du paradis dans les Mi-
racles de Notre-Dame on Jésus descend do Ciel en personne
avec son corlege accoutumé'; dans celui de la Résurrection oi
Jésus-Christ s'éléve avec cinquante et une dmes figurées par
des effigies en papier oo en parchemin; car cinquante et une per-
sonnes auraient été trop lourdes a soulever par des trucs. Dans
le Mystére du Vieil Testament on trouve continuellement des men-
tions de ce genre « ici l'ange remonte au Paradis » ou bien « des-
cend du Paradis »*. C'est sans doute en raison de son élévation
au-dessus du reste des décors que l'on a donné le nom de para-
dis aux galeries supérieures des salles de speclacle modernes®.

1. Pelit de Julleville, passim, t. I, p. 163.

2, Voir Le Mystére du Vieil Testament, publié par M. J. de Rothschild dans
la Collection des anciens textes.

3. Voir Albert Réville, Revue des Dewz-Mondes, passim. Voir nussi pour I'&lé-
vation du Paradis : Ulysse Chevallier, Mystéres des trois Doms, passim, p. 24
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La place des prophites ou des sainls assistant & la représen-
tation était souvent aussi an-dessus des aulres mansions, Avee
Dieun le Pére, ces prophiles ou ces sainls voient de haut ce qui
se passe sur la lerre, elles Mystéres leur donnent, en conséquence,
une place qui rappelle celle que leur a assignée Raphaél dans la
disposition générale de la fameuse fresque de la Dispute du Saint-
Sacrement, dans la chambre de la Signature au Vatican. Les
limbes élaient figurés par une lour construite i jour dans laquelle
les Ames des morts paraissaient souffrir.

La miniature du manuscrit du Mystére de Valenciennes®, qui
a @16 restituée par les soins de M. Nuitter pour I'exposition uni-
verselle de 1878 %, nous confirme ces dispositions générales des
décors de la scéne. Sur une estrade large de 50 métres et profonde
de 25 méistres, un pavillon ouvert, supporté par deux colonnes,
représenie la ville de Nazareth; un second pavillon renfer-
mant un autel figure le temple; une muraille percée d'une
porte derriére laquelle on apercoit une ville, représente Jérusa-
lem ; le palais d'Hérode laisse voir, par une ouverture, le roi
assis sur son trone, au devant de la scéne; un bassin carré avee
un batean figure le lac de Tibériade: & droite, la gueule du
dragon simule I'Enfer et au milien du tout, se (rouve le Paradis
ou trone le Pére élernel.

Les Mysteres eurent aussi leur vogue en Allemagne, mais il
semble que les écrivains d'outre-Rhin ont moins étudié le thédtre
allemand do moyen dge que celui de notre pays. On ne copait
guére que la figuration du Mystere allemand déja citée du manus-
erit de Donauschingen ; encore est-elle du xvi* sidcle. Elle est
accompagnée d'un texte expliquant la disposition de la scéne :
on y comple dix-huit mansions ou emplacements particuliers
sur une scéne de forme reclangulaire, et chacune de ces cons-

L. Voir Le Catalogue de I Exposition thédtrale de 1878, par M. Nuitter,

Le manuserit du Mystére de Valenciennes existe en trois copies. Bibl. nat,,
f. Ir., n® 12536 ; Bibl. de Valenciennes, n* 527 et Collection de Ia marguise de
La Coste,

2. Par MM, Gabin el Davignaud,
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tructions placées aux deux exirémités du rectangle laisse au
milien un espace vide « un emplacement commun » (gemein-
same Burg), ¢'esl-i-dire la scbne ot se fait le récitatil et onr se
représentent les principaux épisodes do drame?.

En 1889 la fameuse scéne d'Oberammergau élait encore dis-
posée ainsi: au cenire d'une immense estrade s"élevail un théitre
semblable an gemeinsame Burg du xvi® sidcle, tandis qu'aux
deux extrémilés de 'estrade en rectangle élaient de petites mai-
sons figurant la demeure de Pilate et le palais d'Hérode.

M. Robert Prols® définit aussi la scéne des Mystéres du moyen
Age « un parloir commun » (allgemeiner Sprechplalz) et se rap-
porte pour le détail de la disposilion anx idées formulées par
M. Paulin Paris et citées plus haut *

Mais tout en suivant son argumentation assez embrouillée, il
arrive 4 conclure, comme MM. Mone ei Hase, que les thédtres des
Myslires allemands avaient comme dispositions générales, outre
un « parloir commun », des emplacements particuliers des deux
cotés de la sckne. Les emplacements élaient a plusieurs élages :
a I'extréme ganche aurait étéle Paradis, & I'extréme droile I'En-
fer. Toute I'étude de M. Priils parait s’appuyer beaucoup plus sur
des documents on travaux récents consacrés an théitre francais
et il ne semble les appliquer au théitre allemand que par ana-
logie.

M. Mone ¢ a admis I'opinion que la scéne en Allemagne était
toujours entourée de loutes parts de spectateurs placés en amphi-
thédtre suivant le principe des cirques antiques. C'est, & nolre
avis, un cas particulier qu'il ne faut pas géaéraliser.

Tels sont les senls documenis positifs que nous ayons sur la
disposition des scénes allemandes construites pour les représen-
tations de Mystéres. Mais pour avoir été moins fréquents qu'en

i, Voir Karl Hase, Das geistliche Schauspiel. Leipzig, 1858, p, 34, pussim.

2. Robert Prols, Geschichte des neueren Dramas. Leipzig, 1BS0-1883,1. 1™,
p. 173,

3. Paulin Paris, Lecon au Colldge de Prance, du 7 mai 1855.

. Mone, Schauspicle des Mittelaliers. Earlsrulie, 1846 Karl Hasa (Das geist-

liche Schauspiel, p. 35) a disculé sa théorie,

-‘—.'-fl'




W e [ ~ o e
PR N -

230 REVUE ARCHEOLOGIQUE

France, les Mystires allemands n'en earent pas moins une im-
portance considérable. En 1498, entre autres exemples, a Frane-
fort, deux cent soixante-cing personnages parurent sur la scine ;
en 1514; dans la méme ville il 0’y a pas moins de six cents per-
sonnages, el au sidcle suivant un Mystere joué & Lucerne compte
encore trois cenls personnages'. Au xv* sikele les corporations
s'adonnaient surtout av thédtre. Au xvi* sidcle, les bouchers, a
Fribourg-en-Brisgan, jouaient tous les sept ans la Passion, comme
les habitants d'Oberammergau la jouent actuellement tous les
dix ans,

Concluons done, gu'en Allemagne, le thédtre liturgique pos-
sbde une mise en scine identique 4 celle qu'il a en France et que,
dans les denx pays, les errements sont les mémes.

Genmaiy Bapsr.
(La swite au prochain numéra,)

1. Cetle multitude d'acteurs, comme aussi I'nfMuence des spectalaurs et In
longue durée des pifees, donoérent nnissance en Allemagne & des habitodes
d'intempérance el d'ivrognerie caracléristiques, « Comme les représentations
doraient de nombreox jours, quelquefois méme de nombreusss semaines, natu-
rellement, ni le public ni les neteurs ne pouvaient rester anssi longtempa la
gusier see, I fallait festiner, et avant toul, suivant la Jouahle habitade allemande,
il fallait boire quelque chose et quelque chose do réconfortant: aussi des refus,
des banquels, des baechanales venaient-ils & ajouter aux représentations litur-
giques. Ei plus d'une fois nous savons que In pidee n'a pu élre joude jusqu'aw
bout parce que |s saint Abraham s'nsl enssé le cou, étant ivre, ou bien parce
que Chérubin et Séraphin se sont battus et mis la figure en BADT... »

Prutz, Vorlesungen uber dic Geschichle des deutschen Theaters. Berlin, 1847,
p. {8,




LES MANSIONS

SEGORA, SERMANICOMAGUS, CONDATE ET SARRUM

I. — Skeona

Segora est une localité dont le nom ne figure que dans la
Table de Peutinger et dont la position esl i trouver.,

Les données que nous fournit la Table pour délerminer cette
siluation se réduisent & trois : Segora est sur la voie de Poitiers
a Nantes, — a 33 licues de la premiére de ces deax villes, — et
au point ol cette ligne en rencontre une antre venant d'Angers.

Jestime que ces données sont suffisantes pour résoudre le
probléme, mais que, d’un autre coté, elles ne sont pas assez
nombreuses pour qu'on puisse en négligar une seule.

Des quinze ou seize localités proposées jusqu’ici, ancune ne
satisfail & Ia fois aux trois conditions exigées. La plupart méme
n'en remplissent aucune; tels sonl Segré, an nord de la Loire,
Sigournay et Mortagne, en Bas-Poitou, Montreuil-Bellay, Air-
vault, la Grimauditre, Doué, Bressuire, Faye-1'Abbesse, olc.
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Le Breuil-Chaussée est & peu priss a la distance voulue et sur
une voie romaine, mais qui n'est pas celle de Poitiers & Nanles.

Meron, pris de Montreuil, est sur un ancien chemin venant
de Poitiers et allant a Angers, mais ne se {rouve pas en méime
temps sur la ligne de Poitiers & Nantes.

La Segourie, & laquelle son nom et quelques vestiges romains
ont valu une certaine faveur, est & 50 lieues de Poitiers el a
9 ou 10 kilométres en dehors de la voie qui reliait cette ville a
Nantes.

Secondigny est l'endroit qui compte le plus de partisans.
C'est lui qui, en effet, réunit le plus da peu prés : il est & pen
pres sur une voie romaine; il se trouve & peu prés 4 la distance
voulue et son nom ressemble a peu prés a Segora. Sil'on essaie
de remplacer ces approximations par des faits el des chiffres,
voici a quoi on arrive : Secondigny est a 3 kilombtres et demi
d'une voie romaine; — cetle voie va bien 4 Nanles, mais ne
vienl pas de Poiliers; — Secondigny se trouve a 25 lieues de
Poitiers, et méme par le tracé allongé que l'on a supposé il
n'en est encore qu'a 29 lieues ct demie, et non & 33 ; — Secon-
digny, enfin, ¢'est Secundiniacum, le domaine de Secundinus,
et n'a jamais été Segora.

Reprenons maintenant, une & une, les données da problame
posé par la Table et recherchons d'abord le tracé des denx voies
dont I'embranchement ou le croisement doit déterminer la posi-
tion de Segora. Si ce point-1a est exactement 4 33 lieues gau-
loises de Poiliers et s'il 8’y trouve, en outre, une localilé incon-
testablement ancienne et jadis importante, nous pourrons, je
crois, considérer le probléme comme résolu,

Tracée sur la carle, une ligne droite de Poitiers & Nantes passe
par Bressuire. La voie créée par les Romains passe un peu au
nord. Or, & Pexception de MM. Bizeul, Arnaunld et Touchard, lous
les archéologues ont cherché cette chaussée an sud el, par la
méme, se sont condamnés a ne pas trouver Segora,

Sans élre ingéniear on peul faire remarquer que la voie dans
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cetle direction eiit rencontré, anx portes mémes de Poiliers, des
argiles lertiaires, trds pen propres & son assietle, el ensuile le
massif granitique de la Gatine, ou elle aurait di s'élever, par
bonds successifs, jusqu'a 259 métres, La voie réelle, le tracé
adopté par les Romains et que nous allons suivre tout & I'heure,
se tient au conlraire pendant plus du liers de son parcours surun
sol jurassique solide et moins aceidenté, et, longeant & une cer-
taine distance I'aréte dorsale des collines vendéennes, n'a pas &
s'élever au-dessus de 150 métres. A ce double bénéfice, qui a
longueur égale aurait déja été considérable, se joint celui d’avoir
gagné environ 5§ lieues gaulvises, c'est-a-dire plus de 12 kilo-
matres.

Ce qui a fait illusion & la plupart des archéologues, c'est qu'il
y a bien, en effet, une chanssée qui lraverse la Galine et passe
a quelque distance de Secondigny ; mais cette ligne est celle de
Nantes & Périguenx par Rom, Rawranum.

Nous n’avons pas la prétention d’avoir tout a fait découvert
la véritable voie de Poitiers & Nantes. Depuis un siecle et plus
onen a, A dilférentes reprises, reconnu de longs trongons ; mais
personne, sauf M. Ch. Arnauld, n'a songé a les aboutler et ne
s'est rendu compte de leur direclion commune.

Partant de Poitiers la ligne passail & Auxances et prés de Neu-
ville, & Etables et « au milieu du village de Bournezean, ot, dit
M. Arnauld, I'on rencontre encore sur plusieurs points la chaus-
sée el ses marges ». Elle traverse Bellien, laisse & gauche le Puy-
Mouron et arrive i la Cueille. « Du Puy-Mouron & la Cueille,
ajoute M. Arnauld, j'ai fait exéculer cing fouilles, qui, toules,
onl mis la voie 4 découverl avec ses marges el son empierre-
ment. De la Cueille, ce chemin traverse le bourg de Marnes, o
I'on & rencontré assez fréquemment ses (races, puis il vient en
ligne droite passer devant I'église de Saint-Jouin*. »

Saint-Jouin est I'antique Ension, qui n'a pris son nom acluel

1. Mémaires de la Société de statistique des Deuz-Sévres, 1862, p. 251.
n® SENIE, T. XVIIL 16
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qu'au 3¢ sikele. Il se trouve & 15 kilométres de la ligne idéale
qui relierail Poitiers 4 Nantes; ¢'est le poinl oi la chaussée
g'en éearte le plus. Cette faible déviation ne s'explique pas seu-
lement par I'avanlage, que nous avons expliqué, de se mainte-
nir en plaine le plus longlemps possible; elle a aussi pour but
de se rapprocher d'Angers afin de desservir cette ville an mayen
d'un simple embranchement, qui part de Saint-Jonin et dont
nous n'AVONS pas i Nous oceuper icl.

« Dans la traversée de la plaine de Noizé, la yoie ne présente
aujourd’hoi qu'une espéce de sentier couvert de pelouse et en-
vahi par des terres en labour. De 1i elle continue vers I'ouesl en
séparant la commune de Manlais de celle de Saint-Géneroux n,
el franchit le Thouet, dont ¢lle rencontre ensuile un des afflnents
prés du hameau de Volubine. Cette portion de la voie est men-
hionnée dans un aven de 1568, que cite ). Fontenean' : « Item,
Mathurin et Guillaume les Audouars tiennent une pikee de lerre
plantée en hois, assavoir au Moncean, contenant six hoisselges
environ, tenant, d'une part, au chemin appelé le grand chemin
de la Chaussée, par lequel on va dudit lieu de Moncean au pont
de Volubine. » Du temps de D. Fonlenean on voyail encare les
restes de I'une des piles de ce ponl.

Au dela de Volubine la ligne est indiguée sur la carte de
1'Etal-major sous le nom d’ « ancienne voie romaine .

Elle passe & Counlonges et & la Chapelle-Gaudin; iraverse en-
suile la Madoire, au pont de Bréchoux, et, un pen plus loin, un
ruissean qui a gardé son nom celtique, le Douel, puis le Ton,
au pont Grolleau, et arrive & Voullegon, sans avoir depuis la
hifurcation de Saint-Jouin dévié d'un mille et demi, malgré six
ou sepl ruisseaux & franchir et leurs berges a remonter,

En sortant de Voultegon la voie incling un peu an nord-est
et, d'apris M, Amnauld, perd le nom de chemin de Saint-Hilaire,
qu'elle a porté jusque-la, « pour prendre celui de chemin de
Chausseraie ou des Chaussées ». Elle va passer au village de la

i. Mémuoires de la Société des Antiquaires de 'Oucat, 11, 83,
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Chassée, puis an Géris. Tirée an cordeau, 8 kiloméitres durant,
elle n'a pas depuis seize sibeles dévié de son axe, bien qu’elle
serve toujours & la circulation. Arrivée prés de Maulévrier elle
subit l'influence des accidents de lerrain, sans cependant s'écar-
ter de sa direction générale, Nous la perdons vers Cholet; mais
il est probable qu'elle n'est autre que l'ancienne roule qui, pas-
sant un peu au-dessus de la Renaudibre, & Tilliers, & Vallet et a
la Chapelle-Heulin, figure dans Cassini sous le nom de « chemin
de Nantes ».

La ligne que nous venons de suivre et qui, de l'autre chlé de
la Loire, se poursnivait jusqu'an fond de I'Armorique mettait,
par Poitiers, I'extrémité de la Gaule en rapport avec Lyon el
I'Tialie.

Une voie d'une importance presque égale relinit Bordeaux a
Angers. Entre ces deux villes, ¢'est-a-dire sur un parcours de
30 myriamétres, elle ne s'écartait pas de la ligne droite de
plus de 6 ou 7 kiloméltres.

Elle desservait Blave, Pons et Saintes, ce qui explique ses
plus grandes dévialions.

De Saintes, montant droit an nord, elle passe au petit village
de la Chaussée, situé & la limite de la commune de Taillebourg,
laisse & droite Taillant et les Andouins et, aprés avoir franchi la
Boutonne prés de Torxay, traverse Landes et Lussaud. M. Lary,
qui a exploré cetle partie de la voie, dit que dans la vallée de
Malvau, en défrichant un bois, & 30 metres du chemin mo-
derne, on a découvert I'ancienne chaussée sur une longueur de
200 mbtres. L'empierrement avait, dit-il, & matres el se « com-
posait de longs pavés reposant sur un cimenl d'une extréme
dureté a'.

Entre Malvau et Ussean la voie passe par deux villages qui
Ini doivent leur nom : la Chaussée, commune de Saint-Félix, et
la Polite-Chaussée, commung de Marsai. De la Petite-Chaussée

. Mémaires de la Bocietd de stalistique des Deux-Sévres, ¥, 30.
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a Usseau elle formait autrefois la limite de I'Aunis et de la Sain-
tonge. D’Usseau a la Rochénard et de la Rochénard 4 Epannes
elle est généralement plus élevée que les terrains qui la bordent
et presque partout reconnaissable.

A Epannes elle rencontre un bras de marais qu'elle traverse
sur une chaussée appelée le pont de Cise. Un peu plus loin elle
dévie loghrement & droite pour franchir les marais de la Sévre
dans un endroit o une ile la divise en deux branches. Elle
coupe la premibre au gué de Mennevau, ob la chaussée subsiste
encore; « I'empierrement, dit M. Lary, ©n'a pas moins de
400 métres de long sur une largeur de 12 & 15 mélres ». La voie,
entrée dans 1'ile de Magné, passail i la Chapelle-Sainte-Macrine,
el allait traverser le second bras de la Sévre prés de Monpensé
ou Maupasset. M. Lary a reconnn I'empierrement dans toute la
largeur de la vallée, qui n'a pas moins d'un demi-kilometre. La
chaussée, dit-il, a 10 métres de largeur el « est encore visihle
au fond des fossés tranversaux el dans le double lit de la riviére ».

En passant ainsi & 2 lieues de Niort, sans se délourner, la
voie témoigne du peu d'importance qu'avait alors cette localité,
el en franchissant le marais en aval donne un démenti, superflu
du reste, & ceux qui ont prétendu que la mer monlail jusqu'a
celte ville au temps des Romains.

Le tracé de la voie devient douteux jusqu'a I'Absie, ot elle
croise la ligne de Nanles a Périgueux. Elle passe ensuile a ou
pris Saint-Etienne, a Courlay, Clazais el arrive au Breuil-
Chaussée.

On avait bien supposé que ce pelit bourg, & une lieue de
Bressuire, devail & une voie romaine la moitié de son nom ;
mais loujours aussi on avait pensé que cette ligne ne pouvail
étre que celle de Nantes a Poitiers, dont on ne trouvail pas trace.

Du Breuil-Chaussée la voie va & Voultegon et Saini-Clémentin,
deux bourgs qui se touchent et oii alle traverse celle de Poitiers
i Nantes, puis se dirige sur Angers par Etusson, Vihiers, le bois
de La Chaussée et les Ponts-de-Cé.

C'est ce trongon de Saint-Clémentin & Angers qui figure sur
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la Table de Peutinger. Il suffit de =
jeter les yeux sur celle carle pour
reconnaltre le motif qui a emphché
I'auteur de prolonger saligne jusqu'a
Saintes et Bordeaux. Dans son sin-
gulier systbme figuralif, oii toul esl
allongé de I'est & l'ouest, le Sinus
aquitanicus s étend, comme un long
bras de mer, entre Saintes et Angers,
jusque tout prés de Poitiers. Ne pou-
vanl tracer sa voie a lravers la mer,
le dessinateur s'est arrité i la ren-
contre de la ligne de Poitiers a Nan-
\es, ¢'est-ii-dire it Segora.

Voultegon et Saint-Clémen tin, ad-
ministrativement distincts, ne for-
ment pour ainsi dire qu'une seule
localité, C'est 'ancienne voie de Poi-
tiers & Nantes qui les sépare el celle
voie passe au pied de 'église de Voul-
tegon, de telle sorle qu'une partie du
bourg méme de Voultegon appar-
lient i la commune de Saint-Clé-
menlin, dont le chef-lieu est de l'an-
tre colé de la rivikre.

On est la & 82 kilométres de Poi-
liers, qui, & 2,436 métres par lieue,
font un peu plus de 33 lienes et demie.

La Table, dans 'Duest du moins,
n'emploie que la liene ganloise et
néglige toujours les fractions, méme
quand elles approchent de l'unité.

Voullegon et Saint-Clémentin ré-
pondent done anx trois exigences du

A ediolano
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probleme : ils sont & la dislance voulue de Poitiers, — sur la
voie de Nantes, — et an croisement d'uinie autre ligne allant &
Angers. Il ne reste qu'a justifier de leur antiquité.

Voultegon est un endroit incontestablement ancien. Il y a une
vingtaine d'années M. des Dorides y a fonillé un cimelitre du
w* et du ve sibele!. D'apras Grégoire de Tours, il y avail dans ce
bourg une église au temps on saint Marlin évangélisait POuest,
¢'est-a-dire & 1a fin du 1v* sibele : Apud Vultaconum, vicum Picta-
vensem, ... duo pueruli... divexertnt ad ecclesiant... Celle églize,
qui a dit étre une des premibres de la région, a été remplacée
par ume autre, batie en petit appareil et dédiée A saint Pierre,
qui est elle-méme fort ancienne.

Un triens mérovingien, souvent déerit, témoigne & son tour de
I'importance de cette localilé avant le moyen Age. 11 porte IERLS
gende Vultaconno et le nom du monétiire Ti endomare, qui devail,
par conséquent, avoir sa résidence et son alelier a Youllegon *.

Mais le fait que Voultegon élait déja connu sous ce nom au
temps desaint Martin, c'est-k-dire & I'époque méme of a dit tre
confectionnée la Table de Peutinger, exclue I'idée gu'il puisse
avoir porté eelui de Segora,

Il n’en n'est pas de méme de son voisin, Saint-Clémentin.

Les premisres mentions de Saint-Clémentin que nous ayons
ne datent, il est vrai, que du milien do xi* sikele ; mais ce n'est
point & eelte époque que surgissent chez nous des centres de po-
pulation nouvesux, du moins avec I'importance que les chatles
de ee temps attribuent & Saint-Clémentin. Il se composail alors
de deux groupes de maisons, & chacun desquels on donnait le
nom de bourg, et dont un se trouvait autour de I'église”. Cette
église elle-méme, dont, au rapport de M. Ledain®, quelques
parlies étaient en petit appareil, 1émoignait, avant sa récenle
reconstruction, d'une antiquité égale acelle de Voultegon.

{. Bulletin dz la Société archéologique de Kantes, IX, 220.
3, Lecointre-Dupont, Essai sur les monnaies du Poitou.

3. Archives historiques du Poitou, 1L

&, Bullet, de lu Soe. des Antig. de ['Ouest, 1880, p. 102,
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Saint-Clémentin parait avoir été le sidze d'une viguerie ot
fut plus tard celui d'une chatellenie. Il avait des foires anciennes
el renommées,

Voultegon possédait deux églises on chapelles, et Saint-
Clémentin en avait au moins trois, dont une était cello d'un
prieuré conventuel dépendant de Saint-Florent de Saumur. 1l y
avait, en outre, une maladrerie.

Quoique bien déchu, Saint-Clémentin il v a trois cenls ans
élait loujours qualifié ville'. Au siécle dernier, il gardail encore
le souvenir de son antique importance. « Il parail, écrivait le
feudiste Moisgas®, qu'il a été beaucoup plus considérable qu'il ne
P'est aujourd'hui, si on veut en croire ce que disent les anciens du
Pays et si on s’en rapporte aux vestiges des maisons qui suh-
sislent encore aux environs de ce bourg, que I'on qualifiait dans
les anciens titres de ville. »

Saini-Clémentin a di changer de nom. Pour admettre qu'il
n'en ail jamais en d'autre que celui qu'il porte aujourd'hui, il
fandrait supposer que I'endroit n'existait pas avant la construe-
tion de I'église qui lo lui anrait donné, et on ne voit pas alors
qu'elle edt été la raison d'étre de cette église dans un lien en-
core inhabité,

Il s’est passé pour Saint-Clémentin ce qui arriva, i quelques
lieues de la, pour Ension. Entre le v¢ et le xt sidele, celte dernikre
bourgade prit le nom de son premier abbé, dont elle gardait la
dépouille. Segora, qui lui aussi avail un petit monastére dépen-
dant de Saint-Florent et qui devait quelque renommée an saint
dont il conservait les restes, devint Saint-Clémentin,

Il. — Seamaxwcomaces

L'une des quatre grandes voies ouvertes en Gaule par Agrippa
aboutissait au pays des Santons.

L. Archives hist, du Poitou, XX, 304,
2. Affiches du Paitou, 1739, v 1.
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Partant de Lyon, elle passait 4 Clermont, Limoges et Chasse-
non, d'oii elle se dirigeait sur Saintes.

Avanl de faire connaitre le tracé de cette dernibre section, la
senle qui nous intéresse en ce moment, nous devons écarter en
quelques mots 'opinion qui fait arriver la ligne a Aulnay.

Il serait étrange, on en conviendra, que les ingénieurs romains
chargés de construire les quatre premidres grandes artéres de la
Gaule eussent choisi pour téte de ligne une simple hourgade
comme Aulnay, alors qu'ils n’avaient encore rien fait ni pour
Bordeaux, ni pour Poitiers, ni pour ancune des capitales de
I'Ouest.

Du reste, celte hourgade, hien que I'administration des postes
I'ait dénommée Anlnay-de-Saintonge, a toujours été en Poitou,
el Strabon dit positivement que la chaussée venant de Lyon
arrivait chez les Santons.

On ne saurait. d'un autre ¢bté, prétendre que la voie allait
emprunter & Aulnay celle de Poitiers a Saintes, puisque celle-ci
n'existait pas encore. '

Il faut remarquer, en outre, qu'elles sont de classes différentes
et que celle de Lyon a presque le double de largeur de celle de
Poiliers.

Ce tracé, enfin, a contre lui un argument qui, ao besoin, dis-
penserait de toul autre : entre Chassenon et Saintes la chaussée
existe et le trongon méconnu est méme le mieux conservé de
tous,

Nous allons le décrire rapidement en partant de Chassenon,

Aprés avoir franchi la Graine an moulin de la Soutiére, la
voie passe au nord de Sainl-Quentin, traverse, & Suris, la Cha-
rente, qui n'est encore qu'un gros ruisseau, et laisse Mazidres &
gauche. Plus loin, elle délimitait naguéres les communes de
Cherves et du Chitelard, aujourd’hui réunies. Ce trongon, en
partie détruil, figure dans le plan cadastral du Chatelard sous le
nom d'ancien grand chemin de Fougires, bien que ce village
soit en dehors de la ligne. La ot la chaussée a é16 supprimée on
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en suil encore facilement la direction entre des restes de haies
alignées, qui autrefois la bordaienl.

A un carrefour o confinaient les paroisses du Chitelard, de
Cherves el de Vitrac, la voie détache un embranchement sar Ia
Terne, située a 30 kilométres de la el qui an lemps des Ho-
mains avail un thédtre dont les restes ont éLé détruits il y a gua-
rante & cinguanie ans.

Au dela de cette bifurcation la ligne n'exisle plus comme che-
min, mais sur une longuenr d'un kilométre elle délimite i tra-
vers champs les eommunes de Cherves et de Vitrac; puis elle se
perd. On la retrouve, une lieae plus loin, avant d’arriver au vil-
lage du Péage,nu sommet d'une courb e décrite par la Bonnieure,

La voie, qui vienl d'infléohir légérement au sud pour n'avoir
pas i franchir deux fois cette riviere, remonte un peu au nord &
partir du Péage, afin d'éviter quelques aceidents de terrain et
une large plaque d'argile lerliaire, occupée par la forét de Quatre-
Vaux. Tout en maintenant, autant que possible, In chanssée sur
I'assise jurassique, I'ingénieur, qui n’avait pas d'autre molif de
s'écarler de la ligne droile, a fait son tracé si prés du tertinire
que, dans la carte géologique de Cogquand, ¢'est la voié elle-méme
qui, sur un assez long parcours, sépare les leintes altribuées aux
deux natures de sol. Le chemin descend ensuile sans dévier
jusqu'a la Tardoire, qu'il traverse avanl d'arriver & Coulgens.

Il passe an nord de Touriers et toul prés de Villejoubert, puis
il tend vers Montignac. Au xvi" sikele celte partie de la voie
élail encore appelée la Chanssade.

A Montignac la ligne de Lyon 4 Saintes rencontre_celle de
Rom & Périguenx et franchit ensuile la Charente, divisée en
plusieurs hras,

Il y avait la an moyen age une corporation, appelée la Bachel-
lerie, qui était chargée de I'entretien des chemins et parlicu-
likrement de la levée sur laquelle celui de Saintes iraverse la
vallée de la Charente. Nous avons fait connaitre ailleurs * cette

L. Explovation archéologique du département de la Charente, 1, §7.

L O
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curieuse communauté, exempte de toute charge féodale pour ses
biens et qui avait & sa l&le un empereur, élu chagque année. Ce
fait, qui n'est pas absolument isolé chez nous, tendrait a faire
croire que les voies antigues n'ont pas été complelement aban-
données apres la chute de 'empire, mais que ¢a et la des corpo-
rations indépendantes, probablement aussi anciennes que les
chanssées elles-mémes, ont conlinué & leur donner des soins,
ne fiit-ce que pour conserver les privileges attachés a cetle
charge.

Les biens de la Bachellerie de Montignac, au moins en partie,
étaient situés le long de la chaussée dont elle avait I'entretien.
Nous trouvons de méme dans la commune de Cellefrouin un
vasle communal a proximité de la voie de la Terne et qui est
appelé la Bachellerie.

Tout & 'heure, enfin, nous verrons qu'il y avait a Marsae, sur
une troisidme voie, un aulre empereur, dont les fonctions, sans
doute, ne différaient pas de celles de son confrére de Montignae,

Au deli du village de Basse la chaussée monte sur le platean
et se dirige en droite ligne sur Baintes par Saint-Cybardeanx,
Sainte-Sévere, Cherves et le pont de Saint-Sulpice. Celle section,
longue d'environ 60 kilomeires et, pour ainsi dire, tirée an
cordean, a été relevée par les officiers de I'Etat-major et figure
sur la carle comme voie romaine.

Entre Limoges et Saintes la Table place deux stations : Cassi-
nomagus el Sermanicomagus.

L'identification de la premiére ne présente ancune difficnlté :
la distance & parlic de Limoges est de xvu lieues, qui, &
2,436 métres, font un peu plus de &1 kilométres et nous portent
a Chassenon, donl I'importance au temps des Homains est
allestée par les restes de ses monuments.

La position de la seconde station est plus difficile a détermi-
ner, parce que, d'un coté, la distance de Cassinomagus esl indi-
quée sur la Table par un chiffre douteux et que, de I'antre, celle
de Saintes fait défaut. Nous nous trouvons ainsi réduit aux
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données que I'étude des localités traversées par la voie pourra
nous fournir,

=~ Il n'y a pas & s'oceuper de Charmé,
=2 g qui est sur une chaussée imaginaire,
E 4 47 oun 18 kilomdtres de la ligne
réelle.

Chassenenil, quon a aussi pro-
posé, se trouve & 3 kilomitres de la
voie sur l'embranchement de Ia
Terne. C'est, du reste, une localilé
forlt ancienne, comme son nom le
prouve ; mais ce vocable lui-mdme,
précisément par ce qu'il est eontem-
porain de celui de notre station, suf-
firait pour faire écarler I'hypothise
que Cassinogilus aurait d'abord é1é
Sermanicomagus.

Le petit bourg de Sainte-Sévire,
qui a été adopté en dernier lien, est
du moins sur la voie; il exislait tris
probablement sous les Mérovingiens
et peat-dtre méme du temps des Ro-
mains, ¢’est-a-dire que le nom qu'il
porte a di en remplacer un autre,
Nous ne croyons pas cependant que
ce vocable antérieur ait été Serma-
nicomagus. A notre avis, l'enceinte
fortifiée qui a fait songer & Sainte-
Sévere n'est pas romaine. (est un
de ces refuges si nombreux qui furent
établis dans nos campagnes aprés
la chute de 'empire et avant la cons-
titution de la féodalité. Il vy en a
quelques-uns sur lesquels nous pos-
sédons des documents qui ne laissent aucun doute an sujel de




LES MARSIONS DE SEGORA, SHRMANICOMAGUS, CONDATE, ETC. 243

leur dge. Celui de Sainle-Sévire, avec sa grande el sa pelite
enceintes, est plus vaste et plus régulier que ne le sont la plupart
de ces relranchements, mais, méme & ce point de vue, il n'est
pas absolument une exception. A T kilométres de la, dans la
commune des Métairies, il y en a un avtre du méme genre,
c'est-i-dire oi, & cOté d'un fortin pour les gens, il y a pour le
bétail et le matériel agricole un pare retranché.

Nous estimons done que Sermanicomagus est encore & Lrou-
ver.

Le nombre qui sor la Table indique la distance de Cassino-
magus a Sermanicomagus parait étre xvi. Celle distance serail
la méme que celle de Limoges & Chassenon et, mesurée sur Ia
carte, nous conduirait un pen an dela de Coulgens, sur un pla-
teau autrefois boisé et aujourd’hui encore peu habité, parce qu'il
manque d'eau. Il n'y a sur ce point, non plus que depuis Chasse-
non, aucun vestige antique.

Pour en trouver nous devons aller jusque de 'autre coté de la
Charente, dans la commune de Chebrac, oil on a signalé seule-
menl un trongon d’ancienne colonne.

Si nous poursuivons jusque dans la commune de Saint-Cybar-
deaux, nous rencontrons, au contraire, mon pas quelques débris,
mais des ruines d'une importance exceptionnelle et qui atlestent
qu’il y a eu la un centre de population an moins égal i Chasse-
non. Nous ne nous y arrélerons pas pour le moment. L'étude du
réseau romain va nous fournir de nouvelles indications quinous
v raméneront et nous entrerons alors dans quelques détails.

1l est rare qu'une Jocalité considérable n’ait é1é desservie que
par une ligne on qu'on n'en ait pas tenn comple dans le tracé
des voies qui passaient & quelque distance. C'est ainsi que pour
Sermanicomagus deux autres grands chemins vont nous aider
a fixer sa position.

Une des principales artéres de I'Ouest était celle qui, par Rom,
meltail i la fois Nanles el Poiliers en communicalion avec
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Périguens. En sorlant de Rom, cetle chaussée prend la diree-
tion de Périguenx el, sur une longueur de 25 Kilomitres,
elle est tirée an cordeau. Dans la forét de Ruffec elle dévie légi-
rement i l'onest, co qui s'explique naturellement par 'avantage
de se maintenir en plaine el de ne pas rencontrer plusieurs fois
la Charente. Mais i Mansle, apris I'avoir franchie, la ligne ac-
centue encore ecetle dévialion, sans que rien dans le relief du
sol jusiifie cet écart, et elle va ainsi toucher de nouveau la riviere
a Montignae, ot elle joint la voie de Limoges a Saintes; puis, ‘
aussitdl, au moyen d’une courbe en sens contraire de la pre-
mikre, elle regagne les plaleanx et reprend la direction de Péri-
guenx (voir la carte).

Cetle dévialion pour raccorder la ligne de Rom a Périguenx
ayee celle de Limoges & Sainles nous avail frappé depuis
longtemps et, & trois reprises différentes, avant de soupgonner
l'emplacement exact de Sermanicomagus, nous avons émis
Iopinion qu'il y avait la une indication pour aider & le retrouver.
Notre eonviction & cel égard s'est pen & pen précisée el aujour-
d'hini nous ne doulons pas que la ville qu'on a voulu mettre en
rapport avec Poitiers et le Nord au moyen de ce compromis ne
soil eelle dont on voit les ruines de Uautre cité de la Charente,
dans la commune de Saint-Cybardeaox, & une dizaine de kilo-
méires de ce raccordement.

Si le point précis qui a influencé la ligne de Rom & Périgueux
n'élail pas marqué par ces ruines, nous pourrions encore le
relrouver au moyen d'une {roisitme voie, qui, partant d'une
douzaine de lienes de la, vient aboutir & leur pied. Cette chaus-
sée secondaire s’'embranche au Gours sur celle de Périgueax &
Saintes. Du Gours elle joint en droite ligne la Nizonne,
quelle franchit au pas de Pompeigne, oi ello entre dans le dépar-
tement de la Charente. Elle traverse non loin de lale village de la
Chaunssade, qui lui a emprunté son nom, longe, prés du Tillet,
la chaume dite de la Chaussade et arrive & Gardes, aprés avoir
iepuis son origine loujours servi de limile aux paroisses, sauf
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anx approches des bourgs du Gours et de Gardes. Elle passe
ensuile an Pontarou, au Pouvaud, aux Maisons-Blanches, au
Perchet, au nord de Puymoyen et & Pensec et arrive & Angou-
léme par le faubourg de la Bussalte. ('est I'ancienne route de
Périguenx a Angouléme, en partie indiquée dans Cassini, a la
fois plus courte el moins accidentée que celle qu'on a faite & la
fin du siéele dernier.

De l'autre edté d’Angouléme, et sans autres déviations que
celles imposées par le relief du sol, la voie se continue vers le
nord-puest, en se tenant presque toujours, comme précédemment,
sur les hautenrs. Elle passe a Vénat, au Puy-du-Maine et Saint-
Genis, Elle est désignée sons le nom de Magna strata dans une
charte de 1212, et plus souvent appelée le grand chemin de
Saint-Cybard ou d’Angouléme & Saini-Genis.

Au xm® sikele, il y avait & Marsac un #mperafor, qui, sans
doute, étail chargé de I'entretien de celle chaussée, la seule qui
traverse la paroisse.

De Saint-Genis la voie joint en droile ligne celle de Limogos
a Saintes, qu'elle coupe prés d'un earrefour oir conlinent les pa-
roisses de Saini-Cybardeaux, Genac et Sainl-Genis. A 1,500
métres de li elle arrive aux ruines que nous avons déja signa-
lées. Elle se prolongeait probablement dans la méme direction
jusqu'a Aulnay; mais nous ne l'avons pas éludiée plus loin,
nj sur le lerrain ni dans les documents.

Les ruines ofi trois fois nous avons élé amenés par des voies
différentes se trouyent dans un bois prés du village des Bou-
chauds, dans la commune de Saint-Cybardeaux, sur nn point
eplminant, qui domine de &0 & 45 métres la plaine od, & un
quart de liene seulement, passe la grande ligne de Lyon &
Saintes, Elles sont restées ignorées jusqu'en 1870. A celle
époque un des propriétaires du bois, M. Gontier, informa la
Société archéologique de la Charente que sous sa futaie il y
avait d'anciennes constructions dont la nature était poar lui une
énigme. Dans la conirée on appelait cela le chiteau des Fées,
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Des fouilles, continuées depuis, firent bien vile reconnaitre que
c¢’était un théatre romain. Il est établi dans une échancrure, na-
turelle ou factice, du flane seplentrional de la colline, et les
ruines dont la forme bizarre avait attiré 'atlention étaient celles
des vomiloires el des murs qui aux deux extrémités des précine-
lions portaient les gradins, assis aillears sur le sol méme.

Ce théatre a 107 métres de fagade ; c'est un des plus grands
que 'on connaisse. Mais il n'était pas remarquable seulement
par ses dimensions : la quantité considérable de fragments
de colonnes, de chapiteanx, de moulures de toule sorle el méme
de statues qu'on a recueillie en avant de la sckne prouvent que
cette partie du monument était extrémement ornée.

Il n’a été rendu qu'un compte triés insuffisant des dernibres
fouilles ; mais un de nos meilleures artistes, E. Sadoux, a repro-
duit, dans une dizaine de grandes lithographies, toutes les par-
ties de I'édifice anciennement apparentes et celles que les pre-
miers travaux de déblaiement ont mises au jour!.

Au sommet du plateau, des sondages onl fait reconnaitre des
substructions d'édifices dont des fouilles plus complétes permet-
traient de déterminer le caractére. De pelits cubes de pierre de
diverses couleurs mélés aux terres annoncent que |'un d'eux
étail pavé en mosaique.

Quant aux simples habitations, faites sans doute en malé-
riaux légers, selon I'usage des Gaulois, si longtemps conservé
chez nous, elles ont disparu. On trouve & peine quelques débris
au sud du mamelon des Bouchauds du ¢oté de la grande voie et
dans la direction de la Nouére, sur les bords de laquelle existait
déja probablement le petit bourg d'Elz ou Eu, dont le nom
gaulois combiné depuis avee celui du patron de la paroisse est
devenn Sainl-Cybardeaux.,

La localité bien plus importante dont Elz n'était qu'un fau-
bourg, a perdu, elle, jusqu'au souvenir du nom qu'elle portait
au lemps oi ses monuments élaient debout. Ses ruines somt

L. Mimoires de la Socidté archéologique de la Charenite, 1870,
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a 66 kilométres de Chassenon, ce qui fait 27 lieues gauloises
de 2,436 mélres.

Si on veut bien admetire avec nous que le copiste de la Table
a pu omelire un x, ¢'esl-i-dire écrire xvn au lieu de xxvn, on
qu'une lettre est effacée, nous aurons d'un méme coup retrouvé
le nom des ruines du bois des Bouchauds et identifié Sermanico-

Tneiiis,

11 nous reste & faire une observation sur le nom méme de cette
mansion. Il est dans Poriginal de la Table légérement détérioré.
Toutefois on n'y peut lire que Sermanicomagus ou Serinanico-
magus. Nous avions d'abord incliné pour cetle dernibre forme
el, par suite, nous étions porté & admetire que les Bouchauds
s'élaient d'abord appelés d'un nom qui aurait éé de la méme
famille que Sérignan, Sérigny, Sérigné ou Sergné. M. Longnon

IN* SERIE, T. XVIIL 17
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croil, an contraire, que le nom a é1é alléré dans sa premidre
lettre et qu'il faut lire Germanicomagus. Nous nous rangeons
d'autant plus volontiers a son opinion qu'une fagle de Lranserip =
lion de ce genre s'explique tres facilement et que Germanicus a
616 chez les Santons trés populaire, comme en témoigne Parc de
triomphe qu'ils lui ont élevé sur celle méme voié & l'entrée de
leur capitale*.

Germanicomagus est le bourg de Germanicus ; Elz on Eu, qui
se trouve & coté, est I'ancien village gaulois.

II1, — CoxpATE el SarkuM

Condate ¢t Sarcum élaient des stations de la voie de Sainles &
Périgueus. Nous ne les connaissons, comme Segora, que par la
Table de Peulinger. Avaul d'en rechercher la position il importe

de reconnaitre la voie elle-méme.
La chaussée en sortant de Saintes contonrne un coude de la

Charente et ¢'est senlement & 3 ou & kilométres de la ville, pris
des Gonds, qu'elle prend sa vérilable direction.

A Brive elle traverse une pelile rivikre, ¢e qui a valu & celle
localité le nom qu'elle a conservé. Ge nom est cellique et une
aulre circonslance, aveo celle-la, nous porte & croire que Brive
existait avant l'arrivée des Romains; c'est la découverte qu'on y
a faite d'une sépulture gauloise. Les conquéranls, trés proba-
blement, né firent que mettre en élal ancien chemin qai reliail
la capitale des Santons i celle des Pélrocores.

La voie fran thit le Né an Porl-de-Jappe el entre la dans le dé-
partement de la Charente; puis, au prix de quelques courbes,
d'sillenrs pen sensibles, elle se maintient, 60 kilomitres du-
rant, sur une élroite zone de craie sanlonienne, qui est A peine
ondulée, tandis que, au-dessus, 'élage campanien, que Ini aurait
fait traverser la ligne droite, est tout mamelonné et parfois

{. Longnon, Bulletin de la Soc. des Anliquaires de France, XL, 182,
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recouvert d'une couche tertiaire, peu propre & l'assielle d'une
chaussée. Dans ce long parcours elle laisse Gensac el Mainxe a
gauche et Eraville a droite, longe la forét de Chardin, passe aux
Coflres dans une tranchée que l'on voit & cdté de la roule mo-
derne, puis a Vesne, Pay-Gatis et la Cote.

L'@il suit facilement cette longue ligne sur la carte de 1'Etat-
major, bien qu'elle n'y soit indiquée que comme chemin
d'exploitation. C'esl seulement 4 partir du point o1 nous sommes
arrivés el pour une dizaine de kilométres, au plus, que officier
chargé du lever a inseril les mols « voie romaine » le long d'une
roule qui se dirige vers Villebois-Lavalette. Or, ¢'est la une
erreur. La voie, qui suit loujours son ancienne direclion, passe
# Charmant, 2 Marsae, au nord de Ronsenac, au sud de Ville-
bois et traverse la Nizonne au Pas-Vieux oun Pas-de-Fonlaine,
oit elle entre dans la Dordogne.

Dans tout le département de la Charente cetle ancienne voie
est connue sous le nom de Chemin-Boiné, qui rappelle les mil-
liaires dont elle étail autrefois pourvue' et dont un existe encore
au Musée de Périguenx. C'est aussi sous cette dénomination
qu'elle figure sur les plans cadastraux des nombreuses com-
munes qu’elle traverse ou délimite.

Nous ne I'avons pas explorée an dela du Pas-Vieux. A l'ins-
pection de la carte seulement nous jugeons qu'elle doit passer
au Gours el i la Tour-Blanche, franchir la Dronne an moulin de
Rochegrein et se confondre avant d'arriver a Périgueux avee la
chaussée venant de Rom.

La Table place sur ceile ligne deux stations, donl les noms,
Condate et Sarram, devraient #ire accompagnés de trois nombres.
Or, il n'y en a que deux, x et xx, qui, additionnés, font un pen
plus de la moitié de la distance de Saintes & Périgueux. D'apris
le systéme adopté par la carte, le chiffre omis devrait se trouver
entre Mediolanum el Condate, Dans ce eas, x serail la distance
de Condale a Sarrum; xx eelle de Sarrum & Vesonna,

1. A-F. Ligvre, Les chemins boinds (Revue Poitevine, IV, 115).
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Voyons ce que nous donnera la Table ainsi interprétée.

Partant de Périgueux, les xx lienes nous portent au Pas-
Vieux, sur la Nizonne, ou an Maine-Verrier, dans la commune
de Villebois, selon que I'on admet une liene de 2,222 mélres ou
de 2,436, Rien n'indique qu'il y ail eu une station sur I'un ou
I’autre de ces poinis; aussi hien personne n'a-t-il prétendn que
Sarrum fitt par la ; mais on I'a souvent identifié avec Charmant,
qui est & & ou 3 lieues plus loin, ¢’est-a-dire @ 23 ou 24 lieues de
Périgueux. Il y aurait ainsi dans la Table une omission & un
boul de la ligne et une erreur a Vautre. I1 faut ajonter que Char-
mant n’a jamais pu produire le moindre veslige romain i
Vappui de celle thise, fondée uniquement sur son nom, auquel
ou trouve une cerlaine ressemblance avee Sarrum.

L'embarras est plus grand encore pour Condate ; caril y a &
lenir comple non seulement de la distance inserite sur la carte,
mais d'une impériense condition topographique implicitement
contenue dans le nom méme de cette station. Condate doit étre &
10 lieues de Sarrum et pres d'un confluent. Or, ces 10 lieues,
qu'on les mesure a partir du Pas-Vieux on de Charmani el
qu'on les fasse de 2,222 meires ou de 2,436, nous conduisent
au milien de la Champagne charenlaise, dans celte longue zone
de craie santonienne, ot le Chemin-Boiné, longeant une ligne
de faite, n'a pas, sur un parcours de 47 kilométres, le plus petit
cours d'ean & traverser. Personne n'y a cherché Condate; mais
plusieurs ont cru 'avoir trouvé plus loin, soit & Cognac, soit &
Merpins.
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Cognac a invoqué son nom ; Merpins ‘a fait valoir sa situation
an confluent du Né et de la Charente; mais lI'un est & J el
I'autre & & kilométres et demi de la voie ; lous deux, en outre, se
trouvent & 20 lienes de Charmant, le double de la dislance
voulue, et & 44 de Périgueux, dont ils devraient n'étre qu'a 30.

(’est-a-dire que, dans la Table, il y aurait une distance omise
et deux nombres erronés, Il ne resterait que deux noms. A ce
compte, il n’en faudrait pas moins renoncer & Charmant et a
Cognac ou & Merpins, et, n'étant plus géné par les chiffres, nous
proposerions deux localilés qui ont perdu leur ancien nom, mais
qui, placées sur la voie, ont gardé jusqu'a nous les preuves de
leur antique importance. Nous les ferons connaitre toul & I'heure.

Mais avant de nous résigner a ne voir dans la carle que des
erreurs, nous voudrions essayer d’'une autre application des
chiffres qu’elle nous donne.

Elle consistera & mesurer les distances & partir de Saintes et
lire ainsi la Table: de Mediolanum a Condate, x lieues; de
Condate 4 Sarrum, xx lieues ; de Sarrum & Vesonna...

Ce serail dans ce document une exceplion, venant peut-étre
de ce que le copiste ayant oublié¢ d'inscrire avant Condate le
chiffre x, V'aurait mis aprés, et aurait ensuite procédé de la
méme fagon jusqu'a Périgueux. Si on veul bien nous accorder
que cette exceplion est, au moins, possible, nous rechercherons
Condate et Sarrum aux distances indiquées, et si les deux
chiffres x et xx nous portent consécutivement aux deux points
anciennement habilés dont nous parlions plus haut et qui sont
les seuls connus, on conviendra que motre hypothdse est assez
plausible, & moins qu'on ne préfere attribuer au hasard cette
double eoincidence.

Si, partant de Saintes, nous mesurcns sur la ligne les 10
lieues gauloises de la Table, équivalant & 24k= 360, nous arri-
vons juste au Né. Cette riviere, qui, miéme canalisée, comme elle
I'a é1é depuis, se dégage difficilement d'une plaine trés basse,
' se divise en plusieurs cours, Le Port-de-Jappe, oil aborde la
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voie, s¢ trouve au confluent des denx principales branches. A
500 mittres du Port-de-Jappe, dans une ile formée par un lroi-
sibme bras, qui va un peu plus bas rejoindre les deux autres,
sé lrouve le hamean de I'Anglade et, de l'antre cdlé de I'eau,
celui de la Frénade.

La position de I'Anglade prés du confluent des divers cours
du Né, a valu & cel endroil e nom qu'il porte et qui n'est pas
antérieur au moyen Age, 1l n'y a ancune témérité & admeitre
qu'un centre de population plus ancien, s'il y ena en un par 1a,
a pu, lui aussi, emprunter & cette circonstance topographique
une dénomination ayant le méme sens et s'appeler Condate,

En 4846, un cultivateur, en labourant, a découvert 4 la Fré-
nade, @ 300 pas de I'Anglade, un cimetitre gallo-romain. Une
fouille sommaire el trés incompléte le mit en possession
d'un assez grand nombre de vases, les uns en terre, les aulres
en verre. Dix-nenf d'entre eux, les mieux conservés, ont 616
figurés dans le Bulletin de la Société archéologique de la Cha-
rente, do l'année 1863, Précédemment on en avait déja trouvé
d’autres, dont quelques-uns renfermaient des monnaies impé-
riales. Dans les champs on rencontre, « un grand nombre de
brigues, les unes ayant dii servir de dalles aux appartements,
les autres de couverture & quelque édifice, dont une des pidees
semble indiquée par un large pavé en béton ». C'est M. Marvaud
qui nous rapporte cetle découverle ; « on pourrait, ajoute-t-il,
émettre cetle opinion qu'il y eut & I"Anglade, comme il ¥ en
avail de distance en distance sur les voies romaines, des maisons,
diversoria, ol s'arrblaient les élrangers pour se reposer, qui
diverterent ad requiescendum (Polybe) » ; mais il n'a pas soup-
¢onné que li pouvail se trouver Condate.

La Frénade a é1é batie en 4148 par une colonie de moines de
Citeaux. L'Anglade date vraisemblablement de la méme époque.
En tout cas, nil'un ni l'autre de ces vocables, & forme romane,
ne sont aussi anciens que les vestiges que I'on rencontre prés de
ces deux hameaux. La bourgade qui les a précédés et qui ne
s'appelail ni I'Anglade ni la Frénade, ¢'est Condate,
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Avant de rechercher la position de Sarrum, on nous permets
tra de faire remarquer que si nous nous sommes trompé pour fa
premikre station, cette erreur rendra impossible lidentification
de la seconde ; mais, réciproguement, on conviendra que si la
distance indiquée par la Table entre Condale et Sarram nous
porte juste & un autre point qui présente les mémes conditions
de vraisemblance que le premier, chacune de nos deux identifica-
lions sera une garantie de plus pour Uautre.

Les xx lienes de la Table, & raison de 2,836 mitres 'une,
font 48%=,700, qui nous portent un pen au dela du village de
Puy-Gatis, dans la commune de Chadurie.

Hﬂmﬂrquﬂlu d’abord quﬂ nous sommes la pris d un cours
d'eau, le premier que la voie rencontre depuis le Né, qui arrosait
Condate. La pelite rivitre de Chadurie, elle aunssi; a pourvu
jadis aux besoins d'une population assez considérable. Quatre on
ocing hameaux, Saint-Aquitier, la Berche, Vesne el Puy-Gatis en-
tourent le ruisseau naissant, el lous conservent le souvenir d'une
importance passée, que, méme réunis, ils n’ont plus aujourd’hui.

Au commencement du rdgne de Louis XIII, Frangois de Lage,
seigneur de Chadurie et de Puy-Gitis, présenta une requéte an
roi, portant que « ladite seigneurie ést fertile el abondante en
toules sortes de froits et substances terrestres et autres choses
nécessaires pour l'usage et commodité de la vie humaine, qui
fait que les circonvoisins de lndite terre vont souvent trafiquer et
se pourvoir des choses qui lui manquent et ne peuvent recueillir
en leur pays; el surlout I'abord el négociation y est grande
le 15* mai, qu'on solennise audit Lieu de Chadurie la féte de
sainte Quitikre, & cause que ce jour-li, lous les ans, on y tient
une foire », De Lige estime que « ladite foire, instituée de toute
ancienneté », est insuffisante el il en demande d'aulres’,

Nous avons dans nos conirées un certain nombre de ces foires,
uniques dans I'année et qui sont en méme lemps des frairies. Il
serail inutile de chercher dans les archives les chartes qui les

1. Bullet. de la Soc, arch. de la Charente, XXII, 338,
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auraient octroyées. Ces assemblées, dont |'origine est antérieure
au moyen Age, se liennent, les unes dans les bois, les aulres
pres des fontaines.

Le petit bourg de Chadurie est situé prés de la plus haute
source de la Boéme, et doit & cette position son nom, ancienne-
ment écril Chapdourie (ehef du ris). La frairie se tient un pen
plus bas, autour de la source pérenne et d'une chapelle bitie &
cbté el on les paysans vonl encore en plerinage. On ne sait si
c'est un sainl ou une sainle qu'ils y vénirent : les uns disent
saint Aquitier, les autres sainte Quitibre ou sainte Aquititre. En
vain chercherait-on, pour se renseigner, I'un ou I'autre de ces
noms dans le calendrier ou les Vies des saints : ¢'est Pancienne
divinité topique qui, grice & ce déguisement, a pu survivre au
paganisme.

De chaque edté du roisseau, entre Sainte-Aquilidre et la voie
romaine, on rencontre ¢i et la des débris anliques, et Puy-
Gatis, qui est sur le bord de la chaussée, doit peut-étre la se-
conde partie de son nom a I'état de dévastation dans lequel s'est
trouvé cel endroit lorsqu'il perdit jusqu'an souvenir de celui
qu'il portait du temps des Romains.

Outre ces vestiges que le socremue dans les champs, on voita
cent pas du ruisseau, entre Sainte-Aquitidre el le Chemin-Boiné,
les restes d'un édifice dont I'dge est moins douteux que sa desti-
nation. Ce sont deux gros murs en béton, parementés en petit
appareil et qui supportent une voiite en bercean. Les gens du
pays appellent cette ruine la prison des Romains, Michon y a vu
« un ezploratorium ou vigie destinée & surveiller le chemin,
peut-élre méme & faciliter les signaux ». Il a oublié que, de
Puy-Gitis, ot elle passe, c'est la chaussée qui domine la ruine.
« Je ne dois pas, ajonte-t-il, oublier une circonstance assez re-
marquable, c’est que j'ai recueilli autour du monument un grand
nombre d'anses de bidons, vases en poterie que les soldats en
voyage portaient suspendus a lears épaules »'. Il eiit peut-ttre

1, Statist. monument., 193,
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mienx valu constater sans commentaire I'abondance significative
de débris de toute sorte que 1'on rencontre sur ce point.

Le hamean bati & coté de la ruine s'appelle la Berche oun la
Barche et lui doit sans doute ce nom. Quoi qu'il en soil de leur
étymologie, ni la Berche ni Puy-Gatis ne peuvent étre le nom
que cet endroit portait au temps des Romains et qui pour nous
esl Sarrum. .

Pour démontrer l'existence d'une station sur les bords du
ruisseau de Chadurie, nous avons di invoquer le témoignage de
vestiges disséminés sur un assez vaste espace. Il ne faudrait pas
en conclure qu'une population trés dense et, par conséquent,
considérable y était agglomérée, Sarrum ne devail élre qu'une
grosse bourgade, composée de quelques édifices et d'un cer-
tain nombre d'habitations largement espacées. Placé i environ
moitié ronle entre Saintes et Périgueux, il n'avait de débou-
chés, si ce n'est des chemins ordinaires, ni vers le nord ni vers
le midi. Une seule autre ligne y aboutissait, faisant avec la
chaussée principale un angle assez aigu. C'était le chemin de la
Fait.

Cette voie secondaire conlinuait deux lignes qui, partant de
la cote, I'une de Novioregum, I'antre de Tamnum, se réunissaient
avant d'arriver & Gemozac. Elle passail & Pons, prés d'’Eche-
brune, & Saint-Martial-de-Coculet, oi on retrouve son empierre-
ment, et traversait le Né vers Saint-Fort. Elle gagnait ensuite,
pour s’y tenir constamment, les hauteurs qui départissent les
eaux entre la Charente et le Né, son affluent, et ¢’est alors qu'elle
prenait le nom de chemin de la Fait. Elle séparail les anciennes
paroisses de Segonzac, Saint-Preuil, Bouteville, Eraville et
Birae, qu'elle laisse an nord, de celles de Saint-Palais-des-Com-
bes, Lignibres, Sonneville, Bonneuil, Malaville et Nonaville,
situées au sud ; puis elle traverse Jurignae, Plassac, Rouffiac et
Voulgézac et arrive a Sarrum, ol elle jointla voie de Périgueux.

Cetle ancienne route est_trés connue dans le pays et les géo-
métres du cadastre, tout en dénaturant son nom de diverses
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fagons et jusqu'a en faire le chemin de la Fée, I'ont indiquée sur
les plans d'une douzaine de communes,

Elle est aussi trés souvent mentionnée dans les titres, tantdt
sons le nom de grand chemin de la Fait, tantdt sous celui de
grand chemin de la Faiteau. La plus ancienne de ces mentions
est de 1452 ; mais cetle date est tris suffisante pour prouver
que nous avons alfaire & une voie antique : un chemin de long
parcours qui existait & la fin da moyen dge doit &tre, en effet,
par cela méme, considéré comme romain ou gaulois,

Le nom de chemin de la Fait ou de la Faiteau lui est venu de
ce que depuis le Né jusqu'a la jonction de la voie de Saintes &
Périguenx, il se tient toujours sur la ligne de faite des collines
de la Champagne.

Ce qui & molivé notre digression & son sujet, ¢'est qu'il abon-
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tit au point méme oi nous plagons Sarrum et apporte un argu-
ment de plus en faveur de son identification avee la Berche.

De la Berche ou de Puy-GAtis jusqu'a Périgueux il y a encore
xx1y lieues gauloises ; mais nous n'avons plus aucun intérél
a poursuivre nos investigations.

Nous résumons : '

De quelque fagon que 1'on interprite la Table el que l'on
compte les distances, Condate et Sarrum doivenl se trouver
dans la section comprise entre le Né et la Nizonne,

Sur celte partie de la ligoe il n'y a de vestiges romains qu'a
I'Anglade et & la Berche.

Caleulées & partir de Périguenx, les distances portent pour
Sarrum & un endroil ot rien ne permet de le placer, el pour
Condale, & une plaine oii il n'a pu étre,

C'est cette double difficulté qui jusqu'ici a fait rechercher ces
deux stations en dehors des chiffres de la Table et méme en
dehors de la ligne.

Nous avons préféré accepler ces chiffres en recourant & une
exception pour les appliquer, et ils nous ont alors conduit avee
une remarquable précision aux deux seuls points ol des restes
importants témoignent de 'existence de deux anciennes localités.

Mais & ceux qui n'admettraient pas cetle exception et préfére-
raient ne tenir aucun comple des chiffves, nous proposerons de
méme d'identifier Sarrum et Condate avec la Berche et I'An-
glade, qui, du moins, remplissent cette double condition d'étre
sur la voie el d'avoir existé a I'époque romaine.

A -F, Littne,
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LE FINES DES PICTONS ET DES ANDES
EUR LA VOIE LE POITIERS A NAKTES
(Note additionnedle.)

En recherchant sur la voie de Poitiers & Nantes | position de Segorn nous
avons laissé de eblé un second probléme que soulévent les indications de la
Table de Peutinger. Nous demandons maintenant & v revenir.

Il s'agit du nombre XVIII, placé au-dessus de Segora et dont jusqu'ici on
n'a su que faire,

Ce chiffre, inserit prés de I ligne d'Angers maie parallélement & celle de
Nantes, ne paul représenler la distance de Segora ni i I'une ni i lautre de ces
denx villes, qui sont, la premikre & 30 lieses gauloises et o seconde & plus de
25, el cependant aucune station intermédiaire n'est indiguée ni sur la rouls
d'Angers ni sur celle de Nantes, 11 fant, par conséquenl, supposer su que ce
chiffre est erroné ou qu'il 52 rapports & une localité non dénommée qui se trou-
vait sur l'une de ces deux voies. Clest, eroyons-nous, & cetle dernitre hypo-
thése qu'il convien| de g'arriter.

La Table, procédant en cela comme les milliaires, indigue presque tonjours
les limites des eités, Or, il n'y o de fines marqué oi sur Pune ni sur Faotre des
deux lignes auxquelles peut s'appliquer le nombre XVIII, quoique toutes deux
franchissenl une frontiére. Il est done permis de supposer que eells distance
est celle d'un fines dont le nom a été omis; mais cette hvpolbhése ne vaudra
qu'sntant que les XVIII lieues & partir de Segora nous porteront exaclement i
Is limite de deux anciens diocéses, coux-oi ayant, comma on sail, conservé,
presque partout eb bien mieux que les cireonseriptions civiles, o configuration
des cilés,

Mais & laquelle des deux lignes faul-il atiribuer ce chilfre 7

Ce ne peut &tre i cells d'Angers @ 'aulenr de la carte avait, 12 long de celte
ligne, la place nécessaire pour inserire & Jn fois un nom el un chiffre. On remar-
querd, o oulre, que lo nombre XVIII n'est pas paralléle i cette ligne, comme
il devrait I'dtre. 8'il s’y rapportait. En fait, les XVIII licues, mesurées dans la
direction d"Angers, nous conduisent jusqu’d Pentrée des bois de |a Chaussée,
enire Beaulien el Vauchrétien, c'est-d-dire 4 4 lieues ou dels de lancienne
limile des diockees de Poitiers el d"Angers.

Tout autre sera la résultal si on prochde anx mémes recherches sur la routs
de Namies. Et d'abord, le ehiffre XVIII, malgré sa position insolite, a été &orit
puralitlement & estte ligne, ce qui est une présomption quil s’y rapporte. 1l se
lrouve, en outre, sur la méme plan que le mol Portungmnetu, 6l bien gu'on
n'hésiterail pas & 'attribuer & cetle voie s'il pouvait représenter la distance de
Segora au port des Namnites. Ce qui a obligé da I'écrire au-dessus de Sagﬁm
c'esl que la place o manqué pour le mettre & gauche, et ce motif est aussi celui
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pour lequel il a fallu supprimer le nom du fines, lout I'espace entre Segora et
Nantes élant pris par 1& long mot Portumamnetu.

Maintenant, si nous mesurons sur la voie de Nantes les 43,848 mitres qui
représentent les XVIII lisues de la Table, nous arrivons & un pelit cours d'ean
qui limite au nord-est ln parvisse de Saint-André-de-la-Marche. Celte paroisse
dlail ln dernibre du diocése de Poitiers avant le démembrement de 1317, qui
P'atiribua au pouveas diocése de Lugon. Celles de Saint-Machaire et de la
Renaudiére, que la choussée traverse ensuite, dépendaient du doysnné des
Mauges, qui faisait partia du diockse d'Angers el avait gardé les limilesen
méme temps que le nom d'un ancien pagus. 1l y a done toul lien de eroire que
nous sommes Ja aux confins des Pictons et des Andes. Nous ignorons quel
n_qlnpuruﬁllhﬂ!lhmrg!duhplusvﬁlimﬂumm et qui depuis s'esl
appelée Saint-André-de-la-Marche, mais mous croyons pouveir eonelure qu'elle
esl celle dont la distance de Segora est indiquée sur la Table,

A-F. L.
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Un savant qui s'est fait un nom en archéologie, René Galles, intendant mi-
litaire en retraite, vienl da mourir & Arradon (Morbihan), 4 I'ige de soizanie-
onge ans.

René Galles était né 4 Vannes en 1819, 1 n'avail que cing ans lorsqu'il
perdit son pire, officier de Varmée. Aprés avoir fuit ses éludes au lyede de
Vannes, il fut regu & I'Ecole polyteshnique et en sortit en 1840, sous-lieute-
nant d'artillerie,

Alors qu'il avait les épaulettes de capitaine, René Galles entra dans Je corps
de l'intendance, o il allnit parcourir une brillante carribre et atleindre les
huuts grades, fuisant sucoessivement les campagnes d'Algérie (de 1854 i 1856)
el celle d'Itnlie (1859). Il relournait en Afrique en 1866 et v restait quatre ane,
jusqu’en {870,

Pendant la guerre franco-allamande, René Galles étail sous-intendant de
1 classe, & Metz, au corps Ladmirault,

Nommé plus tard intendant militaire du {0 corps d'armée, 4 Rennes, Rend
Galles, atteint par la limite d'iige, prit sa retraite en 1881, ayant & soo aelil
de beaux élats de service, la croix de commandegr de ln Légion d'honneur,
celle d'officier de I'Instruction publique et la médaille commémorative de ln
campagne d'llalie,

En 1862, lorsqu'il n'8tait encors fue sous-intendant en garnison 4 Vannes,
René Galles s'était adonné avec ardeur i I'Stude de I'arehéologie, 1l eut la
gloire de mener i bonne fin un certain nombre de fouilles importantes opérées
dans les monuments mégalithiques de In région morbibannaise. Le monde savant
u'a pas oublié le retentissement de ses magnifiques déeouvertes & Locmarinker
el & Carnae. 11 fouilla le Mont-Saint-Michel en 1862 les tumulus de Kercadoy
du Mane-Lud el du Mane-er-h'oeck en 1883 ; eoux du Moustoir-Carnac el de
Kergonfals en 1864,

Les hautes tombelles du littoral farent explorées et de leurs eryples, inviolées
jusque-li, Renéd Galles exhuma, avee les ossements des morts, des mobiliers
funéraires d'une richesse telle qu'aucun musée au monde, hors celui de Vannes,
n'en posséde de comparables, Grice i linitintive de René¢ Galles et & son acti-
vité intelligente, la Sociéls polymathique du Morbihan, qui déji avait fouillé le
superbe tumulus de Tumise en 1853, jouissait d'une renommeée plus qu'earo-
pétnne el ses travaux allaient faire autorité dans la science,

Apris ses grandes découvertes de ABA2 & 1865, René Galles avait quitté
Vannes et continué sa carritre militaire, A deux reprises nous le relrouvons
en Algérie, oi il séjourna prés de huit ans, L encore, il poursuivil ses re-
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chorehes favorites, sous les auspices du général Faidberbe, son camarade de
promotion, et, de concert avec la conseiller Letourneux, il étudia les monu-
menls mégalithiques des environs de Constantine. Il n'oublie cependant ni la
Bretagne, ni la Société polymathique, pour laquelle il compose une note intéres-
sante, intitulée : Un souvenir de Kabylie, @ propos des alignemenls de Carnac.

En 1881, I'heure de |a retraite a sonné. René Galles revient i Vannes, aprés
seize ans d'absence. 1l reprend sa place d'archéologue, au milieu de ses col-
ligues et amis de la Société polymathique, qui s'empressent de le nommer
président & l'unanimité,

Cing ans plus tard, il se fixail définitivement & Paris, dans ce foyer da lu-
miére qui convenait & son genre d'esprit et & ses golts de travail intellectuel,
ol oil il sétuit eréé de grandes relations dans le moode savanl. L, il oc-
cupait ses loisirs & des études sérieuses, suivant assiddment les séances de
PInstitut, les cours d'archéologie de 'Ecole du Louvre, fréquentant les biblio-
thiques et les musées, et eotretenant une correspondanee non inlerrompue avee
quelques-uns de ses colldgues du Morbihan, qui le mellaient au courant des
travaux de la Sociélé polymathique.

En vrai Breton qu'il étail, il avait pour son pays de Vaones un amour filial,
el nu-dessus de Lout, il simait le beau golfe du Morbihan, dans les flots duquel
#a reflatait la torre privilégide des dolmens.

Au mois de juillet dernier, il nous arrivait de la capitale, el s'inslaliail en
villbgintare, sur la edte d'Arradon. 1l étail bien poriant et, semblable & un éco-
fier &n vacanee, tout joyeux de revoir les lieux auxquels Ialtachaient de chers
souvenirs de famille et de jeunesse. De la fendtre de son cabinet de teavail, il
pouvail, & toute heure du jour et méme de la nuit, conlempler l'archipel mor-
biliannids, aves ses lles, ses promontoires et les méandres de ses courants, dont
le murmure bergait son dme d'artiste et l'invitait & de douces réveries. — Quels
beaux projels il uvait formés! Il voulait recommencer les tourndes malinales
et archéologiques qu'il avait failes jodis, plus jeune da trente ans,

Huit jours avant sa mort, il visilait Carnac, en eompagnis d'un ami intime,
son colldgue en archéologie, qui, lui aussi, avait assisté aux grandes fouilles de
{452, Ensemble ils avaienl gravi, encore une fois, le Mont-Saint-Michel, anquel
Rend Galles, & défaut de son secrel, avait arrachs tank de Lrésors, consarvés
maintenant sous les vitrinas du Musée de Vannes.

Le 9 aodt, dans la malinée, notre cher collégue dtait frappé subilement
d'apoplexsie eérabrale et moarnit trois jours aprés, sans avoir recouvrd la parole.

[Vaulres pourrool trouver matidre & éloges dans les longs et brillants ser-
vices militaires de René Galles, Nous n'avons 4 eavisager iei que son rile de
savanl et de letird, Par ses exploralions et ses déconvertes de 1862 & 1865,
Reus Galles a contribué dans une large mesure au progris de I'archéalogie.
I suffit, pour s'en convainere de donner ict |'énumération de ses principaux
Lravaux :

4= Rapporl sur les fouilles du Mont-Saint-Michel de Carnae, 1862,

2o Nole sur la tombelle de Kereado, 1863,

3 Rapport sur les fouilles du Mane-sr-b'oeck, Loomariaker, 1863,
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& Fouilles du Mane-Lud, 1863 ot {804.

5* Fouilles du tumulus de Kergonfals (Biguan), 1864.

& Fouilles du Moustoir Carnac 1854,

7o Deuxitme fouille du Mont-Saini-Michel, 1865.
" Ces divers travaux soni publies, 4 leur dale, dans les Bullefing de la Socidté
polymathique du Morbihan el dans la. Revue archéologique de Paris.
" René Galles était un esprit bien doué, d’une instruction solide et trés étendue;
lettré dans In meilleurs acception du mot, d'une imagination vive et d'un ecur
excellent, poli et serviable envers tous, affectueux dans lintimité, il s'était, 4
toutes les époques de sa vie, fait de nombreux amis.

La Société polymathique du Morhiban perd en lui un de ses travailleurs les
plus distingués, un de ses présidents les plus honorables el les plus sympa-
thiques.

En rendant cet bommage & In mémoire de René Galles, In Revue archdolo-
gique, dont il ful un eollaborateur, paie une delle de justice el de reconnais-
sance.

D+ G. pg Crosmanguc.




BULLETIN MENSUEL DE L’ACADEMIE DES INSCRIPTIONS

SEANCE DU 10 JUILLET 1891

M. Heuzey met sous les yeux des membres de I'Académie une téle de marbre
de In collection de Clercq, qui parall avoir été détachie de quelque grande stu-
tuetts chaldéenne. C'est, dit-il, un moreeau de sculpture donl le slyle, & la fms
puissant et raffiné, peul se eomparer A celuide quelques belles euvres gracques
archaiques. On y remsrque surtoul un luxe minutieux dans larrangement dela
chevelure et de la barbe, en opposition avec les ties rasées que I'on renconire
ordinsiremenl dans les représentations chaldéennes. Les deux usages, ajoule
M. Heazey, ont existé parallélement en Chaldée dés la plus haute anliquité
le type chevelu et barbu distingue les dieux, les héros, les personnages de sang
royal ou princier; V'usage contraire parail conserver un caraclére d'observance
sacerdotale,

M. Héron de Villefosse eommunique, de la part de M. le comle du Paty de
Clam, controleur eivil suppléant & Tdzeur (Tunisie), une inscription romaine
diécouverte entre Tozeur el Gafsa par les agents du service forestier. Ce texte,
gravé sous Nerva, en 97, nous apprend que le ecusul suffectus Quintus Fabius
Barbarus, nommé dans un dipléme eonsulaire de Trajan conservé au Musee de
Saint-Germain-en-Laye, s'sppeluit de ses noms complels Quintus Fubius Bar-
barus Valerius Magnus Julinnus, et quil avait exercé les fonetions de Jégat de
la provinge de Numidie, ol il ent pour successeur L. Munativs Gallus, fonduteur
de Thamugadi (Timghd). Il denne en oulrs un nom giographique, eelui du
castellum Thigensium, éabli sur une vole importante qui metiail en commu-
nication la région des oasis et ln provines Proconsulaire d’Afrique, Eofin il per-
met d'afirmer une fois de plus que toute la région saharienne au sud de la
Proconsulaire était placé sous ‘sulorité du légat impérial de Numidie.

SEANCE DU 17 JUILLET {80l

M. Geffroy, directeur de |'Eeole frangaise de Rome, éerit le 14 juillet, que les
fales dia XIIT* Cenlenaire de ['tlection de sainl Grégoira le Lirand vonl svoir
leur épilogue par un concours que vient d'ouvrir Léon XIIT. Trois questions sont
proposées, La premitro est historique : « De l'influence exercée par le pontifieat
de saint Grégeire sur les pontificats suivants, pendant les vu' el viu® sigeles. »
La seconde question est liturgique : « Exposer P'état actuel de la science quant
i I'euvrs lilurgique de saint Grégoire, Examiner ses propres éerits & ce sujel,
¢l Ia question du chanl, » La troisiéme question el archéologique ¢ w Restituer
par des dessins avec couleurs les peintures que saint Grégoire avail fait exé-
cuter dans son habitation du Ceelius, et que son biographe, Jean Diacre, a dé-
crites en détail. Justifier les restitutions & I'nide des données archiologiques, en
un mémoire éorit, » Le terme du concours est Je 197 agil 1804, Les mémoires
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couronnés seronl lwprimés aux frais du Ssint Pere, — Un décret royal du
28 juin & mis 4 la retraite le commandeur Fiorelli, direcleor général des anli-
quités et beaux arts. Cette direction est abolie et remplacée par deux divisions
établies au minizstére do I'lostruction publigue, I'une pour les monuments et les
arts de l'antiquité, l'autre pour I'art moderne. Une junte archéologique et une
commission permanenle des beaux-arts sont institutes. En méme temps, une
eireulaire aux préfals recommande la rédaction dans toules les communes ila~
liennes d'un catalogue des monuments ou objet d'urt donl la conservation im-
porte le plus & PEtat. — M. Geffroy ajoute en post-seriptum quiil vient de
recevoir une lelire de M. Georges Doublet, inspecteur eliirzi du service des
aatiquités et des arls en Tunisie, Finformant que M. Jules Toutain, membre de
I'Ecole francaise de Rome, en mission archéologique, a élé aulorisé & réserver
pour ls Musée du Louvre un certain nombire des stéles, bas-refiefs of inmﬁpﬁuﬂ:ﬂ
trouvés par lui dans sa fouille du Bou-Kornein,

M. Havaisson termine la seconde leclure de son mémoire sur la Vénus de
Mila,

SEANCE DU 24 JUILLET 1801

M. Casafi fait une communication gur le lion de bronze de la colonne do ln
Piuzzetla & Venige, qui vienl d'étre déposé 4 terre pour ¥ subir des reparations
indispensables. L'origine de ce morcenu de soulpture est inconnue; aucun do-
cument hislorique, ausune pideo d'archives nen fuil wention, et les opinions
les plus diverses ont &té émises ; les uns I'onl altribué so moyen dge, les sutres
y oot vu une euyre assyrienne. M. Casoli le rapproche de divers monuments
glrusques, notamment d'une chimére qui porte en caraolére élrusques une dé-
dicace & Jupiter, et il conclut & reconnaitre dans le célébre lion de Venise une
aeuvre de I'art dtruzque,

M. Menant estime qu'en tout cas I'iypothése d'une origine assyrienne doit
ditre résoliment éoaride.

{Revue Critique.) Juuen Haver,

_— - -

SOCIETE NATIONALE DES ANTIQUAIRES DE FRANCE

SEANCE DU 8 JUILLET

M. Germain Bapet parle des pamneanx de lience provenant du chileau
iI'Eeouen conservés actuellement au chitean de Chantilly. I démontre que ce
sont les plus anciens monuments de la [imeusa industrie de In fafence de Rouen.

M. Charles Ravaisson-Mollien lit un mémolre sur les saodales d'Erétrie da-
tant du tv* sidcle avant polre &re,
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SEANCE DU 22 JUILLET

M. Durrien présents un patit triptyque du commeneement du xve sikels portant
la signature bien suthentique du peintre Johannes de Mutina (Giovanni da Mo-
dena), Le earactére de celle peinture rattache aoleur au groupe des artisles
qui oot Lravaillé autour de Pisanello et de Stefano da Zevio,

" M. Courajod conslate que cetle ceuvre peul fournir de nouvelles preuves du
contact de 'arl italien avee I'art flamand & celle époque.

it ol

NOUVELLES ARCHEOLOGIQUES ET CORRESPONDANCE

La liernison 17-18 des Monuments grecs par I Assoeintion pour [encourage-
ment des études greeques en Prance vienl de paraitre. Elle conlieat un mémoire de
M. E. Pottier, Les Représentations alldgoriques dans les peintures ile vases grecs
(pl. 9 et 10}, et une note beaneoup plus courle, mais egalemont fort intdres-
gante, de M. Collignon, sur un Fragment en marbre d'une téte d'aneien slyle of-
tigue (Musée du Louvre). Celte nole est accompagnée d'une photolypia lirée
dans l¢ texte. Le mémoire de M. Potier se refere i une planche double (9 et 10),
gravée aver le plus grand soin, qui reproduit les figures d'un Lrés beau lagythe
di Louvre, trouvé en Attique. Il est bien regreltable que ces cahiers me pa-
raigsent pas plus souvents ils donment des images des monuments antiques
plue fidéles que n'en présentent les aulres recueils qui se sont consacrés i la

méme thche,

— Bulletting della Commissione areheologicn comunale di Roma, 1881, mai et
juin, cahiers 5ot 0 : Da Vit, Sur la regio padana mentionnée dans une inserip-
tion du Musde de Ferrare. — S. Ricel, La Evanah aivedos of la curia athletarum
prés de San. Pietro in Vincoli (pl. VII). — B, Lanciani, Mélanges de topogru-
phie {avec deux vignelles). — A, Castellani, Un poignard antique récemment
découvert (pl. VIII), — C.-L. Visoonti, Ddcouvertcs dobjets d'art et & antiquitd
figurde (pl. V),

- — La ssconds livraison de I'ouvrage intitulé = Die attischen Grabreliefs vienl
de paraitre. Nous avons dit I'intérét que présents cotle belle publication, dont
las matériaux ont élé recueillis aux frais et par les soins de ["Académie fmpé-
rinle de Vieine et qui s'édite maintenant & Berlin, sous la haute direction de
M. A. Conze. Celte livraizon renferme les fenilles 3 4 5 du lexta et lés planches
XXVI it L. Celles-ci, pour lesquelles différents proeddiis sont employés, suivant
‘importance des monuments et les facilités plus ou moins grandes que l'on
trouve pour les reproduire, sont trés soignées ; les photogravures que renferme
oe eahier nous parsissent moins noires et d'un elfet plos agréable gue celles du

premier fascicule.
— Bulletin de Correspondance hellénique, mars, juin 1841 ¢ 1. M. Clere,
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Fouilles  Egae en Bolide (terres cuites 4 comparer 4 celles de Myrina), —
2, (3, Foughres, Fouillss au gymnase de Délos (important pour I'hisioire de I'ar-
chitecture civile et pour celle de I"éphébie greeque). — 3. Homolle, Inseription
de Couphonisi (provient de Délos). — & E. Babelon, Les monnaies ¢f la éhro-
nolologie des vois de Sidon (mémoice d'on haut intéedt, pl. XV bis et XVI). —
5. G. Fougtres, Bas-relief de Tégde représentant un taureau (d'aprés une es-
guisse de M. Conze; rapport établit par F. enlre e fragment el doux autres bas-
reliels représentant un Hon et une Fonne quiil & trouvés & Tégée), —t. P, Jamot,
G. Deschamps, Inseriptions de la Gréee du Nord. — 7. Homolle, Inscriptions
d'Athénes provenant du tdménos du Démos ¢ des Charites (une de ees inserip-
tions donne I signature do sculpteur Bryaxis), — 8. Radel, Notes dz géogra-
phie ancienne, — 9, P, Jamot, Fouillss & Thespies et d I'Hidron des Muses de
T Hélicon, — Fragments dune stafue en bronse (pl, XV, 1l s’agit d'un bras, d'une
belle exéoution, qui appartennit & une statue assise, peul-8tre & une figure
d’Apollon par Lysippe. —10, E. Legrand, G. Doublet, Inscriptions d'Eubde. —
1. L.-L., Couve, Inseription d"Ordas. — 12. J. Lambros, Tétradrachme inddit de
Nabis, — 13, G. Couosin, Inseriptions d'Asiz Mineure. — Institut de Correspon-
dance hellémigue (4 la grands joie de tous les anciens pensionnaires d'Athéoes et
de tous les amis da 1'Ecole, M. Homolle a repris les séances de I'Institut hellé-
nique, qui, inangurées en 1870 par M. Dumont, ne s'étaient plus tenues depuis
1878, 1l recommencera & réunir & 'Ecole, pendant la saison d’hiver, ootre les
pensionnaires frangais, les membres et les directenrs des aolres deoles étranghres,
les savants du pays, les étrangers de distinclion, toos ceux enfin qui s'intéres-
geroni i In découverie el 4 I'étude des antiquilés el ces rencontres, les échanges
d'idées auzquelles elles donneront lien, seront trés oliles & I'éducation de nos
jeunes missipnnaires). — Nowvelles et Correspondance (sous ce titre, M, Homaolla
prisente un rapide tableau de l'activité ot des progrie de la recherche archéolo—
gique pendant la premidre moitié de I'année 1891).

— Proceedings of the Socicty of Biblical Archeology, t. X111, 21 gession,
5o ghance, 3 mars 1651 : C. da Herlez, Un novveau systéme de chronologis
biblique. — A.-J. Delattre, S, J., Azirou (un de ces officiers qui, de Syrie on
de Palestine, correspondaient en assyrien avee le roi d'Egypte). — Earl Piahl,
Notes de philologie égyptienne (suile), — R, Brown, Remarques sur les noms
astronomiques des signes du Zodiague dans In vallde de [ Euphrate, — Dr A,
Wisdemann, Miscellansa, Lettre da M. Pleyle & M. Le Page Renouf ot Re-
margues de eelui-ci sur les erreurs commises par les seribes dgypliens dans les
lranseriptions qu'ils ont eu & faire d'un mode d'éeriture & un aotre,

— Proeeedings of the Society of Biblical Archaology, vol. XITI, 21= gession,
7» séance, & mai 1801 : W. Francis Ainsworth, Haren en Mésopotamie, —
F.-L. Griffith, La métrologie du papyrus médical Ebers. — Prol. Maspero,
Notes au jour le jour, Il. — A.-5. Murray, Lettre sur un autel de KEanmuat
publide dans le muméro préeddent (qu'il est de "époque romaine). — A.,-L., Lewis,
Théories sur I'Erode,
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Instructions dn Comité dea Travaux historiques et scientifignes. — Hacherche
des antiguités dans ls Nord de VAfrique. Conseils aur archéologues ol aus
voyageurs, — Un vol. UL, die 257 pages, in-f° et in-13. Paris, E. Lerous, 18go.

On sait combien le nord de I'Afrique est riche en antiquités. Bien des civi-
lisations y ont Jaissé des vestiges de leur passage et I'on peul suivre & lears
traces tous les peuples qui avant l'invasion arabe se sont succédé sur celle
partio de Ia terre africaine : tribus de I'dge préhistorique, Libyens, Phéniciens,
Romains, Vandales et Bymantins.

Brel, I'Algérie et la Tunisie sont, comme on I'a dit, un grand musée, mais
qu'on est loin d'avoir en entier exploré, et qui chaque jour fivre @ la curiositd
des savants quelque débris inconan. Aussi 1, plus gue partout nilleurs, eha-
cun peut-il rendre gervice & Ia seience archéologique, dans la mesurs de son
savoir et de sa compétence, Pour tous ceux que leur devoir ou Jeur agrément
v conduit, olficiers, ingéniears, agents du gouvernement, ou simples voyageurs,
I'cccasion n'est point rare d'avoir & signaler un document inédit : une inserip=-
tion, une monnaie, un vass, un fragment plus ou moins considérable de seulp-
ture ou d’architeeture antique, En communiquant leurs dégouveries, sons formes
de dessins, d'estampages ou de photographies , au Ministére da I'Instruction
publique, ils aideraient & rhunic la collestion complite des monuments da
I'Afrique frangaise ; et cette collection « pourrgit donner lien plus tard & une
grande publication qui serail 'honneur de la science frangaise, et d'elle seule ».
Or, de nos jours, reproduire un monument, quelle qu'en soil la nature, est
ehose facile, 1| n'est besoin ni d'une préparation spéciale, ni de dépenses cod-
teuses ; un peu de bonne volonté guffit, C'est & celte bonne volonlé que fait appel
aujourdhui In Commission de publication des documents archéologiques ' Algerie
et e Tunisie : et ¢'est pour les archéalogues de loisic et les voyageurs amalsurs
qu'elle a réuni les présentes instructions. L'avis au lecleur en indique netle-
ment la portée : « Nous conflons & ce lisre o soin non seulement de guider
Lous ceux qui sonl ol iront en Algérie, mais encore el surlont de les gagnerdla
cause de l'archéologie. Plus nombreux seront eeusx qui nous aideront dans
I'euvre entreprise, plus ficonds sera I'euvre, plus vite elle-pourra gac-
complir, »

Voici done un livre tout pratique ; et nous devons senlement y chercher ce
que les auteurs ont eu ['intention d'y mettre: non point des dissertations sa-
vantes, mais” des conseils précis et des renseignements techniques sur toules
les questions d'archéologie uficaine, De nombreuses gravures sonl le commens
taire indispensable de ces instructions.

Le recueil comprend deux parties, précédées d'une introduction et suivies
d'un appendice. — Lintroduction renferme des notions gommaires sur les pro-
cidés de pholographie el d'eslampage, ot des Eléments de topographie et d'ar-
chiteclure, — L'appendice comprend les fragments de la Table de Pautinger et de

¥
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"tinéraire d'Antonin relatifs & 'Alrique romaine, dont une earle est annexée nn
volima, — La 17 partie, de besucoup la plus longue (p. 34-245), a pour objal
ln clagzifieation méthodique des nntiquités afriesines. Elle se divise elle-méme
gn cing seclions, Dans la premiére, M, 5. Reinach #'occupe des monumenls
de ['ige préhistorique. Les antiquités libyques et puniques, romuines et byzan-
tings, hébraiques et arabes forment la malibre des Lrois suivantes et sont
dindiées successivement dans chacune d'elles sous leur forme : 4* d'inserip-
tions ; 2* de monuments ) figurés, b) d'archilseture. M. H. Duveyrier s'est
chargé de I'épigraphie libyque et de I'épigraphie arabe, M. {Iugnu.l de épi-
graphia romaine. Les instructions relatives aux monuments fgurés sont
'eewrvre de M. Barger, pour lart punique, de MM, Heinach et Cagnal, pour
'art romain. Quant & ln question des monuments d'archileclure (Adifices pu-
blics, militaires, religieux, funéraires, constructions domestiques, voies, ponts,
citernes, ete.), ¢'est M. H. Saladin qui lI'n traitée avee sa compétence ordi-
naire. — La nomismatique est I'objet d'une section spéeiale, On trouve en
Afrique des monnaies ancisnnes de peuples les plus divers, transporiées I par
I'effet des relations eommercinles; aussi « méme en se restreigpant i eelles qui ne
sont pas rares, fandeait-il tout un volume poor éablir un guide du collection-
neur en Algérie et en Tunisie ». M, E. Babelon a passé rapidement en revue:
1* ez monnuies antiques ; 20 les monnaies romaines; 3° les monnaies h!':.u.n-
tines; A® les monnaies des Yandales; 5° |es monnaies arabes.

La Ile partie du recusil (p. 217-231) noos renseigne sur les endroits o nous
rencontrerons de préférence tous ces documents archéologiques et sur la ma-
nitre de les chercher, C'est une suite de conseils pratiques poor l'élude et
le relevé des antiquilés dans les roines, — dans les constrostions arabes, —
dang les musées, — dans les eollections parliculitrez, avee une hiblisgraphis
des principaux ouvrages i eonsuller sur I'Afrique ancienne, et la liste des bi-
bliothbques du pays oi I'on peut rencontrer ces livres,

Terminons en disant que ce volume a éi@ publié & la fois sous [ormat in-8°,
pour les bibliothéques, el sous le format plus commode de 1in-12, pour les
vovageurs qui voudraient 'emporter avee sux,

Mithridate Eunpalor, roi de Pont, par Thiodors Rexacn. — Paris, Didot.

C'est un travail fort sbrievx que celui da M. Reinach. L'auteur n's rien négligs
pour savoir la vérité sur le rigne de Mithridate, 11 a tout eonno, tout éludié,
el fort bien { inseriptions, monnaies, lextes el livres de seconde main. 11 parail
superflu de chereher & compléter sa bibliographie et & eritiquer I'emploi qu'il fait
de ses sourees. On peut se fier abeolument 4 lui. On ne pourra, de longtemps,
derire an ouvrage plus complet ot plus golide sur le régne de Mithridate.

Est-ce & dire quiil nit réussi & nogs donner une idée préciss de la personne
et de 'evuvre de son héros? 1l semble que M. Reinach n'uit pudui-méme arriter
son jugement, Il fait de Mithridate 4 la fois le cham jon de Ihellénisme et un
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fanatique oriental, le dernier des successeurs d'Alexandre el le plus lointain
précurseur de Mahomet. L'bellénizme n'a été pour lui qu’ « un masque, crevé de
bonne heurs par ke hiécos bacbare . En définitive, Mithridate a joud tour & tour
des wreliques de Darius » et des souvenirs d'Alexandre; il a manqué u d'idéal
supérieur »; il o flotté entre le Libéralisme helléoique et o despotisme oriental &
surtoul, ¢'a élé un uroyal tragidienn, — Est-ee bien i ce que les angiens pen-
saienl de Mithridate? de telles idées et de telles expressions sonl-elles con-
formes & ln vérité historique? On peat douter qu'il ail jamais été question, dans
I'entourage de Mithridate, des libertés helléniques et de ['aulocratie barbare, de
demagogie et de despotisme. En e temps-Ii, et depuis Alexandre, les habitudes
despoligues étaient parfaitement conciliables aves leg intéréts de Ihellénisme, el
elles le furent d'ailleurs dans toute 'histoire du munde jusqu'sux derniers temps
de PEmpire romain. Les mfluences orientales sont [aciles & consleler ches
Mitbridate ; mais il o'y o pas, entre luiet les Antiochus, ou les Ptolémées ou les
Arsacides, de différences appréciables. Leur administration i tous se ressemble
leur politique inlérieure, leur fagon de gouverner est Iz mdme. Avant Loot, Mi-
thridate parait en Orient le successeur d'Alexandre. Tout ce que dit M. Reinach
ce sujet est parfait ; on peut se plaindre qu'il ait cherché 4 eonclure aulre
chose el & parler d'un Mithridate « sullan el fanatique ». — Ce ne sont I, d'ail-
lears, que des divergences d'opinion, et qui n'dtent rien & la valeur de ce livre.

La grandeur et loriginulité de Mithridate, c'est qu'il a dispulé & Home, plus
vaillamment que les antres rois, Ihéritage d'Alexandre. Cels est sans douls
baoal & dire; mais c'est peut-8lre 'exprossion de lu simple verité. I a su peo-
fiter, plus que les rois de Syrie ou ceux des Parthes, des haines que Rome avait
suseildes par sa politique finunciére, Il a ou plus de courage, el ses Eints avaient
plus de jeunssse et deforce, A ladillérence des autres rois d'Asie, il a eu [ranche-
ment I'idée de reconstruire le grand empire d'Orient. La défaite de Rome devait dtre
le poiut de déepart de celle restauration i son profil. La lotts de Mithridate contre
Rome présente les mémes tendances, le méme carnclére que celles que souline
rent contre elle les rois de Syrie ou les Parthes, La seuls chose qui la earac-
rise, o'ast la valsur persounells, ['intelligence et la Lénacits de Vadversaire des
Romains, Mithridate eut U'esprit singuliérement plus ouvert, l'lme plus fortement
trempée que lous les autres épigonss d'Alexandre, Mais ses iddes, ses babitudes
de gouvernemant, ses manitres de combatlee furent les mémes que celles des
rois adversaires de Fome.

Il en va dé méme de ges derniers projets. M. Reinach réfule en excellenis
termes ceux qui les ool Lraités de chimériques; il montre qu'il o'y avail riea
J'absurde dans le dessein de marcher contrs Homs a la |8te des barbares du
Danube, Mais il ne faudrait pas en conclure qu'il ait eu Uidés de se faire u g
giuéralissime de la barbarie ». 1l n'eul qu'une peasee, =2 frayer une roula sur
Rome et recruter contra elle, en passant, de nouveaux suxiliaires. C'est le pro-
jet d'Hannibal, de Philippe, d'sutres eacore; ni Hanaibal, ai Mithridale, ni Phi-
lippe ne se sonl regardes el ne peavant &tre appelés les champions de la barbaris
conlre ln givilisstion romaing, Cesont des idéesabstraites que o'avaienl pas ces
grac s lulteurs, précccupés de desseins tris pricis ot de lultes Lrés concrbles,
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On peut presque dirs que M. Reinach a trop étudié Mithridate; ayant trop
vécu avee son héros, il a 616 amené i singulariser la grandeur de son rdle et &
exagérer l'importance de la guerre d"Asie. Il est douteux qu'elle ail eu longtemps
aux yeux des Romains 'aspect formidable que M, Reinach jui donne. 11 est
plus douteux encore qu'elle ait eu de =i graves econséquences sur I'hisloire inté-
rieura de Rome, Il ¥ avait plos d'une génération que les Romains connaissaient
I'Orient et en avaienl pris habitude, Les généraux envoyés contre Mithridate,
Lucullus, Sylla, Pompée, ne représentent pas autant d'« étapes_vers la monar-
chie militaire», Les entreprises des Scipions el de Marins sont plus imporianies
& cel égard,

M. Reinach a étendu trop loin, en somme, la portée de I'euvee de Mithridate :
il lui a frit une place & part dans le conflit entre 'Orient et I'Occident; il a trans
formé une lotte entre un roi et one ville en un combat solennel entre de grandes
idées oo des principes éternels. 11 vaut peut-8tre mieux, au risque d'élre moins
&loquent, s'en lenir aux expressions des anciens. Mithridale est le plus grand
des rois qui ait fait la guerre aux Romains, Il & & avee Jules César, I'homme
le plus étonnant du 1** sidele avant I'ére chrétienns, par son courage, sa léna-
cité, son intelligence; il a &4, avec Hannibal, le ploe vaillant, le plus habile,
le plus acharné des ennemis de Rome, On_ne trouve pas, dans gon hisioire,
trace de ces séduisanls conllits de races et d'idées que les écrivains modernes
se plaisent & imaginer.

Jusque dans le style, M. Reinach modernise & outrance. 1l y a li une tendance
fiicheuse & plusd'un égard. Onla lui a reprochée au nom de la langue frangaise,
On doit la lui reprocher au nom de 'histoire. 1l est aussi nuisible de parler des
anciens avec des néologismes que d'expliquer leur histoire par des pensées con-
temporaines. — (Jue signifie celle phrase : « Les yvilles pontiques n'svaienl sucune
tradition de self-govermment » ? Pourguoi ne pas dire aulonomie? Le mol a
I'svanlage d’#ire frangais, d'8tre grec aussi et de correspondre aox idées des
anciens, — Que veulent dire : o Le régime ciladin»? ou « la cellule munici-
palen? — Pourquoi parler sans cesse de sulian, quand les Frangais ol lea Grees
ont tant de mols qui rendentl misux I'idée duo monarque oriental? — Je doute
gue o passer par les armes» puisse signifier sutre chose que fusiller. — A quoi
bon parler du « coup de foudres 4 propos des amours de Mithridate, suriout
quand cé coup de foudre loi est venu « apres boire »? — 1l semble que lo mot
de la fin « la cil? milésienne, que Mithridate avail lant aimée s ne soit quune
réminiscence d'un mol eéigbre de la légende napoléonienne, — (Yue nous sommes
loin de Mithridate el du monde ancien! el quel dommage que ce livre, si com-
plet, i exnet, =i intelligemment eongu, et qui fait réfléchir sur (ant de choses,
ait si souvent le style el les allures d'un poéme historiquel

Camille Juntias,
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SUR QUELQUES CACHETS

ET

ANNEAUX DE L'EPOQUE MEAOVINGIENNE

(Swite!)

CLYV

ARNEAU SIGILLAIRE DE [6?JunpigiLoos

ey

Nous reproduisons ici le chaton d'une bague dont les aulres
parlies nous sont inconnues, et dont nous ne pouvons désigner
ni la provenance, ni le possesseur actuel; nous ne savons méme
plus le nom du correspondant a I'obligeance duquel nous devons
I'empreinte d'apris laquelle nous donnons le dessin ci-dessus.
Les renseignements que ce correspondant nous avait fournis ont
élé, a nolre vif regrel, par nous égarés : nous espérons que la
publicicité que la présente notice va recevoir provoquera de sa
parl une nouvelle communication qui nous permeltra d'oblenir
de lui des délails qui nous font actuellement défaul, et aussi de
iui adresser nominativement 'expression de notre gratitude.

Le chaton de 'anneau, de forme ovale, a 9 millimetres dans
sa plus grande hauleur sur 18 millimétres de large : il nous offre

1. Voir la Revue archéolog., 3o série, année (884, L. I, p. 440; L 1L, p. 1,
103, %57 ; annde 1885, t. 1, p. 168, 305, et 348; L. 11, p. 42, 44, 45, 46, 129 el
321 ; année 1886, (. I, p- 20, 246 et 341: L. 11, p. 1, 40, 137 L 243; annde 1887,
L 1, p. 47, 180 et 289; . 11, p. 42 et 205; année {886, ¢, [, p. 23 et 206; 1, 10,
pA75; annéa 1889, t. 1, p. 38 el 309; t_ I, p. { et B0D; annda 1800, L. I, p. 1,
177 a0 3245 |, U1, p. 365; annde 1894, LI, p. 277 et t. 10, p. 1.

I® SERIE, T. XVIIL. 19



274 REVUE ARCHEOLOGIOUE

le nom du personnage qui le porlait, en denx lignes, entre les
extrémilés desquelles s'avance, de chaque cOlé, une rangée de
trois cabochons ou globules.

Au premier aspect, la ligne supérieure de l'inscription parait
commencer par deux |, suivis de NDI; la deuxiéme ligne se it
sans auncun doule : HILDI, ce qui donnerait, pour le tout, IIN-
DIHILDI, vocable fort admissible puisque IND el HILDI sont
l'un et 'autre des radicaux germaniques bien connus®. Mais un
examen plus altenlif fait coustaler, en avant des | de la pre-
mitre ligne, des traits qui sont apparemment ceux d'une letire
initiale, dont une partic serait cachée par les cabochons®. Celle
letire ne pourrait ére qu'un D cursif, ou un G cursif rétrograde
). Or, dans I'onomaslique germanique (et ¢'est d'elle inconles-
lablement qu'il s'agit ici), le radical dind est inconnu, tandis qu'on
y trouve les radicaux gind® et gin ou ging®, el le nom entier se-
rait alors irés probablement

GIINDIHILDI
génilif de Gindibildus, le mol signum élant sous-entendu; ce
vocable est formé de Ia méme maniere que ceux de At-hildus,
Gum-hildus, Rot-childus et autres, cilés par Forstemann *,

CLV1
ANNEAL SIGILLAIRE DE CUNDOBERTUS
Voici une bague en or, qui a é1é trouvée, il y a pen d'anndes,

t. Vair Firstemann, Personennomen, col, 780 pour ind, el col. 662 et suiv,
pour Aildi, qui entre dans |a composition d'un grand nombre de noms.

2. Dans eete hypothése, les lignes de cabochons et fes points qui s'avan-
cenl de ehaque cité sur le chalon servent de prolongement de ln Lige sur ce-
Ini-ei. Mais ce n'est la qu'une supposition, et nous ne serons fixd, sur ce point
comme sur plusieurs autres, que lorsque nous aurons sous les yeux le bijou en
i|uestion ou les renseignements yui nous manguenl présentament.

3. Fibrstemann, op. =it., eal. 515; il y a un exemple de ce radical dans Gindel.
(Ibid., eol. 468.)

4. Ainsi dans Gingulf (Forstemann, ool. §70).

5. Op. cit., col. 662-604.
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dans le département de Ja Marne, par un cullivalear qui re-
cueillit en méme temps des poleries gallo-romaines. Aprés
avoir passé entre plusicurs mains, elle a é1é finalement recueillie
dans la riche collection de M. le baron Pichon.

Elle est octagonale, méme i l'intérieur, ce qui en rend I'ou-
verture inégale : enlre le chaton et le edLé opposé, celle ouverlure
est de 21 1/2 millimbtres.

P

TR

Le chaton, de forme ronde, a 16 millimétres de diamétre & sa
surface, ¢l 5 millimétres de hanteur au-dessus de la lige sur la-
quelle il est soudé; il est orné, dans tout le pourtour de cetle
saillie, de zigzags perlés enlre deux rangs de grénelis, formant
un bandean qui n’est pas sans élégance,

La tige, décorée, dans les parties les plus rapprochées ducha-
ton, d'ornements un peu confus, a, dans ces parlies, une largeur
qui va s'amoindrissant, et n'est plus, du cité opposé, quede 5 mil-
limdtres,

Sur la bande de mélal, an cenire de laquelle élait sertie une
gemme, est gravée une inscriplion, oit M. le baron Pichon a lu
ees caractires :

GYNDOBTIVS SWVIS C 4EQ (Gundabertus suavis cum Deo).

M. Louis Paris, qui, le premier, a publié ce curienx bijou dans
~ son Histowre de l'ablaye d' Avenay, aconsidéré cetle legon comme

L™

i
-
T
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cerlaine el définilive ; il a, en outre, identifié le nom inscril sur
la bague avec celui de saint Gombert, qui, d'apris des légendes
historiques, aurail subi le marlyre sous le rigne de l'un des
descendants de Clovis, et dont les reliques auraienl é1é lranférées
dans I'abbaye d'Avenay, qui avait regu de lui de grandes libéra-
lités',

M. E. Le Blant, en reproduisant le bijou qui nous oecupe dans
son Nouveau recueil des tnscriptions chrétiennes de la Gaule®,
rectifie, en ces lermes, la lecon praposée par M. le baron Pichon :
« L'examen de I'objet méme m’a permis de constater qu’a la suite
du nom, dont la fin est assez trouble, il faut lire la formule
courante VIVAT DEO. Apris leslellres VIV, trés apparentes, vient
un A non barré, puis un T cursif, que I'on avail pris pour un C
surmonté d’une barre d'abrévation el représentant le mot cum.
Le T, fait de celte manikre, se rencontre souvent dans les ins-
criptions. »

Cetle lecture et cette explication nous paraissent exactes, sauf
en ce qui touche la premire lettre du nom, qui n'est point un G,
comme l'ont cru notre savant confrire et M. Louis Paris, mais
un C mérovingien, qui se rencontre sur les monnaies de la pre-
miére race, tandis qu'il n'y exisle pas, & nolre connaissance,
d’exemple de la lettre G ainsi écrite’. La véritable ligende de
notre bague est done : .

+ <VNDOBERTVS VIVAT O (Cundobertus vivat Deo),

Cund el Gund sont, avec la variante de I'initiale, un seul et
méme radical germanique employé, sous ces deux formes, dans

la composition de nombreux voeables et spécialement de celui
qui nous occupe*,

1. Hist. de labbaye d'Avenay, in-8v, 4879, p. 64-67. Avenay est une com-
mune dépendante du eanton d'Ay, arrondissement de Reims {Marne),

2. P. 82, n* 59. Notre savant confrire m'a obligeamment communiqué una
bonae feuille de cette partie de son noavel ouvrige, qui esl encors soue pressa,

3. Voir : 4* Conbrouse, Monstaires des rois méravingiens, in-4o, 1843, pl. 62,
Alphabet des monélaires; 2° duns A. Engel et P Serrure, Traite de mumisma-
tique du moyen dye, p. 90-101, ['nlphabet plus eomplel, dressé par ces nuteurs,

4. Ainsi, on trouve nolamment fa mention : 1* d'un Cundobert, en I'an 700,




ANNEAUX ET CACHETS DE L'EPOOUE MEROVINGIENNE 21

Au sujet de I'ncelamation qui suit le nom du propriélaire
de notre annean, il convient de rappeler que nous avens déja,
au cours des présentes Etudes, produit deux exemples des for-
mules vivat ou vivas in Deo'. Celle-ci se voit déja, au 1v* sidels,
sur une magnifique bague en or, trouvée, vers I'année 1834, dans
le lit de la Sadne’®,

Quant & I'identification du Cundobertus de 'annean champe-
nois avee le sainl Gombert dont a parlé M. Louis Paris, nous
rappellerons qu'il estimprudent, en général, de faire des rappro-

dang Zeuss, Tradiliones possessionesque Wizenburgenses, no 243 ; 2= de Cunilbert
el de Cundpert, dans Neugurl, Cod. diplomat, Alemanniae, années 778, 797
el 819, La forme Gundobert so rencontre nussi frequemment dans les doeu-
ments des mémes époques (Forstemann, Personennamen, col, 550-560),

1. Yair les o™ XXXI et XXXII.

2. Nous reproduizons iei les dessins que M. da Boissiea (fnscript. antig, de

Lyon, 1816, p. 600) o donnés de eel intéressant bijou, qui a apparteny &

§. Em. le cardioal de Bonald, décédé archevique de Lyon :

Autour du chalon, oi éait primitivement serlie une gemme qui a & perdoe
el qu'on a remplacde par une belle émeraude, sonl gravés ees mols

ASBOLI (suivi d'une palme} VIYAS IN DEO.
M. E. Le Blant (Imseript. chrét, de la Guule, , I, p. 65) alu:

VIVAS IN DEO ASBOLI

sans doute par le motil que In palme symbolique est toujours i I fin duns
les inscriptions funéraires. D'un autre coté, le nom du proprictaire d'un anneaq
st toajonrs, dans ces monuments, en 18te de la légende (voir les n** XXXI ot
XXXII des présentes Etudes). Un des éminents archologues qui ont vu la bague
d'Asboliis, M. Visconti, ln fait remonter au e sidele ; mais los nutres : M, de
Boissieu, ls P. Marehi et M. E, Lo Blanb {op. cil., préfuce, p. cxuir}, eroienl
qu'elle est plutdt du 1v* sidele.
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chements de celle sorle, le méme nom ayant été porlé simulta-
nément par plusieurs personnages. La différence entre le mot
Cundobertus et celui de Gundobertus qu'on lit dans les docu-
ments relatifs & saint Gombert ne ferail pas obslacle & l'iden-
tification proposée, puisque les deux formes onl é1é, comme on
I'a vu plus haut, employées en méme temps et presque indiffe-
remment, Reconnaissons, en outre, qu'elle emprunte un certain
degré de vraisemblance & la coincidence du lieu de la trouvaille
du petit monument dont il s'agil et del’époque probable de la fabri-
cation avee le fail de I'exislence de sainl Gomberl en ce méme
pays, de la tradition concernant ses relations avec le monastire
d’Avenay, el de la translation de ses restes dans celle maison
raligieuse.

CLVIL

ANNEAU SIGILLATRE DE AUGISA

Voici un annean provenant d’une des tombes du cimetizre mé-
rovingien de Bel-Air, prés Chéseaux, non loin de Lausanne, ot
qui apparlient au Musée cantonal de celle ville, dans le catalo-
gue duquel il figure sons le no 489 .

Ce bijou est ¢n bronze; il a une ouverture de 20 millimétres:
sa lige est une bande plate de métal, qui a, prés du chalon, 8 mil-
limittres de haoleur el va en se rélrécissant jusqu'a la partie op-
poséa,

Le chaton, soudé sur la tige, esl \in rectangle irrégulier, do
10 millimetres de haut sur 11 millimaires de large. Il est orné

1. Je guis redevable & l'amicals obligeance de M. le baron de Mély de I'em-
preinte el des dessins qui m'ont servi & fuire figurer ici celle bague, ainsi que
des renseignements consignés dans la prisente notice,
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d’'un monogramme oi V'on distingue aisément les lettres sui-
vantes: au sommet un A, & l'intérieur doquel il y a un ¥; au
centre un G mérovingien (G), dont le trait droit infériear est
intentionnellement prolongé pour faire un | traversé par le S; en-
fin & gauche (du lecteur) un E rétrograde. Le tout représente le
nom d’AVGISE, génitif d'AVGISA, déclinaison féminine d'AVGIS,
que Forstemaun mentionne comme dérivé du radical germanique
AVG'.

Le génitif du vocable implique naturellement la présence de
signum, el nous avons précisémtml ici le S barré (§), abréviation
de ce substantif, qui a ainsi, comme nous I'avons déji uhmnrﬁ
plusieurs fois, un double emploi.

En résumé, nous avons, pour I'ensemble du monogramme :

Si(gnum) AVGISE.

M. Devocae,
1. Personennomen, col. 181.




LES SCULPTURES EN TUF

DE L’ACROPOLE IVATHENES
(Suite et fin.)

(Pranmcne XVI-XVII)

Vi

Les grandes seulplures, qui viennenl d’&lre examinées an cha-
pitre précédent, témoignenl des progrés quiavail réalisés la
statuaire en (uf depuis ses humbles débuts, — progres de toute
espece, élroilement liés les uns aux autres, qui se marquent, pour
ce qui est de la matibre seule, par les passages successifs d'une
pierre irés tendre & des pierres de plus en plus dures. Quelques
pas encore, el le tuf, & son tour, cédera la place au marbre,
Avant d'arriver a ce moment décisif, il est indispensable de rap-
peler en termes nets la continuité des habitudes techniques pen-
dant toute la période, et de dresser le hilan des qualilés et des
défants de cet art pris de sa fin. C'est un rapide résumé qu'il
faul faire de tont ce qui a été dit jusqu'a présent, et je le ferai
rien qu'en déerivant et analysant une petite téle, qui est publiée
ici pour la premibre fois® (planche XVI); elle est plus petite
que nature et elle est fort mutilée : elle offve cependant & qui veut
la regarder un réel intérdt®, — On doit la reculer & Pextrémilé

1. Voyez Ia Revue avehdologique de juillet-notl el seplembre-ostobre 1894,

2. Trouvée en 1888, Signalée duns le Bull. de Corr. hellén., X11, p. 433,

3. Le Muste de I'Acropale renferme une seconde téte (inkdite], forl semblnble
i colle-ci. Elle est extrémem nt mutilée : il n'sn subsiste quele dessus du erine
el le derriére da la téte, une partie du front, I'eil droit et une partie de ln joue
droite, Elle avait les mémes dimensions que la 18te de la planche XVI, nrait &8
taillée dans un tuf pareil, el, autant qu'on en peut juger, présentail les mémes
earactires nrtistiques. Je n'apergois de dilférence que duns le truilement de la
ehevelure, qui, dans ce second exemplaire, est coupée de pelils sillons para)-
leles, tris rapprochés, allant du front & la nuque, ce qui signifie qu'elle es)
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de la série, d'abord paree que le tufoi elle a é16 Laillée esl d'une
assez grande durelé, ce qui fournil pour la date une présomp-
tion des plns séricuses; ensuile, parce que le travail du visage,
évidemment rapide, aisé el frane, dénole chez 'auleur une expé-
rience du métier et, pour ainsi dire, une accoulumance de la
pierre, qui ne s'élnient pas encore rencontrées i un degré égal.

En premier lien. nous relevons dans celle léte cerlaines ana-
logies nolables avec les euvres antérieures : par exemple, dans
l'exéention des cheveux, disposés en cordons de grosses perles,
comme sont les tresses tombantes des figures [éminines de la
planche XI et de la planche X1I, et aussi dans le traitement de
la barbe, en forme de masse plate etlisse, de quelques millimétres
de saillie, arcélée par un bord net et anguleux, comme sonl les
harbes de Typhon on celle d'Tolaos dans le fronton de 'Hydre;
it celles-ci nous avons déji comparé ’himation porté par la sla-
tuette de la planche X1, & cavse de la sbche découpure des con-
tours, délerminés dans les deux cas an moyen du méme ins-
trument et de la méme manibre, Enfin les traits verlicanx, qui
divisenl ici la barbe et rompent 'uniformité de sa masse plate, ont
élé tracés avee la scie, comme les sillons qni partagent la che-
velure sur les (étes de Typhon, el eomme les lignes qui séparent
les rangs d'écailles de Trilon dans le plus ancien des deux groupes
o il est représenté.

Ces rapporis exléricurs seraienl peu de chose, s'ils n'élaiont
accompagnés de ressemblances plus profondes. Mais, pour éire
plus récente que les autres ceuvres en tuf, la téle de la planche
X VI n’en a pas moins é1é exéeulée suivant la méme lechnique
exactement. On y reconnail partout les effets de la gouge, no-
tamment dans la région de la houche el des yeux. La bouche

simplement peignée et rejelée en arribre ; de plus, elle esi eeinle d'une cou-
ronne de fenillage, peinte en rouge, que 'on reconnail trés bien par derribre, o
I'on voit, se délachant d'une tige mince, quatre fauilles assea longues, dlrailes,
niguils, avee nervare médiane, qui semblent étre des feuilles d'olivier. — La
téte de la planche XVI était faile pour dlre vue de face; I'nulre, pour étre vue
de profil, le spectatear étant i droile : la partie gauehe, en effel, n'est pas lra-
vaillée,
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fait un arc triss simple et régulier, an-dessous duguel, pour des-
siner le contour de la levre et I'isoler du menton, la gougea
créusé a sa fagon, que nous connaissons bien, o’est-a-dire droit
devant elle, d'une poussée continue, sans égard aux menus détails
qui donnent une infinie diversilé a cetle partie du visage, passant
aussi indifférente sur les chairs molles du coin des lbvres qué sur
les solides saillies du menton. Elle a travaillé pareillement an-
tour du globe e I'wil, tracant sous les sourcils une large rigole,
régulitre el donce, puis en tracant une deuxitme analogue,
mais moins ereuse, sous la paupitre inférieure. On remarquera
& I'angle externe des paupieres la mince saillie & vive aréle qui
s'allonge un peu dans la direction de I'oreille; elle a été pro-
duile, de ln manitre la plus naturelle, par l'inlersection des deux
sillons, celui d'en dessus el celui d'en dessous, qui se ren-
contrent la; c'esl & cet endroit précis que la lame concave est
venue, d'en haut et d’en has, achever sa course en se redressant
progressivement, ot les deux versanls opposés de celte pelile
saillie marquent le point d’arrivée des deux rigoles qui se re-
joignent, circonserivant tout I'wil. Cette saillie ne correspond
pas & un détail réel, elle aurait done div disparaitre : non seule-
ment l'artisle I'a laissé subsister, mais il a attiré sur elle 'atten-
tion en exagérant de ce cité l'angle de I'wil, effilé en une pointe
aigué que ladite ardte en saillie semble continuer. On pourrait
relever d'aulres inexactitudes encore : la dépression de la tempe
n'existe pas, et, tout au contraire, il ¥ a i eel endroil comme un
renflement de la boite osseuse; le modelé de la joue est visible-
menl incerlain et quelconque, non pas fondé sur observation
directe do modéle vivant.

En somme, non sealement par certains détails déterminés, mais
surlonl par les procédés généraux de la technique, cette téte,
une des plus récentes productions de la statuaire en tuf; se rat-
tache sans conteste aux ceuvres antérieures, qui constiluent elles-
mémes une série forlement nouée. Rien d'étonnant & ce que nous
¥ retrouvions I'ensemble de mérites et de défauls dont nous
avons fail déja plusicars fois le comple,



LES SCULPTURES EN TUF DE LACROPOLE D ATHENES 283

Aprés ce dernier exemple, nous pouvons dire que les sculp-
teurs ¢n tuf, — je parle des plus habiles, — ont montré dans leurs
figures une sériense entente des proportions, un senliment juste
de la silhouelte, un remarquable penchant & la vigueur el & la
fermelé dela structure, et qu'ils onl su animer d'une cerlaine vie
leurs solides constructions, mais que, d’autre parl, leur faclure
est sommaire et sans précision, simplifiée a I'exces el raremenl
exacte dans le délail, et qu'il s’y révile, quand on analyse Jeurs
@nvres, une impuissance fonciére i rendre, non pas méme dans
toutes ses fines nuances, mais simplement avee une correction
suffisante, 'aspect vrai des formes réelles. Or, ces vices sonl im-
putables en grande partie, comme nous le savons, i la lechnique ;
ils sont liés d’une manikre quasi indissoluble a I'usage de celle
technique. lis ne peuvent donc disparaitre avant que celle-ci ail
elle-méme disparu, ¢'est-a-dire avant que le tuf n'ait été remplgoé
par une autre matiere pour laquelle la technique du tuf sera re-
connue impropre. :

On ohservera ceci encore : les ceuvres en luf que nous avons
étudiées ne présentent aucane recherche d'élégance et de coquet-
terie ; point de ces chevelures d'une si ingénieuse complication,
point do ces barbes aux frisures inexprimables, qu'ont tant aimées
les auleurs des statues archaiques de marbre, Celle simplicité
presque austére des cuvres en tuf est d'autant plus nolable qu’elle
s’aceorde beancoup moins avee 'espril d’un art jeune et naif que
les exoessifs el puérils raffinements de 'époque suivante. 11 faut
done que la cause en ail élé estérieure @ I'ouvrier. Je erois, en
effet, qu'elle est plutdl dans la technique el aussi dans la ma-
tibre. Ces savants arlifices des chevelures et des barbes athé-
niennes du vi* sigcle ne pouvaient dtre imités que par de délicats
ol minutieux refouillements,  'aide de lents el palients oulils.
Or, cesl précisément celte patience et cetle finesse dans l'exéon-
tion, en un mot cet amour du détail, qui manquait le plus, par
suite de lears habitudes techniques, anx vieux imagiers qui tra-
vaillaient la pierre tendre. La surface ferme et polie du marbre
se prote & merveille & ces fragiles minuties, mais non la surface
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du tuf, pea serrée ol pen homogéne, piquetée de pelils trous,
seméa de eristallisations dures, quelquefois traversée de longues
fentes imprévues, — en sorle que, 8l arrivait qu'nn artiste,
poussé par le désir do délicat et du joli, fit le méritoire effort
de rompre un moment avec les babiludes quun long usage de
certains outils avail nécessairement données & sa main, il ren-
contrait encore, dans la matigre méme qu'il employait, de nou-
veanx obstacles décourageants.

L'effort a é1é tenté cependant. On en a la prenve par une tite
d’homme, de grandeur naturelle', donl les cheveox et la barbe
sont trés différents de tont ce que nons avons vu jusqu'ici. Les
cheveux sonl divisés an milien du fronl en deux bandeanx on-
dulés, sur I'épaisseur desquels l'arliste a creusé avec un soin
extréme de minees siries serrdes, comme pour y fuire sentir le
passage du peigne fin, La barbe surloul est intéressante. La
masse en a é&té d'abord coupée de longnes hachures paralliles;
c'esl ainsi qu'avail procédé déja U'auteur de la tdte reproduite
dans notre planche XVI; mais celui-ci avait exécuté cette besogne
avec précipilation et négligence, et, ses hachures tracées, en élail
reslé la, Dans le cas présent, les sillons, beaucoup plos rappro-
chés el rigourensement paralléles, n'élaient que le premier cane-
vas du travail : les longues baguelles de pierre, qoi se trouvaient
comprises entre ces hachures, onl été reconpées dans le sens ho-
rizonlal, el changées en des suites de pelils cubes, el ces pelits
cubes, leurs angles ayant élé arrondis, sont devenus de petites
boules, ou des perles, lesquelles pendent en chapelets, et vont
diminuant de grosseur jusqu'a la derniére, la plus pelite, qui
s'effile en pointe. Bref, la barbe, au lieu de ne former qu'une
seule masse, sabrée de maladroiles hachures, esl ici composée
d’une quantité de potiles tresses, jolies (ou qui voudraient 1"étre),
semblables anx tresses de cheveux des figures féminines re-
présentées aux planches XI et XII. Mais, naturellement, ces

1. Publi¢e par M. Briickoer, Mittheil. Athen, XIV, pl. 111, i gauche. — J'-
vaig signalé el déeril esdte 1ile peu apris quielle ful découverte, Bull, de Corr,
hellén., XIIT, p. 140-142,
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\resses de la barbe, avee leurs perles minuscules, élaient beau-
coup pius difficiles i exéeuler que les autres; et, d'autre part, le
grain rugueux et inconsistant du tuf ne permettail pas de pousser
le travail jusqu'a celle netteté et ce poli qui lui eussent donné
toute sa valeur. Les sculpleurs n'élaient done gukres encouragés
a persévérer dans cetle voie; anssi ne voyons-nous pas qu’il ait é1é
fait en ce genre aucune aulre tentalive que celle que nous venons
de citer, et pour rencontrer de nouveao I'application d'un pro-
cédé, non pas tout pareil, mais analogue, il faut aller chercher
parmi les @uvres en marbre de la période suivante (léte Ram-
pin’, par exemple). Tant qu'ils n'ont pas employé le marbre, les
arlisles se sont généralement inlerdit les raffinements et les élé-
gances de cetle sorle, parce que leurs habitudes techniques s’en
accommodaient mal, et la matidre qu'ils travaillaient plus mal
encore*.

Il y avait done un certain ordre de qualités, & I'acquisition des-
quelles, pendant la période du tuf, I'art staluaire ne pouvail pas
prétendre, comme il y avait, nous P'avons vu, un certain ordre
de défauts, desquelsilne pouvait pas se debarrasser. Pour que ces
gonditions changeassenl, il fallait que la matiére, les instruments
ol la fagon de s'en servir fussent d'abord changés,

Enfin le marbre vint. 11 vint, comme le tuf lni-méme élait venu
aprés le bois, comme, apres les tufs trés tendres, étaient venus
les tufs plus durs. Il faul ici regarder en arriére plutdl quen
avanl, et, quelles que doivent étre pour l'avenir les conséguences
de ce dernier changement, bien comprendre qu'il n'est que la
suite naturelle et logique des changements antérieurs.

{. Voir Rayet, Mon. de lart ant,, L.

2, 1l faut ajouter que la palychromie y mettail encore un obstacle. Car sur le
tuf In couleur ne pourail dlre posée en conchie légére, sans épaisseur, comms on
le fern plus tard sur I'épiderme uni du marbre ; & cause des rugosilés de la surface
de ia pierre, elle devail &ire quasi un enduil, ou du moins former une couche
d'une épaisseur parfailement appréciable, qui et suffi pour empiler et effacer
& moltié les trop lns détails.

o .
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L'arl avait fait depuis ses origines des progres continus. La
marche avait-elle été rapide ou lente, nous ne pouvons gubres
en juger; mais sirement elle avail 616 ininterrompne : la grada-
lion régulibre que I'on conslale dans la série des monuments
conservés en est nne preuve. Les progrés i réaliser étaient de
diverse nature, puisque tont élail & trouver, la matiere, I'ontil
lage, la technique, et I'art lui-méme : tout a marché de front. Une
sorle d'instinet poussait ces vienx imagiers i ne pas s'atlarder
aux résullats parliels qu'ils avaienl obtenus, mais & chercher
sans repos, avec des efforts toujours renonvelés, ce qui devait
étre, sinon pour eux, du moins pour leurs successeurs, la matidre
et Ia technique définitives. lls ne se sont jamais arrétés dans le
provisoire que juste le temps qu'il fallait pour préparer une
nouvelle étape. Ainsi, ils ne se sont pas épuisés a perfactionner
leurs figures de bois, & qui un supplément de perfection n’eitt
sans doute pas été inulile; mais, dis qu'ils se sont sentis assez
forts, ils se sont allaqués & la pierre, el, & mesure que leur science
a grandi, ils onl cherché, pour l'exercer, des matériaux toujours
plus dignes de U'art, J'avais, au début de gotte étude, annoneé ee
mouvement ascendant que je rappelle iei : nous 'avons suivi
d'une @uvre & I'autre, el nous avons parloul vérifié la conslance
du rapport entre le talent personnel de l'ouvrier et la valour in-
trinséque de la matidre : le fronton d'Hercule et de I'Hydre est
lrés inférieur au groupe de Typhon pour le mérile arlistique,
mais aussi quelle différence entre los deux espéces de pierre em-
ployées! Maintenant, le groupe de Typhon et les euvres voisines,
ou bien les deux tétes citées plus haut, lesquelles semblent dire
un pen plus récentes, seront-elles le terme de celle marche en
avant, marqueronl-elles du moins un arrét de quelque lemps?
Non pas. Il est certain, copendant, que les arlistes auraient pu se
contenter de celte qualité de Lof, relativement bonne, dont ils se
servaient en dernier lien, e que lears euvres, telles que nous les
connaissons, élaient encore, méme sans changement de matiire,
susceplibles de beaucoup de progris. Mais enfin celte maliére,
quoique fort au-dessus de celles qui l'avaienl précédée, n'élait
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pas irréprochable, tant s'en fallail ; les carriéres ouverles aux
flancs de I'Hymelte et du Pentélique en offraient une autre, in-
comparablement supérieure. Le besoin du mieux pressantles ar- \
tistes, ils n'altendirent pas d'avoir fait rendre au tuf tout ce que :
celui-ci pouvait donner : dis qu'ils sentirent seulement leur ha- \
bileté manuelle plus affermie et se jugérent en élat de franchir .
le dernier pas qui les séparait du marbre, ils le franchirent. '
Une nouvelle technique devenait alors nécessaire. Jusque-la,
les procédés de travail n'avaient point changé essentiellement :
on avait pu conlinuer & tailler les images en tuf avee les mémes
oulils & peu prés qui avaient servi auparavant a découper les
Zi9z en bois; maisle marbre ne se laissail pas enlamer avec une
pareille facilité. Si I'instrument principal de la période finissante
avail é1é la gouge, celui de la période commengante devait étre
le ciseau. Les arlistes n'eurent pas & inventer cel instrument : il
était déja connu d'eux; il faisail partie de I'outillage que leur
avaienl légué les sculpleurs en bois, leurs devanciers; d'ail-
leurs, la gouge elle-méme n'est qu'un ciseau creux. Mais il ne
faut pas se laisser abuser par la communauté dunom : il n'y a
guéres, en effel, que le nom de commun entre le ciseaun du me-
nuisier, muni d'un manche, man@uyré directement avec la main,
et qui tranche par pression, el le cisean du marbrier, sur lequel
on frappe aves une masse, ¢l qui fait éclaler la matikre, mais ne
la teanche pas. L'emploi des deux instruments est done trés dif-
férent, et leurs effets ne le sont pas moins. La technigue du tuf, :
qui avail été d'abord celle du bois, avail l'inconvénient de porler ;
I'ouvrier it un travail rapide el superficiel, & une facture pen
serrée el peu précise, Le maniement du eiscau le forcera, au con-
traire, d’aller lentemeant, avec précaation, et de reprendre point
par point ces formes dont il ne connaissail gueres aulrefois que
les divisions principales; il sentira alors le besoin de se tenir plus
pris du modéle; en I'étudiant mieax, il appréciera lavaleur de cer-
tains détails jusque-la sacrifiés ou trailés para peu pres, el ainsi,
progressivement, il s'acheminera & cetle exactitude dans I'imila-
lion et & celle vérilé dans l'expression, qualités fondamentales
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de la statuaire, qui sont trop absentes des productions anté-
rieures. D'autre part, il s'apercevra, i |'épreuve, combien cette
malikre nouvelle dont il se sert est belle, féconde en ressources,
digne des efforts qu'elle impose. L'aptitude du marbre & rendre
loutes les délicatesses du modelé I'engagera & rechercher cos dé-
licatesses. Sir d'étre payé de ses peines, il ne les épargnera pas,
comme il faisait devant le tuf, dont la surface rugueuse, non
susceplible de poli, décourageail les bonnes volontés. 1 sera in-
vilé par la matibre méme & donner av travail tout le fini possible,
tandis que les autres matiires employées auparavant s’accommo-
daient plutdt d'une exéeution sommaire et par masses. Enfin,
ces élégantes minuties, ces coquets enjolivements auxiquels de-
vaienl tant se complaire les maitres archaiques, le marbre, par
la finesse de son grain et la fermoté douce de son éi:iderme, les
autorisait, an lieu que le tuf ne les pouvail admetire qu’avee
peine.

Par conséquent, ce qui avait le plus manqué 4 la sculpture
jusqu'a ce moment, & savoir la science exacte des formes et de
anatomie interne, la souplesse du modelé, lo goit de la grice
el de I'élégance, lout cela allait se développer petit & petil sous
l'influence des conditions nouvelles qui étaient faites a I'art, Cer-
tains défauts allaient disparaltre ot certaines qualités apparaitre.
Bien entendu, la plus grande part de ces progris futurs doit dtre
altribuée a l'initiative personnelle des artistes: mais il ne faut
pas oublier que cetle iniliative méme fut encouragée et, dans une
cerlaine mesure, provoquée par les qualités spéciales a la nou-
velle matidre et par les nouveaux procédés de la technique.

Nous venons d'anticiper un peu sur I'avenir: ramenons Jes re-
gards en arriére, Toutes ces beaulés ne pouvaient pas éclore du
jour au lendemain, comme par un enchantement ; elles n'exis-
laiont encore dans le marbre qu's I'élal virtuel. L'ouvrier avait
pu un jour essayer d'une autre matitre et s'armer, au lien de la
gouge, du ciseau et de la masse : cela ne suffisait pas pour qu'il
se lrouval doté lout d'un coup d'une habileté qui lui manquail la
veille. Il y fallait en plus un peu de lemps el beaucoup de labeur,
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Quels seront done les caractiéres_des premikres euyres en mar-
bre? Exactement ceux des dernitres ceuvres en tuf. On ne rejette
pas si vite des habitudes traditionnelles; le pli que I'éducation et
un long usage onl fail prendre @ la main ne s'efface pas sans
peine. Il est naturel que les arlisles n'aient eu d'abord d’autre
ambition que de reproduire dans le marbre ce qu'ils avaient re-
produit jusque-la dans le tuf, contents seulement d'avoir triom-
phé d'une matiére plus difficile et plus belle, et gu'ils n'aient
songé d'abord qu'a oblenir avec le cisean les mémes effets qu'ils
oblenaient auparavant avee la gouge. Ce n'est qu'en pratiquant
le marbre qu'ils devaient apprendre & le counaitre, et que la force
des choses devait les amener insensiblement & chercher de nou-
veaux elfets, et, pour cela, & modifier leurs habitudes. D'ailleurs,
personne ne prétendra qu'une fois le marbre découvert el mis en
usage, le tuf fut aussitdt délaissé : il n'y a pas & douter que la
fabrication des images en tuf n’ait, pendant un plus oun moins
long temps, continué parallélement a celle des images en mar-
bre, comme, au début de la période précédente, les Séava en bois
avaient persisté & cOlé des premires figures en tuf. Les euvres
en marbre furent d’abord une minorité dans la totalité des pro-
ductions de la statuaire, puis elles devinrent plus nombreuses,
ol finirent par éliminer lenrs rivales en pierre commune. Mais,
dans la coexistence plus ou moins prolongée de ces deux maliéres,
dansl'emploi simultané qu’en durent faire, a un cerlain moment,
la plupart des arlistes, sinon lous, nous Lrouvons une raison de
plus pour expliquer I'influence qu'a ene I'art finissant sur celui
qui commengail; Nous COMPrenons micux que les premidres
@uvres en marbre ne se soienl distinguées des eovres en luf
un pen antérieures ou contemporaines que par la nature du
Bloc oit elles étaient laillées, el qu'elles n’en aient pas du toul
différé pour la fagon qu'avait Fauteur de voir les formes el de
les rendre.

En raisonnant ainsi, ce n'est pas nne simple hypothese que je
présente, ¢'est un fait que jexplique. Des monuments tres signi-
ficatifs sont la pour nous dire quelles furent les tendances de la

H1* SERIE, T. XVIU. N
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statuaire en marbre & ses débuls, et on ne sanrait nier, aprés les
avoir un instant regardés, I'étroite dépendance oi ils sont de la
slaluaire en pierre tendre. 1l en est un surtout qui se rattache
immédialement aux sculplures en tuf, et en continue la tradi-
lion, avssi peu altérée que possible : ¢'est la statue d’homme, de
graudeur naturelle, que I'on a désignée pendant des années, sans
aucane bonne raison, par le nom d’Hermés Moschophore et que
Von appelle aujourd’hui le « sacrificateur portant un vean ", Ol
plus simplement (et plus prudemment), le Moschophore tout
courl!, — Un remarquera que la base de cette statue est en tuf,
tandis que les autres figures archaiques de marbre élaient d’ha-
bitude supportées par des bases de méme matiére. Co petit fait
ne semble-t-il pas indiquer déja que le Moschophore appartient
@ la période de transition entre le tuf et le marbre? On dirait que
le sculpteur a voulu nous rappeler que le temps est encore tout
proche ot le tuf senl était employé. Naturellement, je ne vais
point tirer de cette remarque de graves conelusions, Ce qui prouve,
beaucoup mienx que ce détail fortuit, combien lo Moschophore
est voisin des sculptures en (uf, c'est 'analogie trés grande qu'il
a aveo celles-ci dans I'exéention et [e style.

Les cheveux, disposés sur le front et sur les eotés en cordons
de grosses perles, nous reportent & la petite téle de la planche
XVI, et plus loin encore jusqu'an fragment de la planche XII ot
i la statuette de la planche XI. Ce bandean plat et uni, anx
bords stchement découpés, celte espéce de mentonniére de mar-

1. Découverta en 1862, Plusieurs fois publide; voir de preférence Musdes
&’ Athénes, pl. XI. — Dans les derniéres fouilles de "Acropole, on a retrouva
quelques moreeaux qui ont permis de compléler la cuisss droite par devant et
par derriére jusqu'au genou. On & retrouve aussi, en 1888, la base, un gros
bloe de tuf, au milieu duquel est encasirée Ja mince plinthe de marbre o
saienl les deux pieds de la status; un pied ssul subsiste (voir Mittheil, Athen,
X, p, 143 ot soiv.). 1l ne manque done plus, en gros, que la partie des denx
Jumbes comprisa entre le genou et e pied. Afin de remettre ln statue debout sur
ga bese, on u suppléé & [absence de celle partiz au moyen de deux grosses
barres de fer, qui ont I'ir de deux biquilles e donnent ay Moschophore I'air
d'un invalide, Ce signe particulier contribue beaucoup plus que son inlérét ar-
ehéologique A le faire remarquer de la plupart des visiteurs da IAoropals,
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bre, qui, jadis, la couleur aidant, figurail la barbe, nous la con-
naissons déji par les Létes de Typhon, par la téte de la planche
X VI, et nous pouvens reculer ainsi jusqu’a lolaos du fronton de
I'Hydre. La bouche qui, d'un des coins a l'autre, fait un arc
tendu, sans ancune sinuosilé, séparé du menton par un large sil-
lon régulier, a son prototype dans n'importe laquelle des téles en
tuf de I'époque précédente. Les yeux semblent avoir été copiés
sur ceux de Typhon ou sur ceux de la téte de la planche XVIY; et
I'on y retronve méme, 4 I'angle externe des paupikres, cetle aréle
saillante, si caractéristique, qui s'expliquail dans ces tétes en
pierre tendre par I'effet d’une lame tranchant la matiére, mais qui,
avec le marbre, ne peut pas étre expliquée, — ou du moins n’est
explicable que par l'imilation servile el irraisounée des muvres
antérieures. Enfin, celte petite rigole, taillée en biseau, qui
prolonge extérieurement les paupigres duo veau, el celle rainure
netlte qui circonscril les narines de I'homme, font penser 'une
el l'autre & une découpure enlevée sur un morceau de bois avec
la pointe d'un couteaun, ot, par conséquent, raménent notre esprit
& une lechnique trés différente de celle da marbre, & I'ancienne
technique du bois, que la technique du tuf n'avait fait que con-
tinuer.

J'apergois d'aulres délails qui pourraient venir renforcer, s'il
élait nécessaire, l'impression qui résulle de ceux-ci; mais cette
impression n'esl-elle pas déja suffisamment forle? Aussi bien,
tous les rapprochements partiels mis de c6té, il subsiste entre le
Moschophore et les sculptures en tuf une ressemblance générale
qui me parait étre d'une portée beaucoup plus sériense. Elle est
dans la construction simple, solide, & larges plans, de ca corps
d’homme, dans la vigueur un peu lourde que I'on y sent partoul
répandue, dans les larges surfaces sommairement étudiées et peu
modelées, dans l'aspect méme de ce vélement élroitement collé

{. L'apparence des yeux du Moschophore, mais 'apparence seulement, est
changee par ls fait qu'aw lieu d'dtre pleins, ils sonk prépants pour recevoir uie
incrustation étrangdre, Cela ne modifie d'ailleurs en rien le eontour des pau-
pidres el leur reliel par rapport au globe de I'mil.
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sur le corps, sans un pli, qui empdte les contours el épaissit les
formes (comparer le torse de femme de la planche XII et le
torse d’homme de la planche XV). Done, des ®uvres que les ma-
titres différenles donl elles sont faites devraienl éloigner 'une
de l'autre se rapprochent par une idenlité presque compliéte dela
facture; clles semblent avoir é1é concues suivant les mimes
principes, avoir été inspirées des mémes modiles; il y a entre elles
une véritable ressemblance de famille. C'est en comparant les
I¢tes que 'on saisira le mienx cet air de parenté. Que l'on sup-
plée par la pensée aux mutilations dont a souffert le Moschophore,
qu’on lui rende ¢e qui lui manque du menton et de la barbe, que
F'on remplisse les cavités vides de ses yeux, et 'on retrouvera
dans ses trails essenliels, i la matiére el aux conlears prés, 'une
des téles de Typhon (la téte Barbe-bleue), on, plus exactement
encore peal-éire, la léte aux cheveux ondulés, & la barbe en
Iresses, que j'ai décrile plus hant, et qui m'avait paru, pour plu-
sieurs raisons, devoir élre rangée parmiles plus récentes produc-
Lions de la statuaire en tuf : la grande ressemblance qu'elle offre
avec la 1éte du Moschophore tend & confirmer l'exactitude de
cetle date.

Il serail inulile, je crois, d'insister davantage sur le Moscho-
phore qui esl une des sculptures les plus connues du Musée de
PAcropole, et qui a é16 récemment l'objet d’une trés bonne
étude de M. Winter®, Mais je signalerai un autre marbre, inédil
jusqu'i ce jour, qui donne lien & des observations analogues
(planche XVII)*. C'est une plaque, sur laquelle se détache en

L. Mittheil. Athen, X111, p. 113 et suiv, M. Winter a bien vu quels rapports
rattachent le Moseliophore & lu technique de la pierre lendre el, & Lravers celle-
ci, i ln technique du boie; mais il o'avait pas entrepris I'élode de ces scilp-
tores en tul qui précddent et expliquent les premidres eovres en marbre. Getts
flude, que je viens de faire ici, aurait do, logiquement, venir avant celle qu'a
faite M. Wintar.

2. Découvert en 1BS8, non eatalogud; jo 'ai déja déorit dans le Bull, de Corr,
hellén., XIT, p. 243. — Ja dois avertir d'one erreur qui & été commise dans
Vexboution de lu planche XVII: on a laissé subsister le long du flane gauches du
personuage une partie du fond noir de la photographie, qui surait d dispa-
raitre. Ls torse parail ainsi plus large qu'il n'est ; il suffit d'ailleurs, pour en



=T N N — L e |
L A M A o g L T Sl

LES SCULFTURES EX TUF DE L ACROPOLE 0 ATREXES 293

haut relief la partie supérieure d’un corps d’homme, beaucoup
plus petit que nature. Le personnage représenté doit étre Hermis :
on le reconnalt au =i conique dont il est coiffé’, et & la syrinx
— une de ses inventions, et, partant, un de ses attributs, — qu'il
iient dans la main droite. Le bras gauche était plié dans une po-
sition singulikrement forcée, et la main élevail sans doute quel-
que autre atiribut, qui a disparu avec la main elle-méme et une
partie du bras. Au reste, pour le moment, le nom du personnage
el ses gestes nous intéressent beaucoup moins que certaines par-
ticularités de son image de marbre.

A premidre vue, la téte de cet Hermes parait ne pas ressem-
bler beaucoup & celle du Moschophore et, par suite, & celles des
figures en luf, Il y a une raison bien simple de cetle différence,
c'est que la nouvelle téte est imberbe, alors que toules les autres
sont harbues. Mais, sila physionomie est nécessairement modifiée
par 'absence de la barbe, la construction du visage est demeurée
la méme, et les détails sont toujours conformes aux habitudes
anciennes : 'are raide de la bouche, le tour du menton forte-
ment creusé, le travail sec des preilles, la déconpure des pau-
pitres, et surlout la petite saillie & angle aigu sur le ebté de 'eeil,
plus prononcée encore ici qu'elle ne l'est chez le Moschophore,
{ons ces lrails nous raménent aux sculptures en tuf, donl nous
retrouvons aussi quelques-ubs des caractéres les plus fréquents
dans la rondeur lourde des épaules et dubras gauche d'Hermes
et dans I'extréme collant de son chiton et de la peau de béte qu’il
porte par dessus. — D'apres cela, ce relief doit élre attribué an
commencement de la période nouvelle, et compler parmi les pre-
miares productions de la staluaire en marbre, parmi ces @uvres
d'une époque de transition, dont le Moschophore est aujourd’hui
ol restera sans doule le typele plus caractéristique.

Ces ceuvres-la, qui appartiennent par I'esprit, peut-on dire,

reconnaitre ln largeur réella, de snivea da I'eil le bord du vétement de deskus
el d'observer comment il tourne sur le flane.

4. Comme I'Hermés du grand has-relief de Thasos qui est an Louvre (Rayet,
Mon. de Cart ot 1)

g !
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sinon par la matidre, ala période du tof, ne sont pas trés nom-
brenses an Musée de I'Acropole : méme, je n'en vois pas d'autres
a cilerque les deux que j'ai diles. Ilne faat point s'élonner qu'elles
soient si rares. Les arlistes, en demeurant fiddles 4 la technique
du tuf, bien que toutes les conditions du travail fussent changées,
en eopiant les euvres anciennes avee une serupulense exactitude,
jusque dans des défauts que I'emploi du tuf excusait en parlie,
mais qui devenaient inadmissibles aprés I'emploi duo marbre,
commirent un véritable contre-sens esthétique. Or, cette erreur
ne pouvait pas durer longtemps, Elle dura d’autant moins que
des influences étrangires survincent alors, qui donnérent & la
sculpture une impulsion sondaine, Aussi les marbres qui, dans
la riche collection archaique de I'Acropole, succident chrono—
logiquement an Moschophore et & I'Hermds, ne gardent déja
presque plus rien du passé; s'ils rappellent encore ¢h et 1a, dans
un détail, la technique du tuf, ce n'est que comme un souvenir
déja lointain; leur physionomie geénérale est toute changée: on
¥ voil se lever 'aurore d'nn nouvel arl, indépendant de I'art anté-
rieur, el que celui-ci ne suffirait pas & expliquer.

J& m'arréte, sans en aborder I'examen, devant cet art nouveau,
Le caractire en est complexe, et demande une longue et délicate
analyse. C'est une étude que je ferai plus tard. Quant & colle que
T'avais entreprise cetle fois, elle est terminée, Jo oe vonlais parler
que de la statuaire en taf : j'en ai fait voir lo progrés depuis ses
plus anciennes productions jusqu'aux plus récentes '; J'ai mon-

1. Moa but n'syant pas #ié de classer toutes les sculplures en tuf qui sont
at Musée de I'Acropole, on ne me reprochera point d’en avoir omis telle og
telle. Jai dludié les plus importantes el les plus signifieatives, et j'ai fuil un
choix parmi les moindres : je ne pouvais pas faire plus sans me perdre dans
Winterminables et monotanes descriptions, qui o’auraient rien ajouté ni rien aLé
i mon raisonnemant.

Pour les grands groupes, notamment pour les fronlans, je n'ignore pas qu'ils
sonlévent d'auires problames que celui auquel je me suis borné, 11 est infp-
ressant, par exemple, en les tiudiant, non pas isolément, mais dans leur sue-
eession, de rechergher commenl s'est développde la soulplure déeorative des
temples el particulidrement lo geore du fronton, qui devait plus 1ard provoquer
tant de chefs-d'euvre : cefte ftude o déjd &lé tentée, en termes gaser Jjustes, &
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tré, en outre, 'influence exclusive qu'elle a ene surles premidres
aeuvres de la statuaire en marbre. Je finis, au moment oi cetle
influence va finir elle-méme, ot elle va rapidement décliner et
bientdt s'évanouir tout & fait. Il ne me reste plus qu'a indiquer
les conclusions de ces recherches.

Conelusion,

La plus ancienne école de senlpture attique a employé succes-
sivement trois matitres différentes, et dans 'ordre suivant : le
bois, le tuf et le marhre. Toutes ses productions se sont échelon-
nées dans un laps de temps plus ou moins étendu, qui commence
aux premiers E4zva en bois el se termine & peu pres & la figure en
marbre du Moschophore. Le tuf, avee ses variétés nombreuses,
depuis la pierre molle jusqu’i la pierre dure, a ménagé la tran-
sition par degrés réguliers entre le bois el le marhre; les earac-
tbres techniques des plus vieilles auvres ont ainsi passé insensi-
blement, en ce qu'ils avaient d’essentiel, aux @uvres les plus
récentes. Il est done vrai de dire, comme on I'a dit souvent, que
la technique du bois se retrouve dans cerlaines statues de marbre.
Mais cette formule rapide doit &tre considérée comme étant I'a-
brégé d'une proposition plus développée et plus précise qui est
celle-ci : la technique du bois s'accommoda sans peine au tuf, qui,
d’abord, fut choisi assez tendre pour étre coupé aussi aisément
que le bois; quand des pierres plus dures furent mises en usage,
le changement fut toujours progressif et les difficultés nouvelles
furent mesurées i habileté croissante de I'ouvrier, en sorle que

ea que je tronve, par M. Meier {Mittheil. Athen, X, p. 250 et suiv.}, et elle a &té
reprise depuis par M. Kepp (Jahrb, d. arch. Inst., 11, p. 418 el guiv.}, de qui
la théorie, heaucoup plus conlestable, est loin d'avoir #& confirmée par les
découvertes postérieures. — Celle question et d'autres encors ne sont pas res-
Lées inapergues de mol, et ce n'est point par ignorance ou par dédain que je
les ai laissées do coté, Mais il faliait bien me limiter, et j'ai dit netlement, dis
les premidres lignes, quelle est la tiche précise que je me suis assignée pour
eelle fois.

M Ras il o
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celui-oi n'eut point I'occasion de s'apercevoir jamais de I'insof-
fisance de ses procédés: cetle longue pratique eréa des habitudes
trés lenaces dont les sculpteurs ne purent se débarrasser en
temps convenable, et quiles entrainérent, comme en vertn d'une
force acquise, au deli des limites que leur assignait la nature des
choses : car, malgré que I'abandon du tuf les obligeail 4 aban-
donner aussi la technique traditionnelle, los effets de cotte tech-
uiqne continuaient pourtant a se faire sentir dans leurs premieres
®uvres en marbre.

Par conséquent, ces productions ‘de I'ancienne sculplure, di-
verses par la matiére, sont élroilement unies par les caractéres
du travail. Ce n'est pas qu'il o'y ait eu une sensible différence
entre le Moschophore et les S2ava primitifs; mais je veux dire que
tontes ces ceuvres se sont suivies sans solution de contingité et
sont sorties logiquement les unes des autres. Du commencement
#la fin dela série, le progriss a été incessant; mais ce progrésn’a
€té dit qu'a un développement tout inlérieur, sans aucune inter-
vention du dehors, sans autre facteur que la sourde poussée dn ta-
lent des artistes, Nous distinguerons done trois calégories, pour
chacune desquelles la matiere employée servira d'éliquette, —
bois, tuf et marbre ; mais nous n'y verrons que les divisions na-
turelles d'une période unique, que nous pouvons appeler la pé-
riode du premier archaisme attique.

Ce sont bien la, en effet, des envres attiques, de purs produits
d'un art local. On a déja disculé, dans quelques cas, celle ques-
tion d'origine, et l'on a invoqué I'origine méme des marbres et
des tufs : on a fail remarquer que le tuf du fronton de I'Hydre
avait été sirement extrail des environs d'Athénes, altendn que sa
fragililé ne permet pas qu'on le transporte loin, et que, d'ailleurs,
il ne vaut pas le transport; M. Winter' a souteny que le marbre
du Moschophore vient des carribres de I'Hymette, el que linserip-
lion de la base (qui doit étre de la main de I'artiste) est écrite
avee les lettres de I'alphabet attique. Des prenves de ce genre

L. Mittheil. Athen, X111, p. 115,



LES SCOLPTURES EN TUF DE L ACROPOLE I ATHENES 297

ont le tort de ne concerner qu'une euvre délerminée el non pas
toules; du reste, elles sont aisément conlestables, ot 1'on peat
encore, toulen les admetlant, s’arranger pour qu'elles ne servent
i rien. Ainsi M. Meier, sans nier que le tuf du fronton de 1'Hy-
dre provienne des environs d'Athénes, a prétendn que l'arliste
qui 'a travaillé était un Chalcidien'; d’autre part, on a cru recon-
naitre dans le marbre du Moschophore une espéce de marbre de
l'ile de Paros, et quanl aux lettres de l'inseription, M. Winter
déelare lui-méme que ['ancien alphabet de Chaleis ne différait en
rien de l'ancien alphabet d’Athénes. — Ce qui vaut mieux que
ces arguments incerlains pour établiv I'origine athénienne, non
pas de telle ou telle de ces euvres, mais de la série tout entiire,
c¢'esl juslement qu’elles constituent une série bien liée, un bloc
duquel on ne peut rien détacher. Toutes sont atliques, on aucune
ne l'est, et il faul que toutes le soient, altendn qu'elles corres-
pondent aux divers moments d'un long et régulier développe-
ment arlistique, donl le début se confond avec les débuts mémes
de I'art, c'est-i-dire qu’'elles représentent une activité continue
de plusicurs générations d'imagiers se succédant el se trans-
meltant les unes aux autres leurs procédés et leur science toujours
augmentés : un tel développement ne peut &tre que celui d'une
école indigkne, el si une @uvre d'un artiste du dehors, nne seule,
élait venue s'intercaler dans la série des euvres locales, sa phy-
sionomie élrangére la dénoncerait aussitét. Nous connaissons,
en effet, d'antres sculptures en (uf que celles d'Athines; on en
a trouvé quelques-unes en Béolie et dans le Pélopondse; Chypre
en a livré un grand nombre. Or, quoique ces euvres, de prove-
nances lrés diverses, aient, dans le détail de 'exécution, bien des
points communs avec les figures attiques, — ressemblances qui
sonl dues a l'identité de la matidre, et, par suile, a l'identlilé des
proeédés employés pour la traiter®, — on n'estcependant pas en
danger un seul instant de les confondre lesunes avee les antres:

1. Mittheil. Athen, X, p. 324 el suiv. )
2, La remarque a déji été faite pour les statues chyprioles par M. Winter,
art. eild, p. 118,
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elles ont chacune, suivant lour pays d'origine et suivant la race
des artistes qui les ont taillées, un air qui leur est propre, et si
on s'avisail de les mélanger toutes ensemble, on aurait l'impres-
sion d'un véritable désaccord. Ce désaceord n'apparait nulle part
dans la série des ceuvres du Musée de 'Acropole que nousavons
examinées. 1l est cortain que nous devons y voir les produits
d’un art local qui §'est eréé seul, a véen de lui-méme, et s'est dé-
veloppé par ses senles forces, On peul dire que, depuis les Edava
en bois jusqu'a In statue du Moschophore, la route qu’a suivie
cel art est toute droite. Aprés le Moschophore, il y a un tournant.
C'esta ce lournant que nous nous sommes arcétés - 1a commence,
— vers le milien du vr* sibcle, — ce gu'on pourrait appeler lo
second archaisme attique, i moins qu'on ne I'appelle simplement
Varchaisme, si I'on réserve pour la période antérieure le nom d’ars
primatif,

A la date on fut exécuté le Moschophore, la matitre définitive
de la statuaire était acquise. Il restait & savoir s'en servir, &
apprendroe ce qu'elle vaot, & en tirer tous les effets qu’elle com-
porle. Le temps de I'apprentissage n’était point passé, lant s'en
fallait. 11 s’écoulera encore presque un sivcle avant que vienne
Phidias, et pendant ces quatre-vingls ou cent années, que d'ar-
tistes vont fatiguer leurs mains et user leurs outils au difficile
travail de I'étude des formes, 2 la longue recherche de la correc-
tion et de la pureté du dessin! Mais avant conx-la, pendant la
période précédente, combien d’autres arlistes s'élaient usés Y
poursuivre, & travers la médiocrité de leurs matériaux et 'insul-
fisance de leur technique, la conquéte de la vraie matitre, des
vrais outils, des vrais procédés de la sculpture, surtout de la
grande sculpture décorative! Ce sont ces générations de travail-
leurs obscurs et pen savants, mais laborieux et méritants, que j'ai
essayé de faire connaitre; j'ai voulu expliquer leurs muyres ot
montrer la suite conlinue de leurs efforts. Si j'y ai réussi, co sera
mon excuse pour avoir fait les honneurs de la phototypie & une
demi-douzaine de débris, méprisés de tout le monde jusqu'a
présent, et dont les uns sont, je I'avoue, peu agréables i regar-
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der et les autres franchement désagréables. Tespire, d'ailleurs,
que art altique ne paraitra pas moins grand parce qu'on saura
qu'il a débuté par des horreurs, Cela n'dle rien & la divine
beanté des marbres du Parthénon, de constater qu'ils ont eu pour
ancblres de panvres laids Jdonshommes en pierre lendre el en
bois.

Honri LecmaT.

LR}



1LY =) W-oure .'!'.}"-')): =
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o

LES MYSTERES AU MOYEN AGE

LA MISE EN SCENE
(Suita®.)

A
La plantation du décor et la machinerie.

La plupart du temps, les monuments ne sont pas reproduils &
leur grandeur exacte, c'eitl élé impossible : dans la minialure
du Mystére de Valenciennes, une muraille percée d’une porle,
entre deux colonnes, représente Nazareth; un pnvi[la a colonnes
entouré d'une balustrade, avec un auatel, sur lequel est 'arche
d’alliance, figure le temple de Jérusalem. Les villes sont indi-
quées par un ou deux monuments réduits, lels que nous les
représentent les miniaturistes dans les manuserits des xv® et
xv* sidcles ; un bassin carré avee un bateau doit donner 1'illu-
sion de la mer®, Une partie de ces mansions se ferme avee un
ridean, derriére lequel se représentait la naissance ou la mort
de la Vierge : on levait le rideau et I'on apercevait une femme
¢tendue dans un lit. Le ridean jouait aussi un grand rdle pour
les pikces on 'action se transportait de lieux publics, comme
une place on une rue, dans un intériear. Alors des mansions,
fermées par des tentures, tenaient lieu, au fond de la scéne de
l'intérienr, des maisons bordant la place ou la rue. Tant que
l'action se déroulait sur la place, les rideaux restaient fermés;

1. Voir la Revue de septembre-oclobre.
2. Vair Nuilter, Catalogue de I'Exposition de 1878, passim.
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mais si elle se passait dans l'intérieur, on tirait les rideaux et les
aclenrs, entrant dans la mansion, y continuaient leur jeu. On
peut voir en détail ces procédés de mise en sekne dans les gra-
vures du « Térence » de Trechsel!. En dehors de ces jeux, les
rideaux servaient a cacher les personnages qui, dans la pigce,
avaient un role que le public ne devail pas voir : ils se retiraient
alors derriére, mais cette sorlie de sciéne n'existail que par exira-
ordinaire ; car, lorsque les acteurs n'avaient plus & figurer dans
la pidee, ils se tenaient sur les has cdtés de U'estrade, ou bien dans
I'auditoire, & une place reliée & I'échafaud par un pralicable.
L'Enfer, quelle que soit sa place sur 'échafaud, est toujours,
croyons-nous, figuré par une gueule de dragon, qui s'ouvre et se
referme; cetle représentation de I'Enfer parait méme dater du
xu* on dn commencement du xin® sitcle ; les diables y entrent
ot en sortent continuellement. Il existe dans les pibces provenant
des Menus Plaisirs, un dessin de gueule d’Enfer, postérieur &
I'époque des Mystires, et la reprl':sfautﬁut telle qu'elle étail an
<v* siscle®. Ce dessin la reproduit sous plusieurs aspeets, de face
ot de cdlé; il donne le détail descriptif de son mécanisme et l'ex-
plique clairement de la fagon snivante : la gueule, de grandeur
homme, doit #tre en étoffe ou en cuir peint de la couleur que
I'on donne au dragon ou aulres animaux; aux extrémités de la
bouche, sont fixées des armatures en bois ou en fer, en forme de
de demi-cercle. Ces demi-cercles, tous réunis par un écrou aux
deux extrémités de la bouche, s'écartent & volonlé dans leur par-
lie supérieure ; recouverts de la toile qui représente la téte du
dragon, ils ressemblent & une capote de cabriolet s’ouvrant el se
refermant & volonté. Sur le milieu el au devant de la capote est
simulé un museau, tandis que deux gros yeux sortent de chaque
obté. Comme le mécanisme joue facilement pour l'entrée et la

i. Lyon, 1443, passim.

9. (e dessin avec le reeneil qui le contient provient de Papillon de la Ferlé;
il est nujound’hui dane la sollection James de Rothechild et nous tenons & re-
mereier particoligrement M. Pieot qui nous 'n montré et quia bien voulu meiire
i notre disposition les documents J¢ja réunis par lui sur V'bistoire du thedire.
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sortie, les diables peuvent, sans difficuliés, soulever et rabaisser
la capote, et pénétrer rapidement de la scéne dans le réduit qui
simule I'Enfer et réciproquement. La gueule d’Enfer restaen usage
forl longtemps dans les représentations de théatre puisque dans
la représentation duballet la Poma d'oro qui eut lien & Vienne
en 1468 devant 'emperenr d'Allemagne, le théatre représentait
une gueule énorme de dragon donl la bouche ouverte laissait
apercevoir au fond de son palais une ville en fammes peinte en
trompe-1'eeil sur la toile de fond.

En Allemagne, la mise en scéne parait dtre moins soignée
qu'en France. L'Enfer était figuré quelquefois par un grand ton-
nean d'od le diable sortait et dans lequel il rentrait sans cesse.
Pour simuler la montagne de la Tentation, on se servait égale-
ment quelquefois d'un tonneau identique, placé dans le sens de
la hauteur *,

En Fraace, l'art du machiniste était assez développé, quoi-
quiln’y el point de changements de décor a vue, Outre la guenle
de I'Enfer qui s'ouvrail et se refermait continuellement, il ¥y avait
des appareils mécaniques fort perfectionnés,

Les machines au moyens desquelles s’opéraient les vols, et
que l'on appelait « voleries » on « voulleries » jouaient un role fort
important dans les Mystéres. Souventdes personnages s’élevaient
de la scéne et disparaissaiont dans les nuages ; des anges descen-
daient du ciel sur la terre, ou y remontaient. Des bateaux ou des
chars naviguaient ou circulaient sur la scéne, des bAliments s'y
écroulaient quelquefois avee fracas. 11 y avail de grands jeux de
irappes pour les substitutions de personnages,

Toutes ces machines, déja inventées au xv* sidele, devaient
faire le bonheur de nos péres durant trois cents ans: sous le ri-
gne de Lonis XIV elles forment encore, au théatre, presque le
principal attrait pour la ville et la cour,

Le bois servait exclusivement & la construction du théhtre® et

1. \rnif Karl Hase, Das geistliche Schauspiel, Leiprig, 1858, p. 37,
2. Peil de Juilevills, Les Mystérves, diéji cité, L 1, p. 402, o E, Morice, Essai
sur s mise en soéne, déji cith, p. 7.
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des « mansions » : « Le Paradis terrestre, dit I'anteur du Mys-
tére de la Résurrection, doit esire faict de papier, an dedans
duquel doit avoir branches d'arbres, les uns fleuris, les autres
chargés de froictz de plusieurs espéces, comme cerises, poires,
pommes, figues, raisins et telles choses artificiellement faictes,
et d'autres branches vertes de beau may, et des rosiers, dont les
roses et les flenrs doivent excéder la hauteur des earneaunx (cré-
neaux) et doivent esire de fraiz coupez et mis en vaisseaux pleins
d'ean pour les tenir plus freschement’. »

En général, le papier peint, les étoffes, le carlon et tout ce
qui constitue aujourd'hui V'industrie do tapissier servaient & la
décoration des échafauds. Quelquefois les flenrs étaient « an na-
turel »; dans le Mystére du Vieil Testament® « on doit montrer nun
beau Paradis le mieux faict qu'il sera possible, bien garni de toutes
fleurs, arbres et fruits les plus beaux, selon la saison qu'il sera
possible ». Pour figurer le ciel, on tend un vaste rideau bleu au
moyen d'une ficelle aprés denx mils, « adone se doit montrer
un ciel peinet toul semé d'éloiles. » Du reste, une quittance do
xy*sibele nous indigue, mieux que tontes les deseriptions, les pro-
cédés de travail des décorations : « Item y ot fait la forme et figure
de la grosse thour que m. d. s. fuil faire & Gorincheu, toutte de
charpenterie qui estoil de xuvi piez de hault et de grosseur &
I'avenant, couverle de toille painte de machonnerie, d'argent et
escalle d'azur el les fenestres, les eréteanix et les pomeanlx tout
doré d’or, la cappe richement estoffée d'or et d’azur, ayant ban-
nikres sur chacune fenestre armorées des armes de m, d. s. »%.

1. Ulysse Chevalier, Mystéres des troiz Doms joud & Remans en 1500, Romans,
4887, in-8%, p. 18. La représentation n'avail point été négligde par les commie-
saires. Dés lo 30 décembre 1508, un marché passé avee Lrois chappuis (char-
pentiers) de Romans, Jean Lambert dit Caffiet, Jean Boux et Pierre Péral, obli-
geail ces derniers & conslruire les fehafnods et la plate-Torme pour le Mystére
des trois Martyrs, ainsi que les chitennx, villes, tours, tourelles, paradis, en-
fer; & fournir les grosses pidces pour les piliers des tenles el généralement tous
les ouvrages en bois concernant les feintes ou décorations moyennant le prix
de §12 florins, « d'uprés les préceples du Conseil de ville de Romans, »

2. Mystére du Vieil Testameni, passim.

3. Voir Louandre, Histoire d’Abbeviile et du comid de Ponthieu, L. 1, p. 316.
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De nos jours on aurait sablé les tréteaux pour empécher les
acteurs ou les animaux qui 8’y mouvaient d'y glisser et de tom-
ber; il est vraisemblable qu'alors on le couvrait d'herbe fraiche-
ment coupée, c'est du moins ce que rapportent plusienrs érudits®.

Dieu le Pére, placé sur son trone ou dans le Paradis comme i
Valenciennes en 1547, avait derritre lui un soleil et des rayons
en bois recouverls de papier doré. Ces rayons étaienl mus par
une manivelle et lournaient sans cesse. Parfois, pour mieux si-
muler le séjour des bienheureux, des anges maintenus dans les
combles par des ficelles voltigeaient sur des fonds de toile bleue
parsemés d'éloiles d'or®.

Lorsque le thédtre est au centre de I'auditoire, s'il y a lien de
conslruire des mansions, on les construit & jour, ¢'est-a-dire figu-
rées par quatre poteaux surmontés d'un toit ; ce qui permet de
voir de tous les cotés les personnages qui y jouent. Mais il est
probable que les échafauds entourés de monde de toutes parts n'a-
vaienl ancune construction & élévation, et que des indications
suffisaient?®.

La fagon de simuler la nnit ou les ténibres est restée un des
problemes de la mise en scéne du moyen fige. Au moment oi
Jésus-Christ expire, dans la Passion, le livret porte : « Iei faict té-

L. De Laborde, Les Ducs de Bourgogne, t. 11, p. 326, Voir sussi & ce sujul
la mention snivante de « I'Eschevinage d'Amiens lenu le xvie jour de novembre
1501, Sire Richier de Saint-Fuscien, maieur

« Messires sur ce en conseil et advis ensemble ont ordonné que pour le bien
el proufit de Ia ville Fon vendra les matéres de bos estant au lieu que on dit ls
Four des Camps, est assavoir le Paradis, PEnfer, les hourts du Roy et de la
ville, le déluge, le pénacie el autres matires de bos, le cordail, roves de.....?
¢l sutres appartenant i In ditte ville qui sont demourez du Mystére de Ia Pas-
sion derniérement joué en la ditte ville ot qu'on les vendra & In chandeille, au
plus offrant 4 la chandeille an dit lieu du Four des Campes le jour Saint Nicolas
prochain venant el que co sera publié par les parcisses d'ieelle villo ot & ce se-
ront commis aucuns de mesdits sieurs tel qu'il leur plaira, » (Beg. aux dél,
L XIX, fol. 62 ve.) Archives municipales d’ Amiens.

Communiqué par M, Viguet, archiviste de fa ville d’Amiens, que nous re-
mercions bien vivement de son smabilité,

2. Voir le manuserit du Mystére de Valenciennes en 1547 de la collection de
M. le marquis de la Coste, reproduit dans le Catalogue de U'Exposition thédirale
de 1878, pur M. Nuitter,

3. Mone, passim, p. 157458,
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nebres » : plusiears aaleurs ont supposé que I'on tendait alors
un grand voile noir ; cette fagon d'opérer ne parait avoir été qu'un
signal convenu signifiant au spectatenr’qu'on aurait di simuler
la nuit. Il et éLé impossible, étant donnée la disposition de la
scéne que nous connaissons, de la couvrir entitrement d'un
voile.

Pour nous, nons croyons plutdt & des effets de fumée, qu'uli-
lisaient souvent les entrepreneurs de Mystéres'; lorsque Jésus
élait transporté du haut du temple sur la montagne, on le cachait
ainsi que le diable dans un nuage de fumée, pendant tout le
temps que durait 'enlevement.

Le tonnerre et les éclairsse voient souvent dans Le Viedl Testa-
ment; le lonnerre se fail an moyen de pierres que I'on secouait
fortement dans un tonmeau. Quant aux éclairs, an xv* siecle,
la pyrotechnie fournissait des moyens qui permetlaient facile-
ment de les produire; on en trouve un exemple dans le comple
de la représentation du Mystére de la Nativilé, qui eut lien
Amboise en 1497 : « Achat de (reize fuzées pleines de poudre &
canon et d'une livre de poudre pour servir i jouer ledict Mystére,
douze desquelles fuzées furenl mises en ung idolle et antre
fuzée en paradis, laquelle fut gectée dadil lieu & lad. ydolle
pour icelle brusler®. » Au Mystére de Suinte-Barbe, joué a Laval
en 1493, on signala « une béle énorme qui vomissail du feu par
les yeux et les naseaux »°,

Vi

Costumes, diables, sots, fous, jeux de mise en scéne.

La recherche de Vexactitude du costume n’existanl pas, les
acteurs porlaient celui de I'époque oin ils vivaient, Ce n'est

1. Voir Piolin, Les Mysidres duns le Maine, p. 30.

2. Chevalior, Les Archives communales d"Amboise, p. 201 — Comples de
In ville d'Amboise, CC. 112, année 1407, = 33,

3, L'abbé Anis, Les mystéres représentéds & Laval, 1887, in-8, p. 0.
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pas nous qui les blamerons de ce que cerlains aulours onl appelé
un « anachronisme ». Les Mysléres, comme la plupart des
pieces de théitre historique, représentenl moins des sciénes el
des personnages de U'hisloire & laguelle leur sujet est emprunté
qu'un drame el des scénes de moeeurs do moment o ils sont
faits. Le costume contemporain nous parait done, dans bien des
cas, convenir mieux gue celui que I'archéologie se déclare sou-
vent impuissante i réaliser. Dans les Myslires, ce ne sont pas
les meeursdu temps de Jésus-Christ ou celles du Vieux Teslament
qui sont représentées; ce sont les idées, les meeurs, la maniére
de voir el les coslames d'alors que I'on y trouve décrils : ce
sonl donc les personnages, les habiludes ot les milieux du
xv* siécle qui y élaieni représentés.

Les empereurs romains ou Hérode, celui des rois qui apparail
le plus souvent dans les Mystires, étaient vélos comme les rois
de France du xv* sidcle, avee le grand miantean et la couronne
sur la léte; pour toule distinclionils portent la barbe* ; quelque-
fois, comme ce sonl des princes paiens, on lenr donne des cos-
tumes d'inlidiles du xve sibele, e'esl-a-dire de Tures ou de Polo-
nais, habillés a la fagon dont Gentile Bellini peignail les
Orientaux *. Le Christ et les Apdires allaient nu-pieds et portaient
également Ja barbe. Le Christ devait ligurer avec les habits que
la tradition lui a donnés, Lels, du reste, que nous le représentent
les loiles peintes de Phopital de Reims ou toutes les figurations
sont du xv* sibele, On lui peignait sur les mains el sur les pieds les
stigmales. La Vierge et sainte Anne sont vétues & la fagon des
religienses du moyen Age, telles que le sont encore aujourd'hui
les Carmélites. Les prétres ou religieux, qui figuraient le Christ

1, Lors de V'entrée de Charles le Téméraire it Dijon en 1474, le peintre Moa-
not Grindel requt un frane pour ¢ louage dexxm barbes pour les prophiles sl
en 1484 aux Mystdres joués & Dijon lors de l'entrée de Charles VIII, e Peintre
Perronet Houssean uvait fourni « deux barbes pour prophétes » et la parruque
de « l'omme pendu o (Mémoire de la Commission des anfiquitds de fa Citel"Or,
L. X1, années 1885 a 1888, p. 243 ou 245, article de M, Gouvenain, arehivisle
du département).

2. Yuir I'édition de Hrovista dé Nuremberg, 1500,
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el les apolres, obtenaient la permission de laisser pousser leur
barbe, afin de mieux rentrer dans leur role '; car on el trouvé
trop profane pour eux de s'affubler de postiches. Dans la scéne
de la Passion, le Christ était complétement nu ; do reste, Adam
el Eve, dans le Mystére du Vieil Testament, élaient également nus
dans les premieres scémes. La pudique Angleterre montrait
aussi, sur ses échafauds du xv* sikele, nos premiers parents dans
lear coslume nalurel. Le texte de I'un des manuserils des
mystéres anglais de Coventry® indique dans le dialogue leur
nudilé complite ; ils doivenl méme prendre des fenilles d'arbre
pour dissimuler certaines parties de leur corps ™.

La suite des rois élail celle des seigneurs du lemps; on les
voyait souvent tenant le faucon sur le poing on accompagnés
de léyriers. Au Mystére de Jules César, joué & Amboise en 1500,
on fit venir du chatean « des cuirasses, harnois, jambiéres, garde-
bras et salades » pour représenler les légionnaires et les lieute-
nanis de César®.

Dans le Mystére du Vieil Testament on lrouve celle mention
qui peut nous faire rire: « Ici se proméne Nabuchodonosor, le
maréchal, le premier maitre ot le deaxitme de 1'arlillerie faisant
maniére de regarder I'ordonnance des gendarmes. »

Comme nous |'avons expliqué plus haut, le Nabuchodonosor
des Mystires n'est pas le roi de I'Eeriture; ¢'est un prince du
xv* siecle qui vil selon son lemps : il a les passions, les senli-
ments et les meurs de son aaditoire. Il n'est done pas si
ridicule de I'entourer ainsi; il le serail davantage, élant donné

1. Mémoires dela Société des Antiquaires de [Ouest, annde 1841, p. 247, Re-
présentatlions dramaliques & Amboise aux xv* el xvi® sibcles par M. Cartier :
w on se servait de postiches, mais les prétres, considéranl ces barbes d'emprunt
eomme un déguisement trop profane, demandérent & évéque la dispense de
raser lenrs barbes afin de mieus fgurer leg Apdires et les Juils. »

{Mimoires de I Aeaddmie de Difon, 3° série, L X, année 1887, p, 310, ar-
ticle de M. de Serrigny et Coniples du Mystire de Romans, déji citd,

2. Musée Brilannigue, mss., fonds Colton, Vespasien D. VIIL.

3. Hone, Ancient Mysteries described, Londres, 1823,

4. G. Chevalier, Archives communales d' Amboise, p. 53. Comples de la ville
d'Ambaoise, AA. 131, du 2 décembre 1500, Entrés solennelle d’Anne de Brelagne,
8.

&b LY
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I'espril du role, de représenler ce roi avec des Asiatiques de dix
sidcles avant nolre &re,

On s'étonnera, du reste, encore moins des anachronismes des
Mysteres au xvi* sikcle, lorsqu'on se rappellera que durant le
Congrés de Vienne, au xix* sidcle, an milieu des fétes qui furent
données dans la capilale de I'Autriche & 'occasion de cette
réunion de souverains et de diplomates qui décidaient du sort
de I'Europe, le premier thédtre de cetle ville monta splendide.
ment une pidce intitulée Comddie sacrée de David qui depuis
1806, avait déja fail le tour de I'Allemagne.

On voyail dans celle pice cing cenls hommes des lroupes
antrichiennes figurant des Philistins, des Juifs ou des Amaléciles
avec fusils et bayonnettes, livrer sur la scine un combat de mous-
quelerie des plus nourris. Les empereurs Alexandre et Frangois,
le roi de Prusse et les plus fins diplomates d'alors, princes de Bé-
névent ou comte de Nesselrode, ne se faisaient pas fante d'assis-
ter & ce spectacle, qui est resté un des plus remarquables dans
les annales des pompes et des fétes do la monarchie autrichienne.

Dans la Passion de Jésus-Christ, les centurions porlent une
armure compléte avec bassinel; les saintes femmes ont les
habits que portaient les princesses de la cour dans les jours de
grande féte; elles étaient quelquefois décolletées, et méme, & en
croire certains chroniqueurs', d'une fagon assez provocante
pour quiil en résultit des accidents désagréables aun Christ et
aux deux larrons qui, du haut de la croix, conlemplaient lenrs
charmes *. Qu’on n’oublie pourtanl pas que ces roles n'élaient

1, Voir William Hone, pessim, p. 102,

2, Voir Mercier de Compitgne, L' Eloge du sein des femmes.

Dans ln Mystdre de Sainte-Burbe, la sainle apparalt nue aux yeux do poblie:
il se présente la poar nous un probléme délicat, car nous voyons quc fn sainte
Elait figuriée par nn homme & Motz en 1468. Comment done un homma nu pou-
viit-il représanter une femme nue? Lui metiait-on an maillot?® Cest asssz vrai-
semblable, car certains Mysléres jouts en hiver ne permeltent pas de supposar
fue les asteurs sussent pu se ienir en plein air dans un eostums si liger.
Certnios bibliographes expliquent le fait en disant que la sainie n'apparuissait
qaoe nue jusqu'i ln eeintare : mais eelts explication n'est pag suffisante et n'nt-
ténue que faiblement Iinvraisemblance,
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qu'exceplionnellement tenus par des femmes el que ¢’élaient en
général des jeunes gens imberbes qui les remplissaient.

Dans les premiers Mystires, I'Eglise prétait ses ornements
comme pour les premiers drames liturgiques joués dans le echeur
ou dans la nef. Dieu le Pire ' est presque loujours en empereur
on en pape ; il lient la boule du monde d’une main et ¢ seeplre
de I'autre; il a sur la téte une tiare papale® el porte le grand
manteau impérial qui est probablement une chape d'église*. Les
anges sont en surplis tels que sont encore nos enfanis de cheeur;
mais on leur attache des ailes* : « pour avoir fourny de helles
et chiefs pour les Anges dudit mistére x 5. L, »,

Il n'était pas d'usage, comme de nos jours, d'indiquer en 1810
du manuscrit d'un Mystire, le costume détaillé de chacun des
figurants; cependant un fragment de Mystére conservé & la Bi-
bliothisque de Clermont-Ferrand possiéde une indication de cos-
tume que, pour la rareté du fait, nous reprodaisons :

« 8'ensuyent les noms des personnages el la quanltité ; 1° Deus
Pater cum barba grisa el cappa et habel tres coronas supra caput
et habet in manu mundum (et dans le manoseril est dessinée i
gdté la boule du monde surmontée d'une croix — on faisail géné-
ralement ces boules au moyen de deux séhiles demi-circulaires
réunies par les bords)®.

{. Voir Didron, Histoire de Dieu, p. 205 4 207, Paris, 1843, in-d», Imprime-
Tie royale,

Mémoires de ' Académie de Dijon, 3¢ série, 1. X, année 1887, p. 310, article de
M. Ernast Serrigoy : « On mettait & Diea unz barbe Jongus et blanche, el une
paire do gants de prélat aux mains.

Voir nussi Mémaires de la Commission des antiquités de la Cdte-d'0r, 1. X1,
antbes 1885 i 18881 « Au Mystire joné en 1521 4 l'entrée de Frangois 1o i

Dijon, oo schela, pour 6 deniers, ls zafran et la laine pour faire une barba &
Diew, »

9. Mémoire de la Commission des antiquités de lo Cite-d'Or, LTI (1885 4
B8R}, p. 243.

3. Mystére de [Incarmation publié par In Soeidté des hibliopliles normands
2 vol. in-k*, avec notice de M. Leverdier : noties, p. tut, Les Confréres de Saial-
Romain tablis & la eathédrale reqoivent en prit du chapitre tous les omements
el vitements sacerdotaux dont e oot besein : erosse, mitre, chape, ete...

4. Voir Grandmaison, Documents inddits pour servir-d Chistoire des arte en
Touraine, Paris, p. 47.

5. Louandre, Histoire d' A bheville, passim, L. 1, p. 316,
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« Item sanctus Johannes cum magna barba et cum raupa (robe?)
facta ex pllis chamelli®, »

Quant au luxe déployé dans certains Mystires, il dépassail ce
que nous pouvons communément nous figurer. On cile généra-
lement le costume de Néron dans les Actes des Apdtres joués &
Bourges en 1336 : loul élait de velours brodé d'or, sa couronne
étail en or couverle de pierreries, elc, Les dépenses que s'impo-
saient les villes pour les costumes de leurs acteurs furent pres-
que toujours considérables, et certains personnages tenaient, par
vanilé, i y paraitre des plus brillants.

Alors, an moment oii les Mystires ont si grande vogue, la cour
de Bourgogne rivalise de somptuosité avee la cour de France,
Isabeau de Bavikre a mis & lamode les étoffes les plus luxuenses
qu'elle surcharge de parures et d'ornements. Durant tout le
sitcle, on cherchera a renchérir sur celte débauche de richasse.
Les habits des grands seigneurs, i toules les fates, qui se multi-
plieront, seront couverts de bijoux, de perles et de pierres pré-
cienses. Ce sera la grande folie du temps, et les bourgeois qui
jouent dans les Mystires, chercheront durant la représentation i
faire une osteniation semblable,

Ce besoin de paraitre se retrouve dans lous Jes spectacles el,
pour me ciler quune anecdole, nous rapporlons celle-ei qui
nous a paru assez drdle :

A Rouen, un bourgeois nommé Lechevallier, veut surpasser
ses camarades ; il remplit le rdle de Pilate et demande & un peintre
de lui faire un trone splendide pour siéger devant le publie; ce-
lui-ci répond amplement aux veeux de son client. Durant la re-
présenlation, Lechevalier put se eroire un véritable souversin
lant ses vélements el sa chaire étaient splendides. Mais aprés il
fallut en rabattre, car le peintre réclama 30 livres pour son (eavre,
et 30 livres étaient 1,000 franes de notre monnaie : d'abord con-
trarié, Pilale devinl ensuite furieux el refusa de payer; le Par-

{. Raub en allemand,

2. Nous remercions bien vivement M, Vimant, bibliothéeaire da

; emen In ville, qui
Nous a communiqué es texte si curieux.
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lement dat rendre, le 15 mai 1503, un arrét le condamnant & ac-
quitter ladite somme auo peintre’,

On trouve aussi dans le dialogue la preuve du luxe général de
ces fétes,

Dans la Passion par exemple, la Madeleine se plait & énumé-
rer tous les avantages de sa beaulé, & vanter son luxe, la ri-
chesse de son vilement, de sa parure, de son train de vie®. Elle
demande du baume égyplien, et quand on lui en présente, elle
en veul davantage « bien que ce soil trés cher », Elle se fait don-
ner des boites de précieux parfums, elle désire des tapis, des pier-
reries el des fleurs, en un mot toutes les satisfactions de la ri-
chesse. Elle se livre devant son miroira des « amignonnements »
sans fin; elle demande des « oignements » pour tenir sa pean
belle et fralche. Qu'on ne l'oublie pas, ce sont des jeunes gens
coslumés en femmes qui figurent ainsi Marie-Madeleine on antres
‘mondaines de la scine’,

Pour faire contraste avec le luxe de la Madeleine ou d'aulres
femmes, nons terminerons I'élude du coslume par celui des
diables. Le diable était 'acteur populaire par excellence. « On
saluait avec joie I'#tre familier qui avait une place i importante
dans les histoires du eoin du feu, que toul le monde croyait pou-
yoir rencontrer un soir, sur sa route, ennemi populaire du genre
humain, & qui est échu, dans la légende, le role du loup dans la
fable, étre méchant et risible auquel on tichera de jouer le plus
de bons tours qu'on pourra, Dis qu'il paraissait dans son gro-
tesque accoutrement, tous les yeux se reportaient sur lui: ses

{. Gosselin, Histoire du thédire ¢ Rouen avant Pierre Corneille, Rouven, Ca-
gniard, 1868, in-8°, p. &

9. Voir 'nbbé Anis, Les Nystéres représentés d Laval de 1403 4 1538 (Laval,
{RBT, in-8%), p. B : » méme avec un rile secondaire, on élail heureax de pa-
raltre avec éelal, Beaucoop se faisaient fite da porler, an moins une fois, un
habit de sole ou d’emperear, A Laval, dit le doven, on vil dans le Mystére do
Sainte-Barbe, cent jousurs habillés de soie et de velours & pleine voie,

3. Olivier de la Marche, dans son livre du Parement des Dames, nous faisant
la description de I'sccoutrement doot il voudeait voir oroer ln dame de zes pen-
sées, déerit Phabillement que portaienl dane les grands Mystéres du xve sidcle
les femmes qui v assistaienl, ou méme les jeunes gens « vanileux de leur
beaulé » qui, jouant des roles de femmes, en portaient les vélements,
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conlorsions el ses hurlements auraient suffi & faire trouver la
piee intérossante : on étail trop heureux de pouvoir rire un jour
de[qui nous faisait peur®, Les diables qui avaient un role si im-
poriant élaient moins luxueux; mais lenr accoulrement faisail
les frais de I'imagination du costumier. Rabelais décrit ainsi leur
costume dans la Passion que Villon fit jouer & Saint-Maixent :
« Ils éloient Lous capparassonez de peaulx de loupz, de veanls et
de béliers, passementées de testes de moutons, de cornes de heeuf
et de grands havelz de cuisine ceincls de grosses courroyes, es-
quelles pendaient grosses cymbales de vaches et sonnettes de
muletz, & bruict horrifique, Tenoyent en main auleuns bastons
noirs pleins de fusées; aullres pourtoyent longs lizons allumez,
sur lesquelz i chascun carrefour jectoient plaines poingnées de
parasine (poix résine) en pouldre, dont sortoyt feu ot fumée®, » I1
nous parait cependant que les diables avaient pris un costume
qui, lout en variant quelquefois, s'élait généralisé; ils portaient’
un maillot noir souvent & longs poils et une coiffure & orcilles de
chien tombantes que rehaussaient des cornes de bouc?®. Pour se
rendre plus horribles, ils se barbouillaient d’ordinaire los mains
¢l la figure de cirage on d’autres endnits noirAtres el les entre
prencars de Mystéres ou les municipalités devaient payer anx
élablissements de bains les frais nécessités par leur nettoyage *,

Les fous el les sots ont & peu pris le méme costume : des
maillots gris, noirs, verts avee un honnet @ oreilles de chiens et
a créle, tels que ceux des fous de nos rois et comme on repré-
sente généralement Triboulet dans les tableaus d'histoire,

Dans le Mystére du Vieil Testament, Satan qui vient tenter Eve
« doit #re en manidre de serpent avee le visage d'une pucelle »,
Evidemment on so servait de masques, puisque les hommes
jouaient les roles de femmes,

1. Jusserand, Le Thedtre en Angleterre, Leroux, 1881, p. 50,

2. Puntagruel, livee 1V, chap. xin.
_ 3. Voir le Mystére des Actes des Apdires, avee minialure de Jehan Michel,
Imptimé en 41490 par Anthoine Yérard, Gailerie Mazarine, n® 260,

A, Charles Louandre, Histoire o Abbeville, 2 v., p. 320,
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Lorsqu'on veut cxéeuter des « feinles » ¢'est-a-dire des ani-
maux, des géanis ou toute autre figuration fabriquée, pour les
rendre plus « au vif », on charge un sculpteur d'en faire le mo-
dile au moyen d'une stalue en pierre ; on la copie ensuite en
carlon, en papier ou en baudruche, etl’on eolore aprés. Cest anx
peintres oun quelquefois anx taillenrs qu'était confiée l'exécution
de ce Lravail; ils collaient les poils, les cheveux, la barbe el fous
les appendices nécessaires’,

Les décors étaient congus suivant le méme principe que les
costumes ; si I'on représentail la prise de Troie, on simulait
un combal da xv* sidele; les murailles élaient crénelées, avee
des tourelles et on y faisail bréche i coups de/canon. Daas le
Mystére du sidge d Orléans, plusieurs combals, assauts el prises
de villes avaienl lieu en public.

La mise en scéne ful aussi réaliste que les dialogues, dans le
Mystére des Actes des Apitres. Judas en chemise, accompagué de
deux diables, y monte sur un escabeau el se passe autour du cou
une corde que l'un des diables lui tend, puis il 'altache & la
branche d'un arbre avec I'aide des deux diables, el poussant l'es-
cabeau, reste pendu. Alors ouvrant sa chemise, il laisse voir les
entrailles d’un animal qu'il avait eu soin préalablement d'atta-
cher sur son venire, et le scénario porte ces mots : « ley créve Ju-
das par le ventre el les tripes saillent dehors. »

4, Mémuires de la Commission des antiquitds de la Cdte-d'Or, . 11, p. 245,
arlicls de M. Gouovenain, archiviste du dépariement = « an tailleur d'vmages
Antoine, 16 gros pour aveir fail de pierre le patron el mole de la lesle du
lion ®.,ee; P 243 : = deux grants stalues d'un géanl appelé Goling avee trais
testes servant esdistes stalures, »

De Girardot, Les Artistes de Bourges, Paris, 1861,in-8, p. 401« A Payle
I'vmagier pour le patron en pierre du don fait au roi, 2 escus, »

Nous trouvons aussi dans leg Archives de s ville de Troyes (Regisire cole B.
147) les renseignements suivants a propos de U'entrée do la reine Eléonore, le
31 janvier 1534, dans la capitale,

» A Yvon Bachot, tailleur dimages, qui & aillé « le dauphin en boys »,

A Jehan Evrard, tonnelier, pour dix-huit grande cercles et trente pelis
avec l'ogiére pour faire ung oiseau & troys lesles el troys pieds.

w A Nioolas Haslin, dick le Flament, taillear d'ymaiges, lequel o taillé la sale-
mande el faire la queus d'icells que & lailler un bras armey eslant en une naée
pour soubzienir le pavillon de Veschaauli de o Royne. »
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Ce rble de Judas devenail quelquefois dangereux et 1'on eite
plusieurs prétres qui, en le jouant, furent privés de respigalion et
ne purent revenir & la vie qu'apriss d'énergiques frictions’.

Le rble de Jésus-Christ n'était pas moins dangerenx : outre sa
position sur la croix qu'il devait garder durant le débil d'un mil-
lier de vers, il était aussi maintenu en Pair lors de la Transligura-
tion, el cela pendant qu’on récitait cent vingl-huit vers. On com-
prend que peu de personnes se dévouaient & pareil supplice.
Dans la scéne de la flagellation, les bourreaus détaillent les par-
ties du corps de Jésus-Christ, et I'un d’eux dit : « Il a le dos &
I'avantaige pour recevoir gros horions. » Alors pleuventlescoups
et 'on simule force plaies et force sang répandu. La décollation
d’un martyr a toujours lieu sur la scéne: la téte ost « feinte » ot
tombe & terre sous le coup de hache du bourrean,

Au moment oir le martyr meurt, on voit 'tme du défunt s'en-
voler; e'esl un oisean qui. tenu atiaché, est mis en liberté el s’en-
vole, ou bien c'est une marionnelle maintenue en haut par une
ficelle que I'on tire du Paradis®.

Les marionnettes jouent dans certains spectacles un role pré-
dominant, Dans les Mitouries de Dieppe, par exemple, céléhraes
tous les ans en I'église Saint-Jacques de cette ville, le 15 aoi,
en mémoire de la levée du sibge, Dien le Pire siégeail comme
dans tous les Mysteres, au haut d'uue tribune dont les portants
montaient jusqu'i la vodte de I"église el élaient tendus d'éloffe
bleue, parsemée d'étoiles d'or. Auntour de lui, des anges marion-
neltes faisaient des prodiges d'agilité, voltigeant et agitant leurs
ailes; la Vierge, aulre marionnette, était étendue sur un lit
morluaire, el au commencement de la cérémonie, des anges

1. Morice, passim, p. 125,

2. Dans lee Mysteres de Noél et de I' Annonciation joués i Dieppe an xve sidele
figurait une statuelte de Vierge qui sgitait ln téte et les bras of dont les yeux
se levaient vers le vigl. Charles Magnin, Les Marionnefles au thidtre, Paris,
1552, p. 118; Desmarquels, Mémoires chronologiques pour servir a Chistoire tle
Dieppe, . 1*%, p. 68 el suivantes: Edouard Fleury, Origines e développements de
Lart thédiral dans la province ecclésinstigue de Reims, Laon, R84, in-gs
P- 815 L. Vitet, Histoire de Dieppe, éd, Gosselin, p, 35 4 47, 3
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venaient la prendre et la transportaient i edlé de Dieu le Pére,
dans le Paradis. Mais cette assomplion élait longue el pendant
qu'elle s'exécutait, la Vierge levait continuellement les bras au
ciel, comme pour représenter le désir qu'elle avait d’y arriver
plus 15t.

Ce ne fut qu'an xvir* sikele que les marionnettes servirent dans
beaucoup d’endroits & représenter les scénes religienses que les
évéques défendaient de jouer sur des échafauds.

Les Mystires, entre autres celui du Vieil Testament, embrasssent
quelquefois plusieurs sidcles ; les personnages y figurent a diffé-
renisiges; d'abord comme jeunes enfants, el quelgues instants
apréscomme hommes milrs ou vieillards. Alors lerdle est joué par
plusieurs acleurs; ainsi David enfant est liguré par un enfant, e
quand il esl roi, par un homme. La Vierge parait aussi en petite
fille et ensuite & 1'dge ot elle est mére du Christ. Le libretto in-
dique le changement du role: « Iey finist le petit David et com-
mence le grant David » on bien « Iey commence la grant Nostre-
Dame ». Du reste la convention n'est-elle pas encore la base du
thédire, méme le plus moderne!

On faisait précéder la représentation du Mysiére de ce que l'on
appelait une monstre ou grande promenade i travers la ville, et
dans laguelle chacun montrait, en paradant, le costume qu'il
devait porter dans la représenlation. Jacques Thiboust ' a laissé
une descriplion de la fameuse monstre du Mystére des Actes des
Apdtres qui eut lien & Bourges en 1536, Puis 'on commengail la
représentation par la lecture d’un prologue. A en ecroire la mi-
niature des Actes des Apderes®,¢’aurail é1é un préire en surplis qui
serait venu lire le prologue sur un vaste lutrin, comme il aurait
lul'Evangile, et aussitdt aprés, la représentation avait lien. Pen-
dant les intermédes, les diables ou les fous viennent amuser les

i. Jacques Thiboust, Relation de Fordre de la triomphale et magnifique
momstre du Mysiére des Actes des Apdtres, imprimés chez Maneeron & Bourges,
1838, in-8s, ¢t Boyer, Un Ménage littiraire & Bourges au xvie sidele (Jaeques
Thiboust el sa femma Jeanne de la Fons), Bourges, 1850, in-8*,

2, N= 620, de la Galerie Mazurine, passim, p, 3.
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speclateurs : leurs jeux répondent mssez & nos elowneries mo-
dernes, Ces bouffons devaient éire des comédiens de profession ;
ear l'exécution de leurs tours el de leurs farces demandaient une
agilité et nne adresse pen communes, que des gens adonnés &
ce genre d'exercices peuvent seuls avoir,

Vi
Les femmes sur le thédire,

Au xiv* sikele et au commencement du xv* les femmes ne figu-
raient jamais surla scéne ;leurs rdles, tels que ceux de la Vierge,
de Marie-Madeleine, de Marthe et de sa smur, ele. étaient joués
par des hommes, Au Mystére de Sainte-Barbe représenté a Metz
en 1485, un jeune harbier nommé Lyonard, ressemblant it une
belle « joune fille, fist Je personnaige de sainte Barbe si preadem-
ment ¢t si dévolement que plusieurs personnes pleuroient de
compassion, car il tenoit si bonne faconde et maniére & chascun
agréable el n'estoit possible de mieulx faire »'.

A Angers, i la Passion de Saint-Maurice en 1486, Laurent,
chapelain de l'église Saint-Maurice, joua le role de la Vierge et
Nicolas Piétaut celui de JaMadeleine K

S'il faul en croire les historiens allemands, le méme usage exis-
tait en Allemagne, oit les roles de femmos €taient joués par de
Jeunes hommes ou des pelits gar¢ons couverts de masqoes °,

Ilimporte de signaler que les prétres el les laiques jouaient
indifféremment les roles de femmes, Ce ful seulement en 1468, &
Melz, dans le Mystére de Sainte-Catherine, que les fommos paru-
rent pour la premiére fois sur la scéne. Les Clrovdgques de Megz

L. Cité par Petit de Julleville, 1, I, p. 48 d'oprés Jucamin Hugson, ad. mi.
chelant, p. 130,

2. Pelit de Julleville, L. I, p. 51.

3. Karl Hase, Das geistliche Schauspiel, Leipzig, 1858, P30,

&. Hoguenin, Chronigues de Mel=: Jacomin Hugsan, adit, Michelant, p. 103:
Journal f Aubriow, édit. Larchey, p. 20, et Petif da -ll.l-ﬂi!‘ril[e,p:t.ssim, L1, p. 39,
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nous racontent que « le personnaige de sainte Catherine éloit
porté par une joune filletle aigée de environ dix huict ans la-

quelle esloil fille & Dédiet le vairier et fist merveilleusement
bien son debyoir augré et plaisir d'ung chascun »,

Il a été généralement admis que les femmes n’avaient paru
qu'exceptionnellement sur lascéne des Mystares parlés, et, toute-
fois, jamais avant la deuxidme moitié du xv* sibele, tandis qu'on
les avait vues figurer dans loutes les représentations mimées.

Nous croyons celle opinion trop absolue; les femues devaient
jouer, dans les Mystires de I'un et l'autre genre, les rdles que
leur constitution, plus faible que celle des hommes, pouvait sup-
porter’, tandis que le role de la Mare de Dieu, dans le Mystére
de la Passion, ne pouvait dtre joué que par un homme, en raison
de la fatigue considérable qu'il occasionnait. Telle est une des
raisonsde 'apparition plus fréquente des fommes dans les théatres
@ tableaux vivants que dans les Mystéres & interminables réci-
tations °.

1. M. Boyer, archiviste du département du Cher, auquel nous sommes rede-
vable d'un grand nombre de renssignements, nous a sommuniqué lacle d'enga-
gement d'une aclrice 4 Bourges an 4545, engagement qu'il &, du reste, publié
dans les Mémoires de lo Socidtd historique du Cher de 1888 et dant nous surons
'oecasion de patler plus loin. Cétté pides vienl encore confirmer nolre raisonne-
menk.

2. Nous devons i M. I'abbé Batlilol, 'membre do la Soeiéls des Antiquaires
de Franee, ln note suivanle relative i 'interdiction faite aux femmes délever |n
voix en publis :

u Celte interdiction est mentionnée pour la premiére fois par saint Paul (I Cor.,
xit, 34) : u mulieres in ecclesiis tnceant; non enim eis permiltitur loqui » (Epist,
ad Timothewm, 1, 41) ¢ « Mulier cum silentio discat in omni subjectione. »

« A l'origine, eela signifiail seulement que les fommes ne devaieot point
prendre la parole pour enseigner; plus tard, on donna & celte interdiction un
sens plus large. Les femmes ne devaient mdme pas prier & haate voix, leur
voix éfanl capable de troubler parsa langueur la verto de I'assemblée des A-
déles. Dans un vieux recuril de einons ecelésiastiques dgypliens, attribubs 4
gaint Athunase, ef qui sont sirement du 1v* sibele, nous trouvons que le
prélre doit enseigner aux femmes = & ne poiot parler & 'dglise, & ne pas méme
« fredonner, non plus qu'd pealmodier & inisson des moines oo & réponidre
 sux pritres antiphonées ou i deux chants, mais qu'elles doivenl se taire tou-
w jours » (ef. Migne, Patr, Gr., t. XXVIII, eol. 1644), :

= La méme interdiction semble avoir persisié tris avant dans ls moyen dge:
on peut citer comme preave un lablean sur bois, atiribué par M. Kraus au
xiy® gidele; ce tableau, qui se trouve actuellement au palais de Saint-Louis-des-
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Nous verrons qu'an xvi® el au xvn* sibele one aulre raison
€loignait les femmes de la scéune : I'inconvenance des pidces.
Quelque crues qu'aient été certaines parties des Mystéres du
moyen Age, leur impudicilé ne choquait pas ontre mesure, puisque
l'anditoire se composail indifféremment d’hommes el de femmes.
Au conlraire, au commencement du xvi* sieicle, les fernmes
n'assistaient pas plus aux pieces de I'hdtel de Bourgogne qu'elles
ne paraissaient sur la scéne.

Avec le xvr° sigcle, I'apparilion des femmes sur la scéne se

multiplie. Ainsi & Grenoble, en 15335, Frangoise Buatier « jouna le
role de la Mére du Christ, par les gestes, la voix, la prononciation,
le débit sut charmer lous les spectateurs au point d'exeiter une
admiration générale; la grice et la beauté s'ajoutaient chez elle
au bien dire »*. Enfin & Valenciennes® de jeunes filles jouirent
dans le Mystére de la Passion : ce furent Jennelte Caraheu figuramt
la Vierge et Jennotle Watiez, Jennette Tartelette, Checille Gérard,
Cole Labequin jouant d'autres personnages moins imporlants ;
probablement le role de la Mére du Christ avait é1é diminué &
celte occasion et la représentation du Mystére durail moins de
temps qu'au xv* siécle.
Frangais & Rome, présente la disposition suivante : il est divisé en eomparti-
menis, Plusieurs de ces compartiments sont altribués aux damnés qui oocupent
des pluces en rapport avee la gravité de laurs crimes, Or, anplus bas degre, et
uu plus profond de V'enfer, on apergoit un groupe de femmes el on Jit an-dessus
celle légends : Mulieres quas in ecclesia loquunitur,

u L'Eglisz d'aillesrs n'a jamais aimé que les femmes montrent leur visage i
dicouvert, ni, i plus forte raison, qu'elles se donnent en spectacle, « 8i quis anle
« ecelesias saltationes feenrit, emendationem pollicitus, posnitentiam agal tribus
u aunis. » Celte régle qui ici ne s'applique qu'sux hommes devait &tre plus
sévére encore pour les femmes, On peul voir & ce sujet (Migne, Patr. Gr.,
L. XXII, col, 1350, comment saint Basile traite les fommes qui o le jour de
« Paeques, dans les Lasiliques des mariyrs ot zur les places-publiques agitant
w leurs cheveus, faisant trafner leurs luniques, dansaient et provoquaient ansi
® la passion des jeunes gens et faisaient des lieux saints une officine d"obsed-
o nite! Elles souillent I'sir de leurs chants (cuntilenis meretriciis) et In terre

w de leurs danses, w :
N9ul remercicns bien vivemant M. ['mbbé Battifol de cetis intéressanle com-
muniealion.
; :i Da I;lé;u.d, De Allobrogibus libri 1X, P. 48 et Petit de Jullevills, passim,
s p- 127,

2. Bibl, nat,, mss,, T, fr., ne 12536 ; Morice, passim, p. 132,
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La Réforme, en se développant, chercha a diminuer la vogue
des Mysteres et surtont i empécher les femmes d'y figurer. Une
anecdole curieuse, qui et Genive pour théatre, prouve que les
Myslbres élaient entrés dans les habitudes de la population, y
étaient forl goilés et que, depuis longlemps, les femmes y
jouaient des roles.

Le Conseil de la ville avail, au mois de juin 1546, accordé la
permission de représenter une moralité intilulée : Les Aetes des
Apdtres. Les préparalifs se faisaient, lorsqu'un minisire pro-

testant déclara en chaire, que les femmes qui figuraient sur les
théttres élaient des effrontées, sans honneur, n'ayant d'autre
dessein que de se montrer parées pour exciter « des désirs im-
purs u.

Un autre pasteur, Abel Poupin, fit entendre que la grande dé-
pense qu'occasionnerait la représentation accordée et préparée,
serail mieux employée i assister de pauvres fréres persécutés
pour cause de religion; il ajouta aussi, mais avee plus de modé-
ration que son confriére, qu'il blAmait la présence des femmes sue
les échafauds. Surexcilés par ces deux sermons, comédiens et
amaleurs de thédlre commencirent i proférer des menaces contre
Poupin, et ils I'auraient maltraité si Calvin ne fit intervenu, Le
grand réformateur fut obligé de monter en chaire & son lour el
de calmer I'irritation populaire par la modération de sa parole.
Le Conseil ne se déjugea pas, mais crut pradent de retenir, dans
la maison de ville peadant le jour suivant, Calvin el le pasteur
Abel Poupin, pour lear éviter de manvais traitements. La comédie
ful représentée et I'un des plus éminents el auslires pasteurs de
I'I:Igliaa franco-suisse, Viret, ne se fit ancun scrupule d'assister a
la représentation ¢t de se laisser ainsi tenler, par la présence de
femmes parées sur le thédtre, « & des désirs impurs » *, Quant

1. Lettres de Caltin (corvespondance lating), Genéve, 1626, Grand in-4e p, 72,
Lettre i Farel du 4 juin 1546,

Grenas, Fragmens biographiques ef historiques extraits des registess du Con-
seil A'Blat de la république de Genéve de 1535 4 1752, Genive, 1815, in-8,
p- 13,



-mmmaucmandmrm.,mmmmww

'_.Ii " 'ﬂm

- IS Nous verrons plus loin femmes d
 wbImLIIETIIE e
o L 4 ' | ' Germain Barsr.

.' 1. Grenus, passim, p. 13.

- sées exprés pour eux’, il’mﬁnﬁmkuﬁﬂau;ﬂwm&“




SCOLIES LATINES

HELATIVES A L'HISTOIRE ET A LA TOPOGRAPHIE DE MARSEILLE

LETTRE A M. BLANCARD

Archivigte des Boaches-du-Hhdnp,

Mon cher ami,

Je vous ai promis de publier, dans la Revue archéologique,
une pelile trouvaille qui semblait vous intéresser, Bien des an-
nées se sont écoulées depuis cet engagement. Y comptez-vous
encore? Hélas! on n'est pas maitre de son temps, si toutefois
on esl maitre de quelque chose. Aujourd’hui seulement qu'une
heare de loisir m'invite a classer mes notes el i rappeler mes
souvenirs, je puis lenir parole.

Un des maitres de la philologie classique, M. Hermann Usener,
professeur & Bonn, fit paraitre en 1869 le premier volume d'un
recueil de scolies sur Lucain. L'ouvrage a pour titre ; Scholia in
Lucant bellum civile; commenta Bernensia (Leipzig, chez Teub-
ner), et renferme le meillenr commentaire de la Pharsale, copié
sur un manuscrit du x* siecle, qui appartient a la Bibliothique de
Berne'. Jusque-la, on regardait les scoliastes de Lucain comme
élant de nulle valeur; on en jugeait d'aprés ceux que Weber
avail réunis, en 1831, dans le I1I* volume de son édition du podte,
el dont la plupart sont du moyen dge. Quant a la publication de
M. Usener, il faut eroire qu'on ne la lit pas souvent, ecar les
grains d'or y abondent, el pas un de ces grains d'or n'a élé

1. N= 370 du Catalogue.

Ih* SERIR, T. XVIIL 29
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recueilli. Vous allez voir quels précienx renseignements four-
nissenl ces texles nouveaux.

Dans le cours de la guerre civile entre César et Pompée, l'an 49
avant notre &re, Marseille fut assiégée par armée de César ., Je
serai bref sur I'histoire du sidge; on la lira dans la brochure de
M. Rouby, extraite du Spectatewr militaire de 1874%, ou dans
T'ouvrage du colonel Stoffel, qui discute, aves une grande pré-
cision, tous les fails relatifs & cet événement. De Rome, oii il or-
gonisait la défense, Pompée avail renvoyé dans leur ville natale
quelques jeunes gens, issns des familles nobles de Marseille, et
les avait chargés de préparer une alliance entre la cité et lo sénat
romain. Pompée n'ignorait pas qu'il pouvail compter & Mar-
seille sur un parti puissant; avant I'arrivée de César, la ville fit
ses préparatifs pour fermer a 'ennemi la ronte d'Espagne. Nous
savons que le lieutenant de César, qui commandait le corps
d'investissement, était Caius Trebonius, et que la flotille, ancrée
en face du port, obéissail & Decimus Brutus, Mais qui dira les
noms des stralbges marseillais? Je les ai trouvés dans une des
scolies sur Lucain (III, 375), que M. Usener a tirées du manus-
crit de Berne :

In Cornuto : Caesar cum Massiliam iter deverteret, Quintum
Fabium in Hispaniam praemisit. Massiliam autem adversus Cae-
sarem defensavit praetor Apollonides, urbi qui praefuit, classi
autem Parmenao,

D'aprés ce passage, le général de 'armée de terre s'appelail
Apollonidés®, et I'amiral s'appelait Parmenon. Rien ne me
semble plus important pour I'histoire de votre ville que de
connaitre ces deux noms, qui reparaissent d‘ailleurs dans vos
annales, i des époques différentes.

En janvier 1877, on découvrit dans les fouilles de la rue Neuve-

1. Vapris les ealeols du colonal Stoffel, dans son Histoire de Jules Cézar i
Guerre civile, 1.1, 285 6L 258, |a siyre nurnit duré, approximativement, des pre-
miers jours de mai 4 la premidre quinsaine d'oclobre,

2. Le sidge de Marssille par Jules Cdsar, Etude darchivlogie topographiue
el militaire, par Ed, Houby (Puris, 1874),

3. Le munuserit porle : jlora pollo wides.
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Sainte-Catherine une dalle de marbre, ayant servi de couvercle
i une wrne, et que M. Dickson offrit au Musée . Elle porte
l'inseriplion suivante :
Tizag Tlopwtfiog
Azl laivi@ne
Téw{t) Phazuio
Nemoorpzou
<tie sl
wring ye.

Ce texte nous apprend qu'un Titus Pompeius Apollonides
avait ea pour précepleur un Titus Flavius Nicostralos, et quaprés
la mort de son maitre, il fit sculpter 'urne destinée a recevoir
les cendres da défunt, A quelle date? Vers la fin du 1 sitcle de
I'gre chrétienne ; la forme des lettres et lenr profondeur l'indi-
quent clairement. N'est-il'pas curicux de rencontrer & Marseille,
cent cinquante ans apres la guerre civile, ce méme nom d’Apol-
lonidés, et de le rencontrer dans une famille greeque romani-
sée qui avail pris pour gentilice le nom duo grand Pompée? Les
familles portant ce gentilice onl di étre nombreuses dans la cité,
car plus tard encore, sous le régne de Marc-Aurile, un prétre
(profeta) s"appelait Cnlaeus) Vallerius), Cn(aed) flilius) Quir{ina),
Pomp/etus) Valerianuss,

Dans la scolie, Apollonidis a un double litre : praetor et urbi
qui praefuit. Le mot praetor est la traduction de szpxenyés et dé-
signe le général en chef; les mots wrbi gui praefuit font supposer
que le général était un des trois timouques inveslis du pouvoir
exéculif, car, du temps de César, le Conseil des Trois sobsis-
tait encore.

Quanl an nom de I'amiral, Parmenon, il figure trois fois au

L. Eila vient d'8tre reproduite, inexactemant du reste, dans le Corpus des
inseriptions greeques de la Gaule, sous la ne 2454, Les alpha et les éfta ont
celte forme ¢ A, -], J'ai remarqué que I'l-l est una des earactécistiques de
Falphabet de Marseille; mais la rédactzur d'un Corpus n'a pas le temps de
goceuper de ces vélilles,

2. 0. Hirsohfeld, Corpus inseript. lat., X11, §10.
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Recueil des inscriptions grecques de Marseille'. De plus, on
posséde des oboles d’argent massaliotes qui portent sur la joue
d’Apollon, & la place de la barbe, les lettres suivantes®, écriles
wevréy (en colonnette) :

r 1
A A
pritiy

et sur cerlaines pidces de cuivre on retrouve Ilz en mono-
gramme : If[ 1l serait difficile d’imaginer pour ces lettres, qui
forment les initiales d'un nom propre, un supplément plus na-
turel que Tlzp(péwa). Les oboles, bien entendu, sont trés anté-
rieures an sidge; cela ressorl de leur style et de 'une des lé-
gendes, qui est rétrograde, comme le sont les légendes les plus
anciennes. Je ne doute pas que le personnage qui les a signées
n'ail exercé de haules fonctions dans la cité. M, Laugier le
prend pour un tailleur de coins, et c’est chose grave que d'dtre
en désaccord avec le meilleur connaisseur de Ja numismalique
de Marseille. Mais qu'on donne raison ou tort & M. Laugier, ce
fut loi qui me rappela ces letires; je les aurais oublides s'il
s'élait to,

Iei, un point d'arrét. Qui est anteur de la scolie? et quel
degré de confiance peut-on avoir en lui? Au lien de suivre la
trace des noms propres, il elit mieux valu s'inquiéter d’abord de
leur source.

En tdte de la scolie, on litles mols in Cornuto, el le méme Cor-
nutus reparait deux fois dans le commentaire de Lucain : I, 214
(Cornutus vero sic : quasi puniceum lapidem habens aut ripas; il
s'agit de Pexplication du puniceus Rubicon) et 11, 381 (in Cor-
nuto sic). Rien de plus simple que de tenir cet inconnu pour un
des scoliastes antiques de la Pharsale, pour le plus ancien en date
si l'on veut, el c’estoe quia 616 fait déja *. Mais était-ce vraiment

{. Lebigue, danz les Inscriptiones Sicifiae ef linliae, n=s 2448, 2450, 2453,
Le nie 2451 de oe Recueil vient dAsia Mineure, sl les n* 2471, 2478 gont faux,
2. ). Luugier, Catalogue des monnaies du Musde de Marseille (1884), p. 7.

3. Genthe, dans ' Hermés, L. Y1, 231,
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un inconnu? Les Cornuti ne sont pas nombrenx dans la littéra-
ture romaine, et cependant on peul hésiter entre eux. Pour fixer
mon choix, je me suis adressé & M., Usener lui-méme qui a ['ha-
bitude de ne rien publier sans avoir étudié son sujet sous tous
les aspects. M. Usener a bien voulu m’apprendre qu'il s'agis-
sail de Lucius Annaeus Cornutus, le stoicien’, de celui dont la
vie élail si inlimement liée & la vie de Perse, le poile sali-
rique. Originaire de la ville de Leptis, Cornulus vivait & Rome,
sous le rbgne de Néron, et Lucain ful de ses disciples. 11 était
'anteur de quantité d'ouvrages, latins et grees:; son commen-
taire sur Virgile jouissait d'une réputation considérable, Nous pos-
sédons des fragments de ce commentaire qui, a vrai dire, ne res-
semblent pas beaucoup aux scolies sur Lucain, mais qui ne nous
défendent pas non plus de supposer que Cornntus, i la fois philo-
sophe el grammairien, ait pris la Pharsale pour thime d’un cours
public; en ee cas, ce sont ses noles explicalives, ou quelques-
unes de ces noles, que nous avons sous les yeux. Pourtant il
reste un doute sur la nature du livre d'oit les scolies sont lirées,
car toutes les trois, et une quatritme que je citerai tout a 'heure,
se rapportent & la guerre civile de I'an 49. Elles semblent avoir été
détachées d'un ouvrage historique plutdt que d'un recueil de
notes. Suidas (s, v. Kspvestres), dans un article Lrés confus, parle
d'un Cornutus historien, qu'il met en parallile avee Tite-Live.

Quoi qu'il en soil, les renseignements qui s'abritent sous le
nom de cet homme célebre sont excellents. Ils n'ont rien des
gloses du moyen dge; c'est de I'érudition romaine, sire et sé-
riense. Vous ne larderez pas, mon cher ami, a gagner celte con-
viction, en lisant les passages suivants :

I, 524 : dux Grlalecorum Parmen(o] navali bello adversus
Brutum fuit prima pugna, sed sequenti, i est hac qua.aput Tau-
ronescum dimicatum est, Hermon ei substitutus est, quia Parmeno

1, Voir Otto Jahn, dans ln préfuce de son édition de Perse (Leipzig, 1843),
P. VHE=XXIV.
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prius [rem] male gessisset. Hae pugna a Dirracio Luctus Nasidius,
anxilio [missus| Massiliensibus, victus Hispaniam petit*,

Cetle deuxitme scolie, je I'attribue anssi & Cornutus, parce
quelle se rattache & la premiére en la complétant. D'apris
César (Guerre civile, 1, 56-18), I'amiral massaliote sortit du port
avee dix-sepl galéres, sans compter une multitude de barques, et
en perdit nenf dans la bataille contre Brutus, prés de I'ile Raton-
neau. Trois galéres furent coulées bas, les six autres capturées
par I'ennemi (I, 58. 11, 5). César regut a Ilerda la nouvelle de sa
victoire ; il en explique les causes et prouve que l'amiral gree
w'élail pas responsable de son échec. Mais les assiégés avaient
compté sur un succks ; ils s'étaient imposé tant de sacrifices pour
armer leurs vaisseaux de guerre, qu'un désastre leur semblait
impossible, Or, le scoliaste nous apprend ce que César ignore
ou veul ignorer: la destitution de Parmenocn et son remplace-
ment par Hermon ("Egpws).

Le successeur ne fut pas plus heureux que le devancier. Aprits
avoir réparé les pertes, il mil a la voile, rejoignit la flotte de se-
cours, forte de dix-sept navires, qui lui avait 616 envoyée de Dyr-
rhachium, et livra la seconde bataille, ot il laissa, lui aussi, neuf
de ses galeres (Guerre civile, 11, 7); une dixitme prit la fuite avec
celles des Pompéiens, commandées par Lucius Nasidius 1. César
ne dit pas expressément que Nasidius venait de Dyrrhachium, bien
que ses paroles (I1, 3) le fassent deviner; mais il sait qu'aprés
la défaite, Nasidius se réfugia en Espagne (II, 7) : quae omnes
citeriorem Hispaniam petiverunt. Ce détail est confirmé par Cor-
nutus,

La seconde bataille navale, la dernibre qui ait été livrée par
une des cités grecques de la Méditerranée *, eut lien devant la
forteresse de Tauroentium, située entre Massilia et lo cap du
Cithariste, L'aateur de la scolie écrit aput Tauronescum (pour

L. Le manuserit porte : parmenus—taurones cli—parmens (o in rasurg)—
primus—ad irratio lucidies nasidiys,

2, Bur ses monnnaies, il gappelle Quwintus Nosidius,

3. Mommsen, Rdmische Geschichte, t, 11, 402,
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Tauronesum, Taupbeeey); il anra pensé & une ile (+ss). Mais le 'S
plus curieux, c'est qu'il appelle Parmenon « dux Graecorum », '
landis que César n'emploie jamais le mot graecus pour désigner
les Marseillais. Pour lui, le commandant de la place est Lucius
Domilins, un Romain; les Grees n'entrent pas en ligne de compte.
Et cependant, quatre cent cinquante ans plus tard, dans la Notice
des Dignités el sur la Carte de Peulinger, la ville porte encore le
nom de Massilia Graecorum, la Basse-Provence est appelée
Graecia, el le golfe mare graecum.

Jarrive aun dernier fragment tiré de I'ouvrage de Cornutus;
c'est le plus intéressant de tous :

1L, 381 : in Cornuto sic : aggeres illic «LX. pedes altos alterum
fecit ad port{um, quem locum portus -pedeon. vocant, [allternm
ad locum in occidentem adsurgentem, [quem] urbis plicia dize-
rund®,

11 s'applique aux vers de Lucain :

Tune res immenso plaowit statura labore,
aggere diversos vasto commiltere colles,

Les deux terrasses d'approche construites par Trebonius se di-
rigeaient, la premibre contre le port Lakydon, la seconde contre
I'une des trois collines sur lesquelles la vieille ville étail assise,
Sur ce point, le scoliaste est d'accord avec le récit de César
(Guerre civile, 11, 1) : C. Trebonius legatus, qui ad oppugnatio-
nem Massiliae relictus erat, duabus ex partibus aggerem, vineas
turresque ad oppidum agere instituit. Una erat proxima portui
navalibusque, altera ad partem® qua est aditus ex Gallia atque
Hispania, ad id mare, quod adiacet ad ostium Rhodani. 11 ne s'en
écarte que par un détail : la hauteur des terrasses. D'aprés les
Commentaires (II, 1), cetle hauteur était de 80 pieds : aggerem
in altitudinem pedum LXXX extruit; d'aprés le manuserit de

{. Legons du manuserit : ill 0. LX—adporte—Iterum—urbisplicia en un

geul mot. i)
2. M. Rouby (p. 53) propose de changer partem en portam, inutilement; la
répélition des mots, dans le style de César, o'a rien de choquant, el du chté de

la terre ferme, il devait ¥ avoir plusieurs portes.
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Berne, du double, 160 (illi -C-LX), et pour réduire ce chiffre 2
des proportions plus raisonnables, il faut joindre le € au mot
précédent qui, heureusement, eén & besoin. Mais la scolie nous
révele des choses bien plus inallendues. A I'époque de César,
la partie du port que menacait la premiere terrasse, s'appelait
pedeon (z3iov, la plaine), et la colline qui servail de point d'at-
laque & Trebonius, s'appelait *urbisplicia. Le 3oy élait certaj-
nement la partie basse de la ville, I'espace compris entre la
Bourse actuelle et lo fort Saint-Jean, Cest la, le long du Port-
Vienx, qu'il faut chercher la place de Vagora avec I'arsenal, Jos
chantiers, les édifices municipaux; a Halicarnasse, il en était
de méme ', Quanl an nom d"*urbisplicia que Cornutus donne &
l'une des collines, il est corrompu si irrémédiablement qu’on
ne peut le rectifier avee les moyens de eritique et de contrdle
dont nous disposons aujourd'hui. Urbis, s'il s'agil du mol latin,
ne fait pas de difficulté; mais je ne vois pas de mol gree qui ré-
ponde & plicia en présentant un sens acceptable. M. Usener,
dans la lettre que je viens de citer, me propose, i tilre provi-
soire, urbis [g=quem] licia (Ajxea) dizerunt. A une ville of le
calte d'Apollon et de sa seur d'Ephése tenait le premier rang,
un Adruov conviendrait sans doute: mais si ingénieuse que soit
celle conjecture, on s'atlend a autre chose. Avee plus de har-
diesse, on pourrail écrire plollis[m]a, séhespa, la ville proprement
dite. Je suis faché de ne pas trouver mieux.

Qu'était-ce done que cetle colline in occidentem adsurgens?
C’était la butte des Carmes, d’apris M. Rouby, et aussi d'apris le
colonel Stoffel, qui fait grand cas du coup d'wil de cot officier
d"état-major. Il me semble pourtant que les termltes employés par
Cornutus ne peuvent s'appliquer qu'a la butte des Moulins, ¢'est.
a-dire & I'acropole de Marseille (I'dnza de Strabon), et qu'en choj-
sissant la butte des Carmes, M. Rouby n'a pas tenu comple dy
récit de César, qui place la seconde terrasse ad id mare quod

1. Vitrove, I, vin, 41 - « ltaque in imo, secundum portum, forum est consti-
lutum. » Compares [, vn, 1.
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adiacet ad ostium Rhodani, vers cette partie de la mer qui con-
fine & 'embouchure du Rhone. Je ne suis pas juge dans les ques-
lions mililaires, mais, 4 ne regarder que les textes, je erois que
la seconde lerrasse de Trebonius a di traverser le ravin de la
Joliette pour atteindre la tour Sainte-Paule et menacer directe-
ment l'acropole de la ville. La aussi, il y avail sirement une
chaussée capable de supporterle poids d'une terrasse d’approche.

Voila, mon cher ami, celle de mes petites découverles dont je
vous ai entretenu de vive voix. Elle ne conduit a la solution
@’aucun problame; an contraire, elle multiplie les points d'inter-
rogation ; mais elle introduit dans I'histoire de Marseille et dans
I'étude, si ardue, de sa topographie quelques éléments nouveaux
qui ont leur altrait, Permeltez-moi d'y ajouler tout de suite un
corollaire.

Au bas de la page (folio 46 v°) qui contient la premidre et la
troisitme scolie de Cornutus, le manuscrit de Berne porle un
dessin & la plume : une vuoe de Marseille & 'époque de César’.
Vous en trouverez la reproduction ci-aprés. Sur le ruban dé-
ployé au-dessus de cette vne, on lit les mols : ITA caesar
cincit massilid. sicut haec pictura testatur. Une forleresse de
forme quadrangulaire se dresse devant nous, avec ses murs
en pierres de laille, sa facade percée de quatre portes cinirées,
plus hantes que larges, ses angles arrondis par des Lourelles sail-
lantes et coiffées de toils conigues. Le nom de MASSILIA est écrit
dans le haut; un annelet, placé a droite, porte la légende TVYMY-
LVS; puis un handean (FOSSA), ceignant le front et la face laté-
rale gauche de la citadelle, part du tumulus pour aboutir & une
espce de bouele qui ne peut désigner que le Port-Vieux. Dans
la Pharsale (111, 375 et 380), le liculenant de César établit son
camp sur un tumulus, la colline Saint-Charles, puis il commence

1, C'est un dessin & l'encre noire, rehausséd de touches de minium, Sur le
fag-similé, les parlies rouges sont indiquées nu moyen de hachures,

Je dois le calque & 'amitié de M. Alfred Schane, professeur & Kanigsberg,
qui & bien voulu s'en dessaisir en ma faveur. M, Schane est un des [amiliers
du Chiteau-Borély; c'est lui qui a publié le grand papyrus gree du Musde,
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las travanx d'investissement en faisant creuser un fossé qui va
du camp jusqu'au port, et, dans la direction opposée, jusqu’s
I'anse de la Joliette (I, 384 : @ summis perduxit ad acquora ca- 2
stris Longum Caesar opus, fontesque et pabula campi Amplezus

fossa....). Cest le bras gauche de ce fossé que le dessinateur a

retracé.

Je suis loin de penser qu'une esquisse aussi informe ail la
moindre valeur au point de vue historique. Cependant, elle re-
monte au 1v° sidele, plus haut peul-éire, car les dessins de la
Notice des Dignités et ceux des Arpenteurs (gromatict) lui res-
semblent beaucoup, bien que ces derniers soient plus pillo-
resques. Ge qu'on ne saurait contester, ¢'est qu'elle est, ou pré-
tend étre, la plus ancienne vue de Marseille qui existe, el & ce
titre sa publication offre un cerlain intérél. Aux savanls qui
voudraient avoir une idée exacte de la paléographie du manus-
crit de Berne, I'esquisse fournit en méme temps un fac-similé
de I'éeriture !, de cos jolies minuscules frangaises du x* siscle.
Je dis « francaises », parce que le manuserit vient probablement
de l'abbaye de ¥leury-sur-Loire.

Pour terminer, je détache de mon carnet une remarque cri-
tique qui ne sera pas déplacée dans cetle lettre.

Vous connaissez, mon cher ami, les deux inscriptions trou-
vées dans les ruines de Phocée et qui figurent sous les n™ 3413
ot 3415 au second volume du Corpus des inscriptions grecques ™.
L'une d'elles est dédiée & Démétrius Gallus, fepebs <iig Maszaiiag
=5 v', 'antre i une femme mariée, Flavia Ammion, qui porie les
titres d'apydsea "Asfzg vash 1) v Egiow el d'puz vic Macsahias.
De ces litres on a conclu qu'a I'épogque impériale des rapporls
étroits, an point de vue du culte, existaienl entre la ville de Mar-
seille et sa métropole, puisque deux Phoeéens, un homme et une
femme, élaient chargés successivement, en Asie el & Marseille,
de fonctions sacerdotales. Le surnom de 'homme, Gallus, a-1-il

1. On en trouvera un autre dans le volume de M. Usener.
9 M. Herzog les a reproduites dans ['Appendice epigraphique de sa Galline
Narbonensis Historia, p. 131,
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joué un role dans cetle combinaison? je ne sais, et & la rigueur,
il ne serail pas impossible qu'un Phocéen eil passé quelque
temps i Marseille et qu'il edt été prétre dans les deux villes.

Mais je croirais pluldt que les deux inseriptions ont été mal tra-
duites et que les mols fzpeds el ipax <fig Maseadias signifient prétre
et prétresse de la déesse Massalia, A Phocée, la Massalia person-
nifiée aura eu son lemple, sa préiresse el son prétre, comme
la Roma personnifiée avail ses sanciuaires dans toute I'"Asie Mi-
- meure. Si cetle explication est bonne*, on comprend du méme
coup que Démétrins pouvait étre prétre de la Massalia pour la
troisiéme fors (<% ¢') sans changer de place el sans 8tre obligé de
traverser six fois la Méditerranée dans toute sa longueur. Un
argument semble plus décisif encore : pour dire qu'un habitant
de Phocée avait exercé la prétrise & Marseille, on eiit choisi la
formule fezebs v Magoad iz, sans 'article, et probablement le nom
de la divinité qu’il servail n’eiil pas mangué.

Cest loul ce que j'ai & vous offrir anjourd’hui, mon cher con-
frére et ami. Lorsqu'il s'agit de la Marseille antique, il ne faut
pas compler sur de longues dissertations. Votre ville est la
seule ville grecque qui n'ait pas d'archives lapidaires. Pas un
décret de vos trinmvirs, pas un psephisma du Conseil des Quinze
on du Conseil des Six-cenls, pas un comple de bitiment on
de trésorerie, pas un tarif de douane ou un traité d’alliance
n’est sorti de votre sol, et vainement on y chercherait une dédi-
cace de temple ou d'offrande religieuse. Si, & Marseille méme,
on ne trouve ancun élément sérieux pour reconstituer 'histoire
de la ville, que demander & ceux qui n'ont d'aulre ressource
que les livres, et qui de loin étudient le passé de votre vieille
cité hospitalibre?

Parie, 30 avril 1801, Faiinxen

{. Beckh doit avoir traduit eomme woi, car il dit : nota Phocaeensium in
Massilienses, coloniam suam, pietatem. S'l avait fail loi-méme les (nbles dn
Corpus, il aursit placé Massalin au chapitre des dii deasque
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BECIETLLIES

DANS LA VILLE D'ALEXANDRIE ET AUX ENVIRONS

A Monsiewr G. Perrot, de I'Institut,

Directear de In Reves apcudorosigon,

Ramleh d'Alexandrie (Egypte), le 10 novembre 1899,

Monsieur le Directeur,

L'accueil bienveillant qu’a trouvé dans la Revue archéologique
de I'année 1887 mon travail sur les inscriptions grecques el
latines recueillies dans la ville d'Alexandrie et aux environs,
m’encourage aujourd hui & yous énvoyer quelques glanures d'une
nouvelle série d'inscriptions recueillics pendant ces trois der-
nikres années (1888-1890). =N

Votre bien dévoué serviteur,
D NérouTsos,

Novveree sénre (1888-1890) °

Depuis ma derniére publication (1887), il y aeu tris pen de
trouvailles archéologiques & enregistrer. A I'occasion des fouilles
faites & Meks et a Qabbary, 'ancienne nécropole de I'Ouest, comme
aussi pendant les travaux continuels pour extraire des pierres,
aux catacombes chétiennes, derrigre le grand Sérapéum, prés

1. La premire partie de ce travail a é1€ publite dans la Revue archéologique
de mars-avril, mai-juin, juillel-so0t et septembre-octobre 1857,
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du village de Karmoiz, une seule nrne funéraire, denx sarco-
phages de basse époque et un tombean chrélien ont défrayé
Pattente du public ami de I'antiguité.

Du ctté opposé de la ville, la vaste élendue des terrains situés
entre Khidrah, I'ancienne Eleusts, et la mer, et entre les murs
d’enceinte de la ville macédonienne et le camp des Césars, apris
avoir été fouillée en tous sens par des chercheurs de pierres de
construction, depuis la fin du régne de Méhémet-Aly jusqu'a
ces derniers jours, a fini par passer, il y a deux ans, du domaine
privé du prince Ibrahim-Pacha Ahmed, & qui elle appartenait,
aux mains d'un syndicat de spéculatenrs, qui ont congu le plan
de fonder un nouvean faubourg sur l'emplacement de l'an-
cienne nécropole de I'Est, en lui donnant le nom d'Zérahimieh,
en I'honnenr du prince possesseur de ces terres sablonneuses
el désertes.

A cel effet, les lerrains, jusqu’alors dans un état de boulever-
sement affreux, furent nivelés et aplanis de nouveau, avant d'éire
divisés en lots el vendus. Durant le déblaiement des amas de
décombres et les travaux de remblayage qui furent nécessaires
pour combler les trous et les fosses des anciennes excavations,
on n'a pas en grand'chose & y déconvrir, ces terres élant épui-
sées depuis longtemps par les fouilles qui y avaient été failes
les années précédentes.

Cependant il y avail ici encore quelques glanures  recueillir
en inscriptions funéraires, grecques et latines, de I'époque ro-
maine, dont une bonne partie a trouvé le chemin du Musée
d’Athénes, vers la fin du mois de juin dernier. En oulre, on a
découvert un sarcophage de style hellénisant de I'époque romaine.
II fut trouvé prés du village de Sidi-Gaber, en deca de la tranchée
du chemin de fer anglais de Ramleh, au voisinage de 'ancien
cimetiére mililaire romain de 'autre cb18, vers la mer.

- Déja, pendant I'hiver de 1888, on avait mis & jour un pareil
monument & I'extrémilé est de Ramleh, prés de la station du
chemin de fer égyptien conduisant a Rosette ; et, pendant les
derniers (renle ans, trois ou quatre autres lombeaux de méme
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type ont été découverts & cdté des hypogées de la néeropolede
I'Est, entre Elsusis et la mer, qui ont élé déposés au Musée
égyptien de Bouliq.

Tous ces sarcophages, creusés dans un seul bloc de pierre
blanche ou de marbre, appartiennent, sans exception, & 'époque
romaine du 1™ et du n* sidele de notre bre; mais ils reproduisent
le méme type hellénistique de I"époque macédonienne, ce qu'on
est convenn d'appeler fype alezandrin. 1l parait que, outre les
Grees, les sculpteurs romains continuaient aunssi & travailler,
jusqu’a une époque assez tardive, sur ce méme modéle, non pas
seulement en Egypte, mais encore en dehors de la ville d’Alexan-
drie, en Italie et & Bomae.

Un signe caractéristique de cel art décoralif des tombeaux en
usage a Alexandrie est la prédilection qu’on avait pour les guir-
landes porlées par des génies ailés, par des jeunes filles demi-
vétues el par des aigles aux ailes déployées, comme aussi pour les
festons attachés a des erines de beeuf (fadnpavev) avec des neuds
de rubans volants élégamment noués. Au-dessus des guirlandes
il y avait toujours des bas-reliefs représentant différents groupes
allégoriques, tdles de lion vues de face ou tdtes de Méduse fine-
_ ment modelées, mais aussi quelquefois de travail médioere.

Avec ces feslons de lleurs entrelacés de fruits (fynags2), les
sculpteurs avaienl I'habitude d’orner la face antérieure et quel-
quefois aussi les denx petils edtés da monument. La partie pos-
lérieure, adossée a la paroi de la chambre funéraire, n’élait point
travaillée ; elle restait dépourvue de lout ornement, noe et &
peine ciselée. Chose remarquable, pas un de ces tombeaux ne
poriail une inscription, et l'on est foreé de supposer que, pour
faire connaitre la personne qui y étail ensevelie, on devait avoir
recours & quelgue stble on tablette funéraire attachée a la
chambre mortuaire prés de 'entrée, ordinairement fermée avee
de la magonnerie ou par un seul bloc de pierre.

Pour revenir au sarcophage découvert pris du village de Sidi-
Gaber, je dois ajouter qu'il esl encore & voir dans Pendroit oi il
fut tronvé el ouvert au mois de novembre 1889. Apris I'enlive-
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menl du couvercle, on a pu constater qu'il ne contenait qu'une
couche légire de poussikre brunatre, quelques restes d'ossements
dont il était difficile de dire s'ils appartenaient & un homme ou &
une femme, et rien aulre : ni mobilier funéraire, ni armes, ni
ornements, ni bijoux.

Le sarcophage, en marbre blanc, est un joli spécimen de ce
genre de lombeanx que nous a laissés |'arl gréco-romain. La face
antérieure de la cuve est ornée de sculptures en haut-relief sur
un fond poli; les petils cdlés, la partie postérieure et le cou-
vercle sonl nus, & peine touchés par le ciseaun.

Le travail des sculptures est d'une triés bonne facture ; elles
représentent qualre génies montés sur des piédestaux, les deux
au milien parfaitement nus, et les deux aulres, aux extrémilés
de la cuve, habillés & demi. Ils portent avee leurs bras élevés a
la hanteur de la téte trois lourds festons de feuillage et de fleurs
entrelacés de fruits différents ; du milien de chaque feston pend,
4 demi-couverte de feuilles de vigne, une lourde grappe de raisin.
L'espace au-dessus des festons, entre les génies, est occupé par
trois belles téles de Méduse finement exécutées. Le couvercle,
massif et lourd, de forme prismatique, porte quatre oreillettes
aux angles, sans ancune ornementation,

L. — Nécropole de I'Ouest (Meks et Qabbary).

1. Urne funéraire en marbre blane, Hauteur, 0=, 30 ; diamétre
de la panse, 0,25 ; trouvée i Meks. Lettres de I'époque des pre-
miers Plolémées.

OHPAIAAZ OHPAIOZ:
« Théraidas, de Théra », une des iles Sporades de la mer Egée.

II. — Ville ancienne.

2. Tombean chrétien creusé dans le roe, avee les parois recou-
verles d'un enduit blane el décorées d'ornements en fresque. Ce
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tombean, du we sitele, ful découverl en oclobre 1888, aux cata-
combes de Karmotz, prés de I'endroit de I'ancienne chapella
funéraire chrélienne, aujourd’hui disparue, an delid du grand
Sérapéum. Hauteur de lintéricur do tombean, 2 mitres ; lar-
geur, 1*,75 ; profondenr dans le roe, § mitres.

La paroi du fond, peinte en coulenrs vives, présentail un enca-
drement an milien duquel s'élevait un pyldne de style romain
égyplisant. Sur le fronton arqué, an lien du disque solaire ailé,
avec les deux urwns des monuments égypliens, on voyail une
téle d'enfant munie de deux ailes placées laléralement : c¢'est
une indication primitive d'un séraphin chrétien.

Au-dessous de 'enlablement, entre les deux eolonnes, élail
écrile & I'encre noire l'inseription snivante :

MAYAEINA EYVYXI

Havlivz iz, « Paulina, spiritus tuvs in bono ». Immédiatement
au-dessous de l'inscriplion se présentaient deux palmes de
martyre vertes el liées en forme d'un X par un ruban flottant
ronge.

1l n'y avait aucun autre embléme de la foi; ni chrisme, ni
oroix, ni autre symbole queleongue ; senlement, anx deux angles
supérieurs de I'encadrement, on voyait une téle humaine et juvé-
nile, peinte de face, de type mithriaque, coilfée du pifens phrygien
en conleur blen de ciel. La thle se dégageail d'une palmetle, qui
donnait naissance i des branches de vigne se développant en
rinceaux et couvrant l'espace triangulaire de chague coté de
I'arcade du fronton. Ces images allégoriques que 'on considere
comme symbolisant le commencement el Ia fin de la vie humaine,
ont été de bonne heure adoptées par les chrétiens pour la déco-
ration de leurs monumenis funéraires.

Inutile de dire que ce tombeau, comme tant d'autres, fut détrait
par des mines a poudre. quelques jours aprés sa découverle,
pour gagner quelques mitres cubes de pierres de constraction,

3. Stele funéraire en pierre calcaire, peinle, trouvée i quelques
maitres de la tranchée du chemin de fer égyplien, en face de la

m* SERIE, T. XVIIL. 3
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station de Khidrah. Haulear, 0%,47; largeur, en haal, 0=,23 el en
bas, 0*,20. Leltres de I'époque des premiers empereurs.

NIKOCTPATOC TICIMAXOY
ACTTIAHAONIOC

« Nicostrate, fils de Tisimaque, d'Asplédon », ville de Béolie.
— Homme debout, habillé, la 1éte tournée & droite pour parler i
un éphébe gni tient avec la main gauche une haste appuyée
sur son épaule.

. Aulre stéle funéraire en pierre calcaire, peinte, trouvée au
méme endroit que la précédente. Hauteur, 0,42 ; largeur en
haut, 0=,23, et en bas, 0m,25. Letlres de la méme époque, ct
peinture du méme Lravail que sar la stéle précédente.

AIOXAPHC POAIOC-

« Diochards, de Rhodes. » — Homme debout, véto et botlé a la
romaine, portant de sa main gauche une haste appuyée sar son
épaule.

HI. — Néeropole de PEst et cimetidre militawe romam
(Sidi-Gaber et Camp des Césars).

5. Tabletle funéraire en pierre calcaire, trouvée an cimetidre
militaire romain, prés du Camp des Césars. Hautewr, 0,23 ;
largeur, 0=,20. Lettres du u* sitcle.

D-M-
BRYTTIAM ROGATINAM
FILIAM CARISSIMAM NAT:
AFRAM QAE VIXIT ANN-XI-
BRYVTTIVS PRIMVS:-MIL:
LEG'II-TR*PATER POSVIT:

Diis Manibus. Bruttiam Rogatinam, filiam rarissimamn, nal(ione)
Afram, quae vizit ann(vs) X1 Bruttius Primus, mil(es) Leg(ionas)
1 Tr(ajanae), pater, posuit.

b. Grande tablette funéraire en pierre calcaire, trouvée au
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méme endroil que la précédente, Hauteur, 07,23 ; largeur, 07,48,
Leltres du v® siécle.
Q:IVL-PRIMYS:I-MAG-F-M-LEG:II-TR-
GER‘FOR‘ANTONINIANAE-STIP-XXII-
NAT *AFER - DOMO THEVESTI~ TRAV
IAT-1X 7 LEG~I1I-AVG-P-V ~ VIXI T-AN
NIS XXXXY — AVRELIA DIOS
CORYS ~ MARITO AMANTIS
SIMO FECIT:-

Quueentus) Jullius) Primus imay(ini)fier), m(iles) leg(ionis) I Tr{a-
Janae), Gerlmanicae), For(tis), Antoninianae, stip(endiarum)
XXUI, natjione) Afer, domo Thevest[e], tralnsilat{us) [e]x*
leg(iome) Il Auglusta), P(ia), Vi(indice). — Virit annis
XXXXV. — Awrelia Divscorus marito amantiesimo fecit.

La Iil* légion Auguste, de laquelle Q. Julius Primus fut
transféré & la II* légion Anloninienne, stalionnait au débul de
I'empire & Theveste en Numidie el ensuite & Lambise, o elle
tint garnison jusqu'a I'époqué de Dioclétien et méme plus tard,
au commentement du v sigele. :

7. Tabletie funéraire en marbre, trouvée en 1889 an cimeliére
militaire romain sur la tombe d'un pelit enfant. Hauteur, 0= 10 ;
largeur, 0,33, Lettres do ne siacle.

FELIX-ALFENI-F-
H-59+ EST-
VIXIT MENSES XX-

Felixz Alfeni flilius) hlic) s(itus) est, Vizit menses XX,
8. Titwlus de forme circalaire ou disque en marbre bleudlre,
de 0020 de diamélre, trouvé an méme endroit et 4 la méme

époque. Lettres du ne sibele.

AIOAE
" EYWYXI-
LKH
Alzhe il (poureigdye), fxin wh. — « Lole, spiritus tunsin hono.

1. Lo signe qui suit ¢z doil dre nan paint une sigle signifiant centurio, cen-
turia, comme on pourrail le croire d'aprés la copie du Dr Néroulsos, mais un

poitt séparatif triangulaire,  * (¥ote de fa Rédaction.)
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Annorum XXVII. » Eole devait étre d'élat servils, a en juger
par son nom.

9. Btéle en marbre blane trouvée au méme endroit, dans les
premiers jours de I'année 1890, Hauteur, 07,53 ; largeur, 0=,46.
Lettres du v* sigele. :

La partie supérieure de la stéle contient un pannean en creux
dans lequel est sculptée en bas-relief une jeune femme habillée,
ayanl les pieds nus et couchée i gauche sur un lit de repos. De
sa main droile, posée sur le genou du méme edté, légerement
fléchi, elle tient des épis de blé, et dans sa main gauche, ap-
puyée sur le cubital, une conpe i boire a denx anses de la forme
du cantharus. Au-dessous du lit, sur un scamnum ou tabouret
rectangulaire, on voit deux paires de souliers, I'un de la forme
des sandalia et l'aulre de celle des cafceoll.

Au-dessous du panneau on lit I'inscription suivante :

AVRELIAE SERAPIADI QVAE VIXIT - ANNIS - XVII - M:1l11-D-V-

BARBIVS SATVRNINVS-POLIO-M-LEG-II-TRAI-GERM-FORTIS

COIVX - MN-COMPARAVIT AC PIISSIME - BENE - MERENT -
FECIT -

Aureliae Serapiadi quae vizit annis XVII, m(ensibus) IV, die-
bus) V. Barbius Saturninus Polio, m{iles) leg(ionis) IT Traj(anae)
Germ{anicar), Fortis, co{n Juz m(o|n(imentum) comparavit, ac
piissime bene mevent(i) fecit. :

10. Stele funéraire en pierre blanche el i fronton arqué, Hau-
leur, 0,33 ; largenr, 0,27, Leltres du u* sidcle.

La partie supérieure présente un panneau en creux dans lequel
est sculplé en bas-relief le buste d'une jeune fille jusqu’an-dessus
de la taille, va de face. Le travail est médiocre. Au-dessous du
panneau on lit :

AYPHAIA-ABIBA-

11. Tablette funéraire en pierre calcaire. Hautenr, 0"40 ; Jar-
geur, 0,19, Leltres du u* sikcle,

L*PALANIVS
L'L-ANTEROS
HIC SITVS EST -
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L{ueius) Palanius, L{ucit) libertus), Anteros, hic situs est. An-
teros ("AvsZpes) étail le nom du défunt, pendant sa condition
servile ; apris son affranchissement, il adopla le praenomen et
namen gentilicium de son manumissor el patronus.

12, Tablette funéraire en pierre calcaire. Hauteur, 07,12 ; lar-
geur, 0=,48. Lettres du n® sigcle.

SEX*MYATIVS-SEX-F-
C-ALATA - MEILES - LEG-
XXT11e
Sex(tus) Mulnlatius. Sexti filius, Calata®, meiles (pour miles)
legionis XXII,

La XXII* légion porlait le nom de Dejotariana.

13. Tablette funéraire carrée en marbre, trouvée en 1890,
Hauteur et largeur, 0,29, Leltres du n® sidcle.

HAIOAWPE
OYETPANE
ENTEIMWC
ATTOAEAYME
NEEYWYXEl> _

‘HiiBups, chevepdve, dvilpng drohehupéne, siddye. o Héliodore, sol-
dat vétéran, libéré avec honneur du service militaire ; que ton
Ame soit heureuse ! »

Outre lafaute d'orthographe ivslpwg pour Svsipws, par iotacisme,
notez encore la forme cissgie pour chetspive (vlérane), par élimi-
nation du second #.

14, Tablette funéraire en pierre calcaire. Hauteur, 07,15 ; lar-
geur, 07,31, Lettres du n* siecle.

MARCYS AVREL-IANVARIVS-ANN-lI-
AVYRELIVS IANVARIVS FILIO YO POSVIT -
B +M:
Marcus Aurel(ius) Januarius, ann(orum), Il. Aurelius Januarins
filio [sjuo posuit. Bene merenti.
1. Ce mot indigue la patrie du soldat. Deux fles porient la nom de Calata ou

Galata, I'ung voisine de la Chersonése, 'nutre proche de lu Sicile.
(Note de lx Rédaction.)
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IV. — Nicopolis (Ramleh).

15. Tablette funéraire en marbre lrouvée en 1800, Hauleur,
07,14, largeur, 0=,10. Leltres de I'époque despremiers Plolémées,

APZINOH
AHMHTPIAZ®
SIAINH

‘Apmvin, Aguneads, Pidey; ce sont les noms de trois filles ap-
paritenant & la méme famille,

16. Tablette funéraire en pierre calcaire. Hautenr, 0,22+ lar-
genr, 00 43, Lelires du n* sigcle.

‘KOINTOC POY®OY
KWMWAOC AlTeAlOC
ENBAAE KEITAI

Kétrmez Paigou, mupwdic Alyeias, 03z wtsa. « Ci-git Quintus,
fils de Rufus, comédien d'Acgae, »

Afyeato; est une autre forme do Alyateg, habitant d'Aiyai. 1 y
avail plusieurs villes de ce nom en Grice, en Macédoine, en
Eolide et en Cilicie.

17. Fragment de pelite tabletle votive, en marhre fin de I'é-

poque de 'emperenr Antonin le Pieux, Hauteur, 0,07 ; largeur,
en haut, 0=,05, ¢t en bas, 0= 10,

LZANTWN
AR X0

T4 nuptz [Io3e], Tpoptmas & at Halduav] Sere Bz "Avzuveiiey,
Xowx... « A Notre Dame Isis, [dédié] par Trophonius, autrement
dit Polémon. La sixidme année d'Antonin, do mois de Khoiak
le... jour o. (L'an 143 de noire ére.)
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8. Tablette funéraire en marbre. Hantear, 0™,24; largeur,
0= 27. Leltres de |'époque des premiers empereurs.

AIOTENH

TEKNONTAY

KYTATON S
EYWYXI

Auspévn, shwvoy yhuizaso, sbjdys. v Diogiene, enfant chéri, que
ton Ame soil heurense | o

19. Tablelte funéraire en marbre. Hanteur, 0,28 ; largeur,
0,27, Letlres de I'époque des premiers empereurs.

®)

IOYAIA
ATNH
ETGWNKT-
EYWYXI>

"Touhia &y, fxiv wy ', edddye. « Julie chaste, de vingt-trois ans,
que ton Ame soil heureuse ! » En téte de l'inscription est gravé le
disque solaire un peu aplati, symbole de I'élernité,

30), Tablette funéraire en marbre, Hauteur, 0,29 ; largeur,
0™ 24. Letires de I'époque des premiers empereurs.

NEILAE 3
EYVYXI
FAYKYTATE
ETWN T

Nethe, shdbyz, yhunirams, fsiw oy « Nilus, que ton Ame soil
heurcnse ! enfant chéri de treize ans. »

91. Stizle funéraire en marbre blane, trouvée an mois de février
1890 & Ramleh,du coté de la villa khédiviale en construction. Ce
petit monument devail avoir apparlenu i quelque zehuavdpon ou
cimetibre en comman de familles alliées. Hanteur, 07,90 ; largeur

| B4,
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en haut, au-dessous de la corniche, 0*,27 : en bas, 0= 33, Leltres
de I'époque des premiors Plolémées,

OEO®IAH
DIAOKPATOYZ

AEAINA
AEONTOZ

KAAIZOENEIA
TIMOKPITOY
KAIGEO®IAH

Oeoglin Poowpdrovs. Adava Adsvres. Kad (M )sbivea Tipongizoy xat
Bkz4lhn. — « Théophile, fille de Philocrate. Léana, fille de Léon,
Callisthénia, fille de Timocrite, et Théophilé, »

V. — Canope (el-Ma'adiyeh).

22. Tablette en marhre bleudtre trouvée en 1890 pres del-
Md'adiyeh, du coté de Kom-el-Ahmar. Elle est creusée on forme
de cuvette quadrangulaire & libations, aplatie, avee un large bee
allongé servant & 'écoulement des liquides, et devail avoir é1é
appliquée & quelque antel votif minuscule, en forme de labouret,
du genre de ceux qui étaient en usage depuis les temps pharao-
niques les plus reculés jusqu'a I'époque des Plolémées et méme
plus tard, sous les premiers empereurs romains. Longueur, y
compris le bec, 02,22 ; largeur, 0,25,

Dans la cuvelle est sculptée en bas-relief la coiffure sacrée
atew, composée de la mitre blanche, yue de face, entre denx
cornes de bélier et surmontée du disque solfire : I'ensemble est
le symhole do dieu Ammon-Ra de Thibes, et du dien Sérapis de
Canope et d'Alexandrie. A droite et & gauche de la coiffure sont
reprisentées deux oreilles humaines.

Sur le bandeau qui entoure les quatre edtés de la cavetle, on
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lit, moitié en haut et moilié en bas, en leltres de I'époque des
derniers Ptolémées :

EMA®POAITOC IClA
ATTEAEYOEPOC ANEOHKE -

"Emagpidizeg, Tod[dipeu] dmehedlepes, dvétpee. « Dédié par Epaphro-
ditos, affranchi d'Isidore. » Epaphroditos, étant de condition ser-
vile, n'a que son nom individuel ; ce que du reste I'inscription
indique expressément en le qualifiant d'« affranchi d'Isidore ».

Ce petit monument votif fut dédié, a ce qu'il parait, au dien
Sérapis de Canope, en mémoire de la guérison miraculeuse de
quelque infirmité des organes de I'ouie du nommé Epaphroditos.

Nerovrsos-Bey,




LE SERMENT CELTIQUE

——

On a déja plusieurs fois signalé la ressemblance frappante qui
existe entre les meeurs celtiques dépeintes par les auteurs de I'an-
tiquité el les meoeurs irlandaises, telles que nous les font eon-
naitre les monuments les plus anciens de la littérature et dn droit
irlandais. Ces monuments sont par exemple I'Enlévemnent du tan-
reau ou plus littéralement des vaches de Cualugé qui a 61& mis par
écrit au vi® sigcle, el la collection canonique irlandaise qui parait
avoir été compilée 4 la méme époque.

On peut citer I'usage du char de guerre; celui de prendre la
droite, comme le fail encore anjourd’hui le cocher francais: celui
d"attribuer au meillear guerrier une part de choix dans les festins,
d’oii de nombreux duels, la fréquence du recours an duel on a la
guerre privée dans les conlestations de toute espice, ele.

Jusqu'a présent -on n'a rien dit de la formule celligue du ser-
ment, Elle n'est pas donnée d'une fagon formelle par les anteurs
de I'anliquité; elle doit cependant, jecrois, étre reconnue dans denx
passages d'écrivains grees, 'un de Polémée Lagide, reproduit
par Strabon et par Arrien, 'autre d'Arislote dans I'Ethigue d Ni-
comague, 111, 10.

La plupart des lextes épiques irlandais nous offrent une for-
mule de serment trés vague : Je jure comme jure ma nation. Mais
la formule plus complite dont nous parlons est donnée dans un
passage de I'Enlévement des vaches de Cualugé. « Le ciel est sur
nous, dit le roi Conchobar, la terre est au-dessons de nous,
Pocéan autour de nous tout en cercle. Si le ciel ne tombe pas,
jetant de ses haules forleresses une pluie d'étoiles sur la face de
la terre, si une secousse inlérieure ne brise pas la lerre elle-méme,
si 'océan aux solitudes bleues ne s’éléve pas sur le front chevelu
des dlres vivanls, moi, par la victoire dans la guerre, les combals

Lt
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et les batailles, je raménerai & 1'étable et au bereail lesvaches, & la
maison et au logis les femmes, enlevées par 'ennemi . »

La méme formule se trouve quelques lignes plus haut avec une
légire inversion. On a raconté & Sualtam que son fils Cachulainy
a é1é vaincu par Calatus le Hardi; cela lui parail aussi inyrai-
semblable que « si le ciel se brisail, que si la mer se vidait, que
si les entrailles de la terre se fendaient® ».

Revenons au serment du roi Conchobar : il se divise en lrois
parties :

1* o Si le ciel ne tombe pas, jetant de ses haules forleresses une
pluie d'étoiles sur la face de la terre », Sualtam dit ; « Si le ciel
se brisail ». C'est la réponse célebre des Celles de 'Adriatique &
la question d’Alexandre le Grand : « Qui craignez-vous le plus? »
— « Personne, nous ne craignons quune chose, c'est que le ciel
ne tombe sur nous *, »

2 Conchobar dit : « 8i une secousse intérieure ne hrise pas la
terre »; Sualtam ; « Si les entrailles de la ferre se fendaient. »

90 Conchobar dit : « Si I'océan anx solitudes bleues ne s'éleve
pas sur le front cheveln des élres vivants»; Sualtam : « Si la mer
se vidail. » )

Or voici les expressions d'Aristote : « 1f faudrait étre soit foo
soit stupide pour ne craindre rien, ni un tremblement de terre ni
les flots, comme on dit que font les Celtes*. » Tremblement de
terre, ¢'est le second article du serment de Conchobar; les flots,
¢'est le troisibme. Nous concluons que le serment de Conchobar
était usité chez les Celtes du continent au w* sidcle avant J.-C.
et qu'il a é1é connu des Grees.

H. v'Arnois pe JusarxviLie.

{. Livre de Leinster, p. 94, col. {1, lignes 17-24; e[, un article de M. H. Zim-
mer, Revie de Kukn, 1. XXVII, p. 470, lignes 38-43, :

9. Livre de Lainster, p. Ok, col. 1, lignes 33-38, et Revue de Kuhn, L XXVII,
p- 460, ligne derniéra; p. 470, lignes 1-2. \

3. Ti pddusen sfy pibaiven.... Adrebe & dmeepivacdnt fn eldfva, widpy o dom pih 4
olpavhy amal: imuiser. Plolémée, fragment 20, Scriptores Alexandri Wagni. p.87.

& Eby 8 & wiz pandpswg § dvdlygres o prdb geboies, pin onophy, o
wlpars, xdbawp pavt Tais Kehsobe. Aristote de Didot, 1. 111, p. 32, 1. 3041,

it

Ty

o

o Al = T



NOUVELLE NOTE

BUR UN

CACHET INEDIT D’OCULISTE ROMAIN

(SEX. FLAVIUS BASILIUS)*

Dans le courant du mois de novembre dernier, M. Lucien De-
combe a acquis d'un soldat, pour les collections du Musée ar-
chéologique de Rennes, dont il est le conservateur, un cachet
d'oculiste rencontré peu de jours avant, sur le territoire de la
commune de Merdrignac (Coles-du-Nord) par un paysan qui
labourail sa propriété®.

Les inscriptions de ce eachet sont les suivantes?;

FEASTL =
i" [ASN n_u‘_nw,

[f S

SR ASILY
CDIRALEPIDO ST

S L -BAGII ==t
{ETM ATYs HINAC!

(C-FEEA SILIA
TR CMVADAS

i. Cf. ma brochure Note sur wn cachet inddit d'oculiste romain (C. Tulius
Alifianus), Paris, 1891, in8, 26 pages,

2. Merdrignac est une commune de l'arrondissement de Loudéac qui_se
lrouve siluée prés de la voie romaine de Rennes i Carhaix. De tris nombreux
vestiges gallo-romains onl #lé découverls dans le voisinage de cette localits,

4. La publication du cachet de Merdrignne m'a &6 confiée par M. Decombe.
Que ce savant, dont la modestie n'a d'égale que ['obligeance, veuille bien rece-
voir ici toule expression de ma gralitude,
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Elles doivent se lire :

1. S{exti) Fliavii) Basili(r) diasmyrn(es) ad v{eteres cicatrices).
2. Sexti Fllavii) Basili(y) dialepidos.

3. Slexti) Fl{avit) Basili(i) amathystin(um) ad cilcatrices).

§. Slexts) Fllavii) Basili(i) trigonum ad as(pritudines).

Le cachet lui-méme a la forme d'un parallélipipede rectangle;
il a été taillé dans du schiste vert que les géologues bretons con-
naissent sous le nom de schiste de Rennes *. Ses dimensions sont
respeclivement celles que voiei : longueur, 0™,04 ; largear,
0m,035 ; épaisseur, 0®,01. Les letires, de trés bonne faclure, ont
0™,03 de hauteur. Leltres liées : premidre face, M et Y dans le
groupe DIASMYRN, A et D dans le mol AD; troisidme face, T et
H dans le groupe AMATHYSTIN, A et D dans le mol AD ; qua-
tritme face, M, A el D dans les mols TRIGONVM AD. Sur chaque
face, les mols de la premiére ligne de l'inscription sonl séparés
par un point triangulaire; aux premibre el troisibme faces, le
mot BASILI est suivi d'un petit trait horizontal garni de dente-
lures; aux deuxibme el quatritme faces, ce méme mot esi suivi
d'un point. A la deuxitme face, il existe encore un point irian-
gulaire aprés le mol DIALEPIDOS. Quelques lettres des denx
dernikres faces sont en plus pelil caractire; ce sont : I'H, I'S el
I'l du groupe AMATHYSTIN; les deux lettres du groupe CI qui,
de plus, sont placées en exposants i cdté du mot AD et finalement
I't et 'O du mot TRIGONVM. On ne distingue rien sur les plats
du cachet qui puisse mériler de fixer 'attention; il s’y trouve un
graffile composé d'un S et d'un C, mais je ne saurais dire ce
qu'il signifie.

SEX = FLAVIVS BASILIVS. — Le gentilice Flavius laisse suppo-
ser que nolre personnage tenail son nom des premiers Flaviens.

L'abréviation par un F de ce genlilice est assez rare sur les
marbres el les monnaies ; celle par un S du prénom Sextus 'est
encore hien davantage ; mais "'une el I'autre se rencontrent com-

1. Ce renseignement m'a ébé fourni par M. Bézier, directeur du Musée géolo-
gique de Reanes.
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munément sur les cachets d'oculistes'.. D'une facon générale
d’ailleurs, les inscriptions de ces pelils objels paraissent avoir élé

- gravées sans le moindre souci des conventions épigraphiques.

Un curieux exemple de I'abréviation par un S du prénom Sez-
tus est fourni par une monnaie de I'empereur Martinien®.

DIASMYRNES. — Le collyre diasmyrnes (3 suigms) élait & base
de myrrhes. 11 est connu par une quarantaine de cachets, et il a
416 I'objet de plusieurs dissertations qui me dispenseront d'en
parler plus longuement .

~ Ce médicament était partipulibrement employé post impetum
lippitudinis, ¢'est-b-dire lorsque la période aigué de l'ophthalmie
était passée®, soit qu'il fut appliqué directement, soit qu'on le
délayit dans da blanc d'cenf”.

On en a trouvé la mention contre la granulation des paupiires
(aspritudo)”, et le larmoiement symptomatique de I'ophthalmie
(epiphora®); mais il n’avait pas encore été signalé ad veteres ci-
catrices. Un cachet découvert a Vichy permettail de supposer,
tout au plus, qu'il avait pu étre employé contra cicatrices”®.

DIALEPIDOS. — (e nom de collyre n'est que la transeription

1. Grotefend, Die Stempel der romischen Augendrste, Hanovee, 1867, in-8,
o™ 32, 33, el &7; 39 el 71 ; elo.
4, La logende de velte monnaje est la suivante :
iM C 5 MAR MARTINIANYS P F AVO

Cf. R. Mowat, Recherches sur l'empereur Martinien ¢ propos d'une médaille
inddite de cé prinee [extrait des Comptes rendus de UAcadémie des inserip-
fions o belles-lettres, 1870), ot Explication d’une margue mondtaire du lemps
de Constantin [extrail des Comptes rendus de ['Académie des inscriptions ef
belles-lettres, 1886.] -

4. Galen., De compesit., IV, vm (édition Kibn, t. XIL p. 415 pt ¢ II,
folio 156 recto, de Pédition de 1609).

4. Cf,, sur ce médicamenl, Héron de Villefozse et Thédenat, Cachets d'sculistes
Paris, 1882, in8, p. 91 el 165, et ma Nofe sur un cachet inddit d'oculisie
romain (C. Julius Atilienus), pp. 12 4 15.

5. Grotefend, ne* 7, 10, 24, ete.

6. 1d., o= 20, 47, 78, slc.

7. Klein, Bamner-Jahrbuch., Bonn, 1875, in-8, n® {16,

B. Grolefend, n* 41,

9. Grolefend, n° 16.
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latine des mols grees B hexi3zg, que Pon (raduil généralement
par « aux squames mélalliques »,

Squama ferri, dit Pline, ex acie aut mucronibus.... contra
epiphoras oculorum assumitur ',

Le méme auteur recommande ailleurs les squames de plomb®;
Galien confirme le témoignage de Pline en ce qui concerne le fer
el le cuivre? ; Dioscorides traite de la préparation el de I'emploi
des squames de cuivre*; Marcellus, Celse, Oribase, Paul d'Egine,
Aétius, el d'autres encore®, mentionnent les propriflés cura-
lives des squames de divers mélaux; de sorte qu'il est & pen
prés complitement impossible de savoir quelle étail Pexacle
composition du collyre dialepidos®, Le mot Jerlz, qui pourrait
seul nous renseigner, a le sens général de « squames » et n'ap-
prend rien sur la nature du métal.

Aprés le diasmyraes, le collyre dialepidos est celui qui se ren-
conlre le plus souvent sur les cachets. 1l est en ee moment connn
par vingt-huit exemples. On U'employait ad cicatrices *, ad vete-
res cicatrices®, ad cicatrices ¢t scabritiem?, ad aspritudines*, ad
diatheses* et ad claritatem.

1l existait un collyre crocodes dialepidos dont on se servail sur-
toul ad aspritudines, el que I'on connait par cing exemples .

1. Hist, nat., XXXIV, zun1, £,

2, 1d., XXX, zxni, 1,

3. Galen., st <fig vy ashiy papusvey wpdezung wm dovapeeg, 1 IX, eh. xv1;
édit. Kithn, t. XII, p, 223,

4. Dioza., Mepl Sing laepensic, L. V. ch. txxxix, édit. Kihn, t. I, p. 752,

5. Cf., i ce sujet, Héron de Yillefosse el Thédenat, Cachets d'ooutistes, p. 57,
nole 1.

8. M. la doslour Camusel (Gosette des Mpitaus, 15 décembre 18T0), croit
que les dcailles (3==iz) du dialepidos étaient celles qui tombent du cuives
écroni. Le collyre edt alors eontenu da protoxyde de euivee, ou vernis vert
des poliers,

7, Heron deVillefosse ot Thédenat, p. 53, n°5; Grotefend, n* 54, 60,67, 65 8108,

8. Grotefend, n= 25 el T,

0. Id , o 57.

10 Id,, n™ 42, 40, 54, 65, 70 et 53; Kiein, n- {15; Mowat, Ball. épigr.,
1884, p. 255, ele,

11. Grotefend, n= 4.

12, Id., n» 18,

18. Id., n= 10, 14, 40 et 91,
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AMATHYSTINYM. — Le collyre amathysttnum n'a pas encore
été déerit, mais il n'est pas absolument nouvean. Il en est fait
mention sur un cachel découvert & Mandeure en 1872 et pu-
blié, I'année suivante, par M. Duvernoy '. Ce cachet, qui n'a que
deux faces gravées, est ainsi congu :

it [
M-VRBIC-SANCTI M-VRBICSANCTI
ANETHSTDELACDEL MLINDELACR OoPmR*

Les lelires AMETHYST doivenl se lire amethyst(inum), et il y
a lien de remarquer, en passant, que cetle forme du nom parail
plus réguliére que celle qui est fournie par le cachel de Merdri-
gnac. Quant & la nature du médicament lui-méme, il ne me
semble pas qu'il soil aussi facile de la déterminer qu'on pourrait
le supposer tout d'abord.

On peut croire, en effel, que le collyre amathystinum élail
ainsi nommé parce qu’il élail fabriqué avec de la poudre d'amé-
thyste, parce qu'il élait précieux comme 'améthyste, on méme
simplement parce qu'il était violet.

Je n'ai pas a rappeler que I'améthyste est un quarlz hyalin co-
loré par de oxyde de manganise, et que celle pierre élait con-
sidérée jadis comme un préservalif de U'ivresse®. Son nom méme

i. Duvernoy, Notice sur le pays de Montbéliard, Montbaliard, 18601873,
in-8, p. 197 el pl. X1 b. (Extrait des Mémoires de la Socidtd d'émulafion de
Montbétiard), Ce renseignement m'a été foarni par M. Mowat.

2. Il faut lire : M{arei Urbic{ii) Samcti amethyst(inum) delac(rimatorium);
— melin(um} delacr|imatorium) op(obulsamatum) re{centes). Sur I'un des plats
du cachet on lil encore :

1| LIPPIT | 11 | ABP|RIAY | 11l CIEEEIAT

c'esl-i-dire I. Lippit{udines); — M. Aspritu{dines); III. Ciclat{rices). L'ocu-
liste M, Urhicing Sanelus esl conny, de plus, par un autre cachel découvert i
Mandeure (Grotefend, no 935),

i3, Au xvil® sidcle, et peut-dtre méme plos tard, I'améthyste n'avait rien
perdu de cetle qualité ; « Si vis habere bonum indellectum sensibilis, of mon
posse fieri ebrius, accipe, it Albert le Grand, lapidem qui Amethystus dieitur,
ol est purpurei coloris, et molior mascitur in India, et valet contra ebrietatem,
el bonwm in seibilibus confert intellectumn » (De secretis mulierum, Amsterdam
1843, in-18, p. 152). :
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esl assez significatif+. Il n'est done pas invraisemblable que la
poudre d'améthyste ait été employée en médecine et soit entrée
dans la composition d'un collyre qui, a cause d'elle, se serait
appelé « améthystin » ; mais rien ne le prouve, et tout ce que je
pourrais dire & ce sujet ne sortirait pas du domaine des conjec-
Llures,

On peut admettre encore que le mot amathystinum était un
qualificatif emphatique. J'observerai seulement que, bien qu'elle
fial rare, 'améthyste ne I'était pas assez pour quon pit la con-
sidérer comme une pierre éminemment précieuse, el j'en tirerai
celte conclusion que le collyre de 'oculiste Basilius eit recu une
dénomination bien modeste & cOté de celles : aniceton « 1nvin-
cible », atimelon « inestimable », ésotheon « pareil aux dieox »,
ouranion « céleste », theochriston« divin », isochryson « égal de
I'or », ete,*.

On peut supposer, en troisibme lieu, que le collyre amathysti-
nwm tirait son nom de sa couleur. On connait les collyres al-
bum®, chloron®, cirron®, fuscum?®, spodiacon’, et d'autres en-
core que j'oublie*; il n’est donc pas impossible qu'il ait existé

L. "Aptlogzng, de & privatil, el de pebiev, enivrer. Sur laméthysts, of.
Pline, XXXVII, 1x, 50.

2. Dans le symbolisme chrétion V'améthyste représente Phumilits,

3. Grotefend, u® 10, Cf, également Aétius, Tetr.,, II, 5. 3, c. 1v.

4, Galien, Meph ouvbloows sappdmny viv xzzk thwoug, L IV, ¢ v, &diL Eibn,
. X1, pp. 763 et 705 ; Actius, Tetr., 11, 5. 3, ¢. 1.

5. Galien, L. e., p. 788.

6. Adtiys, Tetr., 11, s_ &, c. cm.

7. Marcellus, De medicam., . vin ;

8. Clesl trés intentionmellement cependant que je ne cile ni le melinum dont
la teinte aurait été jaune, ni le tephrion quoi edt ressemblé 4 de la cendre, nj
le thalassercs, de couleur marine. Je crois que lo collyre melinum devait son
nom i o pierre melina (Ialun?) donl il est question dans Galien (De simpl.,
e, exxix), el dans Pline (Hist. nat., XXXV, xix, 1), et M. de Mély, dont on
conpalt la compétence en malifre lapidaire, a bien voulu me signaler une
pierre fephria qui guérissail de la morsure des serpents. Quant au collyre
thalasseros, il peut avoir étd désigné do la sorte, moins peut-élre parce qu'il
&tail vert, que parce que l'ean de mer entrait dans sa composition. Il suffit de
rappeler que le thalussomelli Stait un purgatif composé d'ean de mer et de miel
{Droscorides, Mgk Sixs ateprans, L V, €. xx, el & co sujet : Heron de Villefosse
et Thédenat, Cachets doculistes, p. 971

" SERIE, T. XVII. 7 1
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un collyre violet qui leur serait comparable; mais il me serail
fort difficile de l'affirmer.

Ainsi done, des trois hypothbses que jai faites jusqu'ici, au-
cune n'est assez fondée pour que le véritable sens du mot ama-
thystinum puisse lre considéré comme découvert, J'en émels
une quatritme qui ne fera que jeler un peu plus d'incertitude
sur la question.

Dans la basse grécité, le mot &ufusre: ne désignail pas seu-
Jement que I'améthyste ; il s'appliquail aussi 4 une plante labiée
qui, de nos jours encore, est appelée améthystée. 1l est assez
peu probable, mais il se pent néanmoins, que le collyre améthys-
lin ail dd son nom & cette plante. L'amathystée appartient dail-
lours & la famille des verbenacées, et nous allons voir que le der-
nier collyre, qui est mentionné sur le cachet de Merdrignac, a di
&lre préparé avee de la verveine. Il y a la une coincidence qu'il
n'est peul-&tre pas inutile de signaler.

CICATRICES. — Les cicatrices élaient une affection de la cor-
née transparente de I'@il que Galien définit ainsi :

Cicatriz appellatur (exulceratio totas membranas dividens) ubi nigro
oculi e alto uleere membranae crassities supervenit et color albior
apparet '

Les cicalrices étaient différemment traitées suivant qu'elles
élaienl cavae ou crassae.

Si cavae sunt, dit Celse, potest eas implere [collyrium] quod Sphaerion
voeari dixi, vel i quod Aselepios nominatur... al $i crassae cicalrices
sunt, extenual, vel Smilion vel Canopite..., vel Euelpidis pyzinum *.

Les cachets font connaitre de trés nombreux collyres contra
cicatrices. Les plus répandus somblent avoir éé le crocodes, le
diamisios, |'euvodes et le dialepidos®.

1l existait des eicatrices qui avaienl leur siége sous les pau-

1. Galan., Eleayuyh § iatpbs, o. xv1, &dit. Kibo, L. XIV, p. 775.
mﬂﬁ&lie' De re I'M[H‘L'iﬂﬂ.. L "lrlr gecl. Wi, 525.. P 327 de l.EdII.. da Elf“l“]urg
1804, :

8. Cf. Haron de Villefosse el Thédenat, Cachels d'oculisies, p. 57.



..li
:-."-..I

coak <o e e R S TR L e i LS e L O P

NOUVELLE NOTE SUR UN CACHET INEDIT D'ocULISTE momain 3535

pieres. On les combattait par des collyres ad genarum cicatrices'.
Les weferes cicatrices étaient apparemment des cicalrices mal
soignées el devenues chroniques. MM. Héron de Villefosse et
Thédenat traduisent le mot veteres par épithile « invétérées »'.

TRIGONVM. — Le trigonum est un médicament nouveau,
dont le nom me parail un peu plus explicite que celui du col-
lyre améthystin. Le frigonium étail la verveine, et le collyre
trigonum élail, selon toute apparence, 4 base de verveines,

La verveine, herbe sainte, verbena, verbenaca, columbina, ele.,
se nommait en gree zeputepsiy 0U mipmrpay, de mzpievepd, colombe,
pigeon, parce que celle plante élait trés recherchée des pigeons .

Peristereon vocatur, dit Pline, herba caule alto, foliate, cacumine
in alios caules se spargens, columbis admodum familiaris, unde et
nomen ",

Et ailleurs :
Aliqui peristereona nostri verbenacam vocant *.

Tpuyav servant encore a désigner la lourlerelle, le =zpizszpzdiv
élait toul aussi connu sous le nom de zpuyuviey, trygonium *. Un
anonyme grec nous en a laissé la description que voiei *:

Hzpizrepal,
wpds vk Kolfipideg fpya 02 wulafls Agpedivns.
Tpupumsy w88z wavre; imyhidviot nakiouay,

i. Grotefend, n* 11,

2. Cachets d'oculistes, p. 67,

3. Je dois encore 4 l'obligeance de M. de Mély d'avoir 418 mis sur la vois
de ecelie identifleation do trigonium et de la verveine, Tous les lexiques s'ac-
cordent & dire que le trigonium &tait une « plante inconnua ». Foreellind dit en
particulior : w Apud Oraecos |trigonium] est nomen duarum herbacum, ul est
ap. Appul., Herb,, 3 &t 65 o (L IV, p. 161, col, 3) »,

4. Aristergon (Spiewpsds), que 'on troove dans certains auleurs (Apal.,
De Herb,, 3 et T2: Euthath., ad Odyss. ex Pausania : "Apavepedv puthy im=
whisiov ss xafmppeds), ne peul &lre qu'une eorruplion de lu véritable forme :
WERUTTRREAY, ;

5. Hist., mat,, XXV, 78, Celte définilion & été reproduite par Forcellini.

6. Hist., nat., XXV, 50.

7. Apul., 3 et 65.

8. Anonymi carmen de herbis, coll, Didot, Poetde bucolicd, p, 170, CL ige-
lament, Fahricios, Bibl, graeca, &dit. de Hambourg, 1716, p. 640,
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Eihan B apoewndy 7 18 aporspeiiva wiv Ephly,
Grmey aof ' Ezpou yhapadiy d=t yalay dpdpTov.
Aseed pxp megdamy Apsdrarot mesdhow.
"Ophiss v telver vadpwy glaw siz "Agpadivgy,
[ Jmmies ivale, Blvaps 3altoin poylom.
- E3 2" 204k Sndray mévow Sebaipim dndgashat,
= Gupativas weph o mepioTpeava Tiv Gpbdv
- Fehiou wndspoy T3V arippova RUAMITTITIS,
i wxioetg Spbadpolc Busauydag apfhurtiipas.
Kat xegaidiz wivog 2v alry mapaypfia pewlta,
aat wdmey EEwhaoa Buvath Toagleloa et EEous.
Xorpdda 3'avnddas 5 nakivg mader mapxypfiax
250 27z <ot yalpos yapiwy, ovipyey = yuvaliag
) ' sedyEy T sl gthfoy, Sdvapuy woitmg mapiycisa.
' Deualy 8" dnivay mg dvip, Povdwmg dwd TadTs
wiivae Bkt wauvevses evavtios Trrags pelvoy,
%230l amadhibes 13y Safpova prdt’ Emshbsy

Au lémoignage de Pline, aucune plante n'avait plas de renom,
parmi les Romains, que I'herbe sainte ou verveine®. C'est elle
que portaient les ambassadeurs qui élaient envoyés a ennemi®;
on se couronnail de verveine en entranl dans les temples des
dieux, les fidiles en tenaient & la main, et ¢'est avec elle qu'élaient
purifiés les autels de Jupiter *,

i. Traduction : Verbenae, Ad opera almae deae Gythereas Veneris, Trygonium,
e omnes ferrestres vocant, alii ulem marem nuncupant, ac verbenam rectam,
supinam vera alii humilem swper terram réepentem. Duo hate genera nascuntur
simillima foliis. Recla guidem tendit nervorum naluram ad venerem, suping
sopit, virtus autem uirigue mazima inest. Autem vis morbis oculorum bene
mederi, annectens circum corpus verbenam rectim, sole mundum infinitum cin-
gente, levabis oculi tenebrosam hebetationem. Et capitis dolor hac statim minuitur,
¢t ad lassitudinem abigendam efficar est, trila cum aoelo, Strumam outem {on-
sillasque bene tollil subito ; interdum tibi audaz ad voluplates, et ad amandas
feminas ef ad parandas ad venerem, vim coitilus praesions. Quandy putem quis
felire laborat, herbae hujius romulos sume atque ex adverso aegroti sla modo e
statim avertes daemonem, ne ultra ingruat. (Bussemaker,)
- 2. Rist. nat., XXV, 59.
B 3. Id., XXII, 3.
& Id., XXV, 509. CL également, Virg., £En., XII, 120; Eel., VIII, 65;
Hormt , Od. 1V, 1,7, ele,
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Les Gaulois s'en servaient pour tirer les sorts et prédire 'ave-
nir: les chiens n'aboyaient pas aprés quiconque portait de la
verveine ' ; elle guérissail les maux de téte® et la morsure des
sarpents; elle donnait de la gaité aux convives, lorsqu’on asper-
geait la salle 2 manger avec I'eau ot elle avail trempé'; elle
chassait les mauvais esprits, et possédait bien d'aulres qualités
encore, mais il fallait pour cela qu'elle filt cueillie « vers le lever
du Chien, de manitre & n'étre vu ni du soleil ni de la lune »,
aprés avoir offert en expiation des giteaux et du miel & la terre.
On devait la circonscrire avec le fer, I'arracher de la main
gauche et 1a faire sécher & 'ombre en metlant & part la racine,
les feuilles et la tige &,

Pline dit anssi que la verveine préservait des fitvres el « con-
giliait les amitiés »; mais il omet de mentionner les autres pro-
priétés que lui reconnait Panonyme grec, et, en particulier, celle
qui nous apprend qu'elle était efficace pour le traitement des
maladies d'yenx.

An moyen 4ge, I'herbe sainte n'avait rien perdu de son an-
cienne répulation. On la considéraitencore comme aphrodisiaque,
fabrifuge, résolutive, astringente et vulnéraire. On l'employait
contre la pleurésie, les épanchements cellulaires, les ulceres et
les ophthalmies. On en faisait prendre aux nourrices pour aug-
menter la séerétion de leur lait, et anx femmes enceintes pour
les garantir de I'avortement, ete.®. Elle entrait enfin dans la

{. Id., XXV, 78,

2w Peristereon, dit Aftius (Tebrab. 1, serm. T}, capitis dolorem egregie
tollit, coronue modo imposita, trita quoque eum acelo el rosaceo illita, et cocla
eum olen, indeque rigalo eapite, ommem velerem capitis dolorem sanat. » CL
dalement, Apul., 11, 6 et Macer, LVIL

3. Hisl. nat,, XXV, 50; Plutarque, Sympos., I, édit. d'H, Eslienne, 1552,
in-8, t. 11, p, 1091.

&, Hist, nat., XXV, 50.

5. Toutes les anciennes pharmacopées fournissenl plus ou moins de détaiis
gur les propriftés de la verveine, A titre d'exemple, je me contenterai de rap-
porter ici ez qu'en a dit Albert le Grand (De seerefis mulierum, Amsterdam,
1643, in-18, p. 145).

Septima herha Veneris dicitur Pisteriona, quibusdam Hierolista dicitur, id
est, herba columbaria et verbena. Radiz hujus herbae posita super collum sanat
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composition de nombreunx topiques oculaires, et il me parait in-
téressant de montrer, par deux exemples, ce qu'élaient ces for-
mules étranges que 'on a praliquées jusqu'au sidele dernier.
André du Laurens, « médecin ordinaire du roy el professeur
de Sa Majesté & I'Université de médecine, & Montpellier », a

lnissé la suivanle qui était employée « pour 'éclaircissement de
la vue »':

« Prenez les sommilez de fenonil, de rug, enphrase, verueine, Lor-
mentile, bethoine, roses sauuages, de 'anagalis masle, pimpernelle,
esclaire, agrimoine, cheure-fueille, hysope des montagnes, du siler
des montagnes, de chacune deux bonnes poignées: coupez toutes ces
herbes bien menu, et les faites infuser premierement au vin blane,
puis en I'vrine d'vn ieune gargon bien sain, et poor la troisiéme fois,
dans le laict de femme ; en fin dans du bon miel, et aprés faites dis-

tiller tout cela, el gardez bien soigneusement celte eau; iellez en tous
les malins yne gootte dans U'eeil. »

Un peu plus loin, le méme auleur a préconisé cetle seconde
formule :

« On fait vn[e autre] eau des sues d'anagalis masle, de fenoiiil,
verueine, pimpernelle, germandrée, esclaire, rué, on y mel aprés du
girofle, du macis, de la noix muscade, deux ou trois dragmes, et

ayanl fait infuser le tout dans du vin blane, on le fait distiller ayee
du bon miel, »

serophulas, et parocidas et bubones colli et staphylion id est, urinae distella-
tionem el ysinon ponatur emplastrum et est comparatum possionibus istius loci,
Sanat eliom scissuras ef condylomata, id est durities, quas nasunlur in ano
et hemorrhoidas. 8i succus ejus cum melle in agua cocta bibatur, subtilitat ca
quae sunt in pulmone, of facit bonum ankelitum, nom detinet pulmonem. Valet
etiam multum in aphkrodisa, id est, coitu, quia suceus ejus mugel multum sperma,
cum gutis vull coire addit ad desiderium ejus, ef major virfus ipgius herbae, est
quia #i quis eam portaverit, erit multum potens in coitu. Verum tamen teneat
aliquid aliud, nisi istam Aerbam tantum. Si quis ponat eam in domao, wel
vinea, vel in terris, abundanter habebit reditus, Amplius radiz ipsius valet
omnibus illis qui volunt plantare vineas vel arbores, ef infuntes portantes ipsam
rrunt beme disciplinati, et amantes doctrinam, e erunt laeti ¢t gaudiosi, Con-
l_rﬁﬂ_'rﬁan;fmim in purgationibus et repellil dasmones omnes. (Cf. également,
i, p. 140,)

_ 4. Andrg du Laurens, Discours de la conserpation de la vede, Rouen, 1620
in-12 1. 70, :
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Dans un recueil anonyme, qui parut en 4765, on a remplacé
les anciens remides par celui-gi @
« Autre eollyre pour la rougeur des yenx. Prenez : jus de verveine,

jus de rii#, ean de rose, antant de 'nn que de l'autre ; melez loutes
ces liquenrs ensemble, mellez en dans les yeux et les en bassinez ‘. »

Cette formule, du moins, n'a rien qui puisse surprendre, el je
né la cite que parce qu'elle établit d'une fagon certaine la per-
sistance d’une médication qui est anjourd'hni complilement dé-
modée, La verveine, en effet, n'est plus gubre utilisée scientifi-
quement que par la médecine vélérinaire. Dans les campagnes,
elle est bien restée comme remide du peuple, mais seulement
comme vulnéraire, apres avoir 616 macérée dans de 'eau-de-vie.

Je pourrais ne rien ajouler a ce que je viens de dire, car je
erois que le véritable sens du mot trigonum a été suffisamment
éclairei; cependant, je ne puis me dispenser de parler du role
considérable que le sang des animaux a joué dans la médecine
d'autrefois, principalement en oculistique, et de faire observer
qu'il ne serail pas impossible que le mot trigonum fat directe-
ment dérivé du nom de la tourterelle, spuydy.

Celse s’exprime ainsi an sujet du sang de la tourterelle® :

« -...Exirinsecus vero interdum sie ictus oculum laedit, ul sanguis
in eo soffundatue. Nihil commodius est, quam sanguineg vel co-
lombae, vel palumbi, vel hirundinis inungere... Eorum ergo sanguis
nostros quoque oculos ab externo casu commodissime luetur, hoc
ordine; ut sit hirundinis oplimus, deinde palumbi, minime efficax
golumbae, el illi ipsi el nobis. »

Galien, el tous les médecins de I'antiquilé, vantent le sang des
animaux contre les ophthalmies®; au xvmu®sieele, Albert le Grand
énumbre toutes les curienses vertus de la tourlerelle ¢, el dans

i, Recueil de remédes faciles ef domestiques recueillis par les ordres ehari-
tables de Tillustre el pievse madame Fouquel, pour soulager les pauvres ma-
lades. Pariz, 1765, in-12, L. 11, p. 397,

2_ (else, De re medicing, VI, v1, 30,

8. Galen., Mept tic i dwhiiv gappanewy wat Swedpews, liv. I, ch. b, &dit.
Eihn, t. XII, p. 253 et suir.

&. Albert le Grand, De secret, mul., p. 168. On y trouve celles-¢i: . .Et si
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la seconde moitié du xvm® sitcle, on pourrait méme dire jusqu’a
nos jours ‘', la tourterelle et lo pigeon sont reslés de vérilables
médicaments.

Dans le recueil du sidele dernier, que j'ai déja en I'occasion
de citer, on trouve finalement celte preseription :

« Pour le mal d'yeux provenant de coups ou meurtrissures, el
pour en Oler les taches, il faut distiller dans I'eil du sang de I'aile
d'un pigeon ou tourterelle. Ce sang est irés bon aussi pour oler
toules les laches rouges des yeax®, »

Le collyre trigonum pourrait done avoir recu ce nom parce
qu'il contenait du sang de tourterelle, ou méme simplement
parce qu'il en avail 'efficacilé.

ASPRITVDO. — Le mot aspritudo parait avoir désigné la gra-
nulation des paupitres. Celse ? nous a laissé quelques délails sur
celte maladie. Le doctenr Sichel I'a identifiée avee celle que les
auleurs anciens connaissaient sous le nom de scabries &,

Une nomenclature des remides que 'on employail contre
laspritudo a été donnée par MM. Héron de Villefosse et Théde-
nat®. Ceux qui reviennent le plus souvent sur les cachels sont

encore, comme pour les cicatrices, lo crocodes, |'euvodes ot le
dialepidos,

Capitaine Em. Esrtnaspie.

pedes ¢jus suspendantur ad arborem, de caetero non fructicabit ; el & ejus
sanguine cum agua talpeas decoctas ungatur locus pilosus ot equus, cadint
migri capilli.

1. La figvre eérébrale est eneore soignée dans le midi dela Franes, par Fap-
plication, sur le front du malade, d'an pigeon ouvert tout vivant,

2. Recueil des remides faciles, 1. 11, p. 393.

3. Dere medicing, VI, 27,

4. Nouveau recueil, p. 13,

5. Cachets d'oculistes, p. 76,

L
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SCENES DE CHASSE
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VASES GRECS INEDITS

On s’accorde anjourd’hui & reconnaitre que les éléments de la
décoration des vases grees dérivent d'une triple source : 1° de
I'imitation des motifs orienlaux; 20 des mythes ot des légendes
helléniques ; 3° de I'observation directe de la vie réelle. L'impor-
tance qu'il convient d’attribuer aux motifs orienlaux, leur role
dans les céramiques primitives ont é1é depuis longtemps mis en
lumiére. 1] est & peine besoin de citer les nombreux travaux oi
les rapports de la peinture de vases et de la poésie épique ont
é1é éludiés en délail ', Quant aux sujets de la vie familidre, per-
sonne ne conteste plus qu'ils aient paru de bonne heure sur les
vases peints. Les discussions onl alors porté sur un point : ona
pu se demander s'ils ont précédé ou suivi les sujets mytholo-
giques, et dans quelle mesure ils prockdent de ces derniers .

A ne considérer que la série des sujets de la vie réelle, il en
est tout au moins dont on ne saurait mettre en doute la haute
antiquité. Ce sont les scénes qui sont inspirées aux peintres de
vases par le spectacle de la vie agricole, des travaux des champs,
des épisodes de chasse, en un mot, par les manifestations de la
vie encore primilive. On sait quelle place le pokte homérique
fail & ces scknes dans la description du bouelier d"Achille ® : |a

1. Voir en partienlier Luckenbach, Das Verhiltniss der gricch. Vasenbilder
su den Gedichten des epichen-Eyelos (Jarbiicher fir class, Phil., xiv suppl.,
1880, p. 493-637).

2, Yoir la bibliographis citée par M. E. Pottier, Dumonl, Cévam. de la Grice

, I, p. 288,

3. H:Ilt'rig, Das hom. Epos, p. 395 et s. Cf. les rapprochements déji établis avee

In céramique par Furlwengler, Arch. Zeitung, 1833, p. 450, pl. 10,
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chasse, la péche, le labour, les moissons, les vendanges, voila
antani de sujets que le spectacle de la vie réalle soffit A suggérer
an poéte. « Quand nous prouverions, a dit M. A. Dumont, qu'il
a vraiment di quelques images aux Orientaux, combien en est-il
qui ne sonl qu'a lui et & sa race ' ! » La découverle récente des
célébres vases de Vaphio a prouvé jusqu'a I'évidence que I'art
mycénien savait déja s'inspirer de la nature. Dans ces admi-
rables scenes de chasse aux taureanx sauvages, on relrouve une
inspiration qui est de tous points d’accord avec celle du pokle
homérique *.

1l nous a semblé qu'il y avail quelque intérét i suivre, dans la
peinture de vases, le développement de celte veine naturaliste,
en prenant, comme poinl de départ, les deseriptions du bouclier
d'Achille dans I'Hiade el du bouclier d'Héracles, dans le pokme
hésiodique. Nous avons é1é ainsi amené & noter, dans les col-
lections du Louvre el du British Museum, les peintures de vases
qui s'y rapportent *. Nous n'avons pas la prélention d'apporter
ici les résultats d'un travail encore a I'état d'ébanche, Nous vou-
drions seulement, dizs & présenl, signaler quelques vases inédits
des collections de Londres et de Paris qui se rattachent & cel
ordre de sujels. Les vases que nous reproduisons ont surtout |'in-
térét de représenter une série de scénes ayant lrait & des épi-
sodes de chasse,

I

Un vase trouvé a Vulei *, aujourd’hui conservé au British Mu-
seum”®, nous représente un épisode de la chasse an ligvre (fig. 1).

i, Céram, de la Gr. propre, 1, p, 157,

2. Voir les rapprochemenls quiindique M. 5. Reinach avec les vers de
Plliade, XX, 403; X1, 570; fnz. des Beawe-Arts, 1* novembre 1890, p. 431,

3, Nous devons remercier MM. Pottier, Murray el Cecil Smith de 'obligeance
avee laquelle ils ont facilité nos reeharches.

4. CL de Witte, Catalogue de la collection Durand, page 84, n* 200; et Klein,
Griechizchen Vasen mit Meistersignaturen, page 75, ne 38,

5. Numéro 407, B, du catalogue de M, C. Smith {en préparation),

5P TR w - T L E I b e P RS S e e B -
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Entre les deux anses de la coupe, on lit, de chaque cbté la si-
gnature d'un peintre attique :

TLESON HO NEAPXO EMOIESEN

Tiéson, fils de Nearchos, a été fidéle & ses habitudes et n'a dé-
coré, au fond de la coupe, qu'une petite surface circulaire. La
scine est entourée d’'une zone de godrons, elle-méme placée
entre deux zones formées de qualre cercles concentriques. Dans
I'espace ainsi réservé est peint un relour de chasse, Un homme
en qui les auleurs de certains catalogues onl, sans raison appa-
rente, reconnu Orion, {ient en laisse un lévrier blanc; de la main
gauche, il appuie sur son épaule un épieu rouge i l'exirémilé
duguel sont suspendus un renard et un lityre. La chevelure el
la barbe du chasseur sont rouges; il est vétlu d'une lunique courte
dont les rayures quadrillées ont été figurées par de fines incisions
el encadrent les retouches rouges failes au pinceau, elles-mémes
entourées, pour la plupart, d'un cercle en pointillé fait au trait.
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Le pelage des animaux est indiqué par des incisions, le dessous
du eou et le ventre, par d'étroites bandes blanches.

La chasse au likvre, telle qu'Hésiode * I'a décrite, esl un des
sujets les plus fréquemment traités par les potiers grees jusqu'a
la fin du wvi® siicle.

ceseenanntol B dmtimodag Aayds Hoeu
@vdpeg Bnpeutal, wal nagymoidavie wive =pd,
Epevot pamizw, of 3' lpever bmadiSar.

M. Leeschcke* a mis en lumikre le rapport de cette deserip-
tion avec les sujets favoris de I'art industriel contemporain de ca
poéme. La disposition adoptée par le poble se retrouve, dans
toute sasimplicilé, sur des pinax d'argile rouge, & reliefs estam-
pés ' que se partagent le Musée du Louvre, le British Museum
ot le Musée de 'Ermitage.

Les plus anciennes fabriques céramiques de Corinthe et
d’Athenes s'empartrent de bonne heure du sujet et, suivant le
degré d'habileté et d'originalité de leurs artistes, en perfection-
nerent lexécution on en modifitrent la composition.

Nous devons & la fabrique protocorinthienne un vase qui
présente une variante intéressante de la scéne déorite par le
poéte. C'est un lécythe du British Museum publié par M. Cecil
Smith *. Derritre le filet figuré par un triple enroulement est
accroupi un chasseur avec son chien. Le chasseur brandit un
baton noueux, prét & frapper le litvre que deux chiens chassent
dans le filet; derriére lui est un renard qui vient d’étre saisi par
un des chiens d’une seconde meute. M. Cecil Smith a juslement
loué la finesse du dessin. Mais, si grande que soit I'habileté de
l'artiste, elle ne s'emploie encore qu'a la décoration. Au con-
traire, sur une plaque corinthienne signée de Timonidas ', un
épisoile de la chasse a été choisi et, traité pour lui-méme, a

- Bouclier d'Hercule, V, 302 et sq,

Arch. Zeitung., 1881, Dreifuscase qus Tanagra,

. CI. sur ces vases. Poltier, Momuments grees, 14, 15 (1885-1888),

- Journal of Hellewic Studies, vol, XI, pl. 1L

- CL Collignon, Mon. gr,, 44, 13 p- 30 et Antike Denkmiler, Taf. 8, n* 13,

N ds L8 1D =
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formé un véritable sujet de genre. Le chasseur est représentd
debont, tenant deux lances; & ses pieds, un chien léve la téte.
L'étal de la plaque ne permet pas de dire si V'artiste a voulu
représenter un départ pour la chasse ou un retour, mais, c¢'est
évidemment entre ces deux suppositions qu'il faut choisir pour
interpréter son @uvre.

Les produits qui nous restent de la fabrique attique n'offrent
pas entre eux de moins grandes différences que les muvres corin-
thiennes. Celles-ci eurent d'ailleurs sur le développement de la
eéramique attique une influence qui n'est pas douteuse. C'est ainsi
que le trépied de Tanagra® attribué par M. Pottier* & la fabrication
altique porte, disposée en zone circnlaire sur le couvercle, une
scine de chasse au libvre réduile a ses éléments les plus simples,
Au contraire, la coupe d'Oikophéles?, dont la décoration est un
curienx monument de transition entrele style corinthien et le pur
style altique, nous montre, en méme temps que la persistance de
la tradition, les efforts fails pour Ja renouveler. Un chasseur armé
d'une massue, la chlamyde suspendue comme un bouclier & son
bras droit, poursuit un lidvre devant lequel se trouve un second
chasseur tenant un filet et brandissant une javeline. Un chien
de chasse courl derriére le litvre; dans I'air vole un oiseau de
proie. Enfin le cycle de Nicosthénes lni-méme nous offre encore
un exemple de la chasse au libyre (rés heurensement appliquée
a la décoration. L'intérieur d’une coupe i fond blane, du British
Museum *, ést orné de zones circulaires entourant un ombilic; sur
une de ces zones sont figurés quatre chiens chassant le libvre
dans un filet. Le chasseur armé d'un béton noueux se tient,
comme toujours, derriére le filet; mais il ¥ a un progrés dans
I'exéculion el un essai assez heureux pour montrer que le filet
forme une sorte de poche.

1. Arch. Zeitung, 1831, Tal. &

2. Céramiques de lo Gréce propre de Dumont, p. 321.

3. Burlington fine arts club : Catalogue of objects of Greek ceramic arts,
1888, pl. L.

4. Arch. Zeitung, 1884, Tal. 5.

o
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Au milien du grand nombre de vases on la chasse an likvre est
traitée d'une fagon purement décorative, le choix que fit Tléson
d'un épisode particulier parait inspiré par le désir de donner au
sujel plus d'originalité, Reproduile pendant des sidcles par des
poliers qui eux-mémes l'avaient empruntée aux bronziers, la
chasse au livre était devenue banale. Je n'en veux pour prenve
que ces léoythes et ces alabastres qui encombrent nos musées et
sur lesquels ce sujel se répite avee une monotonie fatigante ', A
peine distingue-t-on parfois le chien du likvre, tant le potier s’est
désintéressé d'une sckne reproduite 4 saliété; au lieu d'un sujet
emprunté a la vie réelle, nous n’avons plus qu'une zone d'ani-
manx. Au contraire le déparl pour la chasse ou le retour formait
un épisode facile & détacher, et nous avons vu que déja Timonidas
avait su, en le traitant, revenir i l'inspiralion directe de la nature.
Tléson fut aussi heurenx dans le choix de son sujot; il ful plus
habile dans son exécution.

En effet la difficulté que présenie la décoration d'une surface
circulaire ne pouvait guére étre mieux surmontée qu'elle ne I'a
élé par Tléson; il est & peine besoin de faire remarquer avec
quelle adresse l'arliste a pu tirer parti de 'espace gu'il s'élait
réservé, en représentant le chasseur et le chien dans l'atlitude
de la course. L'exécution n'est pas moins remarquable par le
souci du détail. Peul-8ire méme I'artiste trop consciencieux a-t-il
é1é jusqu'a la minutie, Notre description et la planche quil'accom-
pagne suffisenl pour qu'on s'en rende compte. Tléson n'a rien
voulu ometire. Heurensement il n'a pas moins cherché la vérité
de 'ensemble que I'exactitude du détail, et si grande qu'ait été
son habilelé, c'esl encore par la sineérilé que son ceuvre est le
plus remarquable.

i

Le sujel trailé par Tléson se relrouve, développé, sur deux
vases inédits et conservés I'un a Londres, I'autre & Paris. Le vase

1. CL Furtwengler, art. cild,
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du British Museum® est une olpé a figures noires (fig. 2). Le

groupe principal est essentiellement formé des mémes éléments

4, Catalogue de M. C. Smith, B, 418.
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que le groupe de Tléson : c'est un chassenr accompagné de son
chien et portant, au moyen d'un baton appuyé sur I'épaule, le pro-
duil de sa chasse,un libvre el unrenard. Mais cette fois le groupe
est comme encadré enlre deux personnages qui, appuyés sur de
longs bitons, atlendent I'arrivée du chasseur; ils sonl vétus
d'un himation dont les pans sont rejetés sur le senl bras laissé
libre.

U'est la scéne ainsi composée qui se relrouve avec quelques
changements et I'addition d’'un quatritme personnage sur I'am-
phore du Musée du Louyre® : un homme nu et imberbe, tenant
de la main droite un lidvre est placé entre deux personnages vétus
du long himation et appuyés sur une lance. A gauche vient un
homme nu et barba, la chlamyde jetée sur le bras ganche qu'il
tient levé, en signe d'admiration, semble-t-il ; i ses pieds, un chien
relournant la téte (lig. 3).

A quelle fabrique devons-nous ces deux vases? Ils paraissent
sortir du méme atelier. Or I'olpé du British Museum présente
avee une olpé du Louvre signée d'Amasis des ressemblances
qui peavent nous meltre sur la voie. Peut-6tre méme la forme
du vase, du bec trilobé et de l'anse bifide le long de laquelle
courent qualre traits noirs déliés, la faible épaisseur des parois,
la nuance particuliére de Ia couverte noire appliquée sur tout le
vase, la place oceupée par la scine sur une seule moilié du vase
a parlir de l'anse, la présence de deux feuilles rouges a trois
pointes dessinées an revers seraient-elles des caracléres suffisants
pour décider la question si I'on n'avait pour habitude de donner
comme Llype du siyle d'Amasis 'amphore du Cabinet des mé-
dailles *. Sur ce vase en effet on ne trouve que pen ou point de
retouches au pincean ; elles sont au contraire trés nombreuses
sur l'olpé de Londres, En voici le détail : les vétements des trois
personnages sont ornés de cercles rouges dont quelques-uns sonl
entourés d'un poinlillé blane; le bandeau qui ceint la téte du

i. Provenanes inesnnue.
2. Représentant la rencontre d’Athéna et de Poséidon. (Duc de Lu ynes, Descr,
de quelques vases peints, pl, 44 ; Milliet-Girandon, pl. 31.)
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personnage de gauche, les handes qui ornent les himations, la
coiffure du chasseur et celle du personnage de gauche, e cou et

Fig. 3.

chien et |'épaunle du likvre sont

I'épaule du renard, le cou du
enire

rouges. Des retouches blanches indiquent le poitrail et le v

m* SERIE, T. XVIIL uh
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des trois animanx et la quene du ligvre. Enfin 'nsage restreint
des incisions et les proportions relativement ramassées des per-
sonnages nous défendraient de songer & Amasis sinous ne con-
naissions de lni que I'amphore du Cabinet des médailles. L'al-
tribution de I'olpé de Londres & Amasis devient au conlraire
probable si, anx ressemblances que nous avons signalées avec
le vase du Loavre, nous joignons celles que permet de saisir
une planche de I'ouvrage de Benndorf o sont réunis les vases
signés d’Amasis'. Il n’est gukre de détail de notre vase qui ne se
retrouve sur une des muvres de cet artiste : le costume du chas-
seur, les personnages secondaires, d'une raideur plus qu’ar-
chaique, encadrant le sujet principal, et appuyés sur des lances,
la fagon maladroile ou négligée de draper 'himation en faisant
faire au coude une saillie exagérée, l'abondance des relouches
blanches et rouges, ele. C'esl done bien en présence d'un produit
de la fabrique d'Amasis que nous nous trouvons.

Cette uvre est d'ailleurs en tout point digne de lui : on ne pou-
vail rendre plus heureusement l'inertie des animaux tués, meltre
plus de vérilé dans ces deux téles rejelées en arriere, sans force,
el dans ces membres allongés el pendants. Le racconrci du bras
gaunche, le mouvement el le dessin des membres inférieurs du
chasseur ne dénolent pas moins d'habileté et de fidéle observation.
Enfinle chien qui accompagne le chasseur, l&le baissée, a, semble-
t-il, une allure trés naturelle & une béte fatiguée par de longues
battues, el complite trés heoreusement un groupe qu'auraient
pu signer les maitres potiers du v* sidele.

Intéressante en elle-méme, 1'olpé du British Museum 'est enfin
par sa proyenance. Trouvée & Rhodes, elle montre que les pro-
duits de la fabrique d’Amasis ne s'exporlaient pas seulement en
Italie. Les vases signés de cel arlisle auraient pu le faire eroire,

car ils ont tous élé trouvés dans ce pays.
C. Fossey.

i, Wiener Vorlegeblzlter fir archaslogische Uebungen (1839), Taf. &
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LES INSCRIPTIONS METRIQUES

DE L’AFRIQUE ROMAINE

On a dit, en parlant de I"Afrique romaine, que nulle part il o'y
a antant de vers sur les monuments publics el privés, et que nulle
part peut-8tre on n’en a fait de plus mauvais. Cette provinee fat
en effel, de toules les parties de I'empire, celle qui vit se dévelop-
per le plus rapidement et le plus complétement la versification
populaire. Cest 1a que Commodien composa des poémes entiers
en vers qui paraissent étranges, el qui ont plus d'une fois piqué
la curiosité des savanis; c'est lh que saint Auguslin, écrivant
contre les Donatistes, crul deyoir se servir des rythmes popu-
laires, pour éviter, comme il Je dit lui-méme, de recourir a des
mols peu usités et pen compris du public ordinaire'. Quoique
d'une science probablement fort inégale, ces deux écrivains étaient
lettrés etconnaissaient bien les régles de la versification classique:
el s'ils jugent & propos d'employer un instiument qui peut nous
sembler grossier, lears vers n'en sonl pas moins batis d’aprés des
principes réguliers. Il n'en est pas tout a fait de méme de ceux
des inseriptions, dont les auteurs, quelquefois instruits, mais fort
souvent illettrés, ont produit des vers d'un rythme tantdt correet,
élégant et méme recherché, tantdl grossier au point de paraitre
&t premibre vue indéchiffrable. C'est surtout de ces derniers quiil
sera question ici. Je me propose d'y appliquer la méthode qui
m’a para rendre compte des vers de Commodien et de Verecun-
dus®, vers dont je résumerai les régles en quelques mots.

La quantité classique avait été fort affaiblie, ou, si I'on veut,

1. Retract,, I, XX.
2. Voir la Revue de Philologie.
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avail 46 bien simplifiée par le langage populaire. 1l résulle de
I'étude de divers monuments que seules les anciennes toniques
longues restaient généralement longues; toutes les autres syl-
labes sonnaient comme des briéves. Cependant les syllabes atones
longues par position ne pouvaient passer facilement pour des
bréves que si elles renfermaient une des lettres £, m, n, r, 5, consi-
dérées par les grammairiens lalins comme des semi-voyelles qui
n'avaient pas grande consislance. Avec une pareille prosodie, les
Romains non instruits ne pouvaient évidemment pas avoirun juste
sentiment da vers de Virgile; et pourlant ils en saisissaient
encore quelque chose. Le nombre des syllabes des mots n'avait
pas changé dans I'écriture; les accents restaient ordinairement
i la méme place. On continuait d'ailleurs & observer la distine-
lion des lemps forts et des temps faibles. Cest la toul ce qui res-
tait de la versification classique. Comme on ne pouvait imiter
antre chose dans les podtes réguliers, on imita la distribution des
syllabes dans les pieds el les accenls, en s'abstenant Loulefois de
metire une longue tonique la ot les anciens mettaient une brave :
de li des vers qui tanldt reproduisent exactement les mélres on &
peu prés, lantdl paraissent s'en écarler du toutl au tout. Ainsi le
vers
Respeetumque bonum, enm veneril saeculi mela
{(Commodien, Instr., |, 1, 2.

ne differe d'un métre que par une syllabe; cet autre au conlraire
(Ap. 27) semble élre d'un genre tout particulier:

Nec enim vitupero divitias dates a Summo,

et cependant il reproduil le rythme du mitre snivant:
Gum levis aethereis delabitur imber ab astris.

Il en est la copie exacte an point de vue rythmique, et a loreille
il produisail absolument le méme effel. Les atones ou les braves
toniques placées au temps fort étaient probablement entendues
comme des longues, ce qui amenail une cadence assez sensible,
Mais il n'en était pas de méme au temps faible. Un mot spon-
daique par exemple remplissant un pied donnail un trochée; le
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vers s'éearlait alors du mbtre original, alors qu'il paraissait le
copier; I'imitation élait factice.

L'étude des vers qu'on rencontre dans les monuments africains
nous permettra de contrdler la justesse de ces observations. Les
auteurs d'inscriptions ont devant les yeux les mémes modeles
métriques; mais les fantes qu'ils commettent contre la prosodie
classique montrent leur degré d'instruction, el mesurent pour
ainsi dire la part de la prosodie populaire, autrement dit du lan-
gage usuel. Ces diverses phases de Iimitation en font trés hien
ressorlic le caractbre général; elles permettent de saisir sur le
fait V'origine et le développement & ses divers degrés de la versi-
fication populaire qui se greffe peu & peu sur le vieil arbre clas-
sique.

Dans une pikce dont le style et le rythme dénotent une cer-
taine recherche, on trouve les denx fautes snivantes :

Intonéis nubigenam terris largita madorem.....
Cumn luels non elandfs iter, ... "

L'intrusion de la quantité populaire est de plos en plus sen-
sible dans les vers qu’on va lire :

Sumptitius & propriis Felix Calvusque gritantes
flane aram statuore deo sanclissimd Phoebo ®
Aemule, si qui poles,nosiros imitare Jabores;
Si malévolus es, geme, =i benevilus es, gaude .

Le suffixe olus pouvait avoir I'accent sur o, comme chez Com-
modien et dans le roman. Les podtes populaires se permeltent
daillenrs de donner & deux mols trés analogues et voisins, deux
mesures différentes. On trouve, apres un cerlain nombre de vers
correcls :

Quem doetil studiis ornaral diva Thalia,
Ni Lachesis brevid rupissel stamina [uso.
Pro doldr, vi nulli decreld rumperes fas esl
Parcarum divi, durosque evaders ensus*

1. €. I. L., VIiI, 4535,
2. [b., 9019,
3. Ib., 2524,
4, Ib., 8870.
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Casta pudica fui Muesithed bina marito,

In fidé qua potai..... Aurelia conjux..,..
Natss amavil fina meoum el laus referenda,
Rigitiane, tibi, Vixi fastinans vivers semper .

Le deuxieme vers est trop court d’un pied; c'est un mot qui a
éLé omis par le graveur el qui serait nécessaire an sens. Una, selon
Priscien, avait I'accent sur la derniere®. La finale de mecum n'est
pas élidée; I'élision est facullative dans cette versification. Le
dernier vers a un pied de trop; ¢'est nne faute assez naturelle
chez des gens peu instruits, ot qui se présente assez souvent. On
en lrouvera plusieurs exemples dans la pitce qui suit :

Sergius, ut pubes exceders coeperat annos,
Silpicius, 8l lnetdnts patré melidri sécle parébat,
Amans, Féstas nomén, bone indolis, magna patris spes,
Praeditos obsequils, magna probitute, parentes

5 Diligere, omnibus et jussis miro cum honore "
Piitri si licuisset adhie frui longius hie pietile, heuo,
Set erudum indignumque pefas e triste per ominia
Quid nondam fruitus XV1 (séxdeeim) dnnos depirit,
Ei perdit arbitqus patrém, baculé destitiia senscta,

10 Hunc flevit populis pius, hine miseri ingemuére parentes,
Pérealei longd luctd tristitiaque perénni,
Ciim patre miserd reddentes testimonin probe
Vitae, qui suero tumulo locavit membra dilecti

Pignoris, laméntator setatis adultae
Infeliz Sulpicius®,

Les vers 2,5, 6, 9, 10 et 43 ont sept pieds; le dernier est tris
incomplet. Les vers 8 et 12 sont mal coupés. Il y a dans celte
piece un certain nombre de fantes de prosodie; on les rencontre
la plupart dans Commodien, V. 3, 'auteur pronongait nomen,
V.8, deperit est mis pour deperiit qui s'est conlracté sans chan-
ger d'accent. Ou bien si deperit est au présent comme les verbes
suivants, il y a lien d'y voir un fait d’accentuation populaire qui
s'est reproduit dans les langues romanes, Le frangais devient est
sorti de devénit, — Sulpicius (v 2) et tristitia (v. 11) forment
228,

. P. 1300,
. .1, L., 3519,

e
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trois syllabes. En Afrique i suivi d'une voyelle se pronongail avec
cette derniére d'une seule émission de voix. — V. 14, pignoris est
sans doute allongé par analogie avee sororis; la faute inverse se
produil beancoup plus souvent.

On peut scander par les mémes procédés I'épitaphe de Praeci-
lins sur laquelle on a plus d'une fois discaté :

Hic ego, qui laceo, versibus mea vita demonsirs,
Liicem eliram friitis of tempora summa,
Prisciliis, Cirténsi laré, argentirinm exibui drtem.
Fydes in me mira fuit et véritas dmnis.

§ Omni(s)bos communis ggo; cui non ubique misertus.
Risus lixuriim sempér fruitus eun ciris amlels,
Tilem pést obitim Valeride non invéni pudicas,
Vitam eum potui gratam habui cum conjuge saneta,
Nitalés honéste meds centiim celebravi folices,

§0 At venit suprema dits, ut spiritus inania membta reliquit.
Titulos guds legis vivus mene morti paravi,

Ut voluit fortiioa, nunquim me deséruit ipsa,
Shquiminf tales; hic vos exspeclo : venitas .

Dans ee morceau, les vers 3, 6, 8, 9, 10 ont un pied de trop.
Le vers 1 ne peut se scander qu'en lisant meam versibus. L'ins-
eription, comme on le voit par les fautes, est assez mal orthogra-
phiée; il est facile de comprendre qu'un grayeur ignorant ait
rétabli une tournure usuelle & la place d'une construction poé-
tique. — Le vers2 est mal coupé; peut-étre manque-i-il un mot.
Argentariam, v. 3, Valeriae, v. T, forment quatre et trois syllabes,
par iotacisme africain. — V. 10, Diibner a proposé de pronencer
Spirtus, ce qui est conforme aux régles du latin populaire ; nun-
quam, v. 12, n'est pas acoentué.

Les édileurs du Corpus ne veulent pas reconnaitre des vers

dans la pidee suivante :

Hiz sita{e)st En]puruﬁ Flavia copoomine dicta,

Quéndam decemyiri Kalpfirni Thneini Blid.

Quim eonstilit (constat?) vixisse annis bis viginti et deto
Ménsibus, pistque exacti noni dies bis decem &t Lres reliquit.

{. €. 1. L., T156.
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Haee tihi pro meritis Aemilius Vitellianos
Ciégniminé diclus, conjux, pia praemin pomit *,

Le deuxikme vers présente des difficnltés i cause du mot decen-
viri, qu'on pronongait peut-&tre decenviri comme si les deux élé-
ments n'élaient pas réunis au point de ne pouvoir plus dire sépa-
rés.

Il y alien de signaler diverses particularités qui empéchent par-
fois de scander les vers des inscriptions. Il peut arriver qu'un
nom propre soit intercalé entre des vers sans en faire partie an
point de vue de la mesure. On trouve par exemple un nom propre
qui est d'aillenrs isolé sur la pierre elle-méme et gravé en carac-
teres plus gros que le reste de 'inseription.

Quot dedit, it rapetit natura non quia peceat

P. SITTI OPTATI
Dicere ne pigeat : molliter ossa cubent®,

On rencontre la méme chose dans une autre inscription (& moins
qu'on ne veuille faire un vers de huit pieds) :
Ne dubium longo unquam veréretur in sbo (aevo)

Quis hoe mortalinm fiissel conditus humo
Victorianum

Seribere curad fuit, qui siiis dmnes pirtitus hpes,
Pésterititi ed magni pietite relinquit 2,

Partitus esl traité comme un participe de la troisibme conju-
gaison. Les changements analogues sont trés fréquents dans
Commodien.

1l arrive aussi qu'un pentamétre seul est inséré au milien ona
la fin d'une série d’hexamatres*. Il est plus rare que les vers soient
mélés réellement de prose; cependant le fait ne me parait pas
doutenx, Dans une inscription dont le style esl sensiblement
poétique, et la plupart des vers trés faciles & scander, on trouve
des fins d'hexamétres dont le commencement ne présente aucun

1. 10045.
2, 7750,
34683,

4. N+ o756,
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rythme régulier'. 1l est fort possible que le graveur ail omis cer-
tains mots ou qu’il en ail ajouté d'autres. Il y a d'ailleurs des
rythmes informes, dans lesquelles on ne reconnait guere que la
fin des vers, ot dont U'incorrection grammaticale nous ble l'idée
d'y chercher une mesure sensible. '

L'hesamétre, quoiqu'il domine dans les inscriptions, n’est
pas le seul matre qu'on ail cherché & imiter. On trouve par
exemple deux pikces écrites en vers assez courls, el dontlerythme
est d'un caractire assez curieux. M. Studemund a voulu y voir
des dimétres ioniques a minore, avec anaclase & certains endroits,
el une quantité spéeiale pour les noms propres. 1l y a la une com-
plication qui ne conviendrail guére a une versification populaire.
Observons que dans une série de vers rythmiques, il yena
généralement quelques-uns qui ressomblent exactement ou de
trés prés au métre qu'on a voulu imiter; ce sont ceux-la qui
doivent faire reconnaitre le caractére du rythme donné. Or dans
les pizces en question, il y a des vers dont on reconnait facile-
menl la nature :

Visus dicere somno,

Jovis @ fulmine natus
Memor hoe muners nostro
Nulis sospite matre
Dominis munere honore.

C'est le phéréeratéen dont le spondée initial, selon I'usage de
carlains poéles, peut &tre remplacé par I'anapeste. Nous n'avons
qu'h appliquer les régles de la prosodie populaire pourscander les
autres el reconnailre qu'ils ressemblent exactement aux pre-
miers :

Alfent Fortunilo

Liber Piter bimitus. ..
Bisis hang ndvalidnem
(énio démus sicrandam
Vitum déo diefvi,
Prisfectis} ipse edstris.
Ades ergd cum Panisco

1. N= 5358.
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Féciae videra Romam,
Mictum coronatimguet.
Les deux derniers pieds de ces vers ressemblent & la clausule
Tt de I'hexamblre, quoique la coupe en soit moins régulibre. Videre
est ici de la troisitme conjugaison: ce changement, comme je
. V'ai dit plus haut, est un des caractéres de la langue populaire.
3 Les premiers pieds ne sont point soumis & des accents réguliers;
. il en est de méme du quatridme pied de I'hexamétre de Commo-
’ dien,
L- On trouve encore une autre pidce écrite dans le méme rythme:
.. Marcellus hie quieseit
Mediea nobilis arta
Anpis qui fere vixit,
= Triginta et ducbus,
{ Sed cum cunctn par esset
> Edendo placiturus
¥ Tertium muneris, ante
. Valida febre eramalus
Diem defunctuz obiit »,
On prononcait probablement /i quiescit, e duobus. Tertium
- forme deux syllabes par synizése, Obiit a perdu un u consonne,
mais sans changer d'accent.
: Les métres iambiques si fréquents dans les podles classigues
- devaient naturellement étre reproduits dans une forme rythmique.
Sauf quelques exceptions, qu'nne connaissance plus approfondie
de Ia prononciation usuelle nous permettrait peut-étre de lever,
ces vers suivent les regles observées par Phidre. D'une part dans
i loute résolution d'une longue, la premitre brive doit élre accen-
! tuée ou tout au moins plus sonore que la seconde : cette derniire
disparaissant 4 peu prés en vertu des lois de la prononciation

w g

laline, les dactyles et anapestes prennent Papparence de spondées.

) En second lieu, les pieds pairs n'admettent de pied de quatre

. temps que sil'ictus est en concordanee, ou tout au moins n'est pas

e en discordance avec I'accent, ce qui, par l'action des mémes lois
L. CL L., 2632,

224,
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el du temps fort, produit des iambes italignes : de celle fagon le .
métre, malgré les apparences, est bel el bien composé d'iambes f
et de spondées. Mais dans les vers rythmiques on devra observer ; ;fﬁ-
qu'une bréve atone ou tonique peul étre allongée par l'effet du I
temps forl, comme dans les hexamptres. "j
Yoici d'abord des sénaires quine sont pas bien difficiles & scan- '-_
der : r
Seiilis Fundanus mitrivit natds dod,
In prima aelste ex germana conjugs,
In siudifeque mizil ét hondres Lelbuit, :
Posl tantos sumplus non frultus nemine !
Fiineravit natos et hane eoepit Spernm ;
Senex luborans haec perfecit omnia, <
Germann eonjux vixit annoa LXXX. 3
Sorori eonjugis ornavit memoria,
Qoas Julia Primn vixit annos LXXX
Valeas viator leetor mil carminis,
Lesmols nufrivit et ornavit paraissent enfreindre la loi des pieds
pairs; mais peut-&tre pronongail-on nedfrivit, drnavit; c'esl cette
aceenluation qui a tiré audiit de audivit, domuit de domavit. —
Fruftus a la deuxitme longue, comme d'habitude. — Conjugis a
la premidre bréve (ef. n® 1523): on prononcail cofugis. 11 est :
vrai qu'on pourrait scander: J

Sordri cinjugis orndyit mémoriam

mais le troisibme pied n'est pas trailé ainsi par les classiques.

Les vers qui renferment des chiffres ne présenteraient pas de
difficultés s1 on lisait XXX, triginta, parce que ce mot, au lémoi-
gnage de Consentius (K. 392, était accentué populairement sur
la premiére. En lisant LXXX, ocloginta, il fant admelire que de
uetoginta on a tiré octinta comme nongenti de noningenti, puis-
qu'on a prononcé definta comme (riginta. Un trouve de méme
dans certaines inscriplions vingi pour viginti.

En comparant ensemble les inscriptions 647 et 682 on voit que
cette dernidre reproduit plusieurs vers de P'autre, mais non inté-
gralement. Les noms propres et les noms de nombre y sont chan-
gés; par exemple XXX devient XIV; simul est ajouté & une phrase.
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i Cela prouve qu'il ne faut pas saltendre & trouver une mesure
réguliere dans les inscriptions métriques. Je ne citerai que la pre-
migre de ces deux pidces qui parait tre la plus correcte,

Palliae Saturninae Jilins Miximis quondim suda

Hane operis strubm diefvil, sémper 4t habérel minert

- Similque mémoriam pine clojugis ficoret leetdri,

" Inque eo suo témpore sémet edm ek concliiderfl.

In annis triginta quibus datum st

Sal pribe milier edm vird vizlt sod,

: Nihil pitius cdpiens quam it saa ganderét domis,
Nam in rebus mariti el siis, malér commiinis jivenis
Simpliei animo vivens vix muliebrem mindum vindieabdl sild,

10 In virum religiosa, in 5& pudiea, in fimilii matér fuit;

Irasei nunquam aut josilire quémquam niverdl.
Cultu neglecto edrporis moribiis se droabilt suis,
Etf{piu)m {an}im{u)m sold pudére ehmitdbatir sud,

et

Les vers 6 el 7 sont des trimilres iambiques; le 3¢ est incomplet
el doit étre incorrect. Les autres lignes finissent loutes par des
3 sénaires qu'on reconnailra facilement; les fautes prosodiques
telles que leetari, eanjugis ne sont pas absolument des exceptions.
Les mats tempore, corporis ou moribus sont des fautes contre les
anciennes régles métriques, & moins qu'on ne prononce ces dac-
tyles comme des spondées en supprimant la syllabe médiane ou
qu'onne fasse la premibre briwe, ce qui est possible pour tempore
el moribus. Les sénaires sonl précédés dans les vers 1, 2, 3, §, B,
11, 12, de syllabes qui semblent former un pied et demi, de sorte
que laligne entidre serait un septénaire trochaique. Le commen-
cement des lignes 9 et 10 esl irrégulier (7).

Les mémes anomalies, que nous avons déja trouvées d'ailleurs
dans les hexamélres, se présentent encore dans l'inseription sui-
vanle :

€. dulit, Précalo Féortunitiand putir

2 _ Filio memdriae titulim sibi erépio réddidit.
In annis viginti duchiis, quos Pireae priefinierant ddito,
Innimeris vitae lnadibis omném aetitem réddidit.
Nam puer pubertatis exémpla dptuma bene vivends detit,
Pubeératis initia jiivenili edrde édidit,
Juventutis vitnm mixuma éxornivit gloria,
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Sie namque vt in exigno témpore miltis dnnis vixerit.
Puer ingenio validiiz, pubés pudicus, jivenis dratér fuit;
Et pablicas aurés toghtue studiis délectavit suls

In parvo ftaque Lémpare vitn mitllis latdibus.

Inque isto piirio dpere jivenis (nunc) i senex

Perpelua quiéscil requid, conditori (per)grito spirilu.

La syllabe per ajoutée au dernier vers par les éditeurs du Cor-
pus ne convient pas au rythme. La lacune qu'on a di combler
est une correction faite dés I'origine, ou bien elle doit éire rem-
plie par un mot de denx syllabes.

On ne s’est point proposé ici d'indiquer la scansion de tous les
vers populairesqu’on peul trouver dansles inscriptions africaines.
Un cerlain nombre de ces vers renferment sans doule des fautes
d'ignorance ou d'inadvertance qui devraient &lre corrigées;
d'antre part, plus 'auteur est illeltré, plusil est difficile de retron-
verla prononciation qui loi étail familiére, Il y a parfois plusieurs
solutions & proposer, et il n'y a pas lieu de s’en étonner. Nous
avons chez nous des vers populaires qu'on écril souvenl selon
I'orthographe usuelle, mais dont on ne peut retrouver le rythme
qu'en réduisant les mots, Les Frangais des différentes provinces
ne font pas celte réduction de la méme maniére; quant anx étran-
gers, tout en suivant les lois de la phonélique frangaise, ils
arrivenl & une prononciation qui nous parait absolument inad-
missible, Tout cela n'empéche nullement qu'une fois le nombre
de syllabes rétabli, le mitre estaussi régulier que le meilleur des
vers classiques. Le caractire de toute versification populaire est
d'avoir une prosodie nécessairement lottante, puisqu'elle nest
fixée par aucune tradition scolaire, mais d'&lre trés slable au puint
de vue de la métrique, car l'oreille du peuple ne saurait s'accom-
moder d'une cadence trop variable ou trop indécise. 1l ne serait
pasd'unbien grandintérét d'indiquer toutesles manieres possibles
de prononcer : il suffit d’avoir donné les régles générales et une
méthode pourretrouverla véritable prononciation de chague mot.

Les vers populaires, dont ona étudié 1el le mécanisme, ne sonl
nullement des vers accentués comme on en fail de nos jours en
différents pays. D’abord les bréves toniques n'y remplacent pas

& o o e iah .I :1 :.I n
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nécessairement les longues classiques; de plus la discordance des
accents et des lemps forls y est observée aux mémes places que
dans les métres correspondants,

Ainsi les podtles populaires ne conservent des vers classiques
que le rapport des accents et du temps fort : le reste n'entre pas
en ligne de compte. Ce rapport est ce qu'on appelle la coupe;
mais o'est Ja une expression empirique ; car il est facile de voir
qu'en vertu des lois de I'accentuation latine une coupe féminine
correspond i une coincidence, une coupe masculine & nne discor-
dance de l'ictus et de I'accent, De I'ancienne prosodie on ne gar-
daitque le sentimenl de I'accent; pour la métrique on continuait &
observer l'intensité. Les pobles n'imitaient donc de leurs modales
que e qui élait resté vivanl; leur versification est ce qu'elle de-
vait étre, el pas autre chose.

L'innovalion consiste, comme on le voit, dans une éveolution de
la métrique ancienne, amenée par une évolution de la langue par-
lée. Et comme la langue continua d'aillenrs & se transformer, la
versification dut nécussairement suivre une marche paralldle.
C'est sans doute en étudiant les diverses phases de ce développe-
ment qu'on arrivera & résoudre historiquement le problame si
souvent agité des origines de la rythmique néo-latine,

Léon Vesmes,
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VASE TROUYE DANS UN TUMULUS

A SAINT-POL-DE-LEON (FINISTERE)

Au courant del’année 1882, M. de Coatgoureden aplanissantun
tumulus dans son pare, aux issues de Saint-Pol, trouva un vase

en argile fragmenté qu’il
donna & M. de Tromelin.
Au déces de M. de Tro-
melin, M. de Coatgoure-
den élant mort précédem-
ment, un marchand d’an-
tiquités de Morlaix achela
ces fragments. M. Lukis,
I'habile el dévoud archéo-
logue que chacun sail,
informé par M. Croissant
de l'acquisition qu'il ve-
nail de faire, se rendit
chez lui et acheta les mor-
ceaux du vase en ques-
tion. Il le reconstitua et
en fit généreusement don
an Musée de Morlaix.
Cest 1a qu'il est aujour-
d'hui, relégué au fond

¥ig. 1.

d'une vitrine, alors qu'il mérite une place d'honneur, Ce vase,
ainsi qu'on le voit, en jetant les yeux sur les dessins que je joins
a cefte nole, est digne du plus grand intérét par l'ornementation

qui le décore,
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Fait & la main, sans le seconrs du tour & potier, il est d'une
plte assez fine, lustrée d'un bel enduit brun noir (fig. 1). D'une
forme élégante, la parlie supérieurs el la base sont ornées de la
méme fagon, d'ane ligne de zigzags'; la panse est richement
décorée d'une ornementalion qui prend toute sa hauteur, com-
posée d’enroulements en forme de g reliés entre eux par deux
fleurons (fig. 2). Chose curieuse, non content d'avoir aussi riche-
ment orné la panse de ce récipient, I'arlisan, des mains duquel il
est sorli, a également décoré le dessous de la base d'un fleuron
analogue i ceux de la panse (fig. 3).

(e vase a une grande analogie de décoralion avec l'urne fu-
néraire que nous possédons, trouvée & Kélouer en Plouhinec,
canton de Pont-Croix (Finistére); nous I'avons publiée dans le
n® de juillet de la Reoue archéologique, année 1883. — Peul-tre
aussi, probablement méme, le vase de Saint-Pol renfermait-il des
resles incinérés, En tous cas, l'ornementation en est leés re-
marquahle.

Ne faut-il pas y voir un vase de fabrication locale el non un
produit d"importation?

L'importation d'un vase d'argile de 0™,31 de haut ne se pré-
sume guére, en effet, pour le temps auquel il doit remonter; il
faudrait, en raison de son style, supposer qu'il soit venu d'Urient
et méme par mer. La durée d'un (rajet aussi long 'aurail exposé
a bien des risques, anxquels il ent pu difficilement échapper jus-
qu'an moment o il alleindrait I"Armorique.

La yraisemblance esl done qu’il a été fabriqué sur place, et qu'il
est la copie d'un vase de bronze (celui-la sirement imporlé par
des navigaleurs), dont I'élégance aura frappé quelque potier in-
digéne. On a déja, du reste, plusieurs exemples de ces tenta-
tives : ici, l'imparfaite préparation de la terre trahit I'origine lo-
cale; mais I'ornementation est heureusemen! imitée d’un bon
maodile,

Lors de la publication du vase découvert i Kélouer, en Plou-

1. Le bord inlérieur est orné des mdmes zigzags que la base,
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hinec, nous disions : « Ce vase apparlient certainement & une ci-
vilisation qui nous reporle vers la haute Asie, et 'ornementalion
qui le décore est incontestablement inspirée de I'Orient. »

Nous ajoulions : « Par quel hasard la retronvons-nous ici sur
une urne ayanl servi i recoeilliv les resles incinérés de quelques
habitantsde'établissement gauloisde Kélouer? Il est assez difficile
de répondre & cellequestion. Si cependant on admet que les Phéni-
ciens aienl connu les mines d'étain du Morbihan, n'y aurait-il pas
la un courant quia pu porler jusqu'a Kélouer le vase si arliste-
ment décoré qui nous oceupe? » Yoila ce que nous disions en 1883,
en décrivant dans la Revue archéologigue le vase déeouverl en
Plouhinec. Aujourd’hui, modifiant celle maniére d'expliquer la
présence de ce vase en nos régions, je suis disposé a voir en lui,
comme en celui de Saint-Pol-de-Léon, un vase fabriqué sur place,
imitation de quelque vase de bronze venu d'Orient, ainsi que je
le dis plus haut,

Toulefois le vase de Plonhinee me paralt inférieur & celui de
Saint-Pol, par la distinclion du galbe et de la décoration. Il y a
manifestement plus de style el un sentiment plus délicat de la
forme dans le dernier que dans le’premier. Nous nous demandons
si, au sujet de la décoration du vase de Saint-Pol; on peut évo-
quer avec une suffisante confiance le souvenir du signe symbolique
en S. Certains enroulements s’en rapprochent, mais ils s’écartent
peut-&lre trop librement de la figure traditionnelle du symbole
pour qu'on puisse les croire inspirés par elle et intervenus pour
la reproduire,

Il 'y a trop d'élégance dans les lignes courbes, se contrariant
dans leurs multiples évolutions, pour que les décoratenrs n’en
aient pas fait grand usage avec le scul souci de séduire I'eil. 11
esl ainsi indvitable qu'ils se soient souvent rapprochés du signe
symbolique en S, mais inconsciemment. Nous devons done, je
I:I'l!liE!i1| hésiter heaucnu[n i admettre le sfmhulﬂ idéugrnphiqna.
dés qu'il ne se présente pas avec son caraclére essentiel de denx
volutes évoluant en sens inverse el reliées entre elles par un trail.
Toutes les fois que I'évolution de la double volute n'est pas trés
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acoentuée ou se charge de traits parasites, nous ne devons plus _!f
¥y voir, je pense, qu'un motif d'ornementation pur et repousser }.%
I'hypothise d'un symbole mystique. e

1l est assex naturel d'attribuer le riche décor du vase de Sainl- . *.‘!
Pol antemps oit les ouvriers qui travaillaientle bronze élaient par- !
venus & 'apogée de leur art, et :

d'en reporter la confection a1'é-
poique de tant de belles pieces li-
vrées par les slalions lacuslres
de Moeringen et d'Auvernier.
Nous éprouvons , loutefois,
quelque hésitation & admettre
cette maniere de voir. Notre
réserve se fonde sur la ressem-
blance du fleuron du vase avec
celui qui figure sur 'extrémité
du timon du char de la Bou-
vandan (Marne)'. Il n'y a pas identité, mais similitude suffisante

pour qu’on puisse admetire une parentd. Or le char de la Bou- _
vandan se rapproche beaucoup des derniers temps de ['auto- ::
nomie ganloise. Du reste, la forme méme de ce vase, identique 1
it celle d'une des nrnes funéraires que nous avons exhumées du
cimetibre gaulois de Kerviltré en Saint-Jean-Trolimon (Finis-
tere), qui a 02,30 de haut, tandis que le vase de Saint-Pol a
0=,31 *, nous engage également a le reporler aux derniers temps
de 'indépendance gauloisé.

Plus nous y réfléchissons, plus nous nous persuadons que ces
deux vases de Plonhinec et de Saint-Pol ne sont, comme taille,
comme galbe et comme décor, que la reproduction intelligem-
ment tentée de vases de bronze, apportés d'Orient par les navi-
gateurs qui contournaient 'Armorique pour gagner les Cassi-
térides ou autres iles septentrionales. Ces imilations, lémoignant

Fig. 1.

a_ e L om

L. Mémoires ¢ ln Socidtd des Antiquaires de Framee, 1. XLV, 1885, p. 103,
2. Dimensions du vase de Sainl-Pal @ hautewr, 0731; plus grand diamitre,
0=, 31 ; diamétre de la base, 0=,15.
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des efforts de nos potiers gaulois pour progresser, ne sonl pas si
communes qu’on puisse n'y atlacher qu'un inlérét secondaire et
nous avons pensé que notre archéologie nalionale ne peul que
gaguer i les connaitre, Disons, en terminant, qu'il nous parait fort
probable que I'ornementation placée sous le fond du vase de Saint-
Pol n'est que la représentation de eelle qui décorait le couvercle

du vase en bronze : le polier gaulois & voulu l'imiter, et n'a pas
su la placer ailleurs.

P. ov CoaTeLiien.
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SEANCE DU 31 JUILLET 1891

M. Menant commence une leclure sur le déchilfrement des inseriptions hé-
léannes on hiltites. 1| exposa les méthodes employées jusqu'iel par les savants
qui s8 son{ occupds de ces recherches et il fail ressortic 'importance de I'ins-
eription bilingue dite de Tarkondemos, qui doit servir de based tous les travaux
sérieux sur celle matidre. Il ajouts que, suivant une méthode indiquée par
E. Burnoof, il & dressé une liste générale des signes de ['écriture héidenne, qui
comprend 148 caractéres au moing; par 'ex amen de la position que ehacun de
ces signes occope dans les lextes, il eroit pouvoir déterminer la valeur d'un
grand nombre d'entre eux.

M. Edmond Le Blant lit une notes sur une grosse pitee d'argent du lemps de
Charles VI, qui a fait partie de ln collection Benjamin Fillon et est aujourd hoi
conservée i la Bibliothéque nalionale. C'est une sorte de talisman : on y kit les
noms des trois rois moges el diverses formules mystiques, parmi lesquelles
figure un mot cabalistique donl on connait quelques aotres exemples : Anami-
znpia,

M. Balomon Reinach communique & I'Académie une inseription greequa re-
cemment déeouverte & Erythrie, dont one copie Jui a é14 enyoyée par un anti-
quaire de Smyrne, M., Contoléon, Cest un pelit podme d'une faslure agréahle,
gravé sur un bloe de marbre dans une grolle consacrée aux Nymphes Naiades,
oi s trouvait une fontaine ornée de seulptures. La Sibylle v raconts qu'elle est
fille d'une Nafade et d'un certain Théodore, qu'elle est née i Erythrée et quellan
véen neul cents ans, pendant lesquels elle o parcotru toule la terre. « Maintonant,
njoute-t-elle, jo suis de nouvean assise aupris de la pierre sur luquelle j'ai rendu
mes oracles, jouissant do I'agréable fraicheur des eaux ; je suis heureuse de voir
venir le jour oi j'ui pradit qu'Erythrée serail bien gouverndeel prospire, i ar-
rivée d'un nonvel Eryihros dans ma chire patrie, » Lo personnage aiosi désigné
comme second fondaleur d'Erythrée est sans doule un empersur romain du
u® sitele de notre &re, peat-#tre Lucius Verus, qui visita I'Azie Mineura oo 16§,
1l existait une vieille querelle entre la ville d'Erythrée et celle de Marpessos,
qui prétendnient 'une el Fantre avoir donné le jour & In Sybille : le but prinei-
pal de eatle inseription est d'affirmer les droits d'Erythrée. M. Salomon Reinach
fait conoalire quelques autres Lexles découveris au méme endroil el exprime le
vaeu que des fouilles y soient instiludes; elles ne manqueraient pas de donner
des résultals inléressants,

SEANCE DU 7 AQOUT 1894

M. Heuzey entreticnt I'Académie de la Agurine de terre enite, connua sous le
nom de la Danseuse voilée, qui fut recueillie en Grice en {845 par Auguste
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Tilenx, architecte, et dont M. Cavalier, slatuaire, vienl de faire don ao Musés
du Louvre. Les peproduelions en sont trés répandues @ il st d'aotant plus inlé-
ressant pour le musée de posséder désormais I'original, On peut présumer qu'il
provient des fouilles qui furent entreprises par Titeux en avant des Propylées
d'Athénes et qui, reprises plus tard par Beulé, ont amené la découverte du cé-
lobre esgalier de I'Acropole, On a trouvé, en effet, dans la méme région, des frag-
ments de figurines analogues, ainsi qu'un bas-reliel votif du dien Pan dont
M. Heuzey met le dessin sous les yeux de ses confréres : on y voil, devant le
dieu ussis, une danseuse voilée, dont la pose el les draperies se retrouvent poinl
pour point dans la petite figure de Lerce cuile.

M. Menunt annonee la dicouverle d'une souvelle inseription héléenne, rolevée
I'étd dernier par MM, Ramsay ot Hogarth, dans les défilés du Pulgar-Maden,
o0 Asie Mineure; I'existence en a 81 signalée d'sbord & M. Menant par M. Abriet,
drogman de 'ambassade de Franeo & Constantinople. Elle est d'une conserva-
tion parfaite; le texte en est étendu et apporie par sonséquent des dléments pré-
gieux pour [étude de P'éeriture et de la langue des Hitéons. M. Menant recon-
nall au commencement la fliation el les titres d'un prince donl on a déji trouvéd
Q'aulres inscriptions, puis une invoeation aux divinilés proleclrices de son
royaume : ensuite vienl l'exposé du sujet principal de linscription, gqui sera
sans douta la partie la plus difficile & déchiffrer; & ls fin sont commémorées,
une seconde fois, les divinilés précédemment invoquées.

M. Deloche communique des observations sur un anneau sigillaite Lrouva
dins une sépultire d'homme & Witlislingen (Baviire). Cet anneau est en or ; sur
In chaton est gravé un visage barbu, vu de face, avee un casque ou dindéme &
rayons, Une fibule recueillie dans la méme tombe porte une inseription of s lit
I mom propre Ufiila, qui paralt goth ; Faspect de la tite gravée sur l'annean
rappelle égulement les productions de I'art des Golhs, D'aotre part, les trois
cabochons disposés en rélle, qui entourent le chaton, sont une margua disfine-
tive de Porfévrerie franque. M. Daloche en conclut que nous avons 1A un mo-
nument de l'industrie arlistique des Goths, déja modifie par Minfluenes lrangue,

SEANCE DU 44 AOUT 18M

M. Siméon Luce lit une notice sur le « liea fort » de Longueil-Sainte-Marie,
village du département de I'Oise, non loin de Compiggne, illustré par la défense
d’une poignée de paysans qui sy assemblérent en 1350 ot fqui, abandonnde par Ja
royauté, se défiant de la noblesse, soutinrent seuls Ja lutte conlre les Angluis.
Depuis In publieation du 3¢ volume do 1 Histoire de Franee de Michelet (1837),
toul le monde connait cet dpisode hércique, transmis & Ia postérité par les ré-
tite des chroniqueurs Jean de Venette ot Joan de Noyal, Le eapitaine deces paysans,
Guillaume I'Aloue, périt dans ls combat, fandis que son valel, la « Grand Ferré s,
battait les brigands anglo-navarnais « comme blé en grange ». Lo « lisa fort »
qa Luugu.li],‘ ancien manoir pourvu d'une enceinte de murs @t d'une porte for-
tifide, est Il.lji_!t:rﬂ'hlll une lerme appartenant i M, Hongre, maire de la commune,
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M. Siméon Luee, qui I'n visitd récemment, y & trouvé des vesliges imporinnis
des ancipns ouvrages de difense. Il propose de classer parmi les monuments
historiques cette ferme, qui représente, dit-il, « ce que I'on peut appeler les ori-
gines militaires de Jacques Bonhomme »,

M. Menant continge la lecture de zon mémoire sur les inseriptions hétéennes,
il consiate dans ces inscriplions la présence d'un eertsin nombre de noms de -
divinités, dont il cherehe & &tablir la lecture. Il arrive, par une série d'observa-
tions =t de déductions, & déterminer les noms de trois dieux, Taorki, Sandu et
Kamos; il indigue, en outes, Uidéogramma du dien Soleil, représenté dans sa
forme symbolique. Quant aux déesses, il propose, mais trés hypothéliquement,
de reconnallre dans le symbole de I'uoe d'elles lo nom d'Antarata, FAstarté des
Syriens ou In Cybéle de I'Asie Mineure.

Yok

SEANGE DU 21 AOUT (8

M. Edmond Le Blant donne une seconde leclure de son mémoire sur I Anbiqus
eroyance @ des moyens secrels de défier ln lorlure,

M. Salomon Reinach présente des ohsarvations sur une belle slaluetie de lerre
euite, qui fut nequise en Gréce, vers 1840, par ls comte de Sarliges, alors chargé
d'affaires & Athénes, ol quireprésenle Bacchis jeane, debout, eouronnd de lierre,
une coupa duns la main droite, la main gauehe appuyse sur un thyrse. Une fi-
guring de bronze analogue. qui de In eallection de Photiadés-Pacha o passé dans
celle de M. Sambon; & é# publiée par M. Milani, qui a proposé d'y voir une co-
pie du Bacchus de Praxille, décrit par Cullistrite. Si eoln est, la terre cuits de
M. do Sartiges, dont le motil est identique & eelui du bronze Sambon, ne peul
#tre qu'une autre copie du méme original. M. Salomon Heinach estims que
I'hypothise de M. Milani a pour elle toutes les vraisemblanees : il y adhére et
I'appuie d'arguments nouvesux,

M. Hiéron de Villefosse entratient 'Académis d'une découverte de M. Cham-
poisaau, I'un de ses correspandants, & qui le Louyre doit un monoment antique
des plus ndmirés et des plus célébres, la Victoire de Samothrace. M. Champai-
soan vient de faire de nouvelles fouilles i Samothrace, an compagnie de M. Le-
grand, consulde Franee Andrinople, el de M. Lelaille, ancien éléve de I'Ecole des
Hautes-Ktodes : elles onl donné des résuliats inléressants, dootil rendra eompte
|ui-mdme prochainement. Il a trouvé, entre auires, dans la chambre ol avail
éta ddcouverie ln Vietire, un (ragment d'inseriplion ainsi eongu : 2 POAIOXN. <
('est un argument nouvesu en faveur de l'opinion de M. Murray, qui ineline i -
voir datis Ia Vicloire de Samothracs Peuvre d'un arliste rhodien. 4

M. Alexandre Bertrand annonce que I'examen approfondi de deax objets ré- .::.".
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samment découverts par M. Fréd, Moveau el donnds par lui podr des &lriers
guilois, v & Mit reconnalire, non des élriers, mais des mors d'une forme parti-
culiére, dont il est difficile de déterminer 'époque.
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SEANCE DU 28 AOUT 180

M. Homolle, directeur de I'Ecale frangaise d’Athénes, donne des détails sur
les fouilles el explorations des membres de cette Ecole pendant I'été de cette
nnneée.

M. Oppert communique 1

1* De lu part de M. Michel Erlanger, une brique o a été imprimée, en deux
exemplaires semblables, & 'aide d'une formeen bois, une inseription eundiforme
au nom d'un roi Purza-abba, qui vivail au moins deux mille ans avant potre
re;

2* De In part de M. le prince Ceartoryski, sept petits cones sur lesquels sont
gravées des inscriptions sumériennes el od se Jit le nom du roi Gondéa,

M. Héron de Villefosse signale les heureux résultals ohlenos par M. de La
Martiniére, dans son dernier voyage d'exploration dans la Maurétania Tingitane,
Il met sous lea yeux de ses confrires un eurisnx brite-parlum de I'époque chré-
tienne, en bronze, trouvé par le jeune vovageur a Volubilis.

SEANCE DU 4 SEPTEMBRE 1801

M. Hamy it un mémairs inlitolé: Dn naufrage en 1332 documents destings
pour servir d [histoire des marques commierciales au xiv* sicole. Un dosgior
relatil ay nanfrage d'un navire de Santander, sur les confins du territoire d'Oye
(Pas-de-Calnis), a révéld & M. Hamy l'existence, dés Iy xive sigcle, d'un systéme
de marques commerciales ou signes spéciaux apposés sur les marchandises ex-
pédiées au loin, C'est un fuit qui n'était pas connu jusqu'iei,

SEANCE DU 11 SEPTEMBRE 1891

M. Edmond Le Blant communique & 1'Académie une inzeription Intine do
Musée de Narbonne, trouvée prés de cetle ville, & Celoyran. Elle est ehrétisnns
el contient une liste de noms de martyrs. On avail eru pouvoir Iattribuer au
xit* sigcle ; M. Thiers, membre de 1a commission archéologique de Narbonne, a
fait remarquer justement qu'elle doil &tre beaucoup plus ancienne. Elle parsit
conlempornine des inseriplions de 'évéque Rusticos (v* gikale),

M. René de La Blanchére, délégué du Ministérs de Vlnstruetion publique et
chef de In Mission archéologique franguise en Tunisie et en Algérie, expose 1or-
ganisation donnde depuis un an & cette Mission, au Service lunisien des anli-
quités et des arls et & I'Inspection générals des musdes el bibliotheque d'Algérie
et de Tunisie, dont il est chargé. La Mission se compose actuellement de
MM. de La Blanchére, Doablat, inspecteur des anbiquités en Tunisie, Pradies,
conservaleur du Musde du Bardo, Woog, Gauckler et Marye. M. de La Blanchére
donne des détails sur les travanx exéeutés cette année, sur I'tat nctuel el les
Progrés des musées d'Afrique, sur les foyiljes exbeutées par MM, Privat, Han-
nezo et de Bray, du 4¢ régiment de tirailleurs, & Sousse, Bordier, esntroleur
civil, & Maktar, Toutsin, de I'Eeole de Rome, ag Djebel Bou-Kornein, et autres,
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enfin sur les publieations officielles en cours : Collections du Musée Alaowi,
Musdes et Collections de [ Algérie, Catalogue géndral des Musdes d'Afrique, La
eampagne de {804 n'surn pas été inférieure, par les résullats obtenns, & calle
de 1500, dont on ee rappelle les snceds.

A propes d'un passage de cetie communication, M, Héron de Villefosse éla-
blit des rapprochements entre 1a mosaique des Oulad Agla et celle de Lillebonne,
Ces doux mosoiques présentent des disposiions analogues, et I'on se mppelle
quit In mosaique de Lillehonoe porte la signature d'on artiste africain, efivis)
K({arthaginiensis). Elle doit étre rallnchée i la série des mosalques alricaines.

SEANCE DU 18 SEPTEMBRE 180t

M. d'Arbois de Jubainville, dans une note intilulée : le Serment gaulois,
signale les lermes dans lesquels un texte du vi® sidele de notre &re farmuls un
serment prononeé, dans une circonstance solennelle, par Conchobar ou Cannor
roi d'Ulster :

« Le ciel est sur nous, la terre au-dessous de nous, I'Océan aulour de nous
tout en cercle. Si lo ciel ne tombe pas, jelant de ses hautes lorleresses une pluie
d'étoiles gur la face de In Lerre elle-méme; sl une secousse inlérieures ne brize
pas la terre elle-méme; =i 'Dofan aux solitudes bleues ne s'tléve pas sur le
front cheveln des dtres vivanis: moi, par In victoire dans [n guerre, les combais
et les batailles, jo raménerai i I'étable et ao bereail les vaches, & ln maison et
au logis les [mnmes enlevées par 'ennemi. »

M. d'Arbdis de Jubainville eslime que cetie formule remonte i une haute anti-
quité, et qu'elle o é1é connue des Grees au wv® sidele avant notre ére, Il en re-
trouye, en effet, les trapes dams deux passages, I'vn de Plolémée Lagide
(fragment 2), eité par Strabon et par Arrien, l'autre d'Aristole [Ethigue & Nico-
mangue, 111, 2).

M. Théodore Reinach fait una eommunication sur les poémes grees d'Hérodus
récemmont découverts sur un papyrus égyptiendo Musée Britannique. Ca sont
de pelites pidces dinlogudes, quoi metienl en scéne des personnages et des
meenrs dé | vie réelle. Les Grecs sppelsienl ces pitees des mimes; Sophron
avait eréé le genre, mais on n'en avail pas conservé de spécimen, saul les
Syracusaines de Théocrite, Les mimes d'Hérodas n'ont pas une grande valeur
poétique; mais ils offrent un intérét de premier ordre pour U'histoire de ln
langue et des meEurs. C'est un noméro de la Vie parisicnne d'll v & deox milla
ans. M. Th. Reinach en donne des analyses et des échanlillons. 11 en plice la
composition uu * sigcle avant notre ére-el eroit que l'nuteur a véen dans I'la
de Cos,

M. de la Marliniére entretient |"Académie des résoltats de sa dernibre
mission au Maroe. 1l a explord le Sous el traversé 'Atlas, 1 & rencontré, dans
feg eantons reculés, de curienses ruines, qu'il attribue & ['4poque eampirise
entre la domination byzantine el la venue d'ldris dans le Maghreb. 1l a pu
visiter ln cilé fanatique el peu accessible de Taroudant, el il a trouvé, & Agadir
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Sirir, des chapiteaux el aulres fragments d'un travail byzantin neltement aceusd
qui jeltent un jour nouveay sur la domination byzaniine dans cetle partie de
I'Afriqua,

(Revue Critique,) Juams Haver.

NOUVELLES ARCHEOLOGIQUES ET CORRESPONDANCE

_—

— Mittheitungen des k. deutschen archwologischen Instituts, Athenische
Abtheilung, L. XVI, cahier 1, (rois planches : 0, Kern, Eubuleus und Tripto-
lemos (pl. 1-11; cherehe & démontrer qu'il ne fant chercher dans In t8te ri-
cemment déeouverte A Eleasis ni un original ni ane eopis de Praxitle, et que
cetle ldle appartensit & une stalue représentant un Triptoléme). — E. Ssanto,
Sur Porganisation de la justice dans la confédération athénienne, — P. Wol-
ters, Téle de marbre d Amorgos. — B, Sauer, Recherches sur les groupes des
frontons du Parthénon (pl, 11, lmportant. L'aoteur o étudié, non eans difficults
et méme sans péril, loutus fes traces que les figures des frontons onl lnissées
sur Ia plinthe od elles dtajent posbes et sur ls mur contre lequel slles dtaisnt
sppliquées). — F. Hiller de Gemrtringen et Th, Mommsen, Le monument de
Charémon de Nysa. — S, Selivanov, Tnseriptiones rhodiz inedite. — F. Dimm-
ler, Inseriptions d'Ttanos, — A, Wilhelm, — Inscriptions de Leshos. — A.-E. Kon-
doldon, ‘Appedicy Evsaroviels, — Bibliographie. — Diéeouvertes. — Procis-ver-
baux des séances. — Nominations,

— Proceedings of the Soviety of Biblical Archaology (eomples rendus de In
Société d'archéologie biblique), t. XIIT, 2{* session, 8 sdanee, 2 juin 1894
P. Le Page Renouf (prisident). La tublette des sept anndes de famine, — W, Max
Miller, Le papyrus des signes, de Tanis, — E, Lefébure, Sur diffédrents mots
et nimis dgyptiens, parties Vet V {suile). — C. J. Ball, Iifogrammes communs
d Fuceadien et au chinois. Partia 11| {suite]. — Masparo, Notes au jour le jour.
I, 2 planches (suite), — F.-L, Griffith, La métralogis du papyris médical Ebers
{suite), — Delalire, Lettres de Tell-el-Amarna (suite). — Karl Piehl, Notes de
philologie fgyptienne (suile). — Wilbalm Spiegelberg, Le verso du papyrus
Abbott. — M. Sehwab, Coupes & inseriptions magiques. — Eisenlohr, Ertrait
dun¢ lettre en répomse d des critiques de M, firiffith. — Lo Puge Renouf,
Ou'dtaient les Libyens ?

— Budletin de la Socidté des geisnces historiques et natureiles de Semur. —
2% gérie, n* 5, année 1800 : Liste des merbires. — Procés-verbaur des séances.
— Reetifications au catalogus de o collsetion archéalogique du Musée de Semur,
par M. Collenot. — Flore d= larrondissement de Semur, par M. Lachol (suite),
— Natice sur lo commune de Bevrizof, par M. Cazel, — Conférences de M. Co-
quillon. — Note sur Pargile mangandsifére, par MM. Collanot et Coquillon,
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Fac-similés de manuscrits grecs d'Espagna, grvés d'aprés les photographies de
Charles Guarx, avec transeriplions ef nolices par Albert Masvn, Teéxie, 1 vol
in-#; atlns de {8 pl. in-fol. Puris, Hachelte, 1894,

M. Henri Graux, pére de 'helléniste =i prémotlurdment enlevé i la scienee,
poursuit depuis plugisurs années ln publicalion des euvres inédites laissées par
son fils et la réimpression en volumes des travaux qu'il avail jnsérés dans les
revoes savanles, Secondd par deux éléves et amis de Ch, Graox, lauleur da
In présente notice et eelui doot Pouvrage en est le sujel, il a full parafies en
1884 : Notices bibliographiques ef mutres articles; en 1886 : Textes greor aug-
menitds de noles el de corrections inddites, sl aujourd’hui lo pieux monument,
s'noaroit d'un nouvean lives énddit ot I'éditenr apporte, celte fois, une part
importante da rédelle collaboration. lei, I'ovee principale de Ch. Graox,
c'est un ehoix motivé, rationnel, « des types d'deriture greeque qu'il est utile
pux philologoes de savoir lire »; oo sonl en outre les observations som-
muires dont ehague reprodoction est ascompagnée. M. A, Martin a peis taxte
de co recueil pour fcrire un chapitre qui manguait aux fraités de Mootfas-
con el de Gardihausen et & tous les travaux analogoes. 11 s'est conformé pour
ce faire au plan que Graux avait tracé duns eon Rapport sur une seconds mis-
sion en Espagne. Aux quinze planches dont eelui-ci avail rapportd les elichés,
il en gjouts trois qui complétent & propos la série proprement dile. La pre-
miére nous met en présence do me. de Madrid od J# jeune paléographe a dé-
oouvert un texte partiol de Plutarque distinet de tous les auotres par le grand
nombre ot Ia valeur de 2es variantes propres, La deuxiéme fait connaitre éeri-
Lire d'un bombyrin du xni® gitels eotigrement rempli par 'euvre do sophiste
Choricius, donl il atiré, aprés Boissonade el Miller, plusieurs textes inédits. Ce
ms., le seul qui contienne Choricius, dlait diji fort malade Jorsque nous U'nvons
examiné en 1871 ol nous renouvelons le voeu, dmis dans nolee rapport publid en
{875, quun helléniste =oil chargd d'en copier la partie demeurée inédite, La
troisitme planche additionnelle est affectée & Péoriture de Constantin Lascaris
el & eelles des copistes du xvi® sitole qui ont travaillé en Espagne pour le compte
de Philippe I et de divers grande.personnnges, M. A, M. va nous dire en quoi
coneiete U'originalité de 'muvre préparde par Graox, « Un mopuserit contient
toujours, en dehors de Péerilure, bien des faits intéressants qu'il serait d'une
mauvaise méthode de négliger, Griece & un cholx des plus habiles, il & su réunie
dans un eadre restreint de quinze planches presgque tous les faits importsnts
qui peuvenl intéresser un puléographe... Ces planches ne contiennent pas seu-
lement des spécimens '8 peu prés toutes les sortes d'onciales el de minusoules,
soil calligraphides soit nbrégées, quiont élé en usage; elles contisnnant encore
des spieimens dos palimpsestes, des minjatores | elles novs permeltent d'apprécier
Vinflyence que la malitre qui regoit I'éeriture, parchemin, papler de cobon,
papier de chife, exerce sur eelle-cl, 11y a enfin un dernier Mt doot Ch. Graux
& tean comple en composant son recueil @ eo sont leg ornements qui déeorent
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les manuserite... Sur cinquante-cing fac-similés... il ¥ en a trente qui con-
tiennent des ornemants, ete. » La tiche de M. A. M. n'élait ni mines, ni facile,
Il lui falluit mettre le doigt et appeler notre atlention sur les points caractéris-
ligues qui avaient déterminé le choix de ces fac-similée, La fagon dont il s'en
esl pequiltd edt corlainement ublenu 'approbation de notre jeuns maltre, Tous
les détails dilfirentiols ook 616 relevés avee soin, compards entre eux et présentbs
en lermes sobres el préeis qui constiluenl un enseignement fructueux. Eo ré-
sumé, ce livee fait rentrer avee honneor ln paléographie grecque dans la patrie
de Montfaucon, Les clichés rapportés par Graus étaient excellonts; aussi la re-
production ns laisse-t-elle rien 4 désirer. Le fac-similé 46 mérile, sous e rip-
port, utie mantion particuliére.

Une lecture allentive nous & suggéré plusieurs observations, peu graves
d'ailleurs, que nous soumettons & M. A. M. Lorsqu'il vient & pacler du ms. de
Mudrid qui eontient des scolies sur I'lliade, lo eontinuateur de Griux veut
bien rappeler (p. 14) que nous l'avons signalé en 1875. 1l cite aussi Alexis
Pierron. 1l aurtit fallu mentionner en outre le travail de A. Ludwig, Zu den
lligsscholien, insérd dans les Newe Juhrbticher de Fleckeisen, t. CXL, 1880,
p. 129, Plos loin (p. 32). M. A. M. aursit pu eiter Valentinelli {Biblisthéques
d'Espagne dans la Bulletin de Académie des sciences de Vienne), parmi ceux
qui onl déerit la Bibliothéque capitulaire de Taléde. lln'y a pas lien de s'arréter
sur de rares fautes, difficiles & éviter quand l'suteur el imprimeur commu-
niquent & dislance, par exemple : doodia el &, Sowmsrva (p. T); paudpa {p- 8);
Osma pour « Oguna » (p, 23); « sccentuation » pour « interrogation » {p. B0);
eixowiEévowy (p. L14). Nous disculerions volontiers quelques diéleils de lecture.
Page 23, M. A. M. reproduit « un fragment palimpsesle », mais ne dit rien du
texte primitif, Méme page, le manuscrit semble hien porter sfisZou au fieu de
#éeloy, mais les & de ce nom sont peut-dtre tout simplement des «+ dont In bouels
antérieure, en ge fermant, a produil des s, — Page 20, mention de renvois des
deux scolies au lexte, par le moyen des leltres A et B, Or les lettres sonl ici des
signes numériques K et B. Ce systéme de renvoi, qui est infiniment rare, nous
l'avons rencontré aussi dans le ms, 810 de Paris. — Page 39, 1. 15 et 16 du
texte gree, il o'y a pas de lncune entre yuphs el wovayol, puis enlre yempyiou el
tzped, comme lg feraient eroire les trois points placés entre ces mots dans la
reproduction. — Page 40, lo signe de 7o i la suite de a & 6té bien lu, mais
pourguei noter cetie lecture ot quel besoin d'invoquer le lémoignage do Wat-
tenbach? Ells ne fail pas question dans les manuscrits des xme* et xive sidcles,
— Page 42, faec-similé 22, le lemmn en petite onciale n'a pas d'aceents dans le
ms,, mais il en a vegu dang la reproduction ; par contre, les mots en grande on-
ciale des fac-similés 23 el 28, qui sont accentués dans le ms., devraient |'éire
dans llimprimé, — Page 52, M. A. M. rappelle qu'il a renconiré en plusieurs
endroils du ms. en question trois signes ressemblant & des esprits doux sur
une letire des mots ywaixds dplispos, muubixols o1 99 (pour fess). 1l aursil &té an
moins ulile d'exposer plus complétement les données du probléme, pour |'examen
de celle particularité, que M. A. M. est le premiar, eroyons-nous, 4 signaler,
— Page 62, fac-similé 31, 1. 6, wximmy @ elyeras, ek en note : « peul-dtre van, —
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Nous avons oru lire rads (pour ey fva (pour fs). — N'y a-t-il pas contra-
diction entre cotte assartion de la page 63 : v Il me semble que dans ce manus-
crit, lorsque le nom est accentud sur a dernire syllabe, on ne met pas d'apos-
trophe » el cetle autre (p. 66) : « Le mot ol a quelque fois 'npostrophé, ainsi
que les mots comma "Ispfl » ele., suivenl cing mols oxylons avec apostrophe.
Nous conclurions plutit da ees deux constalations que le eopiste, Sous ce rap-
port, n'a pas de systéme arrile, — Page 72, la lrail remplagant un v final ge
place généralemenl @ la suite de la lettre précidents; il n'est silué au-dessus
de eatls letlre quelorsqua la place manque, L'acleur semble done inlervertic la
rigle eb Vexception. — Page 82, fac-simild 44, I, 2, =, non aceentud duns la
reproduetion, I'est dans le manuserit. — Enfin dans le fac-similé 52 bis, nous
croyons apereavoir deux lignes, que nous n'avons pu lire d'ailleurs, 'une avant
I'antre, aprés la premiére ligne reproduite. Nous appelons sar ee délail Fatien-
tion de M. A. Martin, qui n'en dit rien, et celle de ses lecteurs. Peat-&lre, par un
nouvel examen du fac-gimilé, sera-1-il plus beureux que nous. — Nous aurions
aimé que Pouvrage fl terming par un index onomastique.

C.-E. RreLie.

1. Adrisn Busscwer, Etuds sur les figurinee en terre cuite de la Gauls romaine.
Parla, 1B3.

Depuis Tudot, aueun archéologoe ne s'élail oceupd, nulrement qu'en passant
et i propos de spéeimens isalés, de ces figurines en lerre cuite si nombreuses
en France; il v a H, cependant, le sujet d'une étude cariense. M. Ad, Blanchet
vianl de nous rendre Je service de consaerer i ees objets un travail aussi cons-
ciencieux que méthodiqus. 11 & divisé, comme cela devait &re, son livre en
deux parties. L'une est, & proprement parler, un catalogue des terres cuites
dont il & eu connaissance, disposées d'abord par classes de sujels figurés, puis
par lieux de trouvaille et par musdes; deux planches sont jointes A ce catnlogue,
Ce n'est pas encore le Corpus dont nous aurions besoin, mais on y Lrouvera un
choix de monuments intéressants, On s'élonne un peu, éependant, de n'y pas
renconlrer un seu] exemplaire de la Vénus anadyoméne, si Iréquente dans nos
musées, ni des déesses-méres qui ne Je sonl pas moins, et auzquellas Pauledr
a coneacrd un de ges meillsurs chapitres ; il nous faudra done avoir encore re-
eours, en cartuins eas, & I'inexact Tudot. Dans l'sutre moitié du livre qui en cons-
titue la partie originale, M. Blanchel a examiné loutes les questions que sou-
litvant les terres euites gauloises, fabrication, ateliers d'od elles sortmient, nalure
des sujets représentés, destination des figurines. Il a apport? dans cette dis-
cussion une prodence et une eritique qui constituent, & mon sens, ls mérils
prineipal de sa dissertation. Par cela méme, il a dii, dans bien des cas, renoncer
& des solutions précises; du moins celles auxquelles il g'est arrété ont-elles Je
mérile de ne jumais aller au defd de la vérilé.

R. Caonar.
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De divinis honoribus quos aeceperunt Alexander ot suocessores sjus, Lbesim
propouebul Faeultati liftsrnrom Parisiensl Acmillus Beowumn, Paris, Thorin,
1890,

Le culte impérial, son histoire et son organisation depuis Augnste jusqu'd
Justinien, par Uabbé E. Brosves, Parie, Thorin, 188,

La soutsnanee de ces deux théses de doctoral 8s lattres a valu an récipien—
daire un véritable soeeds, & l'occasion duguel des dloges bien mérités lui ont
été decernds par 'arfopage le misux qualifie, sux spplandissements d'un audi-
toire d'dlite, Une auvssi enviable recommnandation sera ratifiée par les éradits
qui auront recours & ce consciencieux fruvail. Malgré la dualité des titres,
malgré ke diversité do rddaction en deux langues, la ligne de démarcation entre
la thése |atine et la thése frangaise reste purement conventionnelle el ne say-
rait empécher d'en parler comme d'un tout unique. C'est qu'en effet elles for-
ment les deux parties d'un seul el méms ouveage qui pourraient étre tomées,
tellement I'unité de plan &t la continuité de sujet sont observées depuis la pre-
mitre page de l'une jusqu'a lo dernibre de l'sutre; A les prendre dans leur en-
semble, elles eonstituent la monographie la plus étendue, la plus complite que
nous possedions, J'entends au point de voe historigue, maizs nullement philoso-
phique ou psychologique, sur le culte divin renda aux prinees, I'un des phéng-
ménes les plus intéressants & étudier dans I'antiquité classique, Ceux qui
voudroat en prendre eonnaissance, pour une gimpls satisfastion de curiosité,
ou P'étudier pied & pied pour Teurs besolns professionnels, feront bien de com-
mencer par parcouric d'ot bout & l'autre les tables de matigres plocées & lu suite
comme un conspeciis dans lequel la churpente solide et bien ordonnée de l'en-
semble se dégage nellement i travers Ia multiplicité des détails ; les douze pages
de ce résumé sont & proposer comme un modle de répertoire & la fois métho-
dique el analylique. Tout au plus pourrait-on regretler que Pauteur, ayant
reproduit dans un appendice final la liste déji connae de par ailleurs des Divi
romuins, n'ait poinl semblablement donné celle des successeurs d'Alexandre
élevis i I'spothéoge, liste non moins utile, qui aurait en plus le mérite el 'at-
trait de linédit ; tant qu'd formuler ce desideratum, je ne vois pas pourquoi on
n'irait pas jusqu'a réclamer le catalogue général commenté des héros ou autres
personnages déifiés & divers titres; les légendes du vieux Latium en font
connaltre une demi-douznine, Aeneas, Aventinus, Saneus, Talius, Quirinus et
Romulus, si méme ces derniers doivent @tre dédoublés. Cher les Grecs, le
uombre des rois el des parlicaliers, jusques et y compris Anlinods, esk plus
considérable; anssi, une adjonction de ce genre, an épuisant la matidre, ett donng
i la thése latine une importince comparable & celle de la thése frangaise,
“'r_ r“lf'hé Bearlier y étail ndmirablement prépard el g'il ne 1's pas fait, ¢'est
quil o' peut-dtre pas voulu, & Lot suivant moi, déroger aux usages regus da
saerifier I'dtendue de I'une pour reporter sur Fautre Felfort principal, Au fond,
mon nhﬂtﬁrmﬁuu est moins une eritique qu'un hommage indirect & son talent
ﬂ_t 4 £ solence, en méme lemps qu'un appel & sa bonne volonlé pour |a confee-
tion d'un appendice eomplémentaire i sa premidre thige,
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Au eours de mon essal sur la Domus Diving ef les Divi' il m'est arrivé de
faire quelques recherches qui ont eu pour affet de montrer i mes leeteurs qu'une
lazune était & remplic daos la littérature relative & Pétude des apothéoses
impérinles. Je ne saiz sl jai eu la bonne forlune de contribuer ainsi & ce que
M. l'abbé Beurlier sa chargeit de reprendre la question et de la traiter en
Iélargissant avec lampleur qu'elle comporte, mais lout au moins le remercierai-
je de m'oflrir P'oceasion de plaider incidemment pro dome, puisque domus il y
a. En effel on ne rencontre dans son travail aucune diseussion, woire aucune
trace de ln célébre formule In Aonorem domus Divinae, d'une réeurrence i fré-
quenle sur les monuments volifs ; pour mon eompiz personnel, jaurais #Lé
charmé de eonnailre son opinion sur I'interprétation que jen ai proposée en ln
regardant eomme ['équivalent de In honorem domus Divi, puisque I'adjectil
Divinae peul dériver de Divus, nom propre officiellament attribué i César défunt
eussi légitimement que Neronionus de Nero ; conférer encore domus Augusta pour
domus Augusti; et c'esl pour bien marquer calte accaplion spéainle que je orois
devair orthographier domus Divina par un D majuscule; c'est, en prineipe, la
Maison du Divin (César), bien plutdt que la Maison divine (impériale).

Méme aprés I'exposé des vues de suteur sur l'origine du cults impérial, jo
persiste & croire quil n'y a aucun rapport de filistive diregts ou indirecte entre
les apothéoses royales uwsitées dans le monde oriental et celles des Divi impé-
rinux. Dés les temps [égendaires, béroiques, des premiers rois, Homains et Latins
rendaient quelquefois les honnears divins au prince défunt, et I'interruplion que
colte coulume o éprouvée pendant la période républicsine ne les a pas em-
péohés de In reprendre dans leurs propres traditions, sans rien emprunter aux
peaples &lrangers, le jour oit I'explosion populaire qui éclata sux fundruilles
de César mit en évidence que le retour & l'idée et sux pratiques monarchiques
élait désormais aceompli. S'il est un fait indéniable, c'est que Uapothéose du
dictateur perpétuel ful acclamée par le Sénal ot par le peuple dans un mouve-
ment tellement soudain et spontané qu'il exclul Mhypothése, méme la possibi-
lit, d'une imitation inconsclente ou vouolus d'usages exotiques ; I'événement
eiil suivi son ecours quand mdme aueon Séleucide, sucun Plolémée n'edl &td
Jéifis, et I'on apergoit clairement pourquol les empereurs sont qualifiés Homulei
Dhivi sur une inseription d'Aleantara, Dailleurs, Papothéose avait pour les Ro-
mains une signification tout autre que pour les Grees ; dans le prince défunt,
ils honoraient un #tre supérienr & Ihumanité mais inférieur & la divinité ; les
Orientaux V'adoraient & 'égal des autces dieux. Cela est tellement vrai que le
mot divus a un sens spécial, distinet de dews, landis que les Grees n'onl jamais
eu que Beds pour désigner une divinité aussi bien qu'un roi déifié de son vivant
ou aprés sa mork.

En résumé, je crois que pour parler des choses de Rome il faul avani tout se
placer au point de vue romain, el se tenir en garde conire une prédilection
trop marquiie pour l'influence hellénique sur les meears et les institutions des
provinces occidentales,

L. Builelin épigraphigue, vol. V el VI, 1835-1836,
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Jallais oublier de rendre justics an soin que M. I'abbé Beurlier o pris d'indi-
quer dans une table d’errata la plupart des faotes qui avaient échapph & la cor-
rection des épreaves; comme contribution & eo mdme sarclage, inévilable
dans loute ceuvre d'érudition, en voici deux autres queje reléve dans la thise
Intine : page O, note 2, au fien de Corinthum, fire QOlympiam (Pausanias, ¥, 24;
il s"agit de la statue d'Alexandre sous les traits de Jupiter, érigée, non 4 Co-
rinthe, mnis & Olympie par un Corinthien); page 58 au lieu de Viennae (Vienne
en Dauphing), lire Vindobonoe (Vienne en Autriche),

P. 8, Au moment do donner la bon & tirer du présent article, jo recois une
brochore que M. l'abbé Beurlier vient de faire paraitre, Les vestiges ou culle
impérial & Byzance ef la querells des Teonoclasles ; il y montre, par un exposé
de faits Lrés curieux, eomment s'opéra la transilion du culte des Divi impérisux
& celui des Saints, quen lalin du moyen &ge on appelait aussi Divi.

Rogenr MowaT,

Nonvelles obesrvations sur les assemblées provinoiales et le eulte provineial
dans 1'Afrique romaine, par Clément Pareo oz Lessenr. Paris, Pedone-Laoriel
el A. Picurd, 1394,

Voiei encore un mémoire que j'ai grand plaisir i signaler el qui vient fort
& propos aprés les travaux de M. I'abbé Beurlier. M. Pallu de Lessert constats
un fail trés remarquable en Afrique, & savoir, Mabsence de (races du culle de
la déesse Rome et d'Auguste, ¢'est-i-dire de 'emperenr vivant, Nulle part aillours
le eulte des Divi ne paralt avoir eu une popularité comparable i cefle qu'il aequit
en Afrique. L'anteur Uexplique en rappelant que le culte posthume des princes
indigénes éail dans les vieilles traditions locales. La politique romaine, qui
avait lroové en Orient le culte des princes vivants et I'avait aceepls, s'sccom-
moda en Afrique de eelul des princes morls. Les habitants de la Maorétanie
auraient compris difficilement peut-tire le culle abstrit de Rome el d'Auguste ;
ils se ficenl naturellement & l'idée de trailer les Césars comme les succes=eurs
d'lempsal, de Masinissa, de Juba, de Plolémée. L'enquéte poursuivie dans les
inscriptions de Lositanie, de Bétique, de Sicile, mméne & conclure que ls
culte provincial de Rome et de 'Empereur vivant lemporte généralemant, mais
qua dans les provinces occidentales de I'Empire, celui des princes divinisés
domine, saul en Tarraconaise el en Narbonnaise o les deux paraissent avoir
eoexisté,

R. M,
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Tue Acapemy, t8j1.

P. 180 et 181; cf. p. 201.J. Rhys.
Nole sur quelques inscriptions de
Bretagne déja connues pour la plu-
part.

Angarorociy Avcrasa, X1, 36.

P. 371 el suiv, Mowal. Signili-
cation des mots procolitia, pefria-
nae, classiana dans les inseriplions
mililaires de la Brelagne.

Angnenoraro TmiestiNo, 1891,

P. 166. Gregorutti. Article sur
I'antique Timavum et les voies Ge-
minia et Postumia, Contient de nom-
lireuses inscriptions ; mais elles
sont déji connues,

At pELL” AccapEMTA bt NAPOLL,
18go.

. 153 et suiv. Sogliano. Re- |

marques sur quelques inscriptions.
P. 157. Texte trouvé: i Pompéi.
413) aLLEIA-mAL-F
SACERD - Veneris
ET CERERis siBl
EX-DEC-DECR - PEe * prub
T1® SERIE, T. XVIIL

P. 163, Inscription de Capoue
gravie pro salute August. M. Awr,
Commod, Jovi Olbio Sabaco [ins-
cription complite sera publide ullé-
rienrement).

Attt pELLA REALE ACOADEMIA DEL-
Le scEnze of Tormo, 18g1,

P. 685 el suiv. Ferrero. Inscrip-

tion de Demonts (territoire de 'an-
tique Pedo).

114d] L -CRISPIVS

AVGVSTINVS
DYMYIR-DIIS
RVBASACO ET
ROBEONT - VOTVM
SLiL+M

BULLETIN ARCHEOLOGIGQUE DU (o=
MITE DES TRAVAUX NISTORIQUES,
18g1.

P. 135 el sniv. Héron de Ville-
fosze. Découvertes de M. de La
Martinitre au Maroe,

P, 136. A Ain-Chkeour.
29
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115)
g¢eXNTO LOCHE

~ENEON PRAE

el |l ASTVR ET CALLjace
p/RAETORIM PERM2
NVS COMM HAS)
10 COMPOSVIT ET FECIT|

A la ligne 2, Vestampage m'a
paru permeltre de lire aussi bien :
L NEON = Acl(ius)? Neon

P. 14o. A Volubilis {Ksar-Fara-
oun}.
116)
in honoREM MEMORAE
«o-CLAVD M -MTVRI
viCTORIS * FIL1
M MATVRI viCTORN
V-E-PRAESIDI1S
ET PATReN1 HOST
RESP - VOL
eX DEC+ORD
P, w43,
117)
EEEBE-OCRATINE
OCRATI * F - FLAMINICA#
FROVISCIAE TINGITana#
S c ASSIVS PVDEns
sor ORI+ INDVLGEN tissi
mae posuitl
P. 14g.
118) ° D M
C-CORN
ELTI SEVE
Ri-
IMPENSA
COLLEGI
MERCVR
VESTIARI
OR-¥VIX
AN - X1

REVUE ARCHEOLOGIOUE

Le collegivon Meveurii vestiario-
rum esl un collége & la fois indus-
{riel et funéraire,

P. 154. Plusieurs inscriptions
funéraires écrites en grec.

P, 179 et suiv. Carton et Chenel.
Inseriptions de Sidi-Ali-bel-Kas-
sem (Thuburnica),

P. 179. Dédicace Mercurio So-
brio, Gienio Sesase el Paatheo. (€.
1. L., V111, 146g0.)

P. 183

119) MARTI AVG
SACR
Q_‘FVEF&HIVS'Q'F'LEH‘HI"!
IALIS - PEC - A SE - OB - HONOres
SVOS-11 VIR-ET:FLAM AYVG
REIP+ INLATA DD STATVam
FAC-CVR-PRAETER SVMmam
NVMERATAM OB DECVS
QVINQ-ET-AMPLIVS : LVDOS
ET-EPVL-BIS- ET-TRIT: 8- XM
CVM+ESSET - ¥ DEWIS-EX-X de
NIS+A+BELLICO+PATRE-No
MINE - EIVS - POPVLO - dalis?
ITEM SPORTVLAS-ORdin. bis

Les compléments sont donnés
par une inscription idenfique et
complitte & droite; consacrée & une
autre divinité el publiée i la méme
page.

L 12 el 13, Corriger la rédaction
ainsi qu'il suit : ex denariis [de]nis
a Bellico patre [ promissis] nlojmine
ejus populo dedit.



e N e T e |
P LT L A S I L~y ear [_h,l?.m.-. s

REVUE DES PUBLICATIONS EPIGRAPHIQUES

P. 184

120)

Q+*FYRFANIVS  FELIX
BELLICYS OMNIBYS HONO
RIBYS IN COLOnin Sua FVHN
CTVS FLAM AVG PERF PECVNIA
OB HONOREM FLAMODNI
SVI perpetVi REIP - INLATA

SIENEEEEEED D POSVIT

BurLermd pE  CORRESPONDANCE
HELLENIQUE, t1891.

P. 418 et suiv, G. Cousin. Ins-
eriptions d'Asie Mineure.

P, 419. Milliaire de la route de
Djibi & Stratonicte, semblable au
milliaire du orpus mser. graee.,
o* §8a. Porte le chiffre 11,

BULLETINO DELLA COMMISSIDNE AR-
CHEOLOGICA COMUNALE o Roua,
i8gi.

P. 81 et suiv. L. Cantarelli,
Fasles des curatores viarum d'[la-
lie.

P. 156 et suiv, Gatti, Fragment
de calendrier déja connu. M. Galli
restitue &

121)

etobre.,
1L MEdilr, n'
[
FONT W
EN

0 Eid n'

3
13

%

6 m m R

P. 162, Loi du collége des ebo-
rarii et citrarii. (Voir plus haul,
n" 14.)

P, 166. Elogium de Duilius.
(Voir plus haut, n® 48.)

P. 168. Elogium de Marius (pa-
reil & eelui qui est déja connu).

P. 177. De Vit. Article sur une
inscription déja connue de Ferrare.
(C. 1. L., V¥, 2385.)

Buriermmso pet’ Tupeniaie Isti-
TUTO ARCHEOLOGICO GERMANICO,
18g1.

P. 122, Inscription déji publide
(Bullett. comun., 1890, p. 73, et
que M. Hillsen restitue ainsi :
123)

M AGrippa i [
AED iugsu
IMP+-CAEsuris divi [.

HI VIR-® p. c. agdiculom ?
piCT SALY laris refie, cur?

P. 137. Du méme. Inseriplion
de Rome (ef. Notizie degli Scavi,
18gn, p. 323}

123)

SENTIA-L-F
MATER - SCRibonine
CAESaris

P. tho. Fragmenl retrouvé sur
le Forum d'Auguste (Bullett, co-
mun., 1886, p. 79; 1890, p.ad2).

124) —tA1E
RSOR-L+E

M. Hiilsen restitue i la deoxiéme
ligne : erjnsor L. Eq[uiliuon censu
prohibuit, en se référant @ un pas-
sage du fe vir, illustr., 62 : Censor
L. Equitium, qui se Tib. Gracchi
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filium mentichatur, 1n censum non
recepil.

P. 151. Monument triomphal
élevé par Trajan dans la Dobrudja
pour rappeler ses vicloires sur les
Daces, M. Tocilesco, quil'a décou-
vert, I'n In et restitué ainsi :

125)

Moegiae VLTOR
iMp. cacsAR DIV
NERVAe f. nERVA
ralANYS awug. germ
duacicus Ponl. max,
trib. potesT X111
imp, wi cos VPP

(1w

v
B
P. 157 et suiv. Article de M. Mom-

msen sur les fasles des sex primi
al nerario.

Fragments de sénalus-consulle
de I'an 23 avanl notre ére relatifs
aux sex primi, chefs des appari-
teurs publics, atlachés & I'aerarium.
Le premier a élé¢ publié dans le

C. I L, VI, 10621, ct le second
dans le Bullettine comunale, 1883,
p. 228, M. Mommsen restitue :

128)

[ut ad aerarium nomina eorum
qui secundum id] || decretum [ere-
ati erunt, ejus anni eon)s{ulibus)
at pralet(oribus) aerario praese{ri-
plis publice proponantur, itemque
thidem proponatur] || sei quil de
le[gendis sevibis gquaestoriis Cn,
Pisjo L. Sentins eo(n)s{ul) al(ter)
a(mbo)ve, s eifs mdebitur, dum
ne quid] || clontra) l{eges) tulerin]t
alive qui magistratus deindle fe-
rent. Censulere). Hn) slenatu)
fluerunt) CCCCV.....

Les fasles de ces fonclionnaires
figurent fragmenlés sur trois ins-
eriplions (C. 1. L., V1, 1496 ; Bul-

| letting comunale, 1883, p. 2363

C. L L., VI, 1495). M. Mommsen
restifue (voyez page suivante) :

P. 163, Domaszewski. Essai de
restitution du ne 7347 du Corpus
(1. LI). Il propose de lire :

128) A-blpivs Gallus ornAaTvs done Li

CLAYDI

+ CAESarif AVG - GEEmani

Cl TRIVMPHALibus 0RNAMEntis cos

@ Vir 5-F-PROCOS.......E ET SICILIA¢ leg aug
pr. pr. moeSIAE PRaefeclus EQVITAT bells
britannico pr. quaest, impeRATORIS - 1858

P. 108 el suiv. M. Thm. Supplé- | riae que le méme anteur avait déji
ment au recueil de tabulae luso- | publié dans les Bonner Studien.

o Sty S
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AEVUE ARCHEOLOGIQUE

1+F-AVG| witi

Elcor (u f)

NE:L - FOMPVSIO - METTIO-\,
NO- PRAEF- AER-SAT-ANN-TIN

[ON10-M-F-PRISCO
v/ETVRio- T ¥+ FrLAacco
viviocu-F-Mmaximo

COS5 |fafl)

proef, aeva sat, ann.)\ i1

Burrertimo ot ARcREOLOGIA B STo-
BIA DALMATA, 18g1.

P. 65. A Salone. Premitre men-
tion, en Dalmatie, de la egio T |
Jtaliea Severiana.

M oA REZERGEREA N V 5
MIL LEG 55 coN
TVBERNALLS
B M P

CoMPTES WENDUS DE L Acanse
DES INSCRIPTIONS ET BELLES-LET-
THES, 1891,

P. 2. Lo Dlant, Plaque de collipr

d'esclave trouvée pris de Velletri
el communiquée par M, Helbig.

130) AsELLVS.SE
RYVS PRATECTI
OFFICIALIS - PRAEFEC
T1 ANNONIS FORAS MV
RV -EXIVI - TENE ME
QVIA-FVGIREDVC
ME AD FLORam
AD TOSOR
ES : :

P. 2§ el suiv. Héron de Ville-
fosse. Découvertes du P. Delallre
i Carthage : épilaphe d'un soldat
dela 1 cohorte urbaine ; fragment
de liste militaire,

P. 36. Inscriplion d'un monn-
ment iriomphal élevé dans la Do-
brudja par Trajan & la suite des
guerres de Dacie. (Voir plus haut,
n* 125,)

P. 37. Note de M. Toulain sur
une inscriplion de Luna, mention-

e LV R e L 6 T e
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pant un proeses de Maurélanie.
(Voir plus haut, n* 107.]

P. 193. Inseription de Tipasa.
(Voir plus haat, n® 98.) La leclure
du dernier vers serait, d'apris
M. Geffroy :

Interitumgue ejus celorumregno
probaeit.

P. 195. Tablette de jeu trouvée au-
dessus de la eatacombe de Sainte-
Priscille. Les deux premiéres lignes
portent !

131) HoOSTES VICTOS
ITALIA GAVDES

M. de Rossi y voit une allusion
anx victoires d'Aurélien sur les
Barhares, en 271,

P. a11. R. Cagnal. Inseription
trouvée a Timgad.

132)
imp.CAhesalk - Biwvi
nervAE f nerva TRATA
Nus - UVG - gerMAnicVS pONTF
max, irib, poT - 1111 €05 11-P-P
col. marciANAM TRATA
nam thaMVGAdTl PER @-

[iidl ave rFEc
| munatio GALLO-LEg AVG'FRO-PR

P. 217 et suiv, Helbig. Instru-
ments d'un repousseur en métal
avec les inscriptions :

133)
AEMILI - FAVSTL
X4 (= 4o),
XV(=43)

P. 293. Héron de Villefosse, Ins-
eription *rouvée entre Gafsa et To-
zeur, dans le Beled Tarfoni,

ST

CLIE :.r'_r_'_-..f;‘--fE R ,ilﬂ o~

134) 1mMp - NERVA « CAES - AVG
p+M -+ TR-P+-COs 111
O-FABIO-BARBARO
VALERIO + MAGNO
IVLIANO - LEG * AVG +
PRO- PR - CASTELLYS-THI
GENSIVM-

CoMPTES RENDUS DES REUNIONS DE
vAcapeme v’ Hirpong, 1891,

P. xx1. Pierre trouvée & Renier.

185)
MEMORI]E®CD

ANNELl FORTY
NATI CHFLESATY
L¥5 LOCO SEDATO AT
SEPVLTVRAM OB EIVS
CARISSIMAM ADFECTI
ONEM ET OFELIVS TIRO
QVIBVS SVAM FRVGA
LITATEM TESTAMENTO
VO LEGAVITH#FECE
RVNT-V-A-ClI H S E
P. xxv el suiv. Inseriptions de
Téhessa, déjh publides,

Cosmos, 18g1.

P. 4o8. Delattre. Inscriplion nou-
velle de Maktar (Tunisie).

138) D M S
GRANIVS - ABETDEY
i PACE-ET REQVIE -
VIKIT+ANNIS - XXIII
M,V DIES:VILL:

ORAS - X -
A noler les sigles D M-S. dela

premidre ligne.
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Fac-similés d'inseriptions ehri-
tiennes de Maktar déja connues.

Jauneiicuen pes VEREING voN AL-
TERTHUMSFREUNDEN 1M HuEmx-
Lanpe, LXXXX.

P 13 et suiv. J. Klein, Pelits

REVUE ARCHEOLOGIQUE

monuments du Musée de Bonn, A
eignaler :

P. 13, Le plan d'une ville an-
lique & val d'visean, surun plat de

Verre.

P. 25. 138) Anneau d'or ayant | Tue Jovnsse op Hevrewio Stu-

dppartenu & un option de la lé-
gion Ire Minervia,

Les autres textes sont déjh con-
hus ou sans grande importance,

P. 19g. 1. Klein, Inscription de
Calogne.

189) LApveRno

L - VALERIVS
ATTICVYS
e IMP 1Psius

La divinité citée 4 Ia premibre

ligne est 16 Mercuriug Arvernus
déji connu par d'sutres textes,

P. ata. Cachel d'oculiste de
Boon. (Voir plus haut, n 24.)

DIES, t8gi.

P. 170 et suiv. Fouilles & Chypre.
Inscriptions de Salamine.

P.175
140)
in honorem

bi. caesaris divi aug, f.
divi IVLI NEPOTI AVG pond, maa,
IribunicIAE POTESTATIS ef fufige
atg.... AW\MINORVM
facienDAM CVRAVIT IDEmy. ded

C LYCRETID RVFO

A la ligne 5, M. Mommsen se
refluse d suppléer Sallamin|i Jorum,
il propose dubitativement dolming-
rumni [rmﬂmmm]‘
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P. 177, 183, 183, 195, Dédicaces | Tue JounrnaL or PuiLoLocy, t8ge,
i Ptolémée Philopator et & d'autres p- 92.
Plolémdes.

P. 225 el suiv. E.-L. Hicks.
Inseriplions de la Cilicie occiden-
tale. Fort peu d'enire elles inté-
ressent directement les antiquilis
romaines. Quoatre millisires pro-
vienpent du distriel d'0lba; ils
n'ont rien de particulier,

142)

In hi{onorem) d|omus) d{ivinae),
num(inibur) Aug{ustis) fara[bul-
rem exaedificaverunt suo i{nplen-
dio juniores vici kic cos|i]stentes
loco sibi e[on)eesso et donato a
vikan[is Bledensibus] dedicatum
effectum I..... Jdus Julias imp| era-
tore) diomino) [n{ostro) Philippo]
Aug(usto) et Titiano c[o[n)s(uli-
bus), cur{atoribus)... tio] et Secun-

din.b'[e_ku [ro] (a. 245).

Ce lexte donne le nom antique
de Bithurg : Beda vicus. Farabur,
mot d'origine germanique, signi-
fierail : maison pour les voyageurs
ou pour la garde de la route,

P, 1og. M, lhm. Textes de Co-
logne,

14 1) Tombeau d'on vétéran de
la légion XIV*, Aurelius Maznus.

KoRRESPONDENZHLATT DER WEST-
1
DEUTSCHEN ZEITSCHRIFT, 1891,

P. 103. P. Wallenborn. Inserip-
tion trouvée & Bithurg.

1483) opCcELLIONI®
ILLANVONIS + E -
EXOMNAE-&NvVal

EIVS
OPTATAE-FB
ANNAE-NEPTIAE
BIENVS - GATI: F+PIE
DEeESVOBF-C

1hid.

fdd)cATO CABIRI-

F+-civl viroMax

DYO DEMIONCAE
CONIVGI-EIVSa

ATHAMAE ET - ATRECTO

GATI FILIS

BIENVS « GATI - E - PIE

DESSVORF - C

RO FTL RN ey e 3. L )
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P. 110,
146) pENo - caATi-F
CIVI » VIROMAN
DVO + INGENVAE
OCELLIONIS- FIL
CONIVGI EIVS
A noler tous les noms celtiques
eontenus dans ces épitaphes.
P. 119,
148) pRro SALVTE i - N
1 o M
CETERISQVE DIls
ET GENIO » LOGCI
M-YERECWDE!
V5 SIMFLEX D LEG
XXX - VLP CRAM
AGENS STRATO
EYM ET PEDITW
skevrariw cos

On  remarquera la fonction de
curator stratorum et peditum sin-
gularium consularium, confiée i
un_ceniurion.

P, 161, Grafiite trouvé & Dor-
telweil.

P. anj. Autel découvert & Bin-
chester (Anglelerre). Le texle, em-
pruntéaux Mlustrated London news
(13 juin 1891 ), esl donné ainsi qu'il
suit :

147 Jovi Optizno Mazimo et Ma-
tribus Ollototis sive Transmarinis
Pomponius Donatus beneficiarius
consulis (corr. consularis) pro sa-
fute sua et suorum, volum soloil
libens animo,

MeELANGES D ARCHEOLOGIE ET DS~
rORE bE L'ECOLE FRANCAISE DE

RouE, 18g1.

vV SEEE. L
MACRRO ET CEISO gy P. aj1 et suiv. J. Toutain, Ins-
cos {=s ta4, | criplion de Troesmis,
148} ' IMPL1p caesas.

FL:CL « CONSTANTINYS ALamann. german, miLe
FL - IVL - CONSTANTIVS - SARM perSle, mEdic. mas
fL*1VL-CONSTANS SARM:P1l-FELICES NGG

LOCYM IWARE L'M'T:S POSITY'M GENTIWLIVM

GOTHOr uM

EMERITATI

SEMER APTIS

SIMVM AD ENFIRMANIAMROVINGIALIVM

SYORVM AETERMNAM

SECVRITA'EM ERECTA 15

TIVS FABRICAE MYNITIOM CLAVSERVN

T + LATEVACVLORVMQVE IMET*M PEREN

NIS MVNimiNIS DISPOSITION: TERVERVNT

ADCVRANTE SAPPONE V P DVCE LIMITIS
SCYTHIAE

-
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Texte qui mentionne In cons- | v{ir) plerfectissimus), duz limitis
truction d'un ouvrage de défense | Seythiae.
militaire sous le rigne de Constan- P. 31§ et sniv. R. Cagnat. Ins-
tin, Constance et Constant (337- | criplion militaire de Lambése,
340}, par les soins de Sappo, Sur la face de la prerre:
149) m
ET-CASTRORV|m dedica
NTE-Q-ANijfeio fausie
LEG-AVGG/pr.pr.c.v.cos
ampilissimo
' leg. iii

AVYG-P-V+-Q i m i
LITARE Cfoeperunt
CN+CL:+8 e * o8
“1-TIR-CL-Plompeiano i (. 108)
Sur le cdld ;
Lovaby TR B AT Y eALa
C NERVLLINs SERANVS EIRT C POMPONIVS VITALIS AMMED
M AVRELIVS FATALIS © THEV  C EGNATIVS SATVRNIN  KART
M IVLIVS QVINTVLVS CIRT  C IVLIVS FAVSTVS CILIo
5 M CTNGONIVS VERVS CIRT = O AEMILIVS SAXD CIRT
M FLAVIVS VRBANVS CIRT  C IVLIVS IVCVKDVS CIET
C IVLIVS SATVENINVS CAST € LAELIVS SECVNDVS CIRT
COH VII TIB CLAVDIVS CASTVS CIRT  C© IVLIVS FESTVS SIMIT
Q MEMMIVS AVIIVS CAST € VIBSANIVS VICTOR CAST
10 C ATTIVS ROGAfus? CAST C IVLIVS IMPETRATVS EART
Q CERELLIVS SILVanus casl C CORNELIVS HONORATVS THAM
M CATTIVS FAVSTINVS CIKT ¢ CEREELIVS FRVCTVS CAST CORN
C SERTORIVS VICTOR KART  Q OPPIVS CHESCENS HIFFO
M MVNATIVS MESSOR C GENTIVS IVLIANVS CAST
{5 C IVLIVS SIIGVARIVS COH X Q VOLVSSIVS MAXIM LAMB
€ IVLIVS HONORATVS C IVLIVS VITALIS THEY
M GRAKIVS CLEMENS C IVLIVS BARIC CAST

€ EGNATIVS MARTIALIS THAM
M NVMISIVS GEMELLVS CAST
M NVRIVS FELIX CInT

M CASSIVS RVFVS
C AVFIDIVS FAREVLEVS
20 M AVEELIVS CITTINVS

BRRGESS
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M TERENTIVS GEMELLVS  CIRT
40 C GEMINIVS VETVSTINVS EAR BF TRIB
SEX VETIIVS VICTORINVS CAST
COH VIII C IVLIVS GYDVLLYS CAst

LYCCEIVS FELI X THEV
AELIVS FORTVN  ATVs EART
POMPONIVS FE Lir  WiEsg

0 CLODIVS CLARVS CIRT M QVINTIVS SERVILIVS BVLLA
M VLEIVS SATVHRINVS KArT M Geilfins? MARTIALIS CILIO
M GELLIVS OPTATuS Bagui? T FLAviUS SATVENINVS CAST
¢ CORNELIVS SAlurninus CIRT L LATINIVS SILVANVS EART
25 M NVERIVS Dalus CIRT L AGRIVE IANVARIVS KAET
T AELIVS CRETICVS CAST C CANTINIVS VICTOR CALAM
Q AVRELIVS RVFVS CAST C SALTIVS VICTOR CAST
C VINICIVS DORATYS CAST C ATTIVS FAusftVS [IIPAS BF TRIR
€ VITALIS CuPITVS HAD L OMIDIVS DONATVS THAM SIG
30 C IVLIVS ARABYS CcvIC C IVLIVS FELIX CAST
Q GEMINIVS SATVENINVS CIRTA  C IVLIVS OFTATVS HIFP
M ATINIVS FELIX THAM T ADNIVS DONATVS BAGAIL
P PVBLICIVS ORESTINVS Cig5 COR TR C PINAEVS BARIC CAST
C PETRONIVE MANGALA CvIC L FLAVIVS CEEBINVS CALAM
35 C© IVLIVS EXTRICATuS THEY L OCTAVIVES AVGVSTALIS KART
M CAECILIVS MERIDIANYS  CAST L SILICIVS IANMVARIVS CAST
Q SALLVSTIVS FELIX CIRT L MELLONIVS FELIX CIRT
C IVLIVE YICTOR CIRT L LVCIVS ANTONINVS DIAX
L
c
[

M LABERIVS Op [ATVS TIPAS

M AEMILIVS HIDDIBAL CAST C CAECILIVS TANuarius HIPP

M FLAVIVS ROGATVS AMM € IVLIVS VICTOr CIRT

45 C STABERIVS PRIMVS CAST P MAGNIVS GEMELLEVS THVS

L

APPIVS PORCELLVS OEA

P. 3a0. Fragment d'inseription | tice de quelques bijoux dor au
de Carthage contenant des ethni- | nom de Constantin.
ques. Faisail partie d'une liste mi-
litaire, Mesonie pELLA REALE AccAnEnia
P. 323 et suiv. Delatire. Mar- DELLE Sciexze p1 ToniNa, 18,

ques dolinires de Carthage. Ferrero. Inscriptions antiques

de Verceil, Supplément au travail
MeEmoines pe LA SociéTe nes An- | femblable publié antrefois par le
TIQUAIRES bE FRANCE, 1889. P. Bruzza.

P. 12, Fac-similé de la lex Tap-
P. 321 el suiv. R. Mowat, No- | pula.
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M. Ferrero a fail suivre ce re-
cueil de la eollection des inscrip-
tions étrangbres 4 Verceil, mais re-
latives & des personnages de cetle
ﬂi“a

MITTREILUNGEN DES KAISERLICH
DEUTECHEN ARCHAEOLOGISCHEN
INSTITUTS, ATHENISCHE ABTHE
LUXG, 18g1.

P. g5 el sniv. Th. Mommsen.

413

Letires de Mithridate anx magis-
trats de Nysa et & un des sairapes
qu'il avait établis en Asie Mineure,
au sujet d'un cerfain Chérémon
qui avail suivi le parti des Romains
et s'étail réfugié & Rhodes pour
éviter la vengeance du roi. Celui-
ci ordunne de le ramener vivant
ou mort. Voizi les deux ordon-
nances de Mithridate,

150) Bajoifels Mifoad]imez Asovizry saspany

....... et ozt

"Exe! X[aso]taly Muss2eizas Bfiodzasa walt
mohepeinafza plds vk hufepa mpdypata Bafrelps

wels] o’ apylfis . . wleis Buybiowens mohaplow [35:4

Blst 9{59] 72 wh[y dudv] mapeusiaw Emvpvade wabs [Bizug ol
sug [luBs2fwpley wat Tlubluv[z] 2580200 xat adfrag =E]
gleuyey, wiplulylpa dlmsinoa, [Blrus dav wis Love[as &
mayy Xapiufeva] % TobiBuwgsy § Tublwwa, AdsR sdhay
= rzsgapanfev]ra + i [pdvey] wiy negadidy mvos [voduuy
Svivan, halby] sdhavea [slleem.

Bamiels Migadder| <] Aswvimmw yalfpem.

Xaghpaly] Mubeddipsu mpirepay pbv wsbs 3fase

yévexs Punzlon oy ois mash eis ohy Pedfluy i34

Bess mikev w3y 5= <y dpy mapsusizy mubiness

sig 18 tiis Essalag 'Aptiindas lepdv xarax[foruys
Eyreiliv se ypappata wpds wods xewells mohs

pioug Samiinsrar Pupxlun < Zny 32 4 [xedtoo

dfnx T yeysmpiney adtopadooy loda

Tptey tiw %all fuiy mpassapdvay. Ppldvn

ooy OTwg pahota piv dymg advdy wpls [t

7 & pukaed] xal sipyud dndpyy, Fyot dv a=[3 i

wokgulue dud revisha.

P. 140 et suiv. Diverses trou-
vailles épigraphiques faites em
GGrice ef en Asie Mineure,

Jesignalerai une statue de Néron
aciéphale, en costume d'imperator
aveccelle inscriplion,non marlelde,
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i REVEE ANCHEOLOGIQUE
151) connaitre une réglementation de
KEPONA KAATAION 8EOY | Pannée asiatiqgue par Paullus Fa-
KAATAIOT KAISAPOE TION | joe Maximus, proconsul, entre
P. 235. Th. Mommsen. Frag- | 74{et 753 de Rome.
ment d'inscription qui nous [ait Cr. 2. 1. Gr., 3902 b et 3957,
sl - R MiTTHEILUKGEN AUS LEM GERM.
= g =B o Nariowar MusEpy, 18g1.
" ol &= p
o® =8, P. §1 & 43. Article de M. Zan-
ol EH gemeister sur deux inseriplions
L e E romaines du Musée national,
222,
= e g 3 MoONUMENTI ANTICHI PURBLICATI
° g 3 b PER CURA DELLA REALE ACCADE-
= = Feltoogy
R mra petr Liscer (I, 2 livraison).
a @ 2 o=
agd g P. 430 el suiv. Barnabei. Frag-
"R E * ment d'un nouvean dipldme mili-
e 2 =1 taire trouvé dans le Tibre.
= e
o =
SAEge 189
A 2 0 HABENT-SI QVI - EORVM - FEMINAM : PEREGRINAM
E . a
< £49 DVXERIT - BVMTAXAT - SINGVLI - SINGVLAS QVAS
s+« Z oA
R E‘ “ 51 PRIMO :DVXERINT - CVM - (IS - HABEANT - CONVBIVM
e - ﬁ:‘: HOC - QVOQVE - 115 - TRIBVO « VT - QVOS - AGROS - A ME
E § L ‘E; ACCEPERINT - QVASVE-RES-POSSEDERVNT - 1II- K
w2
: 3 = ?:'I iANVAR -SEX: MARCIOPRISCO-CN-PIXARIO
£ ; = 2 S AEMILIO:CICATRICVLA-COS-SINT-IMMVNES
<2 ?; == IBSTVENBC - F* GALERIA +SATVRENINI
W - —_
S HEfe cLVNIA - CHO - 11+ PR
.qies
<303 A noter la eoncession de I'im-
Ve munité (exemption d'impdts) pour
o 2 2 ﬁ:,, les terres concédées aux préforiens
o - g %k par 'empereur et pour les posses-
& ’5 % @~ gions des soldats.
- H
= =*2E3 M. Mommsen estime que la date
22002 mentionnée aux lignes 5 et 6 doit
x élre le Jo décembre 7y ou Bo.

el NI WL Lot | A A s TR PN D R e Sl LA W LG LW
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New Jauneicaer FiR PiiLoLocie
uxp Pagpacocix, 1891, p. a8y
el suiv.; J65 el sulv.; G35 el

V.

Du degré de conflance qu'il eon-
vienl d'aeeorder aux Fastes Capi.

tolins.

-
NoTizie pEGLI SCAVI DI ANTICHITA,

18g1.
P. 34. Tombeaux de Rome,
154)

; o M
CL * HIC * IACED - DIADVME
NVS - ARTE - POETA ? OLIM - CAE
SAREIS « FLORIDVS - OFFICIS ?
QVEM : HNVMQVAM - CVPIDAE
POSSEDIT-GLORIA-FAMAE?
SED*SEMPER:'MODICVS- REX
SIT-VBIQVE TENOR ? HYLLE
PATER-VENI'NOLO:-MOVERE
TYMYLTV ? HOSPITIVM -

WOBIS - SVFFICIT » ISTA - DOMVS

i Pt e e i
EECL -FRVCTIANE

B <M+ F

158)

155) ] M

T1. cLAvDll - HYLLY
LICTORIS : PFOPVLARIS
Vel XXIIT+D* XVILII-
CL-DIADVMENYVS
PATER - OBSEQVENTISSIMO

FILIO
P. 87. A Chiusi.
156) DB M

AVERELID EELICI
ANO PINCTORI
AVGVSTORW
SIVE OMNIW
BONORYM - Vi
ROR¥M Q VI
XIT ANNIS LEV
W1 ORIGENIA
FILIA KARISSIM
PATRI Be2M-P

P. 88. A Rome.

157) + 1oiNs

ANMIS PLVE MN
KL EDS NBRE

Johan(ne)s primicle|r{ius virit]

annis plus mliin{us)[..... deces-

sit]..... Ka)le(n)d{a}s n{ovem)-
brals]...

P. gfi. A Ban Vittorino,

RCATIO

CASTELLVM FED CX AF
EVM FEREBRA ET CASTELLVM
oo 00 COCXX-AB-CASTELLD AD €O
[BEVAM-AD VINIAS-ANCHARIORVM-PED
ANCHARVM-AD-CASTELLYM-QVI
AS PACIANAS: P+ CCCXX - AF - VINEIS
CASTELLVM + QVI - EST « CONTRA
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Ce texte se rapporie sans doute
& quelque aquedue dont il indique
le parcours.

P. 127. Rome. Inscriplion dédi-
catoire @ Silvain par les oquiles
singulares. Sur la face, de chaque
eité d'une représeniation de Sil-
vain :

166} Mp-CAES T-AELIO
HADRI ANO
ANTO N1XO
AVG:PIO PP IIII
M-AELTO AVRELIO

CAESARE 11-COS (5 )

PR-NON: IANVAR
VETERA RNI+-EX
NVMERO EQ - SING
IMP:N MI1SSI
HONESTA  MISSIONE
QYVIBVS PRAEFVIT
TATTIVS  MAXIMVS
TRIBY XVS

SILVAN AR AM
YOTVM ‘ANIMO

LIBENTES' POSVER-

BCCCCL - AF VILLA - PACIANA - AD - CASTEL
IB-SEGETE-PACIANA-P-CCLXXXV'AF
3-QVI-EST+5VB - SEGETE: AD * CASTEL - AF
M TRAECIS F-o0 CCXC-AT-ANGVLO
AD+CAST-QVI-EST-AD-COMPITVM-T
\B-ANGVL-TRAEC-AD-CAST-QVI-EST-5
GAVIDI-CCCXLV'AB-SECETE GAVIDI-AD
M-PED-BCCCXXX-5- FERmOPDOBCLX

Sur le oité droit 2

P+ AELIVS BASSVS
P AELIVS SATYRIO SIG-
C IVLEIVS YALENS
ARMOR-CVST-
T-ELAVIVS MACEDO
P- AELIVS CELSVS
F-AELIVSE SEXTVS
P-AFLIVS BITHVS TVEICE
P-AELIVS DOMITIVS
P-AELIVS PETRONIVS
P+AELIVS SEVERYVS
TABLIFER

Sur le edlé gauche :

+ AELIVS-SENILIS
+LYLIVS SENILIS

P

[

C LYLIVS SAEPINYS
L CASSIVS TERTIVS
P-AELIVS NEO SIGHN
P-AELIVS OFTATYS
P-AELIVS NVMERIVS
PAELIVS VALENS-HAST
P+« AELIVS QVINTVS
P-AELIVS DOMITIVS

P AELIVS SATVENINYS SIG
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P. 13g. 160)
157) s EIIT SIIATwN AOTKIOY KAI BE

KAI TYPIOIL - L - LA - MHNOL APy

BA IEIOT TA - KATEOHAEYEEN Azs
HERCLENTI TYPOY EIE NOTILAIL @EON ¥ #
CAMPESTRIBVS IDEAPENTHN Ov HTATEN

M - VLPIVS MARTIALIS HAEMPKATENITO

EX DECVRIONE PRO SAL: IMP-DOMITIANI

E + I

1 ;:rc Tl:iax :n : :. b ScAe (=104) de Pére 1y-
rienne.

HADELARO I. 3, 3* jour du mois Artemisios.

LEG-I- MINERVAE g
2 P. 222. A Ravenne.
YOTO+SVSCEFTO

* D*D- 161)
C'LARNIVS-ANTIOCHVS
Méme page. AVGVSTAE-RAVENN-SIBI'ET
c* K10« SIM (e}
158) APOLLIN - SAC LARNIO PLICIAN|
T.nvn.nuulrl-vs LIBERTO-ET-ALVMNO sVo
MI5S - ONESTA PIEXTISSIMO - ET* KARISSIM-V-P
MI55I1IO0ONE Sl QVIS ANTE HANC ARCAM
=S EIRIARE OSSVARIVM  AllerAM  ARCAM
T - AEL - VALENTINI» — o
¥rS oL LM Ce lexte donne les moms com-
TERTYLLO-ET plets de Ravenne : Augusta Ra-

SACERDOTE - Co5 (o 134) | venna.

: P. 232. A Rome (dans les fon-
P. 130, Borne-limits du Tibre. | dationsdu nouvel hitel des postes).

159) 163)

e wuoloridate

imp. cae SARIS - DIVI

MErVAE - FIL - NERVAE TRAILANI

aug. GERM + PONT - MAX+ TRIB-FOT-V

COS 111l -p-P
(IVLIVS-FEROXCVR-ALVEL-ET
RIFARVM - TIBERIS * ET - CLOACARVM

HERCVLIBSBS
SILVANO® SB5
M # VLFP1IVS
APOLLONIYVS
AVG-L-PRECO
FAMILIAE - CASTRESIS

FOSVIT
VRBIS-TERMINAVIT-RIPAM-R-R STyt (Ve gt
PROXIM . CIPFP-P-VIIIS | - B, aples. (Voir us loin

' les Comptes rendus de [ Académie

P. 167. Trouvé i Pouzzoles. de Naples.)
1m* SERIE, T. XVIIL 28
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a
Ly NOOL IVHW
Hl Ol IONIWOd
| DAOLYVL IV
IWOODIWIN H
NOY> LOLAY D31
INOVIV NVI3V
NOU3dL:lUd NI3Z
NJ3 NI3Vyaloouy |
LAY DOVHY OL D13 D31
(J0IZV JV¥IdALdYW NOL
YN NOOLOMVdISUEL NOOL
NAD INOWIYY MdINOOD
CONIWLILDILSL NML
/1L IV¥ LLHLOLDHLX NOILL
HL DYO¥d3 DONIZLIAYD
VU 1V d3LUD0M HXOVdYU

3.0 XA =3 WO N
NY LITOdV dN

el LS A Yed

*

g -a =1
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JNOVIZRO DHWHNW IVN NIdYX ODVIOVYLINAD IV
LHVIDO0dL N3 NOOL NHWOINJS NHL NMNIWALOJ
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LOLLOL Id3U NOMXJYLNY O DONYIAOIRY 20IVLOI
IOLHVIOOdU N3 2101 N3NJIINHNYDOdU L0 1d3U

isecmgia L Y DOVIOLLU J0IVAOI
J0XILYIOY DOILINOV J1dYNIVVOLY 20IVLAOI
NYOHAdYLUL NOONIWODYdI NMIJdEMLNO
VYW dU HI DOdHLOHNW LOINN3d3 DOLNLOX
dYWHY DJDONMLIUYN LOINYAIN AOLZ3D IVH
JONMEAYdLD LOIVIIAY Y NMLYUL |UD

Yool O Td~ 0319 13T Taa-¥
O0:1I THEAd »HTNYVE]T LIS
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(gos



REVUE DES PUBLICATIONS EPIGRAPHIQUES 1H

P. 238. Au Pausilippe. Sur une plaque de marbre brisée & droite, qui

couvrail une lombe,

Fa
184) SATVR

’ =
ROMAE CAPVAE

fa
SOLIS

Paiestene  Expromamion  Fuosn,
18g1,
165)

P. 19. Jérusalem. Fouilles pris
de P'église de Saint-Pierre, a Sion.
Découverle d'une mosaique et de
murs avec des briques poriant la
marque L X F, Liegionis) X Flre-
tensis),

Renmeonto petie ToRNATE pELL'
Accapemia n1 Narowni, 18qgo.

P. 3o, Analyse d'un mémoire de
M. Sogliano sur I'inscription de

1o &
LYNAE MARTIS

o o
CALATIAE BENEY

P, Plotius Fauslinus (n* 163);
contient de irés intéressantes con-
clusions sur les empiélements opé-
rés par des parliculiers au détri-
ment du domaine en Cyrénaique,
el la mission confide i ce sujet &
L. Acilius Strabo par Néron el ses
successeurs jusqu'a Vespasien, sous
lequel elle aboutit,

P. 6. Bogliano, Nouvelle ins-
eription de Pompéi sur un banc
circulaire, pris de la porle de Sla-

bies.

168) M-ALLEIO + 0.+ F - MENenia bribu MINIO 1 V-1-D+LOCVS-
SEFPVLTVRAE-PVBLICE-DATVS-EX-D-D

HREVUE ARCHEOLOGIQUE, 1 8y1.

P. 1ag el suiv. Inscriptions do
Cherchel, par MM. Waille et Gaue-
kler.

P. 130. Inscription gravée deux
fois sur la méme plagque, au revers
etan droit. La premiére étant pleine
de fautes que le lapicide avail
essayd de corriger, on dul recom-
mencer la gravure de autre cdtd,

P, 21§ et guiv. R. Mowat. Di-
pléme militaire relatif d I'armée de
Pannonie (avee fac-similé) :

| 487)
dmp. Cassar, divi Hadrian: f.

divi Trajani Part, nep., divi Ner-
vae pronepos, T, Aelius Hadrianus
Antoninus Aug, Pius pont, mar.
trib. pot, X1, imp. 11, cos. IVp.p.
equitih, et peditib. qui militaver.
in alis V et coh. VII quae appel-
lantur) I Ulpin contar. miliarie
et  Thrac, Vietr. et I Hisp. Aroac,
et I Cannef. c. r. (corr. Cann[an]e-
flatium) c. v.) et I Aug. 1hr,
Sagit., et 1 Ulp, Pann. et I Aelia
Sagit., et XVII vol, ¢. r. et 1]
vol. ¢. v. et ! Thrac. c. r. et V
Callecor, Lucensium et 1] Alpi-
nor, et sunt in Pann, Super. sub
Pontic Laeliano, quingue et vi-
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ginti stipend., emer. dimiss, hiones-
ta missione, quor. somin, subser.

funt civif, roman. qui non haber, |
| Hevoe fplepariioue ov Mint pE

dedir et comub. cum wzrorib. quas
tunc habuiss. cunest civil. s data
aul cum diz gquas post duziss,
dumbaxal singulis. A, o&. VII Id.
Oct. C. Fabio Agrippino et M. An-
tonia Zeno cos. — Cok. I' Ulpiae
Panonior. cwi praest A, Buaebius
Regillus, Suess. ; ex pedile : Attae,
Nivionis f. Azalo. — Deserip. et
recog.ex tabul, enen quae fiza est
fomae in mure post templ. divi
Aug., ad Minerpam. (a. 148.)

Ce texte forme la premidre page
extérieure du dipldme; il est re-
produit i peu prés exactement &
linférieur.

La deuxitme page extérienre
donme les noms des (émoins ;

L. Pulli Daplini; M. Servils Go-
tae ; L. Pulli Chresimi ; M. Sen-
tilii fasi; Ti. Juli Felicis; C. Juli
Silvani ; P. Ocili Prisci.

P. 399. Inseriptions de Cherchel
envoyées par M. Waille. Le texte
suivant, que M. Gauckler avait bien
voult me communiquer aniérien-
rement & cetbe publication, est ints-
ressant

168) C+IVLIO *REGIS
PTOLEMAEI LIB
MONTANO
IVLIA PRIMA CONIVE
FECIT

Revee crLToUE, t8g1,

.P. 254. H. Thédenat. Noms gau-
lois barbares ou supposés tels, ti-

REVUE ARCHEOLOGIDUE

ris des inscriplions’; ef. p. 1J¢ at
354.

LA Fraxce, 8go.

P. 124, A Mazan (Vaucluse), Co-
pie de M. Fer,

189) PROXSV Mis
SVIS L - SEXNn
IVS 6 TERTIOLuS

Revue pes Pyrexees, (844,

Continuntion de la publication
posthume de I. Sacaze sur les ins-
eriptions des Pyréndes,

P, 573 elsuiv, Article de M, Le-
bigue sur les fouilles qu'il & fites
cette année 4 Martres-Tolosanes.
Il vy donne & la fin les marques de
potiers qu'il a relevées sur les dé-
bris de vases exhumés.

Revue pes Erupes Grecouss,
18g1.

P, 46 el suiv. Sayee. Inscriptions
grecques d Egyple. Graffiles peinls
sur les murs dune carriére, prés
du village de Debbabigeh. Le sui-
vant intéresse les antiguilés ro-
maines.

170)

TO TPOCKY

NHMA TITOY

PAAYIOY NE

NMWTOC KA: KE.......

TMATPOC AYTOY DAAY

10Y CEPHNOY OYETPANOY
LA ANTWNINOY KAl AAE
ZEANAPOY CEBACTWN

MAXGN H
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Les deux empercurs cités 4 la
ligne 7 sont Elagabal et Sévire
Alexandre. Leur réunion sur un
geul lexte est remanguable, [ls
furent consuls ensemble en 124,

Raemwiecnes Musgom rion Pomwo-
LOGIE, 18g1,

P. 77. A propos d'une inserip-
tion d'Afrique (C. 1. L., VIII},
M. Schmidt étudie 1a ehronologie
des éerits de Tertullien et la date
de certains proconsule d°Afrique
{20g-212).

P. 334 et suiv. Du méme, Ar-
ticle sur denx inscriptions qui font
connaitre deux nouvelles villes, lo
municipium Numiulitanum, et le
municipium Thim{awda) Bure (on

§24
eroyait jusqn'ici qu'il fallail réunir
les deux mots et expliquer 7him-
b"ﬂ}b

174} P. 5g8. Article de M. von
Domaszewski sur le juridicus Bri-
tanniae ot la date on la légion II=
Adjuirir pissa de Bretagne en
Pannonie, & propos de I'inseription
5533 du Corpus (tome IX).
SITZUNSTEERICHTE DER PHILOSO-

PHISCH - PHILOLOGISCHEN  UND

HISTORISCHEN CLASSE LER AKA-

DEMIE DER WISSENSCHAFTEN 20
MincHEN, 1891,

P. 393 et suiv. Wolflin. Com-
mentaire sur la columna rostrate.

P. 3125 el suiv. Schreiner. Di-
pléme militaire d’Eining.

Face interne.

T Il FLAVia
A €T I ET II RAETORVM ef
ii?_brucar a%G ET 11 THRAC ET I
thracwm e, r.el iii BRITANN ET IIII GALLOR
EEEE ef vii LVSITAN ET SVNT

172)

in reelia PROVINCIA SVB

BT TN 1 N B
R JTipendivs R
B g A o neSta moission ENEEREETEN

i s e R g e
lifieris porferisgue E O r u w S

Ce diplome n;_rpartit:nt it l'armée | d'ailes et de coborles déji connues
de. Rétie et reproduit les noms | par d'aulres documents analogues.
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Face sxisroe.

subgeripta suNT ipsis lideris posteris
gue eorum CIVIT DED ET CONVE CVM VIO
fibur guibus IVNC NVPSIS CVM EST CIVITAS
is dala aut eum iS QVAS POSTEA DVXESENT DVM
taral singuli SINGVLAS PR K IAN
CINO D AEMILIO FRONTONE COS
cohortis il BRITTONVYM CVI PRAEEST
NIVS C F IVNIANVS
EX PEDITE
el SIMNIAE CON EIVs
descriptum of recOGNIT EX TABYLA AENEA
guae fira ¢5f ROMAE IN MVRO POST TEM
plum divi AVG AD MINERVAM

L'auteur pense gue ce dipléme
doit se placer entre les anndes 138
el ¢ 45,

SITZIUNSBERICHTE DER KOEN, AKA-
LEMIE DER VISSENSCHAFTEN ZU
BeRviv, 18g1.

P. 845 et suiv, O. Hirschfeld,
Etude sur la police de sireté dans

'empire romain, oi il est fait un
trés grand usage des inscriptions,

Westneorscue Zerrscunier, 18g:.

P. 141 et suiv, 173) Le camp de
Vala 1] Flavia & Aalen el remar-

ques sur l'armée el le limes de
Rétie.

2 TRAVAUX RELATIFS A L’EPIGRAPHIE

CoLrecrions oot Muse Avioui
(fase, 6).

Etude de M. J. Toutain sur le
legs alimentaire de Sicea Veneria
(€. 1. L, VI, 19ds),

CoRPUS INSCRIPTIONUM LATINARUM,

t. 111, Supplément,
2* partie. — Dacie, Mésie Supé-

rieiure, Dalmatie,

o - - :.g‘:l:--
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miéres provinces ont été publides
par M. von Domaszewski ; celles de
Dalmatie, par M. O. Hirschfeld.

In., t. VII, Supplément.

Premiére partie. — On y trouve-
ra, réunies par les soins de MM. Ca-
gnat et Schmidt, les inseriptions de
I'Afrique proconsulaire et dela Nu-
midie proconsulaire découvertes de-
puis dix ans; elles s'élévent & plus
de six mille, Le commentaire des
lextes a été rédigé par M, Schmidt.

I%SCRIPTIONES GRAECAE SICILIAE ET
ITALIAE, ADDITIS GRAECIS Gar-
LiAE, HispANIAE, BRITANNIAE,
(GERMANIAE INSCRIPTIONIBUS.

L'anfeur est M. Kaibel, saufl
pour les inscriptions de Gaule qui
sont publiées par M. Lebégue.

S. Dehner. — HADRIANT LAUDATIO
Matioiae. Neuwied, 18g1, in-§
(Programme de gymnase). Res-
titution du texte et commentaire
instructif.

0. Guelliot, — CacHET INEDIT DE
tocuLisTE Gestianus. Reims,
1891, in-8 (chez Matot).

Dans un tombesn découvert a
Reims, & I'extrémité du faubourg
Céris.

Sur les tranches, on lit :

174)
@) GENTIANI DIALE

PIDOS AD ASPRITV

b}  GENTIANT LENE

AD IMPET LIPPIT
¢)

GENTIANI HERBA

@ CIVM AD CLARIT

GENTIANI DIA
MISVS AD VETE C

Sur le plal on lil, en caractéres
moins solgnés, d'on coté, ERBAS;
de I'autre, LENE, disposés pricisé-
ment de {elle sorte que ces mots
correspondent, le premier & la
tranche ¢, le second i la tranche 4.
Sur l'auire plat on peut déchiffrer
DEIE, d'un edté, O da I'a %
letires el mots auxquels la méme
explication ne peut s'appliquer,

Latichefl. — INSCRIPTIONES AN-
TIQUAE ORAE SEPTENTRIONALIS
"Poxtr EUXiNg GRAFCAE ET LATI-
nae, Pélershourg, i8go, 2* vo-
lumie.

De Ruggiero, — Dimovanmn ®pi-
GRAFICO DI ANTICHITA ROMANE,

Fascicules 22 et 23. — De Ar-
menia 4 Asisium, Principaux ar-
ticles : Armenia, Arnensis, Ascia,
Asin.

Seidel. — Uenen noEmrscue GRAB-
INSCHRIFTEN. Sugan, 18g1, in-§
(Programme de gymnase). Fait
exclusivement usage des inserip-
tions funéraires d'Afrique.

i
-

i

T



J.P. Waltzing. — L& Recuste.oé- | inscriptiomen latinarum, depuis
NERAL DES INSCRIPTIONS LATINES | Maffei el Seguier jusqu'a l'année
ET UEPIGRAPHIE LATINE DEPUIS | présente. On ¥ lrouvera, sur les

: ! CINQUANTE ANs (Louvain, 1893, | différents volumes du Corpus, lear . -
- in-8 ; chez Peters). contenu, les fravaux qui ont permis ’
de les mener & bonne fin, toute
i Travail trés consciencieux, oii | une série de renseignemenisexacts
Iauteur éudie Phistoire du Corpus | et préd:gnﬂmmhm
a R. mmr =1
!
.1
3
I 'f :
o %



TABLE ANALYTIQUE
DE LA REVUE DES PUBLICATIONS EPIGRAPHIQUES

N, . — Las nambres qui suivenl clague article reaveinmt noo K pages, mais nux numicod
Mmﬁqﬂim'ﬂﬂ#m

NOME ET SURNOMS!

Ahrupa (FL), 101.

Advetlzso, 4. g

M. Agrippal, f, 122

Q. Anieius Fauetus, 159,

Antenor, §2.

Aprosius Rufinuz, 85.

Asufus, 58

Alhama, L34,

Afrectos, 14§, - -

Atta, 167.

A, Baehius Regillus,

Biatomarus, 58,

Hienus, 140,144, 145,

Cahiruas, 144,

(. Cagcllius Rufinus Crepereianus, 68,

FL Casginivuas, 104.

L. Casslus Mareellinus, 8.

T. Clementiu: Silvius, 59,

L. Cornelins P. 1. Scipio Asiaticns, 11.

Demionea, 1.

Deva, 58,

...oiuz T. £ CL Dexter Augus[tanus
Alpiojus Bellicius Sollers Metilius...
wouis Rotilinnes, 30,

A. Didius Gollus, 128,

M. Domitios Valerianos, 28,

. Duilius, 16,

Epicuras, 20,

L. Equitius, 12§,

Exomaa, 143,

(). Fabius Barbarus Valerius Magnue
Julianms, 134

. Wimi navons pebevi e les noms qui mows ool para vesiment dignes e sigoalé,

|

M. Flavius Agrippa, 1.

Froiiatto, 22, ;

Gabus, 183, 144, 145,

(H)abetdeus, 136,

Manaoo, 143,

M, Jallius Bassus, 8.

(. Julins Castlnne, 62.

Ti. Joliua Ferox, 45%.

Juliands, 86,

Livius Statilins Severus, 80.

Locilivs Constantius, 107.

N, Lusius, N. f., Coru, Nomenianos, 27.

Malehins (M. Aurellus}, 59, '

M. Matorius Victorinus, 116

Meggen (sanctissima), 35,

Mesuquas (Aurelia), T4,

Mocur, 59. 3

M. K..... Lucreanus, 88,

Kamioriz, 58,

Nivio, 167.

Deellio, 143.

(luna, 42

Ar. Pederniuz, 100.

e Pisn, AT,

Pomponius Anlestinnus, 84,

L. Pompusius Mettius, 127.

Pontins Laelinnns, 167.

Potentiue, D8,

Putiszuma, 42,

(). Roscius Sex. £ Quir. Coelins Pom-
peins Faleo, 1.

Salsa (sancla), 98.




e

-

oy

T

Rt R T e I

£26 TANLE ANALYTIQUE

Bappo, 148,

Bentia L. £, 123,

M. Servillus Fabianus Maximus, 53, 87.
C. Sicinius Clarus, 53,

Sollus, 24,

T. Statilius Jul. Severus, 52

n

DIEUX ET

Advernus, 139,

Aldemehenses, §2.

Apallo, 158,

Aresenisaf), $4.

Artemis Perasia, 25,

Cell... dens, 4.

Diana regina ¢t Apollo, 80.

Genfus Joct, $45, 148,

Genlus provinsiae Pannoniae, 61,

Hercoles sanctisslmus, 162,

4. 0. M, Juno Hercles Campestris, {57,

Junones Augustales, 112,

Jupiter Oplimus Maximus, 33, 65, 69,
6, 87, 89, 146, 147,

dupiter Optimus Maximus Custos, 61

Jupiter Optimns Maximus Dolichenus, 4,

Jupiter Oplimus Maximus Taragus (o
Tonitrator), 68,

Sustrins Sabhinus, 78

C. Valerius Pudens, 63,
L. Volusins Saturninus, 7.
Fenohla, 50,

Ziperga (F1.), 102.

DEESSES

Mars el Pegasus Augg., 36,

Matres Ollolotae sive Transmarinae, 147,

Matronas Saltchamimae, 22

i Maori salutares, 5.

Mercurins, aclernus deus, Jupiter, Juno
regina, Minerva, Sol, Luna, Apollo,
Diana, Fortuna populi romani, Ops,
Tsis, Pietis, Fata divina, 109,

Minerva Aug., 70,

Numins Augusta, 33, 142,

Deus Pluto Variccala Aug., 5.

Proxsumas, 169,

Robieo, 114.

Hubasacus, 114.

Sarapis, 88,

Saturnns Aug,, ¥2,

Sllvanus sanctissimus, 163,

Tutela (Caer. ef pop. rom.), Hi:

Jupiter Optimos Maximus Juno régioa, | Urbs Rowa, T1.
68, Uroicae, 43,
Mars Augustus, 119,
|
PRETRES

Dinconus, {8,

Flaminlea (prop. Tingitanae], 117,
Quindecemvir sacris Incinndis, 34, 199,
Sacerdos (provincige?), §7.

v

Saserdos Plutonis, 92

— Satorni, 83,

— Veneris et Cereris, {18,
Septemvir epulonum, 30,

NOMS GEOGRAPHIQUES

Achaia (feg.}, 40,
Ammaecdara, 149, lI

Aquense (municipium), 5.
Aruusio | Firma Julia Seeundanoram) 0,
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Ariminiom, 82,

Angustodonum, 7.

Aureliana, 137

Azralus, 467,

Bagai, 149.

Bedenses (vikani), 142

Beneventum, {64,

Britannia (juridicus), 171

Brixin, 81.

Bulla Regia, 149, k

Cassaren (colonla prima Flavia Auo-
gusta), L.

Calnma, 149,

Calatia, 164,

Capidavense (ferriforium), 5.

Capua, 164,

Carsinm, 50.

Carthago, 448,

Castra (Lambassitana), 149,

Cilicia (feg. Aug, pr. pr.), 25, 30.

Cilium, 149.

Cirta, 140,

Clivas Bassilll (in wia Tiburting), 42

Clunia, 153.

Culeul, 140,

Dalmatia (leg, pr. pr.), 17.

Diana, 148, ol

Durostorum (eol. Aureliana), 50.

Eravlecorum (civitas), 66.

Florae {fempfum), 130,

Forum Juliium, T4.

Gallia Narbonensis [guaestor pr. pr.),

0.

Gothi, 148.

Hadromebum, 149,

Hieropolis, 27,

Hippo, 148,

Hispanla (feg.}, 40.

Ieonieasium (eol. Ael. Hadriana Aug.),
8.

Lambaesis, 143,

Lunensis, 107.

Lycia et Pamphylia {leg. dug. pr. pr.),
M.

Mnuretania et Tingitanis (praeses), 107
Mnuretanla Tingitana (proeses), 116,
— (flaminica), 117

A7

Misenus, 76,

Morsin loferior (leg. dug. pr. pr.], 31,
53, B3, §7, A8, 134,

Mursa (colonia), 57.

Neapolitani (seriba publices aedifisiug),
163,

Nerastini, 17.

Numiuli, 8, 9, 0.

Numidia {leg. Augg. pr. pr.), 134, 140,

Dea, 148,

Palmyreni, 50.

Pannonis lof, (leg. Aug, pr. pr.), 62
63, 65, 74, 73, 8O

min nla Superior (feg. Aug. pr. pr.).

Pantalia, 8.

Pessanmuntus, 55.

Pituntini, 17 =

Puteoli, 1640, j

Hastin, 172,

Ravenna (Aogusta), 161,

Roma, 184,

Salaminii 7, 140.

Buessa, 167,

Surialicom [wicus), 106.

Thamugadi{colonia Marciana Trajana),
112, 140,

Theveste, 169,

Thigensinm (castelfus), 134

Thrscia (g, dng. . e, 83, 84, 85,

Thysdrus, 148,

Tihartina (via), 12

Tipasa, 130,

Toml, 54.

Trajana (a), 3.

Tuscia et Umbria (consularis), 107.
Tyrus, 164.

Yetussalinae, 57.

Vicus Salutaris, {28,
Viromandous {(civa), V44, 1435,
Voluhilitani (respublica), 116
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v

EMPEREURS — PRINCES — PRINCESSES

18 Empire romain.

lmip, Caes. Aug., 110,

Imp. Caes. Divi ., 122, -

Ecribonia Caesaris, 153,

Ti Claudius Caesar Aug, Gormanious, 128,

Ti. Caesar Divi Aug. £ divi Juli nepos
Aug., pont. max., trib. pot., 140.

Nero Claodios Divi Clandil Caesards I,
151,

Imp. Domitianus, 160,

Imp. Nerva Caes. Aug,, p. m., tr. p.,
cos, 100, 134,

Imp. Caes. Divi. Nervae I, Nerva Tra-
janue Awg. Germ., pont. max., fribe
pol. X1, eos. TIL, p. p., 188.

lmp. Caes. Divi Nervae [ Nerva Traja-
nus Aug. Germ., ponk. max., trib.
poL. V, cos. IV, p. p., 150,

Imp. Caea,, Divl Nervae £, Nerva Tra-
januz Ang. Germ. Dacieus, pont.
max., trib. potest. XIII, imp. VI,
eos, ¥, p. p., ullor Mogsiae, 134,

lmp. Caesar Trajanus Hadrianus Aug.,
o,

Hadrianus Aug. (dier nafafic, NI Idus
Aug.), 14,

linp. Caes. Divi Trajani Parth. 1., Divi
Rervae nep. Trajanus Hadrianos Aug.,
pont. max., teib, pot. VI, fmp. 11,
eas. HI, p. p., 26.

— trib, pot. XVII, cos. TII, B Py 4T

Pompeia Plotina Augusta, 20,

lmwp. Caes, Divi Hadriani [ Divi Traja-
ui Parth. nep. Divi Nervas pronepos,
T. Aeliue Hadrianut Aotoninos Ang.
Pius, poul. max., trih, pot.. X1, fmp.
I, cos. IV, p. p., 167.

bmp. Caes, Divi Hadeianifil Divi Trajani
nep. T. Ael. Hadrianus Antoninne Aug.
Pius, p. m., tr. pob XX, cos. it p.
p-y 52,

Imp. Cass. M. Aurelius Antoninus Aug.,
#1.

hnp. Caes, M. Aurelius Antonings Aug..

poutifex maximus, trih. pot. XVI,
cos. 111, 53,

hop. Caes. L. Aureling Verus Aug., 87,

Imp, Cars. Lu. Aureliis Virns Aug.,
trib. potest. 11, cos, Ti, 5,

Imp. Caes. Augg. un. M. Aursling An-
toninng et L. Aurelis Verus, fil, Div
Antonini Ang., 88, )

Imp. Caes. L. Septimins Severus Pios
Pertinax Aug, Arab. Adiab. Parihleus
Mazimus, p. p., trib. pot. IX, imp.
X1, cos. 11, procos., 56.

lmp. Caes, M. Aurelius Antoninos Aug.,
Bi.

lmp, Caee. M. Aurellivs Antoninus Pius
Aung. Part Max, Brit. Max., pont. max.,
Erib. pobt. XY, imap. 11, cos. I, p. p., 90,

lmnp. Cacs. M. Aureling Antoninus, §5.

lmp. Cars, M. Avr. Séverus Alexander
P. F. Aug., 79. B

Antonings et Alexander Augg., 170

lwp, Cass, C, Megsivs . Trajanus De-
cius C. LTuvictus Aug | pont. m., trib.
pot., cos, 11 designalus. p. p., procoes.,
reparator disciplinae militarls, fundn-
tor sacrae Urbis, formator spel ro-
manae, §i.

M. Antoniue Gordianus Felix Pius Aug.
et Furia Sabinia Tranquilling, 86,
Tmp. Cazs, M. Julius Philippus Pius Fel.
Aug., pont, max,, trib, pot. I, cos., p.

P+ prooos., 78,

lmp. Aurelisnus, 5o,

M. Aurelius Carss P. F. Tnvictus Aug.,
6,

Imppp. Caesss. FL Cl. Contantins Als-
meann, Germ. Max., FI. Jul. Constar-
ting SBarm. Persic. Medic. Max, FI.
Jul. Consians Sarm. Pii Felices
Augge.. 14T,

I Souverains éfrangers.

Mithridate, 450,
Rex Plolemarys, 408,
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Vi

POUVOIRS PUBLICS

Pinies consulaives,
Cn. Piso, L. Sentius cos. (o 2av. L-C.);
124,
C. Cagsare, L. Panilo cos. (a, 1), 110,
L. Adliio Strabone, Sex. Neranio ﬁp}-
tone, 163.
Sex. Marcio Prisco, Co. Pinario Aemi-
lin Cicatricula cos. (a, 70 ou 80}, 153
M. Annio Vero Il et ...uo Augure oos.,
20

Twp, Caes. T. Aslic Hodriano Autoni-
no Aug. Pio, p.p. I, M. Aelio Aure-
lio Capsare [Teos, {a. 145}, 156,

C, Fahio Agrippino et M. Antogio
Fono cod. (a. 148}, 167.

Tartyllo et Sacerdole cos. (. 158), 158,

Macrino et Celgo eoe. [a. 104), 146,

Cn. CL. Severn 11, Tih. 01, Pompeiano
10 {a. 473), 150,

Saturine et Gallo cos. (a. 108},

Ganliats et Basso vos.. (o 241), 6L,

Imp. d. n. Philippo Aug.et Titlano cos,
(ae 243, 142,

Lueio et Sa ... cos., 100,

crentting, I, Asmilio Frontone cos.,
173,

@n Fonclionniires supérieurs,

Aedilis, 122

Censor, 138,

Cousul designatus, T1.

Consularis, 3.

Cousularis (Traciee el Dnbriae}, 107,

Curator alvei ot riparam Tiberls et
cloncaruin urhis, 154,

Curalor vine Trajanas, 31.

Decamvir stlitibus jodicandis, 30, 1.

Dux limitis Soythiae (vir perfectisrimus),
143,

Jiiridicus Britanniae, 171,

Legatus (Achatar), &0,

e {E‘W‘"}- 4. ¥

t'eg' Ang. pr. pr. (Ciliciae), 28, 36,
— (Dalmatiae), 17,

- — (Lyeice et Pamphyliag), 31.

— (Judeac}, 3.
— (Mogsize Inf), 31, B3, 58, !'hll.
— 'Numidiaz), 148, 184,
— (Paunonias Inf.), 62, 61, 63, 71, 72, 80.
— (Pannonine Superioris), 16T.
— (Thracias), 83, 84, 85, 8.
Pracses (rices agens praesidiz), 59.
Pragaes (Mauritanior Toypilanae).
Praeses | Maurifanioe el Tingifantas), 107,
Pranfectus asrari Saturnd, 127,
Praefectus equitatue (bello BeilannicoT),
138,

| Praefectus fabrum, 27.

Praetor, 40, y

Practor fideicommissarius, 30,

— futer cives et ;paregrim IL

Primicerius, 157.

Proconsul (... ef Sicifiee), 128,

Viee procuratoris Aug., #7.

Qunastor, 30, 31.

(Quaestor imperatoris, 128,

(unasstor pro. pr. (Galliae Narbaneasia),
40,

Tribunus plebis, 30, 4.

Triumvir a. a. a. . [, 40,

Trinmvir reipublicas constituendae, 122,

3 Fonchionnmires inféricurs,

Adjutor & commentariis, 1%
Mepensatoris arcan vicariie, 97

Lictor popularis, 155. ‘
Oflicinliz praefecti aunomis, 130, .
Progeo familing castrensis, 162
Soriban quasstorii, 126,

Strater officii consularis, 59,
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v
CORPS DE TROUPES

1# Légions,
Lagio I, 21.
Leg. 1 Adj. (centuria), 70.
Leg. | Alexandriana Severiana [cwsfos
armorum}, T0.
Leg. T Italien, 49,
— (omiurio frumenioriue), 80,
— (wefe ranus), 50,
Leg. | Minervia (cenfuria), 157,
— (apiin), 138,
Leg. Il Adjotrix, 471,
—{tribunus), 61,
— |eemfurio armamesigring, 6.
— (eeniurio), 63,
= (eguest, TA.
— (miles pequariug), 68,
— (miles fmmunis), 38,
— (mider}, 59,
— |peferanur), G4
Lag. 11 Italica Beveriana, 129,
Leg. 11l Ang., 132,
— (frib. mil.) 30.
— [eenfurio), 7.
— [custos armorum}j, 7.
— (signifer), §, 140,
— (cornicul. trib.), 149,
— (Bf, trib.), 140,
— |eornicen), 140.
— (miles), 64,
— (velerani), 14D,
Leg. IUI Scythica (leg.), 30.
Leg. ¥ Mac., 49,
- (fey.), M.
— {centurin), 3,
— (veteranus), 81,
Leg. VIL CL P. F. (imaginifer), 55,
Leg. VIl Gemina (cenburio), 17,
Leg. 1X Claudia, 49,
Leg. X Fretensis, 165,
— (trib, mil), 24,
— (leg.), 31,
Leg. X Geming (mifes), T4,
— (veferanus), 37.
Leg. X1 Fulm., 57,
Leg. XIV (veteranus), 144,

Leg. XXX, 21,
Leg. XXX Ulp, {centurio), 146.

2 Ailer,

Ala | Canpefatinom eiviom FomanOrym,

167, g
Ala T Ulpia Contariorum miliaria, 117,
Ala Il Flavia, 178.
Ala IT Flavia pla fidelis milinris, 173,
Ala T Hispanorom Arvacorum, 167,
Ala Il Pannoniorum (praef.), 9, 89,
Als Parthorum (decuria), 5.
Ala | Thracum (decuria), 6.
Aln | Thracum Yietriz, 167.

Ala Il Aug. Thracum Sagittariorum,
167,

A* Caohorfes.

Cohors I Alpinorum (miles), H0,

Cobors 1 Alpinorum, 167.

Cobors 1 Astorum o Callascorum
(praefectu), 115,

Cohors 11l Bracaraugustanorum, 172,

Cobiors Y11 Breucorom eiviom romano-
rum equitata, 56.

Cohors Ul Britannorum = Beittonum,
i

— (prasfectus), 473,

Cohors V Callascorum Lucensium, 167,

Cohors Commagengrum, 49,

Cobors I Gallorum, {74,

Cohors miliaria Hemesinorum {aigmi-
Jer), B9,

Cobors | Hispanorum (eg. bibr.), 48,

Gohars VII Lusltanorum, 173,

Cohors I Ulpla Pannouioram, 167,

— (proefecius), 167,

Cobors | Rastorum, |78,

Cobors 1l Raeturum, {72,

Cohors 1 Aelia Bagittaricrum, (67.

Cohors 1l Sardorum Severiana (praspo-
situ), 5.

Cobors I Thracum civinm romanoram,
167,
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Cohors I Thracam, 172,

‘Cohors [1I Thrasum civium rTomano-
rum, 172,

Cohors 111 Yoluntariorum civium ro-
manorum, {67,

Cohors XVIIl Voluntariorvm eivium
romanorum, 163,

Martenses, 31,

Prima Martia Vietrlx (fegio), 102

Bingulares: (cenfurio, an Maurdtanie),
11e.

Singulares (numerss, en Panoonle Infé-
m}. I a.

i

‘Proteclores (cenfurio), 5.
Equites singulares (¢ribumus), 156.
— (decuria), 156.

— (wigmifer], 158,

— (ermoruem. cuslos), 156

— (tubicen), 136,

— (tablifer), 156.

o {.ﬂﬂﬁ.ﬂl‘ l‘“}i ’H-, 167,

— (peferani), 1566,

T0 Particularitée, grades, empiois,
gusrres,

Armamentarius (centurio), 5.

Armatura, 102,

Azutor signiferi, .

Biarcus, 103,

Centenarius, 106.

Canturio coram agens stratorum et pa-
ditum singniarinm sos., 168,

Singulares (pedites cos), 11 b, c,d. | Gorvicularil (affictum), 70,
Singulares m fen Pannonie Su- | Doua militaris, 15, 55,
m]' (8 Dﬂmﬂﬂul.. 104,
Suri eagittarii, §7. Drasonarias, 106,
Quaestor?, 102,
n ; Semissarins T, 34

e e Signiferi (duo)agentes caram maceli, .

Goh. Il prastoria, £53.
VIl
* ADMINISTRATION PROVINCIALE OU MUNICIPALE '
Curatores (vici), 33, - BB
Demarchus (& Naples), 163, Bcriba publicus sedilicius Neapalitano-
Princeps loei quingquennalis lerritorii, rum, 163.
X
COLLEGES

Limarii, 26. Negolinntes eborari ﬂt::l;nri {orda), 14,
Negotiantes eborari et citrari, L4 — (quinguennal.), 14
— (area), 14 ~ (mporiula), Li.
— [etm!m"ﬂfp, 14 — (strenua), 4.
— [epefae), 14, Collegivm Mercuri vestiariorum, 148,

1, Poer les municipalités et les colleges noas n'avoos sompris duns cetls table qus les faits imEerisgts,
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X

PARTICULARITER DIGNES DETRE SIGNALEES

Aedes a solo exstrucla macerin cingta,
3.

Ara Augusta, 110,

Arenarium, 3,

Darques? votives aved inseriptions, &3,
&,

Brique marquée (A Carthage), 95,

Brique lgionnaire, 165,

Cachet d'oculiste, 45, 94, 175

Calendrier, 121.

Castellum, 1568.

Colonia conditn per legionem,; 132,

Comaedin nova, 20,

Cuenaris, 94,

Cycoion, &5,

Delibération de Uordo de Naples, 163

Denndator gimanasi, &,

Dindochus (seclae Epicuri), 20,

Dialepidos ad aspritudinem, 84, 174,

Diamisus ail veteres cicatrices, 174,

Diazmyroes mixtum, &5

Diplme militaire, 133, 166, {74,

Edit de lioelétien, 32, 30,

Euodes ad claritatem, 94,

Faliricae munitio erecta, 148,

Farabur (sedificata), 142

Fasles des ser primi al aerardo, 126,

Fisqus Alexandrinus, 2.

Harpagiom, 5.

Herbariom ad claritatem, 174.

Joure de la semaine, 164,

Jus scholae tetrastyli, 14.

Latruncalorum impetus perennis mu-

niminis dispositinne cohibitos, 148.
Lene ad impetum Hppitodinis, 174,
Lettre d"Hadrien au dindogue de la secte

i'Epicure, 20,

Lettres de Mithridateazes satrapes, 130,

Limes (du Danube), 148,

Milice municipale (#tablie &'Tomicontre
les pirates), 5i.

Mortem perdidit, vitam Invenil (dans

une épitaphe chrétionne), *8.

Pinclor Augustorum sive omuium bo-

nornm virorum, 156,

Flague de collisy d'esclave, 170,

Poekn, 154,

Possegsor leopardorum, db.

Praetorium, 115,

Proscenium cum tribunali, #3.

Pyxinum delasrymatodum, 45,

Réglementation de Varmie asiatique,
15%.

Hipa (Tiberis) terminata, 159,

Snlns Semonial, 110.

Signa nhenea publica, 108,

Spodiacum ad lippitudinem, M,

Tabula lusoria, (1.

Tritioum denarioruom deoorum, 119,

Triumphalibus oruamentis ornatoz, 128,

Tuiles légionnaires, 48,

Tuotor, 8,

Sépatus-cansulte (de 23 av. J.-C.), 1%6.

Senatus populusque romanus, 110,

Villa, 158,

Vinias, {1548,
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